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Näppeligen förde bland s7'ensÅe män finnas fiägon, Ii7*j'lkens kfnadslopp 
och verksamhet sä mänga gänger, hade inom och ntom fäderneslandet , hlifvit 
tecknade^ som Carl von Linnes. Afängen torde därför anse det i^ara för- 
spilld möda att söka ästadkomma en ny skildring däraf dä denna, ätmin- 
stone i det hnfrndsakligaste, 7'äl ej kan l)lif,'a annat än ett npprepande af 
förut välbekanta fakta. 

iJinge behöfver man dock ej sysselsätta sig med forskningar pä detta 
om rade, innan ?nan till sin fönuining finner, huru mycket ännu återstår att 
undersöka och utreda, samt huru ofullständiga och i mänga afseenden vilse- 
ledande alla hittills utgifna lA'^'S'E-biogra/icr i själfva verket äro. Detta fram- 
höll redan hans lärjunge J. G. AcREL / sitt Tal vid Prsdsidli ned- 
läggande uti Vetenskaps- Akademien den lo Augusti 1796, och 
under det sedan dess mer än fullgängna seklet har upprepade gånger betonats, 
att en ny, pä omfattande och noggranna forskningar grundad framställning 
af vär store landsman, hans lefnadsöden och lifsgärningy är ett berättigadt 
önsknings mal och tillika en skyldig tacksamhetsgärd ät hans minne. 

Att detta oakta dt någon sädan skildring hittills icke utkommit, torde 
finna sin förklaring i de stora, därmed förenade svårigheterna. En sädan 
— och den förnämsta — ligger däri, att materialet måste hopletas från en 
mängd vidt skilda häll, ej blott i Sverige. Särskildt är härvid att beklaga, 
att LlNNKS omfångsrika, ur många synpunkter 7>iktiga, in- och utländska 
korrespondens samt en stor mängd af hans manuskript nu bejinna sig i Eng- 
land, dit de, till köparens glada öf^erraskning och Strriges skam, medföljde 
hans dit försålda naturalie- och boksamlingar. Dessutom Jinnas Linneänska 
bref och anteckningar^ om Innlka man vid utarbetandet af en noggrann bio- 
grafi ej kan underlåta att taga kännedom, spridda Ifi^er snart sagdt hela den 
bildade världen, i offentliga tnbliotek eller hos enskilda samlare. Och icke 
nog härmed: de talrika, stora och små skrifter, som flutit ur hans penna : 
åtminstone de flesta och mera framstående, förut utkomna biograjierna ; med 
Linné samtida personers bref och andra skrifter: lärjungars anteckningar under 
hans föreläsningar och kollegier m. m. — allt detta bör, såtudt möjligt är, 
genomgås, fiir att därur må kunna framletas bidrag, som i någon män kunna 
komplettera eller belysa, hvad frän andra häll hopsamlats. 

Fullt med7rten, som jag är, om alla dessa S7utrigheter, kan jag ej annat 
än frukta, att jag gjort mig skyldig till öfverskattning af egen fiirmåga, då 
jag tagit mig jör att fi-amlägga en n\\ utförligare \AYD^i.-biografi. Till min 
ursäkt och mitt försvar må det emellertid tillåtas mig att nämna, att jag, 
lifuid af fäderneärfd beundran för och kärlek till blomsterkonungen y under 
mer än trenne decennier på stunder, lediga från andra, tvingande göromål, 
samlat material till ett sådant arbete. \ 'isserligen inser jag mer än 7'äl, att 
genom fortsatta forskningar detta material skulle än ytterligare kunna ökas, 
men den tilltagande ålderdomen tvingar mig dock att ej längre uppskjuta af- 



slutandet af ett arbete, hvilket jag velat frambära såsom en vördnadens och 
tacksamhetens ringa gärd ät Mästarens minne, 

Jlnni jag fönnätt att lösa min föresätta uppgift^ därom må andra 
döma. Några antydningar om de principer, som jag vid materialets sam^ 
lande och bearbetande ansett mig böra följa, må det däremot vara tillåtet 
att här framlägga. 

Därtill manad af en sjiart vunnen erfarenhet om otillförlitligheten af 
åtskilliga, hittills nästa fi som ofelbara dogmer ansedda uppgifter, har jag for 
mig såsom regel uppställt att — såvidt möjligt varit — kritiskt pröfva hvarje, 
äfven den minsta detalj. Härför har varit nödigt att gå tillbaka. \ll ur- 
källorna^ sänkildt till de officiella handlingar och andra dokument, s''7H finnas 
i London, Stockholm, Upsala, Lund, Vä.xjö m. fl, ställen. Härvid är i 
synnerhet att framhålla de betydande^ Svenska Vetenskaps- Akademien nu till^ 
höriga samlingar, som blifi^it gjorda af f ra ml. Doktor E. Ährltng, hvilken 
dessutom genom sin korta LltJSÉ-biografi i Nordisk Familjebok samt 
de noggranna och imrdefulla noterna till de af honom utgifna Carl von 
Linnes Svenska, arbeten {Stockholm i8y8—8o) mer än någon annan 
spridt ljus öfver förut dunkla eller oriktiga uppgifter. 

Under det samlade materialets bearbetande visade det sig snart nödvän- 
digt att ej strängt begränsa framställningen endast till sådant, som alldeles 
direkt berör LlNNÉs lefnadsförhållanden. Någon klar uppfattning af honom, 
af det storslagna och hjärtevinnafide i hans person och verksamhet, kan näm- 
ligen näppeligen erhållas, utan att man tillika äger kännedom om de för- 
hållanden, hvarunder han lefde, och de svårigheter af olika slag, hvarmed 
han måste kämpa. Blott sedd mot en sådan bakgrund, blir hans bild fullt 
tydlig och lefvande. De utflykter, som stundom gjorts utom det egentliga om- 
rådet, hoppas jag därjör icke måtte göras till föremål för klander. 

För att kunna, åtminstone i någon mån, gifi^a framställningen en, så 
att säga. Linneafisk prägel, har det ansetts lämpligt att rätt flitigt begagna 
hans egna ord^ anförda inom citationstecken. Försvar för ett sådant tillväga- 
gående hoppas jag vara öfi^erflödigt , hvarför jag inskränker mig till att fram- 
hålla, att st af ningen är densamma som i LlNNÉS egna manuskiipt eller tryckta 
arbeten ; då af andra gjorda af skrifter måst användas, har ock däri brukadt 
stafningssätt bibehållits. 

Slutligen bör ej lämnas oanmärkt, att den period af LlNNÉS lefnad, som 
skildras i den del af lefnadsteck ningen, som härmed framlägges, utgör en om- 
arbetning af 8 rektorsprogram, som i Upsala i8g^ — g8 utgåfi^os under titel: 
Bidrag till en lefnadsteckning öfver Carl von Linné. Ffr den 
andra delen, behandlande LiNNÉS professorstid, f infinnas däremot inga sådana 
förarbeten. 

Upsala i september igos. 

Th. M. Fries. 
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Släktförhållanden. — Barnaåren. - Vistande vid Växjö skola 
och gymnasium samt vid Lunds universitet. 

»Det är allmänt wedertagit at begynna ens lefwernes beskrif- 
ning med ens förnäma ahnor; ty ingen wäxt kommer utan frö 
och rot. Men det är så med alla menniskior, då de gå något 
långt tilbakas med sin genealogie, blifwa de alt för mycket hu- 
milierade. Det är ringa heder at af stora män draga sin origin, 
då man sielf degenererat i godheten. Men det är stort at af 
rutten stubbe upwäxa till ett högt och skuggrikt träd med den 
hederligaste frukt. Det är stort at af armod i en ond werld 
uparbeta sig med dygd mot lyckans wind, till en fördelaktig 
situation.» 

Dessa I JNNÉS ord ^ må väl tjäna som inledning till skildringen 
af hans egen lefnadssaga. Äfven honom hade »Gud låtit upspritta 
utur en stubbotan rot, omplanterat honom på en fierran ort härli- 
gen, låtit honom upstiga till ett anseligt träd». Öfver höga anor 
kunde han ej yfvas, ty han »härstammade från slätt och jemt folk, 
Bönder och Präster». Sålunda »räknade han bland sina förfäder 
visserligen inga högtuppsatta, men väl redbara, till medelklassen 
hörande män, företrädesvis präster, som i Småland och Skåne 
trampat sina fäders jord. Vår Carl — hvarken lidande nöd 

* Yttrade, då han den 6 november 1765 inför Smålands nation höll min- 
nestal öfver docenten och akademibokhållaren And. Neandkr. (Orig.- 
nianuskr. äges af Linnean Society i London, en samtida afskrift af Smålands 
nation i Upsala.) 

Linné, I 



eller bortklemad genom lyckans slöseri — hade sålunda dygde- 
rika föredömen att följa». ^ 

Kasta vi en blick på hans fädernesläkts stamtafla', finna vi 
på densamma tvenne präster med tillnamnet TiLlANDER, bägge 
söner af en bonde i Jonsboda, Hvittaryds socken af Sunnerbo 
härad i Småland. Då dessa började studera, antogo de sagda 
tillnamn efter en åldrig lind (Tilia), som fanns i närheten af fä- 
dernegården och som genom sina väldiga dimensioner samt med 
densamma förknippade traditioner till den grad ådragit sig de 
kringboendes uppmärksamhet, att den ansågs för ett heligt träd, 
hvars skadande medförde olycka.* Efter samma träd tog ock 
deras systerson NlLS INGEMARSSON namnet LlNN^US, då äfven 
han ägnade sig åt studierna, och liknande uppgifves förhållandet 
hafva varit med stamfadern till släkten LiNDELlUS, som ock var 
befryndad med de tvenne nu nämnda. 

Sagde Nils Ingemarsson var född den i juli 1674 i Jons- 
boda Östragård, Hvittaryds socken, men flyttade följande eller 
näst därpå följande år med föräldrarna till Erikstad i samma 
socken, »där Gud dem rijkligen wälsignade». Redan i sina späda 
år bestämdes han af föräldrarna för studier, hvarför han i hemmet 
erhöll en särskild lärare, för hvilken han på sitt sjätte år >be- 
gynte läsa i Book Swänska» och följande år latin. Ar 1683 
sändes han till sin morbroder, prosten SvEN TILIANDER i Pjette- 
ryd, där han två år undervisades jämte dennes söner. Därefter 

* Ur den af J. Brovai:.i:.ius författade inledningen i I^inn-^i, ä Natio- 
nalmuseum i Stockholm förvarade stambok (öfversättning frän latinet). 

' Bilagan 2. 

^ Om detta väldiga träd skrifver Linnés broder Samubi^ Linn^us föl- 
jande: »En ganska stor lind, det största träd jag sett, stär än mellan Lindshult 
och Jonsboda Linden, som stär än full med sä kallade Marqvestar^ har be- 
stätt af 3 stora afdelningar, säsom en af de gamla pä altaren befintlige Ljusasta- 
kar. Den ena är nedfallen De andra florera än. Linnen hälles före af de vid- 
skeplige att vara ett friträd, säledes blir han ej nedhuggen, utan förvarad som 
en antiqvitet» (bref d. *7t '778). Senare tillägger han: »Linden stär mellan 
Jonsboda i Hvittaryds socken och Lindshult i Stenbrohult just i gränsen. 
Qvistame, som falla af den, säsom farliga att röra, kastades pä roten, hvar- 
igenom linnen gödslas och blifver frodig» (bref d. "/♦ '778). Ar 1823 (d. ^Vs) 
skref häradsprosten, kyrkoherden i Hvittaryd M. E. Forsander: »Den stora 
Linden med sina telningar är alldeles utdöd, men hans för nägra är sedan ned- 
fallna och ovanligt stora stam förvaras än i dag som en helgedom af gärdens 
egare, ty man har i hela granskapet den fördom, som jag gema förläter och 
ej vill utrota, att det ej skall vara lyckligt att borttaga minsta spän af linden, 
hvilken med sin ruin öfvertäcker en stor stenrösja pä den odlade marken.» — 
Enligt folktron nedföUo trädets tre »stora afdelningar» pä skilda tider, alltefter- 
som Lindeliska, Linnseiska och Tilianderska släkterna utslocknade. 



åtföljde han dessa 1686 till Växjö skola, genomgick denna och 
uppflyttades 1692 på gymnasium, där han kvarstannade ej mindre 
än 7 år, hvaraf 4 i öfversta »ringen» eller klassen, dock ej på 
grund af lättja eller okunnighet, enär han tvärtom »war den tiden 
ibland discentes den qwickaste, såsom dess testimonium utwisar»,^ 
— något som jämväl bevittnas af hans »praeceptorerande», oppo- 
nerande, responderande, predikande i skolan och »orerande in lau- 
dem Wexioniae» under denna tid. Andtligen afreste han 1699 
till Lund (med » i dir 8 öre s:mynt till respengar från hemmet utan 
tanke om transporter»), men där kunde han på grund af fattig- 
dom endast kortare tider uppehålla sig. Ganska mycket vistades 
han ute på landet såsom lärare och tyckes t. o. m. haft för afsikt 
att utom fäderneslandet (i Holland) söka sin lycka, men återvände efter 
någon tids vistande i Danmark till Skåne, där ny kondition erhölls. 
Vid midsommartiden 1703 beslöt han, fastän ingen akademisk 
examen aflagts, att återvända till hembygden för att där vinna 
prästerlig anställning. Prästvigning kunde dock ej ännu med- 
gifvas, men däremot erhölls rättighet att predika, och i medlet af 
oktober blef han af biskop Olof Cavallius sänd att biträda 
kyrkoherden SAMUEL Brodersonius i Stenbrohult, hvarest han 
»uthan ordination och vocation prädikade nästan ett åhr». Präst- 
vigning skedde sedan den 14 juli 1704.^ 

På befordran behöfde den unge prästmannen icke länge 
vänta. Redan den 22 november följande år erhöll han fullmakt 
att vara förste innehafvare af komministraturen i Stenbrohult. 
Platsen tillträddes genast, hvarcfter den 6 mars 1706 i Stenbro- 
hults prästgård bröllop hölls, då komminister NiLS LlNN^US 
och hans förmans äldsta dotter, den 17-åriga Christina Broder- 
sonia, af prosten och kyrkoherden i Wirestad H. Flinthen- 
STEN sammanvigdes. Den 17 samma månad inflyttade det unga 
paret i det ytterst anspråkslösa, torftäckta komministerbostället i 
Södra Råshult,' och där föddes 1707 »natten emellan den ^Yaa — ^^liz 



^ Sam. lyiNNi^i anteckningar i Stenbrohults kyrkarkiv. 

' Denna framställning grundar sig förnämligast pä Nii^s I^iNNi^i själf- 
biografi (i afskrift i Forsanderska samlingarna). 

' Den här meddelade afbildningen visar byggnaden oförändrad, sädan 
den med all säkerhet var, då I^innéS föräldrar där voro bosatta. Huruvida 
den därstädes nu varande verkligen är, såsom uppgifves, densamma, och att 
således Linnés vagga stod däri, kan åtminstone ifrågasättas. I sådant fall 
har den genom vidtagna förändringar (toiftakets utbjrtande mot ett annat 
af träspån, fönstrens betydliga förstorande, modernare eldstäder o. s. v.), 
kanske äfven tillbyggnad, erhållit ett väsentligen annat utseende. (Jfr ock 
Aftonbladet för d. 14 juni 1866.) -kPotest e casa vir magntis exire,Tt 
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Näppcli^eti torde bland S7*emke män finnas någon, hr^ilkcns kfnadslopp 
och 7'erksamhel sä mänga gängvr, hädc inom och ntoni fäderneslandet, Idifvit 
tecknade, sofn Carl von Linnes. Mänj^en torde därfiir anse det vara för- 
spilld möda att söka ästadkonnna en ny skildring däraf, dä denna, åtmin- 
stone i det hnfrndsakli gaste, väl ej kan bli/ra annat än ett npprepande af 
fornt välbekanta fakta, 

Ijinge behöfver man dock ej sysselsätta sig med forskningar pä detta 
område, innan man till sin föfväning finner, huru mycket ännu återstår att 
undersöka och utreda, samt huru ofullständiga och i mänga afseenden vilse- 
ledande alla hittills utgifna hlJiJlji- biografier i själfva verket äro. Detta fram- 
höll redan hans lärjunge J. G. AcREL / sitt Tal vid Prsdsidli ned- 
läggande uti Vetenskaps- Akademien den lO Augusti ijgö, och 
under det sedan dess mer än fullgängna seklet har upprepade gånger betonats, 
att en 7iy, på omfattande och noggranna forskningar grundad framställning 
af vår store landsman, hans lefnadsöden och lifsgärning^ är ett berättigadt 
önskningsmål och tillika en skyldig tacksatnhetsgärd åt hans minne. 

Att detta oaktadt någon sådan skildring hittills icke utkommit, torde 
finna sin förklaring i de stora^ därmed förenade s-rå r i gh c t em a. En sådan 
— och den förnämsta — ligger däri, att materialet måste hopletas från en 
mängd vidt skilda håll, ej blott i Sverige. Särskild t är härvid att beklaga, 
att LlNNKS omfångsrika, ur många synpunkter 7'iktiga, in- och utländska 
korrespondens samt en stor mängd af hans manuskript nu befinna sig i Eng- 
land, dit de, till köparens glada öfverraskning och Sveriges skam, medjöljde 
hans dit försålda naturalie- och boksamlingar. Dessutom finnas Linneanska 
bref och anteckningar^ om hvilka man vid utarbetandet af en noggrann bio- 
grafi ej kan underlåta att taga kännedom, spridda öfver snart sagd t hela den 
bildade världen, i offentliga bibliotek eller hos enskilda samlare. Och icke 
nog härmed: de talrika, stora och små skrifter, som fint it ur hans penna; 
åtminstone de flesta och mera framstående, förut utkomna biografierna: med 
Linné samtida personers bref och andra skrifter; lärjungars anteckningar under 
hans fiireläsningar och kollegier ;;/. m. — allt detta bör, såvidt möjligt är, 
genomgås, for att därur må kunna framletas bidraga som i någon mån kunna 
komplettera eller belysa, hvad från andra håll hopsamlats, 

Eullt medveten, som jag </>, om alla dessa svårigheter, kan jag ej annat 
än frukta, att jag gjoii mig .skyldig till öfverskattning af egen förmåga, då 
jag tagit mig för att framlägga en ny, utförligare 'Ll^Y^Y.-biograji. Till min 
ursäkt och mitt försikar må det emellertid tillåtas mig att nämna, att jag, 
lifvad af fäderneätfd beundran för och kärlek till blomsterkonungen, under 
mer än trenne decennier på stunder, lediga från andra, tvingande göromål, 
samlat material till ett sådant arbete. Visserligen inser jag mer än väl, att 
genom fortsatta forskningar detta material skulle än ytterligare kunna ökas, 
men den tilltagande ålderdomen tvingar mig dock att ej längre upJKskjuta af- 
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eller buskar, som skulle repraesentera ^ästerne, och blomster af- 
bildade rätterne på bordet».^ 

I ännu större skala fortsatte han, sedan han flyttat till kyrko- 
herdebostället, sin blomsterodling och anlade därstädes >en skön 
trädgård, der förr ej war en qwist, hwilken han uppdrogs med egen 
hand och den i stånd satte» att han öfvvergick alla trädgårdar i 
Smaland i>. Därstädes odlades några hundra olika utländska arter, 
sä att trädgården, *h\vad difFerente wäxter angår, war sannerhgen 
den curieuseste i landskapet >'^, Här tillbragte föräldrarna med 
förkärlek sina lediga stunder, och blommor blefvo därför barnets 
första och tillika käraste lekkamrater. Det förtätjcs ock, att fad- 
ren tog den lille [årsgamle] sonen med sig ut, stundom i träd- 
gården och stundom ut på gärdet, läggandes ofta barnet på jorden 
i gräset och lemnade thy ett litet blomster att roa sig med i 
handen^,' äfvcnsom att »när gossen war olätlig och på intet annat 



* Sam. I,inn. bref af d. "/, 1778. 

' Det har uppgifvits, att dir odlats ej mindre än 400 utländska arter 
men detta innebär en öfverdrift I Vetensk. Akad:s bibliotek förvaras nåm- 
ligen ett origiual-mannskript med titel: Caroli Linn.^i, m Acad. Ups. Dt- 
mofutr, Iht, Adonts SUnörohulttrnsis sh*é Enumeratio plantarum quas m 
m horto suo Stenbrohitltenst tndtixtt vtnerandus Parens Clanss. D:nus NiCOLAUS 
LlNN.i^US Pastor et Eccksiastes ejiadem ht i laudattssimns. Secnndum methodum 
propriam tn Adonidé Uplandkc t rad f tam recensw sttrpium /tuta est, Stenbroh. 17 J2. 
Skriften är visserligen så till vida defekt, som den börjar med Pentandria^ 
men antalet af de till de föregående klasserna hörande växterna kan ej 
hafva varit synnerligen stort. — Den föreliggande delen upptager 224 olika 
vttxter, hvaraf dock flera äro endast former af samma art. Med fruktträd 
var trädgården efter den tidens förhållanden ganska väl och med köks väx ter 
rikhgt försedd; så ock med prj^dnadsörter. Såsom exempel på den tiden 
mindre ofta odlade må här föJjande nämnas, med upptagande inom parentes 
af det af Ijnn^^^us angifna svenska namnet, där detta i ett eller annat af- 
seeiide företer något anmärkningsvardt : a) träd och buskar: Khtis Toxi- 
codendron^ Ltmtiera Caprifalmm (Walthom blomma), Staphytea pinnat a^ Ruscus 
actileatns och Hypogionum^ Amygdahts nana (*rarissima*), Cytisus Labnrnum^ 
Mortts nigroy ^Ficus hnmilis (små fikon trä)», dessa sistnämnda dock antagligen 
odlade inombus; b) örter: Biitum capttatum (Bär spinat), Afirabilis Jalapa 
(Nattskiön). Soiant4m tuder&sum (Tryffel), Physalis Alk^kengi (lliärtekom), ^Uck- 
pms synoia (Flugesuara), Phytolacca d^candra (Sminkbär), Pottrium Sangimorba 
(I^iteti pimpinella), Admtis atutttmnalis (Bnina flickan), Eranthis hietnaiis (Vår- 
tyda), DraciH-epkahim Af otdavrca, Dtgitaits purpu rea {Fingerborgs gr&s), Cothltaria 
o/ficintilu (Siegräs), Hesperis tristu^ Malva maurtttana^ Hihiscns Tnonunt, Luptnus 
albuSf angtt-stt/ot/jts och /tttrus^ Tyrimnus iemographtts (Sempertin)» Echinopi 
sphtsrofephahts (Rosen båht), Anaphalis marganfitiea ^PåtlcgtSis), Artrmis^a pontita 
(Romersk malört), Arum macuhiti*m (Aronsört), Atnarantus caudatus (Röda 
Swantzar), Bryonia alha (Hund Curbitz), 

* Sam. Linn, anf, st. 
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sätt blidkas kunne, töstnade han straxt, så snart man gaf honom 
en blomma i handen». Då han blifvit något äldre, fick han an- 
lägga sin egen lilla trädgård, som allt mer vidgades, och »der 
han på en liten plats hade ett stånd af allt, som fants i trädgår- 
den». Ännu på äldre dagar, då han satt som blomsterkung i 
Upsala rika botaniska trädgård, framstod för hans minne faderns 
trädgård i Stcnbrohult, såsom den där hade »med modermiölken 
inflammerat min hog med en outsläckclig kärlek til örter». 

Det var dock ej blott i trädgården, som fadern ingaf sin son 
kärlek till växterna. »Sonen Carl», så berättar denne själf, »war 
knapt 4 år, då han en gång följde sin Fader på en collation till 
Möklanäs, uti den vakraste sommartiden, och då gästerna inemot 
aftonen hwilade sig på en grön äng, förestälde Pastorn för sitt 
sällskap, huru hwar blomma hade sitt namn, samt åtskilligt märk- 
wärdigt och underligt om wäxter, wiste därföre rötterna af Sucdsa, 
Torinentilla, Orchis med flere. Gossen ser på detta med ett hjer- 
tans nöje, och war just detta den sträng, som mast war spänd 
uti gossens genie. Härpå feck Fadrcn ingen ro för pilten, som 
stadigt frågade namn på wäxterna långt mera än Fadren kunde 
swara, men efter barns maner förgäter ock namnen, hwarföre han 
ock blef en gång hårdt tilltal t af sin Fader, som sade sig aldrig 
skola gifwa honom något namn pä örter, om han dem mera för- 
gäter, hwarföre gossens hela hog och tanka war sedan att komma 
ihog namnen, att han aldrig skulle gå miste om sitt angenämaste». 

Med tilltagande ålder fick gossen naturligtvis mer och mer 
utvidga fältet för sina blomsterskördar utom trädgårdens område, 
och härunder fick han alltmera göra bekantskap med en härlig 
natur, som mäktigt måste tilltala hvarje för dess skönhet ej all- 
deles oemottagligt sinne. Beundran för och kärlek till fosterbyg- 
den väcktes därför tidigt i barnets bröst; dessa känslor stärktes 
än mer under ungdomsdagarna, så att den mognade mannen och 
åldrige gubben ej utan längtan och saknad kunde tänka därpå. 
»Stenbrohult är en kyrka», säger han i en af sina själf biografier, 
»belägen ... på en af de täckaste orter, som Sverige framalstradt ; 
ty hon ligger inwid den ansenliga Sjöen Möklen, der han går in 
med en fjerdedels mils lång wik och lägger sig nedran wid denna 
korkans fötter. De släte åkerfälten omgifwa denna korka på alla 
sidor utom den wästra, där Möklen utsträcker det klara wattnet. 
Något stycke ifrån wisar sig den fagra bokskogen åt söder. Taxas 
höga berg åt norr och Möklanäs öfwer sjön i wäster. Deremot 
på östra sidan betäckas åkerfelten från norr med barrskogar, från 
öster och söder med de angenämaste ängar och löfiFuUe trän.» 
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På ett annat ställe' säger han, »att ängarne mer likna de härli- 
gaste lundar och blomsterrikaste trädgårdar, än det de sielfwe 
äro, så at då man här sitter om sommartiden och hörer Gjökens 
samt de andra många särskilte foglars sång, insecternas pipande 
och surrande, och tillika ser på de lysande och präktigt målade 
blommor, kan man icke annat än hisna wid Skaparens så präk- 
tiga inrättning». Och på ytterligare ett annat ställe' förklarar 
han »Stenbrohult sochn wara liksom en drotning bland systrarna; 
hon hafwer ock praeferancen af rara och sälsama örter, som på 
de andra ställen i landet sällan äl:r aldrig låta se sig. Ja, präst- 
gården här tycks wara liksom af Flora siälf utsirad .... Om något 
rum uti hela wärlden kan wara stäldt på angenämare . ort, twiflar 
jag mycket, ty är altså ej underligt, om jag med Poeten hade 
orsak klaga: 

Nescio qua natale solum dulcedine cunctos 
ducit et immemores non sinit esse sui.» ' 

Till denna kära bygd styrde han sedan — äfven med långa 
omvägar — gärna sin färd, så ofta det var honom möjligt, och 
med innerlig glädje uppsökte och återsåg han då sin »ungdoms 
nöjen, de raraste wäxter, som wäxa wildt på denna ort».* 

Med blomsterlekarna blandades snart allvar. De bokliga kunska- 
pernas första frön skulle utsås i det unga sinnet, och den 15 febr. 
1 7 1 4 blef i det afseendet för den lille Carl en betydelsefull dag, att 
han erhöll sin förste informator, gymnasisten JOHAN Telander. * 
»Nog fanns qvickhet, men hågen var ändå mast i trädgården. 
Modren bannades häröfver, men fadren, tålig, tog sin enda gosse 



' S. ROGBBRG, Historisk heskrifning om Småland s. t8, 

' Spolia botanica i Ungdomsskr. I s. 5Ä. 

' O, hvilken underlig kraft oss drager till fädernejorden; 
Hon, hvilkens Ijafva behag aldrig förglömma man kan. 
Dessa OviDii ord synas högeligen hafva tilltalat I^inné att döma efter hans 
flitiga citerande af desamma. 

* De af Linné under barn- och ungdomstiden inom Småland anträffade, 
anmärkningsvärdare växterna finnas antecknade dels i hans ej längesedan 
utgifna ungdomsskrifter Catalogns plantarum rariorum Smolatidia (Ups. 1728) 
och Spolia botanica sive Plantas rariores per Smolandiam^ Scaniam et Roslagiam 
observata et enumeratce (Upsal. 172g); dels i den i Kgl, Vetensk, Acad:s Handl, 
1741 införda uppsatsen : Samling af Et Hundrade Wäxter upfundne på Gothland, 
Öland och Småland; dels i Sam. RoGBERG, Historisk Beskrifn, om Småland^ 
samt dessutom här och där i flera andra hans skrifter. Jfr ock Fl. Lap- 
pon. p. 272. 

' Bondson frän Diö i Stenbrohults socken, född 1694, död 1763 såsom 
prost och kyrkoherde i Korsberga. 
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alltid i beskydd och försvar.»* För att läsningen mera ostörd af 
hemmet och dess lockelser skulle kunna bedrifvas, fick lärjungen 
i september 17 14 till Växjö medfölja sin lärare för att »af hans 
privata information blifwa underwist». Sedan nödiga kunskaper 
härigenom inhämtats, inskrefs han af d. v. rektorn NiLS KJELL- 
BERG den 10 maj 17 16 i Växjö skolas matrikel såsom lärjunge 
i nedersta klassen. Under fem år' åtnjöt han därefter i neder- 
skolan undervisning af BERO Lemnorin och jAKOB HAMN, samt 
sedan två år i rektorsklassens nedre och öfre ringar af Daniel 
Lannerus och Lars Odelin.' 

Välbekant är, att den tidens undervisningssätt ingalunda var 
klemigt, utan tvärtom — åtminstone ofta nog — ganska hård- 
händt. Så synes ock här varit förhållandet, ty ännu på äldre 
dagar omtalar LiNNÉ sin förste lärare som »en hård informator, 
som ej med lackande, utan med stryk lärde honom läsa», och 
som alltså var »föga tjenlig att upföda barn». Om nederskolan 
i Växjö fäller han den hårda domen, att »rude Lärmästare med 
lika rude method gofwo barnen hog för wettenskaper, att håren 
måste resas på deras hufwud».* Någon förbättring i detta afseende 
inträdde dock 171 7, då han fick en ny informator i gymnasisten 
Gabriel Höök/ hvilken behandlade gossen med större mildhet, 



' Sam. LiNNi??i ofvan anf. bref. 

* Den normala tiden för skolans genomgående var då 6 år, hvadan 
alltså den unge Linn^:us i en klass kvarstannade ett år, utöfver livad han 
egentligen bort göra. 

' Biografiska notiser om desse och de i det följande nämnda lärarne fin- 
nas i noterna till Fita CaroU Linnaix Carl von Linnés ungdomsskrifter f, s, 13^14. 

* Det torde dock kunna ifrågasättas, huruvida dessa ord få tagas allde- 
les efter deras lydelse, ty Linné älskar öfverhufvud att i skrift använda 
kraftiga uttryck. Hans lifliga och blödiga sinne (»animus promtus, mobilis 
ad iram et lactitiam et moerores», såsom han själf säger) torde ock hafva i 
viss mån bidragit till att han mera än de flesta andra barn hade svårt att 
fördraga skoltukten, hvilken tvifvelsutan var sträng och måste så vara under 
tider, då ett betänkligt missbruk vunnit insteg, i det att »en hoop unga och 
friska drängiar sig hafwa förfogat till Academiema, Gymnasierna och Scho- 
lome här i Rijket, fuller under skien att idka bokelige konster, men i siälfwa 
wärket föra de et lätjefullt lefwerne, hwarigenom de icke allenast förföra den 
öfriga ungdomen, utan ock göra sig siälfva onyttiga till att i framtijden 
tiäna Fäderneslandet» (K. Cari, xii:s bref till Ärkebisk. Stbuchius d. Vi 
1 7 16). Säkert är, att Linné på äldre dagar uttalade sin välvilja och tacksam- 
het mot Växjö skola, »utur hwilken så mån ge lärde män sugat sin första 
wisdoms miölk» (Parentat. öfver Nhandbr). 

'^ Så stafvar han själf sitt namn i Smålands nations i Lund matrikel 
(d. 6 sept. 1 72 1); annars skrifves det ock ofta Hök. Jfr. för öfrigt den Un- 
naeiska släkttaflan, bil. 2. 



men äfven denne »förmåtte icke inplanta hog till studier, för det 
gossen redan fSdt största fasa». Resultatet blef dock, att »så 
länge han stod under privat information, war han med sina ka- 
merater i studier jemngod», men också fick han under första skol- 
åren endast, »när hans fristunder woro», njuta sitt »största nöje 
at fa plåcka blomster på ängarna och dem lära sina kamerater, 
redan då han ännu ej war 8 år», hvarför han snart allmänt kal- 
lades »//7/r Botanicust, En väsentlig förändring inträffade där- 
emot, då han 1721 uppflyttades i skolans rektorsklass, ty enligt 
vedertaget bruk slapp han då att stå under informators öfverva- 
kande ledning, med den påföljd att han »sedan tog dageligen af». 
Den vunna friheten begagnade han nämligen, enligt eget erkän- 
nande, till att mera »fly boken; ty gossens nöje war endast att 
(a gå ibland Blomstren, att der lära sig känna örterna». Vare sig 
emellertid, att denna hans försumlighet i större mån gjorde sig 
gällande endast under den tid af året, då blommorna lockade ho- 
nom till ströftåg i det fria, eller att hans snabba uppfattningsför- 
måga ersatte den bristande fliten, eller att hans kamrater i flit 
och uppmärksamhet ej voro synnerligen bättre än han själf — 
nog af, något hinder för hans uppflyttning till gymnasium i normal 
tid förefanns icke. Sedan årsexamina hållits den 8 — 10 juli 1723, 
blef påföljande dag Carl Linn.«US jämte 15 kamrater,* själf 
den elfte i ordningen, flyttad till gymnasium, hvars rektor då var 
Pehr Hyllengrehn.' 

Under den tid, den unge LlNN^US genomgick nederskolan, 
gjorde han bekantskap med en man, hvilken tvifvelsutan på hans 
utveckling till naturforskare utöfvat ett icke ringa inflytande. Denne 
var Daniel Lannerus, ' år 1 7 1 9 förordnad till rektor vid Växjö 
skola. Han var nämligen en »stor älskare af det, som hörde till 
örtkänningen», och som han tillika var NiLS LlNN^l intime vän, 
»bad han lilla Carl som oftast till sig, äfven att gå i trädgården. 



' Af dessa dogo 7 som präster och en som skollärare, 3 afledo under 
vistandet vid universitetet, en »ad genus vitae politicum se adplicavit», en 
blef relegerad från läroverket och slutade såsom möusterskrifvare; om en fin- 
nes blott antecknadt, att han »obiit», förmodligen i unga år. 

' Växjö gymnasii matrikel. — I motsats härtill vet M. E. C. Pontin 
(Aftonposten 184g n, gg) att berätta: »Gossen blef bannad, fick stryk och miss- 
handlades på åtskilligt sätt Förtrycket böjde honom. Misskänd, 8k3rmfad, 
nedslagen, sattes han såsom den sämste nederst på skolgossames bänkar och 
dömdes slutligen ovärdig att behålla äfven denna plats.» Något bevis för 
riktigheten häraf kan ej uppvisas. 

* Född 1679, död 1 76 1 såsom prost och kyrkoherde i Nöbbeled. När- 
mare upplysningar om honom kunna erhållas i Gbzbi^ii Biogr. Lfx. IV s. 306 



att både roa sig och äta bär Rector frågar Carl lille efter 

några örter, om han veste den eller den örtens namn. Carl 
svarar färdigt och frågar äfven Rector tillhakas; fick ej allenast 
undervisning, utan ock tillstånd att fråga efter flere örters namn. 
Rectors ynnest, som således mer och mer tilltog, gjorde att Carl 

lille fan t sig mycket nöjd att vistas i Wexiö Rector, god 

vän med Lector och Medicus provincialis ROTHMAN, talar 
om lilla Carls lust for Botaniken, hvilken kallar Carl till sig, 
tager honom i sin trädgård, fattar otroligt tycke för pojken och 
gifver honom frihet städse gå i sin trädgård, der flere slags örter 
funnos.» Genom denna senare bekantskap väcktes äfven redan 
tidigt hans tankar på läkarebanan. »Under ferierna hemma roade 
Carl sig med sina syskon, kände vid minsta deras sjukdom på 
deras puls, gjorde sig af trä åderjärn, liksom skulle han dem åder- 
låta. Stundom uppsökte han örter att sina systrar dermed curera.»^ 
På gymnasiet blef lärjungarnes frihet ännu större och under- 
visningssättet i viss mån förändradt, ehuru det föresätta mål, med 
hänsyn till hvilket studierna borde bedrifvas, var detsamma. Och 
hvilket detta mål var, därom lämnar den då gällande, af Carl 
XI utfärdade skolstadgan tydlig upplysning. Äfven utan att hän- 
vända sig till denna, kan man lätt bilda sig en föreställning därom 
endast genom en blick på de vid gymnasierna anställda lärarne. 
Vid Växjö gymnasium funnos då följande lektorer: tvenne i 
teologi (M. Hjelmgren och Jac. Flachsenius), en graces 
lingucE (Pehr Hyllengrehn, från 1725 Lars Odelin), en 
eloqueniice et poéseos (d. v. s. i latin: NiLS Krok), en historiarum, 
ethices et politices eller hist, et philosophice practiccB (Petrus Flo- 
DERUS, från 1726 Samuel Rogberg), en mathematum (M. 
Colliander) samt en logices et physices (JOHAN Stensson 
Rothman); utom nu angifna läroämnen lästes ock hebreiska 
och metafysik. Anmärkas må för öfrigt, att de bägge teologie 
lektorerna förut innehaft andra lektorat, hvilka de dock lämnat 
for att öfvertaga de teologiska, som ur alla synpunkter (äfven 
den ekonomiska) voro de förnämsta; att dåvarande lektorerna i gre- 
kiska och matematik längre fram befordrades till teologie lekto- 
rer, samt att samtliga lektorerna slutade sina dagar såsom inne- 
hafvare af pastorat, med undantag af de tidigt afiidne samt logices 



och GlÖRWKi*l*S Nya Sv. BibUoihequet V (1762) s. 56, på hvilket sistnämnda 
ställe följande slutdom om honom fälles: »Hans namn står således ej i fara 
at hastigt dö. Men hans Gudsfruktan, Lärdom och många värdiga egen- 
skaper göra, att det altid lefver med heder.» 
* Sam. LiNN-r^i ofvan anförda bref. 
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et physices lektorn, hvilkens läraresyssla snarast ansågs såsom ett 
bihang till hans provinsialläkare-befattning.' Allt talar otvetydigt 
därför, att vid gymnasiet teologien var det allt dominerande ämnet, 
och att såväl skolans, som gymnasiets ändamål ansågs, förnäm- 
ligast eller nästan uteslutande, vara att »preparera tjenUge prest- 
ämnen». Det ligger knappt någon öfverdrift i LiNNÉS ord, att 
»inge andra wettenskaper woro gångbara, än de som gorde präster». 
Också var det föräldrarnas, i synnerhet moderns, lifliga önskan 
och förhoppning, att deras förstfödde skulle en gång blifva präst, 
hvartill de »dömt sin son alt ifrån waggan». Ehuru djup och 
varm religiositet ingalunda saknades, öfverensstämde emellertid 
detta alls icke med dennes anlag och böjelse, ty han »hade en 
annor fördold kallelse till at blifwa Florae präst», och då den ti- 
dens gymnasister åtnjöto en hög grad af frihet, begagnade han 
sig däraf i ganska vidsträckt mån för att syssla med sina kära 
växter. Inne i själfva staden uppsökte han hvad däraf fanns och 
försummade ej ens att »på taken herborisera många blommor och 
mossor»; ströftåg företogos till Solberget och andra platser i om- 
nejden, och resorna till och från hemmet bidrogo äfven i sin mån 
att vidga hans kunskaper, i det att därunder »wändes al tid ögo- 
nen på sidan af wägen att se på blomstren», så att »han var i 
stånd att säja, hvarest hvar ört växte på hela desse 5 milen».' 
Dessutom skaffade kan sig, för att däraf vinna ledning, åtskilliga 
botaniska skrifter, såsom Arfwidh MÅNSONS Rydaholmensis 
örtabook, TiL-LANDz' Catalogus plantarum prope Aboam inventa 
och Palmbergs Serta florea suecana, h vilka dock befunnos vara 



* Att en läkare, som — såvidt man kan döma af Sacki^éns Sveriges 
Läkarehistoria — var ensam praktiserande ej blott i Växjö stad, utan ock i 
hela Kronobergs län, kunde medhinna att därjämte vara gymnasii- lektor, är 
ock för den tidens förhållanden betecknande. Antagligen voro dock hans 
under\'isningstimmar ej synnerligen mänga, hans aflöning ringa och allmän- 
heten föga van att anlita läkare. 

' Anmärkningsvärdt är, att Linné hvarken under ungdomen eller mog- 
nare är af Småland lärde känna mera än en högst obetydlig del. Därför 
klagar han ock i S. ROGBBRGS Beskrifning om Smaland (1770), hvari han 
skrifvit kapitlet >om Smålands Naturalhistona» : »jag är Lynx foris, Talpa 
domi, och wet mera, hwad framalstras af Virginia i Amerika, Cap. b. spe- 
rance i Afrika och Zeylon i Ostindien, är uti mitt eget Fädernesland, det jag 
måste lämna, förr än jag blef rätt waken och fick skudda sömnen ur ögo- 
nen. Jag har det knappast sett mera, än Stenbrohult, min födelseplats, och 
Wexiö, min första Schola, dem jag bägge lämnade, förr än jag war fullwuxen, 
och har sedermera icke annorledes sett det, än en förbi flygande Will-gås 
eller Sträck- fogel, då jag ett par gånger [under resorna till Öland och Skåne] 
hastigt rest derigenom utan uppehåll.» — Äfven beträffande de i de besökta 
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*usla vägledare», samt Bromeui Ckloris gathicä och OLOF 
RUDBECKS (d- ä.) Hortus t/fisa/iensis, i«fast än desse sednare tyck- 
tes ännu for honom wara nog höglärdci. Dock — hurudana 
dessa botaniska böcker än voro, lockade de honom mera an skol- 
böckerna, så att han »dem natt och dag läste, att han dem kunde 
på sina fingrar ^, samt gjorde ur dem, PLINIUS, COLERUS 
och andra författare utdrag, förnämligast af botaniskt och medi- 
cinskt innehållV 

Denna hans sysselsättning med en »onyttig vettenskap» ådrog 
sig alltmer både kamraternas och lärarnes uppmärksamhet, Hans 
sträfvanden gynnades ock, såsom redan framhållits, af tvenne af 
lärarne, Lannerus och ROTHMAN, och äfven fadern, sjäjf 



tikkfti 
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Växjö i början af 1700'talet. 
Efter Dahlbergs Sueda antiquA et hodiernH. 



varm blomstervän, uppmuntrade dessa hans sysselsättningar. Dels 
for att ej under sommarferierna hindra honom hänitinnanj dels 
emedan han kände »CARLS nog hastiga sinne^, befriade han den 
dåvarande gymnasisten från att undervisa hans 1 1 år yngre broder 
Samuel. Modern däremot synes hafva ansett, att tiden kunnat 



trsktema lörekommaude naturföremålen \oto hans insikter tämUgeu bristfäl- 
liga, h vilket dock ej hindrat en af hans biografer (S. A. Hkdin» Minne af 
von Linn t' Fader och son, sid. i^) att om skolpilten förääkra^ att »inom de 
Sträckor af lattdsskapet^ som den unge forskaren haft tiUfålle alt öfverfara, 
fanns intet mer något doldt för hans skarpa blick; allt var granskadt, örter» 
djur och insekter». Och detta, innan han ät en del af dessa naturföretnå) 
ägnat ens ringaste uppmärksamhet! 

* I Växjö läroverks bibliotek finnes en anteckningsbok» pä hvars med 
hvaijehandanotiser fullklottrade förstasida läses namnet Caroi^us N. LiNN-fvUS 
och årtalet 1725. — Bokstäfven N[lcx>i:,Al] har afseende på faderns förnamn. 
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och bort på annat och bättre sätt användas, men »Mor var dock 
glad, att han med flit använde tiden på dygd och ej på hvad 
lastbart var».^ 

Att under sådana förhållanden framstegen i de ämnen, som 
för en blifvande präst ansågos vara oundgängligen nödvändiga, ej 
blefvo synnerligen stora, är ganska naturligt, och LiNN-ffiUS själf 
bekänner, att »han war alltid ibland de sämste af sine Camrater 
under Eloquentiae, Metaphysices, Moralium, Graecae et Hebraicae 
samt Theologiae Lectorerna», men »däremot altid en af de bästa 
för Matheseos och besynnerligen Physices Lectoren». Att det 
oaktadt hans kunskaper i åtminstone några af förstnämnda ämnen 
ej varit alldeles underhaltiga, synes framgå af flera omständighe- 
ter. Särsldldt gäller detta om latinet, ty att han däri under sin 
skol- och gymnasiitid förvärfvat ganska goda (och efter våra da- 
gars uppfattning t. o. m. mycket goda) insikter, framgår af den 
lätthet, hvarmed han sedan begagnade sig af detta språk såväl i 
tal som skrift, och detta fastän han själf vitsordar, att »a linguls 
addiscendis facile omnibus var han alien i hela sin tid». ' Däremot 
torde det kunna antagas såsom tämligen säkert, att hans kunskaper 
i teologi, hebreiska m. m. lämnade åtskilligt öfrigt att önska, 
äfven om de ej voro rent af underhaltiga. Af sina lärare synes 
han under gymnasii-, liksom förr under skoltiden hafva ansetts 
höra till medelmåttorna. I laga tid flyttades han från den ena 
afdelningen till den andra; den plats som den ii:te i ordningen, 
hvilken han bland i8 kamrater intog i gymnasiets nedersta af- 
delning, innehade han ock, då han i maj 1727 dimitterades till 
universitetet. ' 



* Sam. I^inn^us anf. st. 

' Det uppgifves af StöveR (Lehen cUs Ritters Carl von Linné IJ p, 316) 
och upprepas sedan med ytterligare utstoffering af S. A. Hedin m. fl., att 
»väl hade den Latinske vältalaren CiCEROS orationer och den Romerska 
historieskrifvaren JusTiNi krigsberättelser alltför litet behagat detta snille, 
som endast fann behag i naturens kännedom; men som han [Rothman] 
noga insåg för honom nödvändigheten att lära detta för lärdomen så nöd- 
vändiga språk, så framlades för den unge Linn^us Pi^inii skrifter öfver 
Naturalhistorien, och nu var Romames språk lika kärt för honom, som den 
vetenskap, hvilken afhandlades». Hvarifrån denna uppgift leder sitt ursprung, 
är mig obekant; af flera skäl måste den betecknas såsom, minst sagdt, föga 
sannolik. 

• Af de 18 lärjungar, som 1723 utgjorde gymnasiets »nederring», 
blef före dimissionen till universitetet en propter vitia relegatus och en 
såsom studiis ineptus dintissus sine testimonio. Af de öfriga afgingo 2 till uni- 
versitetet redan 1726, 8 (hvaribland Linn^^us) 1727 och af de återstående 
6 kvarstannade åtminstone 5 ännu ett år vid läroverket. — Till univer- 
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Innan LlNN-ffi:us kommit så långt, inträflfade i september 
1726 en händelse, som blef bestämmande för hela hans lif. Fa- 
dern inkom nämligen då till Växjö för att »höra efter sin käre 
son» och att »rådföra sig med D:r ROTHMAN uti en krämpa, som 
några veckor hade varit honom besvärlig». I det förra afseendet er- 
höll han underrättelser, hvilka på honom verkade såsom »ett dunder- 
slag», i det att de förhoppningar, som han ända dittills hyst, att 
sonen skulle blifva präst, med ens ohjälpligen kullslogos. De lek- 
torer, som han tillsporde, förklarade nämligen bestämdt och en- 
hälligt, att sonen i deras, för en blifvande präst nödvändiga ämnen 
vore ohjälpligt underhaltig, hvarjämte ord torde hafva fällts, att 
han långt bättre passade till handtverkare, snickare eller skräddare. ^ 



sitetet afgingo 1727 utom Linn^^us 15. Af dessa hade 7 följt honom från sko- 
lan; de öfriga 8 synas hafva tidigare intagits på gymnasium. Jfr Ung- 
domsskr. Is. 14. 

^ Vid denna episod från Linnés ungdomsdagar fäste han själf i början 
föga vikt, hvilket framgår däraf, att i den äldsta själfbiografien densamma 
ej med ett enda ord finnes omnämnd. I de på äldre dagar skrifna har den 
däremot på ett ganska utförligt och pikant sätt blifvit skildrad, men grundad 
anledning finnes att antaga, att Linné därvid, åtminstone i viss mån, låtit 
sig förledas dels af bristande minne, dels af en viss, låt vara ganska oskyldig, 
benägenhet för starkare färgläggning i uttrycken, hvartill hans lifliga lynne 
stundom förledde honom. Och hvad han, utan att så noga väga orden, först 
nedkastat på papperet, har sedan af de flesta hans lefnadstecknare (äfven så 
framstående som Stöver, Bäck, Acrei*, C A. Agardh, Wahi^enberg m. fl.) 
blifvit med synnerlig förkärlek ej blott upprepadt, utan ock ej sällan ytter- 
ligare utsmyckadt och öfverdrifvet. [Längst går i detta afseende en fransk 
författare i tidskriften La Semaine^ i hvilkens f. ö. spirituella behandling af 
ämnet (jfr öfversättningen däraf i Post- och Inr. Tidn, 1846, n. 172—176) den 
unge Linn^us tages ur skolan, sättes i skomakarlära och där så länge får 
förblifva, att han förvärfvar en ganska tillfredsställande skicklighet i detta 
yrke.] På g^nd häraf hafva öfver hans lärare haglat beskyllningar och före- 
bråelser, den ena skarpare och hårdare än den andra, hvarjämte de utmålats 
såsom okunniga, bornerade småtyranner. Genom »sitt inskränkta förstånds 
slutsatser», »oöfvad mennisk okännedom», »hårdhet» m. m. och medelst »dag- 
liga förebråelser och tröttande varningar» påstås de — för att anföra blott 
en författares (S. A. Hedins) ord — »till den tidens vanära» bemödat sig att 
tillintetgöra gossens »dråpliga snille» och »skymfningsvis utstaka hans plats 
bland denna . . . dass af medborgare, som Sjrsselsätta sig med skoarbete». Så 
mycket på dem ankom, gjordes — så har det upprepade gånger påståtts — 
allt för att beröfva vårt land det mest lysande namnet på det naturveten- 
skapliga området Det fordras dock endast en helt ringa portion af lugnt 
eftersinnande för att inse, att — särskildt med den tidens allmänna uppfatt- 
ning af skolans ändamål — lärames dom öfver den enligt eget erkännande 
i många ämnen försumlige och okunnige lärjungen var ganska befogad, t. o. m. 
om densamma varit fullt så sträng, som ofvan angifvits, hvarom dock vissa 
tvifvel kunna hysas. Hvarken Linné eller hans beskyddare Rothman hafva 
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Djupt nedslagen kom han därefter till dr ROTHMAN, åt hvilken 
han anförtrodde sina bekymmer såväl i ett som annat afseende. 
Och ohulpen blef han icke. Särskildt hvad hans Carl beträffade, 
förklarade RoTHMAN, att »Lectorema hade däruti rätt, att han 
aldrig kunde blifva Präst, men han däremot vore försäkrad, att 
Carl skulle blifva namnkunnig Doctor^ som rätt såväl framdeles 
skulle föda sig, som någon Präst». Ja, han »försäkrade Fadren 
heligt, att bland alla där [i Wexiö] studerande Djeknar vore ingen 
och icke en enda, som gofve det hopp om sig, som hans Carl», 
samt erbjöd sig t. o. m. att upptaga honom i sitt hus och »hålla 
för honom privata CoUegier uti physiologicis och älska honom 
som sitt egit barn (det han ock holt och giorde åhret där på 
fölliande).» Häraf blef fadern ej obetydligt tröstad och gaf sin 
son tillåtelse att »få betiäna sig af . . . ROTHMANNI privata lection 
och information», ehuru han dock ej ännu till fullo uppgaf sin älsk- 
lingstanke beträffande sonens blifvande vitae genus. Häftigare 
upptog modem dessa underrättelser, och i sin bedröfvelse kastade 
hon skulden härför på trädgården och dess blommor, hvarför hon 
förbjöd sin yngre son Samuel »att någonsin våga befatta sig med 
dessa olycksyrken». ^ 

Närmaste följden af denna händelse blef, som sagdt, den. 



med ett enda ord antydt, att däri låg någon orättvisa. Och i synnerhet, om 
Linné verkligen varit sådan, som Hbdin och dennes okritiska eftersägare 
skildrat honom, så skulle sannerligen lårarne gjort sig skyldiga till ett stort 
fel, såvida de ej afrådt hans fortsatta studier. Eller skulle ej detta, åfven i 
våra dagar, utan tvekan blifva resultatet, om fråga skulle uppstå om en yng- 
ling, som gjort sig förtjänt af följande vitsord: »Den grekiska grammatikan 
fördrog hans eldiga snille, annars otroligt, när icke själen hade ett undersök- 
ningsämne; men sträcktes fordringarna längre, skulle han äfven lära Kbreiska 
figurerna; skulle Euci,idis Elementer, Philologi och den evigt abstrakta 
Metafysiken och Logiken läras, efter den scholastiska methoden, då var hans 
fattningsgåfva mörker, och hans oförlikneliga och blott för den redbara na- 
turens ordning danade snille var då i oreda och oordning. Med en blixt- 
rande eld i de ögon, som röjde en tänkande och genomträngande själ, då 
fråga var om naturens härliga alster, satt ynglingen slö med öppen mun och 
stirrande blickar, då han skulle beskrifva en Cirkel^ utsäga ett Barbara eller 
resolvera ett Bereschtt* (S. A. Hbdin, Minne af Cari, von Linné sid. 8)? Och 
detta i ett föredrag, som hölls för Växjö skolgossar och gymnasister! — Alla 
de mer eller mindre hårda beskyllningarna mot Växjö-lärarne för enfald, 
okunnighet, orättvisa m. m. äro intet annat, än lika många välmenta, men 
obefogade och misslyckade försök att på sanningens bekostnad sprida ett 
visst poetiskt skimmer öfver Linnés ungdomssaga. Jfr N. Lindgrkns 
Program vid Wexiö Gymnasii 200-årS'jubelfest d, ^"/e '^43 ^^^ ^- ^^I^S, Botani- 
ska Utflygter III, j. 53. 

^ Sam. Linn. anf. st. 
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att den unge gymnasisten fick förmånen af ROTHMANS^ enskilda 
undervisning. Härigenom uppstod dem emellan ett det innerli- 
gaste förhållande, snarast liknande det mellan far och son, och 
detta fortfor sedan ogrumladt, tills döden bröt bandet dem emellan. 
Ynglingens redan förut väckta håg att i framtiden ägna sig åt 
medicinen, hvaraf botaniken den tiden ansågs utgöra en viktig 
beståndsdel, stärktes af läraren mer och mer, i synnerhet genom 
de lektioner öfver BOERHAAVES Institutiones medicce in usus 
annuce exercitationis damesticos digestce (ett i början af förra år- 
hundradet i nästan hela Europa såsom lärobok mycket användt 
arbete), som han »med största lärdom läste» med sin lärjunge,' 
hvarvid han, »då han, efter hållit Collegium examinerade Pilten, 
ock fant honom fattadt till pricka alt, hvad han förestält». Dess- 
utom blef han dennes förste lärare i vetenskaplig botanik, hvarvid 
han gjorde honom uppmärksam därpå, att den kunskap om väx- 
terna, som han dittills förvärfvat sig, icke motsvarade den tidens 
fordringar på vetenskaplig forskning; »at kienna et flygande La- 
tinskt ord äl.r namn på en ört wore intet», utan för växternas 
rätta benämnande, beskrifvande och klassificerande borde förnäm- 
sta vikten läggas på blombyggnaden, såsom af TOURNEFORT 
blifvit framställdt. Dennes dyrbara arbete Institutiones rei herbaria 
(Paris 1700) synes visserligen icke varit att tillgå, men i stället 
fick den unge forskaren af ROTHMAN låna Valentin! ^ Historia 
plantarum* (antagligen Tournefortius contractuSy Francf 1715), så 
att han därur kunde afrita figurerna på »classes plantarum». Se- 
dermera gick hela hans sträfvan ut på »att kunna föra hwar och 
en ört till sin Class äfter TOURNEFORTS sätt». Många af de 
växter, som han redan anträffat i sin hembygd, »giorde honom 
nog bryderi», emedan de då »ännu icke woro af Botanicis utredde» 
eller ens kända. 

Slutligen randades den dag, då Carl Linnjeus skulle »lämna 
Wexiö pulvis scholasticus, hvilket han trampat uti hela 12 åhr». 
Sina Växjö-vänner »valedicerade» han den i maj 1727, »hölt 



* Johan Stbnsson Rothman var född den 24 febr. 1684, student i 
Upsala 1703, med. doktor i Harderwijk 1713, provinsialmedikus 1714, där- 
jämte logices et physices lektor i Växjö 17 19» titulär assessor i Collegium 
medicum 1722, blind sedan 1749, tjänstledig 175 1, död den 20 juli 1763. Ut- 
förliga biografiska upplysningar öfver denne framstående mau finnas i H. S. 
CkdKRSCHIÖLDS Inbjudningsskrift till Linnéfesten vid JVexiö Högre Elementar- 
läroverk d. 28 Jan, 1878, 

• I Linnean Societys bibliotek i I^ndon förvaras ett egenhändigt Linne- 
anskt manuskript, Experimenta nonnulla Medica pracipue physiologica^ som tro- 
ligen utgöres af anteckningar från Rothmans lektioner. 



med sine kamerader ^ en fömöglig ro uti Muntens' huus natten 
cmällan d. i och 2 Maji» och begaf sig den 2 till Stenbrohult, 
medförande det »testimonium» eller — såsom då var brukligt — 
den på latin författade, till rektor vid det universitet, där studierna 
skulle fortsättas, ställda skrifvelse, som dåvarande Rector Gymnasii 
Nils Krok för honom författat. 

Denna skrifvelse har sedan spelat en stor roll i skildringarna 
af Linnés ungdomsår, och man har ej tvekat att på grund af 
dess förmenta »besynnerliga innehåll» falla en mycket hård dom 
öfver den, som gaf den till universitetet afresande ynglingen ett 
orättvist, skymfligt »respass».' Sedan numera skrifvelsen förelig- 
ger i sin ursprungliga form — och ej endast i en väl fri och täm- 
ligen mycket färglagd, af LiNNÉ på äldre dagar lämnad framställ- 
ning af dess innehåll — måste alla dylika beskyllningar förstum- 
mas, och i stället måste man erkänna, att rektor KROK var en 
mot LiNN-ffiUS mycket välvilligt stämd lärare, som gjorde hvad 
han förmådde för att vid universitetet bereda denne ett godt mot- 
tagande. »Liksom naturen», säger han, »inom växtriket erbjuder 
behagliga skådespel, då den genom växters flyttning från ett ställe 
till ett annat mera påskyndar deras lyckliga och tidiga tillväxt; 
så utöfva Muserna på ett särdeles behagfullt sätt sitt välde, i det 
att de bjuda ynglingar med utmärkt begåfning stundom byta om 
lärosäte, på det att de desto hastigare må kunna omsätta studier- 
nas Ijufva näktar i blod och saft. I denna afsigt kalla Högsko- 
lans Muser till sig från vårt Gymnasium Carl Linn^US, en syn- 



^ Enligt anteckningar i Växjö gymnasii matrikel slutade 7 af dessa 
sina dagar såsom präster och en som skollärare, en dog strax efter återkom- 
sten till hemmet och ej mindre än 4 under vistelsen vid universitetet Om 
tvcnne finnes blott antecknadt: »0.-gothus>; en af dem (Petrus Trival- 
1,1 US) synes enligt anteckningar i Östgöta nations i Lund matrikel hafva dött 
kort efter att han blifvit promoverad till magister, och om den andre (Sa- 
muel Haquini) synes en anteckning i Växjö skolas matrikel antyda, att 
äfven han afled i unga år» utan att hafva aflagt någon akademisk examen. 
Jfr dessutom Linn. Ungd. skrift, s. 14. 

' Isak MunTHE var en af Växjö stads mest ansedda borgare, slutligen 
rådman och en af stadens äldste; död 1782, 91 år gammal. 

' Se t. ex. ISR. HwASSERS program vid medicine doktors- prom o tionen 
i Upsala 1841. — Nästan längst går härutinnan S. A. Hedin, hvilken dess- 
utom ej tvekar att berätta, att »huru nitisk . . . Roth man var för att be- 
fordra och understödja den unge Linn^^us, kunde han likväl icke vid dess 
afsked från Wexiö Gymnasium utverka något Testimonium på Latin, sådant 
som det vanligen gifves åt godkända ynglingar, hvilka ärna begifva sig till 
Academiema. Den tidens Rector Gymnasii Magister Krok utfärdade der- 
emot ett vittnesbörd på Svenska af följande besynnerliga innehåll> o. s. v. 
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nerligen utmärkt yngling af aktad familj ; och på det han hos dem 
må vara mera välkommen och redan vid första inträdet må kunna 
ställa sig under deras ynnestfulla hägn, söker han förete intyg 
öfver sina studier och sitt lefverne. Till den ändan betygar jag, 
att han i sin vandel här ådagalagt ett gudfruktigt, godt och hed- 
rande uppförande, på sina studier användt oförtröttad flit och af- 
hållit sig från allt dåligt umgänge. Därför anbefaller jag hos dig. 
Herr Rector Magnificus, och i ditt beskydd, i din ynnest och 
välvilja denne välartade yngling, tjänstvilligt och vördsamt anhål- 
lande, att du, på grund af din vanliga bevågenhet emot alla ädla, 
beskedliga och dygdälskande, behagade upptaga honom bland 
dina skyddslingar och hugna honom med din ynnest. Din väl- 
villiga och faderliga ömhet skall han aldrig förgäta; hågkomsten 
af densamma skall ock jag städse bevara, liksom jag, så länge 
jag lefver, skall uppsända fromma önskningar för din välgång.»^ 
Efter återkomsten till fädernehemmet delades tiden mellan 
växtsamlande och läsning för den stundande pröfningen vid an- 
komsten till universitetet. Därjämte utgjorde det definitiva afgö- 
randet af hans blifvande lefnadsbana föremål för upprepade öfver- 
läggningar mellan honom och föräldrarna, hvilka ännu ej fullt 
uppgifvit förhoppningarna om hans inträde på den prästerliga banan. 
Han själf fasthöll med bestämdhet, att han »ville blifva medicus 
och botanicus samt intet annnat>; modern »oroades deraf mer, 
än att han changerat religionen», och fadern intog en förmed- 
lande ståndpunkt, ehuru han, jämväl af ekonomiska skäl, syntes 
mera böjd att biträda sin hustrus åsikter. Som viktiga skäl till 
detta ihärdiga motstånd från föräldrarnas sida verkade tvifvelsutan 
dels det högst ovanliga däri, att en yngling, som genomgått gym- 
nasium, valde annan lefnadsbana än prästens eller skollärarens, 
dels det mycket ringa anseende, som medicine studiosi den tiden 
åtnjöto, och den magra inkomst, som i de flesta fall väntade en 
sådan efter fullbordandet af den relativt långvariga och kostsamma 



' Denna skrifvelse finnes fullständig^ och på originalspråket (l&^>i) ^^' 
tagen i den Linnäs själfbiografi, som 1881 af den nitiske LiNNÉ-forskaren 
dr E. ÄHRi«iNG upptäcktes i London, Den publicerades därefter i årsredo- 
görelsen för Växjö läroverk 1882, hvarvid a'f lektor N. J. Scheutz lämna* 
des den svenska öfversättning, som ofvan blifvit citerad. Sedermera har 
såväl skrifvelsen som öfversättningen blifvit omtryckt i Lrnn. Ungdomsskr. I 
sid. 2 och 15. — Äfven i det af Linné lämnade, i Egenh, Ant. sid. g tryckta 
referatet af skrifvelsens innehåll uttalas, jämte det för Linné i viss mån ned- 
sättande, äfven en förhoppning eller ett half-profetiskt antagande, att denne 
genom förflyttningen till universitetet »kunne komma uti det climat, som 
gynnade hans tilltagande i växten>. 
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studiekursen. * Under det att dessa öfverläggningar pågingo, in- 
träffade, såsom Sam. Linn^uS berättar, att »några goda vänner 
kommo till Stenbrohult. Fadren tager dem med sig till träd- 
gården, der de sätta sig kring ett litet bord, der, på dertill gjorda 
säten, de talas vid, under det att några glas öhl utdruckos. Un- 
der discuterandet säger Fahr: ja, det sker altid: det man har 
lust för, det har man lycka tilll' Carl, som altid var med, 
när någon gick i trädgården, tager desse orden ad notam. När 
Herrskapet var bortrest och Fadren gick till omtalte bord, går 
Carl äfven till honom, frågande, om det ägde grund, som K. 
Fahr sade, när Herrskapet var här? Fahr, som altid var af gladt 
sinne och skämtsam, frågade, hvad det vore han sagt? Men 
Carl ville ha positivt svar. Då säger Carl fadrens ord. Fahr 
svarade, att det aldeles hade sin rigtighet, 'så vida lusten faller 
på det som är godt\ lade han till. Derpå säger Carl: 'Ja, 
min fahr, så bed mig då aldrig om att bli prest, ty det har jag 
slätt ingen lust före.' Ännu en invändning gjordes dock: 'Du 
vet dina föräldrars fattiga villkor och att det studium, du vill ut- 
välja, är mycket kostsamt.' Men »Carl tager fahr på orden 
och säger: 'äga de orden grund, som min fahr sagt, så förser väl 
Gud offret. Får jag så lycka, som jag har lust, så fattas ej ut- 



* Att en dylik uppfattning den tiden ingalunda var obefogad, bestyrkes 
af många fakta. Så t. ex. förklarade med. professorn i Lund J. J. Döbb- 
I.IUS, adlad von Döbei«n, att det > finnas ock ganska få, som willia eller 
kunna giöra Profession af Medicinen, i anseende till dess widlyftigheet, och 
det ringa anseende som är, att de i framtijden ingen wedergiällning kunna 
hafwa för sitt arbete» (Lunds CoU. Acad. protok. ^/s ''TS^)» och den nitiske 
kansleren för Lunds universitet grefve Cari* Gyi^i^enborg beklagar (bref 
till Lunds Coll. acad. 'Ys ^73^) »den penuria, som nu beklagl. öfwer alt i 
Riket wisar sig utaf goda ämnen i studio medico», samt yttrar i ett till 
Lunds Colleg. acad. i febr. 1732 öfversändt »Project huru de regala Stipen- 
dier wid Kungl. Academien i Lund bäst kunna disponeras och anwändas» 
bland annat följande: »hwad facultas medica angår, så är till dess studium 
så litet encouragement, så af heder och förmåner, att fåå sig härtills därtill 
slagit, warande de, till dato, samma facultet anslagne stipendier mästendels 
nyttiade af sådana, som efter tre åhrs förlopp, när deras stipendium expirerat, 
detta studium alldeles försakat, hwaraf ock händer^ att innan kort ett så 
stort mangel på habile läkare torde sig yppa, att man nu som i forna tider 
funne sig nödsakat, att dem utomlands ifrån hijt i Riket inkalla, derföre 
det ock högst nödigt tyckes, att ungdomen till detta studium på allt görligit 
sätt upmuntras, och att ingen till Stipendium i denna faculteten slappes, som 
ei efter en, på ofwanbemälte sätt, fuUkoml. lagd grund uti Philosophicis re- 
dan kommit till så mogen ålder, att han sedan, efter thetta större stipeudii 
åtnjutande, blifwer något för åldrig, att willia eller kunna byta sitt studii 
genus.» 
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vägar för mig.' Fahr svarar med tårfulla ögon och bedröfvat 
sinne: 'Så gifve dig Gud lycka! Jag skall ej tvinga dig till det, 
som du ej har lust.'> — Därjämte beslöts, att kosan skulle stäl- 
las till Lund, emedan man af en aflägsen frände (styfson till Carl 
LiNNuEi farmors broder), den förmögne domprosten Bonde 
HUMERUS, kunde hoppas någon hjälp åt den fattige studenten. 
Den 14 augusti anträdde han färden från Stenbrohult och ankom 
den 1 7 till Lund. ^ 

Därstädes blef hans första uppgift att uppsöka sin förre in- 
formator Gabriel Höök, numera filosofie magister, för att af 
honom erhålla nödiga råd och upplysningar. Först gällde det 
att blifva vid universitetet inskrifven, för hvilket måls vinnande 
han — såsom den tiden och ända till 1831 brukades — skulle 
examineras af filosofiska fakultetens dekanus. Denne var då elo- 
quentiae professorn (slutligen biskopen i Lund) Carl Papke. 
Sedan han af denne den 19 augusti blifvit approberad, inskref 
han samma dag egenhändigt sitt namn i filosofiska fakultetens 
matrikel samt uppvaktade, åtföljd af magister HööK, dåvarande 
rektorn, teologie professorn MARTIN Hegardt, af hvilken han, 
> sedan han upwist sitt testimonium ifrån Scholan» ^ och sedan 
studenteden aflagts, inskrefs i universitetsmatrikeln. Egentligen 
borde han därefter hafva inskrifvit sig i Smålands nation, men 
detta underlät han, hvilket har — ehuru utan grund — tolkats 
såsom en hans önskan att »lefva en enstörings lif». 

Orsaken härtill var ingen annan än hans motvilja att under- 
kasta sig den då i Lund ännu rådande penalismen. Visserligen 
hade denna genom ett kgl. bref af d. ^Yn ^^9^ blifvit alldeles 
förbjuden, och professor DÖBELIUS hade såsom rektor 1717 kraf- 
tigt ingripit för att utrota den trots sagda kungliga bref då ännu 

^ Rörande hans vistande därstädes jfr professor G. Ljunggrbns in- 
bjudningsskrift till minnesfesten öfver Cari« von Linné i Lund den 10 
jan. 1878. 

* Dessa Linnés i den British Museum tillhörande själfbiografien före- 
kommande ord jämte af gängsbetygets verkliga lydelse vederlägga till fullo 
den otaliga gänger upprepade uppgiften, att Linn^us sä skämdes för sitt 
afgängsbetyg, att han i Lund ej ville eller vägade uppvisa detsamma, hvar- 
för han inskrefs såsom s. k. kautionsstudent under HÖÖKS speciella tillsyn. 
Lunds universitets matrikel gifver ej heller ringaste stöd härför. — Att han 
beledsagades af Höök till dekanus och rektor stod i full öfverensstämmelse 
tned dä allmänt rådande bruk, att nykomna studenter blefvo hos dem intro- 
ducerade af nationens kurator eller någon annan äldre och ansedd landsman. 
Sä t. ex. omtalar Linné, att, då den unge Neander öfr sid. i) ankom till 
universitetet, >som iag då var vice Curator, förde iag honom till Decanum 
... och Rectorem Magnificum». 
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florerande »penalismum indomitum et diabolicum»; men äfven om 
vid tiden for LiNN.^r ankomst till Lund det g^röfsta ofoget stäf- 
jats och det mest råa i det öfversitteri, som förut af äldre nations- 
medlemmar iitöfvats mot nykomna landsmän, borttagits» så var 
det dock fortfarande en hade tidsödande och allt annat än ange- 
näm sysselsättning att, klädd I slokad hatt och trasig kappa» ^gk 
poenal», d. v. s. vara äldre» ej sällan råa och kitsliga studenters 
sä godt som rättslösa uppassare, hvilken såsom ersättning for sin 
möda ofta nog belönades endast med otidigheter (stundom äfven 
handgripligheter) samt hoppet att en gång i sin tur fa utöfva ett 
likartadt tyranni. Det var därför i Lund ingalunda något ovan- 
ligt, att nykomna studenter underläto att inskrifva sig i någon 
nation.^ För LlNN^US fanns ett särskildt skäl härtill, nämligen 
det, att han redan vid ankomsten till Lund »satte sig i sinnet eij 
här öfwer i åhr förblifwa»; därför »hölt jag onödigt gå pcenal 
och gifwa mig i någon nation, ty war jag opartisk'^. Antagligen 
ingick häri äfven den beräkningen, att han vid inskrifningen i 
Smålands nation i Llpsala skulle anses såsom en äldre student och 
alltså äfven där slippa att gå poenal — något, som äfven in- 
träffade. 

F^ör öfrigt visade det sig snart, att den unge studenten i 
vissa afseenden missräknat sig. Strax före hans ankomst till 
Lund hade nämligen den 7 augusti domprosten Humerus' 



* Detta gick kort därefter så låiigt^ att CoUegiuui academicum enligt 
dess protokoU af fl. ^, T732, sedan »Natio Gothobnrgeusis insinuerat en skrift, 
hwaratinnan de beswära sig öfvkcr det missbruk, som inkommit, <iär nicd att 

en del, som tillförene hållit sig wid Nationen wid ankomsten till Academieii 

afliåller sig från den Nation, hwartill de höra», fattade följande »Resolution: 
Ilar om afgår en ödniiuk remoiistration till Hans Höggrefl. Excellence Illu- 
strissimum Cancellarium . . . dett hans Höggrefl. Excelleuce wiUe tillåta Colle- 
gium Academicum att här wid bruka den alfwarsamheet, som denna sakens 
wigtJgbeet synes fordra; 1 widrigt fall kunna Inspectores Nation um icke wara 
i stånd att framhärda wid så swåra syslor». Dock tillägges, att *the Stude- 
rande af Adelen höra under Rectoris Magnifici besynnerliga upsichti och be- 
bölva därför ej vara i nägon nation inskrifna. 

' Härom berättar Sam. Linn^us: »När Carl Linn^^öS kom inemot 
stadsporten i Lund, ringdes med alla klockome. Han frågade någon, för 
hvilken ringdes; svarades: iför professor Humerus». — Denna berättelae 
har sedan af många upprepats; af Hedin med tillägget, att »antipathiens 
mägtiga känsla tog ifrån denna stunden ett så outplånligt intryck, att den 
store Mannen aldrig, utan själens skakning och en viss synbar vedervilja, 
kuiide höra klockors ljud, att Han i Upsala, därest Han sedermera blef 
Lärare, och der det af ålder är Öfligt, att vid Academiens fester låta ringa 
med den stora och harmoniskt ljudande klockan, altid fann sig besvärad, och 
aldrig medgaf, att denna ceremoni vid Medicinska Facultetens Promotioner 
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aflidit, och därigenom tillintetgjordes de ej ogrundade förhopp- 
ningarna på dennes släktkärlek och hjälpsamhet. Ej mindre gäc- 
kades hans hopp, såvida han hyst något sådant, att vid universi- 
tetet finna skickliga och nitiska lärare i medicin och botanik. 
I sistnämnda ämne fanns då ingen akademisk lärare, och hela 
den medicinska fakulteten utgjordes af en enda man, den förr 
omnämnde professorn JOHAN jACOB VON DöBELN, som visser- 
ligen var både kunnig och erfaren, men som dock — enligt hvad 
han själf förklarade^ — »icke kunnat skaffa den nytta som han 
intenderat», emedan »inga medel eller tillfallen finnes, till Studii 
Medici culturs understöd, hwarken wid Anatomien, Botaniquen 
eller Chymien». Han torde ock vid tiden för LlNN^El Lunda- 
vistande redan hafva förlorat något af sin forna kraft, ' hvaijämte 
hans tid synes hafva tagits ej så litet i anspråk af enskild prak- 
tik och konsistoriella göromål. Naturligtvis bevistade LlNN^EUS 
dennes föreläsningar, då han höstterminen 1727 »läste Miscellanea 
och hwad kom före, utan någon profit för oss» samt vårterminen 
1728 »likaledes, dock Physicam Budets, 

!|^ Lyckligtvis fanns dock på den tiden i Lund, ehuru först 
senare fäst vid universitetet, en man, hvilkens stora förtjänster 
om medicinen och naturalhistorien inom vårt land äro allmänt 
både kända och erkända. Denne man var medicine doktorn 
KiLlAN StoBuEUS. ' Att komma i åtnjutande af dennes under- 
fick äga rum». — Såväl den ena som den andra af dessa uppgifter beror 
på misstag. Linn^us anlände till Lund den 17 aug., men Humbri begraf- 
ning ägde rum den 21 september. Hvad åter »veder\iljan» mot klockring- 
ning beträffar, särskildt vid medicine doktorspromotioner, så torde denna 
helt enkelt böra reduceras därhän, att Linné motsatte sig den pomp och 
ståt, som utvecklades vid hvatje medicine doktorspromotion, äfven då — 
såsom ej sällan inträffade — blott en eller helt få promoverades och ett par 
promotioner under samma år ägde rum. Att vid större promotioner, då han 
själf var promotor, klockringning förekom, bevisas af Linnés bref d. '/^ 
1772 tiU C P. Thunbbrgs styffader G. Forsbbrg (i Thunbergska brefsam- 
lingen å Upsala bibliotek). 

• Lunds Coll. acad. protok. Vs I732' 

• Jfr. WbibUI.1* och TbgnÉR, Lunds univ. hist. I s. ig2. 

• Född 7i 1690, med. dr 1721, d. Vu 1728 utnämnd till innehafvare af 
den nyinrättade Philosophiae naturalis et physices experi men talis e. o. profes- 
suren, arkiater samt ord. professor i historia 1732, död d. *'/» i742- (Utför- 
ligare biografier i Sacki^ÉNS Sveriges Läkarehistoria I s. 632, Biografiskt Lexi- 
kon XVI s. 6g och WBIBUI.I.S och TbgnÉRs Lunds Univ, kist. Ils. 236.) Den 
nämnda e. o. professurens innehafvare borde (enl. prof. v. Döbbi^ns installa- 
tionsprog^am) vara läkare »med grundliga insig^er i anatomi, botanik, mine- 
ralogi, kemi och kännedom om naturföremål». I denna egenskap ägde Sto- 
B^us säte och stämma i både den medicinska och den filosofiska fakulteten. 
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visning blef nu LlNNJEI iifliga åstundan; ett förberedande st^ 
härtill togs därigenom, att han genom HööKS försorg erhöll bo- 
stad i Stob^j hus, h\'ari han inflyttade redan den 21 augusti, 
och hvarest han sedan förblef boende under hela sitt Lunda- 
vistande. ^ 

Denne Stor£US — säkerligen den mest framstående af de 
fem utmärkta professorer med detta namn, som verkat vid Lunds 
universitet — besknf\*es såsom »en sjuklig man, enögd*, krumpen 




Kilian Stobaens. 
Efter en Udre litografi. 

på ena foten, plågad beständigt af Migraine, Hypokondri och 
Ryggvärk; men hade eljest ett makalöst genie». Hos honom 
fick den unge studenten >se ett artigt Museum af allahanda slags 
naturalier: Stenar, Snäckor, Foglar och Herbarier af inlagda och 
inklistrade örter, sådant gossen aldrig sedt». Till en början fick 
han ej sin önskan uppfylld att erhålla enskild undervisning, ty 
Stob.cUS »såg denne ungkarlen, men fant hvarken at ansichte, 



^ I detta hus, n:o 11 1 vid Storgatan, sågs, ända tilldess det pä 1870- 
talet ombyggdes, en fönsterruta, hvarä Linn^us med en flintsten inristat 
ntt namn. Denna äges nu af dr O. Nordstrdt i Lund. 

' D. v. s. blind pi ena ögat 
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Ifiddräckt, seder äller något annat kunne rekommendera honom», 
»mera än det alcnast, att han ärnade studera Medicinen, hvartill 
han blef öfvertygad af det han säg hos denna Studenten ingen 
annor bok än Medicinska». Pä grund häraf »^var den enda för- 
män LiNNiEUS ännu kunde vinna hos honom, att fa bevista 
Stobjei Demonstrationer uti Snäckorna, då han lärde dem för 
Matthia Benzelio och Retzio>.' Ett godt tillfälle till ett 
närmande mellan läraren och lärjungen gick förloradt, hvarom 



\\ 



Patti ftf Storgatan i Lund omkring medlet af 1700-talet 

Efter alcvKretl af P. Sommar 1 Up«a1a unlveraiteto biblfotek. Strax bakom huaet med 
trappgafveln (gamla domftkolan) l&g Slobaei hem, hvari Linné bodde. 



den senare själf berättar: Stob-^EUS »hade påtagit sig, att vara 
Medicus för Noblessen i Skåne, som med consultationer gofvo 
honom ingen ro, hvarföre han en gäng kallar ncder LiNN^Us 
att hjelpa sig skrifva ett bref och besvara en sjukdom; men 
LlNN^^I ohöfsade hand i skrifvandet blef förkastad».^ 

Huru förhällandet mellan Stob^^us och LlNN.^US genom en 



^ Af dessa LiJ^x.Ei studiekamrater blef M. Bknzelius, adlad Benzev 
STJERNA» slutligen öfverdirektör och statssekreterare, död 179!, samt NiLS 
Retzius proviasialmedikus i Skåne och fältmedikus, död 1757. 

* Onekligt är ock, att Linnés stil ingalunda hör till de låttl&staste. 
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lycklig tillfällighet med ens förvandlades till det mest innerliga 
och kärleksfulla, skildras bäst med den senares egna ord: »Ung- 
karlen hade inga böcker och några pgr att kiöpa före, blef doch 
bekant med Doctor SxOB-^I Amanuensis, en MedicinaB studiosus,* 
genom det han lärt af ROTHMAN in Physiologicis, så at han 
blef bewekt af SXOB-^I bibliotheqve låna wår ungkarl hwar afton 
böcker, dem han restituera skulle för än Doctoren om morgonen 
war uppstigen. Således gick et fierdedels åhr. Men Doct. SxOB^I 
gambla mor, som hade sin kammar näst intill wår ungkarls, märkte 
at Huset hwar natt brant lysande; förmente at han således som- 
nade hwar natt ifrån liuset, och satte huset i fara för elswåda; 
derför det berättar för sin son, som at undwika en så stor fara, 
natten äfter kl. half tu kommer upp att finna wår ungkarl som- 
nad från liuset, som då war mast waken; han finner en hop af 
sina böcker uppå hans bord, däraf han intet wiste. ' Wår ung- 
karl berättar hwar han dem fatt låna, och at restituera dem om 
morgonen äfter, använda hela natten. SxOBuEl onda utseende för- 
byttes straxt i ädelt medlidande; bad honom straxt gå till sängs, 
säger sig sielf villia låna honom sina böcker om dagen. Därpå 
fick han dagel. frihet taga utur SxOBiEI bibliotheqve hwilken bok 
han sielf önskade. SXOB-^US märkte ifrån den natten stadigt 
denna ungkarlens flit, ty lät han honom nyttia alla sina Collegia ' 
gratis, lämnade honom at spisa wid sit egit bord utan betalning, 
skickade honom till at visitera sina patienter, med et ord bruckte 
honom som sin son. Det märktes straxt at denne ynglingen be- 
gynte distingvera sig wid Academien; han lärde af SXOB^US alla 
petrificata och snäckor, fick fundamenta uti åtskillige partibus medi- 
cinaB, och lät SxOB-^US sig märka at om ynglingen wille så con- 
tinuera i flit som han begynt, han då hade lust giöra honom till 
sin arfwinge; så högt älskade han honom.» All denna godhet. 



' Denne var en t3rsk student, David Samuei. Koui^as, som sedan blef 
Med. D:r i Halle och dog 1743 sAsom Stads-physicus i Malmö. 

' Stövbr har härom en afvikande berättelse, som dock antagligen är 
hans eget fabrikat. 

' Ur en annan af ^'älfbiografierna kan här tilläggas: dä han >uti privat, 
colleg. läste sitt collegium physiologicum äl:r sciagraphia^ men privatissime Va- 
1.ENTINI Musctum tnusaorum-», — I Linnean Societys bibliotek i London 
finnas tvenne egenhändigt Linnéanska manuskript: Sciagraphia Stobcei och 
PraUct. privatiss. Stobat\ innehållande anteckningar från dessa kollegier. — 
I LiNN^i stambok (jfr «id- O »ftg^^ ^*^ ^än JOH. Brovai,i,ius om Sto- 
BiEus bland annat, att han »in coUegiis privatis et privatissimis Physicam, 
Physiologiam, Pathologiam Materiamque Medicam sollicite explicuit et iter 
monstravit, quo gradientur ad seternitatem iEsculapicam niortales». 



som kom honom till del, återgäldade LlNN-<EUS med den varma- 
ste tacksamhet och uppriktigaste vördnad. Därom vittna de bref, 
som han, sedan han lämnat Lund, skref till denne sin »höggun- 
stige gynnare» och »mäktige befordrare»;^ därom vittna ock hans 
själfbiografier, där han varmt talar om »sin hulde Stob^EUS»: 
»denne Herre är jag obligerad, så länge jag lefwer, för den kärlek 
han hade för mig, i det han älskade mig icke som en Discipel utan 
mehr än som sin son.» 

Inflytandet af denna för sin tid synnerligen utmärkta under- 
visning samt af tillträdet till »det Ijufva musaeum Stobaeanum» 
visade sig snart. Framför allt blef det LlNN^El sträfvan att för- 
skaffa sig ett ordentligt herbarium af pressade och på hvitt pap- 
per fastklistrade växter, såsom dylika samlingar på den tiden (och 
långt in på detta århundrade) ansågos böra vara. För den orsa- 
kens skull besökte han såväl den lilla akademiska, som dr He- 
GARTS trädgårdar i Lund och fick där en och annan växt för 
sitt »herbarium vivum», hvaribland ock (i november 1727) blom- 
mande jordärtskockor. Dessutom företog han, då årstiden det 
tillät, flitigt exkursioner i Lunds omnejd, »ty man finner här helt 
diverse örter ifrån dem man funnit i Smaland». Han och hans 
följeslagare — ty han »hade 1728 åtskilliga discentes där att uti 
Botanicis inrätta» — styrde då gärna kosan till Malmö och Lomma, 
dit man äfven »gick att samla petrificationer i sanden wid hafs- 
stranden», eller till Fogelsång, där »naturen giort sina teatrar 
och konstspehl: här är en hög backe af pyritide, men liksom i 
2:ne delar klöfd, genom hwilken en ström rinner. På bägge sidor 
in åht bäcken är öfwer vuxet med buskasie, hwar uti alle hända 
raraste örter finnas. Här skulle man wähl kunna swärja, att gu- 
darne haft sitt sedes, såsom en angenäm ort för alla i wärlden.»' 
Äfven Widtsköfle, Hurfva, Svenstorp m. fl. ställen besöktes. De 
härunder insamlade blomsterskatterna undersöktes med tillhjälp af 
JOHRENII Hodegus botanicus, hvilken LlNN-^US köpt genast han 
blifvit student, »äfter TOURNEFORT ej kunde ärnås, och af honom 
lärde [han] sig sjelf dennes method». 

Dessa ströftåg togo dock ett brådt slut, i det att en het dag, 
den 26 maj 1728, under en exkursion till Fogelsång »hela ar- 
men upswulnade som en stock, och LlNN^US måste gå till 
sängs». Tillståndet förvärrades alltmer, fastän STOB-3i:us upp- 



* Åtta sädana bref, nu förvarade i Lunds universitets bibliotek, finnas 
aftryckta i W1ESEI.GREN, De la Gardieska Archivet IX och i ÄHRI«ING, Carl 
von Linnés Svenska arbeten, Afd, /. haft, 5. 

* Spolia hotan, i Ungdomsskr, s. $8, 
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bjöd all sin skicklighet för att häfva det onda. * Snart nöd- 
gades denne, emedan han måste infinna sig vid Ramlösa på den 
for brunnsdrickningens böljan utsatta dagen, skiljas från den sjuke 
»med foga hopp om hans lif» samt öfverlämna honom åt Fält- 
skären och Akademi-kirurgen Carl Christopher Schnells 
omvårdnad. Denne »giorde en stor öpning från armbogen till 
axeln», hvarefter tillfrisknandet gick så raskt, att LlNN^US redan 
den 28 juni kunde anträda hemresan till Stenbrohult, dit han föl- 
jande dag anlände. Att han ej, sedan hälsa och krafter återvändt, 
fortsatte sina botaniska ströftåg i Skåne, därtill angifver han själf 
orsaken hafva varit bref från hans välgörare ROTHMAN, som if- 
rigt påyrkade, att han skulle utbyta Lund mot Upsala. 

Sommaren 1728 tiUbragtes i fädernehemmet med de vanliga 
sysselsättningarna, blott med den förändringen, att det nu var 
ej blott växter, utan äfven djur och stenarter, som utgjorde före- 
mål for hans efterforskningar. Om de gjorda fynden skyndade 
han att skriftligen lämna SxOB-^US underrättelse samt sände ho- 
nom prof. Fadern, som ansåg sonens blifvande lefnadsbäna redan 
fullt bestämd, hade häremot intet att anmärka, men icke så mo- 
dern. Med en nästan rörande envishet hade hon ännu hållit sig 
fast vid förhoppningen, att vistelsen i Lund skulle medfört om- 
slag i hans framtidsplaner, men när hon nu såg, att »CARL intet 
gjorde annat än klistrade örter på papper», så »märkte hon då 
fbrst, att få sin kiära son till Präst, wore nu mehr aldeles intet 
hopp öfrigt». 



^ I de äldre själfbiografierna säges detta sjukdomsfall hafva förorsakats 
af »en stor böld i min arm», »en stark Phlegmone i högra armen» eller en 
»stark inflamation». I den 1752 utkomna disputationen Miracula insectorum 
omtalar Linné, att pastor Jac. Erwast i Kemi sändt honom ett torkadt 
(»ut non dignoaci posset») exemplar af en liten, hårfin mask, som under en 
måltid ur luften nedfallit i en tallrik ; och detta lilla djur ansågs af öfversän- 
daren vara orsaken till det onda, som allmogen i Norrbotten allmänt tror 
uppkomma därigenom, att »något» nedfaller ur luften, hvilket, om det träf- 
far någon ädlare kroppsdel eller inkommer i maten, åstadkommer en förfär- 
lig smärta och en oundviklig död, såvida ej den angripna kroppsdelen kan 
genast bortskäras. Djuret upptogs utan beskrifning i Fauna suec. ed. II p. 
503 såsom en Vermis under namnet Furia infernalis med angifven förekomst 
endast i Väster- och Österbotten »in vastis paludibus csespitosis, unde, nescio 
qua ratione, sethera petat et in corpora Animalium ipsiusque hominis decidat, 
momento citius atrocissimo dolore jugulans». Först på sin ålderdom kom 
Linné på den tanken, att det onda, hvaraf han 1728 ansattes, kunde vara 
förorsakadt af samma Furia. — Flera Linnés biografer hafva med förkärlek 
kastat sig öfver denna ir«r/fl-teori, och i sin ifver att göra hans ungdoms- 
historia rätt märkvärdig, ej blott antager Hkdin detta apokryfiska djurs till- 
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Under sommarens lopp erhöll Stenbrohults prästgård ett kärt 
besök af doktor Rothman. Denne framhöll då kraftigt, huru 
mycket förmånligare det vore för en blifvande läkare att studera 
i Upsala. Den unge studenten, hvilkens tankar — enligt hvad 
förr omnämnts — gått åt samma håll, omfattade förslaget med 
begärlighet, och föräldrarna lämnade äfven sitt samtycke. Alltså 
skrefs till Lund efter testimonium academicum, * hvilket ock den 
6 september utfärdades af d. v. rektor, Juris naturae et moralium 
professor ARVID Möller, åt »den väl öfvade och synnerligen 
begåfvade Herr Carolus Linn^euS Småländing», med intyg att 
han »så uppfört sig vid denna högskola, att han icke mindre ge- 
nom flit än sedligt lefverne gjort sig älskvärd för dem, med hvilka 
han blifvit bekant». Dessutom omnämnes hans håg för medici- 
nens studium, »i hvilket han äfven till ledare gjorde det lyckliga 
valet af Hr. Medicinse Doctor KiLiAN SxOBiEUS» (om v. Dö- 
BELN namnes däremot ej ett ord), äfvensom att LiNNiEUS »fram- 
deles ämnar offentligen undervisa», hvarför universitetets rektor 
»utbeder af den odödlige Guden äfven åt honom vid hans afgång 
lycka och framgång i alla företag» samt »anbefaller hans aktnings- 
värda sträfvanden, så kraftigt vi förmå, åt vetenskapernas gyn- 
nare och målsmän». 

Detta testimonium erhöll han emellertid först efter ankomsten 
till Upsala. Sedan han af föräldrarna mottagit »loo daler silf» 



varo såsom höjd öfver allt tvifvel, utan berättar därjämte, att »den flitige 
Botanisten var ganska nära att förlora lifvet, om Han ej redan till den grad 
gifvit akt pä Naturen, att ett ibland dess skadeligaste och förfärligaste in- 
sekter var honom bekant, och om han icke i styrkan af sitt eget snille fun- 
nit ett räddningsmedel mot dess giftiga sting». Detta harmonierar föga med 
hans egna ord (i RoGBERG, Histor, Beskrifn. om Småland)', »På de många 
lusecter kunde jag, ännu ung, icke wara upmärksam, ty jag hade icke rätt 
fått ögon, utan war rå och dunib.» — Linnés förtrognaste vän, Arkiater 
Abr. Bäck, hade ock i sitt minnestal i Vet. Akademien d. */i» ^77^ intagit 
denna historia (såsom en afskrift af det handskrifna originalet i Gahm-Pers- 
sonska samlingarna å Upsala bibliotek utvisar) och därtill fogat följande: 
»Jag har märkt, att några utlänningar betvifla detta (nämligen stinget af 
Furia infernalis) så förhållit sig; men ett ännu lefvande vittne, Stats-Sekrete- 
raren Matthias Benzei^STjbrna, som var närvarande vid tillfället, har för- 
säkrat mig, att denna berättelse är alldeles riktig.» Detta ströks dock vid 
tryckningen. — En utförligare afhandling om Furia infernalis af D. S01.AN- 
DER finnes intagen i Nova Åcta Reg. Soc. Scient, Upsal. I p. 44 (1773). Det 
är nu länge sedan någon trodde på tillvaron af ett dylikt skadedjur. 

* Fullständigt finnes detta, på latin författade testimonium aftryckt i 
Linn. Ungdomsskr. I s, 4 samt öfversättning däraf s. 17. I Lunds universitets- 
matrikel antecknades vid Linn^i namn, att »Musis Carolinis valedicentem 
testimonio academico munivit Arvid Moi:«i«er a. 1728 d. 6 Sept». 

Linné. 3 
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wermrt, med ett för alt, som de sedermera icke widare kunde bi- 
springa honom», afreste han nämligen den 23 augusti från Sten- 
brohult. Kosan ställdes öfver Eksjö, Skeninge, Örebro, Arboga, 
Köping, Västerås och Enköping till Upsala, dit — till följd af 
den tidens tröga kommunikationsmedel — ankomsten skedde först 
den 5 september. 

Och härmed börjar ett nytt, betydelsefullt skede i LlN- 
N^I lif. 





II. 



De första studentåren i Upsala. 

(September 1 728— December 1731.) 

Vid sin ankomst till Upsala saknade LlNN^US ännu något 
testimonium academicum från Lund och kunde ej förr, än detta 
erhållits, blifva inskrifven vid det universitet, hvars lärjunge han 
nu önskade att blifva. Hvarmed han under de veckor, som han 
väntade på ankomsten af sagda betyg, sysselsatte sig, därom fin- 
nes intet antecknadt; antagligt är väl, att han, liksom andra hit 
nyanlända studenter, använde åtminstone de första dagarna till 
att göra sig hemmastadd på den främmande ort, där han hade 
för afsikt att en följd af år uppehålla sig. Sedan Lunda-betyget 
ändtligen ankommit, anmälde han sig hos d. v. rektor, Skytteanske 
professorn Johan Hermansson, och skref den 23 september 1728 
egenhändigt sitt namn i den bok, ^ hvari de till universitetet ny- 
komna antecknade sina afgifter till universitetsbiblioteket: 



(^^ti^ .^{tn^uS Jm/aS), 



<^ 



/? 



* Denna: Symbola^ ad mandatum S:<e R:<t Majestatis^ in usum Bihliothecos 
Acad^mice Upsalttnsis^ facta ah iis^ qtti in numerum civium Academicorum relati 
sunt finnes i universitets-arkivet. — Däremot saknas Linn^^i namn i den 
bok, hvari afgiftema till Fiscus eller Cassa Studiosorum äro inskrifna; antagli- 
gen blef han såsom kommen från annat universitet därifrån befriad (jfr 
Consist pro tok. ^4 1665). Huruvida han samtidigt inskrefs i medicinska fa- 
kulteten kan ej afgöras, då matrikel för denna tid saknas. 
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samt erlade den för »andre uthom Adelen» lagstadgade afgiflen 
6 dl:r kprmt.* Därjämte infördes han samma dag af rektor själf i uni- 
versitets-matrikeln. Härmed var förenadt afläggandet af den fast- 
ställda studentedén, hvarigenom han förband sig till undersåtlig 
underdånighet och trohet samt, så länge han vid detta universitet 
vistades, lydnad mot rektor, äfvensom till att han, vare sig det 
afsåge studiemas anordnande eller sedernas öfvervakande, villigt 
skulle underkasta sig gällande författningar och konsistoriets beslut; 
att han ej själftaget och egenmäktigt skulle hämnas lidna oförrät- 
ter, utan öfverlämna detta åt de akademiska myndigheterna; att 
han icke utan rektors goda minne skulle aflägsna sig från univer- 
sitetet; att han ej skulle rymma ur arresten, om han blefve dömd 
till sådan; att han ej från staden skulle bortföra sitt husgeråd 
eller andra tillhörigheter, förrän härvarande fordringsägare erhållit 
godtgörelse, samt att han allt framgent skulle, i hvad ställning han 
än komme, befrämja universitetets bästa. 

Härmed hade nu LlNN^US fullständigt utbytt Lund mot 
Upsala. De skäl, som hans gamle lärare ROTHMAN anfört och 
som förmått honom till detta steg, voro förnämligast, att >Lunds 
Academie icke vore tjenlig för hans ändamål att studera Medici- 
nen», under det att i Upsala »voro Medicinae Professores: den 
lärde ROBERG i sjelfva Medicinen, den store RUDBECK uti Bo- 
taniquen; huru där vore ett ståteligt Bibliotheque och en vacker 
Academisk Trädgård, med många stipendia, så Regia som Mag- 
natum, utom hvilka en qvick, men fattig Medicinse Studiosus al- 
drig kunde komma fort». Vi skola af det följande finna, att 
Rothman härvid i mångt och mycket gjort sig skyldig till det 
ej ovanliga felet, att han ansåg dåvarande universitets-förhållanden 
vara likartade med dem, som förefunnos under hans studietid. 
Under de nära 20, år, som förflutit, sedan han lämnade Upsala, 
hade där mycket förändrats — och visst icke till det bättre. 

Professorerna inom medicinska fakulteten voro tvenne, Olof 
RUDBECK D. Y. och Lars Roberg, bägge utan gensägelse 
mycket framstående, lärda och erfarna män. Af Kgl. Maj:t ut- 
nämnda till medicinaB professores, hade de sinsemellan så förde- 
lat de ämnen, som den tiden ansågos tillhöra denna fakultet, att 
den först nämnde öfvertagit anatomi, botanik, zoologi och farma- 
kologi, under det att på den senares lott kommit teoretisk och 
praktisk medicin, kirurgi, fysiologi och kemi. RUDBECK var den 
både till lefnads- och tjänsteåren äldste, nu 68 år gammal. I sin 

* Kgl. bref. 7» 1692. — Grefvar, friherrar och adelsmän erlade högre af gifter. 
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krafts dagar hade han varit en både nitisk och framstående lärare; 
under sina resor inom och utom fäderneslandet — särdeles under 
sin i6q5 till Lule lappmark företagna färd — hade han samman- 
bragt högst värdefulla botaniska och zoologiska samlingar samt 
verkställt noggranna iakttagelser; i förarbetena till sin faders, Ol, 
RUDBECK D. Äts, storslaget anlagda botaniska arbete Camfius 
Elysii hade han varit en både nitisk och skicklig deltagare» och 
faderns mening var ock, att han, om så påfordrades» skulle efter 
dennes död ombesörja dess fortsatta utgifvande. ^ Härigenom 
skulle utan tvifvel at honom hafva for alla tider tillförsäkrats ett 
mycket framstående rum bland de för-linnéanska botanisterna. 



'•«r-m 



Upsaia från södra sidan, 
Ef\er kopp«r«tick af Pr. Akrelius 1770, 



Men sä inträffade den stora eldsvådan i Upsala 1702, och under 
denna förstördes till allra största delen hans samlingar och an- 
teckningar, liksom ock de flesta exemplaren af de tv^cnne då ut* 
komna tomerna af Campus Elysii samt de flera tusen redan far 
diga träsnitts^stockarna till fortsättningen. Det kan väl väcka 
sorg och beklagande, men ej förvåning, om genom dessa känn- 
bara förluster hans intresse för naturalhistorien, särskildt botani- 
ken, betydligt svalnade. Däremot uppflammade så mycket mer 



' »Om Gud mig Ufwet och hälsan unnar, eller miu k. son* prof. Olof 
RuDBHCK, eller min soneaon Oi,of Rudbeck, så lare the andra delame fölUa 
effter» (O» Rudbkck d, X- i företalet till den andra — fastån först utkomna 
— delen af Campus Efyj^O- Jfr M. B. Swederus, O /o/ Hudbrck iirn åhlre^ 
kuftmdsakligrn betrakiad t xrn rTrkxamhet som naturforshtrt* 
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hans håg för en annan vetenskap, till hvilken han redan förut 
känt sig dragen, nämligen filologien. Redan då han började ut- 
gif\-a sin i kolossal stil anlagda beskrifning öfver Lapplandsresan, 
kom han i den första (och enda utkomna) delen endast ett litet 
st\xke öfver Dalälfven, emedan omnämnandet af därvarande farj- 
karl förledde honom till de mest vågade och vidt utsväfvande 
filologiska och geografiska utflykter beträffande »thenna grymma 
och bistra karen» Charon.^ Efter Upsalabranden ägnade han sig 
åt sin Thesaurus linguarum Asta et Europa harmonicus — ett 
arbete, »öfverträflFande sjelfva Atlantican i omfång, snille och 
djcrfhct».' För att kunna mera ostördt arbeta därpå, begärde 
han 1 72 1 någon tids befrielse från föreläsningar. I konsistorium 
anfördes bland annat,* »at såsom H:r Doctor RUDBECKS sahl. 
Fader Hrr Prof. RUDBECK DEN ÄLDRE i lifztiden har utgifwit 
ett lärdt och berömmeligit wärk till hela wår Nations lustre och 
heder, utaf hwilket den 4 Tomen uti Upsala branden så godt som 
aldeles förkommit, och för öfrigt nu efter dess död förmärkes, at 
utom landz, i synnerhet i Dannemark, någre redan begynt at 
willia det samma klandra och refutera, och Sonen H:r Doctor 
RuDBECK, äfwen som dess sahl. Fader, uti wåre Swenske hand- 
lingar äger en grundelig wetenskap, och således kan wara närmast 
dels at uppfylla hwad som ännu af merbemrte wärk förkommit är, 
dels at det samma skiähl:n. förswara», så borde hans begäran till- 
styrkas». Härtill svarade Kgl. Maj.t, att professor RUDBECK »i 
anseende til dess långl. och som ordinarie Professor i 31 åhrs tid 
giorde tienster, samt för de åtskiliga under händer hafwande wärks 
utarbetande och fullbordan, på någon tid må slippa des publique 
Lee tioner».* 

Det var alltså vördnaden och omsorgen för den gamle RUD- 
BECKS Atlantica och för fortsatt forskning i dess stil, som gjorde, 
att den medicinska undervisningen vid universitetet blef skjuten åt 
sidan. Fullgörandet af RUDBECKS föreläsningsskyldighet upp- 
drogs åt dennes måg, doktor Petrus Martin. Denne dog den 
20 juni 1727, hvarför RUDBECK under följande åren höll några 
få föreläsningar. Sedermera beviljades honom prolongation på 
hans tjänstledighet för att »få anwända all dess öfrige tid uppå 
det Philologiska Wärks fullbordande, hwarpå han flere åhr skall 
arbetat», och med. adjunkten NiLS RosÉN fick i uppdrag att 



* Oi*. RUDBBCK Pil,., Nova Samolad srve Lapponia illustrata, 
» E. Fries, Botaniska utflykter III s, 45. 

■ Konsist prot. */» oc^ 'Vio ^1^^* 

* Bref från Canccll. "/i, 1721. 
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»dess vices i förenämde måtto företräda*,* Denne befann sig 
vid tiden för LiNN.lil ankomst till Upsala på resor i utlandet, 
och i stället var EUAS PreUTZ vidtalad att vara vikarierande 
adjunkt, och såsom sådan tjänstgjorde han ock under en del af 
LlNN^^l första studenttid. Om sig sjalf säger Preutz, att han 

såväl >Adjuncti ROSEENS tienst med all flit och deras nöie 

som mig ålita förwaltar» som och med praxi medica Herrar Pro- 



Olof Rudbcck d. y. 
Ef^«r en Bf L. von Brvdm Qord oljemålning:, unhöris Upiiala medicInBka fskultct. 



fessores medicos lisar*,' men hvarken RUDBECK eller medicinae 
studiosi delade denna hans uppfattning. Hvilket inflytande detta 
kom att hafva på LiNN.^i lefnadsödcn, skal! i det följande fram- 
ställas. 

Den andre ordinarie professorn inom medicinska fakulteten 
var, såsom redan blifvit nämnd t^ Lars RoberG, äfven han en 
mer än vanligt begåfvad man, men vid tiden för LlNN-^r an- 



* Kgl bre! «/, 1731. 

* Skrifvelse till CancclL '"/^ 1730 
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komst redan nära 65 år gammal och alltså ej längre i besittning 
af den kraft och ihärdighet, som kräfdes för att på ett tillfreds- 
ställande sätt kunna sköta den viktiga och vidtomfattande pro- 
fessuren. Härtill kom hans egendomliga lynne och lefnadssätt; 
»han egde», säger en hans biograf/ »ett eldigt snille, talade med 
besynnerlig artighet, var en nöjsam umgängesman och full af 

qvicka infallen Med dessa lysande förmoner förenade han 

dock et sällsamt lefnadssätt. På åldren sträckte han nog vida 
si t förakt för alt annat, utom en rik välmåga, h vilken han mera 
älskade at äga än at nyttja.^ På ålderdomen synes han dessutom 
hafva väl mycket undandragit sig sina plikters fullgörande, i det 
att han väl höll privata — och föga värderika — lektioner, af 
hvilka han kunde vänta sig ekonomisk fördel, men däremot allde- 
les inställde eller till det minsta möjliga inskränkte sin offentliga 
lärareverksamhet. 

Kan därför ingendera af medicinae professorerna fritagas 
från anmärkningar för svalnadt nit i undervisningen, så måste å 
andra sidan medgifvas, att i hög grad förmildrande omständighe- 
ter kunna för dem åberopas. En sådan är — utom för dem 
bägge deras ålder, för den ene annan vetenskaplig verksamhet 
och för den andre ett lifligt, ombytligt lynne — det usla tillstånd, 
hvari de institutioner befunno sig, hvilka för meddelande af en 
god undervisning äro nödvändiga. Det måste medgifvas, att det 
är fa gifvet att ej tröttna, om, trots upprepade påminnelser och 
framställningar, intet eller så godt som intet blir åtgjordt för att 
afhjälpa åtminstone de svåraste af de brister, som vidlåda de in- 
stitutioner, utan hvilka lärareverksamheten blir förlamad. Huru 
stod det den tiden till i Upsala i detta afseende? 

Vid besvarandet af denna fråga vilja vi först fasta oss vid 
det akademiska sjukhuset. De medel, som anslagits till dess un- 
derhåll, voro så otillräckliga, att ROBERG någon tid nödgades ut- 
hyra en del rum i detsamma till krog och ölstuga, men på grund 
af »thet stora owäscnde och myckna förargelse, som här ske sä- 
ges» och »hwaröfwer Consistorium talte widlyftigt», blef detta 
förbjudet, ' utan att någon ersättning för den ekonomiska förlusten 
beviljades. Längre fram klagade prof. ROBERG öfver »så stor 
skada i Nosocomio, att nu mera ingen kan der gästa .... Consi- 
storium wille gerna biträda Hr D:r ROBERG i alt hwad det möije- 



* OEZELIU.S, Biograf, Lexic. II s. 381. — ROBERG >var i sin vetenskap 
en ganska lärd man, god latinare, tillika qvick, ordhittig och munter, och 
gerna satirisk» (Sacki^ÉN, Sveriges läkarehist. I s. 484). 

'^ Consist. maj. protokoll den "/a ^7^4- 



ligit kan wara» men till Nosocomii uprättande wet Coiisistorium 
ingen iitwäg at finna,^* Kort därefter ingaf ROBERG en skrift, 
hvari han omtalar, »at Brandsynen giordt [== förklarat] des ut- 
hus aldetes obrukeliga» sammalunda ock skorstenarna och spisarne, 
så at folcket utflyttat, med mera,» »Och> — heter det i samma 
dags protokoll — »som \väibem:te Hr Doctor nu är rådlös. hwad 
der wid står til giörandes, anhåller han genom samma skrift om 



Lar? Roberg. 
Efter' otjef^rgaportrtttt, tillhörigt Upulii medidnftkR fakultet. 

V. Consistorii mogna råd, och der man sådant ei kunde finna, 
at Consistorium wille remittera denna saken med alla de dubia 
och swårigheter, som någonsin kunna uptankas» till en annor ort,» 
I.ängre fram på året förnyar han sina klagomål, särskildt däröfver 
att »skorstenspipan hela huset igenom är an i samma stånd^ som 
den lemnades wid sista brandsynen», men konsistorium åtgjorde 
ej annat, än att det ^hölt före ganska farligit och oförs warligit 
woro taga något folck in i sådana rum, särdeles som de kunde 



• Consist. maj. protokoll *^ och '% 1728. 
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tända an på de största och farligaste husen i staden, hwilcken 
olycka gud nådeligen afwände».^ Här är ej platsen för en fort- 
satt redogörelse för alla de skrifvelser, påminnelser, räkenskaps- 
trassel m. m., hvarom konsistorli protokoll under flera följande år 
tala; det redan anförda torde vara nog för att visa, att någon 
klinisk undervisning den tiden ej kunde sägas komma de blifvande 
läkame till godo. Någon sådan utlofvades ej heller: det i före- 
gående prelektionskataloger troget återkommande tillkännagifvan- 
det, att ROBERG »i« Nosocomii adibus supra obviis agris consul- 
tationes cum MedicincB Studiosis institueh^ uteslutes i 1728 års 
katalog och återfinnes ej sedan i någon sådan under ROBERGS 
återstående professorstid. 

Bristen i nu påpekade afseende skulle kunnat i någon mån 
göras mindre kännbar, om medicinae studios! fått tillfälle att un- 
der professorns ledning besöka sjuka, som vårdades i sina hem i 
staden, — ett undervisningssätt, hvaraf ROBERG förut torde nå- 
gon gång hafva begagnat sig. Under LlNNiEl studenttid ägde 
något sådant ej rum, vare sig ROBERG tröttnat därvid eller 
patienterna tröttnat på honom på grund af hans tilltagande sni- 
kenhet och hans tämligen summariska ordinationer.' 

Icke bättre var det beställdt med den botaniska trädgården. 
Förstörd under 1702 års brand, hade den sedan aldrig kommit i 
ens hjälpligt skick. Visserligen gjorde såväl RUDBECK som hans 
ämbetsbroder ROBERG, hvilken ägde både kunskaper i och intresse 
för botaniken, några försök att åstadkomma en förändring till det 
bättre, men resultatet däraf blef obetydligt. Därpå inträffade 
RUDBECKS förut omtalade, nästan fullständiga öfvergång från bo- 
taniken till filologien. Då därtill kom, att det beträffande träd- 
gårdsmästaren befanns, att »han icke skal ha den kunskap om 
trädgårdens rycktande, som wederbör, och at han icke skal hålla 
sig nycktert utan försumma sin tjenst»,' kan man ej finna det 
underligt, att LlNN^US kort efter sin ankomst till Upsala klagar 
öfver trädgården, »hwilken dageligen förfaller, så att knappt nu 
finnas 2 hundrade [arter] uti hela horto botanico och ej öfwer 100 

* Consist. prot */u 1728. 

^ LiNN^i Lunda-kamrat D. S. Koulas vistades i Upsala höstterminen 
1728 och redogjorde därunder för sin lärare Stob^us om ställningar och 
förhållanden därstädes. »Hier sind sonst», heter det, >sehr schlechte Practici. 
Das Hrr Doct. Robbrgs universal Medicin ist opium in zimmlich guter Dosi.» 
Äfven för öfrigt talar han nedsättande om Robbrg, men berömmer Rudbbck, 
»ein sehr ehrlicher und höfflicher Mann» (bref från Koui^AS till K. Stob^^us 
'Vs 1728 i Lunds univ.-bibliotek). 

^ Consist. prot. **;^ 1728. 
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rara».^ Kort därefter »bad Prof. ROBERG, det Rector och V. 
Consistorium wille tänka på Hortus Botanicus, som nu är nog 
förfallen. Consistorium lofwade låta sig det ärendet wara angelä- 
git» ' — och därvid stannade det. 

Mera tillfredsställande borde förhållandena beträffande ana- 
tomien kunnat gestalta sig, ty en den tidens fordringar fullt mot- 
svarande anatomisal fanns att tillgå, näml. den af O. Rudbeck 
D. Ä. uppförda, än i dag på taket af Gustavianum befintliga till- 
byggnaden. Det oaktadt hade under fönsta decennierna af 1700- 
talet den anatomiska undervisningen nedsjunkit till en sådan obe- 
tydlighet, att det med nutidens begrepp om detta ämnes vikt för 
den blifvande läkaren är alldeles ofattligt. I en skrifvelse af '^is 
17 15 till Consistorium Majus omtalar Kgl. Maj :ts högste ombuds- 
man Andreas Leyonstedt, att det » förspörj es, at ingen Ana- 
tomie skal på många år tilbaka wara af Herrar Professorerne uti 
facultate medica förrättad,» och denna anmärkning hade den på- 
följden, att väl ej professorn i ämnet något åtgjorde, men att 
däremot hans ämbetsbroder »Hrr Doct. ROBERG tilböd sig, för 
den Studerande ungdomens nytta skul, at här wid Academien 
willia nu i wår hålla en Anatomie».'' Kort därefter (17 18) utgaf 
han till de studerandes tjänst sin bekanta lärobok i anatomien el- 
ler »Lijkrevrings-tavlor.» När härnäst någon liköppning företogs, 
finnes ej antecknadt, men uppenbart är, att strax före LlNN^l 
ankomst till Upsala den anatomiska undervisningen, under med. 
adjunkten P. Martins ledning, bedrefs med ej ringa ifver. Detta 
framgår däraf, att i Consistorium Juris professorn Reftelius 
»klagade öfwer Anatomien, at den hålles på de dagar och de 
stunder, som publique och private Lectionerna warda håldna, och 
at ungdomen der igenom warder hindrad ifrån sina andra exerci- 
tier». Konsistoriet beslöt ock att genom rektor »gifwa Hr Doct. 
Martin wid handen», att anatomiska demonstrationerna borde 
hållas »allenast på Odens- och Löger-dagarna».* Ännu flitigare 
bedrefvos arbetena på anatomisalen,* sedan NiLS RosÉN åter- 
kommit från sin utländska resa, hvilket framgår däraf, att »på 
Doctor Wallins berättelse, at Doctor Rosén under Anatomien 



^ Bref från Linn^us till K. StobjSUS '/n ^728. 

• Consist pro t "/« 1729. 
' Consist prot. "/« I7i5« 

* Consist. protok. 7$ ^7^^- 

' Att nd dissektionema företrädesvis användes djurkroppar» och att 
djuren stundom öppnades lef vande, framgår af consistorii protokoll för 1733, 
där det redogöres för de vidlyftiga förhandlingarna med anledning af »Con- 



44 

brukar Hus alla dagar på Anatomie-Salen, resolverades, at skal 
bemelte RosÉN nu strax derom tilsäjas, at inga Hus der vidare 
fa bruka, för den fara skull, som derwid kan wara för Bibliothe- 
quet».^ Det måste betecknas såsom en synnerlig otur för LlN- 
N^US, att hans ankomst till Upsala inträffade strax efter MAR- 
TINS död och under ROSÉNS utrikes resa, — alltså under en tid, 
då »ingen såg någon anatomi, ingen chemi». 

Hvad beträffar sistnämnda ämne, som den tiden ansågs till- 
höra medicinska fakulteten, torde vara nog att framhålla, att uni- 
versitetet ej ägde något kemiskt laboratorium. Föreläsningar i kemi 
höUos sällan, och då detta skedde, tog man sin tillflykt till aka- 
demi-apoteket, där några få och enkla kemiska experiment före- 
visades. Ännu sämre var det sörjdt för zoologien; intet spår af 
dithörande samlingar fanns att tillgå, med undantag däraf att 
prof. ROBERG ägde en liten samling af »rariora», hvaribland 
fanns »en qwarters lång sprecklot orm med 2:ne hufwud; dito en 
Lacerta volans s. Draco*,^ samt att på universitetsbiblioteket för- 
varades ett fatal zoologiska föremål, h vilka dock vid undervisnin- 
gen aldrig blefvo använda. 

Sammanfattas det nu anförda, torde med fog kunna påstås, 
att sämre beställdt med undervisningen inom medicinska fakulte- 
ten kunde det näppeligen hafva varit. »Altså», säger därför 
I.iNN^:us, »frequenterade medicinen under största barbaries i 
Upsala.» Men i betraktande häraf kan det ej annat än väcka 
förvåning och beundran, att han under sådana förhållanden, nästan 
utan all ledning, utvecklade sig — och det under några få år — 
till en storman och banbrytare ej blott på det naturalhistoriska, 
utan äfven på det rent medicinska området. Den vidlyftighet, 
hvarmed i det föregående redogjorts för medicinska studiernas 
dåvarande förnedringstillstånd i Upsala, torde finna sin förklaring 
och sitt ursäktande i en åstundan att låta kontrasterna i detta af- 
seende rätt klart framträda. Utan kännedom om den ringa hjälp, 
som LlNN^US under sina studentår af lärare erhöll, framstår ej 
tydligt hans ovanliga begåfning och energiska arbete; först mot 

sistorii Ecclesiastid och Hogwordigste Hr Ärchi Biskopens skrifwelse om 
ransakning, huru den döda hunden kommit i kistan hop med den anatomi- 
cerade qwinspersonen Carin». I detta på sin tid celebra, för medicinse stu- 
diosi obehagliga mål voro flera af Linn^^i studiekamrater och vänner (t. 
ex. Johan Humble, I^ars Sohi^berg m. fl.) inblandade. 

' Consist. protok. **/n 1733' 

' Rref från IyiNNA?us till K. Stob^rus 7,, 1728. 
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den mörka bakgrunden aftecknar sig LlNN-fil bild i sin verkliga 
klarhet och storhet. 

Naturligt är, att LlNN^US ej försummade att tillgodogöra 
sig de smulor af undervisning, som bestodos inom den medicinska 
fakulteten. Under första läsåret inskränkte sig denna, hvad pro- 
fessor RUDBECKS beträffar, därtill, att han på höstterminen (1728) 
höll några få offentliga föreläsningar öfver Sveriges fåglar, hvar- 
under han dock ej medhann mera än hönsfåglarna och några af 
de smärre vadarna, allt på ett mycket anspråkslöst sätt framställdt.^ 
För LlNN^US och säkerligen äfven de öfriga åhörarna erbjödo 
dock dessa föreläsningar ett stort intresse, ty därunder förevisade 
RUDBECK »sina Swänska foglar, som han lifligen hade afritade, 
att dett war undranswärdt, med sine egne coleurer».^ Följande 
termin »läste Profess. RUDBECK för påsk öfwer sin Ornithologia 
3 lectioner de Avibus rapac.^ [= roffåglarne], och dessa afhör- 
des af LlNN^US, men då RUDBECK hade »äfter pingest 2 lec- 
tioner uti horto academico», var LlNN^US bortrest från staden. 
Dessa föreläsningar voro de sista, som höllos af RUDBECK, och 
därigenom inträffade, att under hela studenttiden »LlNN^US hade 
aldrig fått höra någon Botanisk föreläsning, hvvarken publice eller 
privatim». 

Den undervisning, som professor ROBERG under samma 
tid lämnade, var ännu obetydligare. Till hans åhörare hörde un- 
der höstterminen 1728 äfven LiNN^US, som dock synes hafva 
varit mindre tillfredsställd därmed, då ROBERG inskränkte sig 
därtill, att han lät åhörarna »explicera på Swänska Langii Theses 
Physiologicas,^ giörandes här wid få annotationer, men privatim. 



* Jfr Mscrpt D. 151 i Ups. univ. bibi. 

* RuDBBCK var en utmärkt tecknare och målare. Hans »fogelböcker», 
af hvilka originalet finnes på Leufsta brnk i Uppland och en af honom själf 
verkställd kopia pä Ups. univ:s bibliotek, väcka än i dag rättmätig beun- 
dran. — I bref till Stob^^us (7n 1728) uttalar LiNNi^us äfven sin förtjus- 
ning öfver dessa >AveB Suecanas, hwilka han [Rudbbck] så nätt och wäl 
med sina egna couleurer afritat, att det syns ej wara menskligit werk>. 

' Theses Physiologica ex operibtis mediets Viri Cl. J. Langii excerpta hade 
han 1726 utgifvit (företalet är dock undertecknadt af Ei^ias Preutz). — 
Detta sätt att hälla föreläsningar, såväl offentliga som enskilda, att åhörarna 
fingo explicera någon latinsk författare, hvartill professorn fogade en del an- 
märkningar, var det af RoBBRG mest omtyckta, och han gifver i sitt före- 
läsnings-tillkännagif vande 1706 en slags motivering därför. Sålunda bestodo 
hans offentliga föreläsningar 1697 — 171 2 hufvudsakligast i en dylik jtinter- 
pretatio theoremaium Wed£i«ii>. På samma sätt bestodo RuDBECKS offentliga 
föreläsningar 1701— -i 715 i kommentering af Dioscoridis arbeten, företrädes- 
vis De Materia medica. 
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ty publice läste han denna termin intet». Följande vårtermin 
skedde någon förändring, i det han »emällan Distingen och Mid- 
sommarstijd läste för påsk 4 lectiones publicas om några frågor 
utdragne sif Aristotelis pro6/ema/a*, >äfter C ARTESII principer». 
LlNN^US »söchte och då att få gå till samma Professor uti ett 
collegio casuali, då Profess. dicterade 5 lectioner af de casus, 
som stå uti Henrici Regii Ultrajectini Praxis Medica edit, 
3:ia Traject. 1668 4.:to, Men såsom de andre blefwo misnögde, 
hållandes före wara bättre kiöpa boken, öfwergofwo de honom, 
och jag allena fick icke lof betiäna mig däraf. Och sedan eij 
mehr den termin» — och tilläggas kan, ej heller någon annan 
termin. Såvidt af LlNNiEl noggranna anteckningar, bref m. m. 
framgår, synes han nämligen icke under hela sin återstående stu- 
denttid hafva ytterligare bevistat någon föreläsning, kollegium e. 
d. med undantag af någon liten undervisning, som han af ad- 
junkten N. Rosén erhöll under 1731.^ Orsaken härtill synes 
hafva varit, dels att just intet var att lära däraf,' dels att hans 
tid var — såsom i det följande skall visas — strängt upptagen 
af annat viktigare arbete. 

LlNNiEl deltagande i ROBERGS privata lektioner bragte ho- 
nom i närmare beröring med denne, och uppenbart är, att han 
kände sig mycket dragen till honom på grund af hans »widlöftiga 
läsning, myckna eld och egna methode».' ROBERG å sin sida 
visade — åtminstone i början — den unge naturforskaren en ej 
ringa bevågenhet, lämnade honom tillträde till sitt bibliotek samt 
meddelade råd och upplysningar. Med RUDBECK gjorde han 
däremot först senare någon närmare bekantskap. För honom, 
liksom för ROBERG, uppvisade han emellertid redan under vår- 
terminen 1729 en förteckning på de sällsyntare växter, som han 
anträffat i Småland och Skåne. 

Af ännu större betydelse för LlNN^^J första studenttid och 
hans vetenskapliga utveckling under densamma var en annan be- 
kantskap, som han då gjorde, nämligen med medicinae studiosus 
Petrus ARCT-ffi:Dius eller Artedi, såsom han sedan kallade 
sig. Liksom LlNN^US hade denne af sin fader redan i vaggan 

* Härom närmare i det följande. 

' LiNNiEUS i företalet till de af honom 1747 utgifna Lars Robergs 
quond. Prof. Med. llps. Tal^ holne för Piihliquc Promotioner, vid Upsala Acade- 
fnie, nu först efter Auktors tid utgifne. — LlNN^ljUS, som pä en auktion hän- 
delsevis öfverkommit desamma, ansåg, att han »häldrc borde gifva dem ut 
til Mine k. Landsmäns ro, nöge och tidsfördxif, än at låta dem multna ibland 
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bestämts att blifva präst, att T^avita premere vestigia^^ men re- 
dan under skolåren tändes hans håg så för naturalhistorien {T>Flor(e 
dilicias Neptunique gregesi>) och för alkemisternas T>libri prodi- 
gtosh, att han däråt ägnade alla lediga stunder. ^ Summa cufH 
laude^ dimitterad från Hernösands gymnasium 1724, begaf han 
sig till Upsala för att efter släktingamas önskan studera teologi 
och filosofi, men snart togo åter naturvetenskaperna öfverhanden, 
och trots faderns alla förmaningar, att han skulle undfly >de loc- 
kande sirenerna», ingick han i den medicinska fakulteten, och 
snart sades det om honom, att han »war den endaste, som denna 
tiden ibland Medicinae Studiosi hade något namn för qwickhet». 
Det är därför ej underligt, att LlNN^US efter ankomsten till 
Upsala längtade efter att fa göra hans bekantskap, men Arct^E- 
DIUS var då hemrest till Ångermanland för att taga afsked af 
sin svårt insjuknade fader. Sedan denne aflidit, återvände han 
till Upsala, där han snart uppsöktes af LiNN^US. »Jag fann ho- 
nom», berättar denne,' »blek, nedslagen och gråtande, ty hans fa- 
der hade dött. Talet föll snart på växter, stenar och djur. De 
för mig nya åsigter, som han framstälde, och de kunskai>er, som 
han röjde, satte mig i förvåning.» Det dröjde ej länge innan de 
— »ehuru de bägge till statur och sinnelag voro ganska olika, ty 
Artedi var långväxt, sen, alfvarsam, men LiNN-^US liten, yr, 
hastig, qvick» — med hvarandra slutit ett trofast vänskapsband, 
som ej ens döden kunde slita. Det blef för dem ett behof att 
dagligen träffas för att samtala om sina gemensamma älsklings- 
ämnen och meddela hvarandra, hvad enhvar hade därutinnan in- 
hämtat och iakttagit. Den brinnande hågen var hos dem båda 
densamma, båda ville tillägna sig kunskaper från hela det na- 
turvetenskapliga faltet, men enhvar hade dock med större förkär- 
lek ägnat sig åt vissa dess grenar. »ÄRTEDl älskade Chemien 
och besynnerligen Alchemien så mycket som LlNN^Us växterna. 
Artedi hade någon insigt förut i Botaniquen, ' liksom LiNN-fiUS 



mina papper, efter som .... sinnet, äfven som magen, icke altid åstundar 
fast och alfvarsam spis, utan ofta uppfriskas, då det får något löst och 
kylande». 

' De latinska citaten äro hämtade ur Linn^^i företal till Artedis 
Ichthyologia, 

' Nyssnämnda företal 

' Särskild uppmärksamhet ägnade Arct^^dius åt umbellat-växtema, 
hvilka han vid den vänskapliga ämnesfördeluingen mellan honom och 
LiNNiEUS förbehöll sig, »emedan han deri tänkte göra en ny method». — 
Såsom bevis på hans intresse för botaniken och såsom prof på hans insikter 
härutinnan kan tjäna ett ännu i behåll varande manuskript (Ups. bibi. mscrpt. 
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i Chemien. Men som dessa täflare ej sågo sig kunna hinna hvar- 
andra, lämnade de hvarandras göromål. De begynte bägge på en 
tid med Fiskar och Insecter; men såsom icke LiNN-ffiUS kunde 
hinna Artedi i Fiskarne, så lämnade han dem aldeles, äfven som 
Artedi Insecterna. Artedi arbetade på. Amphibia, som LlN- 
N^US på Foglar. Det var dem emellan en stadig jalousie att 
hålla hemligt, hvad de upfunno, som dock aldrig kunna stå öf- 
ver 3 dagar, för än de måste skryta för hvarandra af sina decou- 
verter.» 

Väsentlig hjälp i dessa arbeten funno de unga forskarna i 
universitets-biblioteket, hvilket LiNN-fiUS också mycket snart fann 
vara »förträffligt».^ Förutom de bokförråd, som där funnos att 
tillgå, bevarades där universitetets dåvarande största botaniska 
skatt, nämligen »then lärda mannens BURSERI kåsteliga lefwande 
örtebook, som i 130 stora folianter inbunden af wälborne Herr 
Cancelli Rådet CojET till Kongl. Academiens bibliothec skiänckte 
äro».^ Detta försummade LlNN-«US ej att anlita, och det dröjde 



D. 82 a): -»Kärt Förteckning pä de Träen^ Btiskar äg örttr^ såsom wåxa sponU 
wid Nordinalings Pr åstehord åller i närmaste hy ar där ämmkring äfter dänn all' 
dra-stmplaste äg klaraste Afethoden i ärdning satte av PETRO ArcT^DIO. A:o 
172g in Fehruario.T^ — Den vittnar, denna handskrift, på en gäng om det 
den tiden allmänt kända behofvet af ett praktiskt användbart botaniskt sy- 
stem och om dåtida unga naturforskares tilltagsenhet att — äfven med ett 
ringa mätt af kunskaper — söka uppställa nya sådana; det vittnar ock därom, 
att redan dä s. k. nystafvare icke saknades. — Hvad hans eget system (eller 
»method») beträffar, sä är detta af mycket primitiv beskaffenhet Utan an- 
gifvande af någon princip indelar han växterna i 25 >Classer eller Balckar», 
hvarpå som exempel må anföras: 

-»Första Glassen äller Balcken, — Av Buskar, sämm hawa en liten männ 
Bladlös Blomma, tillika mäd ett watnacktigt bär, pä ett ifrån dänn avfallna 
Blomman särskildt ställe sittiande.» (Empetrum.) 

Andra Glassen äller Balcken. — Av Träen äg Buskar, sämm hawa en läng 
äg hårig Blomma utan Blommblad, lika sämm en mask äller liten kattrumpa 
nedhängiande.» (Hängeträden.) 

7>Siund€ Glassen ähr Balcken, — Av de gemenaste äg enfalldigaste Jordwäx- 
ter äller örter, såmm hawa hwarken frö äller Blomma.» (Lägre kryptogamer.) 

%Ålläfte Glassen. — Av Örter, såmm hawa en särskilt blomma, sittiande 
wid siälwa bladen, äg är lik ett öra, samt en stor fröknäpp mäd frö äg seg 
stamm inuti.» (Calki) o. s. v. 

I våra dagar måste dylika s. k. system förefalla löjeväckande, men 
åtskilliga af dem, som uppställts af Patres Botanices, äro ej synnerligen bättre. 

* »Pä dett», tillägger han, »fins ett dyrbart och härligt konstcabbinet, 
h:kt jag besåg 16 X:br» (= december 1728). Som bekant, förvaras detta nu 
i den s. k. kanslerssalen i universitetsbyggnaden. 

' Oi*. RUDBECKS förord till Campus Efysii, — Denna växtsamling (»her- 
barium vivum», såsom man den tiden plägade uttrycka sig) togs såsom 
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dessutom ej länge, innan han begagnat sig af »så många böcker 
uti botaniquen, som han nästan öfverkommit på bibliothequet».^ 

Ett tillfälle att på annat håll i någon mån komplettera, hvad 
Upsala universitet ej då kunde i undervisningsväg lämna, yppade 
sig under denna tid och blef af LlNN^US med begärlighet om- 
fattadt. Dels för att bese hufvudstaden, dels för att göra upp- 
vaktning hos Collegii medici ledamöter, arkiater M. VON Bro- 
MELL samt assessorerna J. Chr. NORDENHEIM, C. SOÉM och 
C. Alstrin, inreste han nämligen den 14 januari 1729 till Stock- 
holm, och där erhöll han underrättelse, att i slutet af samma må- 
nad och början af följande i Stockholm »en Anatomia skulle ske 
på en uphängd qwinnes person». Detta var den tiden för vet- 
girig^ och nyfikna en händelse af icke ringa betydelse, och att 
största möjliga nytta däraf måtte kunna dragas, därför bemödade 
sig coUegium medicum på bästa sätt att sörja. Särskildt sam- 
manträde hölls för »at man skulle komma öfwerens, huru anato- 
mien skulle indelas och hvad partes hwar och en skulle påtaga 
sig at demonstrera, och som man war underrättat, att dommen 
nu war fallen för syndaren», så beslöts, att »bref till Hans Maij:t 
skulle afgå med underdånig begiäran, at med execution måtte 
innehållas till efter nyåhret, på det man då anatomien så mycket 
beqwämare måtte kunna förrätta». Detta beviljades, hvarför vid 
nytt sammanträde bestämdes bland annat, att »hwad poletter an- 
belangar, skulle alla mäster-fäldtskiärer fa fripoletter med Collegii 
stora sigill i antahl till 18»; »dessutan skulle alla Doctores få fri- 
sedlar»,' men för öfriga åhörare eller åskådare bestämdes en inträ- 
desafgift af 16 d:lr kp.mt för hvarje gång. 

Detta var naturligtvis något, som för LlNN^US innebar en 
stor lockelse. Han återvände visserligen d. 19 jan. till Upsala, 
men reste den 29 samma månad åter till Stockholm och bevi- 
stade de sex föreläsningar och demonstrationer, som »på Södra 
Malms Stadzhus på Anatomiae kammarne» den 31 jan. samt 4, 
7, II, 14 och 18 febr. höUos af arkiater VON Bromell, as- 



krigsbyte 1658 i Sorö och skänktes till Upsala bibliotek 1666; för n. v. be- 
varas den pä det botaniska museet i Upsala. Uppgiften om 130 folianter är 
tvifvelsutan beroende på ett skrif- eller tryckfel: de hafva aldrig varit flera 
än 25, och af dessa blefvo tvenne, som då voro hemlånta af Rudbbck, för- 
störda i branden 1702. — Jfr för öfrigt den Linneanska afhandlingen PlanUx 
Martino-Bursertana (i745), E. FRIES, Botan. Utfl. fil s. 40—41 samt M. B. 
SWBDBRUS, Olo/ Rudbeck d, ä, s. 23 o. /. 

* Bref till Stob;i5us Vj^ 1728. 

• Colleg. med. protok. 7i» 1728 och 7i ^1^9- 

Linni, a 
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sessorerna SoÉM, NORDENHEIM och Alstrin, hofmedikus E. 
RlBE samt stadsfysikus N. BOY, biträdda af kirurgen E. Fr. 
MtrLLER såsom prosektor. Att LlNN-«:us var särdeles belåten 
med hvad han härunder inhämtade, framgår af de vitsord, som 
han gifvit enhvar af foreläsarne: ^docte^^ ^eleganter i^^ ^doctissinw^^ 
T>egregie^, Endast en erhöll betyget ^^fnediocriier^.^ Besjälad af 
det härigenom stegrade intresset för anatomien, förskaffade han 
sig, sedan han den 23 februari återkommit till Upsala, den 7 
mars tillfälle att bese »Theatrum anatomicum Upsaliense, hk:n 
är mycket wähl conditionerad med 7 omgångar»' — men utan 
lärare. 

Nu vidtog för LlNN^EUS en tid, full af bekymmer. I det 
föregående har omtalats den ringa penningsumma, som han vid 
afresan från föräldrahemmet mottog, och med denna hade han 
bestridt omkostnaderna för resan från Småland, inskrifning och 
uppehåll vid universitetet, tvenne resor till Stockholm, mer än 
en månads vistelse därstädes, tillträde till de anatomiska demon- 
strationerna m. m. Visserligen hade hans från början närda för- 
hoppning att erhålla något stipendium hastigt nog blifvit uppfylld, 
i det han redan den 16 dec. 1728 erhöll »stipendium reg. me- 
dicum i nedersta dassen», men den hjälp, han därigenom vann, 
utgjorde endast 10 d:lr s.mt i terminen. Troligt är, att Stock- 
holmsvistandet medtog hans sista tillgångar. Denna termin blef 
därför för honom »mycket slätt» och »han begynte nu lida wärkelig 
nöd». Han »måste sätta sig i skuld för maten» och »måste slita 
bara foten, då han ei kunde såla sina skor», såvida han ej lät 
sulan ersättas af »något papper, som han lade i skon». Den för- 
mögne, barnlöse ROBERG • skulle nog kunnat bispringa honom, 
men hans »wänskap warade ej längre än pungen»;* den »upphörde, 
så snart CARLS pengar woro alle». »Ingen condition, genom 
hvilka fattig^ ynglingar pläga draga sig fram vid våra Academier, 
kunde anförtros LlNN^US såsom Medicinae studiosus, ty att stu- 
dera denna tiden Medicin var ingen heder.» Ej underligt därför. 



^ Hans egenhändiga anteckningar under dessa föreläsningar finnas 
ännu i behäll i Linnean Societys bibliotek i London. 

^ Härmed afses, att kring det i salens midt stående dissektionsbordet 
voro anbragta sju amfiteatraliskt ordnade bänkrader. 

^ Det var måhända missbelåtenheten häröfver samt öfver det underhal- 
tiga sätt, hvarpå ROBBRG skötte sitt lärarekall, som förestafvade följande ut- 
tr>'ck i ett bref ('V^ 1730) till Stob^us: »Prof. Robkrg är illa sjuk af en 
träfelig hop bölder emellan skulderbladen; Herre Gud löse honom från denna 
werlden, oss till uppbyggelse, sig till pris. Men kommer han sig denna gån- 
gen, räds jag, han dör aldrig.» 
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att han började med saknad tänka på huru annorlunda han haft 
det i Lund; »den förlorade sonen hade då gierna gådt til sin 
Stob.^US igen», men »inga pgr woro i pungen till så lång resa». 
Dessutom fruktade han, »att Doctor Stobjeus skulle blifwa hjärte- 
ligen förtömad, när han återsåg en yngling, för hwilken han fat- 
tat sä mycket tycke och som lämnat honom ohördan».^ 

Ur dessa ekonomiska bekymmer, hvilka han tvifvelsutan mera 
än mång^ af kamraterna lade tungt på sinnet, emedan han i 
alla sina dagar i hög grad »war rädd för skuld»,' befriades han 
emellertid redan före terminens slut genom den bekantskap, som 
han hade lyckan att göra med »gamble hedersame gubben, Doct. 
Olof Celsius» — en bekantskap, som i mer än ett afseende 
blef för LlNN.^US betydelsefull, och utan hvilken vårt fädernes- 
land måhända icke kunnat bland sina stora män räkna LiNNÉ. 
Genom den hjälp, som han af och genom Celsius erhöll, och 
genom de inkomster, som han från andra håll bekom eller själf 
förvärfvade sig, blef LlNN^l ekonomiska ställning hädanefter så- 
dan, att han ej kan sägas under sin återstående studenttid hafva 
varit egentligen tryckt af näringsbekymmer, äfven om han någon 
gång befann sig i tillfällig penningförlägenhet. Man kan väl säga^ 
att LlNN^US var ett lyckans skötebarn äfven i det afseendet, att 
han öfverallt, hvarthelst han kom, fann hjärtevarma och frikostiga 
vänner och gynnare, som röjde undan de ekonomiska stöteste- 
narna på hans bana. ^ 



* Denna sin fruktan för Stob.^^i misshag, som Linn.€us flerestädes 
uttalar, torde hafva haft sin egentliga rot i medvetandet af att han i ung- 
domlig ifver ej gått nog hänsynsfullt till väga mot den gamle välgöraren. 
Först genom Koui^as fick Stgb.^us underrättelse om Linn^i för dem båda 
öfverraskande resa till Upsala, och troligt är, att STOBiEUS däröfver i början 
känt sig särad och uttalat missnöje, ehuru ej till LiNN^itus själf. Redan d. 
4 nov. hade emellertid denne den »hjertans fägnad> att frän Stob^us få 
mottaga ett vänligt bref, hvilket han (d. 8 s. m.) skyndade att besvara, där- 
vid anhållande om tillgift för att han »lönt godt med ondt, hwilket är djef- 
wulskt; detta bekänner jag, ångrar och deprecerar». Sedan fortsattes bref- 
växlingen ganska flitigt, med samma hjärtlighet som mellan en far och en son. 

- Jfr Linn. Egenh, ant. om sig sjelf p. 87. 

' Äf ofvanstående framgår således, att det ekonomiska trångmålets tid 
för LiNNiEUS inskränkte sig till någ^a månader. Detta står i strid med 
hvad hans biografer plägat berätta; några af dem hafva t o. m. äflats att 
framställa förhållandet så, som skulle han under hela eller större delen af sin 
studenttid hafva lefvat i största nöd. Längst går i detta afseende den franske 
författare, som låter honom en lång tid skaffa sig sitt uppehälle genom sko- 
makeri-arbete; skicklighet härutinnan skulle han förvärfvat sig under den 
långa tid, under h\'ilken han — på hårda och enfaldiga lärares tillskyndan 
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Domprosten, teologie doktorn Oi.OF Celsius d. ä., hvilken 
nu blef LlNNiEl faderlige vän och hjälpare, var en af den tidens mest 
framstående och aktade universitetslärare. Utom grundlig^ och 
vidtomfattande kunskaper i de teologiska och filosofiska vetenska- 
perna ägde han äfven en stor beläsenhet inom naturalhistorien, 
och i synnerhet omfattade han botaniken med lifligt intresse. I sin 
trädgård odlade han mång^ sällsynta växter, hvilka han erhållit 
ej blott från andra trädgårdar inom landet, utan ock från ut- 
ländska lärde, med hvilka han stod i brefväxling. Särskildt in- 
tresserade han sig för undersökning af Upplands flora, och på 
våren 1729 »upviste Hr D:r CELSIUS [i Kgl. Vetenskaps-Societe- 
ten] sitt botaniska wärck, som är en Catalogus på the örter han 
sielf sedt här i Upland, och lofwade Hr Doctoren på Societetens 
begäran at wilja låta thet efter handen inkomma i Actis Literariis.^^ 
Under denna tid synes han mest hafva vistats i Stockholm såsom 
ledamot af den Ecclesiastique Deputation, som 1727 börjat sin 
verksamhet för att omarbeta Carl XI:s kyrkolag och bringa den- 
samma i öfverensstämmelse dels med Frihetstidens regeringsform, 
dels med den nya allmänna lag, som var under utarbetning och 
sedan vid 1734 års riksdag antogs. Detta hans Stockholms- 
vistande förklarar, huru LlNN^US kunnat hittills undgå att ens till 
utseendet lära känna honom. 

Det var under ett uppehåll i Upsala på våren — eller när- 
mare bestämdt den 8 april g. st. — 1729, som CELSIUS, ledd af 
sin blomsterkärlek, gjorde ett besök i den botaniska trädgården, 
hvilken, ehuru förfallen, dock kunde fagna hans ögon och sinne med 
några af vårens förstlingar. Därvid blef han varse »en obekant 
student sitta och beskrifva några örter», öfverraskad af denna 

— nödgades afbryta sin skolgång och sitta i skomakarlåra (!). Själf klagar 
LiNN^us ingenstädes (sävidt vi kunnat finna) öfver nöd, utom hvad beträf- 
far vårterminen 1729. De enda bevis för motsatsen, som kunnat framletas 
äro dels en uppgift af brodern Samuel, att han vid underrättelsen (våren 
1733) om modems död af brist på penningar »anmodade sina bekanta i Up- 
sala ej omtala hans sorg, ty han förmådde ej köpa sig svarta kläder» (bref 
till Hai^i^bnbbrg ^I^ 1778), dels en anteckning i »Nationis Smolandicae Cassa 
Räckning ifrån den 23 Junii 1732 till den i6Junii 1733», att * Herr LiNNiEUS 
emot Silfi^erpant* lånat 30 dl:r kp:mt». Beträffande det förra må anmärkas, 
att Samubi* Linn^us själf ej tillmäter sina uppgifter något historiskt 
värde, emedan de stödde sig så godt som endast på hörsagor; f. ö. är det 
bevisligt, att hans broder just vårterminen 1733 förtjänte ej så litet på då 
gifna kollegier. Hvad åter angår lånet, hvilket ej långt därefter återbetalades, 
så talar själfva pantens beskaffenhet mot någon nöd i detta ords egentliga 
bemärkelse. 

' Kgl. Vet-Socs protok. "/^ 1729. 
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på den tiden ovanliga syn, inlät han sig i samtal med honom 
>och frågar LlNN^US, hvad han beskref, om han kände örterna^ 
om han studerat Botaniquen, hvarifrån han kommit och huru länge 
han här hade varit; frågade äfven efter namnen på en hop med 
örter, då LlNN^US svarade på alla med namnen efter TOURNE- 
FORTS method; änteligen frågade han ock, huru många örter LlN- 
NJEUS hade inlagda, som svarade, att han hade mer än 600 in- 
ländska». Af allt detta fann Celsius, att den unge mannen ägde 
>en insicht i Botaniquen, som han ei förmodat hoos någon stu- 
dent», h var för »han ber ungkarlen följa sig hem, och då han 
kommer till Celsii gård, ^ stiger han derin», hvarigenom LlN- 
^JEVS fick veta, hvilken den välvillige och intresserade man var^ 
med hvilken han samspråkat. »LlNN^US måste straxt gå efter 
sitt Herbarium, hvaraf Doctor Celsius blef ännu mera öfvertygad 
om LlNNuEl insigt i denna vettenskapen. » Härmed var en be- 
kantskap inledd, som sedan till ömsesidig nytta och belåtenhet 
alltmer utvecklade sig, och snart hade Llxx^US all anledning- 
att »tacka Gud, som så nådigt gifwit honom en annor Stob^US 
i Upsala».- 

Den första fördel, som LlNN.^:us af denna bekantskap erhöll, 
var den, att — hvilket i betraktande af hans små tillgångar var 

* Denua motsvarade i det väsentligaste nuvarande gården n:r 1 1 vid Ö. 
Agatan; ej omöjligt är, att Linn^us bott i något af de gamla, ännu kvar- 
stående trähusen inne på gården. (Handlingar i Upsala stads arkiv, enligt 
meddelande af herr C M. Kjellberg.) 

» Genom Linn^i tillskyndelse kommo Stob^us och Celsius i brefväx- 
ling med hvarandra. Den senare tackar (*°/ii ^73^) Stob^us »för det han 
sändt dem en så snabb disdpel in botanicis, som Dm. Linn^eus är». — 
LiNNiEi första sammanträffande med Celsius hör till de episoder af hans lif, 
som flertalet af hans biografer älskat att omgifva med ett lifligt rosenskim- 
mer. Så t. ex. vet Hedin (Minne af von Linne, s. 23) att berätta, att LlN- 
Ni^us, »kufvad af olyckan, gick att taga afsked af den trädgård, der Han så 
flitig och så tillfredsställd hittills hade användt sin tid. Han öfversäg, i sin 
tanke, för sista gången detta jordiska paradis, och likt en förtjust älskare, 
som måste öfvergifva föremålet för sin dyrkan, och som på knä tigger en 
lack af den skönas hufvud, till en e\'ig ihogkomst af dess kärlek, stod LiN- 
N^us hänryckt framför en mera sällsynt, nyss utsprucken blomma, den Han 
ämnade afskåra för sin örtsamling. En okänd och mjTidig röst manade Ho- 
nom att lemna den orörd. Han väcktes härvid, såsom ur en djup dvala . . . 
Han såg sig om, och en alfvarsam, men vördnad väckande Prästman stod 
framför Honom» o. s. v. Det behöfver näppeligen sägas, att hela denna 
skildring icke har något annat stöd än fria fantasier. — Linn^i egen upp- 
gift i sin på äldre dagar författade själfbiografi, att det var »1729 om höste- 
tiden», som bekantskapen med Celsius gjordes, beror på ett minnesfel. Jfr 
följande not -. 
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•för honom särdeles förmånligt — han fick umgås nästan som 
barn i det Celsiska huset. »Jag har haft att beställa*, säger han 
i bref till Stobjeus/ »hos Doctor CELSIUS dagl., förutan nu sista 
Aveckan dubbelt, då han gifte bort sin dotter».' Härunder kunde 
Celsius ej undgå att se »Linnjei torftighet», och då »war», 
såsom han själf säger, »Doct. CELSIUS så resonabel, att han bjöd 
mig (i 6 Juli 1729) till få spisa hoos sig en tid för intet, h:kt och 
kom mig till pas ifrån Midsommarsdagen till Mickael mässo, då 
han reste till Stockholm, och detta två gånger om dagen gratis. 
När han 24 Sept. reste till Stockholm, lämnade han mig kammar 
i sin gård utan huuslega», och denna förmån åtnjöt han sedan till 
början af följande år. LlNX^El ekonomiska ställning förbättrades 
dessutom därigenom, att han »fick 20 Juni stipendium regium in 
facultate medica uti andra dassen, näml. 20 dl:r s:mt hwart halfwa 
år». Härtill kom under höstterminen, att »vice Adjunkten Preutz 
Tiade Medicinae studiosi intet tycke före, begynte altså att gå till 
LiNN^Us, som dem föreläste uti botanicis, physiologicis och che- 
-micis, at LlNN^US altså fick skor och kunne betala den skuld, i 
Tiwilken han stält sig hoos sin förre spiswärd». I slutet af året, 
d. 16 december, blef han uppflyttad »i öfwersta dassen» bland 
"kgl. stipendiaterna, med 30 dkr s:mt i hal fåret, »för medelst Prof. 
RUDBECKS pådrifvande, emot alla Prof. ROBERGS intriger».* 
Denna RUDBECKS välvilja mot en för honom personligen nästan 
obekant student torde kunna tillskrifvas den omständigheten, att 
»ibland andra, som gick i Carls CoUegier, war ock Professor 
RUDBECKS son,* som wiste hwar afton berätta sin fader, hwad 
Tian lärt af sin Docens». 

Under detta år gjorde LiNNiEUS »på Prof. RoBERGS tillstyr- 
kande» ett försök att förskaffa sig en fast anställning. Consistorii 
Academici protokoll (^Ve) berättar härom: »Insinuerades Studiosi 
Carou Linn-*:i skrifft, at blifwa antagen til Hortulanus Horti 

» D. »Ve 1729. 

» Bröllopet stod d. 19 juni, hvilket framgår af bröUopskvädet: ^KärUkens 
dom emellan Stockholms och Upsala ungkarlar^ utfallen vid tillfälle^ at Pastorett 
-wid Kongl, Maij:ts Lif-gttardie den årewördige och höglårde herren^ herr Mag. 
Israel BiÖRCK ingick med den högåreborna och dygdådla jungfrun^ jungfru 
Margareta CblSIA, ett christeligt åckta förhund i Upsala den ig Juni 172g. 

' Hvari dessa bestodo eller om denna beskyllning finner sin förklaring 
i LiNNiEi benägenhet för starka uttrj^ck, har ej kunnat af göras. I Consist. 
prot finnes intet, som lämnar upplysning härom, och i medicinska fakulteten 
fördes den tiden inga protokoll. Måhända har Roberg motsatt sig denna 
wppflyttning, då äldre medicina: studiosi, däribland ARCTiEDius, fingo kvar- 
stå i andra klassen. 

* J0H.1N Olof Rudbeck, slutligen v. president i k. bergskollegium. 
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botanici Academici uti afl. M. WiNGES ställe.» I denna framhöll 
han, att »förrige Hortulani kan hända hafwa hafft en [för] liten 
färdighet både att läsa och skrifwa, des utan genom sitt åckerbruk 
och hushålds bekymber Hortum publicum föga påtänckt, som den 
nu för allas ögon ligger». För att ej »någon tysk Trädgårds- 
dräng från Stockholm äller någon kåhlplantare ute från landet» 
skulle sättas på denna plats, erbjöd han sig själf att öfvertaga 
densamma, och förklarade sig »willia leta mig upp och antaga en 
dräng under mig, med den jag mig således hehl wähl behiälpa 
wille, jämte de öfrige dagzwärken, som till Trägården lagde äro». 
Dessutom utlofvade han, att han skulle utarbeta en katalog öfver 
trädgårdens växter och låta trycka densamma, »allenast jag Pri- 
vilegium uppå boken bekom, och booktryckaren, som kan hända 
ibland tör tillgå, eij mig owetterligit flere Exemplar afftrycker och 
föryttrar» -^ 

»Detta ärendet differerades til H. Pr. Rudbeck, som nu 
är wid Surbrun, återkommer.» Denne vidtalade emellertid, då 
han på hösten — förmodligen efter slutad brunnskur — uppehöll 
sig i Stockholm, »en braf, duchtig och förståndig man, som lärer 
göra Academien framför någon annan bästa nöjet», nämligen träd- 
gårdsmästaren Christopher Herman, som »med all tro- och 
beskedlighet föreståt Landshöfdingen H. Carl Degers (= De 
Geers) kostbare Orangerien på Wäsby i i8 års tid» och äfven 
»skickat sig till Hans Excellence Riksrådets Gref GusTAF BONDES 
stora nöje wid des gård Hässleby 5 år».^ Att härtill fogas det 
uttalandet af RUDBECK, att »han hade större tanka om LlNN^US», 
än att denne borde stanna på trädgårdsmästarplatsen, är förvisso 
ej otroligt, men i konsistorii protokoll finnes intet därom. 

Det var emellertid ej blott i ekonomiskt afseende, som LlN- 
N^US hade gagn af sin intima bekantskap med CELSIUS. Af 
ovärderlig fördel var ock, att denne »offererade . . . frij tillgång i 
sitt Bibliotheque, som äfwen in Botanicis war mycket wackert», 
så att »LlNN^US fick största tillfället att der perfectionera sig.» 
Antagligt är ock, att han därvid haft tillfälle att begagna Celsii 
vidlyftiga botaniska anteckningar, hvilka vittna om en vidtomfat- 
tande beläsenhet i hela den hithörande litteraturen.* 

* Originalet till denna ansökan finnes i Upsala universitets arkiv bland 
Acta Consistorii 1729. 

• Consist. prot "/i» 1729 och "/« 1730. 

' Dessa, utgörande 4 volymer, förvaras nu i Ups. bibl:s raanuskriptsam- 
ling (D. 52 — 55). På insidan af första delens pärm står med Linn^ei hand- 
stil antecknadt: ^Adversaria Olaij CslSII PaTRIS ab avthore data in summa 
senectute C. LiNN^EO 1742 d. 29 Frör.» 



5^^ 

Naturligt är, att LlXX^aEUS skulle vara synnerligen ifirig att 
lära känna de alster ur naturens trenne riken, som fördoMnnio i 
den trakt af landet, dit han nu blifvit förflyttad. I den af Ol. 
KUDBECK anlagda slottsträdgården, ehuru nu förfallen, fick han 
för första gången se några mindre vanliga växter, och att han i 
sagda trädgård gjorde ej endast ett hastigt besök, därom vittnar 
den planritning af densamma, som finnes i en hans handskrifha 
Hortus Uplandicus, Äfven de trädgårdar, som ägdes af Ol. CEL- 
SIUS och apotekaren Lambert, lämnade välkomna bidrag till 
hans herbarium. Därjämte företc^os exkursioner i Upsalas när- 
maste omgifningar (till Vaksala, Norby, »Jägareparken» o. s. v.), 
såsom framgår af hans handskrift Spolia botanica} 

Första längre utflykten gällde trakten kring Dannemora, dit 
han den 24 maj 1729 medföljde sin studiekamrat JOHAXXES 
Humble för »att under [pingst-]helgen informera honom in botani- 
cis», och hvarifrån han återkom till Upsala den 10 juni. Med det 
botaniska utbytet hade han goda skäl att vara belåten, allden- 
stund han därunder fann många växtarter, som han ej förut sett 
lefvande; ett ej ringa antal var förr ej kändt från Uppland och be- 
redde därför CELSIUS stort nöje. Af odlade växter hade träd- 
gården och orangeriet vid Leufsta, som ock besöktes, en och annan 
raritet att uppvisa. Inom djurvärlden iakttogs foga af intresse; 
företrädesvis (astes hans uppmärksamhet vid näbbmöss nere i 
Dannemora grufvor, där de »äro så späka och tama som hundar, 
att de gå fram till folket och äta utur händerna på dem. De 
hållas ock där för heliga och ingen gör dem något ondt».* Rik 
blef däremot skörden af mineralier. »Jag war», skrifsrer han ("g 
1729) till Stob-^US, »100 alnar neder uti grufwoma och sökte efter 
stenar . . . Jag hade med mig så många stenar, jag beqwämligen 
kunde föra uti wåtsäcken med mig ifrån Dannemora.» — »Här såg 
jag ock», säger han i en af sina själf biografier, »järnbrytningamas 
och grufwornas stora djup med malm och instrumenter. Här såg 
jag dett som rarast war, den Eld Machin som Trivald' uprittat 
i full gång, som gick älr drifs af watnets och atmosphaerae tryck- 
ning, h:kn är den endasta som warit och är i bruk i Sverige.^ Ett 

* Tryckta i Carl von Linnés ungdomsskr. I p. ^j-^88. Tillägnan till 
RoBBRG är daterad d. 5 maj 1729, iiÉ<en »arbetet är tvifvelsutan afslutadt först 
i slutet af året. *Appenäix» är af ännu yngre datum. 

- Handskrifna anteckningar under Linn^Ei Föreläsningar ofwer Djur- 
riket 1748. 

' MArtbn Triewald, kapten-mekanikus vid fortifikationen. 

^ »I Dannemora säg jag continuerligen på Trikwai«ds eldmaskin, hvil- 
kens kraft är så stor, att hela grufvan, huset och all dess behör ristas, bjel- 
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litet stycke härifrån säg jag Österby bruk, hwaräst järnhamrar 
woro, hwad arbete! Här gå operantes i blotta skiortan, med sac- 
kar på föttren och toflor etc.» 

Det var dock förnämligast i Celsii sällskap, som utflykterua 
företogos. En sådan ägde rum den 24 juni till Börje socken» 
ungefar en mil från Upsala. CELSIUS begaf sig dit» »allenast till 
den ändan att wisa mig Sceptmm CaroUnutn RUDB. f,* som 



/ 



\ 



Olof Celsius d. ä. 
Efter koppsnitkk af J. Oillberg. 



dock eij dä stod i blomma, då wij gingo genom den stenigaste 
ort. som war i Swerige utan twifweU, Den 7 september besöktes 
samma ställe, då »wi sågom Sceptrum Carolinum uti full mognad 
med des capsulcE^, 

En annan i botaniskt afseende särdeles gifvande färd var den 
som Celsius och Lixn.eus den 30 juni^9 juli (jämte en eller annan 



ke», på hviiken äsda sitter, som är af 3 timmerstockar, svigtar.» (Bref till 
Stob-*:us '"'^ 1729.) 

^ ^lera om denna sällsynta växt i det följande. 
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dag för återresan) företogo, »för dett man måtte kunna utforska, 
hwad sälsamma örter uti skiärcn stodo till finnandes»,^ Bland de 
ställen, som särskildt »fägnade med några rara och angenäma 
örter», framhållas Gräsön och den nära Östhammar liggande 
Karön. Antalet af de härunder anträffade växterna, som förr ej varit 
kända från Uppland och som skulle :*komma att insättias i Flora 
Uplandica-^^ var ej mindre än it. Att CELSIUS var synnerligen 
nöjd med resultatet, framgår däraf, att han vid Kg]. Vetenskaps- 
Societetens sammanträde den i nästföljande oktober »proponerade, 
at man kunde af Scjcietetens medel lemna till Studiosus Medicinse 
LiNN.-EUS thet han påkostat sig på resan til Gräsön at upsöka 
rara örter ther sammastädes, hwilket af Societeten blef bevviljat til 
3 plåtar eller i8 d:lr kp:m:t.^ Denna belöning gladde LlNN*^.US 
så mycket mer, som — enligt hans egen utsago — ^jag fick i8 
d:lr kp:mt, då siälfwa resan eij kom mig öfwer 12 d:lr kp:mt> 

Det var efter en sådan, synnerligen angenämt tillbragt sommar, 
under hvilken *hela Carls omtanka och alla hans göromäl endast 
gick uht på wäxter»» som LiXN.KUS började höstterminens arbeten. 
Dessa synas företrädesvis hafva bestått i bestämmande och be^ 
skrifvandc af sommarens skördar, insamling af ^insecfa om wintren 
under muscis arboreisi^^ samt undervisning åt studenter med mycket 
godt ekonomiskt resultat >I November» » skrifver han till StO- 
B^us/* »höll jag coUegium uti botanicis och hade många af adels- 
män ncrne och baroner, förutan många andra. Jag fick mest 
1 Sp. Ducat af luvar» 

Men härtill kommo — och detta var ej det minst viktiga — 
hans trägna studier för egen räkning med flitigt begagnande af 
universitetets, Celsii och sitt eget lilla bokförråd/' Detta var ej 
ett tanklöst, okritiskt magasinerande i minnet af hvad han fann i 
de gamla författarnes väldiga folianter och i obetydliga, nu länge- 
sedan glömda småskrifter, utan tvärtom började nu att röjas den 



• 



* SpoUa botanua p. 58-— ^S g. 

* I Kgl Vetenskaps-Societetens .'It fa Lrterann för 1732 (utgifna 1735) 
finnes en af CeWILS författad Phutamm area Upsaltam spitnte nmcentmm Co^ 
ialogus. Manuskript tiU en flora Upiandna finnes på Ups. univrs bibliotek 
(Mfis. D. 58). — Tvenne Celsiska herbarier finnas i behåll, det ena pä Riks- 
museet, det andra på hir\'arande botaniska museum. De utmärka sig genom 
exemplarens för sin tid ovanliga skönhet och fii listan dighet, 

■* KgL Vet.-Soc:B prot, for samma dag. 

* Bref till StOH-€US "/, 1730. 

* D. »/, 1730. 

* I Lii^n. Soc:s i London satnllngar ISrvaras en af honom själf gjotd 
förteckning häröher. 
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för honom och hans författarskap så karakteristiska lusten och 
förmågan att kritiskt sofra det inhämtade och öfversiktligt samman- 
ställa de därigenom vunna resultaten. Det . vitsord, som han på 
gamla dagar gaf sig själf: »han skref kort och nerveust [ = lifligt, 
kraftigt] allt, hwad han utarbetade; han wisade allestädes sig född 
Methodicus»,^ kan äfven tillämpas på hans första ungdomsskrif- 
ter. Det var under denna tid, som han först började författa flera 
af de arbeten, hvilka, sedermera flera gånger omarbetade och till- 
ökade, utgjorde stommen till de verk, som några få år därefter i rask 
följd utgåfvos och med ens skaffade den förr okände, unge mannen 
från höga norden ett stort namn i naturvetenskapemas annaler. 
Hvad man vid genomläsningen af dessa första ungdomsförsök* ej 
kan undgå att beundra är den 22-årige studentens vidsträckta 
litteratur-kännedom, klara framställning och käcka öfvertygelse om 
sina åsikters riktighet. 

Bland dessa ungdomsskrifter är det en, som förtjänar att 
något utförligare omtalas, särskildt därför att densamma kom att 
på LlNNiEl lefnadsöden och vetenskapliga utveckling utöfva ett 
betydligt inflytande. För att rätt förstå detta, böra vi först erinra 
oss, att bland de nya läror inom botaniken, som den tiden sökte 
kämpa sig fram, var äfven den om växternas sexualitet. Hvad 
Camerarius, Rajus, Grew, Bradley m. fl. härom skrifvit, 
därom kände den unge studenten intet, men däremot hade han 
haft tillfälle att läsa »uti Actis Lipsiensibus^ en recension af 
Vaillants tractat de sexti plantarum, hvilket synnerligen smakade 
honom». Härmed afses det tal, hvarmed SEBASTIAN Vaillant 
d. 10 juni 1717 i Jardin du Roy i Paris öppnade sina offentliga 
föreläsningar, och som följande år trycktes på såväl franska som 
latin.^ Häri framställes växtemas sexualitet såsom en odisputabel 
sak samt angifvas ståndamas och pistillernas (särskildt fmktämnenas) 
bestämmelse och vikt för växtema. Lifligt tilltalades LlNN^US 
af det nya i dessa åsikter, och därför »begynte han att se på 
blomstren, hvad stamina [= ståndare] och pistiller voro för slags 
ting»; snart fann han ock, att »de icke voro mindre skiljaktiga 
än petala [= kronbladen] och att de voro de essentiellaste delar i 
blomman». Antagligen skulle det hafva dröjt någon tid, innan 



' Jfr. Carl von Linnés Egnth, ant, om sig sjelf s. 88.] 

* Flera af dem finnas ännu behåll, framför allt i Linn. Soc:s bibliotek i 
London. 

' Acta Entdiiorum anno MDCCXIX puhlicata p. 130. Lipsicc. 

* Sertno de structura flontm^ homm differentia usnque partium eos constituen- 
tium. Lugd. Bat. 1718. 
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han velat för någon, åtminstone sina lärare, framlägga sina åsikter 
och iakttagelser härutinnan, men i slutet af 1729 utkom en aka- 
demisk af handling mqd titel: »TAMOl" 0YTQN sive Nuptice arbo- 
rum, de quibus Dissertationem Philologico-crtttcam consensu Ampliss. 
Facult. Philos. Prceside Georgio Wallix FiL, S. TheoL Doct. 
et Bibliothecario Reg, Acad. UpsaL, publico bönor um examini sub- 
mittit S. R. M. Alumnus Petrvs Vgla, Dalekarlus, » 

»LlNN^US, som en tid grubblat på sexus plantarum-» och 
som »icke fick tillfälle att opponera», kände sig nu manad att 
hafva ett ord med i laget, och därför »skref han några ark om 
rätta sammanhanget .... efter botaniskt sätt» och lämnade denna 
»lilla tractat» såsom nyårsgåfva till sin välgörare CELSIUS.^ »En 
gamal plägsed är», yttrar han i företalet, »att uppwachta sine för- 
nämme Gynnare på Nyåhrsdagar med verser och lyckönskningar, 
hwar till jag äfwen framför alla andra finner mig högst förbunden. 
Och wille jag wähl skrifwa vers, men måste beklaga att på mig 
sannas wittel. dett gambla ordspråket: PoetcB nan fiunt, sed na- 
scuntur. Icke är jag född någon Poet, men någorlunda Botanicus, 
ty frambär jag en frucht af den lilla åhrsväxt Gud mig förlänt 

hafwer På desse fa blad är handlat om den stora analogie, 

som befinnes emellan örter och Diur, i dett de på lika sätt för- 
öka sitt slächte, och hwad jag här om i enfaldighet skrifwet, 
beder jag gunstigt måtte uptagas.» 

Det saknar ej ett visst intresse att taga en, om ock blott 
flyktig, öfverblick af detta hastverk af den unge studenten, i 
hvilket åsikter frimodigt förkunnades, som för flertalet den tiden 
torde stått på gränsen till galenskap. Dess fullständiga titel är: 
Caroli Linn^i Medic. et Boian, Cult. Stipend. Reg. Proeludia 
Sponsalioriun Plantarum, in quibus Physiologia carum expli- 
catur, SextiS demonstratur, Modus generationis detegitur, fiec non 
summa plafttarum cum animalibus analogia concluditur, — UpsaL 
I72(^, Efter att däri först hafva framhållit vårsolens lifvande in- 
flytande på »alla kroppar, som om den kalla vvintren liggat qwaft»,* 

* Original-manuskriptet finnes i Ups. univ:s bibliotek (Mss. D. 63). 
Jfr Th. M. Fries i Förhandlingar ved de Skandinaviske Naturforskercs syn.^ende 
Mode i Christiania d. 12—18 Juli 1856 s. 283^ Carl von Linnes Svenska arbe/en 
II s. 2(j och 47 samt E. ÄHRLING, Ndgra af de i Sverige befintliga Linneanska 
handskrifterna (Botan. Xotis. 1876 och 1877). — Flera gånger omarbetad, ligger 
den till grund för den 1746 utgifna akademiska disputationen Sponsalia Plan- 
tarum, af hvilken respondenten, JOH. GusT. Wahlbom, 1750 utgaf en svensk 
öfversättning under titel: :ik Blomstrens Biläger.-» 

- Med undantag af titeln och innehållsförteckningen (Syllabus) är af- 
handlingen skrifven på svenska. 
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så att »kärleken angriper siälfwa örterna», påpekar författaren, 
huru »the gambla Botanici tycktes, famlandes uti sitt tiocka mörker, 
leta äfter Sexus ibland plantorna», men »det mästadels så olyckel., 
att man kan fasa där wid» . . . »Den, som har lust se deras satzer, 
han slå upp den disputation . . . som här för en kort tid sedan 
blefwet hållen, h:kn är ett compendium af alt dett som de gamble 
här om sagt.» 

Nyare botanici hafva däremot funnit »många analogier till 
{sitt och djurens] lif uti plantorna» : huru de ledo af samma slags 
sjukdomar; huru växterna liksom många djur om vintern äro 
»ståndandes i dwala», men vid den varmare årstidens inträdande 
åter vakna till lif;^ att både växter och djur »uti ungdomen äro 
steriles, i medelåldern fruchtsammast, men i ålderdomen tråna 
bort» ; att, såsom Malpighi och Grew visat, växterna hafva kärl, 
fibrer och »otaliga andra delar» lika väl som djuren o. s. v. Häraf 
dragés den slutsatsatsen, att äfven hos växterna måste finnas 
^organa gener ationts*, och »thenna sak framför andra tog den för- 
träffelige Vaillant sig före att utarbeta». Att dessa organ äro 
att söka i blomman, framgår däraf, att » ingen frucht blifvver utan 
blomma warit föruht.» Af blommans delar kunna hvarken blom- 
fodret [^calyx, knölen, kalken eller grytan») eller blomkronan 
{%petala^ buntbladen eller bladen i blomman») spela någon dylik 
roll, ty många växter sakna dylika, men äro dock fruktbärande; 
hvad särskild t kronbladen beträffar, »contribuera de till generatio- 
nen ingenting, utan allenast giöra tiänst af Brudesängar, som den 
store Skaparen så härligen inrättat, med så ädla sparlakan ut- 
stofferat, och med så många liufvva luchter parfumerat, på dett 
Brudgummen med sin Brud där uti må fira sina nuptias, med 
så mycket större solennitet». Betraktar man däremot ståndarna 
och pistillerna, finner man, att de flesta växter äga dem i samma 
blomma, under det att »somliga plantor hafwa 2:ne slagz blommor 
distincta på en stiälk» ; de, som hafva endast ståndare, äro sterila, 
de med blott pistiller sätta frukt.* Andra åter hafva ståndare 
och pistiller på olika stånd. TOURNEFORT har angifvit åtskilliga 
släkten med skildkönade blommor, och härtill lägger nu LlNN-^EUS 
ett större antal andra, hvilkas beskrifningar han funnit hos PONTE- 
DERA, DiLLENius, MoNTius, Plumier m. fl. författare.* Efter 



^ Om växterna säges, att »de af Solenes wärma, som är all tings lif, slå uht 
the gröna bladen och brokote blommor, prälandes eij mindre än som skep- 
parna, hwilka uptakla öfver hela skeppen härliga flaggor på sina frögdedagar». 

* Härvid redogöres närmare för hasselns olika slags blommor. 

' Några nya släkten uppställas, grundade på olikheter i anseende till 
befruktningsorganen. 
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en kort redogörelse för Vaillants åsikter och ett försök att 
förklara, hvarför de flesta blommor äro samkönade, framhåller 
han det oriktiga i MORLANDS påstående, att befruktningen tillgick 
sålunda, att frömjölskornen (farina seminalis) genom stiftkanalen 
(tuba) nedfalla i fruktämnet, »ther ingå uti the tomma fröna, 
dem uppfylla med små fröplantor, då de således foecunderades.» 
Själf vågar LlNN-«US ej afgöra, huru befruktningen tillgår, men 
att en sådan hos växterna finnes, anser han bevisadt genom en 
mängd förhållanden; hos en del växter med långt stift och korta 
ståndare böjer sig stiftet vid tiden för ståndarknappamas öppnande 
ned mot dessa och upptager på sitt märke (infundibulum) frömjölet, 
men därefter »rättar hon sig up igen uti sin förra positur»; att 
fruktsättningen felslår eller blir ringa, om regnet nedslår frömjölet, 
då rågen ryker eller fruktträden blomma; att på växter med han- 
och honblommor på samma stånd (t. ex. majs, Typha m. fl.) han- 
blommorna sitta högre, på det att frömjölet måtte nedfalla till 
pistillerna; att om hos sagda växter hanblommorna borttagas, 
ingen befruktning äger rum ; att om i hermafrodita blommor stån- 
darknapparne borttagas, kunna väl frön bildas, men dessa äro 
»aldeles infoecunda, de där aldrig wäxa upp, fast såddes the i 
bästa jord» o. s. v. Slutligen redogöres för frönas byggnad i 
afsikt att > wisa analogien emällan semina plantarum och ava ani- 
malium. » 

Sådant är i korthet hufvudinnehållet af denna lilla anmärk- 
ningsvärda afhandling, hvilken genast väckte ej ringa uppmärk- 
samhet. Afskrifter togos,^ så att den >uti manuscript flög omkring 
bland studenterna». Förmodligen genom den unge medicinae stu- 
diosus J. O. RUDBECK »kom den äntel. för Profess. RUDBECKS 
ögon, hvilken så behagade denna tractat, att han sielf gick til 
Doctor Celsius, endast att kienna den studenten, som i Botanicis 
så vvoro för sig kommen». Ett renskrifvet exemplar med nästan 
oförändradt innehåll och med titel: ^ Dissertatio botanico-physica de 
nuptiis et sexu plantarum^ in qua rectntiorum Botanicorum placita 
et observationcs recensentur^ uppvisades vid Kgl. Vetenskaps-Socie- 



' Några sådana finnas i olika bibliotek förvarade, dock ej sällan med 
smärre skiljaktigheter. Särskildt gäller detta titeln, i det att den än heter 
Exercitatio^ än Dissertatio o. s. v. En sådan af skrift är den, som ligger till 
grund för den, praside E. G. GeijER, af JOH. Arv. Afzei^ius utgifna dis- 
putationen: Symhola ad llisioriam Litterariam Snfcia. Sed. /, Pars. /, continens 
Anei Jotan Linnaanum; följande år utgafs den af samme Afzbli US fullständigt 
på både svenska och latin. (Manuskriptet, skänkt af P. v. Afzhlius, finnes å 
Ups. univrs bibliotek — Mss. D. 65 — hvilket här an märkes till rättande af 
ÄHRi^iNGS af vikande uppgift i Bot. Not. 1876 s. 166). 
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tetens sammanträde d. 25 april 1730, förmodligen af RUDBECK.^ I 
det af And. Celsius förda protokollet heter det: »hwarutaf Socie- 
teten nogsamt inhemtade auctorens mogna studier och förfarenhet 
in botanicis och önskade at bemelte dissertation kunde med trycket 
utkomma.» 

En annan följd af denna skrift var sådan, att den öfverträf- 
fade de djärfvaste förväntningar. Professor RUDBECK, som fort- 
farande var sysselsatt med sitt stora Lexicon harmonicum och som 
för dess afslutande af kansleren hade erhållit flera med kungliga sti- 
pendier aflönade medhjälpare, behöfde någon, som öfvertog under- 
visningen i botanik, d. v. s. skötte de i slutet af hvarje vårter- 
min återkommande demonstrationerna öfver de i trädgården be- 
fintliga växterna.^ Han tänkte först vidtala vikarierande adjunk- 
ten E. Preutz, hvilken härtill gärna förklarade sig villig, »men 
Prof. RuDBECK förde honom i trädgården och märkte, att H:r 
Preutz intet war hemma här. Ty skickar han äfter Carl Lin- 
N-^US, förer honom i trädgården, examinerar honom noga och 
länge, frågar honom, om han ej wille lectionerna sig påtaga.» 
Denne blef bestört öfver att han, som »wiste sig ej wara mehr 
än 21/2 åhrs student», nu erbjöds att »gå fram at publice läsa 
wid en så stor academie», men »jakar med vvördnad, om Profes- 
soren wågade sådant honom committera. Professor ROBERG stod 
fuller hårdt emot, at en yngling skulle släppas fram> till ett så- 
dant förtroende-uppdrag, men det skedde dock, efter »som ingen 
annan war at tilgå». Det inses lätt, att detta bland den stu- 
derande ungdomen måste väcka stor uppmärksamhet, och därför» 
då han d. 4 maj började sina demonstrationer, »war trädgårds- 
platsen full af auditores», och hela den följande tiden »från påsk 
till midsommar» — skrifver han (V9 1730) till Stob^US — »hade 
jag mest alltid 200 å 400 auditores, derest professorerne sällan 
hafwa öfver 80, och hoppas jag, att jag alltid gick från mig tex- 
ten med heder». ^ 

Hurudana voro dessa den unge mannens första föreläsningar? 
Att de till fullo motsvarade dåvarande studenters behof och önsk- 



' O. Celsius var vid tillfället ej närvarande. 

^ Därtill inskränkte sig den tiden hela den botaniska undervisningen 
vid universitetet. 

■^ Uppgiften om det stora ähörarantalet bekräftas ock af J. Brovallii 
uppgifter i Linx^i stambok (förvarad i Nationalmuseum). Han säger näm- 
ligen om dessa föreläsningar: > Interim has partes eum dextre adeo implevisse 
testamur^ ut ea horti academici porta^ qtia ab auditorihus calcari aptits est^ nunie- 
rum irruentium non caperet. Nec illi\ qui studio Botanico inntitriti fuerunt^ irru- 
buerunt audire et juveni adplaudiere. > 
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ningar, är uppenbart, men huru gestalta de sig, om de mätas med 
senare tiders måttstock? Onekligt är, att de enligt våra begrepp 
måste anses tämligen magra och föga vetenskapliga; de inskränka 
sig så godt som till angifvande af ifrågakommande växters namn 
och deras s. k. dygder eller användande (företrädesvis i medici- 
nen), några etymologiska anmärkningar samt en eller annan anek- 
dot, hämtad företrädesvis från klassiska författare.^ Men sådana 
torde ock de föreläsningar varit, som hållits af den lärde RUD- 
BECK;' det vill synas, som om LiNNJEUS den första terminen, 
han föreläste, rättat sig efter dennes föredöme. Dessutom är det 
mycket sannolikt, att den ungdomliga entusiasmen gaf åt dessa 
föreläsningar ett nyhetens och friskhetens behag, som lifligt slog 
an på hans åhörare. 

Den obestridliga framgång såsom lärare, hvilken han sålunda 
vunnit, beredde honom snart en annan fördel, i det att han >d. 
13 Jun., som var dagen för jubelfåsten, flotte [= flyttade] från 
Doct. Celsii gård ' till Profess. Rudbecks, som war då så gun- 
stig och lätt mig få condition med sina 3 små herrar att infor- 
mera, Olof Fridrick, Alexander och Adolph».* — »Blif- 
wer altså L1NN.EUS uptagen i Prof. RUDBECKS egit hus, får alt 
sit uppehälle där» och dessutom 50 d.lr s:mt om året. Sonen 
Johan Olof skulle han, såsom han berättar för Stob^us (7^ 
^730)» »informera i medicinen wid lediga stunder och har derföre 
40 dal. s:mt om året och i stipendium 60 dal. s.mt, så att jag 
nog genom Guds nåd kan ha min utkomst». 



^ Ett ungefärligt begrepp om desamma kan man bilda sig af de an- 
teckningar, som under titeln: »/. iV. I. Notata siib Lectionibus Publicis Botani- 
^tSt qua hahitce sunt in Horto Academico Upsalintsi Anno MDCCXXX, Die 4 
May et seqq.i^ ännu finnas i behäll (Ups. univ:s bibi. Mscrpt. D. 245. 2). 

' Se t. ex. itCollegium botanicum in horto Acadcmico ex ore Amplissimi Ex- 
ptrimentissimiq, Doct, D:ni O. RUDBECKII FlLH excerptum, Upsal. 1704, 1707 
är* 170g* (Ups. univ:s bibi. Mscrpt D. 245. i). 

' O. RUDBECK bodde dä i botaniska trädgärden (n. v. Svartbäcksgatan 
n:o 27), sedan faderns nära Stora torget belägna hus 1702 nedbrunnit, och 
innan han (omkring 1733) flyttat till egen gärd i kvarteret Leoparden. — 
»Jubelfästen > var den öfver hela riket firade festen till åminnelse af Augs- 
burgska bekännelsens öfverlämnande till kejsar Carl V. 

* Ol. Rudbbck d. y. var gift trenne gånger, näml. med i) Catharina 
GoBDiNG, dotter af rådmannen i Stockholm Anders Goeding; 2) Catha- 
rina ScHÖNSTRÖM, dotter af assessoren Pehr Schönström; 3) Charlotta 
RoTHENBKRG, dotter af öfveijägmästaren C. Fr. Rothenberg. I dessa gif- 
ten hade han tillsammans 24 barn, bland hvilka Johan Olof i det andra 
samt öfriga här namngifna i det tredje. Af dem blef Olof Fredrik öfver- 
Jägmästare, Alexander officer samt Adolf hofmarskalk och friherre. 
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Hvad särskildt den sistnämnda inkomsten beträffar, innebar 
den för honom en ej ringa utmärkelse, i det att vid Consistorii 
majoris sammanträde d. 4 april 1730 »proponerade Wälborne 
Prof. Hr Olof Rudbeck, at Studiosus Medicinae Carl Lin- 
NJEUS, Smolandus, är en bland de kjäckaste wåra ynglingar, som 
til en docens med tiden i den Faculteten tjena skulle, och woro 
fördenskull wäl, om han under sin fattigdom, men der jemte fli- 
tiga och qwicka upförande, i synnerhet i studio boianico, kunde 
soulageras med duplici stipendio regio til widare». — »Som något 
hwar af Herr Professorne», heter det därefter, »hade sig denna 
Stud. LlNNiEl skicklighet wäl bekant, bewiljades, att han hos 
Ulustriss. Cancellarium i ödmjukhet blifwer föredragen til ofwan- 
nämde stipendii duplicis åtnjutande.» Kort därefter ('Y^ 1730) 
yttrade sig rektor professor Alstrin och »beklagade, at Studium 
Medicum intet blir här wid Academien med det eftertryck hand- 
terat, som förr warit wanligit, hvvaraf man i framtiden har at be- 
fruchta den swåra efterfölgden, at man i brist af nationella nöd- 
gas utifrån förskrifwa främlingar, så til Professionernes beklädande 
innom riket, som Archiatri ämbetet med flera sådana förnäma 
bestälningar i det studio», hvarför han yrkar, att »några wissa de 
qwickaste äfwen strax med duplici stipendio kunna hugnade warda, 
hwar ibland LiNX.*:us, SmoL, som förr i Consistorio med beröm 
är omtald, äntel. måste föreslås och nämnas». Slutligen kunde 
rektor (^V«) tillkännagifva, att han »inhämtat H:s Excellences hög- 
gunstiga bifall, at de qwickaste Medicinae Studiosi, såsom LlN- 
N^US och andra af mogenhet i studier, måtte föreslås til duplicis 
stipendii åtniutande, på det den Faculteten i framtiden icke skal 
lida brist af tjenlige subjecta». — Det framgår af allt detta, att 
LiNNiEUS redan den tiden af sina lärare både ansågs och offent- 
ligen erkändes såsom den mest framstående bland medicinska fa- 
kultetens lärjungar. 

De nu uppräknade inkomsterna voro ej de enda, som LlX- 
N^US denna tid hade, ty härtill kom hvad han förtjänade på un- 
dervisning af studenter, »då han gick 2 gånger om weckan uht 
per campos [på fälten] at botanicera privatim med sina collegan ter». 
Hvilka dessa under »somarter minen 1730» voro, framgår af hans 
ännu i behåll varande egenhändiga anteckningar,^ hvilka visa, att 
det ej var blott medicinae studiosi, utan ock andra (såsom baron 
Stiernxroxa, »Välborne Blixenstierna» m. fl.), som begag- 
nade sig af hans handledning. Hvad de härför erlade, finnes ock 
upptecknadt; några betalade med endast reda penningar, andra 

* Tryckta i Carl von Linnés Ungdcmsskr, I s, 22» 
Linné. 5 
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(de flesta) lämnade därjämte böcker (Casp. Bauhixi Pinax, Al- 
BERTI Semiologiä) eller andra nyttiga saker, såsom hatt, strum- 
por, hårpung, svart kläde, halfärmar, skor, handskar, granat- 
knappar m. m. 

Mera värdt än all ekonomisk vinst var dock, att LiNNiEUS 
genom sitt vistande i RUDBECKS hus ej blott fick »ett wackert 
Bibliotheque öpnat för sig dagligen in Botanicisi*, utan ock ett 
rikt tillfälle att inhämta råd och upplysningar af sin kunskapsrike 
och välvillige principal. Med brinnande ifver hängaf han sig ock 
åt sina botaniska och zoologiska studier. Visserligen ville hans 
plikter såsom lärare lätt nog komma i kollision med hans forsk- 
ningsifver, så att han fick »erfara, huru dyr tiden är, som mesta- 
delen måste användas på andra, att den svåra oeconomia ventri- 
culi och kroppens rätta och nödiga intradier mage obtineras».* 
Allt gick dock väl, ty »nu anwändes dagarna på arbete med di- 
sciplarne och nättema med utarbetande af det nya system och 
den reformation, som LlNN^US begynt i Botaniquen». 

Att här utförligt relatera eller ens omtala alla de botaniska 
uppsatser, som han under detta och nästföljande år författade, 
skulle vara mindre lämpligt. Nog af, »nu begynte han skrifwa 
sin Bibliotheca botanica^ sina Classes plantarum, sin Critica bota- 
nica och sina Genera plantarum, att han ingen minut åsidosatte, 
så länge han wistades i Upsala». Äfven zoologien försummades 
ej; tillfället »att stadigt genomgå RUDBECKS oförlikneligen präg- 
tigt ritade swenska foglar» gaf honom anledning till uppställande 
af en ny Methodus Avium SueticarumJ^ och äfven Insecta Uplan- 
dica methodice digesta^ voro föremål för hans bearbetning. Det 
ligger tvifvelsutan till viss grad en sanning i hans på ålderdo- 
men uttalade ord: »alt hade han concipierat för sig, innan han 

* Bref till Stob^us "/,o i 73 i. 

• Originalmanuskriptet finnes på Ups. univis bibliotek (Mscrpt. D. 155). 
Jfr M. B. SWBDERUS i Festen till Carl von Linnes minne i Upsala d. 10 Ja- 
nuari 1878 s. 107, — Frän denna tid härstammar ock antagligen ett i Linnean 
Societys bibliotek förvaradt manuskript: Caroli Linn^^i Fan europtrus gm' 
e Regno Animali supra centum Naturalia quadrupedia per Regwnes Etiropceas pra- 
sertim descripta exhibet. Häri meddelas korta beskrifningar, hufvudsakligen 
lånade från Raius, Gbsnerus och Charleroi, med släktkaraktärer hämtade 
från extremitetema, tändemas antal samt spenarnas antal och plats. Aukto- 
ritetstron gör sig häri ännu väl mycket gällande. 

^ På hösten 1730 ägde han däraf en samling ^till 400 och något öfwer, 
alla med egen hand samlade>. (Bref till Stob^us Vj» *73o) — ^et i Linnean 
Societys bibliotek förvarade manuskriptet bär titeln: Insecta Suecica, 
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ännu var 23 åhr gammal; alt utarbetat, förrän han kom tillbaka 
1738] hem till fäderneslandet.»* 

I det föregående har redogjorts för LlNN^El ungdomsskrift 
Sponsalia plantarum. Dels ämnets af honom själf genast insedda 
vikt, dels måhända ock den stora uppmärksamhet, som hans hast- 
verk väckte, stärkte hans håg att åt växtemas blommor, särskildt 
åt deras befruktningsdelar, ägna en noggrann undersökning. Här- 
igenom leddes han ock snart till tanken på dessa senares använd- 
barhet vid växternas systematiska ordnande — något, hvarom i 
hans första arbete ej det ringaste var fråga. ^ Därvid »bcgynte 
han twifla på at TOURNEFORTS method war tillräckelig; * altså 
sat han sig före at accurat beskrifwa alla blommor, dem föra i 
nya classer, reformera namn och genera, på et helt nytt sätt, som 
tog all tid och nästan somarn bort». Dessa sina systematiska spe- 
kulationer sammanknöt han med ett annat sträfvande, hvaråt han 
vid denna tid äfven med ifver hängaf sig. Af åhörarna vid sina 
demonstrationer i botaniska trädgården hade han nämligen blifvit 
ombedd att sammanskrifva en katalog öfver trädgårdens växter, 
»på dett de af den kunne betiäna sig, då örterna nämdes, och 
således ombära den stora incommoditet att afskrifva alla namn 
med flygande penna uti Trägården under baran himmel, som dock 
sällan kan ske utan defect uti namnet äller citationen».* På 
grund af »denna deras beskedliga anmodan» grep I.lNNuEUS ver- 
ket genast an och sammanskref snart en Hortus Uplandicus, hvil- 
ken han sedan gång efter annan omarbetade och tillökade, allt- 
eftersom han hunnit besöka flera trädgårdar. I början använde 
han härvid det Tournefortska systemet, men redan i en ny bear- 
betning, daterad d. 29 jul. 1730,* upptagas växterna ^methodo 
propria in classes distributce^ [fördelade i klasser efter egen metod]. 



' En god inblick i hans författarverksamhet och författarplaner läm- 
nas af det företal till ett 1730 påbörjadt och sedan under flera är fortsatt 
arbete Fundamenta botanica^ som finnes tryckt i Carl von Linnés Ung- 
domsskr. /, s. gj — g6. 

* Tanken pä denna brist vallade, att LinnjSUS med ett visst förakt ytt- 
rade sig om detta arbete i ett odateradt, men tvifvelsutan i senare hälften 
af 1731 skrifvet bref till Stob^EUS. Han förklarar däri, att »jag för ett år 
sedan dumt resonnerade om samma sak, form jag confererat naturen genom 
authopsien». 

' Tournefortska systemet var då det, som åtnjöt största anseendet. 

* Se företalet till nedan nämnda Hortus Uplandiais 1730. 

' Detta manuskript, om hvilket man visste, att det i slutet af förra år- 
hundradet ägdes af J. C. D. Schrbber, var länge försvunnet, men an- 
träffades 1897 i Koenigl. Hof- und Staats-Bibliothek i Miinchen. Det låna- 
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Om det här framställda systemförsöket har hans tyske lär- 
junge J. C. D. SCHREBER förklarat, att det är »nur noch eine 
rohe Skitze und unterscheidet sich in den Glassen — deren 21 
sind — und in den Namen derselben merklich von der nachhe- 
rigen Einrichtung». Detta omdöme är dock tämligen obefogadt, 
ty redan en flyktig blick på det däri meddelade schemat öfver 
klasserna visar, att den ledande grundtanken och den därpå grun- 
dade indelningen äro desamma som i hans sedan i tryck publice- 
rade sexualsystem. Smärre förbättringar och namnändringar vid- 
togos emellertid gång efter annan: redan den ny2, Hortus Uplandi- 
ais, som under företalet är försedd med uppgiften y>UpsalicB d, ij 
maj styL vet. 1731*,^ uppräknar växterna tsecundum methodum 
propriam et novam a sexu desninptam^ och innehåller därjämte en 
^divisio Methodi nostrce^ och en ^explicatio methodi*^ som visa 
sexualsystemets klasser med fa undantag så begränsade och be- 
nämnda, som i första upplagan af Systema natur <2 (1735) och i 
Methodus sexualis (1737). Ännu mera är detta förhållandet i den 
Adonis Uplandicus sive Hortus Uplandicus,'^ af hvilken »indelnin- 
gen» (= systematiska uppställningen) i LlNN-^l närvaro föredrogs 
af professor RUDBECK i Kgl. Vetenskaps-societcten d. 11 maj 
1731 och af dess ledamöter hälsades med odeladt bifall.* Härom 
skrifver LiXN^US till Stob^US:* »jag har vist indelningen för 
Societeten, som tänkte i förstone, att jag var galen, men när jag 
fick explicera min mening, höllo de sig från löje och lofvade sig 
skola befrämja mina uppsåt. ?> — Vid 24 års ålder hade således 
LiNNiEUS redan fullbordat sitt sexualsystem och därmed på ett 
lyckligt sätt löst ett problem, som hittills alla andra botanister 
ej förmått lösa, nämligen åstadkommandet af ett klart, lättfattligt 
schema, hvarefter växtrikets talrika alster kunde ordnas och igen- 
finnas. Dess enkelhet utgjorde dess styrka; med ens trängde det 
alla de äldre, tillkrånglade systemen åt sidan, och än i dag till- 
erkännes detsamma främsta *platsen bland alla de artificiella sy- 
stemen, huru talrika dessa än äro. 



des då till Upsala och aftrycktes i ett där 1899 utg^fvet installationsprogram: 
CarOLI LinN-äSI Hortus Upsaliensis med inledning och förklaringar. 

* I själfva verket har här en antedatering ägt rum, ty bland de upp- 
räknade växterna finnas många, som Linn^IvUS bevisligen lärde känna först 
under samma års sommar. 

' Äfven denna är på samma sätt daterad och antedaterad, som ofvan 
nämnda Hortus Uplandicus. 

" Jfr den af Kgl. Vetensk:s societ:s sekreterare And. Celsius underteck- 
nade Approhatio^ som finnes intagen i början af Adonis Uplandicus. 

* Förr citerade, ej daterade bref. 
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Ännu en produkt af hans författarverksamhet under denna 
tid må här omnämnas, mindre for dess vetenskapliga vikt och 
betydelse, än för de omständigheter, som äro förknippade med 
dess tillkomst. I det föregående har omtalats, huru Celsius 
och LlNN^US under år 1729 foretogo tvenne resor till Börje för 
för att få se en enda växt, Sceptrum Carolijiiivi. I september 1730 
reste LiNN^us, denna gång åtföljd af JOHAN Olof Rudbeck, 
till samma ställe och for samma ändamål. Häraf framgår, att 
denna växt då omfattades med särskildt intresse, hvaraf dess ståt- 
liga utseende äfven gjorde den väl förtjänt. Upptäckt af Olof 
Rudbeck d. y. såsom gosse vid Born i Börje socken och sedan 
åter af honom anträffad vid Lule-älf under Lapplandsresan 1695, 
hade den i den versifierade dedikation till konung Carl XII, som 
finnes i hans Nora Samolad, fått det nyss nämnda namnet Carls 
spirUy 

Hwars blomma lik en hielm så gul som guUet lyser. 
Med blek och blodig mun samt blodbestänkta blad, 
Som märka Dyna slag och Xarva blodebad, 
För them AUGUSTUS än och C.^SAR swåra ryser. 

Då den unge J. O. Rudbeck skulle framträda med en aka- 
demisk disputation, valdes denna växt, som ännu saknade veten- 
skaplig beskrifning, till föremål därför, och under ROBERGS prae- 
sidium ventilerades denna disputation på ett mer än vanligt hög- 
tidligt sätt. Den var försedd med en versifierad dedikation till ko- 
nung Fredrik samt åtföljdes af en längre gratulation på latinsk 
prosa af ROBERG samt franska verser till »Auteur de cette bellc 
et savante Dissertation» af Jean Fredr. Bergman. Än ytter- 
ligare firades den genom humoristiska, af ROBERG författade ver- 
ser.^ Hela denna ståtliga apparat får emellertid en ganska ko- 
misk anstrykning, då man på titelbladets baksida i ett LlNN^l 
egenhändiga manuskript med titel: C ar o Ii Linncei Dissertatio 
de Planta Sccptro Carolino dicia^ finner följande anteckning: 
»Denna Disputation hafwer jag på en dag samman-skrifwet för 
30 d:lr kp:mt. Därför har en annor fåt hedren.» Anmärkas må 
dock, att vid jämförelse mellan detta manuskript och den tryckta 
disputationen visa sig en del olikheter, såväl med hänsyn till språ- 
ket, i det att det förra är författadt till största delen på svenska, 
men den senare uteslutande på latin, som ock i vissa fall beträf- 
fande innehållet. Särskildt gäller detta frågan, huruvida ifrågava- 

* Tryckta i Ta/, holne för publigur promoiiofitr p. 5g. 

* Origioalet finnes i Ups. univ:s bibliotek (Mscrpt. D. 67). 
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rande växt bör utgöra ett eget släkte eller hänföras till det gamla 
släktet Pedicularis} Man spårar uppenbarligen professor RUD- 
BECKS faderliga hand, hvilken här och där ändrat den unge stu- 
dentens »dagsverke». Hela denna lilla episod talar emellertid 
fördelaktigt om den intima ställning, som LlNN^US intog i det 
Rudbeckska hemmet. 

Att LlNN^US där trifdes, är uppenbart. Ett lockande an- 
bud, som gjordes honom i oktober 1731, att följande påsk öfver- 
taga kondition hos arldater NORDENHEIM i Stockholm, mottogs 
visserligen först, men han »revocerade det där på föUiande wår». 
Särskildt till den välvillige husfadern kände han sig dragen, och 
han sökte äfven att lägga sin tacksamhet mot sin välgörare i da- 
gen. Ej långt efter hans inflyttning i Rudbeckska hemmet in- 
träffade (d. 2Q juli 1730) Olofs-dagen, och för att bidraga till dess 
firande öfverlämnade han till O. RUDBECK såsom gåfva en af de 
ofvannämnda upplagorna af Hortus Uplandicus, försedd med längre, 
af honom själf författade verser.^ Äfven följande år frambar han ett 
y> Ödmjukt Offer», bestående i beskrifning på det nya växtsläktet 
Rudbeckia. Redan i sina Spolia botanica hade han gifvit detta 
namn åt en annan växt, nämligen den, som numera bär namnet 
LinncBa^ och i Methodus Avium uppställer han ett fågelsläkte 
Rudbeckiana} »Om hehl wärlden tego, skola Örterna Rudbeckia 
tahla och foglarne Rudbeckiance siunga om Titt Edla namn», säger 
han 1 73 1 i ofvannämnda namnsda^sskrift. 

Den lycka, som han sålunda åtnjöt, blef emellertid i någon 
mån grumlad genom Nils Roséns återkomst från sin utländska 
resa. Denne man, i hvilken Upsala universitet vördat och ännu 
vördar en af sina förnämsta lärare, och som icke utan skäl kallats 
»läkekonstens fader inom vårt land», var liksom LlNN-^US en lär- 
junge af Stob^uS, och man fäste vid honom redan som ung mycket 
stora förhoppningar. Då RuDBECK erhöll tjänstledighet från sina 
föreläsningar, beslöt därför medicinska fakulteten på tillstyrkan af 
den bekante läkaren Casten RöNNOW att hos kanslern till vika- 
rie föreslå honom, »hwilken Facultas medica håller noog capabel 

* Redan \nd andra besöket på växtplatsen i Börje »fann LiNNiivUS, att 
dett revera war en Pedicularis^ doch i fruchtan för Prof. RUDBECK holt han 
detta dolt». 

' Finnas tryckta i Carl von Linnés Ungdomsskr. Is. isj. 

^ Jfr Carl von Linnés Ungdomsskr. Is, g2, — På samma ställe uppstäl- 
les ock ett nytt släkte Celsia (nu kalladt Andromeda)\ senare gaf han samma 
namn åt andra växter, hvilka ännu bära Celsii namn. 

* Bestående af järnsparfven och t ven ne Sylvia-BXt^r, 
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at blifwa Adjunctus medicincB^ så snart han sin förehafvvande resa 
utom landz aflagt och promotionen undergådt». Härtill gaf kans- 
lern »gierna sitt bifall» och tillförsäkrade »bemelte ROSEEN att 
wid sin hemkomst wärkeligen få tilträda adjuncturen, med den 
därtill anslagne löhnen»/ Den 4 mars 1731 anlände han till Up- 
sala och började den 16 samma månad föreläsa; kort därefter be- 
stämdes, att hans lön skulle beräknas från den 24 dec. föregå- 
ende år.^ 

Om Rosén nu velat »wärkeligen fa tilträda adjuncturen», 
d. v. s. sköta den undervisning, hvarom aftal mellan honom och 
medicinska fakulteten träffats, borde väl ej detta af någon beteck- 
nas såsom otillbörligt. Tvärtom skulle han utsatts för rättvist 
klander, om han velat undandraga sig dessa sina skyldigheter och 
således svikit det förtroende, som visats honom genom hans an- 
ställning såsom lärare vid universitetet. Och om vederbörande — 
i detta fall Rudbeck och Roberg — ej ansågo, att en ung stu- 
dent borde undantränga en för framstående kunskaper och skick- 
lighet väl vitsordad ordinarie lärare, är väl detta så helt naturligt, 
att man skulle förvånats öfver ett motsatt tillvägagående, hvilket 
ju skulle i viss mån inneburit en chikan mot den senare. Alla 
de beskyllningar och skymford, som af tanklösa minnestecknare 
mot Upsala-professorerna och mot RosÉN utslungats och sedan 
flitigt upprepats, äro således alldeles obefogade — för att använda 
ett lindrigt epitet. 

Till på köpet förhåller det sig i själfva verket så, att ROSÉNS 
hemkomst till en början icke föranledde någon förändring i LlN- 
N^I ställning såsom lärare. Under vårterminen 1731 ägnade sig 
nämligen RosÉN helt och hållet åt undervisningen i anatomi, 
hvarjämte han, »som ingen Practicus vvar i Upsala», blef mycket 
anlitad såsom sådan. Det är mer än möjligt, att han, sin plikt 
likmätigt, erbjudit sig eller uttalat önskan att 1731 fä förrätta de 
hvarje vårtermin förekommande botaniska demonstrationerna, men 
faktum är dock, att botaniska undervisningen år 1731 uppdrogs åt 
LlNN^US. Antagligen var denne af RUDBECK härom vidtalad 
redan före ROSÉNS hemkomst från utlandet. 

Det år, som förgått, sedan han för första gången fullgjorde 
detta uppdrag, hade hos honom åstadkommit en stor förändring. 
I botaniska trädgården, hvilken han låtit omordna efter sin egen 
»method» och hvilken han riktat genom att från trädgårdar och 
landsbygden inflytta rarare växter, var det ej längre en lofvande 

» Kansl. bref "/, 1728. 

* Consisl. prot. V3 och 'Vg 1731. 
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yngling, som uppträdde, utan en verklig vetenskapsman, full af 
nya idéer och ifrig att få framlägga desamma inför talrika, vet- 
giriga åhörare. För honom voro framvisande af en del af årstidens 
blommande växter och redogörelse för deras »dygder» ej längre 
tillräckliga, utan han både fordrade och åstadkom något mera. 
Själfva demonstrationerna måste ske på ett annat, mera veten- 
skapligt och omfattande sätt, såsom framgår af det väl genom- 
tänkta Schema, som han följde vid demonstration af växterna i bo- 
taniska trädgården,^ och jämsides härmed borde meddelas något, 
som hittills aldrig i Upsala varit föreläst, nämligen botanikens 
»theori» eller hvad han sedan — tillökadt och omarbetadt — 
(i 75 i) publicerade i sin Philosophia botanica. Då han den 3 maj 
började sina föreläsningar, tillkännagaf han därför, att han hade 
för afsikt att två dagar i veckan »proponera theorien» och två 
demonstrera trädgårdens växter.^ Det kan ej nekas, att en sådan 
undervisning i botanik var något, hvartill den tiden näppeligen 
någonstädes fanns någon motsvarighet, och att därför Upsala 
universitet skulle varit mer än väl betjänt af att han fortfarande 
tjänstgjort såsom lärare i detta ämne. Men — hade detia varit 
till gagn för honom själf, hade han då blifvit den han blef? Det 
vill synas, som om det, som skedde, för honom och för vetenska- 
pen var det bästa. 

Redan när på våren den från midsommaren 1731 tillsamma 
tid följande år gällande föreläsningskatalogen u^fs, var det af- 
gjordt, att RUDBECK därunder genom adjunkten N. RosÉN såsom 
vikarie skulle i botaniska trädgården kl. 4 e. m. hålla botaniska 
föreläsningar.^ Att LiNNiEUS härigenom skulle känt sig kränkt 
eller nedslagen, framgår ej af hans samtida bref och anteckningar. 

Omedelbart efter föreläsningarnas afslutande företog han, »me- 
dan Prof RUDBFXK drack brunnen», en resa till Stockholm »på 

* Finnes intaget i Adonts Uplandictis (Ungdomsskr. I s. 277.) 
' Originalmanuskriptet: Caroli Linn^i Smoi. Demonstr. pl. in Horto 
Ups. PraUctiones Botanica Puhlicce Institutcr in Horto Bokmico Academico et Publico 
Upsaliensi a 3 Maij ad 24 Jun, anni 1731, Ventitata singit/is hor is a meridie 4:tiSy 
fxceptis diebus lectionihus puhlicis destitutis. Loco Generos, Profcssoris D:ni Olavi 
RuDBBCKii» äges af Linnean Society i London. 

^ Liknande uppgift förekommer under de följande 8 åren. Däremot fö- 
rekommer i ingen föreläsningskatalog någon antydan om Linn^i undervis- 
ning, bvadan denna synes hafva föranledts af en alldeles privat öfverenskom- 
melse mellan honom och Rudbkck. — Ett ungefärligt begrepp om beskaf- 
fenheten af den härunder lämnade under\'isningen kan erhållas af ett i Ups. 
univ:s bibi. (Mscrpt. D. 62) för\'aradt Collegium Bothanicum hahitum a Celleherwimo 
Viro XiCOLAO Rosén, Upsaha MDCCXXXIL 
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RUDBECKS postjagt/ i följe med några och tjuge Studiosis», som nu 
efter slutad termin begåfvo sig från Upsala. Därunder »anlänte 
man genom mycket arbete och åderdragande i en stilla luft änteligen 
till en liten ö, som hette Kofsa, som war dagen för midsommars- 
dagen älr den 23 Junii om morgonen kl. 2 efter uret». »Sjöfol- 
ket och mitt följe», berättar han, »begofwo sig straxt helt trötte 
i sömnens säng at wedcrqwicka sig; men jag går uppå landet, 
går öen längs åt fram och tillbakars, twärtföre fram och till bakes, 
lemnandes allenast i aln ifrån förra wägen, nästan på samma sätt, 
som man plöjer. Jag hade icke vväl fått absolverat denna gång 
och hämtat ett litet blad af hwarje, förrän skepparen commende- 
rade om bord, uti en nys upstegen wind; dock törs jag säga, at 
näppeligen någon ört undslap min hand, för utan Muscos.i^ — För- 
teckningen, upptagande 80 arter, finnes ännu i behåll' och bär 
titeln: t> Flora Kofsöensis, in qiia Catalogiis plantarum in insula 
minima Lacus Mälaren^ quce alias Lilla Skäftingc dicitur, exhi' 
betur, » 

Efter ankomsten till Stockholm, där Lixx^us »hade fritt 
vivere hoos Apot. Warmholtz»,^ använde han sin tid förnämli- 
gast till att besöka trädgårdarna i Stockholm och dess närmaste 
omgifningar.^ Äfven företog han en utflykt till Wiksbergs hälso- 
brunn (i närheten af Södertälje), därtill förmodligen lockad af 
Johan Linders (adlad Lindestolpe) 1716 utgifna 7%?^^? Wicks* 
bergensis och de däruti förekommande loforden öfver 

Wicksberg, tu wackra Blomster-Eng, 
Begrep af Nordens gröna fägring, 
Ther Skogs-Gudinnor giort sin lagring 
I Floras rena Krydde-Säng. 

Resultatet, som under dessa ströftåg vanns, finnes upptaget i 
de förr omtalade Hortus och Adoftis Uplandicus. — Dessutom för- 
summade han ej under detta Stockholmsvistande att taga känne- 
dom af Collegii Medici naturalie-kabinett, liksom han ock »lärde 
sig grunden till pharmacien uti Apotekaren Warmholtz' labo- 



* Till underlättaiide af förbindelsen mellan Stockholm och Upsala' an- 
ordnade Ol. Rudbeck d. ä. en trafik med seglande fartyg, hvaraf allmän- 
heten med begärlighet begagnade sig. 

' Originalet i Linn. Soc:s bibliotek ; en afskr. i Ups. bibliotek (Mscrpt. D 
67 a) med titel: Flora Kofsöetms inträ hora '/, spatium per lust rata et descripta. 

^ Innehafvare af apoteket Markattan, far till en af deltagame i Linn^i 
privata kollegium 1731. 

* Dessa finnas uppräknade i Adonis Uplandicus. 
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ratorio».^ För sina egna samlingar lyckades han erhålla »en stor 
hop conchilier af åtskilliga sorter»." 

Den 24 juli var han åter i Upsala. Om hans sysselsättning 
under den återstående delen af året är ej mycket att förmäla. 
Hans tid var liksom förut strängt upptagen af de unga RUD- 
BECKARNES undervisning,^ privata kollegier med studenter och 
utarbetande för egen räkning af vetenskapliga afhandlingar. Här- 
till lades, att han — efter Stob^i »rättsinta förmaning» och sitt 
eget till honom gifna löfte, att, då han undangjort de botaniska 
arbeten, hvarpå han förut för brinnande lifvet arbetat, »ingå con- 
tract med Aesculapius, om jag är en ärlig gosse», — begag- 
nade sig af Roséns privata undervisning för att »titta i therapien». 
Denna fann han »intet mindre behaglig än sjelfwa historia ftatu- 
ralis», äfven fastän han saknade »tillfälle få frequentera sjukstugan 
och lära af den swidandes egna mun, såsom fordom» i Lund. 
»Min Historia naturalis^^ säger han, »har nu ej så fritt inträde, 
men smyger dock undertiden in.»^ 

Under denna tid började han äfven att vidtaga mått och 
steg för att få en del af sina utarbetade afhandlingar befordrade 
till trycket. Början tänkte han göra med Hortus Uplandicus; 
denna »emplojerade han vid Juli slut [1731] i Stockholm och 
skulle af en bokförare, som honom tog sig på upplägga, få allenast 
100 exemplar». »Mina öfriga lucubrationes^ [nattarbeten], säger 
han, »har jag tänkt hos Tyskarne föryttra. »^ Dessa försök, liksom 
alla de andra, som han under de närmast följande åren gjorde 
för att finna förläggare, medförde intet annat resultat än felslagna 
förhoppningar. »Darrande har LlNN.^US framträdt», yttrar han 
därför missmodig,*^ »med sitt nya kätteri. Först har han utsändt 
sin Hortus Uplandicus^ som kommit i mångas händer, men i 



* C. R. Berchs Lefvernesbeskrifningar (Ups. univ:s bibi. Mscrpt. X. 204). 
' Bref tiil Stob^us *7io ^73^- 

^ Ganska vanligt var den tiden, att minderåriga på förhand inskrehos 
vid universitetet. Detta förklarar följande anteckning i Upsala Album Stu- 
diosorum d. 7 aug. 1 73 i: 

Alexander Rudbeck 1 ^, , ., ^ ^ 

_ \ Nobiles Fratres. 

AdoLPHUS RlDBECK j 

Sub moder. D:ni Caroli LinN/T,! Smol. 

* Bref till Stoba«:i\s ^7,0 1731. 

^ Den, till hvilkeu Linn^:us i detta afseeude först vände sig, synes 
hafva varit prof. Joh. Joach. Lange i Halle, till hvilken han öf versände 
Hortus Uplandicus (daterad Upsal. 1730) och KuptiiP Plantarum (Stockh. 1733)- 

^ Öfversättning af en antagligen efter 1733 gjord anteckning på baksi- 
dan af ett d. 24 jan. 1731 dagteckuadt latinskt manuskirpt. 
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ingens, som ansett den värd att tryckas. Derpå utsände han sina 
Nuptice plantarum; tryckning lofvades, men hvar detta arbete nu 
är, vet ej ens sjelfva författaren, som efteråt hvarken sett eller 
hört något af det. Nu har han efter gifvet löfte om tryckning ut- 
skickat Fundamenta Botanica, men af Medicinska fakulteten i 
Grreifswald hafva de dömts till spis för kackelackor. Hans olyck- 
liga barn! Och hvad skall nu ske, då han uppträder såsom mot- 
ståndare mot alla botanister i hela verlden?» 

Innan vi afsluta framställningen om LlNN^iii lefnad och verk- 
samhet under detta skede af hans lif, bör ett tillägg göras med 
hänsyn till hans förhållande till hvad man den tiden ansåg såsom 
universitetslifvets blomma, nämligen de offentliga disputations- 
akterna. ^ Första gången, han uppträdde vid en sådan, var d. 26 
mars 1729, då han opponerade på en professor ROBERGS afhand- 
ling om blodomloppet. Andra gången gjorde han tjänst som oppo- 
nens d. 23 juni 1730, då den af Daniel Bonge under Robergs 
prasidium utgifna afhandlingen ofn laxarnes natur och deras fångst 
i Österbotten ventilerades. Enligt egen uppgift var han därefter 
d. 27 april 1731 respondens vid en offentlig disputationsakt med 
innehafvarna af kungliga stipendier under ROBERGS praesidium, 
och d. 25 maj s. å. kände han sig lockad att såsom extra oppo- 
nens uppträda mot en under Professorn i praktisk filosofi ANDERS 
Grönvalls prsesidium af Thom. Jerlin utgifven gradualafhand- 
ling om den otacksamma göken, och detta på ett sådant sätt, »att 
de aldrig glömat, och dett på bägge sidor med största häftighet 
och hastighet».^ Tilläggas må ytterligare, ehuru det gäller föl- 
jande vårtermin, att d. 17 april 1732 »angaf Hr. Doctor RO- 
BERG materias disputayidas, de Libella af Leetström, de Cor- 
nus (/) herba af LlNN^-US»,'* men, säger den sistnämnde, »som 



* De här nedan anförda Disputationemas titlar äro: Dissertnth Medua 
de duplici Progressivo et Jntcstino sanguinis tnotu; De Satmonum natura eorum- 
que apud Ostro-Bothnienses piscatione samt De Ing nita Cuculo. 

' Onekligen lämpar sig denna afhandling synnerligen väl till behandling 
af en extra-opponent. Dess Caput pnmum historuum innehåller, utom uppgift 
om gökens namn på åtskilliga språk, folkskrock beträffande denna fågel m. m., 
en del quasi-zoologiska uppgifter, t. ex. definition på fåglar, dessas systema- 
tiska indelning (i landt- och vattenfåglar), om roffäglarna (till hvilka göken 
räknas), om orsaken hvarför göken ej själf rufvar sina 9^%% (hans kropp upp- 
gifves vara så kall, att äggen ej kunna få tillräcklig värme), om hans för- 
vandling till hök o. s. v. Captit posterius moraUy som uppgifves vara det för- 
nämsta, innehåller några puerila, med klassiska citat utstyrda reflexioner öfver 
sädana personer, som pläga benämnas »otacksamma gökar». 

* Consist. protok. s. d. 
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D. Celsius wiste mig, att Dillenius funnit des genus,' wille jag 
eij fbrekoma, fastän disputationen war halftryckt, ty blef hon re- 
vocerad » . 

Sammanfatta vi nu LlNN-^l verksamhet under hans första 
studentår i Upsala, sä måste förvisso därom det bästa vitsord af- 
gifvas. Också sökte hans lärare på allt sätt att framhålla honom. 
Detta framgår bland annat däraf, att i det akademiska konsisto- 
riet, då det Wredeska stipendiet, som icke blifvit sökt af LlNX^US, 
skulle tillsättas, »Herr Prorector [Rudbeck] och största delen af 
Consistorio nämde med beröm studiosus LlNN-^US, der någon 
öpning af Magnatum stipendiis skulle förefalla, at han då framför 
någon annan borde recommenderas».^ Det vill nästan synas, som 
om de därigenom ville borttaga hvarje misstanke, att de ej gärna, 
om det varit möjligt, skulle hafva tilldelat honom det Kåhreska 
resestipendiet, hvartill han strax förut (^Vio) anmält sig såsom 
sökande. Detta gafs nämligen (Vn) åt studeranden N. GröN- 
QVIST, emedan den lagstadgade turen att erhålla detsamma denna 
gång var hos theologiae studiosi. Dessutom föreskrifver stipendii- 
urkunden, att de, som däraf skola »årligen, continuerligen, oför- 
änderligen och ewärdeligen underhållne blifwa», böra vara »mast 
och hällst af Bondefolk», i hvilket afseende LiNN^i lycklige med- 
sökande äfven var honom öfverlägsen. 

Man närmade sig nu julen 1731, och på någon snar förän- 
dring i förhållandet till Rudbeckska familjen hade han ej haft 
anledning att tänka. Helt oförmodadt inträffade dock en händelse, 
som gjorde, att han beslöt att lämna sin informatorsplats. I 
Rudbecks hus hade nämligen »en slinka G. B.»^ fatt sitt till- 
håll, och denna »dref saken så långt, at RUDBECKENS fru fick et 
litet hat till LlNX^EUM, såsom den där ej hölt des barn nog 
snygge». På grund häraf »såg han sig förorsakad och nödgad 
förse sig på annat ställe». 

Den 18 december lämnade han alltså Rudbeckska huset 
och begaf sig till sina föräldrar i Småland, hvilka han icke sett 



* Jfr ÄHRLINGS Utredning i Carl von Linnes Ungdomsskr. I s. 23^ 
hvaraf framgår, att den i Dillenii Hortus Elthamensis lämnade beskrifningen 
pä denna växt {Cc.rnus suecica) i själfva verket torde vara den, som af 
LiNNi^us d. 7 sept. 1729 lämnades till Celsius, af hvilken Dit.lenius själf 
säger sig hafva mottagit densamma. 

* Consist. prot. Vi» '73i- 

•' Pä ett annat ställe säger han rent ut »Bibliotekarien Norrbiji otrogna 
hustru». Denna, Greta Benzelia, lämnade ett rikt stoff till den tidens 
chronique scandaleuse. Skild från sin man, förde hon i Köpenhamn ett lätt- 
sinnigt lif och dog därstädes. 



på nära 3V2 är. Han längtade att träffa dem och de honom. 
Särskildt var detta förhållandet med hans sjuka moder. Hon 
hade förut »warit i den tanken, att han ej kunde bli annat än 
fältskär», men hennes »förut nästan kallnade sinne» hade nu för- 
ändrat sig, och hon motsåg med glädje den stund, då hon i 
hemmet skulle få mottaga sin förstfödde, hvilken haft den hedern 
att »läsa för en professor, då han ej war stort mer än tu års 
student».^ 

Denna färd hade därjämte ett annat ändamål: han ville med 
föräldrarna rådgöra om djärfva, viktiga framtidsplaner. Hvarom- 
kring dessa rörde sig, därför skall i näst följande kapitel redo- 
göras. 



* Sam. LiNNyEi bref till Hali^enberg 'Vo "77S- 





III. 



Resa till Lappland.^ 

(1732.) 

Ett samtalsämne, hvartill man under LiNN-^l vistande i Ol. 
RUDBECK D. Y:S hus ofta och med förkärlek återkom, var den 
senares minnen från den år 1695 företagna resan till Torneå 
lappmark. »RUDBECKEN wisade de wäxter han där funnit, 
vivis coloribus depictas^^ samt talade ofta »om de sällsamme 
phaenomena och örter han sett på Lappska resan», och hos LlN- 
N^US »upwäxte häraf en otrolig längtan äfter de Lappske fiäll». 
Den omständigheten, att RUDBECKS hemförda samlingar, förrän 
de hunnit fullständigt bearbetas, blifvit förstörda genom Upsala- 
branden 1702, och att till följd häraf Lappland ur naturalhistorisk 
synpunkt fortfarande nästan fullständigt var en terra incognita, 
tillförsäkrade äfven LlNN^US ett vidsträckt och tacksamt arbets- 
fält samt manade honom att »Lappmarken uti 3 Regna Naturae 
illustrera». Antagligen genom RUDBECK erhöll Kgl. Vetenskaps- 
societetens d. v. sekreterare, professor Anders Celsius, känne- 



* Källorna för skildringen af denna resa äro, där ej annat uttryckligen 
angifves, Linn^i själfbiografier och Flora Lapponica samt framför allt hans 
Iter Lapponicum eller hans till det mesta pä svenska förda dagbok, hvilken 
i original för\'aras i Linnean Societys bibliotek i London och 1889 trycktes 
i Carl von Linnés Ungdomsskrifter ser. IL Dessutom har anlitats den 
otryckta Relation, som afgafs till Vetenskaps-sodeteten, och en del andra an- 
teckningar, som äfven tillhöra Linnean Society. 

' Med lifliga färger målade. — Dessa med stor talang utförda afbild- 
mngar finnas förvarade i biblioteket å Leufsta. 
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dom om, att Linn^US »ägde en så oförliknlig hog för Lapp- 
land», och som i de af konungen nyligen stadfästa stadgarna 
för sagda vetenskapliga samfund var intagen en föreskrift, att för 
fäderneslandets undersökning i alla afseenden »skulle icke allenast 
några af Societetens Ledamöter sjelfva i Landsorterna omkring 
resa, at där hvad vederbör i ackt taga, utan ock förmå tillförlåt- 
liga män i Landet sig därutinnan biträda»>' så lofvade Celsius 
att från detta sällskap söka utverka nödiga respenningar. 

En dylik färd var den tiden förenad med mödor och faror, 
så stora, att man i våra dagar har svårt att därom göra sig en 
föreställning. Den betraktades då såsom ett nästan otillbörligt 
vågstycke, i synnerhet som, på grund af den då allmänt rådande 
obekantskapen med Lappland och därvarande förhållanden, de 
verkliga farorna för den stora allmänheten framstodo i mångdub- 
belt förstorad gestalt. Innan definitivt beslut fattades, ansåg sig 
LlNN-^US därför böra inhämta sina föräldrars råd och samtycke. 
»Modren afrådde, fruktande, att en så äfventyrlig resa skulle göra 
dess nyss erhållna glädje och hopp kort. Hon skrifver till ho- 
nom, jemte flera bevekande skäl, denna clausel: 

'Uti ditt land du blif och bo. 
Der bruka dig i en rätt tro. 
Der skall dig Gud väl föda.' 

Men far ställde det till Carls eget godtfinnande. 'Du har 
ej mer än ett lif att sörja för', skref han, 'finner du det blifva 
till din framtida befordran, så anropa Gud om hjelp! Han är 
allestädes, äfven i de vildaste fjellar. Förtrösta på Honom! 
Mina böner till Gud skola följa dig.*' 

Resultatet af alla dessa öfverläggningar blef, att LlNN^US 
den 15 december 1731 inlämnade en längre skrifvelse, ^ ställd till 
Kgl.Vetenskaps-societetenspraeses illustris, riksrådet ARV. Bernh. 
Horn, samt de »Hög- och Wälbome, Högwördige, Edle, Widt- 
förfarne. Höglärde och Högachtade Herrar, Samtelige Membra 
Societatisi^. Häri framhåller han, att »såsom wårt k. fädernesland 
eij mindre, än alle andre högst florerande Republiqver, nu seder- 
mehra kan gratulera sig wara försedd med wettenskaps societet, 
hopsat af Dem, som favoricera och äga de största studier i hela 



^ Kgl. Maj:ts stadgar för Kgl. Vetenskaps-societeten i Upsala af d. 11 

nov. 1728. 

' Samuel Linn^i bref till Joh. Hallenberg "/s '77^- 

' Finnes i original i Vet. soc:s arkiv. Tryckt i Carl von Linnes 

Svenska arbeten^ utgifna af E. ÄHRLING I, S. 77. 
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riket, ty lärer ock oförgripel. föllia, såsom ett högst necessarium 
coffscquens^ att äfwen vvårt Swerige icke mindre, än någon annor 
ort i hela wärlden, får innom kort piqvera sig af allehanda ädla 
wettenskapers största flor och erudition. I samma afsicht twiflar 
man ingalunda, med mindre äfwen Historia mt tura /is, prceserdm 
fiatrim, som mehrendels alt här tills liggat uti ett tiokt mörker 
fördunklad, äfwen lärer blifwa genom sådane curieuxe membro- 
rum omsorg först och fornämst diluciderat.> I*'öreträdesvis ior- 



Efter oljeflLrfipiortrltt af M. Halltnaut iiUhÖiigt Vetena kapas kade mleo i Stockholm. 



tjänar Lappland en noggrann undersökning, »helst såsom thetta i 
all mål så synnerL från andra är differant». Dessutom >är dett 
en tract, som af de aldra äldste pot-tis och histoncis så högeli- 
gen admirerads, antingen då det berömts eller lastats. Och nu 
sedermera, sedan /wia Europa, ja nästan hela wärlden, uti Historia 
naturali är genomletad, ligger detta ännu liksom i dett grymma- 
stc barbari e involverat, sä att om inga ting finnes så många fa^ 
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bulosce traditiones, som om dem, hwilka här äro allenast befint- 
lige.»^ En mängd olika synpunkter angifvas därefter, hvarur en 
undersökning borde förets^^, såsom Lapplands naturalster, där 
förekommande sjukdomar, lappamas »underliga diaet och spisord- 
ning», deras huskurer samt »oräknelige flere saker, dem man för 
kortheten skull eij specificerar». 

Hvad särskildt beträffade Lapplands djurvärld, torde väl af 
däggdjur ej mångja vara att finna, men däremot äro »de här be- 
fintlige så mycket sälsamare», t. ex. renen, fjällämmeln, järfven 
m. fl., »om hwilka allenast hoos Historicos Naturales äro så 
många errores, att man dem allenast upräckna skulle tröttna». 
Af fåglar borde man däremot anträffa ett mycket stort antal ar- 
ter, »emädan de hit från hela wärlden liksom uti ett allmänt /<7rö 
årl. sambias, på dett de här, frie från buller, uti ro mage wärpa 
sina ägg och upföda sina ungar». »Och som detta land allestä- 
des med stora strömar och floder är genomlupet, lärer otwiflack- 
tig föllia, att här skall gifwas hwarie slags curieuxe och tillförne 
aldrig beskrifne elr bekante Piscesy>, och hvad anginge insekter, 
borde där, »om någon steds, om sommaren finnas öfwerflödigt», 
då man af resandes berättelser hade sig bekant, »huru de folket 
öfwerfalla, att mången där wid hiärtel. jämrar sig». 

Äfven de andra tvenne naturrikena kunde hafva mycket att 
erbjuda, som förtjänade en närmare undersökning. Af växter fun- 
nos i Lappland, såsom professor RUDBECK redan visat, »åtskil- 
lige rara och obekanta», men »besynnerligen de många species 
Saltets y som tillförne aldrig warit nämda, hwilka med många an- 
dra fodra beskrifning». Likaledes vore anledning att antaga, »att 
ingen steds flere sorter af Muscis [mossor], hwar på Botanici 
nu för tijden äro så pickhogade, skulle ärnås», »så att Botaniqven 
uti muscis . . . här skulle fa ett anseligt augment». — Hvad åter 
beträffade stenriket, så vore det redan kändt, »hwad för dyrbare 
skatter af åtskillige slagz Metaller och Stenar naturen uti dcsse, 
långt under polstiernan aflägse rum fördolt», och det lede »ingen 
twifvel, med mindre långt härligare och nyttigare kunna ärnås, 
där lyckan och konsten giorde aUiance». Dessutom »emedan 
denna orten är full med Jernmalm, lärer ock äfwen här finnas 
kostlige Vitriolwatn till Surbrunnar älr annat kiänlige, törhända 
ock af andra och sälsamare egenskaper». 



* Ett litet bevis härpå lämnar Vet soc:s prot för »Va ^73'» ^^ ^®' ^^ 
ter: 9Uplästes Hr M:r Soi^andbrs relation om et Lappqwinfolck och en Lapp, 
som sägas wara förwända i sten. Hwarom Prof. Cei*Sius lofwade widare 
med honom correspondera, at få någon säkrare wisshet här om.» 

Linni 6 
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»Än widare vvore här tillfälle att utforska, hwad Naturen uti 
de lefwande kroppar uträttar förmedelst den besynnerligja landets 
situation till rum, wäder och effluvie terrts [jordens utflöde], 
förutom den häftiga kiöldens och wärmens årligja omväxlan etc.» 

Af allt, hvad sålunda anförts, »ser man klarligen» — försäk- 
rar LiNNJEUS — »att ingen tract i wärlden kunde gifwa härligare 
observationer i alla tre Natursens rike, så att man där ifrån med 
godt samvvete eij sig hålla borde», önskligt vore därför, att nå- 
gon blefve utsänd till Lapplands undersökande, »men så curieux 
som sama resa kunne blifwa, där en Idänlig här till utseddes, så 
fåfäng wordo hon ock, där någon annor tit skickades». Af den 
blifvande resenären borde man därför fordra: 

»«. Att han woro inföd Swänsk, att exteri [utlänningar] eij 
hade orsak tillwälla sig, dett andra påkostat. 

y9. Ung och lätt, at han des wigare kunde springa upföre 
de brante bärg och åter neder i de diupa dalar. 

;'. Frisk, att han med större facilitet och nöje kunne dage- 
ligcn idks^ sitt föresätta ändamål. 

S' O for truten, som eij genom alltför goda dagar blifwit 
commod, ty här fodras mästadels spasserande, lutande, hettas och 
törsts utstående med många andra swårigheter, som ej giöra en 
lustresa för Cavailler. 

e. Utan tienst, ty har någon commodare tienst, så wett 
han nog utwällia dett bästa. 

C Ogift, som törs wåga sig på flotta öfwer floder etc. 
utan åtanka på faderlöse barn etc. 

7- Historiens naturalis och tillika medicus, att han i alla 
dessa delar må hafwa bätre förstånd. 

^. Förstå alla s Regna natura, hkn lärer wara swårare att 
finna än paradisfoglen, ty ibland alle wåre botanicis äro få, som 
warit uti twänne riken hemma, men knapt en som ex professo 
warit i alla 3:ne duchtig. 

«. Natus hist[oricus\ naturalis och eij factus,^ ty dett är träf- 
feligen, huru de difFerera, då de komma till practiqven, som jag 
med oräkneliga exempel kan bewisa. 

X. Ritare, at des bätre adumbrera,hwad sälsamt som sig wisar. » 

En så beskaffad person skulle enligt LlNN-«:i åsikt vara den 
bästa att utsända på den ifrågasatta forskningsfärden, »men att 
fa någon här i Swerige med alle desse nödige reqvisita instrue- 
rad, är en sak, som jag håller altför swår, om icke aldeles omög- 



Född och ej gjord till naturforskare. 
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lig». I brist på någon bättre erbjuder han sig själf att företaga 
Lapplandsfarden, då han åtminstone äger de förnämsta af ofvan 
angifna egenskaper. Särskildt söker han uppvisa, att han besitter 
tillräckliga kunskaper i botanik och zoologi, samt förklarar sig 
villig att, om så påfordras, låta sig däri examineras. I minera- 
logien, som han studerat hos professor SxOBiEUS, medgifver han 
sig dock ej vara »så duchtig, som nödwändigt woro», men denna 
brist kunde afhjälpas därigenom, att han »reser åter på ett par 
månader till Lund». 

På grund af det sålunda anförda hemställer han, att 600 da- 
ler kopparmynt måtte honom beviljas till företagande af en resa 
till Lappland under följande sommar, »helst som jag då är ledig 
och frij, men kan eij för medehllööshet få resa uht at widare 
idka mina påbegynta studia medica». För alla de med resan 
förenade mödorna och farorna förklarar han sig »åstunda ingen 
ting, allenast will hafwa sig hoos Kongl. Societeten recommende- 
rad att iå niuta något resestipendium sedan, på dett han må 
kunna absolvera sina studier». 

Få dagar efter inlämnandet af denna ansökan afreste LlN- 
NiEUS, såsom i det föregående (sid. 76) blifvit omtaladt, till Små- 
land, där han i föräldrahemmet tillbragte julen och påföljande ja- 
nuari månad. Den 2 februari begaf han sig till Lund »för att 
se sin förrige kiäre SxOB-^US och att informera sig uti minera- 
logicis.» Denna färd visade sig dock vara utan egentlig nytta, 
då det snart befanns, att »SxOBJEl method kom ej öfwer ens 
med LlNN-^l hufwud» samt att dennes samling »bestod mast af 
petrificater», hvilka för den påtänkta resan saknade någon bety- 
delse. Han återvände därför snart till Stenbrohult, dit han kom 
d. 14 februari och där han vistades till mot slutet af följande må- 
nad. Hvarmed han därunder sysselsatte sig, därom vet man in- 
tet, förutom att han sammanskref sin Adonis Stenbrohultensis^ 
samt att han något ägnade sig åt läkaryrkets utöfvande. Bland 
dem, som han här vårdade, voro hans moder, om hvilkens sjuk- 
dom han redan före sin afresa från Upsala erhållit underrättelse, 
och hans yngsta syster, som angripits af smittkopporna. Bägge 
hade han glädjen att se återställda till hälsa.' Dessutom är det 



* Se ofvan sid. 10. 

* Den kur, som han lät sin S3rster undergå, omtalade han sedan som 
professor på sina föreläsningar. Såsom betecknande för medicinens stånd- 
punkt den tiden i vårt land, må följande anteckning af en åhörare här finna 
plats: »Arch. och Ridd. berättade, huru han, då han war student, kom ä 
propos hem, då hans yngsta syster låg i kopporna; ingen tänkte på dess lif; 
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antagligt, att han med föräldrarna rådslog om sin tilltänkta resa; 
måhända användes ock en god del af tiden till en välbehöflig 
hvila efter de föregående årens forcerade arbete. 

I slutet af mars syntes våren redan göra sitt inträde vid 
Stenbrohult, hvadan LiNN-^US skyndade upp till Upsala. Dit 
anlände han d. i april, men fann där stark vinter ännu råda. 
Detta var dock ej den enda missräkningen, som där väntade ho- 
nom; en vida svårare var den, att angående den lapska resan 
ännu intet var afgjordt. Sedan hans ansökan till Kgl. Veten- 
skaps-societeten inlämnades, hade visserligen sammankomster inom 
densamma hållits d. 19 februari, d. 8, 18 och 20 mars samt d. i 
april, vid hvilka alla LlNN^EI bägge gynnare, RUDBECK och O. 
Celsius, varit närvarande, men icke ett ord talades — efter pro- 
tokollen att döma — om något understöd åt LiNN-ffiUS för 
verkställande af den föreslagna färden. Han såg sig därför nöd- 
sakad att inlämna en ny, d. 14 april dagtecknad skrift, hvari han 
erinrar om sitt förut inlämnade »project till en resa åht Lapmar- 
ken uti nu instundande sommar, den samma uti Historia naturali 
att dilucidera». Antagligen på grund af »hwad af någre Herrar 
Sociorum privata meningar inhemtats», förklarar han, att, »såsom 
staten måste indragas så noga som någonsin kan», så ned prutar 
han det begärda reseanslagets storlek till 450 eller aldra minst 
400 dir kpmt. Han beräknar resans längd till 240 mil ä 8 styf- 
ver milen, den behöfliga tiden till 20 veckor ä 2 dir smt och 
kläder, skodon m. m. till 14 dir smt,^ hvartill dessutom skulle 
komma kostnader för »mycket annat, som här eij kan specifice- 
ras, till wägwisare, nathärberge, dubbla pgr genom städerna etc.» 

Denna skrifvelse gjorde åsyftad verkan. Redan följande dag, 
d. 15 april, hölls sammanträde, och då »uplästes 2:ne Hr LlNN-«l 
suppliqver,» »hwarpå resolverades, at bemelte LlN^US (sid) be- 
wiljas utaf Societetens intressemedel 400 dir kpmt til resepennin- 
gar. » ^ Denna summa var visserligen alltför ringa för det afsedda 



de wakade öfwer henne. Herr Arch. (såsom mtl^s tnermis) [vapenlös soldat] lät 
slagta et får, det största der fans, och lade henne deri. Sen hon legat der 5 ä 6 
timar, begynte yran gå bort och kopporna slå ut Hon blef frisk och lefde 
många år sedan.» (Notata subitanea under Arch. och Ridd. VON Linnés före- 
läsningar öfwer Diaeten af O. Bjurbäck; afskrift i Ährlingska samlingen.) 

* I dir smt = 32 öre (eller styfver) smt = 3 dir kpmt = i kr. 33 öre 
i nuvarande mynt. 

' Vet. soc:s protokoll för denna dag. — De personer, som hafva hedern 
af att hafva deltagit i detta beslut, voro landshöfdingen Brauner, arkiater 
RuDBECK, domprosten O. Cei.sius, professorerna Ki«ingenstierna, And. 
Cei^sius och Ai^strin. 



85 

ändamålet, men societeten gick dock så långt, som möjligt var. 
Då nämligen enligt den i räkenskapsboken intagna redogörelsen för 
tiden 1727 — d. ^Ve ^73^ inkomsterna utgjorde 1556 dir 12 öre, 
men utgifterna (däri inbegripet LlNNiEl reseunderstöd) 1554 dir 
25 öre kpmt, så blef kassans hela behållning — utom grundka- 
pitalet — endast i dir 19 öre samma mynt. — Underrättelse om 
det fattade beslutet afgick den 23 apr. till Prseses Illustris, riks- 
rådet Arvid Horn, som d. 2 maj härtill gaf sitt »samtycke och 
bifall». Till yttermera visso lät societeten i Posttidningen d. i 
maj bland legala tillkännagifvanden meddela, att hon beslutat »at 
låta dilucidera Lapland uti Historia Naturali» och att härtill »Carl 
LiNNJEUS är utwald, hwilken i 2 åhr agerat publicus Docens uti 
hört Academico och nu sig påtagit att genomleta alla tre Natur- 
sens rijken» och dessutom »inwånarnes underliga lefwernesart och 
den deraf föliande hälsans förmoner och olägenheter». De bevil- 
jade 400 dir kpmt utbetalades af And. CELSIUS d. 26 april. 

Härmed var resans företagande en afgjord sak, och det åter- 
stod blott att afvakta, att den ovanligt långa och stränga vintern 
skulle upphöra. Denna väntetid användes till anskaffande af nö- 
dig utrustning. ^ Hurudan denna var beskaffad, framgår af LlN- 
N^I under resan förda dagbok, hvari han beskrifver, huru »jag 
lagade mine saker och klädde mig i följande mondeur: 

Klädren vvoro altså en liten råck af vvästgötatyg, utan faller 
med små uppslag och krage af sjag. Byxer helt nätte af skin, 
piskperuque. Carpuss af bastgrönt; stöflekänger på fötterna. En 
liten wäska af läder V2 ^'^ '^^^g» något kortare i bredden, af men- 
tat läder, med ygglor på ena sidan att binda henne fast och 
hänga henne på sig; uti denna lades i skjorta, 2 par halfarmar, 
2 nattkappor, bläckhorn, pennhus, microscop, perspectiv, ^ flor- 
hufwa att fria sig för mygg. Detta Protokoll. En hop inhäftadt 
papper att lägga örter uti, bägge i folio. En kam, min Ornitho- 
logie, Flora Uplandica och Characteres generici. Härswängaren 
satt vvid sidan och en liten handbössa emellan låret och sadelen. 
En 8-kantig käpp, på hwilken mensursB [mått] utsattes, en plånbok 
i fickan med pass från Cancelliet i Upsala och Societetens recom- 
mendation. » ' 

Så enkelt utrustad och med så svag reskassa begaf sig den 



* En resa, som Linn^us företog tiU Stockholm d. 4 och hvarifrån han 
återkom den 10 maj, stod antagligen i samband härmed. 

' Med mikroskop afses här en enkel lupp, med perspektiv kikare. De 
i det följande omnämnda böckerna voro hans egna manuskript. 

' Detta öppna rekommendationsbref meddelas såsom bilaga III. 
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unge studenten med friskt mod ut på sin långa, besvärliga färd. 
Då denna till sina resultat utan tvifvel är den viktigaste, som 
någonsin inom vårt land blifvit företagen, är det tillbörligt, att 
en utförligare redogörelse för densamma här meddelas.^ 



Det var fredagen d. 12 maj' 1732 kl. 11 f. m., som LlN- 
N^US, då »25 år gammal på ett hälft dygn när>, lämnade Up- 
sala. Genom dess »norre tullport» red han ut, följande den mot 
norr gående stora landsvägen. 

Det var en härlig vårdag. »Himmelen var klar och varm, 
västanvädret svalkade med en behagelig pust och en dunkel färg 
begynte från väster betäcka himmelen.» »Nu stod vinterrågen i 
qvarter hög och kornet hade nyligen utvist ett blad. Björken 
begynte nu spricka ut och alla löfträ visa sina löf, förutom alm 
och aspen.» Väl syntes ännu endast ett fåtal vårväxter i blom- 
ning, men det var dock uppenbart, att »nu begynte hela marken 
fägna sig och le, nu kommer sköna Flora och sofver hos Febus». 
Så länge slätten varade, hördes, huru »lärkan sjöng hela vägen för 
oss, darrande i luften; 

Ecce suum tirile, tirile^ suum tirile tractatT» 
Sedan 5 fjärdingsväg tillryggalagts, »begynte skogen allt mehr 
och mehr tillta; den Ijufva lärkan, som tillförene uppehållit våra 
öron, öfvergaf oss, men åter en annor emottager oss i skogen 
med lika stor compliment, näml. kleran. Turdus minor ^^ h:kn då 
hon på högsta grantoppen spelar för sin käresta, äfven låter oss 
fägna oss der af, ja hon stämmer så högt in med sina diverse 
toner, att hon ofta mästrar näcktergalen, sångarnes mästare». — 
Det rådde, såsom af dessa citat från dagbokens första sidor fram- 
går, en frisk, förhoppningsfull vårstämning i hela naturen och i 
den ensamme ryttarens bröst. 

Resans allra första — liksom äfven dess sista — del erbju- 
der föga af intresse, hvarför härom endast obetydligt behöfver sä- 
gas. Om färden genom Uppland må därför endast antecknas, att 
LlNN^US under växlande solsken och regn kom fram till Dal- 
älfven, besåg Älfkarlebyfallet samt fördes — sedan han ordentligt 



^ Åtskilligt, som i det följande medtagits, torde måhända saklöst kun- 
nat utlämnas, men det kan dock tjäna till att belysa olikheterna mellan då- 
tida och nuvarande förhållanden. 

' Efter gamla stilen, d. 23 efter den nya. Alla i detta kapitel angifna 
data äro efter gamla stilen. 

■ Klera - småländsk benämning på talltrasten (Turdus musicus). 
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uppvisat sitt pass — af färjkarlen öfver älfven. Gäfle,' dit han 
snart anlände, lämnade han d. 14 »efter gudstjensten,' sedan han 
af Landshöfdingen och Secreteraren fatt ett godt respass» med 
åtföljande order till alla deras underlydande att på allt sätt främja 
hans förehafvande. Färden fortsattes sedan genom Gästrikland. 
Det märkvärdigaste, som härunder inträffade, var att i Hamrånge 
»alt folket talte ganska mycket om ett rart träd, som växte i en 
täppa brede vid vägen, det många hade sett, men aldrig någon 
känt. Somlige sade det var en apel, af en tiggande trollkäring 
förbannat.» LlNN^US »skyndade sig om morgonen att vara 
uppe med solen» för att fa se denna raritet, hvilken han till sin 
öfverraskning fann vara intet annat än en alm, »til ett visst do- 
cument, att Ulmus ej växer här ordinairt». 

I Hälsingland, som därefter genomfors, besåg han noga »det 
kosteliga järnbruket Iggsund», i hvars tvenne hammare »gingo 
Vulcani skjortegossar och gjorde mästerstycke af sin profession». 
Sedan han d. 16 passerat Hudiksvall, fick han göra första bekantska- 
pen med några representanter af det folkslag, bland hvilket han skulle 
finna sina sommarvänner, i det att han nära Medelpadsgränsen 
sammanträffade med 7 lappar, »som körde sina renar 60 ä 70, 
hvilka hade sina späda lamb». På tillfrågan, »hur de kommo att 
vara här nedre», svarade lapparna »sig här vid hafssidan vara 
födde och här vilja dö; talte god svenska.» 

Knappt inkommen i Medelpad, erhöll han nya hälsningar 
från fjällen: tvenne snöripor sågos vandra på landsvägen, men som 
han ej kom dem inom skotthåll, fick han åtnöja sig med att »con- 
siderera dem med perspectivet». Snart fick han ock se »det 
stora Aconitum hirstUum galea angusta, ' hvilket Bönderna kallade 

Giske eller Gisk och hvilket sedan blef så gement som 

ljung». Här frestades han ock att för en stund lämna landsvä- 
gen och hästryggen för att bestiga »det högsta bärget i Medel- 
pad Norbyknyhlen eller NorbykuUen kallad t, sannerl. ett 

högt berg». Sedan han vid Norby bundit sin häst vid en där 
befintlig runsten, begaf han sig, åtföljd af en ledsagare, uppför 
berget. »Med stor möda och trötsamhet,» säger han, »hinde vi 
omsider öfverst upp på knylen åt västra sidan. Här uppe hade 



^ I denna stad fanns dä »det sista Apotheqvet i norden och Doctor 
siste Provin dalis.» 

• Af dagboksanteckningarna framgår, att Linn j^ US om sön- och helg- 
dagar låg alldeles stilla eller åtminstone ej fortsatte sin resa förrän efter 
gudstjänstens slut. 

■ Tyrshättan, Aconitum septentrionaU, 
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invånarna i ofridstiden med Ryssen sin vakt och skulle dageligen 
ett par vara här uppe, ty hafvet sågs långt bart åt. Här stod 
en hel hop lång ved uprättad och öfver uppå en stång med en 
tjärtunna öfverst uppe, hvilken skulle af vakten antändas, så snart 
fienden ankom eller landsteg, ty detta bärg sågs hela långa trak- 
ten och många milen bort åt.» Nedstigandet försiggick på den 
brantaste, södra sidan, hvilket ock aflopp, utan att någon olycka 
inträffade. Utbytet utgjordes af »allehanda slags rare örter», 
särskildt flera olika former af Viola tricolor, samt ett ufbo med 
trenne ungar. 

Resan mot norr fortsattes sedan och var ingalunda fri från 
obehag. Under färden genom Medelpad hade LiNNJEUS den otu- 




Norbyknylen i Medelpad. 
Efter fotografi af O. Adlerz. 

ren att ej erhålla en enda häst, som ej en eller flera gånger stu- 
pade, och en gång blef han därvid så svårt slagen, att det knappt 
var honom möjligt att åter komma upp i sadeln. Den mängd 
stenar och mineral, som han redan hopsamlat, vållade honom 
äfven stort besvär att frakta, hvadan han var glad att i Hernö- 
sand fa inpacka och kvarlämna desamma för afsändning vid till- 
fälle till Upsala. 

Landsvägen gick i Medelpad nära stranden, och LlNN^US 
»åskådade med ynkan fragmenta af olyckeliga fartyg, som ej kun- 
nat blidka Neptunum, hvarken genom löften eller offer, hvarken 
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bön eller klagan, hvarken gråt eller suckan».^ Mot aftonen d. 
17 ankom han till Sundsvall, »hvilken stad är en liten fläck, 
[som] ligger mellan 2:ne höge backar», samt vidare till Fjähl, där 
han d. 18, Kristi himmelsfärdsdag, »låg öfver, dels for högtide- 
nes skull, dels for sin trötta och skakade kropp att litet ställa 
till rätta». Följande dag gick färden vidare, och ett besök gjor- 
des på Brunäsberget »uti en cr)rpta, den naturen såsom ett hus 
i sjelfva berget gjort Här sades en ogerningsman sig uppe- 
hållit ett par år, utan att någon visst af honom.» Kort därefter 
lämnade I.INN^US »Medelpad med sin Napellus^ och sandfulla 
vägar», hvarefter i Ångermanland »straxt begynte på landsvägen 
stora och djupa backar visa sig, att man med möda tordes rida 
ned för dem». Hernösand passerades hastigt, och vid Veda sat- 
tes han medelst en färja öfver »stora Angermannaåen», som dock 
där »är ett sinus maris [hafsvik] och ej någon rätt å». 

Följande dag, d. 20 maj, var LlNN^US utsatt for en fara, 
som lätteligen kunnat göra ett brådt slut på hans färd. Jämte 
vägen låg, såsom han berättar, »ett grufveligt brant och högt 
berg, Skulberget kallat, uti hvilket var en crypta. Jag hade lust 
gå dit, men folket sade det vara omöjligt; jag fick med stor 
möda ett par karlar med mig, som mig visa skulle; vi klöf up 
for klipporna, kröp, asade, drog oss fram, nu åter nedfore igen, 
efler ingen väg gafs längre; vi tog i en af buskarne eller små- 
stenarne med en hand, hvilken om han fallerat, som lätteligen 
ske kunnat, hade varit actum de vita nostra. ' Jag följde den ena 
ett stycke, hvilken kröp upp före en brant klippa; [då] såg jag 
den andra gå lyckligare, ty sökte jag draga mig litet. Rätt som 
jag var kommen i aln ifrån, slapp en klippa lös for den förra 
och slog neder rätt där, som jag skolat gått efter, så att elden 
och röken lyste. Hade då jag icke, aterni conditoris consilio,^ 
ändrat vägen rätt som jag gjorde, hade aldrig något pip hörts 
af mig. Straxt der på kom ett annat fragmentum; jag vet ej, 
om karlen, som gick förut, gjorde sådant med vilja. Anteligen 
helt utmattade hinte vi upp till hålet, som var midt på berget. 
Här, som jag tänkte få något curieuxt, fant jag intet mer än ett 



^ I sammanhang härmed omtalas i dagboken en student, som under 
sin resa frän Stockholm till Åbo >blef sä af Neptuno frästad, att han [sedan] 
häldre gick landsvägen ät Österbotn, Torne, Wästerbotn etc. till Stockholm 
till fots, än pä en dag eller 2:ne förtro sig den elake och otrogne Neptuno>. 

• Aconitum srpUntrionalt, 
» Slut med värt lif. 

* Efter den evige Skaparens radslut. 
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hus i berget, gjordt som en rundel eller hvalf, hvilket var högt 
14 pedes, bredt 18 pedes, långt 22 pedes Paris.» 

Efter denna utflykt fortsattes landsvägsridten. »Straxt på 
Schulaskogen fick han wintren 3:dje gången igen, som här låg 
med starkt före», och då han d. 23 kommit öfver gränsen till 
Västerbotten, syntes ingen enda blomma utom Caltlta och ängsull. 
Dvärgbjörken var ytterst allmän, men visade intet tecken till vare 
sig hängen eller blad. 

Den 24 anlände han till Umeå, som då var >en liten stad, 
som ännu ej väl reparerat sig efter det skadestånd han led af 
fiendens eld, då han totaliter blef aibränd». Här besöktes lands- 
höfdingen baron GRUNDEL, »hvilken undfick honom helt väl och 
är ett mönster af fromhet». Som denne hade en öppen blick 
för företeelserna i naturen, hade han »åtskilliga curieuxe saker» 
att omtala för LlNN^US och visade denne sin trädgård, hvari han 
lyckats odla några prydnadsväxter, bärbuskar och köksväxter, 
bland hvilka senare äfven voro potatis, som dock »blifver här ej 
större än valmog», och tobak, som »låter med största möda i 
bästa år drifva sig till frö». Före LlNN^l afresa från Hernösand 
erhöll han en öppen order till »samtliga Ländsmännema och Skic- 
karne uti Lycksele Lappmark at på anfordran gå Hr Carl 

LlNN^US med al beskiedelighet tilhanda uti alt det han dem kan 
behöfva at anlita, och förnämligast, at de antingen sielfwa äro 
dess wägwisare, dit han sig ärnar, eller ock förskaffa där til an- 
dre beskiedelige Lappar, som kunna tala det Swänska språket, 
hörandes de öfrige Lapparne äfwen antydas at låta honom fritt 
och obehindrad igenom deras land och skogstrackter passera». 

Hittills hade banade vägar följts, och färden i och för sig 
själf hade icke erbjudit några egentliga svårigheter, om man bort- 
ser från stundom rådande regn, blåst och kyla samt den trötthet, 
som måste blifva en följd af en under 14 dagar fortsatt ridt. I 
Umeå ansåg han sig emellertid böra söka snarast möjligt komma 
upp till Lappland. Förgäfves afråddes han därifrån, emedan han 
omöjligen kunde komma fram ens till Lycksele nu under våren, då 
issörja fyllde de vidsträckta mossarna och vårfloden kunde vän- 
tas när som helst göra älfvar, åar och bäckar mycket svåra att 
passera. LlNN^US stod dock fast vid sitt beslut, »tröstande sig 
med Salomons ord, det ingenting är omöjligt under solen». 
Antagligt är dessutom, att det var företrädesvis Lapplands södra 
delar, som han ville besöka, emedan han hade den föreställnin- 
gen, att sydligare fjäll borde äga ett större antal sällsynta växter, 
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än mera nordligt belägna. Det var först under resan i Dalarna 
(1734), som han insåg, att han härutinnan misstagit sig. 

Alltså begaf han sig d. 26 från Umeå för att nå upp till 
Lycksele lappmark. Redan färdens början var allt annat än lof- 
vande, ty det regnade, hvilket sedan fortfor till middagen följande 
dag. Detta var dock ett relativt obetydligt obehag, liksom ock 
det förhållandet, att han »miste nu den commoditet han tillförne 
egt att på gästgifvaregårdarne få comendera häst», under det att 
han nu »måste med mycken lämpa bönfalla om häst». Värre 
var, att »vägen blef allt mer och mer vidrog, att han med lifs- 
fara .satt på hästen, som snafvade emellan stenarne vid hvart 
annat steg». »Jag fördes nu fram», skrifver han, »på bivägar, 
att icke raggen skulle finna mig igen. Nu begynte jag önska 
mig camerad eller ega den friheten att fS skakas af hästen på 
landsvägen, att hjertat måste lossna.» Sådan var redan den första 
dagen. 

Den andra blef ej bättre. Därom förtäljer dagboken: »Vid 
middagstiden gaf jag mig på vägen, som jag tillstår var så svår, 
att jag aldrig känt dess make, ty alla elementer voro mot mig. 
Vägen var sten på sten med stora implicerade trärötter; der 
emellan voro djupa hålor fulla med vatten, ty regnet och kälen, 
som gick nu ur jorden, hulpos åt. Träqvistarne hängde uti ögo- 
nen, hvar jag reste, helt fulle af regn. Der som smala björkar 
stodo, voro de nederböjde, att man för dem med största möda 
måtte komma fram; de långlifvade tallar, som uti så många år 
upphöjt sig öfver andra, lågo tvärs och korsvis kastade . . . öfver 
vägen. Bäckarne, som runno här och der, voro rätt djupa och 
broarne öfver dem söndermultnade, att man med lifsfara satt på 

en stapplande häst Dessutom att alting skulle vara svårt, 

blef jag satt på en häst utan sadel, med bolster på, ej heller bet- 
sel, utan ett rep bundet om understa maxilla [underkäken], 
och så reste jag till fjälls.» Denna dag hann LlNN^EUS till 
Teksnäs. 

Tredje dagen for han till Granön, hvarifrån han båtledes 
skulle begifva sig till Lycksele. Detta omöjliggjordes dock dels 
af stark blåst, dels däraf att båtfolket höll på att göra bön och 
läsa uti en postilla ända till kl. 11, och sedan kunde man ej på 
dagen medhinna de 5 milen till Lycksele, hvilket varit önsklig^, 
emedan på vägen dit icke fanns någon gård, där man kunde få 
hvila. LlNN^US var dock ej missbelåten med detta uppehåll, ty 
han fick därunder tillfälle att noga undersöka och beskrifva en 
nj^ss skjuten bäfver. 
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Den 29 skedde afresan från Granön i en håp eller lappbåt, 
och färden var synnerligen angenäm. »I soluppgången var träf- 
feligt nöje se uti den stilla floden, som hvarken Najades med sin 
flod eller strömmande, ej heller ^olus med sitt fräsande oroat, 
huru skogen, som låg på bägge sidor, viste för dem resandom 
ett underjordiskt rike i vattnet. På bägge sidor lågo stora hedar, 
branta åt åkanten, med buskasier utsirade, hvilka i vattnet viste 
en jord, som var brant, men sluttade ifrån oss liksom en under- 
jordisk jord.» Snäppor och andra vadarefåglar sprungo på strän- 
derna och stora hvita svanor kämpade med hvarandra på vattnet. 

Sedan Lappmarksgränsen passerats och älfven genom forsar 
blifvit >impossible att segla uppföre», började man att färdas på 
det för dessa trakter karakteristiska sättet, i det att, sedan man 




Lapp med »håp>. 
Efter teckning af LinnKua 1 dagboken Ofver lapska resan. 

lagt i land nedanför forsen, roddaren tar sin matsäck på ryggen, 
uppdrager den lätta »håpen» och bär den, hvälfd öfver hufvudet, 
öfver land till ofvanför forsen, hvarvid han »springer så med den 
öfver både berg och dalar, att raggen knapt honom följa skulle». 
LlNN^US själf gick efter, bärande sina saker, men utan att där- 
för försumma att aktgifva på de djur och växter, som under van- 
dringen öfver land visade sig. En förteckning öfver de vid Tu- 
ken- [Tuggen-]forsen iakttagna växterna är synnerligen anmärk- 
ningsvärd därför, att där för första gången namnet Linncea^ före- 



» Det framgår häraf, att lyiNN^ijus nu kommit till insikt därom, att 
denna växt ej kunde föras till klocke- eller något annat bekant släkte, utan 
borde bilda ett nytt sådant. I tryck framställdes Linnaa-slikiei första g&n- 
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kommer; på andra ställen i dagboken, liksom i äldre Linneanska 
manuskript, talas däremot alltid om Campanula serpillifolia, Ntim- 
mularia norvegica e. d. 

Först den 30 på aftonen ankom LlNN^EUs till Lycksele, där 
han gästfritt och vänligt mottogs af kyrkoherden Ola Gran, 
»en stilla, wacker man», och dennes hustru. Dessa visade sig 
mycket »angelägna om hans förmån» och sökte att öfvertala ho- 
nom att hos dem kvarstanna, tilldess ett större antal lappar kom- 
mit till Lycksele och där såväl fått se LlNN^EUS, som ock ge- 
nom tillkännagifvande från predikstolen erhållit upplysning om 
ändamålet med hans färd. Utan detta försiktighetsmått kunde 
olycka lätt inträffa, ty »lapparne voro infidele att förtro sig, eme- 
dan de ofta taga till bössan, då någon ovettandes till dem kom- 
mer». De hade t. o. m. satt en bössa mot prästfruns bröst, då 
hon en gång oförmodadt hade kommit till dem. Följande dag, 
som var pingstdagen, »var ingen lapp vid kyrkan, emedan gäd- 
dan lekte som bäst, hvilket är deras skörd», men till böndagen, 
d. 8 juni, voro de att i stor mängd dit förvänta, emedan de el- 
jest måste bota 10 dir smt och dessutom tre söndagar stå kyrk- 
plikt. ^ Vid närmare eftersinnande afrådde dock värdfolket detta 
uppehåll i Lycksele af fruktan för vårflodens väntade inträffande 
och däraf alstrade svårigheter. ^ 

Gudstjänsten bevistade han pingstdagen i kyrkan, som »var 
träffel. miserabel, af trä, så att då det regnar, blifver man helt våt, 
lik en lada med bänkar så låga, att man måtte blifva krumpen». 
Därefter begaf han sig åstad med Sorsele till bestämmelseort. I 
början gick färden utan egentliga besvär; det enda, hvaröfver han 
härunder — liksom ock flera gånger framdeles — uttalar sin miss- 



gen i hans i Holland 1737 utgifna Flora Lapponica^ och den holländske bo- 
tanisten dr J. F. Gronovius uppgifves där såsom namngifvaren. — Professor 
A. N. Lundström, hvilken under en resa 1877 en ej obetydlig sträcka följde 
LiNN^i, i det bestämda syftet att göra jämförelser mellan förhållandena på 
hans tid och i våra dagar, säger sig ingenstädes hafva sett denna i Norr- 
land vanliga växt så ymnig och frodig, som i Umans älfdal och just vid 
Tuggens vattenfall. Linn^us angifver ock, att han i Ume lappmark sett 
Linntta-t^iyot af ända till 18 fots längd. 

^ Ej underligt därför, att >de arma lappar beklagade sig öfver böneda- 
gen om våren; de måste ofta, då åeu hvarken bär eller brister, öfver med 
största lifsfara, ja gå uti vattnet till armame, ofta halfdöda». Qnod nimis 
durum est [hvilket är alltför hårdt} tillägger Linn^us. 

' Såsom bevis på läkarkonstens dåvarande ståndpunkt må följande ur 
dagboken här finna plats: >Här var en qvinna, som jämmerligen plågades 
af grodor, hvilka hon druckit i vatten, då de voro rom förleden vår. Hon 
kände, att de voro tre; hon hörde dem gjö [qväka] och de andra, som 
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belåtenhet, är det sätt, hvarpå skogarna behandlades. Någon 
skogssköfling förekom då så mycket mindre, som i stället de 
»stora skogarna af tall stå öde och fåfänga, ty ingen behöfver 
timret, hvilket faller omkull och ruttnar bort»; på andra ställen 
växte tallar, »höga, kikandes på stjernhvalfvet», men bland dem 
»lågo skönaste timmerstockar ända längs, tvärt före, på sides etc, 
att man knappt framkomma kunde, hvilka blåsten kullkastat. 
Detta land kom mig före som domicilium Pans» (Pans hemvist]. 
Upprepade gånger undrar han, om det »ej skulle meritera göra 
tjära och beck häraf>, på det att skogarna måtte komma åtmin- 
stone till något gagn. 

Färden började blifva besvärligare, och LlNNiEl följeslagare, 
en svensk nybyggare, »måste gå i strömmen och draga båten ef- 
ter sig 72 n^il på en gång». Det var därför nödvändigt att upp- 
söka en lapp, som kunde hjälpa dem vidare. Efter att förgäfves 
hafva vandrat från den ena af lapparna öfvergifna platsen till den 
andra, kände sig LlNN^US så medtagen af trötthet, att han, med 
fara att i den vilda skogen ej kunna af sin följeslagare åter på- 
träffas, måste låta denne ensam fortsätta efterspaningarna. Detta 
lyckades till sist, och han återkom med en lapp, med hvilken 
LiNN^US visserligen ej kunde tala ett ord, men som vänligt 
förde honom till sin koja, undfägnade honom med fisk och friskt 
vatten — det enda, som på denna tid af året var att erhålla — 
samt därpå ledsagade honom till sin närmaste granne. Han för- 
des därefter från lapp till lapp, och med deras tillhjälp kunde 
färden fortsättas på det förr omtalade sättet medelst rodd och bå- 
tens bärande förbi forsarna, först uppför Umeälf och sedan dess 
biflod Juktan. Härunder kommo de slutligen till en så lång och 
häftig fors, att man måste lämna båten och börja en både lång 
och besvärlig vandring i^per montes et fontes, per calles et valtes^. 

Vedervärdigheterna började nu (d. 2 juni) att blifva väl stora, 
och snart befann sig den unge naturforskaren i en belägenhet, så 
obehaglig, att den öfvergick allt, som han både förut och efteråt un- 
der färden fick utstå. I sin dagbok skrifver LlNN-^US härom följande : 
»Äntel. kommo vi till ett sinus,^ som gick in af åen. Det 
måste vi vada öfver, up till nafveln i kalla vattnet. Då vi kom 
midt på, var där en strök, så djup, att den djupaste stång knapt 



suto jämte; hou stillade något sin pina med bränvin, salt dogo de intet al 
En likaledes hade för några år sedan haft samma passion och tog per hazard 
in 3:ne nuces vomicas [räfkakorj, blef bra, men denna hazarderar ej. Tjära 
rådde jag här till, det hon tillförne brukat, men hon kastar straxt upp.» 
* En grundare vik. 
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räckte botnen. Här måste vi lägga öfver en stång att gå på i 
vattnet med största lifsfara; jag tyckte mig då stå ut en farlig 
sak.» 

»Straxt efter begynte myrar, som mest stodo under vatten,^ 
dem vi måste gå en hel mil, tänk med hvad möda; hvart steg 
stod vattnet upp till knäs; råkade vi ej på tofos^^ gick länger. 
Somligestäds gick djupet utan botten, att vi måste vända hela 
trakten om. Våra kängor voro fulla med kallt vatten, ty kälen låg 
på somliga ställen. Hade jag skolat utstått detta för et delicium 
capitale, ' hade detta straffet varit crudelt, men hvad skall jag nu 
säga? Jag önskade då aldrig hafva påtagit mig denna resan. 
Och på det alla elementer skulle vara contraira, regnade och blåste 
till. Jag undrade sjelf, att jag med lifvet kom öfver, dock maxime 
delassatus [ytterst uttröttad]. Sedan vi sökt den nya lappen 
allestädes frustra [förgäfves], satte vi oss nider, sedan kl. var 
6 om morgonen, vrede våra våta kläder och torkade vår kropp, 
fast kalla nordanvädret skadade oss så mycket på ena sidan, som 
elden brände på andra och myggen stucko ad latera [på si- 
dorna]. Nu var jag itinere satiatus [mätt på färden]. Hela 
denna lappens land var mest myra, hinc vocavi Styx [hvarför 
jag kallat det Styx\. Aldrig kan presten så beskrifva helvete, 
som detta är ej värre. Aldrig har poeterna kunnat afmåla Styx 
så fult, der detta ej är fulare. Stygium peneiravi [jag trängde 
in i underjorden]. Vi gingo åt villa marken, ej vetandes hvar 

[Min följeslagare], som ej här varit på 20 år, gick åstad, 

då jag hvilade mig vid elden, att söka efter [en annan lapp]. 
Jag önskade nu ingen ting mer, än att få resa floden tillhakas, 
men jag fruktade att gå vägen till håpen igen, ty jag visste min 
kropp ej var järn eller stål. Jag önskade fa gå 8 mil af 10 i 
torr väg tillhakas till håpen, men gafs ej tillfälle. Lapparne, som 
äro fbdde att slita ondt, såsom foglar att flyga, jemrade sig, att de 
aldrig så varit framme; jag ynkade dem.» — Den plats, hvarest 
de då befunno sig, var Lycksmyren, så kallad, emedan från den- 
samma flyter en bäck till Lycksele. LiNNJEUS ansåg dess namn 
böra ändras till Olycksmyren,^ 



* Det hade ett par dagar varit mycket varmt, sä att is och snö börjat 
smälta. Värfloden i Umeälfven hade ock börjat inträda. 

* Antagligen felskrifning i stället för tufvor. Tofus = tuffsten. 
» Ett döden värdt brott. 

* Professor A. N. Lundström yttrar därom följande: »Lycksmyren 

är belägen mellan Jukta-älfven och Windeln. Den eger en ofantlig 

utsträckning och häller sannolikt 10 svenska mil i omkrets. Dä jag sistli- 
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»Vi väntade >, fortsätter LiNNJEUS, »långt på dagen [d. 3 
Juni] inemot kl. 2 efter middag efter den utskickade lappen, som 
omsides kom helt trött, hade sökt så många siabula [lapp- 
kojor] fåfängt. Med honom kom ett folk, jag visste ej, om det 
var man eller qvinna. Jag tror aldrig, att Poeten så nätt afbil- 
dat en furia, som icke denna bättre henne repraesenterade, att man 
ej utan orsak måste tro, att hon var kommen från Styx. Hon såg 
ut helt liten, ansigtet var helt svartbrunt af rök, ögonen bruna, 
lysandes, ögonbrynen svarta, håret helt becksvart och omkring 
hufvudet nedslaget; här på satt en röd, platt mössa, kjortelen var 
grå, och i barmen, som såg ut likt grodskinn, hängde långa, slan- 
kande, bruna bröst, men messingsmaljor ^ stodo omkring. Om- 
kring sinus [midjan] hade hon en gördel, på föttren kängor. 
Jag blef rädd af hennes första åskådande. 

Sjelfva furian talar dock till mig med veksamhet och medymkan: 

'O tu stackars karl, hvar for en svår ödets vilkor har drifvit tig 
hit, dit ingen förr vågat sig, jag har ännu ej sett främmat? Tu stac- 
kars karl, hur har tu kommit hit och hvart vill tu ? Ser tu hvad 
för boningar vi hafvom, ser tu med hvad för möda vi kunnom 
komma till kyrkan?' 

Jag frågade henne väg att komma någon hvart, antingen 
fram eller tillhakas, dock ej den jag kommit dit. 'Nej, du karl, 
du måste tillhakas samma väg du kom, ingen annor väg gifs; 
den slipper du intet. Ej heller är dig möjligt gå vidare, ty åen 
flödar allt for starkt. Af oss får du ingen hjelp till din resa, ty 
min man är sjuk, som dig skulle mottaga, utan kan du komma 
till nästa granne, som ligger i mil här från, kanske, där du fin- 
ner honom igen, han hjelper dig, men jag tror det är alldeles 
fåfängt.' 



den sommar (1877) besökte dessa trakter, hade jag tillfälle att pröfva de 
svårigheter, h varmed en vandring i denna myr äfven nu för tiden är förenad. 
Är marken upptinad, nedsjunker foten för hvaije steg djupt i den af jem- 
haltig ockra färgade gytjan. Underbart är i sanning, att LiNNi^us med sin 
utrustning kunde taga sig fram sä, som han gjorde. Hade han der stannat 
ännu någon tid, tilldess det öfversvämmande vattnet hunnit upptina den frusna 
marken, så hade det nog för honom varit omöjligt att komma derifrån. De 
naturförhållanden, han från detta ställe skildrar, öfverensstämma fullkomligt 
med de nuvarande. Lycksmyren är fortfarande en stor, glest skogbevuxen, 
sumpig slätt, med enformig flora och myggfauna. Här och der vid horison- 
ten synas ofta vissa, liksom af tätare skog bevuxna ställen locka vandraren 
med hoppet om en mindre besvärlig väg — men då han dit framkommit, 
upplöser sig skogen i samma enformiga slätt och ett nytt narrspel visar sig 
på ett annat ställe vid horisonten.» 
* Maljor = prydnadsringar. 
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Jag frågade, huru långt var till Sorsele. — 'Det vete vi ej', 
svarade hon, 'dock kommer du ej dit före 7 dagar här efter i 
detta föret, sade min man.' 

Jag, som redan kände mig sjuk af så stor strapsering, ge- 
nom markor^ helt många och långa, genom mina egna sakers 
bärande, ty lappen bar båten, genom nattvakande, genom det att 
jag intet fått någon kokad mat på någon tid, genom mycket 
vattendrickande, ty annat än fisk (ofta full med maskar och osal- 
tad) och vatten gafs mig ej till uppehälle, — jag hade förgåts, 
der icke prestmor gifvit mig ett stycke speke renkött med mig, 
det dock för min mage utan bröd var ondt och gick bort osmält. 
Jag önskade då än en gång råka folk, att fa äta supesmat, och 
vågade ej som laxen springa upp åt floden till min totala ruin. 
Jag frågade, om hon hade någon mat för mig? 'Nejl utan tu 
vill hafva fisk.' Jag såg på den färska fisken, som var full med 
mask i munnen, hvilken mättade mig af blotta påseendet, men 
styrkte ej. Jag frågade efter rentunga, hvilken de pläga torka 
och sälja, hvilken för sin behagliga fetma nog af förnäma aestime- 
ras. Nej, svarades; än renost? 'Ja, men ej på i mil när.' Om 
jag hade honom, finge jag köpa? 'Intet vill jag', svarade hon, 
'att du af hunger skulle dö i mitt land.' Då jag [sedan] gick förbi 
deras koja, låg der 3 ostar under ett tak utan väggar; jag tog den 
minsta, menandes dock ej behålla honom utan lofven, eljest re- 
stituera honom; jag köpte ock honom af henne. — — — 

Jag måste omsider nolens [mot min vilja] samma väg tillbaka, 
dit jag aldrig mera önskade komma; jag trodde mig ej längre 
fram att våga mig till Acheronta, ty det hade blifvit värre.» 

Omsider »kommo vi til vår båt igen och foro ström utföre; 
det gick fort och iag låg och tårkade mig i soolskijnet. Dagen 
dernest gick vår båt sönder i forssen, mina opstoppade foglar och 
våra stafvvar foro sin väg, min [dag-]book hade iag vid bältet. 
Lappen kom lyklig op til mig på hellen. Lappen wada til lands; 
yxan war borte, han leetade sig en stång och lagade der hål på. 
Der bänts kläderna wijd och dem drog han först öwer; sedan 
höll iag naken i stången och fölgde efter, kom så öwer och tra- 
wade gienom tiukka skogen, hungrig och trött. Iag kom till en 
annan lapp och fick fisk; kom sedan til en nybyggare. Der 
steekte wij halftårra laxöringar på glö, delicat, utan brö.»^ 



^ Landsträckor, som vandras för att förbigå forsar. 

' Prof. L. ROBBRGS anteckningar efter Linn^^i diktamen; mscrpt i 
Bbrgii brefsamling (vol. XX p. 21—27) i Vet. akadrs bibliotek, tryckt i 
Cari< von Linnés svenska arbeten haft. V sid, 7J. 

Linni. 7 
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Slutligen, sedan LiNNiEUS »så crudelt hungrat, varandes utan 
bröd och dricka på 4:de dagen, utan kokesmat, utan supesmat, 
[nästan] allenast litet speke renkött, det magen ej kunde fördraga 
eller förtära», kom han åter till Lycksele prästgård och fick där 
sin hunger stillad. Resan förtsattes sedan, utan att något an- 
märkningsvärdt timade, till Umeå, dit han anlände den 8 och där 
han kvarstannade till d. 12 juni. 

Kosan styrdes nu åter mot norr, först till Skellefteå och se- 
dan till Piteå, dit LiNNuEUS anlände sent på kvällen d. 15. Det 
enda anmärkningsvärda, som härunder timade, var att han lyc- 
kades, »fastän hästen gick i full gång», fälla en hökuggla, hvilken 
förr ej kända fågel noga beskrefs och afbildades. — Färden var 
angenäm, ty »skogarne äro här härliga af tall, gran oeh öfverflö- 
dig björk, hvar af ingen ort är angenämare i Sverige att resa 
genom om sommarn. Innevånarnes mesta pengar göra de af brä- 
der a 16 styfver smt. för tolften och tjära 6 dir kpmt tunnan». 

Den erfarenhet, som LlNN^US gjort under sin misslyckade 
färd in i Lycksele lappmark, vållade, att han ej längre brådskade 
att komma till fjälls. I Piteå kvardröjde han till den 2 1 ; det, 
som förvånade honom mest, fanns i borgmästarens lilla trädgård, 
nämligen ett med omsorg vårdadt och såsom en sällsynthet be- 
traktadt exemplar af vår vanliga bolma (Hyoscyamus), Dessutom 
gjordes exkursioner dels kring själfva staden, dels ut i skärgården 
(till Långön), men utbytet blef ej synnerligen stort. Likadant 
var förhållandet i Luleå nya stad, ^ till hvilken han d. 2 1 begaf 
sig, men som han snart lämnade, »emedan ingen ting stod der 
att profitera, .... och ankom straxt till gamla Lule, Y^ mil der 
ifrån, sjövägen, emedan ingen häst var i staden». Där kvardröjde 
han till d. 25 och sysselsatte sig med undersökning af en hälso- 
källa samt med botaniska och zoologiska iakttagelser. 

Sommaren i all sin härlighet hade nu inträdt: vädret var 
sedan några dagar »solsken, varmt och mest stillaktig^, än- 
garne fröjdade sig nu med en skön och härlig prospect och allt 
gynnade ögonen och helsan». Träd och buskar löfvades hastigt 
och bland dem ådrogo sig nordens talrika videarter, som LlN- 
NuEUS förr ej skådat, hans särskilda uppmärksamhet. »Är 



' Denna beskrifves sålunda: »Nya Lule är en ganska liten stad, ligger 
inom en fjärd och är en peninsula. Jordmånen är ganska steril; staden lig- 
ger på en liten convexité af stenrör, fyld upp med sand och mår [= grus], 
så att det tycks, liksom hafvet skolat bortfrätet all den mylla förr varit, och 
såsom ett rofdjur lämnat bara benen kvar, id est stename, hvilka det dock 
kastat sand öfver, att ingen skulle se det» 
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sommaren», förklarade han, »kortare här än alla andra städes i 
i verlden, så tillstår jag ock, att han är angenämare. Aldrig i 
mina dagar har jag lefvat friskare än nu.» 

Tiden var nu inne att söka komma upp till Qällen. I en 
stor båt, »som 4 ä 5 kärar drogo opför strömen,» dem han »be- 
tala måste, så mycket de begärte»,^ begaf LiNN-ffiUS sig d. 25 
uppfor Luleälfven^ och kom d. 28 till Storbacken, där Lapp- 
marksgränsen öfverskreds och hvarifrån en dryg och mödosam 
fotvandring företogs till Jockmock. Härunder fick LlNN^US for 
första gången se en skymt af de efterlängtade snöklädda fjällen, 
»fast de låg ännu träffel. långt borta». Tydligare visade de sig, 
sedan han lämnat Jockmock och kommit till Randijaur, ty där 
skådade han »ej annat än obtusa och aflånga, höga berg, hvilka 
koxade öfver hvarandra, och de bortesta höllo snö». Kommen 
ännu längre bort, såg han (d. i juli) midnattssolen, som han »halt 
icke för minsta natursens miraculum. Hvilken af exteris skulle icke 
sådant ega lust att se?» — Efter ett uppehåll vid »Kiurivari» 
[= Kedkevara], där man förut bearbetat en silfvermalmsådra, 
kom han till Qvickjock, hvarest »den namnkunniga Pastorskan 
Grot» välvillig^ ombesörjde, att han fick en lapp, hvilken gjorde 
tjänst både som tolk och som vägvisare, hvarjämte hon gaf 
honom »förplägning till 8 dagars kost» för att upphjälpa den 
traktering, som väntade honom bland lapparna. 

Och så drog han d. 6 juli till fjälls. Det första, som han 
besteg, var Vallivare, »som var väl Y^ mil hög^».' Hvad han 
på detsamma fick skåda, öfverträffade hans djärfvaste förväntnin- 
gar. »När jag kom på sidan af det», säger han, »tycktes jag fö- 
ras uti en ny verld, och när jag kom uppå det, visste jag ej, om 
jag var uti Asien eller Africa, ty både jordmånen, situationen 
och alla örterna voro mig obekante.» Nästan alla de växter, 
hvaraf han förr under färden fagnats, påträffades åter här och 
dessutom »så många, att jag sjelf fasade, och tyckte mig få mer, 
än jag bestyra kunde». Äfven under följande dagar, så länge han 
vistades bland fjällen, påträffades ständig^t af honom förr ej sedda 



* L. RoBKRGS anteckningar. 

• Härunder anträffade han vid Haresby [HaradsJ hvarest Pedicularis 
Scfptrum Carolinum 1 695 iakttogs af O. RuDBECK, dennes och hans följesla- 
gares namn i ett träd inristade. (Flora Lappon. p, igS.) 

' I Xouvelle Biographie généralé^ utgifven af HcKFER, XXX s. 290 (Paris 
1860) lämnas den öfverraskande nyheten, att LiNNi^us vandrade öfver »la 
chaine du Spitzberg prés de Walliwar». Man får häraf ett begrepp om till- 
förlitligheten af öfriga uppgifter i sagda biografi. 
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växter, hvarom mer eller mindre utförliga beskrifningar samt teck- 
ningar i dagboken vittna. Afven med fjällens djurvärld fick han 
göra bekantskap: med fjäll-lämmeln, rödingen, fjällripan^ m. fl. 
Särskildt var renen föremål for hans lifliga intresse och noggranna 
iakttagelser; han hade ock godt tillfälle därtill, ty vid lappkåtorna 
»voro de som skogen oräkneliga» och bildade >en sådan mörja, 
som myror i myrstacken». 

Atfblj'd af den tolk, som han erhållit i Qvickj*ock och som 
»wart stikken, efter LlNN^EUS stannade här och där vid örter, 
han fan»,^ styrde han kosan allt längre upp bland fjällen och 
måste där »lefva på Lapparnes nåd och onåd» samt af hvad han 
af dem till sitt uppehälle kunde erhålla. Härunder försummade 
han ej att anteckna och, där så behöfdes, afbilda allt, som han 
erfor rörande lapparnas lefnadssätt, klädedräkt, sjukdomar m. m. 
Af allt framgår, att han trifdes godt i denna för honom främ- 
mande värld, så full af märkvärdiga föremål och företeelser, äfven 
fastän han hade svårt nog att förlika sig med en del af den mat, 
som for honom framsattes, samt med den brist på renlighet, som 
stundom gjorde, att »appetiten förtogs» och längtan väcktes efter 
mera civiliserade bygder.^ Därjämte klagade han öfver att »myg- 
gen voro ock svåra». 

Långa uppehåll gjordes ej under vandringen och redan d. lo 
juli hade han hunnit till sjön Virijaur. Här blef han utsatt for 
ett äfventyr, som lätt kunnat för honom blifva ödesdigert. Un- 
der ett snöfält, som han öfvervandrade, hade en flod brutit sig 
väg och bildade ett snöhvalf. Då LiNNuEUS gick däröfver, brast 
detta och han skulle nedstörtat i djupet, om han ej lyckats få 
tag och hålla sig fast med händerna. Man skyndade efter hjälp 
till en närbelägen kåta, hvarefter han »drogs upp af 2:ne med 
rep och blef oskadd, allenast våt och slagen på låret», och det så 
svårt, att han en hel månad hade obehag däraf. 

Följande dag passerades gränsfjällen mellan Sverige och 
Norge, där allt var snötäckt. En häftig storm blåste, drifvande 
med sig snöblandadt regn eller isslagg, hvilken »fäste sig som en 



^ Sitt första möte med denna beskrifver han sålunda: »De smärre fjell- 
ripor .... hade sina ungar. Jag tog en, modem lopp in på mig, att jag 
henne kunde tagit, språng stadigt om mig; jag hade loo gånger utan möda 
kunnat dräpit henne, om icke iag haft försyn göra de små ungame värnlösa 
i sina unga år och betänkt mödrars hjärtlag. Jag gaf henne sin son igen.» 

' L. RoBERGS anteckningar. 

' Äfven i andra afseenden än beträffande födan måste Linn^iCUS under- 
kasta sig följderna af lapparnas bristande snygghet. Så t ex. då han »ville 
hafva linkläder tvättade, det de ej mer förstodo sig på, än koen på muskott». 
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isskorpa på skorna oeh ryggen», och så våldsam var vindens 
styrka, att vandrarna ej endast drefvos framåt, utan ock »esom- 
oftast fölle kull och trillade ned långa stycket för berget >. »En 
gång trillade jag ett bösseskott, och var då ej mycket till [att] 
jag råkat på kanten [af fjällbranten] och slutat comedien; så starkt 
var vädret.» Lycka var dock, att vinden var ostlig; »hade vi» 
— säger LiNN-ffiUS — »haft detta vädret emot oss, aldrig hade 
vi utstått så lång väg och besvärlig». 

Efter en sådan mödosam marsch 3 a 4 mil började förän- 
dring inträda. De under snötäcket rinnande bäckarna flöto mot 
väster, ur snön började nakna klippor att framsticka och snart 
syntes i fjärran hafvet. Hela landskapet liknade, uppifrån sedt, 
en grönskande trädgård i miniatyr, hvari de högsta träd föreföUo 
ej mer än fotshöga. Nu bar det af utför fjällbranten, och — 
säger LlNN^US — »när vi omsider kommo neder, hvad fick icke 
jag för nöje för min trötta kropp? Jag kom då utur ett kallt 
och fruset fjäll, neder uti en varm och sjudande dal (jag satte 
mig neder att äta smultron); för snö och is såg gröna örter stå 
uti sin Ijufvaste flor (så högt gräs hade jag aldrig sett på någon 
ort); för starkt väder en träfFelig lukt af Trifolio florente^ och 

andra örter. — Jag .... fick svalka mig med komjölk och 

vederqvickade mig med mat samt sitta på stol.» Men på samma 
gång kunde han ej undgå att med undran se, huru de tvenne 
lappar, som följt honom, ej visade någon trötthet, utan tvärtom 
genast började springa och leka, hvarför han tog sig för att »re- 
solvera den fråga», som dr RosÉN »committerat», näml. denna: 
*Cur lappones adeo pedibus celeresh ^ Och sedan han i dagboken 
utförligt besvarat denna fråga, fogar han därtill och besvarar en 
annan: Cur lappones adeo salubres?^ 

Det var till Sörfjorden i Nordlanden, som LlNN-^EUS ankom- 
mit. I dennas innersta vik kvardröjde han hos en där bosatt 
skeppare ett par dagar, hvarunder han sysselsatte sig med un- 
dersökning af hafsdjur och hafsväxter, dörjande af sej o. s. v. 

' Blommande klöfver. 

' Hvarför äro lapparna så lättfotade? — Härtill angifver han 8 samver- 
kande orsaker, bland hvilka skodon utan klackar, ofning från barndomen, 
köttdiet, måttlighet i mat och dryck, småväxthet o. s. v. 

^ Hvarför äga lapparna så god hälsa? — Detta beror enligt Linn^EUS 
på luftens renhet, väl kokad föda, kall mat (de vänta, att »kokad mat får 
kallna, ej springa med stöflar och sporrar i maten»), vattnets utmärkta ren- 
het, ostördt sinneslugn, måttlighet (i det att de ej som bonden äta, »till räc- 
ken må spricka»), ringa bruk af rusdrycker, från barnaåren mot kölden här 
dad kropp samt köttdiet 
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Den 14 begaf han sig längre ut i fjorden för att komma till den 
beryktade Malströmmen, dit dock ingen var villig att följa honom. 
Vinden var ock motig. Han måste stanna i Rörstads prästgård, 
hvarest kapellanen JOH. Rasch — >hvilken varit uti Westindien 
och Afrika» och ^beskrifvit sin resa artigt med åtskilliga fiskar 
och växter» -— >undfick honom honett». * Uppehållet varade 
dock där ej längre än till följande dag, då han återvände till 
fjordens botten. Där råkade han åter ut för ett äfventyr, och 
detta af farligaste slag. »När jag gick upp emellan bergen att 
plocka smultron», berättar han» »får jag se en lapp, som gick 



KuoLt . I Jaget vid Linnsi väg genom Lule Lappmark. 

Efter fotogrmfi af F, Svenanius. 



WM bössa att söka efter fogel. Jag brydde mig om honom in- 
tet, förr än det small, då jag såg mig tillhakas och han var tame- 
ligen när mig, dock inunder. Kulan slog emot en sten straxt 
ofvan före mig. Jag Gudi evigt lof slapp, och han språng. Ho- 
nom såg jag ej mer, men jag fogade mig straxt hem.*^ 



' Härtill fogas 1 dagboken: »Här var en vacker dotter, som het Sara 
R,%SCH, om 18 år, extraordinairt skön; måste äntel skrifvas till, ty hon har 
sagt aig aldrig tro, att någon redetig svensk skall komma till heuue.* 

' »Dä LiNN^US drager på harts fän garen», säges det i en annan skil- 
dring af detta åfventyr, »löper han, att han uudslapp.» 
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Detta lappens försök att beröfva en fredlig främling, som 
han förr aldrig sett, lifvet — något, hvarför LlNN^US, såsom förut 
omnämnts, blifvit varnad i Lycksele — torde finna sin förklaring 
i lapparnas dåvarande misstro till alla obekanta, till deras natio- 
nalitet ej hörande personer samt i deras vidskepliga fruktan för 
dessas förmenta trolldomsförmåga. Såsom exempel härpå kan 
tjäna, hvad LiNN-ffiUS anför från sitt vistande vid Sörijorden: 
* Jag viste en lapp några ritningar i min bok. Han blef rädd, tog 
af mössan, neg, lutade ned hufvudet och darrade med händren 
mot bröstet, mumlade litet med munnen, liksom af största vene- 
ration, viljat dånat.» 

Härtill kom ock lapparnas ej obefogade förbittring öfver och 
förskräckelse för den allt annat än vänliga behandling, som de ej 
sällan fingo röna af svenskar och norrmän, med hvilka de kommo 
i beröring. LlNN^US omtalar härpå flera exempel. ^ En följd 
häraf blef ock den, att en främmande, som färdades i fjällen, 
hade svårt att få någon vägvisare, emedan lapparna hellre togo 
till flykten. För dylikt var äfven LlNN^EUs utsatt, och härvid 
gick han — då nöden hade ingen lag — till väga på samma sätt 
som sina landsmän, d. v. s. genom hotelser tilltvingade han sig, 
hvad han ej kunde med goda ord vinna. Då vid ankomsten till 
en kåta därvarande lapp flydde, ville den lapp, som dittills varit 
hans vägvisare, t ej obligera sig till att följa, förn LiNNiEUS med 
värjan lofvade stryk; betalte dock honom väl för det förra och 
bad mycket om hans assitance». Lappen försökte att springa sin 
kos, men upphanns, då han darrande lofvade att medfölja vidare, 
hvilket ock skedde, dock så, att han fick gå före för att vara 
under ständig bevakning. Då man slutligen kommit till nästa 
lappkåta och LlNN^EUS tittade in i densamma, passade den nöd- 
tvungne vägvisaren på och »tog till ett par fötter, ej tillbaka, 
utan sides åt berget, att raggen honom ej hinna skulle, lemnande 
både pengar och afsked». En annan gång — det var vid an- 
komsten till Kaitom — skyndade alla lapparna i vild fart från 
sina kåtor, så snart de på langat håll fingo se LlNN^US och hans 
följeslagare, och vågade sig ej tillbaka, förrän denne åter aflägs- 

* Ett må här finna plats: »I Norrige hörde jag ett underligt grepp, 
huru som en brukt att taga från lapparna [troll-]trummoma och några [af- 
guda-]bilder. När han fick spaning, beder han lappen taga fram trumman; 
lappen nekar. Då han länge fåfängt budit, tager han armen på honom, fö- 
rer upp tröjan och form lappen det kan se, öppnar ådrena; lappen häraf då- 
nar och beder om lifvet, säger sig vilja gifva fram, då han [=^ den andre] 
strax t förban t, och således procederade med många. 9 
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nat sig, — Det anförda kan tjäna till ytterligare bevis på de 
svårigheter, hvarmed den tiden en färd i dessa trakter var förenad. 
Den 15 företogs vandringen tillbaka till Lule lappmark, därvid 
dock kosan ställdes mera åt norti ät Kaitomsidan. Först stretade 
LlNN.^Us och hans följ esslaga re under stark sommarhctta uppför 
fjällbranten, oupphörligt af den ena höjden öfver den andra gäc- 
kade i sin tro att hafva nått toppen; *jag tror», förklarade LlK- 
N^tus, >sjclfva backen var öfver 1 mil hög, men värre än 2 mil 
att gå uppföre, och hade vi ej fatt sa tillräckeligt vatten, hade vi 
försmäktat», Slutligen kommo de dock upp, då »kläderna, som 



\ 



Lule lappmark; Glaciärspricka. 
Efter fotografi af F. Svenonlui. 



med svett voro genomvåta, begynte blifv^a styfva af frost». För 
att nå en lappkåta, måste man utför en så tvärstupande backe, 
att man »den ej gå kunde» utan måste lägga sig på ryggen och 
asa neå, hvilket gick uti en sådan forss, som en pil skjutits, ty 
det var ganska högt och brant>. Med knapp nöd kunde LlN- 
N-^Us stanna farten, alldeles innan han skulle hafva åkt ned i 
en fjällflod, som skurit sig väg djupt i snön. 

Följande dag passerades glaciärerna på svenska sidan, men 
därunder insveptes de vandrande i en så tjock dimma, att de ej 
sågo öfver 2 alnar från sig, och »voro då såsom en olärd sjöman, 
satt uti vilda hafvet» der han ser intet land och på alla sidor har 
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att frukta stenklippor, ej heller hafver kompass». Man kunde 
här frukta att störta ned antingen utför fjällbranten — h vilket händt 
en lapp några år förut — eller i en ström, »som skurit genom 
snöen så djupt, att man hissna kunde se nederföre». Till all 
lycka upptäcktes ett renspår, hvilket följdes och ledde ur den 
farliga belägenheten. 

Den 17 passerades åter Virijaur och färden fortsattes från 
kåta till kåta. Den 20 på e. m. voro de framme vid smälthyt- 
tan i Qvickjock, som lämnades först d. 23. Under sitt vistande 
därstädes, liksom ock under färden mot Luleå, var LiNNuEUS 
förnämligast sysselsatt med inhämtande af upplysningar om lap- 
parnas seder och bruk, husgeråd, renskötsel, jakt, sjukdomar m. 
m. samt med nedskrifvande af utförliga anteckningar härom. 

Under denna färd, hvarom f. ö. icke mycket är att säga, 
gjordes ett uppehåll vid Purkijaur, hvarest pärlfiske sedan någon 
tid bedrefs. Detta ville LiNNJEUS se på nära håll. Anländ till 
sagda sjö i solnedgången d. 26, nödgades han och hans följesla- 
gare, då ingen båt fanns att tillgå, göra en flotte för att därmed 
komma till den en half mil därifrån på en ö liggande gården. 
»Natten blef af dimba helt skum», och därunder kom man om- 
sider midt i strömfåran, hvarigenom flottens stockar höllo på att 
slitas isär från h varandra; »wädret och strömmen hulpos åt att 
draga honom på sidan, så att han med största plats undslapp 
forsen». Omsider lyckades man dock att rädda sig ur denna 
lifsfara och komma till ön, där en i pärlfiskeri förfaren följesla- 
gare kunde erhållas. 

Denne gjorde nu en flotte af 5, 2 famnar långa stockar; én 
med björkvidja ombunden stor sten blef ankaret, vid hvilket fa- 
stes andra björkvidjor, som bildade ett ankartåg. En lång 
stång gjorde tjänst som styre, och på denna farkost begaf man 
sig ut i forsen, där förankring skedde på sådana ställen, där i 
det klara vattnet pärlmusslor sågos på bottnen. Liggande framstupa 
på flotten, upplockade perlfiskaren med en 2 famnar lång trätång 
musslor, men några perlor erhöUos denna gången icke. Nu voro 
ock de flesta musslorna borttagna, men då man först upptäckte, 
att sådana här funnos, »sades, att man knapt kunde komma till 
botten för snäckor». Också »lågo på stranden en oändlig qvan- 
titet upbrutna pärlemusslor, uti hvilka man sökt pärlor».^ 

Efter detta uppehåll fortsattes vandringen, och snart råkade 
man ut för ett nytt äfventyr. Man kom nämligen till ett ställe. 



' Kn handskrifven promemoria af LiNNifvUS i Linn. 8oc:s bibliotek. 
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där skogseld för ett par dagar sedan rasat; det brann ännu i 
torra stubbar och myrstackar. Någon fara syntes dock ej vara 
för handen, men — berättar LiNN-^Us — »när vi gått så en 
half fjerding, kom ett litet väder; straxt blifver ett knall och fall 
i skogen, såsom ibland manskap uti en stor armé, då fienden 
lossar an. Vi visste ej, hvar vi oss vända skulle; för rök kunde 
vi ej vara stilla, tillhakas tordes vi ej gå, men förmodade fram- 
före skola snart slutas, som dock slog felt. Vi språng undan 
träden, som vi såg förut falla åt oss. Somliga gånger föll det i 
en moment, då vi stadnade af häpenhet, gifvande vår sak Ens 
entium. En gång slog ett stort träd emellan mig och följesla- 
garen, som dock ej gick öfver en famn efter mig, sed singulari 
Det fato uterque salvas evasit} Men glada voro vi, som varit 
fogelfria, blifva entledigande från Kains fruktan.» — Kort däref- 
ter blef han, i stället för af mygg, grundlig^ plågad af de små, 
blodtörstiga flugor, som kallas knott; »de voro mest besvärliga 
med det de krupo på ansigtet och slogo i näsa och mun samt 
ögon. Då de kommo att bita, veko de ej, fast man blåste al- 
drig så starkt De betäckte linkläderna, att de blefvo helt 

svarta; till att slå sig frå dem var omöjligt.» — Andtligen an- 
lände han d. 30 på aftonen till Luleå, hvarifrån han genast tänkte 
begifva sig till Torneå. Hela den 31 juli och en stor del af d. 
I augusti blef han dock kvarhållen i Luleå af »ett stort regn och 
grufvelig^ åskedunder med knall och brak, eld och blixt». Först 
på e. m. den 3 aug. kom han till Torneå, där han blef gäst 
hos prosten Abr. Fougt, »en hjertans god, wacker och from 
herre», som »accommoderade LinNuEUM pretieuxt med hwarje- 
handa slagz winer». 

Här kvardröjde LlNN^US till d. 9, hvilande sig efter de ut- 
ståndna strapatserna, men tillika undersökande vegetationen kring 
staden. Särskildt sökte han att utfinna orsaken till den här år- 
ligen gängse boskapssjukan, hvaraf »50 ä 100 mest årligen» dö 
och om hvilken man trodde, att den »antingen af spinlar, äl:r 
det underliga watnet, äl:r något gräs förorsakas». Han fann den- 
samma bero på förekomsten »till öfverflöd» af den giftiga spräng- 
örten [Cicuta virosa) på kärrängarne. Botemedlet ansåg han vara, 
att denna växten uppgräfdes och utrotades; »hon kunde praeoccu- 
peras af en piga, som legdes der till på en månad att söka ut». 
Vinsten häraf skulle för staden blifva »öfver 200 plåtar» årligen. 

Den 9 aug. begaf sig LlNN-^US till Kemi, där han till den 



Genom Guds synnerliga skickelse kommo bada oskadade undan. 
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1 1 var gäst hos prosten Frosterus, och vidare ett stycke in i 
Österbotten, till Maxaniemi. »Men», säger han, »då jag kom 
på gästgifvareg., fick jag hvarken häst eller mat, ty de förstodo 
mig ej, ej heller ville förstå mig, ty reste jag tillhakas d. 12 
aug.» Samma dag på aftonen kom han åter till Torneå och 
kvardröjde där — utan att något synnerligen anmärkningsvärdt 
inträffade — till den 17, då han, ehuru »vädret var contrairt», 
sjöledes begaf sig till Kalix. Under ett par af de följande da- 
garna företog han utfärder till i närheten liggande öar, men äfven 
här blef utbytet tämligen ringa. 

I Kalix gjorde LlNN^US bekantskap med domhafvanden i 
orten, häradshöfdingen MiCHAEL EURENIUS HöljER, »en ädel, 
fin och erudit herre», och följde snart denne tillbaka till Torneå 
samt därefter i båt uppför älfven först till Kengis eller Svappa- 
vari kopparbruk, ^ samt därpå till Jonosuando järnbruk. Som 
emellertid hård frost nu inträdde, hvilken vittnade om att hösten 
för långt hade framskridit för att ett besök i Torne lappmark skulle 
kunnat utföras, och då f. ö. intet synnerligen anmärkningsvärdt 
här fanns att iakttaga, vände han med samma båt om, hade en 
snabb resa utför älfven samt återkom till Kalix, där han »efter 
en stark och långsam fatigue hwilade sig hos häradshöfdingen 
HöljER uti hela 6 dagar » . ^ Härunder sysselsatte han sig förnäm- 
ligast med att i den omgifvande trakten (äfven i Råneå socken) 
insamla och beskrifva där förekommande svampar, hvarjämte han 
ej försummade att ytterligare göra sig underrättad om jordbruket, 
folkets ekonomiska förhållanden och lefnadssätt m. m. 

Med återfärden till Kalix var emellertid hemresan ej an- 
trädd, utan orsaken till hans återvändande till förut besökta trak- 
ter, liksom till hans relativt långa uppehåll i Torneå och dess 
närhet, var en helt annan. Bland de personer, med hvilka han 
under resan gjort bekantskap, var ock bergmästaren Seger SVAN- 
BERG, i hvilkens sällskap han tillbragt ett par dagar vid Qvick- 
jock. Som denne »funnit nöje uti LlNN^l conversation, tilböd 
han sig att lära honom proberkonsten på en kort tid», om han 
ville besöka honom i hans hem. Björknäs nära Kalix. Detta var 



' I LiNNi^i dagbok finnes en lucka för tiden d. 20 — 30 augusti, men 
denna fylles i någon mån af uppgifterna i den till Kgl. Vetenskapssociete- 
ten ingifna reseberättelsen. 

' »Hans fru Britta Maria Soot, Smolanda, [var ett] omamentum ma- 
tronarum et omnium suse sexus prima [= en prydnad bland fruar och den 
främsta bland alla af sitt kön] i skiönhet .... Här såg jag ock det bäst 
conditionerade huushold i Nrbn.» 
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ett anbud, hvarpå I-INN^US med ifver tog fasta/ men vare sig 
att Svanberg ej förr hemkommit från sina ämbetsresor eller för- 
hållandena 1 dennes hem lade hinder i vägen, fick han först den 
4 sept. komma till Björknäs. Dagen förut hade han i Kalix 
kyrka stått fadder åt Svanbergs nyfödde son, »som ock blef 
kallad Seger». ^ 

Nu börjades en tid af träget arbete i en för LlNN^Us all- 
deles främmande vetenskap, mineralanalys eller proberkonst, Ars 
docimastica, såsom den då för tiden kallades. Härmed var han 
så ifrig^ sysselsatt till d. 14,' att hans dagbok för dessa dagar 
innehåller endast några fa, tämligen obetydliga anteckningar. Kort 
var väl denna lärotid, men lärarens och lärjungens förenade ifver 
och den senares ovanligt snabba uppfattning gjorde dock, att 
hvad därunder inhämtades väckte — såsom framdeles skall förtäljas 
— ej ringa uppseende vid universitetet. 

Tiden var nu inne att tänka på hemfärden, och LlNN^US 
hade därvid att välja mellan trenne vägar, näml. sjöledes till Stock- 
holm eller landvägen väster eller öster om Bottniska viken. Se- 
dan lång tid motiga vindar och den framskridna årstiden bestämde 
honom att undvika sjöresan, och vägen längs Finlands östra kust 
föredrogs, emedan, som han säger, i ett nytt land är alltid något 
nytt att se, under det att en resa samma väg tillbaka som fram 
skulle antagligen erbjudit endast litet underhållande eller upply- 
sande. Han lärde sig därför finska benämningar på sådant, som 
han trodde sig bäst behöfva, och ansåg sig därmed rustad till en 
Finlandsfärd. 

»Uti kulit och regnaktigt väder reste LiNNiEUs från Björke- 
näs» för att fortast möjlig^ återvända till Upsala. Vägen togs 
härvid först till Torneå, där han på gästgifvargården hade en 
»artig conference med stormäktig Landsman,»* samt vidare mot 
söder längs finska kusten. Härunder besöktes som hastigast Uleå- 
borg, Gamla Karleby, Jakobstad, Nya Karleby, Vasa, Christina 



* Han gjorde detta så mycket hellre, som han 1730 ansett sig ej hafva 
råd att betala 30 dir s:mt för erbjuden undervisning härutinnan. Härför fick 
han uppbära förebråelser af en faderlig välgörare (antagligen Oi«. Rudbbck), 
som förklarade, att Linn-^us bort begagna detta tillfälle, äfven om han där- 
igenom skulle tvungits att ett helt år åtnöja sig med endast sill, bröd och 
vatten till föda. 

' Denne Linn^i gudson blef endast några veckor gammal. 

* Då LiNN^us i en senare autobiografi uppgifver, att han »lärde af 
Bergmästar Svanberg i Calix på 2 dagar och en natt Proberkonsten», be- 
ror detta säkerligen på ett minnesfel. 

* ROBBRGS anteckningar. 
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och Björneborg, och d. 30 på aftonen skedde ankomsten till Abo. 
Naturligt är, att under denna forcerade färd stort tillfälle till iakt- 
tagelser och undersökningar ej kunde gifvas. Förnämligast var 
det landtbruksfbrhållandena samt folkets födoämnen, bostäder, 
klädedräkt o. d., hvarom anteckningar gjordes i dagboken. De 
»svarta och genomsotuga» pörtena, hvilka hade luckor i stället 
för fönster och i hvilka det »luktade nauceabundum^ af sur sik» 
samt »var så hett, att näsan måtte brännas af» och så rökigt, att 
ögonen blefvo ständigt rinnande, utgjorde upprepade gånger åter- 
kommande föremål for hans förargelse. Med bedröfvelse såg han 
ock de milsvida hedarna, uteslutande betäckta af ljung, som trot- 
sade alla utrotningsförsök, hvarför allmogen förklarade, att två 
växter skulle förstöra världen, nämligen ljung och tobak. 

I Åbo kvardröjde LiNNiEUS till d. 5 oktober. Öfver Åland 
och Grisslehamn gick nu färden, och d. 10 »kl. inemot i om da- 
gen» anlände han slutligen till Upsala. Med tanken på de många 
under den långa färden lyckligt genomgångna farorna afslutar han 
sin dagbok med orden : Ens entium sit laus, honor et gloria insteculis. * 

Att den resa, hvars förlopp nu skildrats, i vårt land och 
särskildt på de besökta orterna skulle väcka ett ganska stort 
uppseende, framgår af flera omständigheter, och ej minst af 
det välvilliga mottagande, som i rikt mått nästan öfverallt kom 
den unge naturforskaren till del. ^ Utan de upplysningar, den 
hjälp i råd och dåd, som villig^ honom lämnades, skulle resans 
utbyte säkerligen ej blifvit så rikt och värdefullt, som nu blef 
förhållandet. Endast på ett ställe, i Jockmock, bemöttes han med 
bornerad afvoghet, i det att därvarande kaplan och skolmästare 
— huru olika deras åsikter for öfrigt än voro — »begge undrade 
på att Kongl. Societeten kunde kalla der till [= till Lapplands 
undersökning] en student och ej kunde trodt sig finna der uppe 
en så duktig karl, som sådant kunde uträtta, och hvar for sig ve- 
lat samma besvär påtagit sig».* 



* Vedervärdig^. 

' Alla väsendens herre vare lof, pris och ära i evighet! 

* Om åtskilliga bland de personer, med hvilka han kom i beröring, 
har han antecknat, att de »fägnade mig wähU, »accomoderade mig honett 
med win och mat>, >bewisade mig ett exempel af gunsts, >lät lossa stycken 
för mig>, »skiänkte mig en lustig snusdosa», »dito en kostbar magnet» o. s. v. 
Om bergmästare Svanberg, »en extraordinär artig man», förklarar Linn^^us, 
att han »antog mig som sin son, jag [honom] för min far». 

* Huru kompetenta de härtill varit, framgår af deras samtal med Lin- 
Ni^us. »Psedagogus reprehenderade mig, att man lägger sig så mycket på 
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Att de resultat, som under färden vunnits, skulle, när de ef- 
ter hemkomsten blefvo bekanta, ådraga sig en mindre vanlig upp- 
märksamhet, är icke underligt, och helt naturligt är, att detta i 
främsta rummet borde blifva förhållandet i Upsala, där en redo- 
görelse för färden först framlades. Detta skedde vid Kgl. Veten- 
skapssocietetens sammanträde d. 9 nov. 1732. I det vid detta 
tillfälle af dr RosÉN förda protokollet förmäles: »Uplästes D. 
LlNN-ffil berättelse om dess resa till och ifrån Lappmarken, med 
de fahrligheter och det arbete han derwid utstått, och hwad han 
derwid uträttat, och hwad nytt och märkwärdigt uti de 3:ne Na- 
turens Riken der kunde förefalla, hwarpå han Cataloguer och be- 
skrifningar bifogade, tillika med exemplaren af Insectis, minerali- 
bus, en flygande Ikorn, ett brunt djur af Råtteart, kallad på 
Lappska Mink*' etc. Antagligen befann sig bland dessa tcata- 
loguer» hans Florula Lapponica eller den förteckning öfver de i 
Lappland anmärkta växterna, af hvilken början intogs i Acta 
Literaria et Scientiaruin Suecica för år 1732 (p. 45 — 58)^ — ett 



detta verldsliga g>'cklerit, och alltså ty värr försummar det andliga och mån- 
gen med sitt fikande i studier blifver förderfvad.> Kaplanen åter »begynte 
resonnera om skyame i Lappmarken, huru de stryka bergen, taga bort ste- 
nar, träd och creatur, dem de föra bort. Jag tillskref detta», berättar Lin- 
N^US, »hvad troligt kunde vara, det starka vädret, och att sky en eljest in- 
tet lyfter; han log åt mig, sågandes mig aldrig sett någon sky (som ej heller 
varit på alpibus). »Jo», svarade jag, »då dimma är, går jag i skyen, och då 
dimman faller neder, straxt regnar det nedan för mig.» Åt sådant pärle- 
stickeri log han med ett risu sardonico .... och sade, att skyen var solid. 
Då jag det nekade och han styrkt sig med ett dktum scripturce [= bibel- 
språk], log han åt min enfaldighet; sade sig dock skola lära mig, att ett 
slem continuerligen efter regn sitter på bergen, der molnet strukit Då jag 
sade det heta Nostoc och vara vegetabile, dömdes jag med Paui<o för rasande 
och mycken konst gjort mig galen. Äfveu log han åt Phihsophis naturalibus^ 

som alt med sitt förstånd vilja begripa Rådde mig dock tro folk, som 

förstode sådant, och icke, straxt jag kom hem, skrifva en disputation med 
alt sådant galet.» — »Jag, admirerade», förklarar Linn^us, »att en så stor 
högfärd och ambition, så stort oförstånd och gemenhet, så stor envishet och 
gement resonerande skulle finnas uti en präst, som gemenligen borde vara 
en studerad man; ja mer, att en öfver 12 års gammal studiosus ej bättre 
läst sin bok. Jag förstår ock väl, hvarföre dessa bussar voro kastade afsides 
från folk.» 

' Skinn af båda dessa djurarter hade han såsom gåfvor mottagit i 
Åbo. 

• Fortsättningen, hvilken utlofvades skola komma -»proxime-^^ publicera- 
des först 1738 i den då utgifna delen för 1735 (p. 12—22). Dröjsmålet vål- 
lades af And. Cki«sii utländska resa, under hvilken »ej liafver något utkom, 
mit i Allmänheten, som kan vittna om Kongl. Societetens verksamhet under 
den tiden». (ProSPERIN, Tal om Kongliga Vetenskaps Societcten i Upsala s. 30J, 
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arbete, som är anmärkningsvärdt därför, att det (med undantag 
af den ofvan omtalade disputationen om Sceptrutn Carolinum) är 
det första af LiNNuEUS författade, som blef befordradt till tryck, 
och likaledes det första tryckta, hvari sexualsystemet blifvit an- 
vändt. Dessutom framlades då en förteckning på gjorda iaktta- 
gelser eller »rön», uppgående till ett mycket betydande antal. 
Sådana voro, bland andra, beträffande a) mineralriket: om ett 
slags järn, som ej drager magneten; om gedigen alun i Lule lapp- 
marks berg; om svart, järnhaltig sand i alla floderna; om snäck- 
jord i Hälsinglands skogar; om den bergart, hvaraf fjällen bestå; 
om en ^saxmn seminiferufn^\ om pärlfisket i Purkijaur; b) växt- 
riket: om 23, till största delen förr obekanta videarter; om ett 
mot all köld härdigt gräs; om betesväxter, som gifva smör en 
höggul färg; om lapparnas kärleksdryck; om lapparnas moxa el- 
ler björkvedsfnöske, som antändt användes mot många sjukdomar; 
om en växt, som gifver mjölken, utan att den ystes, fasthet af 
ost; c) djurriket: om Carolinafågelns historia; om den förut obe- 
skrifna fisken Solsensogd; om en insekt, som genomborrar renar- 
nas hud; d) ekonomiska ämnen: om 10 slags nödbröd i Norrland 
och Finland; om 16 olika slags mjölk i Västerbotten; om kråkor 
såsom väderleksspåmän i Finland; om lapparnas tre slags kom- 
passer. ^ Härtill lades sedan vid Vetensskapsocietetens samman- 

— O. KuNTZE (Rn'isio f^enerum plantarum s. LXXIV) bar gjort sig mycken 
möda att åt Linn^us förvärfva författarskapet af den i samma Acta 
införda Plantarum area Upsaham sponte nacccntium Catalogus^ oaktadt LlN- 
N-<^us själf uppgifver Oi*. Celsius vara författaren. Det af KunTzk förnäm- 
ligast åberopade skälet skall vara, att den 62-åriga C »sich nocb nie als 
Florist bethätigt hatte», hvilket dock är ett obestridligt misstag. Jfr ofvan s. 52. 

* Den fullständiga förteckningen eller nindt-x ohservationum * är numera 
ej bekant. Det här angifna är hämtadt ur Linn-*:i bref af den Vi >733 till 
And. Cei*Sius (jfr. nedan sid. 114), hvaraf äfven framgår, att »rönens» an- 
tal varit minst 206. — Med den ofvan angifna »saxum seminiferum» (i den 
i det följande omtalade danska tidskriften öfversatt med »en Laplands steen, 
som frembringer kom») menas antagligen den i LiNNi^i bref till STOBi^EUS 
omnämnda, som såg ut, som om den varit sammansatt af idel smärre kom. 

— Blåhake-sångaren (Luscinia succica), som af Or^. Rudbeck d. y. anträffa- 
des vid Torne träsk, kallades af honom Avis Carolina^ emedan »salig konung 
Cari« XI baltzamerade fågeln nådigt af mig emottagit och betraktat» (O. 
RUDBECKS föreläsningar, mscrpt. D. 151 i Ups. univ:s bibliot.). — Lappames 
»Solsensogd» erhöll sedan af Linn^^uS namnet Cyprinus Aphya. — Bland 
nödbröd uppräknas barkbröd (»folket uppehåller ej allenast sig härigenom, 
utan ock bUfwer häraf corpulent, ja längtar här äfter»), missnebröd (af Calla- 
rötter), struntbröd (af tall-strunt), fr>'lebröd (af Spergula)^ mossbröd (af is- 
landslafven) o. s. v. — Lappames »kompasser» hämtades från trädens olika 
utveckling och utseende på de mot olika väderstreck vända sidorna. 
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trade d. lo febr. 1733 »berättelse i, om boskapsdöden i Torne; 
2, om Aconito i Medelpad, som ätes; 3, om en Lectus Extem- 
poraneus af en wiss mossa i skogen».^ För allt, hvad sålunda 
blef Societeten meddeladt, gafs »dess approbation» och uttalades 
hennes »fulla nöje». 

Ännu ett bevis på huru märkvärdig LlNN-^l Lapplandsresa 
ansågs vara, kan man finna däri, att hans lärare, professor L. 
ROBERG, hvilken han naturligtvis efter sin hemkomst besökte, 
skyndade att efter diktamen nedskrifva en ganska utförlig berät- 
telse öfver resans gång m. m. 

Äfven till utlandet gingo berättelser om den unge studentens 
händelserika färd och om hvad han därunder uträttat. Redan 
ett par veckor efter afresan från Upsala meddelades därifrån ge- 
nom ett d. 7 juni 1732 dateradt bref läsarna af den af professor 
J. KOHL i Hamburg utgifna tidskriften Nieder-Sächsische Nach- 
richten von gelehrten neuen Sachen (årg. 1732 N. 47 p. 398)^ den 



* »Då jag i Lappmark reste upför strötnarne, woro om afftenen mina 
sängkläder anting. båten på land dragen och öfwer mig hwelfd, äl:r på sides 
lagd mot elden, der jag låg som Diogenes i sitt fat Äller mästadels Biörk- 
löfzqwistar, som lades både under och på mig, hwilken säng war dock miu- 

kare än de förra När jag en gång i willa ödemarken stad war och hade 

med mig en Lapp til wägwisare, hwilade jag, emädan kroppen af dageligit 
gående war uttröttad. Nordanwädret begynte blåsa genom kläderna, ty be- 
gaf jag mig til en biörk at af samma skiära löf til säng. Då Lappen dett 
såg, log han åt mig, gick till mig och med sin staf mätte min längd. Gick 
sedan ett litet stycke där ifrån, mätte på jorden en lika quadrat, skar sedan 
omkring med knifwen äffter samma af mätning, lossade torfwen på ena kan- 
ten, drog sedan upp henne, som ett skin af en åhl. Och således gjorde han 
med 4 stycken, af hwilka ett par skulle wara till mig, ett par för honom 
till säng. Dessa torfwor woro ingalunda af gräs äl:r örter, utan af ett wist 

slags mossa, som kallas Polytrichum vulgäre majus Dill. giss. 221 

Sådana 2:ne torfwor blefwo min säng, af hkn en lades inunder, en öfwer mig, 
doch så att roten altid war frän kroppen och mossan inåht Om jag skulle 
beskrifwa den commoditet, som häruti gifwes, skulle den öfwergå de präch- 
tigaste sängar, och är jag wiss dett ingen skulle blifwa härom nog persua- 
derat, föm han dett sielf brukade. Mossan lämpar sig på alla sidor äffter 
kroppen, att omöjlig dunbädden förliknas kan.» 

' Redan förr hade sagda tidskrift meddelat bref från Upsala, hvari 
LiNNi^us och hans arbeten med loford omnämnts. I årgången 1732 N. VI 
p. 45, XII p. 94 och XXII p. 177 hade omtalats hans Hortus Uplandicus och 
det där använda nya systemet, hans af 12 delar bestående Fundamenta bota- 
nica samt hans under utarbetning varande Methodus cnnum Suecicantm och 
Insecta Uplandica. — Man har uppgifvit, att författaren af dessa meddelanden 
skulle varit LiNNi^us själf, som sålunda skrytsamt »ej satt sitt ljus under en 
skäppa», och ett stöd härför har man trott sig finna i de ordagranna citat 
ur LiNNi^i manuskript, som här förekomma. Det är dock att märka, att de 

LtHHi. 8 
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underrättelsen, att herr Carolus LinN-^us, som på uppdrag af 
Kgl. Vetenskapssocieteten skulle undersöka Lapplands naturalhi- 
storia, redan i maj anträdt sin färd. Efter hans hemkomst läm- 
nades i samma tidskrift (1733 N. 64 p. 523) en kort redogörelse 
för färden och för tvenne arbeten, Flora Lapponica och Lachesis 
Lapponica, som voro under utarbetning. 

Sagda tidskrift var ej den enda, som underrättade utlandets 
lärde om den unge svenske naturforskaren och hans äfventyrliga 
färd. I Comtnercium Litterarium, ad Rei MediccB et Scientia Na- 
turalis incrententum institutum — en i Ntirnberg utkommande 
publikation — meddelas först (1733 hebd. V p. 34), att enligt 
ett i London d. 19 dec. 1732 af JO. JAC. DiLLENlUS till Trew 
skrifvet bref skulle »a Botanophilo quodam, Dn Linnero» (I) 
en lappländsk resa hafva företagits för botaniska studier; härom 
hade brefskrifvaren erhållit underrättelse af And. Celsius, hvil- 
ken han träffat i London. I samma tidskrifts följande årgång 
(hebd. X p. 73) meddelas först ett af And. Celsius i Berlin d. 
15 febr. till Trew skrifvet bref, och detta tjänar såsom inledning 
till ett därefter meddeladt (till latin öfversatt) utdrag ur ett LlN- 
N^i till den förre ställdt bref af d. 4 jan. 1733.^ 

Slutligen meddelade äfven den i Köpenhamn utgifna tidskrif- 
ten Nye Tidender om ItBrde og curieuse Säger en kort underrät- 
telse om resan och de därunder gjorda iakttagelserna, uppenbar- 
ligen till det väsentligaste hämtad ur LlNN^l ofvannämnda bref. 
Betecknande för den ringa förbindelsen den tiden mellan Sverige 
och Danmark är, att det var först i oktober 1734 — alltså fulla 



tre i denua not anförda brefven äro skrifna i Upsala under januari, februari 
och mars 1732, då Linn^us vistades i Småland och Skåne, äfvensom att 
det bref, hvari Lapplandsresan omtalas, är dateradt »Upsala den 3 Juni», d. 
v. s. just den dag, då han befann sig vid Lycksm3rren i Lycksele lappmark. 
Af LiNN^i dagbok under utländska resan framgår dessutom, att det var 
först vid ett besök d. 30 april 1734 hos »den ogement humane Prof. Kohl», 
som han såg sig vara i hans tidskrift »6 gånger med största beröm beskrif- 
wen». — Åtskilliga omständigheter, h varibland den påfallande likheten mel- 
lan meddelandet i ofvannämnda n:o 47 och det tillkännagifvande, som af 
Kgl. Vetenskapssocietetens sekreterare And. Cslsius infördes i Posttidningen, 
gör det mer än troligt, att det varit denne, hvilken bevisligen stod i korre. 
spondens med Kohl, som lämnat underrättelser om Linnj^i vetenskapliga 
verksamhet Att Linn^us till påseende lämnat nämnde sin gjrnnare sina i 
manuskript varande ungdomsarbeten, är så mycket antagligare, som just 
dessa såsom meriter åberopades i hans då till Societeten inlämnade, men 
ännu ej afgjorda ansökan om reseunderstöd. 

* Det är början af detta, som — öfversatt på tyska— sedan meddela- 
des i KoHi«s ofvannämnda tidskrift N. 47. 
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två år efter LlNN-^l återkomst till Upsala — som åt Danmarks 
litterärt bildade allmänhet meddelades den nyheten, att »til Up- 
sal er Carl Linn^us, Professor Botan. (I), der .... har vseret i 
Lapland, fra samme sin Rejse igien tilbage kommen».^ 

Skulle man nu framkasta den frågan: förtjänar verkligen 
denna Linnai Lapplandsfärd genom de därunder vunna resulta- 
len det myckna loford^ som ända in i våra dagar kommit den- 
samma till delf, så torde ett obetingadt ja härtill böra svaras. 
Man behöfver endast genomgå hans dagbok för att intagas af 
förvåning öfver, huru det var möjligt för en person med den i 
alla afseenden så ytterst knapphändiga och bristfälliga utrustning, 
som den, hvilken stod LlNN^US till buds, att i då så godt som 
alldeles okända trakter kunna ej allenast taga sig fram, utan ock 
göra iakttagelser, hvilka skingrade en mängd förr rådande falska 
föreställningar och fyllde förutvarande luckor, samt hvilka ännu — 
efter mer än halftannat sekels förlopp — villigt måste erkännas 
såsom mönstergilla och i många fall såsom grundläggande för se- 
nare forskningar. Beundran måste ock väckas, då man ser det 
varma intresse, som han ägnade åt de mest olikartade föremål 
och förhållanden; hans blick var städse lika vaken, iakttagelseför- 
mågan lika skarp, vare sig det gällde alster ur naturens trenne 
riken eller invånarnas ekonomiska förhållanden, seder och bruk, 
de i olika trakter rådande sjukdomarna och där brukliga husku- 
rerna eller lapparnas språk och lekar. Det iakttagna skildrar 
han genast i korta, träffande — stundom humoristiska, stundom 
anslående poetiska — ordalag och med tillhjälp af visserligen föga 
konstnärliga, men dock karakteristiska och det väsentliga framhål- 
lande teckningar, på ett sådant sätt, att det sedan kunde tjäna såsom 
material för en mera utförlig och vetenskapligt noggrann framställning. 

Främst af allt, som af LiNN^US under Lapplandsresan uträt- 
tades, är det, som hörer till botanikens område. Skulle man — 
såsom man alltför ofta i våra dagar är benägen att göra — mäta 
detta efter de hopbrakta samlingarnas omfång, så skulle det komma 
att intaga en ytterst ringa plats, ty knappt mera kunde hemföras, 
än hvad som behöfdes för de på stället gjorda beskrifningarnas 
kontrollerande.' Men dessa beskrifningar efter lefvande material 



' I fortsättningen omtalas, att »sammested [i Upsala] venter mand fra 
Olao Rubbech (!) et stort Verk» o. s. v. 

• Utom hvad han behöfde för sitt eget herbarium kunde han dock in- 
samla äfven några duplettexemplar, som sedan bortgåfvos åt andra botani. 
ster. Så t. ex. skänkte han åt prof. Joh. Burman i Amsterdam en liten, 
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ägde ett värde, så stort, att den därpå grundade Flora Lapponica 
blef ett verk, åt hvilket såväl af den tidens, som af senare bota- 
nister tillerkänts ett högt och bestående värde. Detta beror väl 
till en ej oväsentlig del därpå, att härigenom kännedom lämnades 
om vegetationen i trakter, som förr voro i det allra närmaste obe- 
kanta, men ock därpå, att jämte det rent deskriptiva meddelades 
en mängd intressanta uppgifter om de lapska växternas biologi- 
ska och geografiska förhållanden samt om deras användning till 
olika ändamål. 

Detta arbete är det enda af större omfång, som uteslutande 
är grundadt på de under lapska resan verkställda undersökningarna. 
Af hans öfriga iakttagelser är endast ett fåtal publiceradt i sär- 
skilda småuppsatser; ^ de allra flesta äro inflickade i andra arbe- 
ten (t. ex. Fauna suecica, Flora suecica, Species plantarum^ Sy- 
stema naturce). Mycket däraf meddelade han ock under sina före- 
läsningar, och detta upptecknades flitigt af åhörarna. Särskildt 
gäller detta om hans iakttagelser rörande lapparnas lefnadssätt 
och klädedräkt, hvartill af honom fogades jämförelser, i hvilka då 
i vårt land rådande, af modet och vanan beroende bruk ej 
sällan framhållas såsom ur hygienisk synpunkt väsentligt un- 
derlägsna, hvad han sett hos lapparna. 

I många fall kan man ej annat än beundra hans sunda upp- 
fattning och framtidsblick. Så t. ex. då han i fjällen, förtjust 
öfver den härliga utsikten,^ den rena friska luflen samt »det 
kosteliga, perlande och välsmakande vattnet», skrifver: »Uti 
diebus canicularibus [rötmånaden] är hos oss ett allmänt bruk 
att resa till Surbrunnar för hvar och en, som tycker sig vara 
illa qvalificerad. Jag kan säga, att jag uti några år nog, Gudi 
lof, haft temel. helsan, men dock [varit] liksom tung och något 
illa qvalificerad, men så snart jag kom på fjällen, fick jag 
liksom nytt lif, och var såsom en tung börda tagen af mig. När 



ännu i behåll varande samling lapska växter (se Th. M. Pribs, Ett Linneanskt 
herbarium i Parts, i Vet.Ak, Förhandl. r86i s. 255), och ännu sä sent som 1 77 1, 
dä GiSKKB åtnjöt hans privatundervisning, kunde han gifva denne några så- 
dana (jfr StöYER, Lebm des Ritters Carl VON LiNNÉ II p. 292). 

' Sådana äro de i Vetenskapsakademiens Handlingar (1739) intagna Om 
Rtnarnes brömskulor i Lappland, Anmärkning om Lapska Limmet och Anmärkning 
öfwer de Diuren, som sägas komma neder utur Skyarna i Norrige [= fjäll-lämlama], 
äfvensom disputationen (1754) Cervus Rheno, sedan i Amoen. Acad. intagen un- 
der titeln Cervus Tarandus. 

• »En wacker prospekt gör mycket till människans trefnad och mun- 
terhet. Arch. och Ridd. såg det tydligen på Lappame. De, som bo på fjäl- 
len, äro muntra och rena i ansiktet, men de, som bo i skogen, tristes och 
tjnrvålne.» (Ant. under Linnés föreläsningar om diseten.) 
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jag legat några dagar i Norrige, fast jag på intet sätt i verlden 
debaucherat, var [jag] litet tung; så snart jag kom uti fjällen, fick 
[jag] nytt lif igen, hvartill den pure och perflatus aer [rena och ge- 

nomblåsta luften] icke litet lärer contribuera Skulle alltså 

vara för dem, som hade tillfälle, så hälsosamt resa hit, dricka 
snövatten, som någonsin att ligga uti tjockt väder vid sumpoge 
surbrunnar.»^ Hvad Linn^us här förordar, är uppenbarligen 
våra dagars högfjällssahatorier. 

Åtskilligt af hvad LlNN^US under sin färd antecknade har 
ännu ej kommit till full användning. Så t. ex. skola säkerligen, 
då en fullständig det svenska jordbrukets och vår husliga ekono- 
mis historia en gång kommer att skrifvas, viktiga bidrag kunna 
här erhållas. Särskildt att beklaga är, att hans Lachesis Lappo- 
nica^ med hvars utarbetande han 1733 var sysselsatt och hvari 
var samladt och ordnadt allt, som rörde lapparnas lefnadssätt m. 
m., ej blifvit till trycket befordrad. Tvifvelsutan skulle den läm- 
nat mycket värdefulla bidrag till kännedomen om detta märkvär- 
diga folk, sådant det var, innan det kommit i en intimare berö- 
ring med den europeiska civilisationen. 

För LiNNiEUS själf var lapska resan af största vikt och be- 
tydelse. Alldeles påtagligt är nämligen, att under densamma 
hans energi stärktes, hans vetenskapliga synkrets vidgades, hans 
iakttagelseförmåga skärptes; kort sagdt, att hans utveckling tog 
ett stort steg fram emot det mål, som han slutligen skulle hinna. 
Och därtill förvärfvade han sig äfven rika och oförgängliga min- 
nen för hela lifvet. Väl är sant, att han under färden mången 
gång slet ondt, till den grad, att han »ej ville resa samma väg 
för 2000 plåtar»^ och förklarade: »curieux har min resa varit, 
men Gud tröste den, som skall så dyrt, som jag måst, betala 
sin curieuxitet»,* men när mödorna voro förbi, glömdes de snart. 



' Han tillägger såsom en fördel, att i fjällen »man ej sä lätt skulle 
kunna skrida från surbrunnsregloma, och ej så lätt få dricka efter midda- 
garna starkt öl etc.» 

' Härmed menade han något helt annat än sin dagbok, åt hvars en- 
gelska öfversättning J. E. Smith helt omotivera dt gaf detta namn. — Senare 
använder han i manuskript benämningen Lachesis Naturalis såsom likbety- 
dande med Diata naturalis. 

» Bref till STOBi^us d. '»/g (*7y?) 1732. 

* Bref till L. Roberg d. "/s '732. — »Tandem fame, siti, sudore, iti- 
nere, sestu, pluviis, nive, glacie, saxis, montibus, conversatione Lapponum 
satiatus discedo.» [Slutligen vänder jag tillbaka, sedan jag fått nog af hun- 
ger, törst, svett, vandring, hetta, regn, snö, is, stenar, fjäll och lappamas 
språk.] (Fl. Lapp. prafat.J 
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under det att det myckna nya, märkvärdiga, ögat och själen till- 
talande, som mött honom under förden, framstod allt klarare och 
mera lockande. Den nära beröringen med de föraktade lapparna 
gjorde, att de förvärfvade hans varma sympatier, och ofta prisar 
han sedan deras friska, fria lif. ^ Framför allt hägrade under ål- 
derdomens dagar de vana fjällväxterna på ett smekande sätt i 
hans minne. Ett bevis därpå lämna följande rader ur ett bref 
af d. Yjj 1773 till en hans korrespondent,^ då denne skulle lämna 
sin plats i lappmarken: »I bjuden nu de majestätHga Qällen far- 
wäl. Faren nu wäl, I menlöse, täcke fjällblommor: AndromediB, 
Saxifragce^ DiapensitB, Dryades etc. I (an sedan aldrig se dem 
mer. Halsen dem ifrån mig med ett yttersta valete, då I resen 
tädan.» 

Då LlNN^US med alla sina skatter kom tillbaka till Upsala, 
var det en sak, som särskildt vållade honom bekymmer. Detta 
var hans ekonomiska ställning. I det föregående (sid. 83, 84) har 
omnämnts, att han beräknade omkostnaderna för resan till 600 dir 
kpmt, men att han erhöll blott 400. Vid uppgörande af sin kal- 
kyl antog han den väg, som skulle tillryggaläggas, till 240 mil. 
Denna siffra berodde emellertid på en uppenbar felräkning,' och 
då han hemkommit, ansåg han sig hafva tillryggalagt 672 mil 
(af hvilka 150 till fots);* tiden, som från början anslogs till 20 
veckor, blef i stället 6 månader. Äfven med antagande, att en 
del af de tillryggalagda milen voro s. k. lappmil, hvilkas längd 
är tämligen beroende på de vägvisande lapparnas godtycke, är 
det alldeles uppenbart, att den medförda reskassan var mycket 
för mager. En stor fördel för honom var den stora gästfrihet, 
h varmed han blef »väl fägnad» af svenskar, norrmän och finnar, 
liksom ock att den in-natura-betalning, hvaraf han delvis betjänte 
sig bland lapparna, var honom ganska förmånlig.* Det kunde 
dock ej hjälpas, att respengarna i förtid togo slut. I Torneå 



' »Och du säkre Lapp, du fruchtar intet hwarken krig, hunger el:r pest, 
som all annor land på en kort tijd förstöra kunna.» (Diteta natural.; mskrpt 
i Linn. Soc:s bibliotek.) 

* Jonas Hoi^lsten, skollärare i Jockmock, sedan kyrkoherde i Luleå. 

' Uppresan till Torneå med sina afstickare till Lappland »blifwer till- 
sammans 170 miU och »äfven så långt tillbaka .... gifwer in summa 240 
mil>. — LiNNi^i svaghet i aritmetiken framgår af flera från den tiden för- 
varade räkningar. 

* Brefvet till A. Celsius */i I733. 

* »När jag gaf värden [= lappen] en aln tobak, fick jag alltid en ost 
igen, id est 6 pro 3.» 
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måste han därför »taga mot loo dir kpmt af Hr Probsten i ca- 
roliner», och då han anländt till Åbo, nödgades han hänvända 
sig till professor HERM. SPÖRING, som ock med lo dir smt 
förstärkte reskassan. 

Såväl under som efter resan måste han därför vara betänkt 
på att förbättra sin ekonomiska ställning. I det bref, som han 
uppe i fjällen skref till St0B-«US, ^ bad han »högeligen att blifva 
recommenderad till resemynt uti stipendio Piperiano^. När han 
sedan (d. 7ii) ^^^^ ^S^- Vetenskapssocieteten inlämnade sin rese- 
berättelse, bifogade han räkning på sina hafda utgifter, uppgående 
inalles till 255 dir smt, samt fick då löfte att erhålla det felande, 
som han lånat eller af egna medel förskjutit. Societetens klena 
kassa torde emellertid befunnits ej tåla en sådan utgift. Han fick 
nämligen d. ^Y, 1733 inlämna en ny räkning, hvarå var »mina- 
gerat 44 dir s:mt eller mehr än hwar 5te penning», och som alltså 
slutade på 211 dir 21 s:mt, men äfven detta fanns Societeten * 
vara för drygt. Som han emellertid då »med ingifwen Räkning 
bewiste, at han på sin Lappska resa måste sättja sig i ansenelig 
skuld, så resolv., at han undfår till någon understöd 120 dir 
[kpmt] af de penningar, som af RUSSWORMS ^ Enkia betalas pro 
labore > . 

Att LiNN-^US ej var belåten med detta resultat, framgår af 
följande hans anteckning: »Har alltså jag lidit på denna min 
resa 38 dir s:mt, dem jag sielf måst betala, ehuru jag sparat och 
mig med möda dragit fram; så löna wåra Swenske! Jag frågar 
hela werlden, om någon will taga sig på samma resa med lika 
omkostnad.» Äfven i annat afseende var LlNN^US ej fullt be- 
låten. Visserligen »lätt Societeten», såsom han själf skrifver, 
»märka, att resan war gjort äffter största behag och med all 
möilig activitet» samt »admirerade all den möda jag utståt, och 
de lifs asserder [= hazarder] man undergåitt condolerades», men 
»om observationes giordes ej judicia, ej häller attenderades de 
märkwärdigaste», och »om trycket giordes eij någon anstalt.» 
Och då han i december 1732 inlämnade några observationer rö- 



* Dateradt d. "'g, men uppenbarligen skrifvet senare, troligen d. "/, 
1732. — Då Stipendium Grubbiano— Piperianum, såsom det i donationsur- 
kunden kallas, är stiftadt uteslutande för studerande vid Lunds universitet, 
hvilket LiNNi^us redan lämnat, är det svårt att inse, på hvilken grund han 
skulle kunnat komma i åtnjutande af detsamma. 

• »Hwar till wålde mast D. Wallin, men än mehr Prof. Asp.» 

■ Johan Hindrich Russworm var universitetets »bokförare* (= bok- 
handlare) och hade den "/u *728 erhållit kungligt privilegium på utgifvande 
af de af Vetenskapssocieteten publicerade Acta Uteraria Suecice, 
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rande växter, tyckte man, att det »war för långt skrifwet, fast sine 
ambagibus [= rakt på saken] — tycktes eij häller wara nog reelt. 
Så cultiveras oeconomica i Sverige!» 

På samma gång, som reseberättelsen inlämnades, begagnade 
LlNN-^US tillfället att anhålla, att Societeten »wille wara honom 
så favorabel och hiälpa honom till något stipendium». Härtill 
svarades, »at Hr lJNNEUs(!), då han will resa till hans Excellxe 
Gref Horn at gifwa honom successen af dess resa muntel. wid 
handen, far han med sig et bref och Recommendation af Societe- 
ten». Någon sådan resa företogs dock icke, men däremot försökte 
LlNN-^US att på annat håll bekomma något understöd. Det 
kungl. stipendium, som han förut innehaft, kunde han, oaktadt 
medicinska fakulteten gärna det önskat, ej längre fa behålla, 
enär den lagstadgade tiden för dess åtnjutande utgick med vår- 
terminen 1732.^ Däremot fanns en annan stipendiestiftelse, näml. 
den Wredeska, från hvilken han hoppades kunna erhålla något 
»till beneficium att uppehålla sig wid Upsala med». Något or- 
dinarie stipendierum var visserligen ej ledigt, men man plägade, 
då inkomsterna med något större belopp öfverstego utgifterna, 
till behöfvande studerande utdela dessa »öfverskottsmedel.» För 
att komma i åtnjutande af denna förmån inlämnade LlNN^US d. 
16 nov. till Consistorium academicum en ansökan.^ Jämte ho- 
nom framhöllo åtta andra studerande i de mest bevekande orda- 
lag (några på latinsk prosa och en på latinsk vers) sitt stora be- 
hof af hjälp och bönföllo ödmjukt om erhållande af ifrågavarande 
öfverskottsmedel; den farligaste medsökanden var en kandidat Ol. 
Muren, hvilken redan förr framställt liknande begäran och som 
nu skriftligen varmt förordades af prof Dan. Diurberg. Re- 



^ I Medicinska fakultetens till kansleren ingifna uppgift på innehafvaraa 
af kgl. stipendier v&rterminen 1732 heter det: »Carolus Lin^EUS (!) 
ifrån 1728 till 1732 upburit 630 dir och således det rum nu jultiden 1732 
vacant, hvilket Linsus wäl meriterade, der det möjligt wore och sig göra 
låter, t (Riksarkivet). 

* Denna skrif velse synes i viss mån strida mot uppgiften sid. 51, att 
LiNNiiSus endast beträffande vårterminen 1729 lidit verklig nöd. Genomlä- 
ser man de stipendieansökningar, som den tiden till Consistorium academi- 
cum inlämnades, får man emellertid det intrycket, att de sökande öfver- 
bjödo hvarandra i starka uttryck för att rätt bevekande kunna framhålla 
sitt behof, hvadan man ej torde få taga dem alldeles efter bokstafven. Så- 
dana uttryck, som att erhållandet af ett sökt stipendium är »till mitt ända- 
måls fortsättiande så högstnödvändigt, att iag i widrig händelse seer mig in- 
gen utwägt, »propter voluntatem divinani juvate, Msecenates optimi; alias 
periamt [för Guds barmhärtighets skull hjälpen mig, I de bästa bland mece- 
nater; annars förgås jag] o. d. äro alls icke ovanliga. 
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sultatet blef emellertid, att konsistorium d. i8 nov. med lo rö- 
ster mot 3 tilldelade LlNN^US detta understöd, uppgående för 
halfaret till »30 plåtar»/ 

Denna honom tilldelade förmån blef dock ej oanfaktad. Den 
14 nästföljande februari upplästes nämligen i konsistorium ett 
af riksrådet och öfverstemarskalken grefve De LA Gardie 
till LlNNiEl ofvannämnde medsökande MURÉN skrifvet bref, hvari 
han »lemnar sit bifall, at Consistorium Acad. wille förfoga den 
anstalt, at bemelte MURÉN ofvannämnde sökte understöd wärke- 
ligen må tilgodo niuta»,^ hvarjämte MURÉN ingaf en inlaga af 
samma innehåll. Konsistorium blef uppenbarligen både förvånadt 
och förargadt häröfver samt beslöt därför, >at som bemite Candi- 
dat i denna sin suppliqve mycket fritt och dierfFt sig ut låtit, så 
måste han framdeles kallas före i Consistorio och der förklara sig, 
då honom en skälig reprimande härföre bör gifwas». Tillika af- 
sändes d. 23 febr. från konsistorium till grefve De LA Gardie 
en skrifvelse, hvari denne till en början upplyses därom, att han 
alls icke hade något att bestämma om Wredeanska stipendiets 
öfverskottsmedel, utan att detta enligt donationsbrefvet uppenbar- 
ligen tillkom ärkebiskopen samt konsistorium, samt vidare därom, 
att redan i november konsistorium till stipendiat utsett studiosus 
medicinae Carl LinN-^US, och att det kunde »nu mera så myc- 
ket mindre gå derifrån, som bem:de LlNN^US äger alla de qva- 
liteter, som af en skickel. stipendiat erfordras och är derjemte ut- 
fattig, hafwandes han i studio Botanico redan giort besynnerl. 
och ogemena profecter, hwarföre han icke allenast såsom docens 
förrättat Prof:s wälborne Olof Rudbecks föreläsningar i Bota- 
niqven, utan blef och i förl. år af Societaie Regia et Literaria ut- 
färdad at företaga en resa op til Lapland, och har wid sin hem- 
komst upwist mycket så i Physiqven som botaniqven, som märkel. 
kan illustrera historiam Patriam».* — Och härefter fick LlNN-^US 
förblifva i okvald besittning under den terminen af »Wredeanska 
öfverskottsmedlen » . 

Det återstår nu föga att tillägga till skildringen af LlNN^l 
verksamhet och lefnadsomständigheter under det för honom så 



^ I sin sist författade själfbiografi säger Linné, att detta skedde »be- 
synnerligen genom professor Wallraves gunstiga bemedlande». Detta 
framgår dock ej af konsistorii protokoll; i stället synas professorerna Bero- 
Nius, Hermansson och Skyi«i«bbrg varit de, som kraftigast förde hans 



talan. 



* Consist. prot "/» '733- 

• Ups. Univ. arkiv. Littera ad varios. 
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betydelsefulla året 1732. H varmed han efter sin återkomst till 
Upsala sysslade, är lätt att inse samt är äfven redan antydt; det 
var ordnandet och bearbetandet af de hemförda samlingarna och 
anteckningarna, som lade beslag på hela hans tid och allt hans 
intresse. Någon undervisning synes han under höstterminen hvar- 
ken velat eller hunnit meddela. 

Till julen synes han hafva nedrest till Småland för att där 
träfiPa sina föräldrar och syskon. Härom berättar hans broder: ^ 
»1732 om vintern besökte LlNN^US sina kära föräldrar eller rät- 
tare: han kom hem julaftonen, under det att föräldrarne läste till 
bords. Ack, med hvad glädje blef han icke då emottagen! — 
Han talade om sin öfverståndna Lappska resa och huru många 
äfventyr- han genomgått. Hans uppresa var för både honom och 
föräldrarna så mycket sensiblare, som han yttrade sig aldrig mer 
fä se sin sjukliga och hulda moder.» Detta blef ock förhållandet, 
i det att, såsom han skrifver, följande sommar den »6 Juni klack. 
6 äfter middagen afsomnade min käresta och fromma Moder, 
mig i min bortwaro til en obeskriflig ängslan, sorg och skada». 

* Om detta besök i hemmet finnes intet omtaladt i själfbiografierna. 
Det får dock i viss män bekräftelse däraf, att i Smålands nations räkenska- 
per för 1733 finnes angifvet, att Linn^us vårterminen erlade den afgift >pro 
fclici reditté» [= för lycklig återkomst], som borde betalas af hvaije lands- 
man, som varit bortrest från staden. Höstterminen 1732 hade han erlagt lik- 
nande afgift efter hemkomsten från Lappland. 
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IV. 



De sista studentåren i Upsala. — Resor i Dalame. 

(1733-34.) 

Efter det för LlNN^US så betydelsefulla året 1732 fortfor 
han under ytterligare tvenne att såsom student tillhöra Upsala 
universitet. Ingen anledning finnes att antaga, att han under 
dessa begagnat sig af den inom medicinska fakulteten lämnade 
undervisningen. Denna fortfor för öfrigt i det stora hela att vara 
af ganska otillfredsställande beskaffenhet. Den ene af de tvenne 
professorerna, Ol. Rudbeck d. y., åtnjöt förlängd tjänstledighet 
för utarbetande af sitt stora filologiska verk; den andre, ROBERG, 
var under halfåret 1733 såsom rektor befriad från föreläsningar 
och under de öfriga lästerminerna inskränkte sig hans undervis- 
ning till att han, på sätt redan angifvits,^ genomgick sina egna 
tryckta medicinska småskrifter, hvarjämte han i prelektionskata- 
logen någon gång utlofvade, att han — naturligtvis på apoteket, 
då universitetet själft saknade kemiskt laboratorium — skulle de- 
monstrera y>chymicas operation es pr cecipuas exemplis utilibus^^ el- 
ler företaga några experiment i fyrverkerikonsten. Af dylikt 
kunde LlNN^US numera ej känna sig synnerligen lockad. Ad- 
junkten Rosén bedref visserligen med nit och skicklighet under- 
visningen i anatomi, men däri ansåg sig LlNN^US redan hafva 
inhämtat det behöfliga, och att han ej bevistade de lektioner i 

* Se ofvan sid. 38. 

' De viktigaste kemiska operationerna medelst nyttiga exempel. 



botanik, som RosÉN under maj och juni månader höll i botani- 
ska trädgården, är ganska naturligt. Någon klinisk undervisning 
förekom fortfarande icke, tvifvelsutan till följd af akademiska sjuk- 
husets miserabla tillstånd.^ 

Under sådana förhållanden kunde LlNN^US använda hela 
sin tid och sin ovanliga arbetskraft dels på egna vetenskapliga 
forskningar, dels till meddelande af undervisning i naturalhistoria 
åt studenter, som ville sig däraf begagna. I det förra afseendet 
ägnade han sig med förkärlek åt utarbetandet af sin Flora Lap- 
ponica^ men därjämte sammanskref han på grund af egna iaktta- 
gelser och studium af äldre författares arbeten flera afhandlingar 
inom olika vetenskapsområden, i förhoppning att han åt dem 
skulle finna välvilliga förläggare, så att hans nya idéer måtte 
kunna spridas till vetenskapsidkare både inom- och utomlands. 
Under årens lopp hade dessa handskrifna afhandlingars antal så 
vuxit, att han i ett den i okt. 1733 dateradt bref^ kunde upp- 
räkna ej mindre än 14 sådana. Åtskilliga af dessa hafva i det 
föregående omtalats,* men såsom nytillkomna kunna här nämnas: 
T> Systema Botanica, där alla Botanicorum theorier wisas i com- 
pendio»; ^Philosophia Botanica: där alla Botanici ej ägt öfwer 20 
ä 30 generelle grundsatzer, har iag bracht dem igenom en otrolig 
autopsie till 200 ä 400»; *Harmonymia Botanica-i^y hvari »wisas, 
hur alla örters namn böra giöras, at eij io:de delen af alla no- 
mina generica äro richtige, och at intet nom, specificum är rätt 
giordt; huru de böra giöras»; T>Characteres generici: ^X.^iiésiVi'^, 
alla örter af första påseendet, genom blommans definition, bewi- 
ses här practice»; ^Species plantarum under siviii genera^ ^ samt 
T^DicBta natur alisify som »lärer ex principiis zoologicis på et ohörd t 
sätt wisa, hur en menniska kan hinna en lång ålder, bestyrckt 
med alla dem, som länge lefwat, och hur en swag kropp länge 

' Upplysande är i detta afseende, hvad i Consistorii protokoll för Vt 
1734 omförmäles: »Propouerades, om Comoedientspelare, som sig anmält, 
mätte fä agera i Nosocomii hus salen under pästäende marknad, hwarigenom 
nägon liten contingent kunde Nosocomio i h3rra tillfalla. Consistorium tog 
sig detta intet af, utan mä Hr Doctoren Roberg härwid giöra effter egit 
godtfinnande, kunnandes Consistorium honom det intet förmena.» 

' Äfven lade han till sin afhandling Insecta Uplandica ett Appendix^ som 
tinnehäller de rara Lappska insecter>. 

• Till landshöfdingen i Umeä G. Gyli^bngrijp. 

* Jfr. p. 60, 66, 67, 114. Förteckningen kunde hafva upptagit ännu flera 
nummer, enär nägra redan i det föregäende anförda uppsatser (sid. 10, 12, 31) 
här ej uppräknas. — Hvad beträffar de i det följande nämnda, sä torde en 
eller annan redan före 1733 varit ätminstone päböxjad, ehuru Linn^^us allt 
framgent arbetade pä dess kompletterande och omredigerande. 
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kan uppehållas». Att härtill kort därefter lades ännu flera af- 
handlingar, kommer i det följande att visas. 

Den undervisning, som LlNN-^US i början af året medde- 
lade, synes icke hafva varit synnerligen vare sig omfattande el- 
ler inbringande. Antagligen ansåg han sig ej behöfva häråt offra 
mycken tid, emedan han i slutet af vårterminen hade att vänta 
en ny utdelning af de »Wredeanska öfverskottsmedlen»/ men här- 
utinnan blef han utsatt för en mindre behaglig missräkning. Ef- 
ter akademiräntmästaren J. Landbergs i början af året inträf- 
fade död kräfdes det mycket lång tid, innan universitetets räken- 
skaper hunno bringas i sådant skick, att det kunde afgöras, huru- 
vida några »öfverskottsmedel» funnos att tillgå eller icke. Här- 
igenom råkade LlNN-^US i ganska stor penningförlägenhet. Ännu 
i början af höstterminen afhördes icke någon utbetalning af sagda 
understöd, hvarför såväl LlNN^US som innehafvaren af det andra 
»öfverskottsrummet» ingaf böneskrift härom, men resultatet häraf 
blef endast, att i konsistorium »upl:s [= upplästes] wälbome 
Ekestubbes och LlNN^l Smolandi supliquer om öfwerskotts- 
medlen af Wrediska stipendio; skal ses eflFter hwad öfwerblifwer, 
sedan ordinarii fått sit stipendium til fullo, och den wanl. bespar- 
ningen blifwit afdragen, då de skola hielpas med öfwerskottet».^ 
Det befanns emellertid, att hvarken detta eller följande år något 
dylikt öfverskott fanns att tillgå, hvadan således LlNN^US en- 
dast en gång, hösten 1732, kom i åtnjutande af denna förmån.' 
De bekymmer, hvarmed han således hade att kämpa, skingrades 
dock i någon mån genom att studenten C. Fr. Mennander, 
hvilkens bekantskap nu gjordes, »undsatte LlNN-^UM med pen- 
ningar för det LiNNiEUS läste Historiam naturalem». 

De ekonomiska svårigheterna sporrade honom nu till flitig un- 
dervisarverksamhet. Vid vårens annalkande »intimerade LlN- 
N^US 16 Maj 1733 till colUg. privatum Botan.^ fick några och 



* Jfr of van sid. 122. 

' Consist. protok. d. *% I733' 

' Ännu pä gamla dagar tänkte Linné med en viss förargelse härpå. I 
en af sina själfbiografier säger han nämligen, att han led denna förlust »ige- 
nom sina owänners bemedling»; i en annan, att han fick »intet för betien- 
temes otrohet skulU. — ÄHRI.ING har redan (Linnés Ungdomsskr, /. s. 24J 
påpekat det förhastade och obilliga i dessa yttranden, hvilka kunna förklaras 
endast genom Linnés bristande kännedom om stipendieförfattningens be- 
stämmelser. Då emellertid Ä. säger, att torätt var således, såsom stridande 
mot donationsbrefvet, att L. fick någon andel af dessa öfverskottsmedeU, 
gör äfven han sig skyldig till ett förbiseende af hvad i stipendieurkundens 
mom. 2 är stadgadt. 
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20 auditores, penningar 49 dir s:mt». Enligt vanligheten foreto- 
gos härunder botaniska exkursioner, h varvid LlNN^US »såg 27 
Maj Mora stenars gambla antiquitet». Härigenom blefLlNNi^US 
ej blott i tillfälle att betala sina under lapska resan gjorda skul- 
der, utan han erhöll äfven bidrag till sitt torftiga uppehälle. 

Sommaren 1733 tillbragte LiNN^US i Upsala.^ Härunder 
började han d. 31 juli^ ett kollegium i mineralogi, som fortsattes 
till mot slutet af följande månad. Antagligen uppstodo härunder 
hos honom tankar att sig själf och andra till gagn använda de 
kunskaper i proberkonsten (d. v. s. malm- och mineralanalys), som 
han under lapska resan genom bergmästaren Svanbergs un- 
dervisning inhämtat. Han utarbetade därför härutinnan en kort- 
fattad lärobok,' hvarefter han med akademiska myndigheternas 
uppmaning och tillstånd å universitetets tabula nigra uppslog en 
på latin författad -i^tntimaiio^^ hvari han inbjöd till deltagande i 
ett docimastiskt kollegium. Häruti framhöll han, huru viktig pro- 
berkonsten är, särskildt i vårt land, då detta kan täfla med hvil- 
ket annat som helst i rikedom på olikartade, värdefulla metaller, 
och då knappast annorstädes så stora inkomster, såväl för staten 
som den enskilde, kunna erhållas ur stenriket. För att befordra 
de gamla malmfyndigheternas rätta skötsel och nyas upptäckande 
hade han för afsikt att nu genomgå tcursum docvnastiaim^ , hvar- 
vid han skulle visa, huru man kan ^igne experimentali^^ under- 



^ Jfr uppgiften i haus stambok. Att hau dock för någon kortare tid va- 
rit borta — osäkert hvar — torde framgå af Smålands nations räkenskaper, 
enligt h vilka han höstterminen 1733 erlade af gift ^pro felici reditu^. 

* Bland Mennanderska manuskripten i Kgl. biblioteket i Stockholm (/(? 3) 
finnas Caroli Linn^^I Sy 5 tema La p i dum scatndum classes^ sectiones, genera^ 
species ex principih naturae et Docimasiie. Upsal. 1733; Collegium, Mt ner al o- 
gtcum (med i kanten gjord anteckning: >I733 d. 31 Julii — var då i Upsala 
ända till den 24 Maji 1734, och detta är et afhördt Collim») samt Ett litet 
kort memorial att probera åtskilliga Malmarter^ ett par af LlNNi!6US 
egenhändigt skrifna sidor, slutande med det rådet: »Ett prof, som går olycke- 
ligt, bör man aldrig släppa, förn dett lyckats.» 

' Originalet i Linn. Socs bibliotek i London. Dess fullständiga titel 
är: Caroi^i LlNNif^I Vulcanus Docimasticus. Collegium Docimasticum in 
quo Ars Docimastica^ vulg. Proberkonsten dicta, brevissime et dilucide proponitur 
cum instrument is, materia libus et processibus generalibus ac specialibus nec non cau- 
telis, obsen'ationibus et variaiionibus cum Appendice de Re Nummularia, habitum 
coram curiosissimis natunr indagatoribuSy Upsalitr 1733. — Ju simplare, af lika tisu, 
ju båtre, 

^ Medelst eldprof. — »Chymien är en konst at skilja och hopfoga nå- 
got i elden», heter det i ett annat samtida Linneanskt manuskript. Ännu ett 
sådant, börjande med orden: ^Destillera är medelst retort fånga röken», 
äges af Linnean Sodety. 
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söka metaller, mineral, salter, svafvelarter m. m., och detta på 
ett så tydligt och lättfattligt sätt, att enhvar af åhörarna sedan skulle 
kunna eftergöra experimenten. Dessutom skulle han förevisa sin 
rika stensamling, därvid angifvande de olika slagens i^characteres, 
nomina et natur atrn^. För allt detta, däri inbegripna hans utgif- 
ter för nödiga instrument och materialier, begärde han endast 30 
dir kpmt — en ringa summa, då andra läromästare i samma 
konst icke tvekade att härför vanligen fordra 300 dir samma mynt. 
De T^hujus nobilissimcB artis amatoresi^^^ som ville deltaga i detta 
kollegium, uppmanades därför att på utsatt tid infinna sig i LlN- 
N^I bostad »i« cedibus Roddeanis^, d. v. s. i den gård, som 
ägdes af änkan efter den 1712 aflidne akademidansmästaren JOH. 
Rodde. ^ 

Resultatet blef fullt tillfredsställande. Både ämnet — »pro- 
berkonsten, som i Upsala til förene icke warit wisad» — i och 
föreläsaren lockade kollegianter, så att han fick »så många audi- 
tores, som hans rum kunde mottaga», hvarför han ock »i Dec. 
förtiente vid pass 200 dir s:mt». Bland åhörarna märktes »unge 
KUNGENSTIERNA och Oelreich, Adjunct. RosÉN, bägge Gref- 

var Fersen, Mag. Mennander, Mag. Docens Staf, 

Guldsmeden SlLFWERUNG, utom studerande».' 

Efter terminens trägna arbete ansåg sig LlNN-«:us kunna an- 
vända en del af sin mer än vanligt välförsedda kassa till företa- 
gande af en liten resa. Han lämnade därför d. 20 december 
Upsala och begaf sig öfver Sala till Falun, där han öfver julen 
antagligen var gäst i sin vän och studiekamrat Cl. Sohlbergs 
fadernehem* samt för öfrigt blef äfven af många andra, hvilkas 



* Älskare af denna den ädlaste konst. 

* Denna gård var belägen i hörnet af Drottning- och Nedre Slottsga- 
toma, d. v. s. var den gamla gästgifvargärden (sedan »Hotel Oden») och 
ägas nu af Handtverksföreningen. Efter modems död öfvertogs den af dot- 
tern Margareta Kristina, gift med den af BelItMAN i Bacchanahska Or- 
denskapitUts Handlingar besjungne MAGISTER [Erik] GAsb. (Enligt medde- 
lande af amanuensen C. M. KjElri<BERG; jfr ock uppsatsen i^En BeUmans- 
figurs af C. K— G i tidningen »Fyris» för «*/, 1892). 

' Denna uppgift lämnas af Linnés lärjunge J. G. AcREi* i hans pre- 
sidiital 1796 i Kgl. Vetenskapsakademien. Det tilläggas därjämte, att »med 
detta och följande årets Docimastiska Collegium förtjente han, enligt sin egen- 
händiga annotation, 413 Riksdaler». Någon dylik Linneansk anteckning är 
mig ej bekant I alla händelser har ett fel däri insmugit sig, i det att äf- 
ven en »Vice Adjunct P. Prbutz» uppräknas bland koUegianterna. Någon 
sådan har icke funnits i Upsala, och E. Preutz kan ej heller här afses, då 
denne redan i februari 1731 hade lämnat Upsala. 

* Jfr företalet till Iter ad exteros. 
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bekantskap han gjorde, omfattad med all den välvilja samt med 
den i mat och dryck öfversvallande gästfrihet, hvarför dessa byg- 
ders inbyggare voro kända. »Dalarnes sirener», säger han i ett 
bref ^ till sin vän Mennander, »hafwa emot förmodan lackat mig 
förglömma både wänner, omsorg, äfFtertanke, förtret, hem, studier 
och tijden; jag kan icke fS öpna öronen för deras sång; de siunga, 
att bekymmer kommer tijds nog, ändoch jag ej så skyndar. De 
hafwa lärt mig dricka halfpart och helpart, ja ännu mehr, dricka 
mig frå drucken till nychter. Utan skiämt! jag har här måt ex- 
traordinairt wähl.» Äfven deltog han med lust och lif i ungdo- 
mens jullekar och sångdanser, såsom framgår af hans antecknin- 
gar om »Dahlflickornas lekar om juhlen 1733». 




Falun. 
Efter Dahlbergs Suecia antiqua et bodierna. 



Hufvudafsikten med denna färd var dock ej dylika förlustelser, 
utan den afsåg i främsta rummet, att han skulle fa tillfälle att 
förkofra sina insikter i mineralogi och bergshandtering. Han 
uppehöll sig därför rätt länge i Falun, »där han kröp bland ste- 
narne i grufwan och nättren sat wid smältugnarne», men företog 
dessutom en längre resa till åtskilliga grufvor och bruk i Bergs- 
lagen. Därunder besåg han följande, som han »menar sig tämel. 
förstå», nämligen »i. Davidshyttans ståhlbruk af stångjärn; 2. 
Trolbo ståhlbruk af tackjärn, diverst; 3. Garpenbergs koppargruf- 
vor; 4. Ejusdem kopparsmältning, gorerij, Y^ "^^^^ ifrån; 5. Afve- 
stads koppargorerij, mynterij; 6. Fahlunds koppargrufwor, smälterij, 
diverst från Garbergs; 7. Diurfors messingsprocesser; 8. Stiern- 
sunds bläckbruk; 9. Norbergs järngrufwor öfwer hela sochen; 10. 
Ejusdem koppargrufwor; 11. Ä'/!2r^^r^.f järngrufwor; 12. oräkneliga 
järnmasugnar och hamrar.» Det förnämsta, som han därunder 
iakttog, antecknade och afbildade haft i en Iter ad fodinas et 



* Dateradt Drechie [= Dräcke] d. V» '734- 



Linn i. 



officinas metallicas Westmannia & DalekarlicB^ som ännu finnes i 
behåll.^ Sina intryck från denna färd har han sammanfattat i 
följande korta karakteristik: 

»Intet är herrligare än ståhlbruken, 
» widlöftigare » kopparprocessen, 
» förståndigare » järnbruk^ huru simpla de hållas, 
» speculativare » Stiernsund^ 
» rikare » Norberg, 

» faseligare » Fahlund.i*^ 

Detta sistnämnda uttryck afser uteslutande grufvan. I denna 
gjorde han en i^descensus ad inferos inque Regnum Pluionis 1734. 
jan, 26 y hora 10 — /2»,^ hvilken på honom gjorde ett djupt intryck 
af ingalunda oblandadt angenäm beskaffenhet. »Hela vägen», sä- 
ger han, »war genom stegar af träd, mest en i sänder af 20 steg, 
hvart steg platt som en twärhand på perpendikel. Ofta twå ste- 
gar hopfäste, som swigtade, stödjandes allenast sig på apices 
[ändarna] ; somlige litet slutt, många perpendiculares, Wägarne 
woro trånga på alla sidor, att man mest måste luta eller krypa 
på handen, ofta trånga, att man måste gå på sides, ofta stötte 
hufwudet mot skärfvor, som prominerte i taket, alt ofwan med 
vitriol chrystalliseradt, ofwan besynnerligen swarta. Nu war hori- 
sontelt, nu helt brant, nu cavum infinitum fere * med stege ; bott- 
nen huggen som trappa. — Bloss bars i munnen för stegen. — 
Orter woro här och der stora som sakerstia, sänkningar ofta många 
i en ort, pelare här och der, hästwindar, wattenkonster, stoilar. 
Svabens stoll, hwalf med tegelsten, blåste helt kallt och starkt, 
fast nedre wid bottnen, att wäderqwarn hade kunnat gå.»* 

»Utur denna grufwa steg upp en stadig rök, hwilken med 
hela grufwans beskaffenhet lärde oss förstå, att hela helwites be- 
skrifning af theologis gifven, att imprimera i den säkra menni- 
skans förstånd, är tagen utur denna eller dylika grufwor. Aldrig 
har någon poet kunnat beskrifva Styx, Regnum subterraneum och 
Pluionis eller någon theologus helwetet så faseligt, som det här 



* Originalet i linn. Soc:s bibliotek; tryckt i Linnés Ungdomsskr. II, s. 
203—232, 

* Ofvan citerade bref af d. 7i ^734' 

' Nedstigning till underjorden och Plutos rike d. 26 Jan. 1734 kl. 10—12. 
^ Nästan i oändlighet urgröpt 

* Iter ad fodinas. — Bet följande är däremot hämtadt ur lier Dalekar- 
lictim, hvarest finnes en i någon män utförligare omarbetning af hvad pä 
förra stället antecknats. 
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synes. Ty utanför går en förgiftig, stickande swafvelrök upp, som 
långt ikring förgiftar luften, att man ej utan möda må komma dit. 
Denna fräter jorden, att inga örter kunna wäxa omkring.» 

»Nedre härunder äro oräknelige mörke, af solen aldrig åskå- 
dade concamerationer med os, dam och hetta uppfylde, till 450 
alnars djup under den tunga och hårda jorden. I dessa gå öfwer 
1200 solifugi, (olim) ad metalla damnati^ och som djeflar swarte 
laboranter, hwilka sot och mörker omgifwa med rök och os på alla 
sidor. Väggarne äro mörke af sot, golfwet slipprigt af sten, gån- 
garne trånge, ingrafne såsom af mullwader, på alla sidor af ett 
skarpt vitriolo veneris incrusterade, och taken drypa af det corro- 
siva vitriolvattnet. Ras fruktas stadigt, utan sperance på en mi- 
nuts tid af ett säkert lif, hwilket wid minsta knäpp befaras och 
då allesammans momento citius [fortare än ett ögonblick] kunde 
hopkrama, utan refuginm [tillflyktsort] för en af dessa för- 
dömde. Dessutom wet jag ej, hwad ängslighet enom påkommer 
neder wid porten af detta regno eller otrolig längtan att komma 
upp. De här warande damnati gingo nakne till medianen, haf- 
wandes för munnen en ullen lapp, att rök och dam allt för hope- 
tals ej måtte insupas. Här gafs icke rådrum fa taga ett rent 
anddrag, swetten ränt ur deras kropp som watten ur en påse. 
Huru snart war icke här att gå felt ett steg, neder i de under- 
liggande oändeliga hål; huru snart kunde icke en liten sten ned- 
falla på ditt hufwud; huru snart kunde icke en swimning komma 
öfver dem, då man gungade på de swigtande stegar, som 2 a 3 
woro fastade wid hwarandra! Men hur swårt och faseligt det är, 
fattas aldrig arbetare, utan menniskorna söka med force och stör- 
sta ifwer få arbete här, på det det kära brödet må winnas » 

Att det var stor lättnad och tillfredsställelse, som LiNNuEUS 
kände, då han oskadad uppkommit ur grufvan, framgår af de ord, 
hvarmed han slutar sin skildring: 

»Dig, store Skapare och alltings bewarare, som 
i Lappske fjällen låtit oss komma så högt upp, 

i Falu grufwa — så djupt neder, 

i Lappske fjällen vist mig diem sitte nocte [dag utan natt], 

i Falu grufwa noctem sine die [natt utan dag], 

i Lappske fjällen låtit mig wara der köld aldrig slutar, 
i Falu grufwa — — — — — der hetta aldrig slutar, 
i Lappske fjällen låtit mig på ett ställe se in i alle 4 werl- 

dens tider. 



* Solskygga, (längesedan) dömda till grufarbete. 
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i Falu grufwa der ingen af 4 tider är, 

i Lappland fört mig oskadd i så många lifsfaror, 

i Falu Bergslag — — — hälsostöter, 

lofwe allt, det Du skapat hafwer, 
från begynnelsen till ändan.» 

I slutet af februari lämnade LlNN^US Falun och återvände 
till Upsala, dit han ankom d. i mars, ^ efter att i förbifarten 
hafva besett och nedstigit i Sala silfvergrufva. Hans första göro- 
mål blef nu att »rangera i ordning sina stenarter, som på resan 
woro samblade och at fa sit nyss begynta Systema Lapidum i 
ordning». Genom att sålunda förena det nyförvärfvade med hvad 
han förut ägde af naturföremål kunde han uppvisa något i sam- 
lingsväg, hvartill ingen i Upsala, ej ens universitetet, då ägde nå- 
got liknande. Därför väckte det rum, hvilket på en gång gjorde 
tjänst såsom LlNN^l museum och bostad, en icke ringa upp- 
märksamhet. »Du borde hafva sett, min läsare», säger på ele- 
gant latin hans förtrogne vän J. Brovallius,^ »hans museum, 
hvilket var tillgängligt för hans åhörare, och du skulle hafva in- 
tagits af beundran, välbehag, ja kärlek till denna hans bostad. 
Taket hade han prydt med fogelskinn, en vägg med en lapp- 
drägt och andra curiosa, en annan med större föremål ur växt- 
riket och musslor; de tvenne återstående prålade med medicinska 
böcker eller med fysiska och kemiska instrument samt stenar. 
Det höga rummets hörn intogos af trädgrenar, på hvilka bortåt 
30 olika slag af tama foglar hade sina tillhåll, och i fönster- 
nischerna stodo större krukor, fyllda med mylla till näring åt 
sällsyntare växter. Dessutom hade man här tillfälle att med stör- 
sta behag beskåda hans samling af pressade och på papper upp- 
klistrade växter {herbarium vivum, såsom det plägar kallas), alla 
samlade i Sverige och uppgående till mer än 3000 vilda eller od- 
lade arter, hvartill är att lägga den lappska florans ytterst säll- 
synta växter, likaledes pressade. Vidare funnos där 1000 svenska 
insektarter, äfvensom ungefär lika många slag af svenska sten- 
arter, inlagda i rymliga lådor och på det elegantaste sätt ordnade 



* I en af själfbiografierna uppgifves, att han 9kom igen till Upsala i 
April 1734», hvilken bevisligt oriktiga uppgift lämnar ett vittnesbörd jämte 
många andra, med hvilken försiktighet de på Linnés äldre dagar skrifna 
själfbiografierna måste begagnas. 

' I inledningen till Linn^^i stambok, nu förvarad på Nationalmuseum 
i Stockholm. 
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lade han en af honom själf utarbetad Diata naiuralis, ^ Efter 
en inledning, hvari föregående författare ganska omildt bedö- 
mas, sammanfattar han där sina åsikter i 75 ^regulce^. Dessa 
anser han sig hafva hämtat T^ex pHncipiis zoologicis, staticis, oeco- 
noinicis, experimentalibuSy naturalibus, mechanicis et theologicis ve- 
teris et novi testamenth och alltså vara bättre grundade än hans 
föregångares. 

Den enda duglige af dessa ansåg han vara Sanctorius, 
»hwars bok^ jag kysser». F. ö. »hafwa HlPPOCRATES, Celsus, 
HOFFMAN, BOERHAAVE et 600 alU skrifwit ganska mycket i 
diseten», och »häraf äro så orächnelige många sundhetsregler gifne, 
att de eij mehr rächnas kunna», men med den beklagliga påfölj- 
den, att »häraf är sant: medice vivere est pessime vivere.i*^ Men 
»orsaken är, att Medici taget menskan för ett litet urwärk, en 
maskin, och ej wettat hon warit ett [förnuftigt] diur». Därför, 
»will du lefwa länge, så lef som ett diur utaf din slächt; ingen är 
så när i cusinage som apan; lär af den willa apan lefwa och du 
skall lefwa få».* Särskildt i vårt fädernesland gjorde man sig 
skyldig till ett naturvidrigt lefnadssätt, som borde ändras, bland 
annat det, att 



* Originalet finnes i Linn. Socs bibliotek. Dess författande hade bör- 
jats d. 29 april. 

' Ars de statica medicina. SancTORIUS, professor i Padua, dog 1636; 
det nämnda arbetet ntkom 1614 och har sedan många gånger omtryckts. 
' Medicinskt lefnadssätt är sämsta lefnadssätt 

* Bland de 73 mer eller mindre dietetiska reglerna må exempelvis föl- 
jande här anföras: 39. Vegetabilier bör du ej förtära, om tillräcklig anima- 
lisk föda finnes att tillgå. — 47. Din dagliga dryck vare källvatten, ju re- 
nare, dess bättre. — 49. öl, the, kaffe, vin äro skadliga, samt i högre grad, 
om de förtäras varma. — 50. Brännvin vare dig ett gift — 53. Röktobak, 
snus, tuggtobak äro alla skadliga. — 70. Medicin utan diet hjälper föga; 
den är dåre, som är förtjust i medikamenter. — 72. Åderlåtning, purgermedel 
o. d. må ej användas utan i största nödfall. — Sista regeln är den gamla 
latinska sentensen: i^Qui hene lätet ^ bene viviti^ [Lycklig lefver den, som lefver 
obemärkt]. I samband härmed står följande yttranden, i hvilka han, med 
bortkastande af alla tankar på anställning vid universitetet, uttalar sin läng- 
tan efter ett sorgfritt, obemärkt lif i någon stilla, aflägsen landsort: »En 
rik bonde skulle jag önskat mig wara, om jag af barndomen want mig där- 
wid, men ännu heldre, om eij så kallt woro, att wara en förmögen fiellapp. 
Nu önskade jag äga ett litet sätterij på en öö, som lågo wähl till, där jag 
utan altför mycket beswär kunne hafwa min föda, utan alt för stort compag- 
nie undertijden conversera med några enskylta och menlösa amicis, att jag 

dåb: måste få achta min kropp och [för] nöja mig naturens studio O, I 

lyckelige landtbor, som ej wetta af något annat bättre, än det Gud och wä- 
derleken giör. Och med nöje sittia i roo med suffident föda och se de 
stora dragas, träta om brödstycket, som de ej hafva godt af.» 
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»Suecus bygger huus som italiener, 

snusar „ spanior, 

kläder sig „ fransos. 

äter „ engelsman, 

dricker „ tysk, 

röker „ hoUender, 

dricker brännvin „ ryss.» 

Det kan ej undgå någon, som genomläser företalet till detta, 
vid denna tid författade arbete, att det bär en viss prägel af miss- 
mod och bitterhet. ^ Att han då verkligen hyste sådana känslor, 
framgår ock af hans egenhändiga anteckningar, hvari han förkla- 
rar, att »det war en ömkan att se honom wid denna tiden lik- 
som öfwergifwa sig sielft. Äfven fastän den ekonomiska ställ- 
ningen ej var tryckande, kan man därför med allt skäl be- 
teckna slutet af vårterminen 1734 såsom den sorgligaste delen af 
hela hans på omväxlande glädje och bekymmer rika studenttid. 

Orsakerna härtill synas hafva varit flera. En och den ej 
minst kraftigt verkande var säkerligen villrådighet och oro öfver 
den framtid, som väntade honom. Han kunde ju ej undgå att 
besinna, att »åren togo till, som förminska nöjet af studier»;' 
han var nämligen nu 7 års student och hade nått 27 års ålder. 
Det var fortfarande hans önskan att fä i Upsala kvarstanna så- 
som lärare, men vare sig han sökte vinna detta mål eller han 
ville såsom praktiserande läkare förvärfva sig sitt uppehälle, reste 
sig däremot ett hinder i vägen, nämligen det att han icke aflagt 
någon examen, icke var promoverad medicine doktor. Att han 
på senare tider varit betänkt på att söka förvärfva sig denna vär- 
dighet, framgår däraf, att han redan d. 4 aug. 1733 började skrifva 
på en afhandling, i hvilken framställes en ny hypotes om de in- 
termittenta febrarnas orsak, och hvilken han sedan (1735) i Hol- 
land använde för vinnande af medicine doktorsvärdigheten. Denna 
skulle nog enligt lagen kunnat ernås äfven i Sverige, då de aka- 
demiska statuterna tilläto universiteten i såväl Upsala som Lund 
att anställa medicine doktorspromotioner, men sedan gammalt 
hade i vårt land den föreställningen inrotat sig, att endast en i 

* Härom vittna ock uttryck sådana som följande: »Här. . . står staten 
på helt andra fötter; will man wara nögd med hwad fins i landet, kallas 
man med spe en patriot; will man lefwa som en menniskia, är man en fan- 
tast, gemen karl, wurm &c. En falsk och intrigieux kallas förståndig och 
klok, en högfärdig addret, en näswis belefwat» 

* Jfr inledningen till /frr ad exicros. 
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utlandet vunnen doktorsgrad vore fullgod, hvarför någon sådan 
promotion hittills icke i Upsala ägt rum. Det måste därför för 
LiNN^US framstå såsom en tvingande nödvändighet att företaga 
en — helst flerårig — resa till utlandet, på det att han där 
måtte fa fortsätta sina medicinska studier och förvärfva sig medi- 
cine-doktors-diplom. 

Äfven af en annan anledning måste LiNN^US längta att fa 
anträda en sådan färd. Han hade nu liggande färdiga, åtmin- 
stone i utkast, en hel mängd vetenskapliga afhandlingar, på hvilka 
han nedlagt mycket arbete och som han med glad segervisshet 
hoppades skola i grund och botten reformera naturalhistorien, på 
samma gång som åt honom själf ett aktadt rum bland dåtida 
vetenskapsmän skulle förvärfvas. Men ett saknades. Förgäfves 
hade han både inom och utom fäderneslandet sökt att åt någon 
bland dem anskafiFa förläggare,^ och just vid denna tid gjorde 
han ett nytt försök, i det att han till en i Greifswald bosatt 
landsman, konsistorialrådet och juris professorn dr Christ. Net- 
TELBLADT, öfversände första delen af sina Fundamenta botanica,^ 
men utsikterna, att de skulle befordras till trycket, voro fortfa- 
rande mycket ringa. ' Helt annorlunda skulle förhållandena an- 
tagligen gestalta sig, om LiNNiEUS själf finge för vetenskapens 
stormän i främmande länder framlägga sina arbeten och därefter, 
försedd med deras förord, vände sig till därvarande bokförläggare. 

Alltså — en färd till utlandet syntes nödvändig, men därtill 
kräfdes mycket penningar, och hvarifrån skulle dessa kunna er- 
hållas? Det var med knapp nöd, som han hittills genom under- 
visning — antagligen äfven genom någon liten medicinsk prak- 



* Se ofvan s. 74. 

* Fullständiga titeln på detta arbete, hvilket är dagtecknadt d. 2 april 
1733, ä.r: CaroLI Linn^I St, Wredeani Fundamenta hotanica qua majorum 
operum Prodromi instar Theoriam scientits Botanices per breves aphorismos sistiwt. 

■ Utgången blef också den, att Nettei<bi,adt vände sig till utgifvaren 
af tidskriften Nieder-Sächsische Nachrichten von geUhrten ncuen Sachen^ i hvilken 
det sedan (årg. 1734 n. 59) under loford öfver Linn^^i botaniska kunskaper 
tillkännagafs, att »der Hr. Doctor [Nettei*bi,adt] hat das Manuscript in 
Handen, und känn sich der, 'welcher zum Verlag Belieben hat, bei ihm mel- 
den^. Någon spekulant infann sig dock ej. D. »V9 »735 sl^ref N. från Leipzig 
till LiNN^us: »Jag har ännu intet kunnat fåt någon förleggare till thenna 
Tr. [= traktat] och will therföre efter Högl:de Hr. Drs begiäran med Hol- 
ländiska Bokhandlare, som nu äro hijt ankomne, skicka thensamma under 
Hr. BuRMANNi couvert öfw. till Amsterdam. Men skulle Hr. Dr behaga gifwa 
sig tålamod till nästkommande påsk, så skall Tractaten blij tryckter här utj 
Leiptzig.» Men sådant »tålamod» behöfde Linnj^uS då ej längre under- 
kasta sig. 
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tik* — kunnat uppehålla sig i sitt eget land, men nu vore de 
ekonomiska utsikterna ej oväsentligt förmörkade. Visserligen var 
han fortfarande innehafvare af ett af det Wredeska stipendiets öf- 
verskottsmedelsrum, men däraf hade han intet gag^, enär fortfa- 
rande inga dylika medel funnos att utbetala. Försök hade ock 
gjorts att erhålla något annat stipendium: följande den tidens sed 
att anlita >» högförnäma gynnares» mäktiga inflytande, hade LlN- 
N^US vändt sig till landshöfdingen Gabr. GYLLENGRijPi Umeå, 
och denne hade t. o. m. till Kgl. Maj:t ställt en underdånig an- 
hållan, att »någon Kongl. nåd till des [= LiNN^l] torfftige un- 
derstöd och des studiers fortsättiande wederfares» genom att han 
»benådas med stipendio Thuniano eller Choreeno». Att denna 
något egendomliga åtgärd icke kunde leda till något resultat, är 
ganska naturligt, då stipendieförfattningen, hvad det Kåhreska 
stipendiet beträffar, lade hinder i vägen, ^ och ännu mera var 
detta förhållandet med det af kammartjänaren And. Thun stif- 
tade stipendiet, enär gifvaren uttryckligen föreskrifvit, att dess 
innehafvare skola vara » wählartade, qwicke och sedige Personer, 
hwilka gifwa godt hopp om sig, att framdeles blifwa till Riksens 
tienst nyttige uti hwad wetenskaps art det wara må; dock Medi- 
cinen, för den owisshet iag sielf ehrfarit, undantagen».^ 

Ännu en annan plan, vid hvilken LiNNiEUS uppenbarligen 
fast goda förhoppningar, hade slagit fel. I det föregående har 
Gabr. Gyllengrijps namn ett par gånger blifvit nämndt. I 
denne hade Västerbottens län 1733 erhållit en ny, mycket nitisk 
landshöfding, hvilken med synnerlig ifver spanade efter medel till 
förbättrande af den ekonomiska ställningen inom dessa, då förbi- 
sedda och vanlottade bygder. Måhända på inrådan af sin före- 
trädare J. Grundel, hvilkens bekantskap Linn^us under Lapp- 
landsresan gjort,* satte sig Gyllengrijp i förbindelse med den 
fattige studenten för att af honom erhålla upplysning, »huruwida 
Lappmarckerne kunna besås och bära fruckt och nytta som de 
södra orter».* Härvid hade »efter plägad correspondence> LlN- 
NuEUS »lemnat underrättelse om [att] et slags Säd längst uppe i 



* Jfr ofvau citerade bref till Mennandf.r från februari 1734. 
' Jfr ofvau p. 76. 

* Donationsbrefvet i Upsala universitets arkiv. — Upplysas må ock, att 
enligt Cousist protok. intet af dessa stipendier under 1733 fanns ledigt. 

* Se ofvau s. 90. 

* En särskild anledning till G:s intresse härför gaf tvifvelsutan den miss- 
växt, som 1733 hade inträffat i Västerbotten. (Cammar Colleg. prot. d. 19 
och 20 sept. s. å.) 
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Lappmarcken och äfwen fiällen wäxer» samt öfversändt »prof på 
axen och säden». Härtill hade han fogat en uppsats, hvari han 
angifver åtskilliga tpuncter, [somj äro så klare, at iag ingalunda 
drager betänckande dedarara dem samma för höga öfwerheten», 
och som ansågos bevisa, att detta >lappsäde> kan både trifvas i 
samt blifva af stor betydelse för de nordligaste delarna af vårt 
land. 5» Fåfängt wore», tillägger han dock, »härom willia persva- 
dera lapparne. Nybyggarne eller Bönder, ty de gå aldrig ifrån sine 



Gabriel Gyllengrijp och tians hustru. 
EAer portrl» pA hänt grafvård i Umeå Undsfarsamline^ 



förfäders wahna, utan kom me detta till at practiceras, borde iag 
sielf hämta Säden till någon quantitet; andra kiänna henne eij. 
Och om den Säden såddes af Hr Landshöfdingen och sedan di- 
stribuerades till Lappska Prasterne, skulle nybyggarne med up* 
räckte händer, då de sågo des nytta, bruka samma säd, som med 
tiden kunde tiena fädemes landet till några Tunnor guU.»* 



' Den vixt, h%'i1ken I^inn^us hoppades skota blifva af sådan betydelse 
för vårt land, \*ar t- i men eller sfrandrdj^n (Elymtis aré^narius}^ h\nlken han på- 
träffat på Nordlatidens och Botlnisica vikens sandstränder, bvar\nd han tkom 
att tänka pä. om icke detta kunde blifva en säd att sås på tnonr, allenast 
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Sporrad af dessa lysande framtidsutsikter, skyndade GylleN- 
GRIJP att hemställa, att, enär LiNNuEUS »endast och allena är 
både uppfinnare och äger kunskap om denna Säds beskaffenhet 
och skiötsel till Landets nytta», Kgl. Maj:t täcktes »låta honom 
någon nåd wederfaras, på det han ju förr ju häller med den up- 
fundne Sädens framskaffande till tillräckelig ymnoghet samt des 
widare handterande kunde anwända sin högsta flijt». Han ansåg 
sig »eij lämna bort sådant .... i diupaste underdånighet at giöra, 
och derjemte Eders Kongl. Maijits allernådigste wälbehag under- 
kasta, om icke denne LlN-«US (1) någre rese och underhålds 
penningar kunde bestås». Följden af denna skrifvelse blef en 
remiss (d. '/n) ^^^^ ^B'- Maj.t till Cammar collegium, som 
redan den lo s. m. i Gyllengrijps närvaro företog ären- 
det till behandling. Det uppsköts dock for anskaffande af 
närmare upplysningar, men den i april följande år fattades 
beslut, nämligen att »aldenstund denne wäxt är Kongl. Col- 
legio aldeles obekant, så afgår bref til Herr Landshöfdingen 
Gyllengrijp med begiäran at han effter sin förra lofwen wille 
genom Cronobetiente låta undersöka om beskaffenheten af denne 
wäxt, och med des ytterligare berättelse och betänkande till Kongl. 
Collegium forderligast inkomma».^ Härigenom gick för LiNN-^US 
om intet hans förhoppning att under sommaren 1734 få på sta- 
tens bekostnad företaga en ny resa till Norrland och Lappland.* 



man lärde culturen, som ej skulle blifva så svår», f^/fer Lappon.) — Längre 
fram blef han än mera öfvertygad härom, så att bland hans manuskript 1733 
äfven finnes angifvet ett med titel: Ceres Lappontca, quct docet Lapponiam 
nova segete conseri posse. — Att han i ungdomlig ifver härutinnan hängaf sig 
åt alltför sangviniska förhoppningar, fann Linn^^us själf längre fram. Un- 
der skånska resan återsåg han denna »säd i Neptuni åker» och fann då, att 
den och andra på samma lokal växande »icke allenast fordra öpet wäder och 
blåst, utan äfwen sälta och en stadig fuktighet nedan ifrån», och att den 
därför ej kunde såsom sädesslag odlas. H varken i hans Anmärkningar om 
nyttiga Växter^ som kttnde och hörde planteras pä Lappska Fjällen (Vet. Ak:s 
Handl. 1754 s. 182 — 189), i Planta csculentoe Patrice (1752) eller i Berättelse om 
the inhemska wäxter, som i brist af säd kunna anwändas till bröd- och matbered- 
ning (1757) namnes ett ord om denna växt, fastän den, åtminstone den tiden, 
på Island och Färöarna plägade insamlas till mjölmalning (jfr Rbtzii Plora 
oeconomica /, p. 225), — Man kan anse det som en lycka för Linn^^uS, att 
hans projekt ej kom till utförande, emedan genom dess otvifvelaktiga miss- 
lyckande hans gryende anseende skulle lidit ej ringa afbräck. 

' Cammar CoUegii protok. d. 74 I734. 

• Samtliga Gyi,i,engrijps skrifvelser i denna sak, äfvensom Linnjeji 
bref m. m., finnas i original eller afskrifter i Riksens Ständers Cammar-, 
Oeconomie- och Commerce-Deputations under riksdagen 1734 Handlingar 
(Riksarkivet). Samtliga till detta ärende hörande handlingar finnas mer eller 



141 

skada hans framtid och lägga hinder för den undervisning, till 
hvilken han för sitt nödtorftiga uppehälle var hänvisad. 

Dock — länge dröjde det ej, innan alla dessa och dylika 
sorgsna tankar med ens bortblåstes. Bland dem, med hvilka LlN- 
N-^US under sitt vistande i Falun gjort bekantskap, var ock lands- 
höfdingen därstädes, baron NiLS ESBjöRNSSON Reuterholm. 
Denne hade då hört honom berätta om den lapska resan och, 
intagen däraf, hade han föreslagit, att LiNNJEUs skulle »göra en 
resa öfwer Dahlarna på sin bekostnad, hwartill LlNN^US jakar, 
men håller det för en sak, som endast war tält i wädret». Detta 
var emellertid ingalunda förhållandet. Vid vårterminens slut »fick 
LiNNuEUS invitation ifrån .... Reuterholm at resa öfwer Dah- 
larne, hans höfdingcdöme, at det genomfara och beskrifwa liksom 
Lappland». 

»Hur hiertans glad LiNNiEUS blef af denna post, är otroligt.» 
Utan dröjsmål gjorde han sig i ordning till den föreslagna färden 
och skyndade till Falun, hvarest han »i samme, aldrig nogsamt 
berömde Herres [Reuterholms] hus åtniöt icke allenast alt 
hwad till att wäl lefwa tiente, utan ock upbar ett genereuxt rese- 
stipendium till samma resas fortsättande.» 

Redan den rikliga reskassan gjorde LlNN-^l dalska resa vä- 
sentligt olika den med ringa medel företagna lapska, men olik- 
heten inskränkte sig ej härtill, tingen hade wågat göra LlN- 
N^US sällskap till Lappland», men — säger han — »när nu blef 
kunnogt terminen till resan med dess ändamål, begåfwo sig till 
mig någre af de utwaldaste och för studier mest afFecterade Stu- 
diosi från Upsala Academia, som med mig hade lust på sin 
egen depence göra compagnie. ^ Jag altså tog deras hurtighet 
med tillbörlig tacksamhet emot och, på det alt måtte gå ordente- 
ligen, inrättade af mine följeslagare en form af Societet med leges 
och staiuta att oryggeligen hållas.» 

Medlemmarna af denna »Reuterholmiska resesocietet» eller 
^Societas itineraria Reuterkolmianan voro till antalet åtta, hvilka 
på följande sätt sinsemellan fördelade sina göromål och ålig- 
ganden:^ 

^ AUa dessa hans följeslagare voro burgna föräldrars söner, hvilket dock 
q hindrat en af Linnés lefnadstecknare (E. M. C. Pontin) att låta dem ut- 
göra en »flock af qvicka och kunniga, men utfattiga ynglingar .... som ofta 
icke visste om morgonen, om de hade bröd för dagen» — allt i den väl- 
menta afsikten att kasta ett poetiskt rosenskimmer öfver denna färd. 

* Skildringen af arbetsfördelningen är hämtad från den af J. Kohl ef- 
ter LiNN^i muntliga berättelse författade och i Nicdir-Sächstsche Nachrichtcn 
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Carolus LinN-«:us, Smolandus, skulle vara Prceses publice 
et privaiinty planlägga det hela och tillse, att enhvar af de öfriga 
gjorde sin plikt; 

Reinhold Näsman, Dalekarlus, den förnämste af kamra- 
terna, hvilken redan gjort sig känd genom en »artig» disputa- 
tion: Historiola lingua dalekar lica (1733), skulle sköta en geo- 
grafs åligganden och på grund häraf noga beskrifva alla byar, 
berg, sjöar, floder, vägar o. s. v. samt tillika såsom pastor dagli- 
gen hålla morgon- och aftonbön, äfvensom om söndagarna predika; 

Carl Clewberg, Helsingus, skulle såsom pkysicus göra 
iakttagelser öfver alla elementen, t. ex. öfver vattnets beskaffen- 
het, surbrunnar, källor, den aldrig smältande fjällsnön, bergens 
höjd, väderleken, markens bördighet eller ofruktbarhet m. m. samt 
tillika såsom secretarius »hålla protokoll» och göra utkast till 
ifActa SocietatisT^\ 

Ingel Fahlstedt, Dalekarlus, fick till uppdrag att såsom 
mineralog samla och beskrifva alla anträffade slags stenar, mal- 
mer, jordarter, petrifikat m. m. samt tillika att vara sällskapets 
stallmästare^ hvilken hade att ombesörja de medförda ridhästar- 
nas sadling, utfodring, vattning och öfriga skötsel; 

Claes Sohlberg, Dalekarlus, borde som botanist undersöka 
och anteckna alla anträffade trädslag, buskar, örter, gräs, svam- 
par m. m. och däraf insamla exemplar samt dessutom såsom 
kvartermästare förskaffa goda natthärbärgen och nödig förplägning; 

Erik Emporelius, Dalekarlus, skulle vara sällskapets zoo- 
log samt därför iakttaga och anteckna såväl högre som lägre 
djurarter, hvarjämte han, biträdd af en medföljande god skytt, 
borde genom villebrådsjakt samt, om så behöfdes, fiske anskaffa 
bidrag till det gemensamma kosthållet; och erhöll han på grund 
häraf titeln jägmästare-, 

Petrus Hedenblad, Dalekarlus, skulle vara domesticus, d. 
v. s. iakttaga, beskrifva och, då så var nödigt, afbilda allt, som 
hörde till allmogens seder och bruk, klädedräkt, bostäder, mat- 
lagning, huskurer, bröllop och begrafningar m. m., hvarjämte han 
såsom adjutant åt praeses skulle meddela kamraterna dennes be- 
fallningar, sammankalla dem, då så behöfdes och i synnerhet om 
aftnarna, då enhvar skulle aflägga rapport för dagen och Acta 
uppsättas; dessutom skulle han tillhålla enhvar att i rattan tid gå 
till hvila och om morgonen uppstiga; 



införda uppsatsen itCuriose Reisegesellschaft*, Till grund för redogörelsen för 
resans gång, resultat m. m. ligga dfiremot utom själfbiografiema förnämligast 
hans Iter DaUkarlimm (tryckt i Ungdomsskr. II) och Flora Dalfkarlica, 
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Benjamin Sandel, Americanus, skulle vara oeconomus, hvil- 
ken iakttog allt, som rörde åkerbruk, boskapsskötsel, handel m. m.; 
därjämte tillkom det honom att såsom räntmästare betala säll- 
skapets utgifter och öfver dem föra räkenskaper. 

För enhvar af sällskapets ämbetsmän utfärdades fullmakter, 
hvarpå följande, ännu i behåll varande, ^ hvilken tillika vittnar om 
den ungdomsfriska, glädtiga tonen inom »resesocieteten», här må 
tjäna såsom exempel: 

»Praeses och Membra uti Reuterhol miska Rese-Societeten öf- 
wer Dalarne giörom med detta wårt öpna bref, allom som weder- 
bör, kunnogt, det wij Stalmästaren Hr INGEL Fahlstedt, i af- 
seende på des anhållande och wähl anlagda wettenskaper, hafwom 
till wårt ordinarie membrum Mineralogicum antagit och consti- 
tuerat; warandes han städse omtänkt, att med all giörlig flit illu- 
strera i sin profession Dalska provinsen till publici nytta och lan- 
dets heder. Ställandes sig societetens för detta gifne lag till hör- 
sam äfterlefnad: gifwet Fahluns Kungsg. 1734 Jul. 2. 




c. Clbwbbrg 
Secr. societ. 

fuUmacht för Mineralogisten Ingel Fahlstedt 

(L. S.) Chartse sigillatse af giften betalt till cassan med 1 Rdr spede. 

Ben. Sandel 
Räntmästare.» 

' Originalet finnes i Linn. Soc:s bibliotek i London. 

' Ofvanstäende sätt att teckna sitt namn använde LiNNi^us stundom 
under några år på 1730-talet. — Det här nyttjade sigillet har dessutom an- 
träffats endast på några få bref från 1750-talet På ett bref från 1729 finnes 
ett sönderbrutet sigill, hvarpå en inskription (troligen: tottt pour vmis) finnes; 
på ett annat, skrifvet i Lappland 1732, S3mes i sigillet endast ett mans- 
hufvud. Båda voro antagligen för tillfället lånade. 
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Denna arbetets fördelning visade sig vara synnerligen ända- 
målsenlig, och praeses höll sträng tillsyn, att enhvar gjorde sin 
plikt. Hvarje afton samlades de alla och inberättade hvar i sin 
ordning, livad han på sitt område hade iakttagit, hvarefter prae- 
ses för sekreteraren dikterade, hvad i dagboken (Acta) skulle in- 
tagas.^ Själf skulle han näppeligen kunnat bibehålla allt det 
iakttagna i minnet, men genom reskamraternas ifver och skick- 
lighet, som han ej nog kunde prisa, fick han en mycket värde- 
full hjälp i det arbete, som han åtagit sig att utföra. ^ 

Det var den 3 juli 1734, då resesocieteten och dess följe- 
slagare — inalles 10 män med lika många hästar — med ung- 
domsfriskt mod lämnade Falun för att »dilucidera» ett landskap 
som ännu i mångt och mycket var en fullständigt terra incognita. 
Första dagsresans mål var Bjursås. »Marken var helt bar Y^ 
mil långt [från Falun], bestående af stora lösa stenar, lika som 
kastade på en steril grusmark. Hvartill tycktes mesta orsaken 
vara den myckna svafvelaktiga, vitriolfulla, kalla och corrosive 
koppar röken, som Vulcani koppar-gossar antända vid Fahlun.» 
Därigenom »gör marken boskapen ringa tjenst, ej heller kan den 
förbättras utan dubbel depence . . . .; man måste dock vara nöjd, 
som naturen det så rikeligen recompenserat med underjordiske 
oeconomien». Först »på andra fjerdedelen tog ett litet buskage 
af tallbuskar vid. Änteligen continuerade tallskogen, som under- 
tiden med gran på de fuktigare ställen alternerade.» 



^ Dagbokens tillkomst pä detta sätt gifver densamma en, sä att säga, 
officiell prägel och en viss grad af torrhet, som saknas i dagboken öfver 
Lapplandsfärden, under hvilken iakttagelserna omedelbart nedkastades pä 
papperet med Linn^SvI friska, naiva och humoristiska skrifsätt. Detta hin- 
drar dock ingalunda, att äfven i Dalaresans dagbok naturen tager ut sin rätt, 
sä att LiNN^i glädtiga lynne här och där midt under den allvarliga fram- 
ställningen lekande framblänker. 

' Om LiNN^i ofvannämnda följeslagare mä ytterligare följande här finna 
plats: R. NASMAN, f. 171 1, d. 1766 säsom prost i Kolbäck, utfattig till följd af hu- 
struns misshushällning och osedliga lefveme. Efter mannens död gifte hon 
sig med nädårspredikanten, emedan »en lefvande adjunkt är ju bättre än en 
död Prost». — E. Empgrei^ius, f. efter 17 16, blef först korpral vid Lif re- 
gementet, sedan löjtnant; kallade sig då Empgrei,!:,. — I. Fahlstedt, f. 
1 7 14, d. 1792 (eller 1783), blef krön o-afrads-inspek tor, sedan kronobefallnings- 
man i Säters fögderi. — Ci,. Sohi.berg, f. 171 1, d. 1773, LiNNigi reskam- 
rat i Holland, läkare först i Falun, sedan i Filipstad och intendent vid Loka 
brunn. — P. Hedbnbi^ad, f. 17 14, d. 1788, bergshauptman med titel af bergs- 
råd. — B. Sanobi«S, son af svenske prästen i Virginien, sedan prosten i 
Hedemora And. Sandei^, blef auditör vid Dalregementet, sedan bruks- 
patron. 
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Följande dag hann man till Rättvik. »Hela resan gick lycke- 
ligt, allenast var incommode, att folket ej var hemma och alltså 
våra hästar strandsatte.» Då man vid en dylik folktom by lät 
hästarna »få en liten vederqvickning af det g^äs, som växte vid 
knutarne och nedertrampades af fötterna», blefvo resenärerna ut- 
satta för en af resans fa obehagligheter, i det att — såsom dag- 
boken berättar — dit kom »en öfvermodig bonde från granngår- 
den .... med yxan på armen, i fullt raseri, angripandes oss så- 
som våldsverkare, sägandes sig straxt skola skaffa håll på oss ge- 
nom sina vänners hopkallande, hvartill han hade några qvinnor i- 
reserve. Hos honom halp hvarken raison, vår nöd, betalning el- 
ler öfverenskommande, utan endast hans egna högmods principier. 
Änteligen cederade han sin prsotension, emot 3 dalers erläggande, 
dem han med pock uttog.» 

Den 5 hann man ej längre än till Kjerfsås, emedan man på 
ditvägen »betraktade 3 der uptagne silfvergrufvor och 2 marmor- 
brott». Något synnerligen anmärkningsvärdt iakttogs ej, om ej 
att i »Bodback grufva, som var grafven åt djupet något oblique, 
gjordes ett experiment med några pistolers lossande mot djupet 
af grufvan, hvilket gjorde ett echo, att jorden darrade och det 
hördes likasom en sång i sjelfva grufvan». 

Efter att den 6 hafva gjort ett hastig^ besök i Ore präst- 
gård, kom man till Skattungbyn, »hvarest ibland 65 grannar in- 
gen fanns hemma, mer än en som hölt hållskjuts. Kunde alltså 
på gästgifvaregården ingen ting till vår tarf och nödvändigheter 
ernå», hvarför färden fortsattes till Orsa. Härunder iakttogs först 
ett »marmorberg», och »notabelt var här, att då man slog sön- 
der stenen, som var ganska tung, svettade han ut en svart, luk- 
tande fetma eller petroleum -» . Därefter påkallade därvarande slip- 
stensgrufvor de resandes uppmärksamhet, och »man steg här af 
hästen att dem nogare betrakta». Djupaste intrycket gjorde här- 
vid »det eländiga folkets miserable condition, som då de bäst 
tänkt conservera lifvet, snarast destruera detsamma. De alla, som 
söka sitt förnämsta uppehälle genom slipstens handtering, hinna 
sällan öfver 20, 30 ä 40 år», hvartill orsaken var det fina sten- 
mjölet, som sväfvade i luften och som kom i »en stor qvantitet 
genom de alltid väderdragande lungorna in uti bronchiis*. Här 
samlas det och »bakas tillsamman», hvarefter lungsot snart inträ- 
der. Detta var här så normalt, att man ej utan förvåning »i 
kyrkan såg ett par grå gubbar, men man fick veta, att deras 
profession var skräddare och skomakare och ej att gå i grufvan». 

Linni, in 
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I botaniskt afseende hoppades man denna dag fä skåda nå- 
got mycket märkvärdigt, ty — så berättar dagboken — »vid 
GuUerås by i Rättviks socken uti en äng står ett stort träd, som 
öfver hela landet hålles för ett sällsamt och af ingen bekant spe- 
cies. Gemene man hade om samma träd åtskilliga relationer. 
Somliga mena, att det skall allenast blomma vid åtskilliga än- 
dringar i republiquen. Somliga sade, att näst före Kung Carl 
XII: tes död skulle det ha blommat 2:ne blommor, svarta och 
hvita. De kalla det Halmträd i stället för Almträd (emedan de 
der å orten bokstafven h prononcera i begynnelsen på orden, när 
de af vocali a begynnas) .... Vi reste för samma trä skull ur 
vägen vid Rättvik åt Oresidan, endast att det samma nogare be- 
skåda. Det minsta barn visste, hvar det stod. Vi fingo ock se 
det rara trädet, som var en ordinaire Lind. Slutes häraf, huru 
Lindträd här oppe äro rare.» 

Med ledsnad såg man dessutom här, huru jämmerligt sko- 
garna vansköttes och till huru ringa nytta de kommo. Så t. ex. 
lågo här »ymnogt nedhuggne tallar, till mesta delen barkbare», 
emedan deras så godt som enda användning var till beredning af 
barkbröd eller annan föda åt människor och boskap. De härtill 
ej användbara fingo »ligga neder och ruttna bort, fast de till ved 
eller något annat kunde employeras». Timmerskog fanns till 
öfverflöd, men träden, »som till ingen nytta användas», fingo för- 
torka och förruttna. — Liknande förhållanden iakttogos sedan un- 
der så godt som hela resan, hvartill flerestädes kom den bedröf- 
liga anblick, som långa skogssträckor tillföljd af eldens härjningar 
erbjödo. Då man »den ansenligaste tallstock för 8 styfver köpa 
kunde», och på vissa ställen ej ens så högt pris kunde betingas, 
framställer LlNN^US åtskilliga förslag till åstadkommande af 
bättre förhållanden. Så t. ex. framhåller han, än att »beklagligt 
är, att intet bergverk här skall vara, der skog vore öfverflödig», 
än att om det *vore possibelt fa» dessa >härlige timberstockar, 
masteträd och skeppsvirke genom Dalelfven neder till hafvet utan 
för stor depence, funnes här en lång tid tillräckeligt virke». 

Följande dag, d. 7 juli, »som var Söndagen, blef man qvar 
vid Guds hus, att det först besöka, h varpå man inviterades af 
Kyrkoherden Mag. SCHEDVIN till middagsmåltid, som så med 
rätter, som med curiöse observationer uti oeconomien viste sig 
raisonable och förståndig». Emot aftonen reste man härifrån till 
Mora, hvarest man kvarstannade öfver följande dag och åtnjöt 
gästfrihet hos den 75-årige prosten JOH. EMPORELIUS, fader till 
ressällskapets zoolog och jägmästare. »Man besåg hans vackra 
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bibliotheque och gjorde sig underrättad om folkets seder och bruk. 
Här fattades oss intet nöje, så i tractamenter, som i conversie. 
Bondfolk, mankön och qvinkön, kallades för vår skull tillsammans 
att här leka, dantsa och prata. Brud utsirades med ordinarie 
skrud, att vi så jnycket bättre måtte se landsens maner.» Man 
fick alltså ett godt »tillfälle att betrakta folkets ajoustice» [kläde- 
dräkt], som ock blef noga beskrifven. — Bland i zoologiskt af- 
seende märkligare saker var en gökunge, som »hela resesociete- 
ten såg här födas af en liten Motacilla [arla]. Han satt och pep 
helt stadigt, då hon med största trägenhet förde till honom mat, 
hvilket allt vi uti kyrkoherdens salsfönster med egna ögon, icke 
utan särdeles nöje, sågom.»^ 

Den 9 lämnade man den gästfria prästgården i Mora, for 
»vestra vägen vid floden» och besteg Gåfshusberget, men »reste 
förbi Vestberget, det krafterna och natten ej tilläto att besöka. 
Kommo sent om aftonen efter mycket vilsefarande om vägen och 
förhinder af floden, den man på många ställen med fara sökte 
öfver resa, till Prestgården i Elfdalen.» Under denna ridt »fick 
man se bredevid vägen Y^ m. ofvan Mora ett sällsamt maner, 
som folket här brukade. Bredevid vägen stod o några tallar, 
hvarpå voro uppspikade vid pass 1 20 listor, e. gr. i ett träd voro 
56, i ett annat 35, ett annat 14, ett annat 10 och ett annat 8. 
Hvar lista var vid pass Yj aln lång, 3 tvärfinger bred, svart med 
utskurna bokstäfver, som lyste af, tvärt hvita. E. gr. Salig A. 
O. S. Död 1670 d. 10 Juli. Den äldsta man såg var 1670, och 
alltsedan continueradt. När folket föra sina döda åt kyrkan, 
hvila de gemenligen på detta stället, då de hafva upp med sig 
samma dödes namn skrifvet på en dylik lista, den de slå upp i 
dödsträdet. Hafvandes gemenligen hvarje by sitt träd.» 

Som vanligt, var det i prästgården, som de resande togo in ; 
kyrkoherden i Älfdalen var Erik NÄSMAN, som var far till en 
af de i färden deltagande och som särskildt vitsordades såsom 
^kospitalis* [gästfri]. Han var tillika en man, som följde med sin tid, 
hvilket bevisas däraf, att han »hade här först begynt med pota- 
toesplanteringen, hvilken han communicerat med böndren och 
drifvit så vida, att han sjelf fatt tionde deraf» . ^ På senare tiden 



* I sammanhang härmed finnes den något besynnerliga anteckningen: 
>Fransosen säger göken är en underlig fogel, som kokar skinka åt svensken». 

• Redan d. '/s ^728 inberättade Commerce Colleginm till Kgl. Maj:t, 
att kyrkoherden E. Näsman odlat »den engelska jord wäxten potatoes kallad» 
med den framgång, att han däraf skördat iVg fjärding. (Hist. tidskr. 1899, 
sid. 166.) 
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hade dock »genom böndernas försummelse» denna odling begynt 
aftaga. »Tyckes dock», anmärker LlNN^EUS, »att en så nödig 
sak ej borde läggas afsides af det eländiga folket, som här årli- 
gen måste betjena sig af bark- och mäskbröd.» — Såsom något 
för Älfdalen egendomligt anmärktes, att »bönderna här i försam- 
lingen, förutan det att de bruka runstafvar, skrifva än i dag sina 
namn och bomärken med runska bokstäfver, som synes på väg- 
gar, skötstenar, skålar etc. Det man på intet annat ställe i Sve- 
rige ännu vet continueras.» 

Uppehållet i Älfdalen användes till att besöka Hykieberget, 
som »var ganska högt, att det med rätta må sägas trotsa de 4 
i Dalarne namnkunniga berg. Man gick upp på vestra sidan, 
der det var någorlunda slutt. Öfverst på hade elden fordom här- 
jat; hvarpå dock stod q var några strödda träd med ljung på en 
steril mark. Berget bestod af hårda klippor och sten. Häruppå 
hade åtskillige utgräfvit sina namn; det vi ock gjorde vid en tall, 
som öfverst bestod af en ansenlig marqvast eller plica^ med föl- 
jande ord: Membra Societatis Reuterholmiano-Dalekarlicce 1734 

Jul. II.» 

»Södra och östra sidan af berget var brant som en mur, af 
ren sten, som intet var klufven, till en otrolig höjd. Prseses tog 
med sig alla 3 naturalisterna utför de brantaste klipporna, att 
examinera hvad naturen gömt under så stark fästning. Intet sär- 
deles funno de, mer än en pur lifs hazard, der de sitt kära lif 
den ostadiga lyckan emellan de löse klippor committerade. Ne- 
danför branta bergsklippan låg en smal grön plats rundt omkring 
på öster och söder med hvarjehanda örter utsirad, hvilken efter 
gemene mans utsago sades vara curieusare än mången hortus Bo- 
tanicus. Nedanför dessa klippor låg sten på sten, att man med 
största möda kunde hinna neder till bottnen af en så ampel 
grundval, som naturen gjort hade.» På södra sidan varseblef man 
ett hål i berget, »hvarom åtskilliga historier voro, såsom denne: 
att en man en gång varit derinne och sett rummet som en stor 
sal, men blifvit der så konfunderad, att han ej vetat sjelf, hvarest 
han varit. Här . . . proberades åtskillige oriiöjlige försök att 
komma dit upp. Omsider hazarderar zoologus ett desperat experi- 
ment och såg, att detta ej 2 alnar inåt var öppet, förrän hårda 
berget emot tog. Att komma neder var för honom större lycka 
än konst.» 

På det väntade stora utbytet, särskildt hvad sällsynta växter 
beträffar, blef man ganska besviken. I en 1722 af Zachar. HO- 
LENIUS utgifven akademisk afhandling De Dalekarlia hade näm- 
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ligen Hykieberget blifvit prisadt såsom »en natursens sälsamma 
trädgård, upfyld med många främmande växter; men då man fick 
komma dit, war alt ordinairt, utom Lön, Lind» m. fl., »hwilka 
wäxter fuller älliest i Swerige äro allmänna, men här uppe myc- 
ket främmande. Utom dessa war den aldra raraste Liquiritia s. 
Glycyrrhiza,^ den jag aldrig i Swerige tilförene wild observerat, 
mehr än på två ställen i Skånska slätten kring Lund».^ 

Först den 12 på e. m. lämnades Älfdalens prästgård, och 
man hade nu en 6-mila skog att passera för att komma till Särna. 
Man tog där afsked af den mera civiliserade bygden. »Alt intill 
[byn] Åsarna hade man haft från Fahlun god landsväg, som här 
i ett moment qvitterades. Den vägen, man igen fick, var likare 
en fa- eller myrväg, än någon viam communem [landsväg]. Han 
var hazarderlig att gå, än mer att rida, aldeles omöjlig att köra, 
ty det ena stenskäret låg på det andra.» Långa sträckor hade 
man att passera genom af elden fordom härjad skog, där »det 
ena stora trädet låg öfver det andra kullfallet, halfruttet» eller där 
de längesedan döda träden ännu stodo upprätta. »Hade under 
vägen blåst, hade ock vi varit fogelfrie för de många ruttnade 
och till fall hotande träden, ibland hvilka öfra delen af ett hälft 
stort träd hängde uti ett annat, just öfver vägen.» 

Först d. 14 efter midnatt anlände man till Särna, där pastor 
Gabriel Florjeus blef deras värd. Följande dag, som var 
söndag, hölls rast och bevistades gudstjänsten i kyrkan, »som 
var nog liten, kunde ej heller större behöfvas till en församling, 
som allenast bestod af 3 byar». Särnabönderna, som fingo vits- 
ordet att vara »mer belefvade än Dalkarlarne», stodo ej på syn- 
nerligen fortrolig fot med sina grannar Älfdalingarna, af hvilka de 
benämndes »skråilar»,' emedan man i Särna >'fordom brukte att 
skjuta och skrålla vid sina begrafningarv. Till gengäld för detta 
öknamn, hvaröfver de voro mycket förbittrade, titulerade de Alf- 
dalskarlarna för »mjuksar». Ännu voro de mera förbundna med 
sina norska grannar, »varandes deras extraction aldeles norsk, 
hvartill de ock på språket ganska mycket inclinera; gifta sig ock 
häldre dit, än till Sveriges. 

Pastoratets hela areal beräknades vara 169 kv.-mil, af hvilka 
endast en var odlad. Aboarna, som uppgifvas på tre sidor hafva 
till närmaste grannar 6 mil och på den fjärde likaledes 6 mil till 
fjällryggen, »contribuera ingen skatt till kronan». Allt detta syn- 

' Astragalus ^lyciphyllus. 

» Flora Dahkarl. p. VI. 

" I Lima åter kallades de »Särnbaggar». 



tes för LiNNiEUS vara en bakvänd ekonomi; »tycktes altså oför- 
gripligen, att denne orten bättre kunde populeras med lappar», 
hvarför en rad af skäl angifvas; dock »utstöttes dcrigenom inga- 
lunda de åboer, som af oeconomia vtgeiabilium kunna uppehålla 
sig» ty renarne om sommaren skada ej ängarna, om vintren be- 
höfva de ej hö?>. 

Den 15 juli började en några dagars utflykt till Städjan el- 
ler Skrällstädet» Båsom detta berg äfven kallades. Vägen ^tyck- 
tes i förstone vara dräglig, men ju längre han var» ju svårare 
blef han ock^; älfvcn mäste öfverv^adas, äfvcn där han ^var åt- 
minstone 4 bösseskott bred t. Så sträfvade man hela första da- 



Städjan. 
Efter fotogimfi af Axel Lindahls foto^raflafrär. 



gen framåt, sträcktals igenom vilda skogen, kärr och moras», 
tills man vid mörkrets inbrott slog läger vid Gudmundsåsen* Föl- 
jande dag »tog man straxt sin resa genom vilda skogen uti en 
grufvclig väg förbi ett berg, Grängesåsen kalladt, och lemnade 
hästarne vid en stor bäck, Brumma kallad. Härifrån gick man 
upp på detta höga och länge efterlängtade berget, pa hvilkets 
öfversta spetsar man hvilade en liten tid.* Vinsten blef ej stor, 
då det 'hela dagen merendels var mulet och regnade» att man 
väl fick umgälla sin curiositet, förr än man kom upp på det be^ 
gärliga Skrål Istädet*. Myggorna voro besvärliga, och då man 
genom rök sökte fördrifva dem ur ^en tom och nu af folk lem- 



nad fäbod», dit man tagit sin tillflykt och där man i brist på 
spis antände tvenne på golfvet liggande, halfbrända stockar, »må- 
ste man beklaga detta husets incommoditet, ty dels brände det 
oss, dels ville ock röken förderfva ögon och lungor. Änteligen 
fastnade elden i de torra bräder, der de gåfvo öppning för röken, 
att vi med möda den samma släcka kunde. > 

Det ogynnsamma vädret fortfor äfven följande dagar. Den 
17 hann man endast till några fäbodar i Gröfveldalen, och där 
måste man kvarstanna äfven d. 18, ty att då vförtro sig åt fjäl- 
len vore att sätta sitt lif i största hazard». Först tidigt på mor- 
gonen d. 19 kunde man bryta upp och nådde då till Gröfvelsjön, 
vid hvars strand nattläger bereddes. Källor funnos här >öfver- 
flödig^ der skog och buskage var», och >'alla förde de ett vatten, 
hvars like man aldrig smakat, så för dess klarhet och köld, som 
for dess smak», ty »det vatten smakar rätt, som intet smakar». 
Däremot var det tämligen illa beställdt med födan. Visserligen 
fanns ganska god tillgång på ripor, och sällskapets skytt hade 
under föregående dagar gjort sitt bästa att anskaffa både fågel 
och fisk, men att det medförda matförrådet var på upphällningen, 
framgår af dagboken för d. 19, där det heter: »/« domesticis \^x 
intet nu att observera på andra, ty måste man observera på sig 
sjelf. En braf matsäck köptes väl i Särna, men förr än man 
hade varit en dag på fjällen, var brödet allt. Orsaken var ingen 
annan än galen hushållning, hvarest alla vilja agera matfadrar.» 
Beklagligtvis visade sig nu inga vildrenar, fastän vägvisaren be- 
rättade sig en gång här hafva sett »600 i en hop» och helt ny- 
ligen af ett enda åskslag 32 stycken blifvit dödade. Endast horn 
af dem lågo här och där på fälten. 

Den 20 juli bröt man åter upp, passerade snart norska 
gränsen och anlände till en gård, benämnd Mugga, där man föl- 
jande dag »låg instängd så af högtiden [söndagen] som af det 
svåra vädret». På vägen dit passerades tvenne falkläger, d. 
v. s. kojor, hvari holländare eller fransmän årligen plägade slå 
sig ned för att under 3 ä 4 veckor idka jaktfalksfangst. Sådan 
pågick just nu, hvadan sällskapet fick godt tillfälle att noga lära 
känna, huru den bedrefs. Den plats, som valts till det ena af 
dessa läger, ådrog sig genom sin naturskönhet de resandes syn- 
nerliga uppmärksamhet; »ingenstädes i vcrlden skulle tyckas, att 
naturen lagt beqvämligare val till ett residence och härligt palais». 

Resans närmaste mål var nu Röraas, dit kvartermästaren 
skickades i förväg för att »betinga logementcr». Han vände sig 
till direktör Hans Bred al, »som agerade vices af en Bergmä- 
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stare och Borgmästare tillika», och genom honom, som visade sig 
vara ^humanissimus omnium^^ erhölls god inkvartering hos »de 
förnämsta i staden». Här bemöttes de resande med största väl- 
vilja och gästfrihet, hvarför ock LlNN^EUS, då en del naturalhi- 
storiska orimligheter framställdes och ifrigt förfäktades, icke inlät 
sig i någon dispyt, utan »cederade och sade, att hvar må lefva 
af sin tro». 

Sedan härvarande koppargrufva, där »malm tycks aldrig skola 
tryta», noga besetts, företogs den 26 återresan till Sverige. Se- 
dan gränsen passerats och man kommit till Svuckustöten, »gick 
man upp på detta ganska höga berg, som ibland de andre kring- 
liggande stod lik en jätte bland pygmceos^. Man besteg det från 
dess nordöstra sida, och »hur brantheten, höjden och stenrösen 
på rosen hulpos åt att tvätta svetten ur en trött och sträfvande 
kropp, lärer den bäst bevittna, som med oss vadet hunnit. Kommo 
omsider matte upp på spitsen», där man »hade en makalös pro- 
spekt öfver hela fjällen». Man började genast kartlägga den om- 
gifvande trakten och skulle nog ock afslutat detta arbete, »der 
icke ett grufveligt oväder oss neddrifvit». Först visade sig näm- 
ligen i öster »ett svart moln med mörker, att man ej kunde väl 
se närmaste berg; äfven dylikt här och der på andra sidor. 
Denna svarta och dödslika himmel hotade oss, som uppå den 
bara, höga klippan stodo, med blixt, knall och dunder, som på 
alla sidor om oss hördes. Vädret regerade starkt och regnet 
tycktes vara på oss, att vi altså prompt måtte fast nödigt packa 
oss neder ur detta Jovis helgade residence.» Detta gjorde man 
»på östra sidan åt söder, der man fick igen nedanföre följesla- 
garne, som gått omkring med hästarne genom Svucku-telna, hvil- 
ket ej annat är än ett stort röse, som ligger likt en mur eller 
borggård kring Svucku». Man fortsatte sedan under regn färden 
till norra ändan af Gröfvelsjön, där man öfver natten hvilade.i 
ett af grästorf uppfördt »eldhus eller fiskarehus». 

Den 28 sträfvade man åter framåt för att komma till befol- 
kade bygder. Vägen var mycket besvärlig; »hästarne arbetade 
sig uppför backen helt trötte och lärde, att högsta backe neder i 
landet är ej Y^^-del emot en liten i fjällen». Det märkligaste, 
som man härunder fick skåda, var vildrenar, »öfver 100 stycken 
tillhopa». 

Påföljande natt tillbrag^es i Idre fäbodar, där >man väcktes 
upp om morgonen vid solens uppgång af herden, som spelade 
reveillen för sin boskap så väl, att echo uti nästliggande fjäll gaf 
en behagligare resonance, än man någon tid hört». Fjällresan 
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var nu slutad, och vid Idre, dit man samma dag kom, visade 
»den första fjerdingspålen, som delte vägen», att man återkommit 
inom civilisationens område. Följande kväll nåddes Säma prästgård. 

Trötta af de utståndna besvärligheterna, hvilade resenärerna 
här hela den 31 juli samt till följande dags eftermiddag. Efter 
en kortare färd »slogs läger om aftonen vid Höståkällan i vilda 
skogen». »Denna natten var oss mycket svår, ty först gåfvo 
myggen oss ingen ro och sedan mot dagningen begynte starkt 
regna, att vår i hastighet uppsatta koja blef svårare att fördraga, 
än sjelfva regnet, ty regndropparna voro mindre utom än inuti.» 
Det var därför med nöje, som man »om morgonen bittida böd 
den eländiga kojan och nattlägret farväl, och resan continuerades 
i söder närmare åt Lima». — »Vägen, som hästarne gingo, östan 
vid floden, kallades landsväg, som nu sades vara träfFelig^ upp- 
lagad, det man ock måste tillstå, om man betraktar honom i luf- 
ten, men ingalunda på jorden. >» Förhållandena gestaltade sig 
dock bättre, sedan på e. m. regnet upphört och färden fick fortgå 
båtledes utefter älfven. »Här var ganska angenämt att segla, ty 
de löfrike och med gräs och blomster bevuxna stränder speglade 
sig hela elfven utåt i det klara och stilla vattnet, som hade un- 
der det varit en lika verld.» Härtill kom, att »allestädes på si- 
dorna vid elfven brusade neder af de höge backar cascader och 
cataracter, af hvilka en i vester vid floden, straxt nedanför Tosk- 
sättra, nästan perpendiculaire nedföll af en ansenlig höjd». 

Denna dag kom man sent på natten till >^Sähla, som är 
första by uti Lima socken». Den 3 aug. forrsattes färden, äfven 
nu båtledes, och man anlände snart till Transtrand, men >'här 
var intet något särdeles curieuxt att betrakta, mer än endast en 
fattig, af verlden föraktad, dock curieux och lärd man, vid namn 
Lars Dahl, som här var capellan. Hans slarfviga kläder, in- 
nocente physiognomie, fattige åtbörder, kloka raisonnement uti 
hvad som efterfrågades, ser hvem, som honom såg.»^ 

Ett stycke från Transtrand »låg ett ansenligt hög^ berg, som 
nästan fjällen liknade . . . och som kallades Hormundsberget. 
Emot dess öfversta spets var en grotta eller lång ingång med en 



^ Denne, »Herr Lars i Transtrand», som pä sin tid hörde till Dalanias 
märkvärdigare män, karakteriseras på ett annat ställe af Linn^us såsom 
^ciiriosissimus, pauperrimus^ abjectissimus^ doctissimus-* [= i allra högsta giad 
vetgirig, fattig, anspråkslös och lärd]. - - »Kunnig, älskare af läsning, arbet- 
sam och förnöjd med allt, var han en äkta philosoph eller rättare en 
utmärkt prest, passande för denna ort». (MunkTKLI., Westeras stifts herda- 
minne IL S. IQI.) 
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liten sjö eller bäck och åter der innanför längre tillträde. Man 
hade haft lust att sjelf bese denna caverna, men det timida fol- 
ket var alldeles persuaderadt, att här inne skulle bo troll; och 
att ingen dit ingå kunde, utan att blifva för sin förmätenhet mär- 
kelig^ straffad, voro de öfvertygade med många iåränga exempel, 
att ingen med oss följa ville.» 

Något skäl till längre uppehåll härstädes fanns alltså icke, 
hvarför man fortsatte färden till Lima prästgård. Där tillbragtes 
natten, och man fick där tillfälle att skåda »det miserablesta 
bygdt, man någorstädes sedt i Dalarna, så till sätesgården som 
ladugården, att man näppeligen fann ett enda rum, i hvilket man 
en vinterdag kunde berga sig, der likafullt timret kunde fls rätt 
för lätt och transporten genom floden aldra facilast». Om hus- 
timrets usla, sönderfrätta beskaffenhet vittnade det, att den under 
namnet »timmerman» allmänt kända skalbaggen »var här i prest- 
gården ganska ymnog och kröp på alla väggar och knäppte som 
50 böxesäcksur hängt på väggen». Också fick kyrkoherden här- 
städes af LiNNuEUS vitsordet: phlegmaticus. 

Resan gick härifrån raskt hemåt genom Malung och Äppelbo 
till Nås, utan att något egentligen anmärkningsvärdt därunder ti- 
made. På sistnämnda ställe tillbragtes söndagen d. 1 1 aug., och 
därvid lade man märke till, huru under gudstjänsten »tron sjöngs 
alternatim af mankönet och qvinkönet, så att qvinfolken sjöngo 
den andra versen utan manfolkens tillhjelp». Ännu större upp- 
märksamhet tilldrog sig ett annat bruk, som dagboken omtalar 
med följande ord: »Här var ett makalöst dundrande i kyrkan 
af det hvar och en agerade den andras spögubbe, eller slogo i 
bänkarna för hvarandra, då sömnen dem anfäktade, så hårdt, att 
ingen nyss prestvigder bondprest skulle kunna slå så hårdt i pre- 
dikestolen. » 

Regn hindrade därefter resans fortsättande förrän d. 13 aug., 
men därefter fortgick den utan nämnvärda uppehåll öfver Flöda, 
Gagnef och Ähl till Falun, dit man anlände på aftonen d. 17. 
Intet synnerligen anmärkningsvärdt finnes om denna sista del af 
färden antecknadt, om man ej vill såsom sådant anse, att färdens 
början och slut därutinnan voro lika, att de resande nu i Måck- 
fjärd »blefvo bemötta med inexcusabelt ovett» af en fjärdings- 
manshustru, som »angrep dem såsom våldsverkare och tjufvar», 
emedan de efter fåfänga försök att fa reda på gästgifvargården 
släppt de utmattade hästarna »uti en dess utbetta täppa». 
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Resan hade upptagit en tid af sex veckor och tre dagar; 
den därunder tillryggalagda vägsträckan uppskattades till 3 13 Va 
fjerdingsväg. 

Efter denna redogörelse för resans gång och anmärknings- 
värdare tilldragelser återstår nu att kasta en blick på densammas 
resultat. Dessförinnan bör såsom ett allmänt omdöme uttalas, 
att det ej kan dragas i ringaste tvifvelsmål, att ej LiNN^EUS och 
hans unga reskamrater väl användt sin tid och på ett mönstergillt 
sätt fullgjort det åtagna uppdraget. ^ Af dagboken framgår näm- 
ligen otvunget, att de städse haft öppna ögon för allt, som på 
skilda områden mötte dem, och öppna öron för hvad af trovärdiga 
personer, som rådfrågades, blef meddeladt. Naturlig^ är, att he- 
dern härför till det hufvudsakligaste tillkommer LiNN-^US, genom 
hvilkens insikter på naturforskningens olika områden och under 
föregående resor vunna erfarenhet arbetenas såväl planläggning 
som utförande erhöll en omfattning, noggrannhet och vetenskaplig 
stadga, som ej gärna kunde leda till annat än ett godt resultat. Och 
sådant blef det ock, äfven om de förväntningar, hvarmed resan 
anträddes, i vissa afseenden blefvo något besvikna. 

Detta gäller förnämligast det botaniska utbytet. För LlNNuEl 
minne framstod i lifliga färger den rika fjällfloran, hvarmed han 
under Lapplandsfärden fatt göra bekantskap, och något liknande 
eller ännu bättre hade han väntat påträffa i Dalarna. »Här hade 
man tänkt fa lång^ flere plantas alpinas novas et raras än i lapp- 
ska fjällen, som denna [provins] ligger så mycket mer i söder, 
men man bedrog sig jämmerligen; man fann intet lorde-delen 
igen af de lappska, helst fjällen här stodo hvita af mossa, som 
aldrig syntes i Lappmarken.»^ Och ej heller af andra växter, än 
de för fjällen egendomliga, var utbytet synnerligen rikt; endast 
en enda fanerogam-art (Utricularia minor), som ej förut var känd 
såsom svensk, anträffades under hela denna färd. 

Häraf följer dock ej, att det vunna resultatet var utan värde 
och intresse. Härigenom erhölls nämligen den första, på verkliga 
undersökningar grundade kännedomen om dessa trakters växtlig- 
het och på samma gång reducerades till rätta värdet de skildrin- 



* Ett litet, men betecknande drag må anföras. Då under vistelse i 
prästgårdar väderleken hindrade exkursioner och genom samtal några upp- 
lysningar ej vidare kunde vinnas, studerades kyrkböckerna för att erhålla 
underrättelse angående gängse sjukdomar m. m. 

' Orsaken härtill finner han däri, att »fjällen voro här så torra, som 
de der äro väta 9. 
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gar däraf, som förut blifvit lämnade. Samme PETRUS Ugla, 
som responderat för den disputation de nuptiis arborum, hvilken 
kommit att hafva ett så väsentligt inflytande på LlNNJEl lefnads- 
förhållanden och studieriktning/ hade nämligen samma år (1734) 
ventilerat en afhandling De prcefectura Ncesgardensi Dalekarlioe, 
i hvilken enligt LlNN^l berättigade omdöme »Auctor vist ett 
ohördt exempel, allom okunnigom till varning att ej illotis mani- 
bus'^ angripa någon science». Däri »har han nemligen tagit sig 
för att recensera alla de örter, som flnnas inom samma rå», men 
en högst betydande del däraf äro »sådana, som wäxa i orangerier, 
men aldrig i Swerige wilda, aldrig i någon Dalsk trädgård». 
»Skulle de örter fäs i Dalarne, som han uptecknat, wore sanner- 
ligen ingen ort i Europa denna att förlikna», och »alla apothequer 
i Europa lära söka härifrån materialer». Dylika falska uppgifter 
voro så mycket mera oförsvarliga, som »man hade förmodat, dett 
samma Magisters förra disputation de Nuptiis arborum skolat lärt 
honom och andra aldrig tala om det de ej förstå». — Emellertid 
äger denna underhaltiga afhandling den förtjänsten att vara — 
såsom LiNNuEUS själf säger — »det förnämsta, som mig drifwit 
att uptekna de Dalska örter» eller, med andra ord, att samman- 
skrifva Flora Dalekarlica} 

På ungefar liknande sätt utfaller domen om det zoologiska 
utbytet. Man erhöll en tillförlitligare kännedom om här före- 
kommande djur (isynnerhet fåglar och fiskar), upplysningar inhäm- 
tades angående sällsyntare arters lefnadsvanor, mera ovanliga for- 
mer (däribland flera fåglars olika åldersdräkter) beskrefvos noga 
o. s. v., men några förr okända arter anträffades ej, utom en del 
insekter och en fågelart (Picus tridactylus) ^ om hvilken LlNN^EUS 
själf berättar: »Ahr 1734 d. 19 Juli . . ., då vi kommo up på 
Dalska Fjellen, vid den grenen af Dalelfven, som kallas Gryfla, 



* Jfr. of van s. 60. 

' Med otvagna, smutsiga händer. 

' Här är naturligtvis ej rätta platsen att uppräkna alla de botaniska 
iakttagelser, som under färden gjordes. Omnämnas må dock hans framställ- 
ning, huruledes »när fiället begynner stiga upp i högden, är det pä sidorna 
besatt med höga träd, såsom ett annat berg, tils den wissa högden kommer, 
dä skogen blifwer liksom med en sax afklipt, hwar ofwanföre äro fuUer örter 
skiöna och härliga, men alla krypandet. Man finner alltså, att på de »rätta 
fiällbergen» »alla träd och skogsörter wid en jemn höjd utslutades, . . . 
hvilken temiinus botanici önskade hafwa .sig af Physicis gifveu, efter gjord 
calculation ifrån hafwet, hwilket man sjelf kunnat gjort, om man barometer 
med sig föra kunnat». Det kräfdes en rundelig tid, innan svenska botani- 
ster till fullo insågo vikten af trädgränsens bestämmande, på sätt LiNNi^us 
här påpekat. 
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eller åt Idresidan, fick jag höra nedre i skogen, emellan fjellen, 
et sälsamt läte af en Fogel; befalte fördenskul wår skytt den- 
samma at upsöka och om möjeligt wore skiuta, hwilket ock 
skedde. När jag fick Fogelen, war han till förg och skapnad de 
andra Hackspikar olik, ej heller fants den hos någon Author be- 
skrifwen eller nämnd. »^ — Bland de öfriga zoologiska antecknin- 
garna må här framhållas, att på ett par ställen anträffades pärl- 
musslor, ur hvilka i Tansenån (Ahls socken) »nyligen tagits några 
pretieusa perlor»; att bäfvern befanns i Särna vara ymning, »med 
gället så stort, att det här säljes för 3 plåtar», samt att i Älfda- 
len omtalades »en fyrfotad fisk, som sades springa upp i träden», 
men som LlNN^EUS förmodade vara en vattenödla. Sina förr 
gjorda iakttagelser rörande den insekt, som kallas nötstyng (Oe- 
strus) och hvars larver gnaga sig in i nötboskapens hud, där för- 
puppas och sålunda åstadkomma de s. k. bromskulorna, fick han 
under denna resa tillfälle att ytterligare komplettera.^ Lämlar 
varseblefvos icke, men i Lima kyrkbok anträffades en anteckning, 
att »år 1636 hölls i kyrkan bönedag för de oräkneliga lemlar el- 
ler Qällmöss, som nedkommit och devasterat hela socknen med 
åker och äng». 

Större samlingar gjordes af stenarter. Dessa synas under 
färden hafva blifvit med en viss förkärlek omfattade, och där- 



' Bcskrifning pd en fogcly Picus pvdibiis tridactylis (Vet. Ak. Handl. 1740 
sid. 2 T 4). 

' De för renen och nötkreaturen så besvärliga styngartema och deras 
lefnadsförhållanden väckte under både lapska och dalska resan hans synner- 
liga intresse. Om nödstynget skrifver han i dagboken öfver Lapplandsresan 
bland annat: »Litet efter kom en hel hop boskap springandes, ja de mag- 
raste korna, som man eljest skulle kunna tro ej gä, språng här som hjortar 
i fältet . . . Rompen slogs i knorr, och språng, spring-spräng, allt till de änte- 
ligen kommo till en puss, der de fick stanna och tycktes hafva ett fritt 
Asyhim contra hostem [fristad för fienden]. Jag skyndade mig att få se, 
hvilken dref dem så hårdt, att hvarken piskslängar eller sjelfva döden dem 
så tvinga kunde. Jag såg då det var samma, som jag förr neder i landet ob- 
serverat, neml. Ocstrum. Våra historia naturales confundera Oestrum [styng] 
et Tabanum [broms], hvilka äro så distincta som haren och björnen.» — I 
Dalaresans dagbok finnes anfördt: »De gamlas Oestntm, som aldrig är be- 
skrefvet och långt bättre kändt af det dummaste nöt än af den ingenieusaste 
naturalist, fick man fast här på vägen . . . Den herbergeras hela vintertiden 
öfver inom boskapens pels, hvarföre de ingen hyra gifva, utim endast mole- 
stera hela sommaren det fattiga kreaturet, [som] de så starkt spunnit ister af 
om vintern. Hela sommaren söka de lägga sina ägg och förorsaka nya 
brömsekulor, hvarföre boskapen dem flyr som hund och orm, väl ihågkom- 
mandes sista gästning, och hellre låter ett rankugt sceleton dansa öfver berg 
och dalar, än taga på sig lika inquartering*. 
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igenom erhöllos äfven värdefulla bidrag till den första afhandling, 
som LiNN-^US efter återkomsten till Falun sammanskref, nämli- 
gen hans Pluto suecicus^ hvilken jämte hans ofvan (sid. 132) om- 
nämnda Systema Lapidum kan betecknas såsom första utkastet 
till Regnunt Lapideum i hans sedermera utgifna Systema Naturen. 
— Intressant är hans redogörelse för det primitiva sätt, hvarpå 
bönderna af myrmalm förskaffade sig ett förträffligt järn. 

Till hvad sålunda iakttogs och insamlades på det naturalhi- 
storiska området böra ytterligare läggas de talrika och noggranna 
beskrifningarna rörande Dalallmogens lefnadssätt, klädedräkt, bygg- 
nader, ekonomi, matlagning, jordbruk, jakt, fiske, sjukdomar, läke- 
medel, bröllopsseder, danser m. m. Otvifvelaktigt bör åt detta 
ett ganska stort värde tillerkännas, då det förskrifver sig från en 
tid, då den allt nivellerande civilisationen ännu endast helt obe- 
tydligt förstört fäderneärfda seder och bruk. I dessa sina skil- 
dringar tvekar LlNN-^US ej att uttala sin mening såväl om »ge- 
mene mans sällsamma humör», som om deras förhållanden i öf- 
rigt. I allmänhet synes han hafva trifts synnerligen väl med lan- 
dets invånare, såväl de bildade som de obildade, och särskildt 
kunde han ej annat än hålla dem räkning för deras stora gästfri- 
het, äfven om denna någon gång väl mycket tog sig uttryck i 
pokulerande, hvarvid »Petrus» eller »röda sekretairen» ^ spelade 
en framstående roll. Minst belåten är han med en del af allmo- 
gens mat, t. ex. den om våren i sitt eget blodvatten rimsaltade, 



* Dess fullständiga titel är: Carou LiNNi^i Pluto Suecicus qui e 
Regno SuhUrraneo supra mille Naturalict Lapidfa per provincias Svecicas prasertim 
colUcta promit. Qua otnnia systematice digfssit in Classes^ Ordines, Genera^ Species 
cttm characterihuSy divisionibtts^ definitionibus^ differentiis^ additis Synonymis Aucto- 
rum, Proprietatibus Vulcani\ Usibus Occonomi., Locis Gtographi. — Dalekar 1. Fak- 
lun 1734 Sep/. 2. — Originalmanuskriptet äges af Upsala Univis bibliotek. 

' Vanliga benämningar pä de hos alla bergsmän kring Falun brukliga 
»stora koppame, inuti förtenta, rödfärgade utan». — »Mest öfver hela Dalarna», 
heter det i dagboken, »helst hos bergsmän, brukas ganska öfverflödigt väl- 
kommor, när nägon främmande kommit första gången. Samma består af 2 
å 3 stop iskänte uti ett bufflehom, cocosnöt, pokal eller kanna, som måste 
inezcusabelt utdrickas, fast magen skulle sprängas, hufvudet spricka och häl- 
san, allt lifvets nöje, valedicera.» — Såsom belysande den tidens lefnadsva- 
nor må här ur Linn^i manuskript Dictta Naturalis meddelas följande skil- 
dring: »Bergsmannen, som är rik, i Fahlun stiger upp kl. 6 å 8. Frukost 
smör, ost, kiött, en sup bränwin el:r ett stop öhl. Går till grufwan på lott- 
ning, sedan i hyttan, där rökar en pipa; [sedan] går han [och] tager sig en 
sup. Middag fast mat, kiött, fläsk, sill el:r torsk, hwad mera. Går uti hyt- 
tan, rökar sin pipa. Får äl:r giör visiter kl. 4, dricker in på natten 3 å 4 
stop pro persona. Har god appetit, blifwer tiok, fast, röd, fet, äntel. dör af 
hydrope» [vattusot]. 



159 

därefter i skogen och jorden nedgräfda samt till vintern gömda 
»lundsfisken». Äfven behagar honom ej tuggkådan och dess min- 
dre snygga beredning samt hvitlöken, hvilken, »helst af qvinfol- 
ken, såsom det raraste aroma i kyrkan tuggas». 

Efter återkomsten till Falun uppehöll LlNN^us sig där nå- 
gon tid och var därunder fortfarande gäst hos landshöfding ReU- 
TERHOLM, i hvilken han såg »ett mönster bland alla, som studier 
älska, förstå, favorisera och med ett rent förnuft excolera». Snart 
var han här i full författarverksamhet. Hans första omsorg var 
att renskrifva och slutredigera Iter Dalekar licum^ hvilken sedan, 
daterad »Fahlu Kongsgård 1734 Aug. 25», öfverlämnades till 
landshöfdingen, »som war mycket nöjd med hans resebeskrifning 
och inrättning» samt »bad honom blifvva hoos sig någon tid, un- 
der hwilken han informerade Landshöfdingens söner uti Historia 
Naturali». Hvilket intryck reseskildringen gjorde på landshöfdin- 
gen framgår däraf, att denne följande sommar lät sina söner och 
deras informator företaga en alldeles liknande resa; den aktning 
och tillgifvenhet, LlNN-^US ingifvit sina lärjungar, framlyser i det 
varmhjärtade, på prydligt latin författade bref, som den äldre af 
dem, Axel, under denna färd d. i sept. 1735 i Röraas skref till 
den sig då i Holland uppehållande läraren. 

Omedelbart efter fullbordandet af reseberättelsen började han 
sammanskrifvandet af ofvan nämnda Pluto Suecicus. Orsaken, 
hvarför han företog sig detta arbete, angifver han själf hafva va- 
rit den, att han, sedan han länge arbetat att »få ett system efter 
stenarnes natur» och »nu fådt det i fullt stånd», ville i Falun 
däri meddela undervisning, hvilket ock skedde »med grufwebe- 
tjenternas myckna nöje». Denna framgång föranledde honom att 
omarbeta sitt förra året i Upsala hållna kollegium i proberkon- 
sten, hvarefter denna nya » Vulcanus Docimasticus^ ^ lades till 
grund för de föreläsningar i detta ämne, »hvartill han får låna 
Bergslagens proberkammare och får tillräckeligt auditores». En- 
hvar af dessa' erlade 12 ä 13 dir s:mt, hvarigenom en summa af 
10 1 dir snart förtjäntes. Äfven började han ägna sig åt läkar- 
konstens utöfning, »fick en ansenlig praxis medica» och beredde 
sig äfven härigenom någon inkomst. Antagligen var det denna 
medicinska sysselsättning, som föranledde sammanskrifvandet af 



» Jfr. bilag. IV. 

* Hvilka dessa voro, finner man af en i originalmanuskriptet befintlig 
anteckning, som är tryckt i Carl von Linnés Ungdomsskr. Is. 26. 
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ännu ett arbete, Najades Suecicce,^ hvari han redogör för våra 
svenska hälsokällor eller »surbrunnar».^ 

Lägger man till allt detta, att landshöfding Reuterholm 
»hade ett vvackert bibliothek af de utwaldaste böcker uti Oecono- 
mia, resebeskrifningar etc.»,' hvartill LlNN-^US hade fritt tillträde, 
finner man lätt, att arbete icke saknades honom. Men detta 
hindrade honom ej att deltaga i sällskapslifvet, och då han såsom 
en kär och aktad gäst mottogs af stadens förnämsta familjer, så 
är det ganska naturligt, att han trifdes förträffligt och »tyckte sig 
i Fahlun kommit i en ny werld, der alla älskade och gynnade 
honom » . 

Lika naturligt är ock, att sommarens angenäma färd skulle 
hos LlNN^US alstra en längtan att fä företaga liknande resor till 
andra delar af landet. Denna längtan var så mycket mera be- 
fogad, som det var lätt att »se, hur mycket är hemma i lan- 
det obekant och långt mer ännu; se, hur hvar province har sin 
förmon; se, hur hon kan raffineras; se, hvad otrolig nytta Sverige 
äga skulle, om alla dess provincier således blefvo genomreste; se, 
hur den ena provincen står att hjelpa genom den andras bruk». 
Han skyndade därför att tillskrifva den mot honom välvilligt 
stämde landshöfdingen Gyllengrijp för att genom honom möj- 
ligen vinna framgång åt sina planer. 

Denne, som då vistades i Stockholm, grep ock verket med 
stor ifver an. Då Cammar Collegium, såsom det af hvad ofvan 
(sid. 139) berättats framgår, var föga benäget att vidtaga några 
åtgärder för det nya »lapphvetets» spridande, inryckte han i sina 
»ödmiuke Memorialer, angående Westerbottens Län, ingifne till 
Riksens Höglofliga Ständers Cammar- Oeconomie- och Commerce- 
Deputation» vid riksdagen 1734 en punkt, hvari han, med bifo- 



* Dess fullständiga titel är: Caroli Linn^i Najades Sueciccs marte 
impragnatce qua Scaturigines Mcdicamentosas seu Åqttas Actdulares per Provincias 
Su^cite detectas recenset cum Scriptis auctor. indigen. et exteror.y Modo impragna- 
tionis a natur a ^ Proba Naturalistar.^ pracipitator,^ chymistar.^ Processu Potationis, 
Diotta utcntis^ Usu in certis morbiSy Noxa in aiiis circumstantiis. — Fahlun 1^34 
Octohf. — Originalet finnes i Linn. Soc:s bibliotek. 

' I företalet till detsamma yttrar LiNN-aSus bland annat: itAuctores Sueci 
äro ganska få, exteri däremot ganska mänga. HiiERNE, Urban., war den 
förste, som upfan och uptog någor brun i Swerige. Äfter hans giorda för- 
sök war ingen, som eij wille blifwa upfinnare af nägor brun; alla medici i 
Swerige, både unge och gamble, blefwo liksom kiärlekssiucke af lystnad at 
uptage sådane hälsowatn. — Hi^rnk war den förste i Swerige, som här om 
sk ref. Strax t skrefwo äfter honom hwar en, som wille tyckas hafwa litet för. 
stånd, doch mast hans mening med andra ord.» 

* Linnés bref till C. Chr. Gjörweli, d. Vio '750- 
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gande af sina till Kgl. Maj:t förr ingifna inlagor samt LlNN^.l 
nyss erhållna bref, föreslår, att nämnda deputation »täcktes, för 
Publici härunder verserande Intresse, gunstbenägen omsorg der- 
före draga, at bem:te LiNEO (1), uppå twenne Ahr 300 Dahhr 
Srmt åhrlig, af Publico kunde bestås, och honom således eflFter 
dess egen till mig yttrade åstundan eflFterlåtas, at under mitt 
inseende så et som annat Oeconomien rörande uti Wästerbottn 
wärckställa, och således Landets upodlande befrämja». 

Det memorial, hvari detta förslag framställes, är dateradt d. 
30 augusti 1734. Den 21 oktob. afgaf deputationen sitt betän- 
kande, däri det heter: »Det förslag, som Hr Landshöfdingen 
giort om et slags Sädesarts befordran såsom tienlig till föda och 
wäxande uti detta kalla och stränga climatet, kan Deputationen 
intet [annat] än billiga, så framt på dess nyttiga bruk kan för- 
skaffas goda och pålitliga exempel. Och så framt den omtalte 
Medicinae Studiosus benämnd LiNiEUS (!) kunde gifwa vvid han- 
den nöijachtige underwisningar och prof, at landet deraf någon 
fördehl tillflyta kunde, så må han intet tvvifla, med mindre så- 
dant kan blifwa til des egen heder och nöije, och efter förtien- 
sten belönt.» Med detta höfligt afvisande svar förföll hela detta 
projekt, ty riksdagens snart förestående afslutning hindrade frågans 
behandling af ständerna. 

Nya framtidsplaner måste därför af LlNN^.US uppgöras, i syn- 
nerhet som han ogärna ville återvända till Upsala. Bland de 
bekantskaper, han i Falun gjort, var ock den med d. v. husprä- 
sten och »hofmästaren» [informatorn] hos landshöfding Reuter- 
HOLM, magister JOHAN Brovaltjus. Denne begagnade sig 
med synnerlig ifver och framgång af LlNN^l undervisning och 
»gjorde med honom en besynnerlig vänskap». Under deras för- 
troliga samtal framhöll den förre med eftertryck — hvad f ö. 
LlNN^US själf redan insett — att det icke fanns »någon utwäg 
för honom att komma på grön qvvist, därest han icke komme att 
resa ut och blefwe Doctor, då han sedermera hemkommen hade 
frihet att nedsättja sig, hwar honom hälst behagade, och då han 
ofelbart skulle berga sig». Då nu så lyckligt fogat sig, att LiN- 
N^US genom sina lektioner och sin praktik fått »förtiena sig 
några penningar», och då hans kamrat Cl. Sohlbergs fader, som 
var Krono-konst-stats-inspektor vid grufvan, lofvade honom en 
årlig lön af 300 dir kpmt, om han ville till utlandet medtaga och 
där handleda nämnde hans son, samt då dessutom landshöfdingen 
Reuterholm erbjöd sitt pekuniära understöd »utan afräkning» 
— ett anbud, som LlNN^US dock ansåg sig böra afböja — , så 

Linni, II 
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»resolverade han at straxt resa uht, där at promovera i Medici- 
nen, och straxt komma igen, då han hade frihet exercera praxin 
medicam, genom hwilken han kunde honett sig föda». 

Sedan detta beslut var fattadt, lämnade LiNN^US — antag- 
ligen i november — Falun och begaf sig öfver Hedemora och 
Sala till Upsala för att där vidtaga nödiga förberedelser till fär- 
den. Härtill hörde i främsta rummet afläggande af teologisk 
examen. Detta skedde den 24 november med domprosten Ol. 
Celsius och professor dr G. Wallin till examinatorer,^ hvar- 
efter betyg erhölls för den enda examen, som LiNN^US någon- 
sin vid svenskt universitet undergick. Detta skedde därför, att 
enligt en kungl. förordning hvarje student, som ville resa utrikes, 
måste uppvisa ett itatUstatum^ öfver aflagd teologisk examen »i 
Kgl. Cancellii Collegio til att undfå åt honom behörigt resepass».' 

Försedd med sagda ^atiestaium^, äfvensom med ett af d. v. 
rektor professor SCHYLLBERG d. 23 november undertecknadt te- 
stimonium academicum, begaf sig LiNN-^US på aftonen d. 24 till 
Stockholm, där han »blef qvar 14 dagar, lät göra sig kläder, be- 
såg Assessor Coll. Med. Wallerii mineralcabinett, äfven ock 
Actuarien HOFFMANS vackra samling af naturalier samt ....,' 
Doct. filii, lilla samling af curiosis». Den 13 decemb. »fick han 
Hans Maij:ts resepass ad exteros^ besåg d. 14 Riksdagens slut och 
Magnatutn et Regis prakt» samt »reste d. 15 om aftonen till Up- 
sala, dit man morgonen efter ankom». 

De närmast därefter följande dagarna använde LiNN^US till 
att taga farväl af vänner och gynnare, af hvilka Ol. Rudbeck 
d. 17 och Ol. Celsius d. 18 i hans stambok, hvilken såsom ett 
slags öppet rekommendationsbref skulle medföras på resan, in- 
skrefvo sina namn och välönskningar. Dessutom ombesörjde han 
sina effekters inpackning* m. m., hvarefter han på morgonen d. 
19 december afreste från Upsala. 



* LiNNJSi Iter ad exteros. Jfr Teol. fakrs protokoll och dess liher ratio- 
nufftt d. v. 8. rfikenskapsbok, hvaraf framgår, att samma examen samtidigt 
aflades af (X. Sohi^bbrg och att hvardera i examenspenningar erlade 18 
dir kpmt. 

» Jfr Teol. fak:s protok. »/s ^734. 
' Ett otydligt namn. 

* Att han ej fullständigt medhann detta, torde framgå däraf, att enligt 
Smålands Nations räkenskapsbok för hans räkning d. 2 april 1735 inköptes 
för 6 dir kpmt en kista efter en afliden landsman, säkerligen för att använ- 
das till förvaring af hans samlingar eller andra tillhörigheter. 




v. 



LINNAUS såsom ledamot af Smålands nation i Upsala. — 

Påstådda intriger mot LINN;eus. — Julvistelse i Falun 1734-35 

och afresa till utlandet. 



Den teckning af LiNN^i lefnadsöden och verksamhet under 
studentåren i Upsala, som i det föregående blifvit lämnad, är så- 
tillvida ofullständig, som däri saknas hvarje antydan om hans 
förhållande till den nationsförening, som han under denna tid 
tillhörde. Synnerligen mycket eller viktigt är väl därom ej att 
förtälja, men för fullständigande af bilden af hans studentlif må 
en kort redogörelse härför meddelas. ^ 

I det föregående har (sid. 25) blifvit omtaladt, att LlNN^US 
under sitt Lundavistande, följande ett då därstädes ej ovanligt 
bruk eller rättare missbruk, underlät att inskrifva sig såsom med- 
lem i någon nation, samt att orsakerna därtill voro dels hans 
afsikt att blott ett år kvarstanna i Lund, dels hans önskan att 
undgå den där ännu, trots Kgl. Majrts förbud, fortlefvande, för- 
ödmjukande och tidsödande penalismen. I Upsala synas förhål- 
landena hafva varit väsentligt bättre, och äfven om så ej varit 
förhållandet, hade han varit nödsakad att låta inskrifva sig i nå- 
gon nation, då han hade för afsikt att här under en följd af år 



* Källorna härför äro Smålands nations protokoll, räkenskaper och 5f- 
riga handlingar. Jfr för öfrigt G. A. Aldén: Linné såsom student och in- 
spektor för Smalands nation (i /"esten till Carl von Lin ne' s minne i Upsala den 
10 januari 187 8J ; P. J. LlNDAHI,, Carl von Linne' i Smålands nation (Ups. 
1878) och J. G. W. Palmberg. Smålands i Upsala studerande nation (Ups. 1 877) 
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idka studier. Utan sådan inskrifning hade han ej heller kunnat 
komma i åtnjutande af något stipendium, hvaraf han var i största 
behof. 

På grund häraf »gaf jag mig», såsom han själf säger. Han 
uppsökte alltså Smålands nations kuratorer, NiCOLAUS Grön- 
QVIST och Samuel Klintin, hos hvilka »den 25 Sept. anmälte 
sig Studiosus från Acad. Carolina i Lund D:nus Carolus Lin- 
N^US at blifwa antagen, hket wan sin fulbordan, sedan han 27 
dir kopp. til Fiscum nat. [nationskassan] contribuerat » . 

Härmed hade LiNN^US vunnit . ej blott ledamotskap inom 
Smålands nation, utan ock fullständig befrielse från den rest af 
penalism, som ännu fanns kvar inom densamma Visserligen hade 
ett kgl. bref af d. 25 novemb. 1691 strängeligen påbjudit, att 
»inga Novitii, af hwad stånd och wilkohr de ock måga wara, 
skola något depositions- och penalswäsende undergå, eller någon 
fbrdrista sig dem därom anmoda, förebrå och beswärliga falla», 
men ännu kvarstod såsom en påminnelse om gamla dagar skyl- 
digheten att någon tid »uppvakta» kuratorerna och andra äldre 
landsmän, d. v. s. göra vaktmästartjänst genom listors kringbä- 
rande, disputationers utdelande, brefs uttagande på posten och 
öfverbringande till sina ägare o. s. v. Äfven från uppdrag af 
mera privat natur voro novitii säkerligen ej fullständigt befriade, 
ehuru det, enligt ett ej långt före LlNN-^l ankomst fattadt na- 
tionsbeslut, »förböds allwarligen att wexera och illa handtera nå- 
gon Novitium; jemwäl och att ingen må understa sig att hindra 
Novitiorum studia». Denna de nykomna studenternas pröfvo- och 
förnedringstid kunde emellertid förkortas, såvida till nationskassan 
pro matura absolutione [för snar befrielse] erlades en afgift, som 
för hvarje gång bestämdes med behörigt afseende fäst på den 
efterskänkta tjänstetidens längd och den befrielsesökandes tillgån- 
gar. Ensamt den omständigheten, att LlNN-^US ett år varit stu- 
dent i Lund, hade nog lika litet befriat honom, som andra där- 
ifrån ankomna studenter, från att »servicera», men då härtill kom, 
att samtidigt ett större antal unga män anlände direkt från Växjö 
gymnasium, blef han genast novellus i stället för novitius^ mot er- 
läggande af 9 dir kopparm. utöfver de 18, som utgjorde den lag- 
stadgade afgiften pro associatione [för ledamotskap]. Härigenom 
förvärfvade han sig ock rättigheten att kallas Dominus^ då däremot 
novitierna fingo åtnöjas med benämningen Monsieur eller bara 
Sieur. — Stadfästelse af ledamotskapet inom Smålands nation 
erhölls slutligen vid det landskap, som den 13 november hölls »i 
Högädle Hr Inspector Prof. HERMANSSONS sal», ity att då 
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»blef D:nus Carolus LlNN-^US med de öfriga Messieurs StäL- 
Hös, Kielman, Klintin, Fontén, Tegnelin, Rosbeck och 
Alanus i nations albo^ immatriculerade, hwar på de alfwarl. til 
alt dygdigt lefwerne och flit i studier blefwo af Högädle Herr 
Inspectorn förmante». Densamme afslutade ock sammankomsten 
»med förmaning til dygd och ehrbarhet samt lycka i alla desseiner». 

Nationslifvet var denna tid föga utveckladt, hvartill en vä- 
sentligt bidragande orsak tvifvelsutan var saknaden af ett gemen- 
samt samlingsrum. De fätaliga sammanträdena måste hållas »uti 
Ädle och Höglärde Herr Inspectoris hus», ^i curatoris logemente» 
eller på någon annan landsmans »kammar». Det egentligen enda 
materiella föreningsbandet mellan landsmännen var den 1645 an- 
skaffade, järnbeslagna kistan, hvari förvarades all nationens ge- 
mensamma egendom, bestående i protokolls- och räkenskapsböc- 
kerna (liåri actorumy rationum och apocharum), nationsmedlem- 
mars »obligationer» på erhållna län, kontanta medel, panter, sorge- 
kväden, gratulationsskrifter samt akademiska disputationer m. m., 
som ansågs vara sä värdefullt, att det förtjänte att förvaras. Ur 
sagda nationens skattkammare kunde »eflFter högtährade Herrar 
Landzmännernas bifall» lån utlämnas, och under vårterminen 1733 
begagnade sig äfven LlNN^iiUS af denna förmån, i det att han 
då »emot silfvverpant»^ lånade 30 dir kpmt, hvilken skuld följande 
vår inbetaides. 

De, som den tiden nästan enväldigt skötte nationens angelä- 
genheter och tillika utöfvade uppsikten öfver de yngre landsmän- 
nens flit och uppförande, voro, utom inspektor, herrar seniorer 
och de äldste bland juniorerna. Ej långt före LlNN^i ankomst 
till universitetet hade nämligen det beslutet fattats, att »juniores 
hafwa ingen vota, förrän de warit tre År studenter och fä för- 
stånd att gifwa vota». Ännu mindre fingo novitii och novelli 
fördrista sig att framkomma med några egna meningar och för- 

' Själfva inskrif ningen i sagda album ägde rum först följande dag, d. 
14 nov., då L. egenhändigt däri antecknade: -»Carolus Linnaus anUa civis 
Lund^nsis Upsaliam accessit die 5 Sept, lyzS.-» — Till de i album inskrif na nam- 
nen fogades sedan af nationens kuratorer biografiska anteckningar, hvarför 
större eller mindre rum lämnades, allteftersom en mer eller mindre fram- 
gångsrik lefnadsbana syntes vänta den nyinskrifne. Hvad Linn^us beträf- 
far, synes man ej om honom hyst stora förhoppningar, ty han står alldeles 
inklämd mellan Johannes Elgdahi< och Andreas Hagerth, åt hvilken 
sistnämndes blifvande meritförteckning vida större plats lämnades. Allt, som 
om honom blef antecknadt, var »Corporal wid gardet. Obiit 1738», under 
det att man för Linn^^i räkning måst anlita alla lediga platser på hela sidan. 

* Se s. 52. — Panterna utgjordes annars vanligen af böcker, någon gång 
äfven af andra föremål, såsom >en fleut», »en biömskinsmuff» o. s. v. 
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slag. Det enda, som dessa ännu ej röstberättigade hade att göra, 
var att ^»bewisa sina äldre herrar Lands män och annat honett 
folk ödmjuk wördnad och den heder, som dem tillkommer», äf- 
vensom att bevista de allmänna sammanträden, som en eller an- 
nan gång i terminen höllos. 

Förhandlingarna vid dessa sammanträden synas, af protokol- 
len att döma, icke hafva varit vare sig vidlyftiga eller intresse- 
väckande. I allmänhet torde största delen af deras tid hafva upp- 
tagits af en oration eller disputation öfver utgifna teser, hvarvid 
äldre landsmän lade sin beläsenhet och dialektiska förmåga i da- 
gen. Visserligen erhöllo dessa orationer nästan regelbundet det 
vitsordet, att de varit »wackra», och lika regelbundet anteckna- 
des i protokollet, att disputationen »med allas nöje aflop», men 
då de nästan konstant rörde sig på dogmatikens område, såvida ej 
»materia disputandi var in Philosophicis», torde de för LlNN^US 
hafva erbjudit föga af intresse. För honom viktigare voro antag- 
ligen de uppmaningar och föreställningar, som af Inspector Nationis 
eller Curator ex officio framställdes, såsom då på landskapet d. 
25 mars 1730 meddelades »Rectoris Magnifici befalning, at de 
äldre af Nationernes ledamöter skulle hafwa upseende på de yngre 
i kyrkjan, på det intet buller måtte skie på lectarn, som ofta wa- 
rit förspordt; elr ock at de, som hade disciplar, skulle ha noga 
upseende på dem», eller då d. 30 april samma år »Hr Inspector 
lät sammankalla Nationen, då han förestälte, huru aldeles oanstän- 
digt det skiutande, som denna tiden af en del plägar föröfwas, 
woro ; Och som han. Hr Inspector, bar det goda förtroende, at 
ingen af oss ibland den hopen war, bad han, at de, som Discip- 
lar hade, skulle noga inseende på dem hafwa, at om något olycke- 
ligit- timmade, intet då någon af dem skulle i Consistorio blifwa 
noterad» — allt sådant, som LlNN-«:us, sedan han blifvit informa- 
tor för de unga Rudbeckarna och dessa i universitetsmatrikeln in- 
skrifna, hade att iakttaga. Likaledes fick han strax efter hem- 
komsten från Lappland, liksom de öfriga landsmännen, å land- 
skapet d. 8 november förnimma, »att ett bref war kommit från 
Illustris. Cancellarius Riksrådet Grefwe CroNHIELM till Consist. 
Academicum, hwaruti högbem:te Cancellarius befalt, det herrar 
Professores skulle hwar sin Nation, therföre han Inspector är, för- 
mana, att studiosi skulle med betänkande läsa WOLFII och Leib- 
NITII skriflFter, och wakta sig för nyheter, som däruti finnas och 
kunde några skadeliga påfölgder af sig föda, om de ei i tid före- 
komes. Då Hr Inspector gratulerade sig däröfwer, att ingen uti 
Nationen war, som sådana farliga nyheter älskade.» Att detta 
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inspektörs uttalande till fullo ägde sin tillämplighet på LiNNiEUS, 
kan antagas vara alldeles säkert. — En angelägenhet, i hvars af- 
görande LiNN-fiUS, ehuru ännu hörande till de yngre nationsmed- 
lemmarna, deltog, var den, som »efter någras påstående» föran- 
ledde till sammankallande d. i juni 1730 af »alla för tiden i sta- 
den warande Hrr Landsmänner», och som under de följande åren 
gaf anledning till upprepade öfverläggningar. Kandidaten HULT- 
GREHN hade nämligen på anmodan af nationen »förfärdigat en 
gratulationsskrift» till den nyutnämnde biskopen G. A. HUMBLE, 
och däraf voro »40 exemplar nedersända» till Växjö. »Men så- 
som Hrr. Landzmänneme, så wäl Seniores som Juniores, funno 
sig ofFenderade deröfwer, at Hr. Candidaten, emot deras wilja, 
infördt wid slutet initialbokstäfwerne af sit namn», så beslöts, att 
han själf skulle betala tryckningskostnaden. — öfriga på landska- 
pen behandlade frågor gällde honorariegåfvor till inspektor, un- 
derstöd till fattiga landsmän, novitiers absolution, bidrag till kyr- 
kors reparation och nybyggnad, 26 karoliners anvisande till vice 
pastor i domkyrkan »för des myckna arbete och flit, som han 
stadigt wisade i predikande» o. s. v. ^ 

Allteftersom åren skredo, steg LlNN^l, liksom andra äl- 
dre landsmäns, anseende och inflytande inom nationen. Vårter- 
minen 1733 hade han hunnit så långt, att han, liksom sju andra 
äldre kamrater, erhöll egen nyckel till den af nationen förhyrd^ 
kyrkbänken — »andra bänken näst efifter der Professorum söner på 
lilla gången här i domkyrkan stå» — en heder och förmån, som 
den tiden högt skattades och hvarför den bestämda afgiften af 24 
öre kpmt säkerligen med nöje erlades. Samtidigt utsågs han till na- 
tionens notarius, hvilken post han under hela år 1733 innehade. 
Samma år, den 26 maj, blef han »pronuncierat Senior uti natione 
Smolandica», en ära, som emellertid vållade, att han hädanefter 
fick pro felici reditu, hvarje gång han någon tid varit borta från 
Upsala, betala 2 dir kpmt i stället för förut endast i dir och 4 eller 
16 öre. Sommaren 1733, då »ej mehr än vice Curator ÖDMAN 
och jag woro i staden», hjälptes dessa åt att sköta nationsange- 



' Vid sammankomsten d. 17 mars 1733 »propoaerades, om icke Nation 
kunde hålla Gazetteme, som somlige andia Nationer bruka, men kom ej til 
nogot slut el. samtycke der utinnan». — Först 1741 »biföls, at Stockholmske 
Posttidningame tilkommande åhr skulle hållas til nationens tienst och af 
cassans medel betalas». Novitiema fingo sig ålagdt att kringbära dem, »be- 
gynnandes på inspector», men sedan bestämdes, att enhvar, som läst »avisan», 
skulle förskaffa deu till näste man på den uppgjorda cirkulationslistan. In- 
gen fick behålla tidningen längre än en timme, och den, som ej hade röst- 
rätt i nationen, fick ej läsa den. förrän cirkulationen slutat. 
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lägenheterna, hvilka dock synas hafva inskränkt sig därtill, att 
de, enär de ansågo sig ej behöfva de nyupkomna studerandena 
Magni Annerstedts och Svenonis Aschelöfs »tienst», läto 
dem betala pro matura absoluHone^ hvarvid såsom LlNN-^US i pro- 
tokollet antecknat, »bägge förman tes till ödmiukhet emot de äldre 
Landsmän, förtrolighet med sine Camerader, ärlighet mot alla, 
hat för ondt sälskap och lidelighet, angelägenhet om Nationens 
förmon, och upförande som en honet man ägnar, och eij undraga 
sig tiena Nationen, tills andra upkomo». 

Fästa vi oss något närmare vid de protokoll, som af LlN- 
N^US egenhändigt skrifvits, visa äfven de icke något synnerligen 
anmärkningsvärdt, men det oaktadt kunna de lämna ett eller an- 
nat litet bidrag till kännedomen om den tidens studentlif. Onek- 
ligt är, att en viss missbelåtenhet och oppositionslusta mot före- 
sätta då sökte skaflFa sig luft. Det var icke nog med, att man beslöt 
pricka en f. d. curator nationis, genom att man ålade honom att 
»bewisa, att han betalt till Nationen de i8 dir. kpm., som Herr 
Ahlin utlånt uhr nationen på några wargskin, eller huru de äro uhr 
Nationen utkomne, emädan han war curator», utan man uttalade 
ock till protokollet angående en ung adelsman, som genast vid sin 
ankomst till universitetet utsetts till curator illustris, »huru inho- 
net Hrr Strålhielm handterat Nationen, som blef intagen utan 
föreskriflFt af någon ordinair afgift, lämnandes alt på hans egit 
conduit, den han lofvvade skola wara hederlig», men som »reste 
bort utan minsta ärkiensla». Ja, t. o. m. mot »Consistorium i 
Wexiö och Gref Oxenstierna» riktades skarpa beskyllningar 
för olaga tillvägagående vid bortgifvande af ett stipendium Trol- 
lorum. »Några påminte, att man här om skulle skrifwa till dem, 
som dett utdelat, men masta hopen holt före rådeligast här med 
ej giöra sig ledsamma.» 

Det var emellertid ej blott till allvarliga förhandlingar, som 
nationens medlemmar församlades, utan ock till glada gillen (con- 
vivia), hvilka ansågos vara af sådan vikt och betydelse, att — 
såsom nationsstadgarna förklarade — »utan sådana skulle för visso 
ett samfund, om ej gå under, dock föra ett tynande lif». »Allra 
mest lättas nemligen sinnena, när de, lemnade åt sig sjelfva, fria frän 
omsorger och svårigheter, under glädtighet bereda rum åt en upp- 
lifvande vederqvickelse». Dock skulle sådana convivia tillställas 
blott för att främja en endräktig vänskap samt allt öfverflöd från 
dem aflägsnas.^ Minst en, högst tvenne nationsfester skulle där- 



* Liknande uppfattning ligger ock till grund för kgl. brefvet af d. '7* 
1733» hvari det heter: »Ehuru Wij uti Wår genom trycket utfärdade förord- 
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för årligen firas, och att deltaga i dem ansågs nästan vara en 
landsmans lagbestämda skyldighet. Att äfven LiNNJEUS ej un- 
dandrog sig fullgörande af denna plikt, har man all anledning att 
antaga, i synnerhet som tillfallen till förströelse den tiden i Up- 
sala voro mycket sällsynta. ^ 

För dessa nationsfester voro i stadgarna noggranna föreskrifter 
lämnade. De skulle börja på slaget kl. i och fingo på intet villkor 
förlängas öfver kl. 9 på kvällen. Inspektor borde, åtminstone en 
eller annan timme, vara närvarande och skulle därvid intaga hög- 
sätet, samt sedan seniorerna och andra äldre studenter de när- 
maste platserna, efter öfverenskommelse; men nykomlingarna skulle 
noga akta sig för att anse sig såsom de äldres jämlikar, utan 
borde äfven härutinnan visa dem tillbörlig vördnad. Onyttiga 
ordväxlingar vid pokalen skulle alldeles bannlysas; uppkommo det 
oaktadt dispyter, skulle den felande varnas af nationsfiskalerna 
och, om detta ej hjälpte, utkastas. Utan tvingande nödvändighet 
fick ingen komma till festen beväpnad med värja eller annat lifs- 
farligt vapen. Skulle någon hota sin vederdeloman med knif, borde 
han, eho han än vore, genast köras på dörren och anses för en 
grälsjuk kamrat (pro tnoroso socio habendus), ända tilldess han 
lofvat bättring och till nationskassan erlagt en hel Joachims-thaler. 
— Ingen novellus fick understa sig att slå sönder något glas, 
hvarken hemligen eller uppenbarligen; beträddes han därmed, 
skulle han betala glasets värde och dessutom bota V^ daler, men 
om någon af nationens äldre medlemmar gjort detsamma, skulle 
han betala allenast glasets värde. — Dessa utdrag ur nationsstad- 
garna kunna i någon mån gifva en föreställning om de nations- 
fester, hvari LlNN-^US under sin studenttid deltog, och som ut- 
gjorde det nästan enda afbrottet i det trägna arbetet. Att vid 
dylika tillfällen riklig välfägnad af mat, öl och tobak ej saknades, 
är icke någon lös gissning, utan kan med specificerade räkningar 
bestyrkas. 



ning af d. 17 Aprilis nästl. emot swalg och dryckenskap, warit sinnade att 
låta något inflyta angående de för detta brukliga och så kallade Promotions-, 
Rectorats-, Disputations- och landskapsöhl wijd wåra Academier här i Rijket; 
Så hafwe Wij dock wid detta ährendets närmare öfwervägande funnit godt, 
sådant i bemelte förordning att förbigå, och i det ställe Eder här med i nå- 
der att antyda, det I genom wederbörande än ytterligare låten förehålla och 
påminna den wijd Academien i Upsala studerande ungdomen, att så wäl hä- 
danefter, som härtils med nöje förspordts, taga sig för Swallg och drycken- 
skap till wara.» 

^ En enda sådan finnes i I^iNNi^i själf biografier omtalad, näml. att den 
5 maj 1 73 1 »såg \ag /unamöulones [lindansare] i Upsala». 
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Till sist må här blott anföras följande utdrag ur protokollet 
för nationssammanträdet den 25 novefnber 1734: »Curator lät Hrr 
Landsmännerne wetta, det wår landsman och Senior, Medicinae 
Studiosus Hr. Carl Linn^us, begiärte af Nationen et behörigt 
testimonium om sitt wählförhållande, som han sedermera mötte 
wisa Hans Magnificence och Ven. Consist. Academicum, at där- 
uppå fa härifrån Academien sitt Academiska witnesbörd och re- 
commendation til uthrikes orter och Academier; frågades därföre, 
om någon af Hrr Landsmännema hade något här emot at inwända? 
Swarades neij, utan önskades Hr. LlNN-^US til sina resor och 
förehafwande mycken lycka och wälsignelse. » 

Härmed är skildringen af LlNN^l studenttid afslutad. Att 
därtill lägga något mera skulle egentligen vara öfverflödigt, såvida 
icke den här lämnade teckningen i vissa afseenden så väsentligt 
skilde sig från de flesta andra LiNNÉ-biografier. I dessa intages 
en mycket framstående plats af något, som i det föregående knappt 
ens framskymtar, nämligen af redogörelser för alla de intriger och 
all den förföljelse, hvaremot LiNNJEUS såsom Upsala-student 
hade att kämpa, samt för all den bitterhet, som härigenom tändes 
i hans sinne och som hart när störtat honom i fördärfvet. En 
granskning af åtminstone det väsentligaste, som härom med för- 
kärlek framdukats, är därför ej blott berättigad, utan t. o. m. så 
godt som nödvändig. 

Detta möter emellertid i vissa afseenden någon svårighet, 
enär flera af lefnadstecknarne ansett sig böra göra endast mer 
eller mindre dunkla antydningar, utan att angifva några bestämda 
fakta, hvarpå de stödja sig; andra åter framställa förhållandena 
på sinsemellan så stridiga sätt, att man vore mest frestad att 
anse den ene vederlägga den andre. Någon utgångspunkt för den 
kritiska granskning, som i det följande skall lämnas, måste man 
dock äga, och härtill anse vi oss kunna välja den skildring, som 
gjorts af en författare,^ som väl ej kan göra anspråk på att äga 
någon djupgående kännedom om LiNNÉS lefnadshistoria, men som 
framför andra äger den förtjänsten, att han oförbehållsamt och 
tydligt framlägger anklagelserna mot den unge LlNN-^l »förföljare 
och afundsmän». Han skrifver bland annat följande: 

» — Om fattigdomen hittills hindrat LiNNÉS arbete, kom afunden 

nu att afbryta det. Man började nemligen varseblifva, att den helt unga och 

* E. M. C. PoNTiN i ett d. ^74 '^49 inför den kungliga familjen och 
ett mycket stort antal åhörare af alla stånd i Stockholms Bildningscirkel 
hållet föredrag, som sedan trycktes s. å. i Aftonposten n, gg, 105, 108, iio och 113. 
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obemärkta Linné hotade öfverträffa mer än en privilegierad merit. Detta 
var nog för smädelsen, ilskan och intrigen. Deras tjensteande att denna 
gäng krossa talangen hette Nils Rosén. 

Att förjaga den intet ondt anande Linné frän den lärostol, han värdi- 
gare beklädt än nägon före och nägon efter honom, hopspann Rosén en 
väfnad af kabaler, hvarmed han snärjde de maktegande i hufvudstaden. Med- 
let lyckades. Linné blef förbuden att hälla föreläsningar, under förevänd- 
ning att han ej var i vederbörlig ordning examinerad — och aldrig har skrä 
väsendet hos oss firat en mera lysande triumf. 

Emellertid var Linné krossad. 

1 första känslan af sin lidna oförrätt, vid första underrättelsen om de 
medel man begagnat till hans störtande, under första svallningen af en rätt- 
mätig vrede, uppsökte Linné med dragen värja Rosén, för att, enligt gam- 
mal sed, af honom kräfva upprättelse för en liden oförrätt. Denna handling 
af jäsande ungdomsmod begagnade Rosén att gifva Linné sista slaget 
Han anklagade honom för brott mot duellplakatet och de visa fäderna i 
Upsala voro genast ense att förvisa honom från Upsala. 

Hvem var dä denne yngling, som aflägsnades .... frän universitetet för 

våldsamma och råa seder? Jo, han var en stilla man med ett baruahjerta 

i sitt bröst och med en fromhet, som blifvit ordspråk. Om någonsin ett 
faktum kunde förstumma, vore det tvifvelsutan detta 

Linné gick att bland I^pplands öde fjällar dölja sin smärta och att, i 
trots af förföljelsen, ändock arbeta för sin vetenskap, från hvilken man med 
så många medel velat aflägsna honom 

Återkommen från denna resa, .... sökte Linné den nyss inrättade me- 
dicinska adjunkturen i Lund. Men Linnés fiender voro ej overksamma. 
Händelsen fogade, att Rosén var brunnsläkare vid samma helsokälla, der 
Kansleren öfver Lunds universitet, gref Kari^ Gyi,i,enborg, drack brunn. 
Denna omständighet begagnade Rosén med mycken skickligket och lyckades 
äfven att rycka det lilla brödstycket ur Linnés mun. — Ännu en gång och 
den sista försökte Linné att erhålla en verkningskrets — denna gång såsom 
docens. Men Rosén hvilade ej heller nu. Genom ärkebiskopen, hvars slag- 
ting Rosén blifvit genom gifte med hans systerdotter, lyckades han att hos 
kansleren för Upsala universitet, gref Cronhiei«m, utverka ett förbud, att 
ingen docens finge antagas vid medicinska fakulteten. 

Dermed tycktes Linnés framtid vara objelpligen förstörd och ingen 
Cbi^sius trädde mera upp att rädda honom. 

Men när nöden var störst, var, äfven nu, hjelpen som närmast och 
med skäl kunde denne man, som beständigt vandrade mellan afgrunder, om- 
gifven af hat och hotande faror, till valspråk taga: -^Numen adest — Gud 
är nära.» 

Ett bref med vexel från landshöfdiugen baron Rkutkrhoi«m blef denna 
gång Linnés räddning. Det kallade honom till samma provins, hvars all- 
moge fordom räddat Sverige i o. s. v.* 

Hvad vi af det nu anförda kunna finna — och häri öfverens- 
stämma alla, som skildrat »förföljelserna» mot LlNN^US — är, 

* En förtjänstfull, i flera punkter på källforskning grundad kritik af 
denna skildring har lämnats af signaturen N. T— N (N11.S Tkrsmkden) i 
tidningen Tiden 184g n. 6$^ 66 och 68. 
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att d, v. akademiadjunktcn dr NiLS RosÉN ^ utpekas såsom 
dennes hätske förföljare, hvilken för hans krossande ej skydde ens 
de lumpnaste och oäriigaste medel, DrifFjädern härtill uppgifves 
hafva varit, att RosÉN, som i LiNNiEUS såg »ett jättespöke af 
högmod och ärelystnad»,^ fruktade att i honom fö en farlig med- 
täflare till professuren» när den gamle RUDBECK en gång komme 
att lämna densamma. 

Innan vi taga i närmare skärskådande dessa beskyllningar, 
hvarmcd man försökt nedsvärta ROSÉNS minne, torde en blick 



Nils Rosén (i yngre år). 
Eflcr oljelttrgsportritt, tlUhOrigt h*fjs dotterdotterB sonson Bnikapatron Fr. Tenmeden. 



böra kastas på den ställning, som denne vid den tiden — i bör- 
jan af i730*talet — intog vid Upsala universitet Redan förut 
(sid- 36) har omtalats, huru han blef utsedd till adjunkt i medj> 
cinska fakulteten. Därefter företog han en längre utlänsk resa, 



* Henne, som sedan ftdladcs under namnet von Rosknstkin, var född 
V, 1706. blef stndcnt i Lmid 1720, adjunkt i Upsala 1738» med. doktor i 
Harderwijk i Holland 1750 och professor i Upsala 1740; död "/t *773' 

' Hhdin, ÅliHfu af Carl von Linne s, 27. 
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under hvilken han åtnjöt undervisning af Boerhaave och andra 
den tidens förnämsta läkare och naturforskare. Återkommen till 
Upsala under vårterminen 1731, började han genast med stor 
ifver att bedrifva undervisningen i den då försummade anatomien, 
och härmed fortsatte han sedan till de studerandes synnerliga 
gagn och belåtenhet. ^ Därjämte blef han den ende och tillika 
mycket framstående läraren i praktisk medicin^ samt Upsalas 
förnämste — eller så godt som ende — praktiserande läkare 
Från och med 1732 höll han på ett efter den tidens fordringar 
oklanderligt sätt föreläsningar och demonstrationer i botanik. Korte- 
ligen, han var då nästan den ende, som uppehöll undervisningen 
inom den medicinska fakulteten — och detta på ett mycket för- 
tjänstfullt sätt. 

Detta erkändes äfven allmänt och obetingadt, både i Upsala 
och annorstädes. Bäst framgår detta däraf, att då KiLlAN StO- 
B^US i början af 1732 utbytt philosophioe natur alts et phycices 
experimentalis professuren mot den i historia, uppförde Lunds 
consistorium på första förslagsrummet med stor röstöfvervikt " 
Rosén, ehuru han ej sökt platsen. Med anledning häraf anhöll 
Rosén om löneförhöjning i Upsala, hvilken ock såväl prokansle- 
ren som samtliga konsistorii medlemmar ansågo böra beviljas med 



' >Doctor Rosén har hela tiden hållit uppå med anatomier och hafft 
många Auditores» (Bref från Magn. Cei^SIUS tiU GusT. Benzei^sTIERNA V4 
1733 i Ups. univ:s bibi. mscrpt. G. 230 a). — Något längre fram skedde den 
förändringen, att Rosén med försummande af anatomien ägnade sig före- 
trädesvis åt undervisning i praktisk medicin. >Ingen anatomie har warit i 
Upsala sedan 1735, ty lifm. Rosén är aldeles ej mehr därföre.» (Bref af 
IriNN^US till A. BACK 7s I744-) Däremot anmälde han sig 1737 hos CoUe- 
gium Medicum »wilia giöra en publique Anatomis här [i Stockholm] på 
Anatomie-sahlen och begiär, at Kongl. CoUegium wille sådant wederbörligen 
tilkiänna gifwa, hwilket enhälligt blef samtyckt». (Coll. Med:ci protok. d 

"/. 1734.) 

' LiNN^US hörde höstterminen 1731 till hans lärjungar i detta ämne 
jfr. ofvan s. 74. 

' De, som hade en afvikande mening, grundade denna därpå, att Rosén 
antagligen ej ville flytta till Lund eller att man hade att befara, »att där 
Doctor Rosén eller Hr Meni^ös skulle blifwa befordrade här til, de intet 
skulle låta sig nöja med den där till anslagna lön, uthan kan skie torde med 
sitt missnöje blifwa både Hans Höggrefl. Excellence lUustrissimo Cancellario 
och Consistorio Academico beswärlige». (Lunds Consist prot. "/t 1732.) — 
Daniei^ Meni^ös, då Mechanices Stipendiat vid Kgl. Bergs-CoUegium, hade 
ej heller sökt denna plats, men däremot kort förut af kansleren blifvit re- 
kommenderad att erhålla den lediga professuren i matematik. Den ende 
sökanden var J. G. Wai«i«erius, men han erhöll ingen röst till något rum 
pä förslaget 
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200 dir smt årligen. Framställning därom gjordes ock hos kansle- 
ren. ^ Då emellertid denne hyste betänkligheter att bifalla detta 
lönetillskott, på sätt som föreslagits, och uppmanade konsistorium 
att utfinna »någon annan giörlig utwäg», vidhöll detta visserligen 
sitt förslag, men »i fall det intet skulle lyckas, så woro de när- 
warande H.rr Professorer tillika med Reverendissimo Pro-Cancel- 
lario i den tankan, at proportionaliter sammanskiuta hwar af sin 
lön till ofFtanämde 200 dir Smt:s summa, at besagde Doctor 
ändå kunde soulagera».^ Frågan afgjordes genom kgl. bref af d. 
^^U 1732 sålunda, att RosÉN tilläts att åtnjuta räntan af rust- 
hållet Ulfva, hvilken ansågs motsvara ofvannämnda summa. Hvad 
han sedan blef, hör egentligen ej hit, men det må dock vara til- 
låtet att erinra därom, att Carl von Linné, Johan Ihre, Tor- 
bern Bergman och Nils Rosén von Rosenstein under senare 
hälften af 1700-talet voro Upsala universitets mest lysande namn, 
samt att den sistnämnde såsom praktiserande läkare förvärfvat sig 
ett rykte, som ännu ej förbleknat. ' 



^ Härom läses i Ups. Consistii protokoll d. 'Vt ^732: »Anmältes Adjuncti 
Medidnse Doctor Roséns ansökning at få någon förbättring och underhåld, 
för det han med sin pratiqve betienar så Academiestaten i gemen som fattige 
studenter i synnerhet, ty annars finner han sig föranlåten at emottaga Medi- 
cinae Professions lönen i Hr Professor Stob^EI ställe wid Lnnds Åcademia, 
som honom nu offereras af H:s Excellence RiksRådet Gref Gvi«i«enborg. — 
Som Consistorium Åcademicum war enhälleligen i den tankan, at borde be- 
mälde Doctor Rosén på något sätt soulageras, så fick Academie Secreteraren 
befallning, at stiga ned til Reverendissimum Pro-Cancellarium at inhämta 
hans rådgiörande och gunstiga utlåtelse härutinnan. Hwilken kom strax 
derpå tilbakars och berättade, at Högwördigste Fadren och Ärchiebiskopen 
äfwen för sin del funno meranämde Doctor Rosén aldeles omistelig wid före- 
fallande siuklige händelser här wid Academien, hälst nu Herrar Professores 
Medicinse ordinarii äro komna til så höga år, at man dem intet kan oroa 
och beswära med patienters besökande, och gier fördenskul giema sit sam- 
tycke til hwad Consistorium kan uptänka at förnöja bemälde Rosén, så at 
han måtte bli här wid Academien qwar. — Effter något omhugsande stan- 
nade Consistorium derwid, at ur serario insattes så stort capital på Banken, 
så at besagde Doctr Rosén kan af löpande intresset niuta 200 dir smt årli- 
gen, hwilket skal med det första underställas Illustrissimo Cancellario.» 

' I consist:ii bref till kansleren d. *7t '73^ anföres såsom skäl, att 
»Consistorium Åcademicum äger öfwertygande bewis til des [Roséns] mogen- 
het uti studio medico, samt lyckelige practiqve wid åtskillige curer, som han 
med serdeles flit och beröm hafft under händer, så hos förnämare här i sta- 
den, som de studerande, så at Consistorium Åcademicum, i betracktande här- 
til, icke allenast önskar få bem:te Doctor här i orten framgent behållen, utan 
ock finner för sin del honom wara aldeles omistelig.» 

' Genom flera nya läkemedel, blef hans namn kändt af höga och låga. 
Af dessa äro »Roséns bröstdroppar» och »Roséns barnpulver» de mest bekanta. 
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Med dessa fakta for ögonen är man fullt berättigad att fråga: 
är det rimligt att antaga, att en sådan man skulle vara till den 
grad uppskrämd af fruktan för täflan om en någon gång i fram- 
tiden ledigvorden medicinsk professur med en oexaminerad, ogra- 
duerad student, som väl i naturalhistoria ägde för sin tid häpnads- 
väckande kunskaper, men som däremot var tämligen litet bevan- 
drad i de ^^ntligen medicinska disciplinerna, att han med åsido- 
sättande af hederns enklaste fordringar skulle lånat sig åt de 
lumpnaste intriger? Denna fråga är så mycket mera berättigad, 
som Rosén annars allmänt skildras såsom en i hög grad ädel 
och rättskaffens personlighet. T. o. m. den, som antagligen är 
själfva roten och upphofvet till alla de ärekränkande beskyllnin- 
garna, kan ej underlåta att på samma blad^ som han utmålar RO- 
SÉN såsom den hätskaste i »den ilskna och förtrytsamma flocken», 
som »Tartarens verksamma gudinna», »afunden, väpnad med all 
sin ilska», utsändt för att ej »längre låta en stor förtjenst oan- 
tastad njuta all framgång», prisar »den fridsamme och ädle man- 
nen» Rosén för »det älskvärda i hans caracter och hela hans 
vandel.»* 

Och än ytterligare torde kunna frågas: då det i Upsala 
fanns tvenne professurer inom medicinska fakulteten och bägge 
dessas innehafvare voro gamla (omkring 70 år) och utarbetade, 
samt då det sålunda fanns förhoppning för såväl RosÉN som 
LiNNJEUS (om blott den senare blefve promoverad medicine dok- 
tor) att snart nog blifva deras efterträdare, kan det då antagas, 
att Rosén skulle anse sig behöfva på vanhederligt sätt förstöra 
framtiden för en ung man, hvilkens framstående kunskaper och 
duglighet han — såsom vi i det föregående sett^ — själf vid 
denna tid lofordat? 



* Hbdin anf. st. s. 27. — En RosÉNS ämbetsbroder säger, på grund af 
mångårigt, intimt umgänge med honom, sig med bestämdhet kunna försäkra, 
att han aldrig hört ett omildt omdöme utgå från dennes mun; »parum dixi, 
ubi ipsum humanissimum nuncupavi; ipsa fuit humanitas» [jag har sagt för 
litet, då jag kallat honom den mest humane; han var humaniteten själf] (Joh. 
Ihrb i inbjudningsprogrammet till afhörande af parention öfver Rosén d. '/» 
1775). En af hans lärjungar, den framstående läkaren D. von Schui«tzen- 
HBIM, säger bland annat: »Han var i alla afseenden ömsint Han hade en 
särdeles leda til kif, förföljelser och förtal. Han var ingens ovän och hade 
inga fiender. Han hade tagit till valspråk: sine spinis eller utan taggar» 
(Åminnelsetal t Vet. Akad. d, "/ii ^773)- Ännu en annan af hans samtida för- 
klarar, att »hans utseende var ädelt och mildt som hans hjerta» [B. Frondin, 
Up8. univ. bibi. mscrpt X 171]. 

' Jfr ofvan s. iii och 113. 
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Svaren på dessa sig själfmant framställande frågor ligga nära 
till hands. De borde i sanning hafva manat LINNÉS lefnadsteck- 
nare till större försiktighet och eftertanke, då de utslungade sina 
på heder och ära gående beskyllningar. 

Efter dessa allmänna anmärkningar öfvergå vi nu till en mera 
detaljerad granskning af de framställda anklagelserna. Därvid 
vilja vi först fösta oss vid den mycket omtalade historien om 
»duellen» eller, såsom det väl snarare bort heta, mordförsöket. 
Med en förunderlig förvirring i rättsbegreppen har man med afse- 
ende härpå sökt lägga skulden och skammen på RosÉN, under 
det att för LlNNiEl uppgifna handlingssätt idel förmildrande, ur- 
säktande omständigheter framhållas. 

Till en början må påpekas, att om hela denna »duell» icke 
ett enda ord finnes i någon af LinN-ä:i själfbiografier, liksom ej 
heller ens en antydan därom kunnat uppspåras i samtida anteck- 
ningar, bref e. d., fastän en sådan tilldragelse tvifvelsutan skulle 
hafva blifvit en cause celebre, ^ Det är först efter LiNNÉs död, 
omkring 60 år efter den tid, då »duellen» skall hafva ägt rum, 
som — såvidt vi kunnat finna — densamma omtalas, och detta i 
ett tyskt arbete, nämligen i D. H. SxöVERS för öfrigt ganska 
förtjänstfulla Leben des Ritters Carl von Linné (Hamburg 1792). 
Där skildras förloppet sålunda:' 

>En ung man blef Linnés rival [om studentemas beundran].. . .; denne 

var Nils eller Nicoi^aus Rosén Det bifall, som kom 1,. till del, stod 

hans eget i vägen. Han anförde klagomål inför den akademiska senaten och 
påyrkade, att enligt fakultetsstatutema L. skulle förbjudas att vidare hålla 
föreläsningar. L. kallades inför konsistoriet; flera dess medlemmar voro ho- 
nom bevågne, men R. motiverade sina besvär, och då lagens bud ej kunde 
lemnas obeaktadt, afgafs det önskade förbudet. 

Detta var ett slag, som med ens kullkastade hela Linnés byggnad af 

förhoppningar Ej under derför, att han blef på det högsta upprörd. 

Hans vrede blef raseri; han glömde sig sjelf, sitt eget väl och all eftertanke. 
Då R kom ur konsistoriet, gick han ursinnig mot honom, drog värjan och 
var i begrepp att nedsticka honom, hvilket dock af de kringstående lyckligt- 
vis förhindrades. 



^ Liknande är förhållandet i den biografi, som Linnés förtrognaste vän, 
arkiatem Abr. BXck, författat 

' Uppenbart är, att denne aktningsvärde författare ej själf hopdiktat 
ifrågavarande historia, utan antagligen har han fått sig densamma meddelad 
af någon af de »zwey Preunde in Stockholm», hvilka han i företalet omnäm- 
ner. Man har rätt att gissa, att den ene af dem var S. Hedin, hvilken se- 
dan i sin LiNNÉ-skildring ytterligare utstofferat dueUhistorien. Som han var 
född 1750 och blef student 1769, kan han till grund för sina berättelser näppe- 
ligen hafva haft annat än lösa rykten eller en under årens lopp utbildad 
tradition. 
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Denna händelse väckte naturligt\ns det största uppseende. Rosén, som 
redan egde en fast plats vid universitetet, anförde klagomål öfver detta öfver- 
fall .... och enligt lagens hela stränghet borde L. blifv-it för alltid relegerad 
frän Upsala. Lyckligtvis blef detta genom en hans gynnares mellankomst 
förhindrad t. Oi*. C£i«siUS lade sig ut för honom .... och utverkade, att straf- 
fet blef endast en förvisning [för någon tid], h. hade sålunda fått försköning, 
men ingen hjelp. Hans sanguiniska (!) temperament bragte honom till despe- 
ration. Allt fortfarande umgicks han med tankar att nedsticka R., om han 
mötte denne på gatan» o. s. v. 

Närmare besked om detta en students våldsamma öfverfall 
på en akademisk lärare och det på grund däraf ådömda straffet 
bör naturligtvis kunna erhållas af det akademiska konsistoriets 
protokoll från denna tid. Dessa finnas fullständiga i behåll, och 
i dem finnes utförligt redogjordt for alla de förseelser, stundom 
rena obetydligheter, hvartill studenter gjort sig skyldiga. Men i 
alla dessa protokoll för hela LlNN^l studenttid finnes ej med ett 
enda ord ens antydt, att han gjort sig skyldig till något klander- 
eller straffvärdt; intet ord finnes om relegation e. d. Visserligen 
namnes LlNN^i namn ej sällan i konsistorii-protokollen — vi 
skulle nästan våga påstå, oftare än någon annan students — , men 
då alltid med uttryck af den största välvilja och i de mest be- 
römmande ordalag. Lika litet finnes ett enda ord om LlNN^l 
uppkallande i konsistorium, dettas bifall till något ROSÉNS yr- 
kande om förbud för LlNN^US att meddela undervisning o. s. v. 
Med absolut bestämdhet kan därför försäkras, att hela rättegångs- 
och förvisnings-historien är en fullständig fantasiprodukt. ^ 

Det låter emellertid tänka sig — och så har det äfven blif- 
vit framställdt — att LlNN^l inflytelserika gynnare, särskildt Ol. 
Celsius, lyckats fa hela saken nedtystad, sedan RosÉN »ädelt 
glömt>'^ det våldsamma vredesutbrott, hvarför han var nära att 
ett offer. För att kunna styrka eller vederlägga ett sådant på- 
stående torde det först vara nödigt att afgöra, hvarför och när 
det ofvan skildrade uppträdet .skall hafva ägt rum. 

I det förra afseendet äro de biografer, som omtala detta, 
ense därom, att det var ett utfärdadt förbud for LlNN^US att 
meddela offentlig eller privat undervisning, som bragte hans blod 



^ Detsamma är naturligtvis förhållandet med uppgiften i Gazette de Sante 
1786 n. 3, där det heter, att, sedan rättighet att meddela undervisning blifvit 
LiNNiEUS beröfvad »par un médecin en crédit», han måste för att undgå 
straff för de hotelser, som han mot den sistnämnde uttalat, fly till Holland, 
der han höll på att förgås i armod» o. s. v. (Jfr. Ad. Afzei^ii anteckningar 
bland Ups. univ.s manuskr. X 274 c). 

' Hedin anf. st, s. 30. — Detta vittnar väl ej om någon »ilska» å Ro- 
séns sida. 

Linné. »2 
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i så våldsam svallning. Hvad åter beträffar det senare, äro upp- 
gifterna mycket olika hos olika författare, ja t. o. m. hos en och 
densamme. 

Vanligaste påståendet är, att denna tidpunkt är att förlägga 
till 1 73 1, ity att LlNN^US, sedan RosÉN i mars återkommit 
från utlandet och börjat sin akademiska lärarverksamhet, då »blef 
hastigt och oförtänkt entledigad från sitt uppdrag [att föreläsa i 
RUDBECKS ställe] och genom den häftiga harm, som han ej 
kunde tillbakahålla, var nära att från Akademien med vanära 
förvisas».^ Men häremot kunna åberopas LlNN-^l egna ord. 
Denne, som från början väl visste, att förordnandet för en stu- 
dent att föreläsa endast var en nödfallsåtgärd, som skulle upp- 
höra, så snart den ordinarie läraren återkom till Upsala, förklarade 
— såsom han själf säger — sig, då RosÉN vårterminen 1731 
uttalade sin önskan (eller framhöll det såsom sin skyldighet) att 
öfvertaga den botaniska undervisningen, vara villig att afstå från 
sitt förordnande.^ Detta motsatte sig dock RUDBECK, vare sig 
han ansåg RosÉN icke äga tillräckliga kunskaper (något, som han 
dock ej haft tillfälle att pröfva) eller — hvilket är troligare — 
att LlNN^US redan före ROSÉNS hemkomst blifvit vidtalad samt 
redan hade börjat föreläsningarna för våren, innan Kgl. Maj:ts 
förordnande för RosÉN att vara RUDBECKS vikarie d. ^7* ^ 
consistorium meddelades. Huru som helst — ett faktum är, att 
LlNN^US 1 73 1, liksom före Roséns hemkomst, höll de bota- 
niska föreläsningarna,' hvadan ej någon rimlig anledning till för- 
bittring — men väl till belåtenhet — hos honom då kan hafva före- 
funnits. Att LlNN.^US under hösten 1731 var ROSÉNS intres- 
serade och belåtne lärjunge i praktisk medicin,* vittnar ej heller 
om någon brytning dem emellan. 

Naturligt är, att någon näpst bort träffa LlNN-^US, om han 
gjort sig skyldig till det ofta nämnda våldsamma angreppet. 
Det straff, som af dem, hvilka förlägga händelsen till 1731, an- 
gifves, hörer förvisso till de mera egendomliga. Det skall näm- 
ligen hafva bestått däri, att han af Kgl. Vetenskapssocieteten er- 
höll ett så stort reseanslag, som denna förmådde att gifva,* hvar- 



* C. A. AGARDH, Åreminne of ver Arkiatern Carl von Linne \ Sv, Akcui.-s 
Hamil. 1826 s. g2, — Liknande åsikt hysa ACRBL, Wahi^ENBERG, Roter- 

MUND, PONTIN m. fl. 

' Enligt hans af Ad. Afzeuus utgifna själfbiografi s. 17. 
•' Jfr of van s. 71. 

* Se ofvan s. 74. 

* Se ofvan s. 65. Att märka är» att Rosén redan då var en aktad och 
inflytelserik medlem af detta sällskap. — En författere (Rotermund) upp- 
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igenom hans lifliga önskan att fa företaga en Lapplandsfärd kunde 
realiseras. Härtill lades än ytterligare, enligt någras uppgift, att 
han fick »kallelse af den ånyo upplifvade Lärdoms-Societeten 
i Upsala att vara dess ledamot».^ Sannerligen, ett lindrigt och 
ej synnerligen afskräckande straff! 

Ar 1732 var LlNN^US under tiden för de botaniska före- 
läsningarna borta på Lappmarksfarden, och någon sammanstöt- 
ning mellan honom och Rosén kunde då ej äga rum. De an- 
visningar till iakttagelser, som den senare före färden lämnade,* 
och de för LlNN^US hedrande omdömen, hvilka han som proto- 
kollförande i Vetenskapssocieteten uttalade, vittna ej om något 
»oförsonligt hat» eller ens om något mindre vänskapligt förhål- 
lande dem emellan. 

Öfvergå vi nu till året 1733, så befinnes det, att LlNN-^US 
under vårterminen och hela sommaren meddelade enskild under- 
visning, och att således något förbud däremot ej då var utfärdadt. 
Om han då eller före denna tid gjort sig skyldig till ofvannämnda 
förbrytelse, skulle han dessutom hafva nedlåtit sig till en uppen- 
bar och fräck lögn, då han i brefvet af d. Vj^ 1733 till lands- 
höfding Gyllengrijp i sin meritförteckning säger: »1:0 Har 
iag wid Academien beflitat mig om ett stilla, dust, nycktert och 
Christeligit Lefwerne, at ingen kan mig öfwertyga begått något 
minsta Crimen, så at iag ännu aldrig warit för domaren anklagad, 
eij häller har iag någon på minsta vis molesterat.» Efter detta brefs 
författande höll han, ej blott med akademiska myndigheternas till- 
stånd, utan ock på deras uppmaning,^ sitt ofvan omtalade kolle- 
gium i proberkonsten, därvid han, studenten, hade nöjet att bland 
sina lärjungar räkna akademiadjunkten RosÉN — något, som väl 
ej heller kunde väcka hans missnöje. Icke desto mindre förlägga 
några (såsom SxöVER, Pulteney, Gistel m. fl.)* » duell »-histo- 



gifver däremot, att Oi,. Cei*SIUS »verschaffte ihm 1732 von den Stånden 100 
schwed. Plåten, die damals etwa 30 Duk äten ausmachten, um nach Lappland 
zu reisen». 

* IriNN-^us valdes till ledamot af Vetenskapssocieteten d. *79 1738, 
alltså först efter sin återkomst från utlandet. 

' Se ofvan s. 102. 

' »Consensu et hortatu senatus academici informationi juvcntutis stu- 
diosie coUegiis Mineralogids, Docimasticis et Zoologicis incumbens», heter 
det i den i Linn^i stambok intagna lef nåds teckningen. 

* Hit torde ock Hedin kunna räknas, ehuru hans tämligen virriga 
framställning äfven kan tillåta en annan tolkning. — Äfven Bäck, som dock 
ej vet af någon duell, anser en brytning mellan Linn^^us och Kosén vid 
denna tid hafva ägt rum. 
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rien till slutet af detta år och betrakta hans resa till Falun och 
Bergslagen såsom en slags — frivillig eller ofrivillig — förvis- 
ning från universitetet.^ LlNN-«Us själf angifver däremot ett an- 
nat och helt naturligt skäl, nämligen att han då »besynnerligen 
lagt sig på Mineralogien» och sökte »få ett system äfFter Ste- 
narnes natur, som aldrig bättre kunde läras än wid Bergsls^erna». 
För öfrigt, om ett förbud då, på alldeles oförklarliga grunder, ut- 
färdats, så frågade han åtminstone ej därefter, ty äfven följande 
termin — våren 1734 — höll han, såsom ofvan angifvits,' privat- 
kollegier, och detta ej blott i naturalhistoriska ämnen, utan äfven 
i dietetik. Har ett förbud af ofvan angifna slag någonsin blifvit 
utfärdadt, måste detta hafva skett i slutet af vårterminen 1734, 
' men att LlNN-^US ej heller då gjorde sig skyldig till det honom 
påbördadc, vanhedrande beteendet, kan anses bevisadt dels af 
hans egna ord (hvarom mera i det följande), dels af den omstän- 
digheten, att då han ett hälft år därefter erhöll testimonium acade- 
niicum, antecknades särskildt i consistorii protokoll ('Vn ^734)' 
att detta var »wackert» — något, som endast undantagsvis där 
förekommer angifvet. Ett sådant vitsord skulle förvisso ej gifvits 
åt en, som helt nyss med knapp nöd, af gunst och nåd, undgått 
rclegation från universitetet. 

Med den nu lämnade granskningen torde man kunna hop 
pas, att hela historien om duellen, relegeringen m. m. kan anses 
vara fullständigt vederlagd. Däraf följer dock icke, att ej, såsom 
redan i det föregående (s. 139) antydts, en konflikt mellan LlN- 
N^US och Rosén ägt rum, äfven fastän i den förres äldsta själf- 
biografi intet därom finnes angifvet. I tvenne andra är den näm- 
ligen omtalad, om ock på sinsemellan i vissa afseenden afvikande 
sätt; i den ena förlägges händelsen till 1733, i den andra till 
1734. Af ofvan anförda skäl bör det senare årtalet anses såsom 



^ »Upsala hade utstött Honom ur sitt sköte, och flyktig ifrån detta 
Lärdomssäte, omgifven af endast några få vettgirige unge män, kom han till 
Fahlun» (Hedin anf. st. s. 43). 

' Se s. 133. — I en af Linn^i på äldre dagar författad själfbiografi 
heter det visserligen : »Wid Majo hade han tänkt efter wanligheten begynna 
CoUegia privata i Botanicis, men blef ej tilläten af Doctor Rosén, .... hwil- 
ket giorde honom så mycket mera ont, som han tillförene warit vicarius af 
en professor», men detta yttrande måste vi anse bero på ett minnesfel. Vida 
mera tillförlitlig än denna många år efteråt lämnade uppgift är nämligen 
ovedersägligen den, som finnes i den blott ett hälft år därefter under Lin- 
Ni>Ei eget öfvervakande (eller snarast efter hans diktamen) författade lef- 
nadsteckningen i stamboken, där det heter: »Upsaliam iterum reversus 
anno 1734 collegia habuit in Diaeteticis et Botanices Theoria.» 
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det rätta. I den utförligare af dessa skildringar äro LiNN^i ord 
följande: 

»Rosén, som förstod wähl, at denne unge drängen hade an- 
selige samblingar af observationer, men där jämte såg, at [hanj, 
om han således ej nedtrycktes, torde med tiden blifva en farlig 
competitor till Botaniska professionen^ äfter gamble Rudbeck, 
gick till LlNN^US, bad honom fa låna hans manuscripter. När 
han näkade, måste han twingas, ty swor han och förbannade sig, 
at om LlNN-^US dem ej lånade, han då skulle förföllia honom, 
så länge han lefde. LlNN-^US rädd lånte första tomen, men när 
han [Rosén] låtit honom afskrifwas, sade sig ej gifwa honom till- 
bakes, däräst han ej fick den andra. Detta war åskeslag for 
LlNN^US, hwars hela systeme och sambling skulle blifvit ruine- 
rad, om denna enda tomen komme bort; betänkte sig länge, slu- 
tade dock at det ej giöra; ty söktes med läckande, gafs tillbaka 
och begiärtes den andra, men fick ej. 

Armod och förtryck hade snart giort, at LlNN^US fattat en 
farlig resolution. Han satte sig före at som Simson med sitt och 
sin fiendes dödande revangera sig pä sin ovän, hkns fortahl han 
hwar timme fick westigia äfter. Men en professor Oelreich* 
ifrån Lund, LlNN-^l discipel den tiden in Botanicis, afrådde allt 
detta, wisade at intet ont sker utan Herren giör thet, och at 
tohla woro det säkraste; dä han straffat, lisade han ock. LlN- 
NJEUS bytte sinne, berömde altid sin forfolliare och gaf skaparen 
sin sak.» — Härtill kan läggas följande, hämtadt ur en annan 
af själf biografierna: »Då Doctor RosÉN blifwit gift med Ärche- 
biskoppens Systerdotter,' hade han utwärkadt sig en förordning 
af Cancelleren Cronhielm, att aldrig någon Docens må fä anta- 
gas i Medicin vid Upsala Academie till Adjuncti praejudice, 
hwarigenom händerna blefwo bundne på LlNN^Us, som hade 



* Här\'id förbises, att denna profession järnte botanik och zoologi, hvari 
LiNNi9vUS obestridligt var öfverlägsen, äfven omfattade anatomi och farma- 
kologi, i livilka båda — framför allt den förstnämnda — Rosén ägde betyd- 
ligt större kunskaper. 

- Nils Oki^RKIch (sedan adlad von Oei*REIch) var född 1699, blef 
student i Lund 17 16, adjunkt därstädes 1727, e. o. professor i teoretisk filo- 
sofi och bibliotekarie 1732, hvilka platser han dock ej förrän 1734 tillträdde, 
emedan han (fastän ordinarie universitetslärare i Lund) vistades i Upsala så- 
som informator för de unga grefvama AxEi^ och C\Ri* Fkrsen (jfr s. 126). 
Död såsom president i kammarkollegium 1770. 

■' Den *75 1734 blef Rosén gift med Christina Hermansson, dotter 
af professor J. Hermansson och hans hustru Anna Christina Steuch, 
syster till ärkebiskopen J. STKUCHIUS. 
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detta enda till sitt uppehälle, och hwarigenom RosÉN sig klar- 
ligen förestälde, att LlNN^US skolat warit totalt slagen.» 

Vid granskning af dessa uppgifter kan man ej undgå att be- 
klaga, att man saknar någon motsvarande framställning af Ro- 
sén angående händelsernas förlopp. Audiatur et altera pars är en 
gammal regel, och det vore att önska, att den äfven här kunde 
tillämpas, i synnerhet som den ene af tvenne tvistande ingalunda 
kan anses såsom vittnesgill beträffande den andres tankar och 
bevekelsegrunder. Så mycket mer voro detta här behöfligt, som 
Linnés på äldre dagar författade själfbiografier böra med en viss 
försiktighet anlitas, emedan de — framför allt den af Ad. Af- 
ZELIUS publicerade och därigenom mest kända — vid närmare 
undersökning visat sig innehålla många oriktiga uppgifter. Detta 
har sin helt naturliga förklaring dels i den långa tid, som förflöt 
mellan händelsernas timande och berättelsens nedskrifvande, då 
Linné endast hade sitt svikande minne att stödja sig på, dels i 
den njugghet, hvarmed offentliga myndigheters åtgärder den ti- 
den meddelades allmänheten, hvarigenom åt lösa gissningar, ryk- 
ten, missuppfattningar och misstanker bereddes en bördig jord- 
mån. Härtill kommer än ytterligare LlNN^i af ingen bland 
hans biografer förnekade vana att använda kraftiga, stundom allt- 
för kraftiga ord i sin framställning,^ hvarförutan man ej bör un- 
derlåta att lägga märke till att hans själfbiografier uppenbarligen 
äga ett i viss mån tendentiöst syfte. Skrifna ej för offentligheten, 
utan för hans barn, skulle de, på samma gång de redogjorde för 
de förnämsta tilldragelserna i faderns lif, tjäna såsom tydliga, för 
barnen nyttiga bevis därpå, att man ej borde låta sig förledas till 
egenmäktig hämnd för lidna oförrätter, emedan den rättvise, alls- 
mäktige Guden alltid låter det rätta och goda segra, på samma 
gång som han genom Nemesis divina låter straffet drabba en- 
hvar, som bryter mot Guds bud, då han genom andras skadande 
söker bereda sig själf timliga fördelar. 

Fästa vi oss nu först vid den ofvan nämnda »förordningen», 
som af universitetskansleren skall hafva utfärdats, så har man 
svårt att värja sig från den tanken, att hela uppgiften om dess 



* Ett litet exempel på att Linn^us ej alltid menade något ondt med 
sina skarpa uttr>xk må här anföras. Vid skildringen af sitt \'istande i Falun 
förmäler han, att den honom synnerligen bevågne doktor J. MoR^us, som 
sedan blef hans svärfar, såg med ^afund» den praktik, som LiNNiivUS under 
denna korta tid lyckades erhålla, och detta fastän han i samband därmed 
omtalar, både att MoRiivUS :>war en äfter sitt stånd ansenligen rik mau^ och 
att han »nu war nog trött med den besvärliga Practiqven». Denna beskyll- 
ning för afund liknar alldeles den, som han riktat mot Rosén. 
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tillvaro uteslutande grundar sig på hörsagor eller svikande minne. 
Det är nämligen ej nog med, att den omtalas blott i den otill- 
fbrlitligaste själfbiografien, utan — hvad mer är — den har, oak- 
tadt all använd möda, icke på något annat ställe kunnat anträf- 
fas vare sig in extenso anförd eller blott omnämnd.^ Däremot 
fanns i de då gällande akademiska konstitutionerna (af 1665) stad- 
[gadt, att endast graduerade personer ägde ^potestatem docendh 
rrätt att undervisa], och detta blott såvida tillstånd af vederbö- 
uande dekanus eller fakultet förut erhållits, under det att sådan 
fndervisning var studenter alldeles förbjuden. Att LlNN^US, 
astän blott student, af medicinska fakulteten några terminer er- 
höll uppdrag att undervisa i botanik och proberkonst, var alltså, 
strängt taget, ej fullt lagligt, ehuruväl detta kunde på grund af 
särskilda omständigheter ursäktas, men med dessa terminer borde 
ock den meddelade rättigheten hafva upphört. Att han det oak- 
tadt äfven andra terminer fick gifva privatundervisning, kunde ej 
bero på annat, än att fakulteten och Consistorium majus välvilligt 
blundade för denna lagöfverträdelse. Vårterminen 1734 höll han 
dessutom kollegium i ett ämne, dietetik, hvari han aldrig af fa- 
kulteten erhållit tillstånd att undervisa, och därigenom hade han 
gjort intrång på RosÉNS speciella läroområde, hvilket kunde an- 
ses så mycket mera otillbörligt af en student, som akademiska 
konstitutionerna tydligen åt akademiadjunkter anvisade kollegii- 
afgifter såsom bidrag till deras svaga aflöning. ^ Dessutom är det 
väl möjligt, att RosÉN (och ROBERG) icke i allo gillade de nya 
åsikter, som af LlNN-^US i denna vetenskap framställdes, och som 
han själf framdeles till en del öfvergaf Alltså — <nn man velat 
förhindra LiNNuEUS att lämna privatundervisning, hade därtill ej 
behöfts någon särskild, af ärkebiskopen hos kansleren utverkad 
förordning, utan helt enkelt ett tillämpande af konstitutionernas 
otvetydiga föreskrifter. — Att LlNN^US, såsom ock påståtts, fatt 
afslag på någon framställd begäran att blifva såsom »docent» vid 
universitetet anställd, är så mycket mindre troligt, som ett dylikt 



* Hvar man kunde vänta att finna den, är i universitetsarkivet eller 
bland kanslershandlingama (för\'arade i Riksarkivet), men på båda ställena 
har icke ett spår däraf kunnat anträffas. En möjlighet skulle dock kunna 
vara, att förbudet kommit i form af en skrifvelse till medicinska fakulteten 
hvilkens protokoll och arkiv ej sträcka sig längre tillbaka än till 1742. Dock 
är att märka, att ehuru bland kanslershandlingama flera bref till kansleren 
från såväl sagda fakultet som prokansleren finnas förvarade, förekommer 
bland dem icke något, som ens antyder önskvärdheten af ett förbud, »att 
aldrig någon Docens må få antagas i Medicin?'. 

- Constit cap. XIII: 3. 
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slag af universitetslärare icke med ett ord omtalas i dåvarande 
statuter. Hvarken i universitetets handlingar eller i LlNN-^l egna 
anteckningar finnes ens en antydning om någon sådan begäran. 

Skulle man med ledning af det, som om denna sak hittills 
kunnat utredas, och med kännedom om såväl LlNN-^l som RO- 
SÉNS lynne samt den förres skrifsätt, våga en gissning, huru 
tvisten dem emellan förlupit, så synas goda skäl finnas att an- 
taga följande: 

Då Rosén i maj 1734 skulle börja undervisningen i botanik, 
vände han sig till LiNNJEUs, i hvilkens docimastiska kollegium 
han kort förut deltagit, med begäran att fS taga kännedom om 
dennes botaniska handskrifter, om hvilkas framstående beskaffen- 
het han tvifvelsutan af RuDBECK, Roberg, And. och Ol. Cel- 
SIUS m. fl. erhållit underrättelse. LlNN^US, hvilken ej kan fri- 
tagas för en viss grad af misstänksamhet, vägrade detta, till följd 
hvaraf en ordväxling uppstod mellan de ungefar jämnåriga, båda 
ej så litet hetsiga unga männen. Härunder torde RosÉN hafva 
påpekat, på hvilka svaga fötter LlNN^l rättighet att undervi.sa 
stod, och att det vore lätt att beröfva honom detta medel till 
själfFörsörjning. Skrämd häraf, lämnade LlNN-^US ett af sina 
botaniska manuskript, men då han försporde, att afskrift gjordes 
ur detsamma, beslöt han att ej vidare utlåna något — en före- 
sats, som han fasthöll, oaktadt mer eller mindre ifriga öfvertal- 
ningsförsök från RosÉNs sida. Att denne vidtagit några mått 
och steg för att sätta sina i uppbrusningens ögonblick måhända 
utslungade hotelser i verket, därför föreligga inga bevis; det hade 
för öfrigt varit alldeles öfverflödigt, då LlNN^US helt kort tid 
därefter* lämnade Upsala. 

Att denna tvist hos RosÉN kvarlämnade någon bitterhet, 
finnes ingenstädes omtaladt, men annat var förhållandet med 
LiNN-^US. Han var, såsom han själf säger, ^prceceps in iraiff^^ 
och häraf upptändes hos honom harm och förbittring öfver det 
»förtryck», hvarför han ansåg sig utsatt, samt misströstan och 
bekymmer öfver det »armod», som han trodde hota. Dessa käns- 
lor alstrade hos honom tankar på en våldsam hämnd, men dessa 
stäfjades snart genom en äldre väns föreställningar och dennes 
vädjande till de varma religiösa känslor, hvilka ända sedan barn- 
domen genomträngt LlNN^l hela väsen. »Gud skulle blifwa min 



* »Veckan derpå» säges det i en, »ett par veckor därefter» i en annan 
af själfbiografierua. 

• »Han var af naturen häftig och lätt öfverilad. I hans ådror flöt eu 
sanguinisk värme och en cholerisk eld.» (Hedin anf. st. s. 31.) 
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hämnare», säger han oeh tillägger: »sedan gick mig allt wäl i 
handom.» ^ 

Uppenbarligen är det från denna LiNN^i uppbrusande vrede, 
som välmenande och okritiska biografer hämtat stoff till hela 
»duell »-historien och allt hvad därmed ställts i sammanhang, icke 
besinnande, att det är ett mycket långt steg mellan häftiga tan- 
kar och våldsamma gärningar. ' För öfrigt är det af LlNN^l 
egna ord uppenbart, att han ej länge hyste några bittra känslor 
mot Rosén, utan att han i^facUe placabatur^ [lätt blidkades]. 
Därom vittna ock de hälsningar, som han under vistelsen i ut- 
landet sände denne, ' och deras förtroliga bref vid den tid, då 
RUDBECK var nära att lämna sin professur (1739). 

Ett LlNN^l förhållande till RosÉN synnerligen belysande 
faktum är dessutom, att bland de ^mcecenatibus et patronis^ , till h vilka 
den förre 1735 dedicerade sin i Holland utgifna doktorsdisputation, 
befann sig äfven RosÉN (i egenskap af titulär assessor i Collegium 
medicum), samt att redan två år därefter LlNN^l arbete Corolla- 
riuni generum ^devota mente^ tillägnades » Viro illustri D. NlCO- 
LAO Rosén» ensam. Det synes otänkbart, att LiNNJEUS skulle 
så handlat, med själen full af bitterhet och ovilja, såvida han ej 
— hvilket väl ingen vill eller vågar påstå — därvid gjorde sig 
skyldig till krypande hyckleri. 

Äfven i ett annat afseende beskylles RosÉN hafva visat 
afvoghet mot LlNN^US. Härom finnes följande anteckning:* 

»1733 Rosén hade tagit en ung Magister Gottskai^k Wai,i,e- 

Rius till Eleve, den han lärt Medicinen snart ett år. Adjuncturen i Lund 
wid Medicinska Fakulteten blef nu inrättad, den Linn^us sökte med RuD- 
BBCKS ampla föreskrift. Rosén war nu för tiden Brunnsmedicus med sin 
föga fromma wid Wiksberg, och Cancelleren ^\nd Lund, Gref Cari, Gyi,i,EN- 
BORG, war där Brunnsgäst. Således kunde Linn^us intet komma i compa- 
rition med W.\Li*ERius, som fick Adjuncturen med sin mindre fromma.v 

Vid genomläsning af detta uppstår genast och själfmant den 
frågan: om RosÉN verkligen i så hög grad fruktade LiNNiEUS 



* Stöver, anf. st. 1 p. 7j, där ett samtal, som Linné på gamla dagar 
hade med en lärjunge, omtalas. »Under det att jag hvälfde dylika hämnd- 
planer i mitt sinne», heter det, »vaknade jag en natt i en häftig förskräc- 
kelse. Härigenom manad till lugnare besinning, beslöt jag att afstå från alla 
dessa tankar.» 

' Hade dessa biografer varit konsekventa, borde de i Linn^i ord, att 
han tänkte »som Simson med sitt och sin fiendes dödande revangera sig», 
funnit bevis för ej blott mordförsök mot Rosén, utan ock för själfmordsplaner. 

3 Bref till Oi.. CEI.SIUS i Dec. 1736. 

* Äfven denna uppgift återfinnes endast i den af Ad. AFZBI.IUS utgifna 
själf biografien. 
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såsom medsökande till professuren efter RuDBECK, då denna en 
gång komme att blifva ledig, borde han då ej gärna sett honom 
aflägsnad från Upsala och förflyttad till Lund, där plats snart 
kunde väntas ledig genom den gamle professor VON DöBELNS 
afskedstagande eller död? Utan att lämna något direkt svar på 
denna fråga öfvergå vi till en närmare granskning af denna be- 
skyllning, och därvid skola vi snart finna, att bristande kännedom 
om verkliga förhållandet och svikande minne vållat en färglägg- 
ning, som ej rätt harmonierar med verkliga fakta, sådana dessa 
i officiella handlingar föreligga. Förhållandet var nämligen följande: 
Att det vid denna tid var mycket illa beställdt med Lunds 
medicinska fakultet, var allmänt både kändt och erkändt. Uni- 
versitetets kraftige kansler, Carl GYLLENBORG, hade därför re- 
dan på våren 1731 — alltså förr än han gjort bekantskap med 
Rosén såsom läkare — till Riksens Ständers Sekreta utskott in- 
lämnat ett »hörsamt memorial», hvari han bland annat framhåller, 
att vid Lunds universitet »behöfwes en adjunctus medicinse, som 
tillika bör kunna underwisa ungdomen uti Physica experimentali, 
och som han ther til måste giöra åtskilliga omkostningar, så til 
instrumenter som experimenter, så föreslås til thes årliga lön 120 
dr Smt.» ^ Detta medförde ingen påföljd, men följande vår öfver- 
raskades konsistoriet af ett bref, dateradt d. V*^ 1732, från kansle- 
ren, hvari denne förklarar, att han »ei utan bekymmer månde se, 
huru Studium medicum, så wäl wid Kongl. Academien, som alla 
de öfriga Academierne i Rijket, nästan så till sägande ligger för 
fäfot, icke heller sådana subjecta finnes, som bemälte studium 
excolera och ungdomen uti dess underwisning till hända gå». 
För den skull meddelar han konsistoriet sin afsikt att utfärda 
öppen fullmakt för magister JOH. GOTTSCHALK Wallerius att 
vara adjunctus medicinae vid Lunds universitet. Som emellertid 
ingen lön till en sådan fanns att tillgå, anmodades konsistoriet 
att tills vidare låta honom erhålla dubbelt stipendium regium. 
Sedan detta blifvit ordnadt, utfärdades d. 29 maj 1732 fullmakten,^ 
hvari Wallerius tillförsäkras »undfå den lön, som nu står och 
framdeles förbättras kan». Såsom adjunkt kvarstannade han sedan 
i Lund till 1741 och blef därunder medicine doktor (1735), men 
tillika utsatt för åtskilliga, delvis själfFörvållade obehagligheter. '^ 



' Kansl. bref till Lunds Coiisist. d. 74 >73L 
* I konsistoriet företeddes den dock först d. *7i I733' 
" Dessa, hvari Linné synes vilja spåra en Nemesis^ hade sin orsak dels 
i Wali.krii tröghet att författa en disputation, dels däri att han var >under- 
kastad alt för stora widlyf tigheter ifrån att giöra någon uppbyggelse både >^-id 
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Frågas nu, hvilken andel Rosén ägde i denna adjunkturs 
inrättande och Wallerii utnämning, så är det uppenbart, att 
Gyllenborgs beslut i förra afseendet var fattadt, förrän han 
efter Roséns hemkomst ens träffat denne. Att Gyllenborg 
sedan på sommaren 173 1 drack brunn vid Wiksberg (nära Söder- 
tälje), är säkert, ^ men att den helt nyss från utlandet återkomne 
Rosén där varit läkare, är ej bevisadt, knappast ens troligt. ^ 
Säkert är däremot, att han sedan, då Gyllenborg vistades i 
Stockholm, var dennes läkare. ^ Att de därunder samtalat med 
hvarandra om medicinska förhållanden och att han därvid rekom- 
menderat Wallerius, kan anses såsom alldeles säkert. 

Af det nu anförda framgår, i) att något anslag till en me- 
dicinsk adjunktur vid Lunds universitet icke beviljats, 2) att nå- 
gon sådan plats därför ej kunnat anslås till ansökan ledig, 3) att 
om LlNN^us 1733 anmält sig såsom sökande,* kom han allde- 
les för sent, enär fullmakt för Wallerius redan i maj 1732 
blifvit utfärdad, samt 4) att >'det lilla brödstycke», hvarom LlN- 
N^US förmenas hafva gått miste, endast var ett dubbelt kungl. 



Acad:n och annorstädes. Ty förutan den process, som han redan skal wara in- 
wiklad uti för ett påbegyndt men icke ordentl. fullbordadt mariage deruppe, har 
hans för någon tid sedan fådt stämning från Consist. Rccles. i Upsala för en an- 
nan Trolofning, den han skulle willja eludera genom det 3:die intenderade gifter- 
måhl här nädan, som redan i allas tankar passerat för afslutiti); hvilket allt 
consistorium ansåg sig hos kansleren »efter sin ödmjukaste skyldighet up- 
richtigt bordt uptälja.» (Bref till kansl. d. '/n ^733-) Härpå svarade kanslern 

<d. "/n s. å,) helt kort, att han »icke utan bekymmer måst förnimma i 

hwad widlyftighet berörde Adiunct medelst sitt obetänksamma upförande skall 
wara råkad t, men anser endast det tillkomma konsistoriet, att det tillhölle 
>Wai,i,erius med allra första framkomma med sin disputation pro officw, 
därigenom att låta publicum förnimma dess capacitet till den syssla han nu 
företräder». Wali^eRIUS tog sig dock god betänketid, ity att hans första 
skrift bär årtalet 1740. Huruledes han sedermera uppträdde såsom LiNNii*:! 
öppne motståndare, skall framdeles skildras. 

* Detta framgår bland annat af hans bref d. "/, 1731, hvari han tackar 
konsistoriet för »thes betygade fegnad öfwer min wel öfwerståndna bruns 
cur». Jfr bref vet af d. •'/t -**• ^• 

' Föreläsningarna slutade först nd midsommar, och då var brunnsdrick- 
n ingen förmodligen redan börjad. 

^ I bref till Lunds consistorium d. **/» ^732 yttrar kansleren, att »iag 
äfwen, under min nu snart, Gudi lof, öfwerståndna siukdom hans förfarenhet 
uti läkarekonsten med största nöije erfarit». 

* Någon sådan ansökan har ej kunnat anträffas, vare sig bland Lunds 
consistorii handlingar eller bland kanslershandlingarna, för\'arade i Riksarkivet. 
Detsamma är ock förhållandet med den omnämnda Rudbeckska rekommen- 
dationen. 
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stipendium, d. v. s. mindre än beloppet af de Wredeanska öfver- 
skottsmedlen, som han den tiden kunde beräkna att erhålla. 

Ställes åter frågan så: hvilken af dem, LlNN^US eller Wal- 
LERIUS, hade till denna adjunktsplats större meriter, så är det 
uppenbart, att den förre var vida öfverlägsen i botanik och zoo- 
logi, hvaremot den senare torde haft större insikter och förfarenhet 
i egentlig medicin, enär han däri längre och trägnare begagnat 
sig af Roséns undervisning. Härtill kommer, att LlNN^US var 
blott student, men Wallerius promoverad filosofie magister; 
den förre hade aldrig disputerat, men den senare ej mindre än 
tre gånger, sista gången öfver ett medicinskt ämne, och härigenom 
hade han förvärfvat sig en den tiden högt skattad merit. Någon 
uppenbar orättvisa kan alltså ej sägas blifvit mot LlNN^US be- 
gången. Framtiden utvisade ock, hvilken duglighet fanns hos 
Wallerius; denne blef nämligen, som bekant, en af Upsalas 
mest berömda och framstående professorer. 

Än ytterligare har man funnit anledning till klander mot RO- 
SÉN i de förslag med hänsyn till medicine doktors-promotionerna, 
som på 1730-talet bragtes å bane. LlNN^US misstänkte detta 
vara riktadt mot honom personligen och antog RosÉN vara upp- 
hofsmannen. I detta afseende är det dock lätt att visa dennes 
oskuld, såvida öfver hufvud taget något försvar skall anses be- 
höfligt. Uppenbart är, att LlNN^US blifvit förledd af lösa, van- 
ställande rykten. Saken förhöll sig nämligen sålunda: 

I de akademiska konstitutionerna var åt medicinska fakulte- 
ten tillerkänd rättigheten att promovera doktorer. På grund häraf 
hade i Lund en enda gång, nämligen 1689, en person erhållit 
denna värdighet. I Upsala åter hade visserligen kanslern 1680 
hemställt, att en licentiat skulle till med. doktor promoveras, då 
det »Academien och Faculteten til honeur lända kunde, att en 
sådan gammal och intact karl toge här gradum»,^ men fakulteten 
gjorde svårigheter, hvadan saken förföll. Ar 1697 kom man så 
vida, att t. o. m. dag till promotion blef utsatt,' men äfven då 
kommo oförutsedda hinder i vägen. Följden häraf hade blifvit, 
att en allmän mening utbildats, att medicine doktors-värdigheten 
endast utomlands kunde och borde förvärfvas. 

Vid denna tid började Collegium medicum i Stockholm på 
initiativ af lifmedikus J. Chr. Nordenheim att öfverlägga om 
en ändring härutinnan.^ Förnämsta anledningen härtill var, att 



> Consist:ii pro t. d. »•/,, 1680. 
' Cousist:ii prot. d. *7i2 ^^97- 
' CoH. med:i protokoll d. \\^ 1733 oc^ *U '734- 
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flera af de svenskar, som utomlands förvärfvat sig medicinsk dok- 
torsvärdighet, med förkärlek hänvändt sig till sådana universitet, 
som »sända dhem oss tillbaka sådana som dhe [dhem] emottagit», 
h varvid »dhem owärdigom så wähl som dhem wärdigom Doctor- 
brefwet torde blifwit meddehlt». I betraktande häraf, äfvensom 
af månhet om att »Wåra Academier .... måtte få behålla och 
behörigen uthöfwa den dhem i nåder tillagde heder, myndighet 
och authorité», och att »mycket penningar blifwer innom Sweriges 
Rike, som elliest till uthländska promotioner användas», ingick 
Collegium medicum till Kgl. Maj:t med en underdånig framställ- 
ning, att »en nådig, dock alfvvarsam Förordning måtte uthgå, att 
ingen af Eders Kongl. Maij:ths undersåtare .... må hädanefter 
understa sig att taga gradum Doctoratus uthi Medicina uthomlandz, 
wid hwilken Academie det ock hälst vara må». Därmed afsågs 
dock så mycket mindre något hinder för utländska studieresor, 
som tvärtom såsom ett villkor för promotion vid inländskt univer- 
sitet föreslogs ett eller flera års vistande »uthi uthländska förträfF- 
ligen inrättade siukstugor», detta dock först efter vid svenska uni- 
versitet fullbordade studier och därom erhållet »testimonium in- 
clytae Facultatis Medicinae». Att RosÉN haft det ringaste att 
skaffa med detta förslag, är så mycket mindre anledning att an- 
taga, som han just då låg i en liflig strid med sagda collegium 
— en strid, som slutligen drogs under Kungl. Majits ompröfning, 
hvarvid segern stannade på ROSÉNS sida. 

Jämte Rosén har ock »den akademiska senaten» blifvit 
klandrad för sitt tillvägagående mot LlNN^US; t. o. m. hans väl- 
görare Ol. Celsius och Rudbeck förmenas på slutet hafva svi- 
kit honom och hans rättvisa sak. Förnämligaste anklagelserna 
hafva bestått däri, att professorerna skola alltför villigt gått RO- 
SÉNS önskningar till mötes genom att med synnerlig fägnad till- 
lämpa äldre eller nyare lagbestämmelser, emedan de därigenom 
kunde bereda lisa åt egen sårad fåfänga. Eller med andra ord 
det akademiska konsistoriets ledamöter förmenas begärligt hafva 
gripit tillfallet i akt att beröfva LiNNJEUS rättigheten att under- 
visa, hvarvid de »i sjelfva verket blott hämnades skymfen att 
hafva sedt sina Auditorier tomma och en ung Man upphöjd och 
förgudad af den Academiska ungdomen», h vilken »skänkte ho- 
nom sitt högljudda förtroende och tågade med honom kring Flo- 
ras behagliga blomsterfält, glömmande Ciceros och Demosthenis 
utläggare för att hänryckas af den sinnrike, den enkle och okonst- 
lade Naturens tolk».^ 



* Hedin, anf. st. p. 26 o. 28. 
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Till att börja med må härvid påpekas, att icke ett enda ord, 
som i ringaste mån kan gifva stöd åt sådana beskyllningar, kan 
någonstädes i LlNN.^i anteckningar, bref eller tryckta skrifter 
uppletas; det är alldeles uteslutande den här citerade biografens 
otyglade fantasi, som bär ansvaret därför. Tanklösa eftersägare 
hafva icke saknats, men äfven dessas eftertanke borde hafva 
väckts, då de nedskrefvo sådana påståenden, som att »de visa fä- 
derna i Upsala voro genast ense att förvisa honom [LlXN^us] 
från universitetet», men det oaktadt icke pålade honom ens det 
allra lindrigaste straff. Någon vederläggning är egentligen ej af 
nöden; en myndighet, som så uttalat sig om LlNN^US, som 
Consistorium Academicum — och särskildt ROSÉNS svärfar pro- 
fessor Hermansson — vid sammanträdet d. ^7ii ^732/ bör 
äga rättighet att ej misstänkas för illvilja mot honom. Dock må 
ett par anmärkningar ytterligare här göras. 

Huru förhåller det sig då med de »tomma auditorierna»? 
LlNN.^i undervisning såsom RUDBECKS vikarie inskränkte sig 
till föreläsningar eller växtdemonstrationer kl. 4 e. m. 2 ä 4 gån- 
ger i veckan från början af maj till midsommar, hvartill kommo 
botaniska exkursioner under samma årstid 2 gånger i veckan med 
ett fåtal betalande kollegianter. Det är i sanning svårt att inse, 
att detta skulle kunnat hafva den påföljden, att alla eller så godt 
som alla professorerna därigenom fått föreläsa för tomma väggar, 
i synnerhet som enligt dessa års prelektionskataloger ingen enda 
föreläsning hölls samtidigt med LiNN^l och de allra flesta på 
förmiddagarna. Och långt ifrån att i universitetshandlingar från den 
tiden någon ovilja mot LiNN^US ens framskymtar, omnämnes 
han oftare och med större loford än någon annan student, hvar- 
vid vanligen hans tjänstgöring såsom RUDBECKS vikarie särskildt 
framhålles. Äfven genom stipendier sökte konsistoriet, såsom re- 
dan visats, så mycket det förmådde, understödja honom. T. o. 
m. sedan han lämnat universitetet, lade det i detta afseende sin 
goda vilja i dagen. Då nämligen en hans förre medsökande 
(kandidaten Murén) d. '^'/s ^735 anhöll att bekomma det nu 
efter LlNN-a£US lediga rummet af Wredeanska öfverskottsmedlen, 
gaf konsistoriet honom det svaret, att han finge vänta, tilldess 
»benämda Wrediska öfwerskottsrum efFter Studiosus Carl Lin- 
N.^US blir ledigt». Att det sedan befanns, att inga dylika öfver- 
skottsmedel funnos att utdela, är något, som konsistoriet ej kunde 
hjälpa och som därför ej bör läggas detsamma till last. 

Att däremot LlNN^KUS ej erhöll något Wredeanskt rese- 



Se ofvan s. 122. 



stipendium — hvaröfver äfven anmärkningar framställts — be- 
rodde ej på någon ovilja mot honom, utan helt enkelt därpå,, 
att något sådant den tiden ej var ledigt, hvadan han ej heller 
någonsin kunde anmäla sig såsom sökande däraf, och detta äfven 
på den goda grunden, att han enligt stipendieförfattningen ej där- 
till var kompetent. 

De anklagelser för »smädelser, ilska och intriger», som i mer 
än hundra år från skilda håll i rikt mått slösats på LiNN-«l namn- 
gifna eller icke namngifna »fiender, afundsmän och förföljare» > 
hafva nu underkastats en närmare granskning. Antagligen skola 
mot densamma riktas förebråelser för alltför stor omständlighet. 
Må så vara, men det har synts oss vara hög tid att till sitt rätta 
värde reducera dessa beskyllningar, så att kommande lefnadsteck- 
ningar måtte förskonas från de vilseledande uppgifter, hvilka allt- 
för länge fått gälla för fullt bevisade sanningar. LlNN^l student- 
dagar erbjuda förvisso så mycket lärorikt, upplyftande och beun- 
dransväckande, att man ej behöfver försöka att låta dem be- 
lysas af skenet från en uppdiktad martyrgloria. Och framför allt 
måste det ligga en LiNNÉ-skildrare om hjärtat att borttaga de 
fula fläckar, hvarmed man i tanklös välmening smutsat hans ka- 
raktär och handlingar. Den anmärkningen kan dessutom göras, 
att om han under denna tid verkligen haft några fiender och om 
dessa verkligen varit orsaken till hans Lapplands- och Dalaresor,, 
hans vistelse i Falun m. m., så hafva de sannerligen länkat hans 
bana på ett för honom och vetenskapen så fruktbringande sätt, 
att icke ens hans allra bästa vänner och gynnare kunnat åstad- 
komma ett bättre och lyckligare resultat. 

Med hvilka känslor LlNN^US själf tänkte tillbaka på sina 
studentår i Upsala, framgår bäst af de ord, som han i afresans 
stund tecknade i sin dagbok: 

»1734. Dec. 19. Om morgonen kl. 8 valedicerade man 
Upsala Academia, wid hwilken den allsmäktige Guden mig så 
underligen fört, nu med swårighet, nu med nöje; nu uti fattigdom,, 
nu uti wälmåga; nu i förtal, nu i heder. [Dig,] o store Gud, ske 
tack.» 

Den resa, som nu anträddes, gick ej direkt till utlandet, utan 
flera orsaker förmådde LiNN^us att först återvända till Falun. ^ 



* Källorna för skildringen af Linn.^1 Faluvistande äro utom själfbio- 
grafierna förnämligast Iter ad exterosy hans bref till Ai,B. v. HALLER d. ^'/a ^739 
samt en interfolierad almanack för 1735, hvari han under början af året nästan 
hvarje dag gjort korta anteckningar. Denna almanack, som redan under 
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Under regn och snöslask gick färden till Sala silfverhytta, dit 
han d. 20 december ankom, »helt kall och förfrusen», och där 
mottogs han så gästfritt af »Proberen» STOCKENSTRÖM, att han 
»blef hos honom 2:ne nätter och halfannor dag». Den 22 till- 
bragtes i Hedemora, som var »ej synnerligt stor» och där »alla 
charactersbyggnader wetta in åt gården och uthusen åt gatorna». 
Här »tog han logement hos prosten And. Sandel», hvarefter 
besök gjordes hos flera bekanta. Följande dag fortsattes färden, 
och härunder »tog man af landswägen, reste öfwer stora sjön Runn 
allt intill Fahlun, dit man kom aftonen för julaftonen». Här blef 
han gäst i inspektören SOHLBERGS hus. »Hela julhelgen gick 
med största nöje och conversie, så hos högre som sämre; alla 
dagar war man någorstädes inviterad intill dagen efter I3:de 
dagen. » 

Af dessa LlNNiEl ord far dock den slutsatsen ingalunda dra- 
gas, att han under detta sitt Faluvistande uteslutande hängaf sig 
ät nöjen. Tvärtom ägnade han sig härunder med stor flit åt ut- 
arbetandet och omredigerandet af åtskilliga af sina skrifter, hvilka 
han ville medtaga till utlandet. Så t. ex. har han antecknat, att 
han d. 4 jan. »gjorde ny edition af Systenta Mineral,T>, d. 8 »be- 
gynte skrifwa Sponsalia plantar.-^ och d. 29 »fulskref /%?r^w Dale- 
carlicam^ ^^ hvari han »achtsamt upteknat alla de örter, han ob- 
serverat i Dalarne, hälst Öster Dalarne, Dalska fiällen och Wä- 
sterdalarne och kring Fahlun; endast [de] äro tillagde, som \va- 
rit sedde i högwälb. Herr Baron Gustav Reuterholms' Her- 
bario, samblade af denne curieuxe herre och den lärde Magister 
JOH. Brovallio». Dessutom användes tiden till flitig brefskrif- 
ning, sjukbesök och undersökning af en »surbrunn». 

Det var dock en helt annan sak, som under denna tid fram- 
för allt annat tog LlNN-<Ei tankar i anspråk. Redan under sam- 
talen med Brovallius sistförflutna höst hade denne framhållit, 
att som för den nödvändig befunna utländska resan »fordrades 
penningar, war intet annat [att göra], än att LlNN^US borde 
engagera sig hos någon rik flicka, som först kunne göra honom 



Linnés lifstid kommit ut på landsbygden och hvari bondhustrur sedan gjort 
sina anteckningar, upptäcktes 1845 och såldes kort därefter till Linnean 
Society i London. De Linneanska anteckningarna finnas meddelade af J. A. 
Holmström i Botaniska Notiser 1845 s. 210. 

* Dedikationen till landshöfding Reuterhoi^m är äfven daterad denna 
dag. — Originalmanuskriptet finnes i Upsala universitetsbibliotek (mscrpt D. 
n. ()8). 

» Landshöfding Reuterhoi^ms tredje, då 13-årige son. 
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lycklig, och han sedan henne. Denna sats beMgiäe LiN'X.^UM 
theoreticc, men oagtadt alla förslag blifwcr derwid intet uträttadt,» 
Nu under julkalasen tändes emellertid kärlekslågan i hans bröst. 
Han sammanträffade nämligen då flera gånger med en 1 8-årig 
tärna, Sara Elisabeth Mdr^^a, *som drog Linn^^c ögon på 
sig»/ och snart började han flitigt uppvakta henne. Sä beratta 
almanacks-anteckningarna, att han d. 2 jan. »hälsade på S. L. 



Johan Morseus. 
Efter olJefMrgaportritt, som tillhärt Linné o»h nu fiaaefl pA H«inmArby. 



[ISara Lisa) i lappkläder' och d. 3 5^ likaledes absentibus paren- 
tibus»; d. 10 »►hälsade han pa hos S. L. M, med liten lek>, d. 
14 gjorde han åter ett besök, d, 15 var han ^l juhigiästbud hos 
Probsten i Fahlun [Ertk BjOrk| med S. L. M., och slutligen 
blef d. 16 »en odödelig hugkommelse dag af godt slut hos S. L. 
M.» Hans känslor för den utkorade undgingo antagligen icke 
andras uppmärksamhet, ty då han d, 19 var *i giästbod hos 



° »Vidt, obsttipui, prsecordia iuttma seosi attonitus novis intumuisse 
curis.» (Brefvet till Äta. \\ Hai«i,kr). 
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Konstmästar TRYGG», gick det så långt, att man (värden eller 
någon af gästerna) »iipsatte 2 k[annor] Renskt win, om ej barnsöl 
på 4 åhr». 

Nu först började dock oron och bekymren. Den unga flic- 
kan hade han vunnit, och »LlNN^US märkte, at om han så ägde 
föräldrarnes kiärlek som hennes, skulle ingen annan med tiden 
blifwa hans kiäresta». Men just härutinnan väntade han stora 
svårigheter. Hennes fader var nämligen stadsphysicus i Falun, 
assessor dr JOHAN MOR^US,^ >en man, som war mycket lärd i 
studier, mogen i utlåtelser och ansenligt förmögen efter sitt stånd. 
Denne älskade ock LlNNJEUS mycket, hvarföre han esom oftast 
blef af LlNN^US besökt.» Härunder hade dock MOR^US flera 
gånger (t. o. m. »mii/ies^) förklarat läkaryrket med hänsyn till 
inkomsterna vara sämre än något annat, hvarför han ock hade 
»resolveradt att aldrig applicera något af sina barn till Medicin». 
Detta i förening med medvetandet om sin egen betryckta ekonomiska 
ställning kunde ej annat än väcka misströstan hos LlNN^Us, som 
ju ej var annat än »en simpel student». »Han föreställde sig wara 
en yngling, som intet kunne föda någon hustru; han såg sig wara 
fattig, henne förmögen; han wisste hon begiärats af mången braf 
karl, dock förgäfvves;^ men at slå denna kiära jungfrun utur sin 
tanke, märckte han wara sig omögligt.» Ett beslut måste fattas: 
»ett långt mediterande utbrast i en declaration för föräldrarne at 
begiära deras kiäraste, de ägde i huset» Detta skedde d. 20 
jan., men svaret lät vänta på sig ända till d. 27, ty »fadren, som 
fattat om LlNN^US ett mycket godt hopp, nändes ej afslå ho- 
nom», utan ville gifva »ett prompt y^», men modern hyste be- 
tänkligheter. Då LiNNuEUS ändtligen fick mottaga det både efter- 
längtade och fruktade svaret, fann han »med sin och andras för- 



^ Född 1672, efter faderns snart timade död till väsentlig del under 
studietiden underhållen af sin morbroder, sedermera biskopen Jesper Sved- 
berg, med. dr i Rheims 1705, »Medicus apud Cuprimontanos» 1708, gift 171 5 
med £i«iSABETH, »Rådmannen Hans Israelsons äldre dotter på Korsnäs»» 
död 1742. — »Han war religieus, han rördes ej af lyckan, han hölt ord och 
afsked heliga, han förslösade ej sit goda. Han war i alt sit wäsende, i hus. 
kläder, upförande, tahl, omdöme, sinnelag alwarsam. Han tolte ingen flyck- 
tighet, nyfikenhet, klemmoghet, flärd eller öfwerflöd. Han talte giema om 
Lärda och Lärdas handlingar, läste giema deras skrifter och arbeten, helst 
practiska och chemiska. Han war Medicus mechanicus, sectator af BoER- 
HAAVEN, egde mycken experieuce; war säkert af Swänska Medicis på sin tid 
ibland de kiäckaste och lyckeligaste, hwarföre han och ägde största tillit och 
förtroende i sin praxi medica.» (Minne af Johannis Morai . , , , Lefnady 
original-manuskript af Linn^us i Vet. Akad:s bibliotek.) 

^ Bland andra friade en baron till henne, men -»fmstrai^ [förgäfves]. 
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undran» detsamma öfverträffa sina djärfvaste [förväntningar; dock 
skulle bröllopet ej få äga rum förrän tre år efter hans afresa 
till utlandet. >Då war LlNN^EUS nögd.»* Under väntetiden hade 
han ej försummat att besöka sin utkorade, hvarvid han d, 22 >gaf 
annuiumy^ [ringen]. 

Den månad, som därefter följde, synes mest hafva upptagits 
af en fästmans vanliga tankar och sysselsättningar, omväxlande 



^sf> 



Sara Elisabeth Moraea. 

ElWr oljefirgsportrfitt, antagligen mAtadt af J. H. SchefTet omkiins 1740; hv Utlhftrt LfAZ»é 

och finne» nu på Hammarby. 

med gästabud hos vänner och bekanta. Besöken hos de blifvande 
svärföräldrarna och >S. L. M.» blefvo ej glesare; såsom särskildt 
anmärkningsvärdt har om ett sådant, d, 1 1 februari, antecknats, 
att det räckte sa ovanligt länge, som ända »till kl. X om afto- 



* På ett annat ställe skildrar han sitt frieri i följande korta ordalag: 
> Un der den tiden man här var. up letade man sig en flicka, med^hv-ilken man 
hade lust lefva och dö, fick af henne ja den 1 6 Jan,, h vilket confinaerades 
af fadren d. 27 Jan, och iS Febr. Hvad Gud vill sker. .Ult^sattcs i hans 
band.^ (lUr ad exterosj 
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nen». Vid ett annat, d. 3 febr., gaf han sin fästmö T^obligatio 
scripta fideh (skriftlig trohetsförbindelse). Emellertid nalkades 
skilsmässans stund. Den 18 och 19 februari användes till att 
taga afsked af vänner och gynnare: »Landsh. Reuterholm 
med dess fru önskade allt godt; .... Konstmäst. TRYGG tog af- 
sked med tårar; Controleur Strömberg försäkrade sin högsta 
tro; Bergmästar Troili tog reciproce afsked . . . .; Mag. Bro- 
VALLIUS försäkrade mig sin assistance, der den tränga skulle; 
Axel Reuterholm cum fratribus [jämte bröderna] viste mig 
tack; .... Assessor MOR^US skref i min stambok; S. L. M. 
gaf mig edeligen och skrifteligen sin trofasthet; ANDERS Jö- 
RANSON gaf mig 2 ducater; Inspect. SOHLBERG 24 dir Smt, 
dess fru vackra linnekläder.» Själf öfverlämnade han åt sin kä- 
resta i afskedets stund några verser, hvari han uttalade »en äl- 
skandes vale».^ Förut hade han vidtalat »sin förtrognaste wän 
JOH. Brovallius öfwerstyra sin kiärestas correspondence med 
honom, hwar han komme at vistas utom riket». 

Det var den 20 februari 1735 kl. 10 f. m., som LiNNJEUS 
och hans reskamrat Cl. Sohlberg^ afreste från Falun, veder- 
börligen försedda med af konungen själf i rådskammaren utfärdade 
resebref. Hvad utrustningen beträffar, vet man därom endast, 
att LlNN^US medförde åtminstone de förnämsta af sina manu- 
skript, liksom ock sin lappdräkt, hvilken sedan i Holland väckte 
stor uppmärksamhet. Reskassan uppgifver han själf vid afresan 
från Falun hafva utgjort 260 dir smt — en summa, som var ej 
obetydligt mindre, än han själf pä förhand beräknat. Han hade 
nämligen af inspektor SOHLBERG väntat att erhålla »en årlig lön 
om 300 dir kpmt», hvarförutan han »af begge SOHLBERGARNE 
hade efter deras öfverenskommelse för proberkonsten 30 plåtar 
att fordra». Men, säger han, »när resan antogs, voro dessa 300 
dir förglömda; mig gafs 12 plåtar såsom discretion. Jag kunde 
nu hvarken rygga resan, för den disposition jag gjort, eller tala 
härom till gubben, inspectoren, som mig snart halfva året födt 

och uppehållit Icke desto mindre ställde jag allt i Guds 

hand, som fört mig tillförene i verlden så underligen fram, och 
föresatte mig att tjena min reskamrat med all tro, vetande att 
Gud betalar oss alltid efter våra gerningar»' .... Ty »si, jag 

* Se bilagan V. 

' Flera andra medicine studiosi hade anhållit om att få göra sällskap, 
men Linn^^us afböjde detta. 

' Penningar lämnades visserligen ej i förskott, men under resan bekom 
LiNN^US sådana af Sohlberg, hvarförutan det torde blifvit honom omöj- 
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tror Guds hand är alltid lika. Detsamma skedde min far, då han 
reste till Academien. Gud halp honom ändock. Ack, hvad har 
då jag haft under all den tid, jag legat vid Academien; har dock 
icke Gud hulpit mig så underliga, så rikeliga, så besynnerligt? 
Nu må min lösen vara: Non est volentis nec currentis^ sed mise- 
rentis Dei^} 

Färden gick mot söder, dock icke med synnerlig fart, eme- 
dan uppehåll här och där gjordes för att taga kännedom om gruf- 
vor och bruk. Efter att hafva passerat Nora, Örebro, Askersund, 
Medevi, Motala, Skenninge, Vadstena och Grenna^ anlände de 
resande d. 8 mars till Jönköping, hvarest ett fyra dagars uppe- 
håll gjordes. Den 12 på kvällen anlände de till Växjö, där 
åter skedde ett uppehåll under 5 dagar, och där LlNN^US gäst- 
fritt mottogs af sin gamle lärare Rothman, landshöfdingen ge- 
neral Koskull m. fl. Den 19 lämnades denna stad och på af- 
tonen samma dag kom LlNN^US till sitt fadernehem i Stenbro- 
hult, »der man fant för sig alla sina syskon och gamle fader. 
Modren saknades, som död blifvit, sedan man senaste gången var 
hemma. Huset i confusion.» Angående hela denna resa finnes 



ligt att reda sig. — Hvarifrän den ofvan angifua summan af 260 dir erhål- 
lits, torde vara omöjligt att nu med full säkerhet afgöra. Åtminstone den 
väsentligaste delen utgjordes nog af inkomsterna af den medicinska prakti- 
ken och för undervisningen i »proberkonsten och kunskapen om alla stenar 
och malmer, hwar igenom han fick af [grufwe]betientema penningar». Att 
MoRi^US lämnat något bidrag, är föga troligt och åtminstone ej bevisadt. 
Hedin vet att berätta, att professor Wai,i,rave i Upsala i och för resepen- 
ningars beredande nu »utnämnde honom att uppbära ett öfverskott» afWre- 
deanska stipendiet; »Doctor MoR^EUS fyllde bristen af det, som ansågs för 
oundgängligen nödvändigt, och kärleken offrade äfven i hemlighet dertill sin 
skärf. Full af ömhet, tryckte den sköna Flickan en liten ducat-beurs i sin 
älskares hand, och med detsamma kärlekens förbundskyss pä hans läppar.» 
Summan af dessa från tre håll samlade medel uppgifves dock hafva blifvit 
mycket anspråkslös, ty »hela rese-capitalet bestod i 33 Rdr» och Linn^us 
säges därför varit »verkeligen den fattigaste yngling, som någonsin före- 
tagit en sådan resa». — Det torde vara öfverflödigt att påpeka, att Hedin 
äfven här har glömt att angifva de källor, hvarifrån han hämtat sina uppgifter, 
— om några sådana funnits. 

* Öfversättning i Versio vulgata af Romarebrefvets kap. 9 vers 16: 
»alltså beror det icke af någons vilja eller löpande, utan af Guds barmhär- 
tighet.» Detta citat finnes i Linn^i anteckningar från denna tid ofta 
au vänd t. 

' »Grenna var en ganska miserabelt liten stad och eländig; en gata med 
en rad träd midt på gatan, att man kan säga det var 2 gator. Något förr 
än man kom till Grenna, sågs Visingsö midtföre, i mil uti Vettem, hafvan- 
des form af en fisk med klof stjert.» 



198 

för öfrigt intet antecknadt, som förtjänar att särskildt fram- 
hållas.' 

I Stenbrohult kvardröjde LlNN^US och hans reskamrat nä- 
stan en hel månad, nämligen till d. 15 april. Hvarmed han där- 
under sysselsatte sig, därom finnes intet antecknadt, med undan- 
tag däraf att doktor ROTHMAN gjorde ett par dagars besök, och 
att de resande »blefvo väl tracterade» på åtskilliga främmande 
ställen, liksom ock i prästgården, där under påsken alla syskonen 
voro församlade. Fadern synes efter sin hustrus död blifvit ned- 
stämd till lynnet och såg framtiden med oro till mötes; »min 
gamle far», skrifver LlNN^Us, »recommenderade sitt bibliotheque 
och min yngsta syster i min vård, der något dödeligt honom på 
den tid, jag borta vore, skulle arrivera». Äfven »bekymrades han 
högeligen att ej kunna lemna nödiga resepenningar», emedan han 
fruktade, att sonen med sin svaga reskassa ej skulle kunna taga 
sig fram i främmande land. Men denne »visar fadren en stor 
pung med Rdlr., dem han förvärfvat genom collegier i minera- 
logien». Han >' beder sin fahr endast om ett lent skinn, hvaraf 
han låter göra ett bälte med 3 rader i bredd af dukater att sy 
in på lifvet, att i fall allt annat blefve honom frånstulit, skulle 
dock detta behållas».' 

Den 15 april måste LiNN-ä:us »valdicera sitt Ijufva natale 
Stenbrohult med sin 6o:rio Patre [6o-årige fader] och 4 syskon». 
»Då man reste från Stenbrohult, var vädret herrligt, rågen 
höll på gå upp, björken slå ut sina löf och skogarne klinga som 
ett paradis af foglar.» Den 17 på aftonen ankommo de resande 
till Helsingborg och »blefvo af commendanten passerade öfver», 
d. v. s. erhöllo pass för resa öfver sundet. Den 19 »om morgo- 
nen var man i kyrkan, stora Böndag; efter aftonsången gick [man] 
ombord till Helsingör», dit ankomsten skedde kl. 7,6 på aftonen. 

Härmed var den utländska resa börjad, hvarifrån LlNN^US 
3Yj år därefter återkom till fäderneslandet, icke såsom en obe- 
märkt student, utan såsom en af dåtidens förnämsta naturforskare 
allmänt känd och högt skattad vetenskapsman. 



^ Det enda sådant skulle vara, att pastor TiSEi«iuS i Hammar, hos h vil- 
ken middag spisades d. 27 febr., »hade lustiga orrar i huset, dem han haft 
i 2 år; åto hvete, spelade, höggos, voro tame». 

' Sam. Linn^i bref till Hallenberg d. *•/« ^11^- 




VI. 



Vistande i utlandet. — Hemkomst till Sverige.^ 

(April 1735 — Juni 1738.) 



Helsingör var under denna tid centralpunkten för de skandi- 
naviska ländernas samfärdsel med utlandet. Denna skedde näm- 
ligen då uteslutande med seglande fartyg, och som trafik med 
regelbundna turer icke var möjlig, gällde det att passa på, när 
något fartyg skulle afsegla till den ort man ärnade sig. I detta 



^ Källorna för skildringen zf denna för Linn^Eus så betydelsefulla pe- 
riod äro beklagligtvis både färre och mindre gifvande, än de för de före- 
gående åren. Hans /t^rr ad exteros omfattar endast de fem första veckorna, 
och de knapphändiga anteckningarna i den förut (sid. 191) omtalade alma- 
nackan för 1735 blifva under årets senare hälft allt färre, så att t. o. m. för 
hela månader intet finnes angifvet. Af bref till vänner i Sverige, skrifna un- 
der vistandet utomlands, känner man f. n. endast ett enda (till Oi«. Cbi^ius 
D. Ä.); de öfriga synas hafva bli{%'it förstörda. Särskildt att beklaga är, att 
detta är förhållandet med hans bref till fästmön (eller T>literce ad uxoremit [bref 
till min hustru], såsom han antecipationsvis uttrycker sig) och till hans vän 
Brovai^lius; de senare gingo antagligen förlorade under Abo brand. Man 
nödgas därför företrädesvis stödja sig på Linn^^i på äldre dagar skrifna själf- 
biografier, hvartill kunna läggas de detaljer, som hopplockats ur hans utgifna 
vetenskapliga skrifter och brefväxling med utlänningar, berättelser af sådana, 
med hvilka han sammanträffat, o. s. v. — Ytterligare bidrag till kännedomen 
om LiNNiEi lefnadsförhållandeu borde kunna påträffas i Holland, där han 
under största delen af sitt utrikesvistande uppehöll sig. Anmärknings värdt 
är emellertid, att i trenne på senare tider i detta land utkomna LiNNÉ-biogra- 
fier (Het leven en iverken van Lin na tis i Album der Nattiur 1 859 af J. VAN 
DER HOEVEN, Ca ro lus Ltnna-us i tidskriften De Gids 1875 af N. W. P. 
Rauwenhoff och Kede ter herdenking van den sterfdag van Carolus Lin- 
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afseende erbjöd Helsingör de största fördelarna, emedan alla förbi- 
seglande fartyg där måste stanna för erläggande af Öresunds- 
tullen. 

Väl anlända till sagda stad, togo LlNN-«Us och hans res- 
kamrat SoHLBERG in på ett »logement», benämndt »Stralsund- 
ska vapnet», där »måltiden kostade 12 styfwer och drickat 6, quar- 
teret i Rdr weckan».* Här måste de sedan några dagar kvar- 
dröja. Dessa använde de till att bese staden och omgifningama, 
hvarvid de såsom ledsagare hade en vid svenska konsulatet an- 
ställd landsman, »Slyter^ wid namn, hwilken kändes wid oss 
och gjorde oss godt.» Några fä, mindre vanliga växter anträffa- 
des, men för öfrigt var intet synnerligen märkvärdigt att skåda. 
De »woro i Kongl. trägården, som dock ej var särdeles», och 
kyrkan, som äfven besöktes, var »ej heller till behag». Staden, 
ehuru välbyggd, erbjöd föga af intresse; »husen woro af korswirke, 
allestäds pumpar, cavalliers och soldaters kläder röda, fides pauca 
[redbarheten obetydlig], taken af tegel». Minst behagade honom 
invånarna. Erinrande sig den gästfrihet och välvilja, som han 
(att röna i Norge, gaf han Helsingörsboarna det vitsordet, att »fol- 
ket war ganska different i humanitet ifrån de norske». 

Afsikten var att härifrån segla direkt till Holland, men nå- 
got dit destineradt fartyg afhördes icke. Resplanen måste där- 
för ändras. »Sedan man legat 4 dygn i Helsingör och väntat 
fåfängt på fartyg till Holland och der för i måltid mat [om da- 
gen] och kammar till mans betalt i ducat», gingo de bägge 
reskamraterna ombord på Lubecker-skeppet »Den resande Tobias», 
hvilket jämte »öfvver 60 fartyg, som väntade på vind, af diverse 
nationer» låg färdigt att afsegla. Den gynnsamma vinden lät dock 
vänta på sig, men de höllo sig dock, ehuru besvärade af det 
stinkande kölvattnet, stilla ombord -hela dagen öfver». En ekono- 
misk besparing kunde nämligen därigenom göras, men på samma 
gång blef ock kosthållet sämre än i staden. »Vi fingo till mats 
bröd, franskt, af råg och castanier bakadt, var hvitt som hvete 
[och] godt; gröt till middag och afton dageligen. Dricka ej an- 



noeusy eene eeuiv na diens verscheiden af C. A. J. A. OUDEMANS) förekommer 
intet rörande LiNN^Ei lefnadsöden i Holland, som ej återfinnes i Stövbrs 
Lehen des Ritters Carl von Linne och den af Ad. AFZEUUS iitgifna själfbio- 
grafien. Det är uppenbart, att de holländska biograferna, liksom så många 
andra, ansett, att allt, som om Linnés lefnadsförhållanden är att säga, finnes 
där anf ördt, och att allt det där anförda är i hvarje afseende f uUt tillförlitligt. 

* Gtaten i skildringen af färden till Amsterdam äro till allra största 
delen hämtade ur Iter ad exteroSy de öfriga ur själfbiografiema. 

2 Antagligen Schlyter. 
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nat än franskt vin, som smakade godt, men på slutet blef [LlN- 
N-«:us] ledsen [der] vid alldeles [och] önskade vatten.»* 

Ändtligen d. 24 »i dagningen blef nordvest, god vind. Nöje 
var då se, hur alla skeppen i sundet i ett moment tacklades och 
hissade ankar.» Söderut gick nu färden; snart var man ute i 
Östersjön och »miste landkänningen vid en ö i Danmark, Möen 
kallad». Själf undgick LiNNJEUS, tack vare vissa försiktighets- 
mått,' sjösjukan, hvaraf hans kamrat plågades, men fann dock 
detta för honom nya sätt att färdas vara föga angenämt, »då 
skeppet ligger på sides och man är rädd för hvar pust». »I sjön 
är ingen nåd, ingen dilation, ingen konst och förstånd, ingen 
mänsklig möjlighet, sed purus casus fortuitus vel sola gratia Deu} 

Allt gick emellertid väl, och d. 26 ankrade fartyget vid 
Travemiinde. Färden fortsattes därifrån genast med vagn till 
Liibeck, dit ankomsten skedde kl. 12 på dagen. »Här var den 
härligaste sommar . . . Landet var som ett paradis [och] bestod 
af släte fält med härliga åkrar allt öfver» samt bok- och eksko- 
gar i dälderna. Ljungbackarna prålade af ärttörnet (Ulex) »med 
sina gula, sköna blomster». 

Ett par dagar uppehöllo sig därefter de resande i Lubeck, 
där visserligen intet nytt af naturhistoriskt eller medicinskt in- 
tresse var att inhämta, enär där voro bland »medici inga notable, 
inga curieuxe», men där dock åtskilligt förr ej skådadt ådrog sig 
deras uppmärksamhet. Så t. ex. fick man där se, huru vid »ga- 
torna stå alternatim på pålar fyrkantiga lyktor, som lysa hela 
natten», och att där funnos »vid alla gathörn luckor att stänga 
till i eldsvåda». På söndagen (d. 27) »var man i kyrkan under 
gudstjänsten, den man tröttnade vid för de många psalmer, som 
sjöngos, vid pass 14». Därvid fingo de ock se, huru »mansper- 
sonerna gingo alla svartklädde om söndagen, mest med svarta 
kappor, fast det ej regnade». 

Den 28 kl. 6 på morgonen skedde afFärd från Lubeck med 
en postdiligens, dragen af 6 hästar, »alla som de allerstörsta ryt- 
tarhästar», och kl. 6 på aftonen anlände man till Hamburg, dock 
ej utan ett litet äfventyr. Kusken hade nämligen råkat »köra 



^ »Det kunde», tillägger han, »intet solvera maten eller törsten drifva, 
torkade, hettade. Jag undrar ej, att sjöfarande fä skörbjugg, som alltid mäste 
äta härd, torkad, saltad mat, att han ej sk&ll skämmas, och ej fä movera sig 
till svett, ob angustiem lod [pä grund af trängt utrymme].» 

2 Dessa voro att ligga »längs ät» och icke »tvärt före» samt att enligt 
sjömannabruk före af resan »taga in tre händer med sjövatten». 

' Utan ren slump eller endast Guds näd. 
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med vagnen jämte en åker något när», och häröfver förbittrades 
en bonde så, att han ville slå kusken och taga ifrån honom en 
af hästarna. Då grälet en stund pågått, bad LlNN^US bonden 
»söka kusken med lag och ej uppehålla posten. Straxt kom han 
åt mig», säger han, »med yxan och rödt ansigte. Jag hade kom- 
mit ihop med honom, om ej mitt sällskap hindrat mig.» 

I Hamburg kvardröjde de resande ända till d. i6 maj, och 
»här förnögde sig LlNN^US hela tiden och besåg de vackre trä- 
gårdar med hvad mera, som var märkvärdigt». Tillika fick han 
tillfälle att göra närmare bekantskap med därvarande naturforskare, 
hvilka alla »honom betygade mycken höflighet», »tracterade ho- 
nom väl», visade honom sina samlingar, lånade honom böcker 
samt förde honom omkring både i och utom staden för att bese 
bibliotek, museer och trädgårdar. Första besöket gällde natur- 
ligtvis professor JOHANN Peter Kohl, hvilken i den af honom 
utgifna tidskriften^ redan gjort LiNN^i namn bekant för utlan- 
dets lärde. Denne befanns vara »ogement höflig, sane omnium 
humanorutn humanissimus^'^ och »viste honom all gunst i verl- 
den». Hos honom hade han ock den glädjen att se sig i Ham- 
burgische Bertchte von gelehrten Sachen flera gånger med största 
beröm omtalad.' Bland öfriga, med hvilka bekantskap gjordes, 
kunna nämnas doktor GOTTFR. JAC. JJENISCH, »höflig, lik KuN- 
GENSTIERNA»; juris licentiaten JOH. Heinr. VON Spreckel- 
SEN, i hvilkens »vackra trägård voro ganska många exotica i 
orangerier»* och som jämte »en otrolig hop af böcker in botani- 
cis» äfven ägde så många »petrificationer», att »aldrig har jag 
[LiNN^Us] sett större samling här uti»; teologie doktorn JOH. 
Alb. Fabricius, om hvilkens »otroligen stora bibliotheque, som 
bestod af många kamrar, af böcker täckta som tapeter», LlNN-^US 
förklarar, att »i all min dag har jag näppeligen sett större sam- 
ling», samt »den store materialisten» [droghandlaren] Natorp, 
hos hvilken besågos »de många conserverade Lacertce exotica et 
serpentes [utländska ödlor och ormar], med många andra rara ting.» 
Man försummade ej att tillika taga i skärskådande stadens öfriga 
sevärdheter, såsom börsen, de judiska synagogorna,* den gamla 

^ Jfr sid. 113. — Den benämndes vanligen T>Hamhurgisihe Bcrichtei^, 
' I sanning den mest människovänlige bland alla människovänlige. 
' Förut hade LinNu^us besökt stadens boklådor, »der han hade den 

äran se sig så ofta berömd af Societate Nortbergicay, d. v. s. i den i Niirnberg 

utgifna tidskriften Commercium Litterarhim. 

* Så t. ex. 45 arter Aloe^ 50 arter Mesembryanthemum o. s. v. 

* Som judar den tiden ej fingo vistas i Sverige, synes Linn^us med 
en viss förkärlek hafva gifvit akt på dem och gjort anteckningar om deras 
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reformerta kyrkan, som »nu var gjord till största vinkäl- 
lare»^ m. m. 

Uppenbart är, att LlNN^US befann sig synnerligen väl, i 
»den härliga staden Hamburg, som så väl var befäst, husen här- 
liga och sköna, folket vackert, angenämt, lifligt, fransyskt ä la 
mode>'. Dess skuggsidor bildades af den obehagliga, där rådande 
lukten eller snarare stanken, som var en följd af försummad ren- 
hållning, samt af den osedlighet, som fick obehindradt och öppet 
frodas i de liderlighetens nästen, som funnos på den smala sträc- 
kan mellan Hamburg och Altona och »i hvilka flöjter, oböjer, dul- 
cianer, trumpeter, valtzar alltid hördes v. ^ 

Hvilket intryck gjorde å sin sida den unge, svenske studen- 
ten på de redan till mogen ålder komna, ansedda naturforskarna 
i den främmande staden? Svaret på denna fråga lämnas i en 
längre uppsats, som finnes intagen i Hatnburgische Berichte, Häri 
redogöres först för en del arbeten, som LlNN^US medförde i ma- 
nuskript för att få dem tryckta i utlandet, hans likaledes med- 
förda samling af inemot looo sällsynta i Lappland och Dalarna 
samlade insekter, »helt fint uppklistrade på papper» (!), hans full- 
ständiga lappdräkt med tillhörande trolltrumma, hvars användning 
han beskref, m. m., hvilket allt väckte det lifligaste intresse och 
den största beundran. Hans manuskript vittnade därom, att allt 
har han »mit einem scharfsichtigen Auge und kluger Feder be- 
merkt, und sehr ordentlich und loinstmessig zusammen getragen». 
Ty, heter det vidare, »allt hvad denne kunnige man tänker och 
skrifver är metodiskt behandladt, och han hvilar ej förr, än han 
bragt vetenskapen eller det spörsmål, hvarmed han sysselsätter 
sig, i en efter dess natur afpassad ordning. Han besitter nemli- 
gen en alldeles sällspord omdömeskraft i förening med en med- 
född iakttagelseförmåga. Hans ifver, uthållighet och flit äro ovan- 
liga. I lust att utforska och upptäcka sådant, som hittills förblif- 
vit doldt äfven för de skarpaste ögon, och hvad som för öfrigt är 
märkvärdigt inom naturens trenne riken, har han få sina likar. 



utseende, klädedräkt och gudstjänst. Såsom särskildt anmärkningsvärd t an- 
för han, att »jag böd en [judisk] gosse pengar, för det han följde mig, men 
[han] ville intet taga om sabbaten». 

> I denna, som han besökte i sällskap med Spreckblsbn, voro »faten 
2 famnar länga, 1V2 i diameter, numera 17, alla fulla af vin. Vid skrufven, 
der dörren på fatet öppnades, stack jag in hufvudet [och] hade så när döf- 
vats af \nn och svafveldammet. Vi drucko här iVa ösel franskt \'in till mans; 
hade häraf så mycket vi behöfde.» 

' Äfven beklagar han sig öfver »deras gemena öl eller drommeldris^ som 
blef allt skum straxt.» 
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Dessutom är han oförtruten i att läsa samt att derunder göra anmärk- 
ningar och anteckningar, och härigenom har han förvärfvat sig så 
stor erfarenhet och så grundliga insigter på många områden, att 
han, ehuru blott 28-årig, härutinnan står framom de flesta äldre 
personer. Detta hans intellektuella företräde smyckas äfven af en 
lika stor sinnelagets förträfflighet, förnämligast af en hos få lärda 
förekommande blygsamhet, till hvilken sällat sig en naturlig upp- 
riktighet, sanningskärlek, ohycklad fromhet, synnerlig tjenstvillig- 
het och en från afundsjuka, missundsamhet och förtal alldeles fri 
kärlek till medmenniskor. >> 

Belåtenheten var således ömsesidig, och möjligt är därför, 
att LiNNiEUS ytterligare någon tid kommit att kvärstanna i Ham- 




» Draken» i Hamburg. 
Efter afbildningen i Sebas stora planschverk. 



burg, hvars bibliotek och museer ännu hade mycket nytt att 
bjuda honom, såvida ej en för den tidens naturvetenskapliga kun- 
skaper mycket betecknande händelse inträffat, som gjorde, att 
han ansåg sig skyndsamt böra fortsätta sin resa. Såsom den för- 
nämsta naturalhistoriska märkvärdigheten i Hamburg betraktades 
nämligen en sjuhöfdad orm eller »hydra> , hvilken året förut blif- 
vit afbildad och beskrifven i första delen af det stora praktver- 
ket Locupletissimi rerum naturalium thesauri accurata descriptio 
et iconibus ariificiosissimis expressio, som utgafs af den berömde 
apotekaren Alb. Seba i Amsterdam. Detta monstrum uppgafs 
hafva haft sin plats på altaret i en af Prags kyrkor och där 1648 
blifvit KÖNIGSMARKS byte; efter hans död ärfdes det af en grefve 
BjELKE (eller Lewenhaupt), och efter växlande öden hade det 
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till sist kommit till Hamburg, där det nu förvarades i den natu- 
raliesamling, som ägdes af borgmästaren JOH. Anderson och 
dennes broder. ^Multi dixere [många sade], att denna var den 
endaste i verlden och tackade Gud, som [= att den] ej var förökt.» 
Det uppgafs, att danske konungen Fredrik IV förgäfves därför 
bjudit >' 30,000 Thaler», men sedan hade priset sjunkit till »10,000 
floriner» och »4000 Rdr». Vid tiden för LlNN^El Hamburger- 
vistelse pågingo underhandlingar med »einem gewissen vornehmen 
Hofe» om dess försäljande för »2000 Thaler». 

Naturligtvis var LlNN^EUS synnerligen nyfiken att fä skåda 
detta vidunder, och med KOHLS biträde lyckades detta v med 
stor möda per mulios alios^ [genom många andra]. Det behöf- 
des endast en kort stunds beskådande af denna enda djurkropp, 
hvars rörelser skulle bestämmas af 7 olika hjärnor, för att LlN- 
N-^US kunde utropa: >'0 store Gud, som aldrig satte mer än en 
ren tanke i en af dig skapad kropp I» Han märkte nämligen ge- 
nast, att hufvudena med deras uppspärrade gap och de tvenne 
med klor försedda fötterna tillhörde vesslor och att kroppens hela 
beklädnad utgjordes af påklistrade ormskinn. Uppenbart var 
alltså, att denna »hydra» var just motsatsen till hvad den i Se- 
BAS arbete försäkrades vara, »nullement Touvrage de TArt, mais 
véritablement celui de la Nature>^. Ltnn-^us själf ansåg, att den 
tvifvelsutan var gjord af munkar till en afbild af Uppenbarelse- 
bokens drake, samt att alltså äldre och dåvarande lärde i sin lätt- 
trogenhet blifvit lurade. Denna hans uppfattning rubbades ej vid 
det förnyade besök, som han dagen före sin afresa gjorde i sagda 
museum. 

Att han ej underlät att omtala sin upptäckt, är helt natur- 
ligt, och lika naturligt är, att därigenom »förmentes det odräge- 
liga pris, som war satt på ett sådant underwärk, snart falla till 
intet», LlNN^US och hans vänner fruktade, att trakasserier kunde 
från borgmästarens sida tillställas. Antagligen på inrådan af dok- 
tor J-«NISCH, hvilken han sedan förklarade hafva varit hans ende, 
sanne vän i Hamburg, beslöt han därför att fortsätta sin förd. 
Hans fruktan för »AndersöNERNAS hämnd» torde emellertid 
hafva varit tämligen öfverflödig, ty afslöjandet af bedrägeriet synes 
ej hafva väckt någon större uppmärksamhet. Åtminstone berättar 
KOHL kort därefter (^g) i ett bref till LINN.EUS, * att efter den- 
nes afresa alls intet försports ^de Hydra illa tniraculosa* [om den 
där vidunderliga hydran]; af mer än en orsak borde det ju äfven 



* I I,iNNi^i brefsamling i London. 
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legat i ägarnas intresse, att den obehagliga upptäckten måtte 
tigas ihjäl. ^ 

Det var den i6 maj, som LlNN^EUS och hans reskamrat 
>valedicerade sina vänner i Hamburg och gjorde sig färdiga att 
resa bort kl. 5 om aftonen. Togo alltså straxt herberge i Altona, 
en dansk stad, som ligger straxt inpå Hamburg, men blefvo ganska 
gement handterade af deras nya värd.» Följande dag »om mor- 
gonen kl. 7 gingo de ombord på ett Hamburgskt fartyg eller 
coufFert, gifvandes i ducat personen i frakt till Amsterdam» och 
»seglade straxt bort».* 

Seglatsen började under »grufvelig storm och regn», hvarpå 
följde motvind, som tvingade till stillaliggande under pingstdagarna 
»midt mot Kremp, en stad i Holsten». Annandagen bevistades 
gudstjänsten i dennas kyrka, som »var inuti löfvad till högtiden 
som en skog, att man hvarken predikstol eller altare se kunde».' 
Naturligtvis begagnades här tillfället att göra naturalhistoriska 
iakttagelser, h varvid man lade särskildt märke därtill, att här 
»grodorna skälde helt högt, 3 ä 4 gånger högre än i Sverige, 
[och] hade sitt eget mål. Somliga sjöngo här, [så] att lifvet tyck- 
tes födas på nytt, [och] jag vet ej, hvad ömkan ej skulle fördrif- 
vas; somliga så illa, att man af melankolie måtte dö.» 



^ Skildringen af denna episod grundar sig på de uppgifter, som finnas 
i Sebas ofvannämnda arbete, Kohls berättelse i Hamb. BerichU samt I^iNNJgl 
egen framställning i Iter ad exUros och själf biografierna. — Hos en del af 
LiNNJgi biografer framställes saken pä ett i flera afseenden afvikande sätt. 
Så t. ex. uppgifves, att det var Spreckelsen, som ägde »liydran*, och att 
han aldrig kunde förlåta LinnjSUS, att denne reducerat dess värde till noll; 
att »LiNNi^us blef strängt uppfordrad att lagligen bevisa sitt föregifvande»; 
att »sanningen och dess försvarare hotades af alla den tyska advocaturens 
chicaner» m. m. Åtskilligt häraf är be\nsligen osant, annat äger alla krite- 
rier att vara välmenta utsmyckningar på fri hand. 

* Såsom exempel på, hvilka friheter en del författare tillåtit sig vid 
skildringen af Linnés lefnadsöden, kan nämnas, att en beskyller honom för 
att i Hamburg hafva fört ett vildt lif samt där hafva förslösat hela sin res- 
kassa. För att göra det för honom möjligt att komma därifrån, låter en an- 
nan honom i Hamburg förskaffa sig en liten, med en hund förspänd kärra, 
därpå lasta sina tillhörigheter och till fots tåga i väg till Amsterdam, dit han 
i högst bedröfligt tillstånd slutligen anlände. 

' »Böndren gingo som rika borgare: sammetsbyxor, silfverknappar och 
spännen, broderade. Qvinnfolken hade 1,000 inventioner på sina mössor, att 
man kunde falla i extasie af så många galna inventioner. I Sverige äro 
qvinnfolken tokuga, här rasande. Dock ibland alla var ingen, som mindre 
behagade än Papilionacece [d. v. s. de med stora, från hufvudet som fjärilvin- 
gar utstående band], som stodo brede på sides, svarte . . . Dessa tordes dock 
se på folk och ej som foemina hamburgcnses kasta ögonen bort». 
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Den 20 fortsattes fården, som dock på grund af motig eller 
svag vind gick ganska långsamt. Stundom måste man ligga 
stilla, så att man kunde gå i land (d. 23 på Langeroge, d. 24 
på Norderoge), hvarvid något zoologiskt byte erhölls. Den 26 
kom Groeningetrakten och d. 28 West-Friesland »i ögonsicht», 
den 30 »woro de på hafwet när förgångne», och följande dag 
råkade de ut för »en faselig orkan med regn, blåst, åskdunder, 
blixt>. Först d. 2 juni kom fartyget fram till Amsterdam, som 
»uppehölt LlNN^US» några »dagar att se på den pragt och om- 
kostnad, som här var nedlagd». Härunder besökte han d. 3 
Botanices professorn JOH. Burman och följande dag den förr 
omtalade naturforskaren Alb. Seba ; hos den förre beundrades det 
stora biblioteket och hos den senare hans »oförlikliga apotheque». 
Den 5 på aftonen »reser han sjöwägen till Harderwijk», dit han 
anlände följande dag kl. 3 på morgonen. 

Harderwijk, en liten stad i Gelderland, ägde den tiden ett 
universitet, hvilket var ganska mycket besökt af främlingar, sär- 
skildt af svenskar, som önskade erhålla medicine doktorsvärdighet. 
Här hade ej blott LlNN-<El lärare och välgörare ROTHMAN, utan 
ock N. Rosén och nästan alla dåvarande medlemmar af Colle- 
gium medicum blifvit promoverade. Detta torde hafva varit an- 
ledningen, hvarför äfven LlNN-<EUS föredrog detta universitet fram- 
för t. ex. det i Leijden, som onekligen kunde berömma sig af att 
äga mera framstående lärare både i medicin och naturalhistoria. 
En bidragande orsak var måhända äfven, att förvärfvande af dok- 
torat i Harderwijk ej kräfde någon längre tid och alltså var för- 
enadt med mindre ekonomiska uppoffringar. 

Ingick detta i LlNN^l beräkningar, så kommo dessa ej heller 
på skam. Efter att på ankomstdagen hafva besett universitetet 
och närvarit vid Matheseos professoren J. H. VAN LOMS installa- 
tion, inskrefs han följande dag i universitetets album studiosorum, 
och redan samma dag (d. 7 juni efter gamla eller d. 18 efter 
nya stilen^) blef han, enligt hvad doktorsdiplomet angifver, »noga 
och allvarligen» examinerad i medicin i allmänhet. Därefter gjorde 
han en skriftlig utläggning af Hippocratis Aphorism. 14. & JS 
Sed. VI samt redogjorde för diagnosen och behandlingen m. m. 
af en T*casus morbi de iciero^ [sjukdomsfall af gulsot], hvarpå han 
»med största lärdom och grundlighet bemötte alla med anledning 



* I Holland var då den nya tideräkningen redan införd, hvarför LiN- 
N^US i sina under vistandet i detta land författade skrifter o. s. v. använde 
densamma. Detta blir ock förhällandet i det följande, nnder det att i det 
föregående den gamla stilen alltid begagnats. 
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deraf framstälda frågor och tvifvelsmål, invändningar och argu- 
ment». Resultatet blef, att han samma dag blef för medicine 
kandidat förklarad. Sin redan i Sverige färdigskrifna disputation, 
Hypothesis nova de Febrium iniertnitteniium causa, hvari han söker 
orsaken till den inom vissa delar af vårt land svårt grasserande 
frossans orsak i det därvarande dricksvattnets lerhalt/ hade han 
vid examensanmälan öfverlämnat att censureras till professor JOH. 
De Gorter, hvilken den 19 återlämnade densamma, försedd 
med vederbörligt imprimatur, Samma dag — fastän en söndag 
— lämnades den till boktryckaren,' som så påskyndade arbetet, 
att redan d. 24 ventilationen kunde försiggå, hvarvid författaren 
»med själsnärvaro och synnerlig fyndighet» försvarade sig mot 
opponenternas anmärkningar. Enär han således i alla afseenden 
lagt i dagen »en berömlig bildning och utmärkta medicinska kun- 
skaper», blef han samma dag af universitetets rektor, den ofvan- 
nämnde professor De Gorter, under öfverlämnande af en guld- 
ring, en sidenhatt och ett diplom, promoverad till medicine dok- 
tor och därigenom äfven tillerkänd »rättighet att efter vederbörligt 
tillkännagifvande uppträda i den öfre (eller doktors-)katedern, att 
offentligen försvara medicinska afhandlingar, att undervisa i läkare- 
konsten, att besöka sjuka, att för dem skrifva recept, att disputera, 
promovera m. m. och att hvar som helst utöfva läkarens yrke». 
Dessutom tillades honom alla »förmåner, privilegier, värdigheter, 
prerogativ och doktorsinsignier, som genom lag eller häfd vid 
hvilken som helst annan akademi tillerkännas en verkligen och 
lagligen promoverad medicine doktor». Samma dag inskrefs han 
i Album Doctorum; den följande tecknade De Gorter sitt namn 
och sina välönskningar i stamboken samt afreste LlNN^US från 
Harderwijk. ' Att han ej försummade att underrätta sina hemma- 

* »Archiatem och Riddaren hade förr tröt, at lerjord förorsakade f råssan. 
På orten, hwarest han är född, är ingen lerjord: där går fråssan sällan eller 
aldrig. Han berättade, huru han en gång, då han war scholgåsse, under 
wägen till scholan, wäntade i hel dag 3 mil från sit hemwist på at få se en 
sjuk i fråssan frysa midt på sommaren. Arch. och Ridd. sade sig måtte till- 
stå, at hans mening war falsk. Lerjord förorsakar fråssan per accitUns [indi- 
rekt]. Den qwarhåller watnet, så at det stagnerar, putrescerar, förorsakar 
stank. Naturen har horreur för stank.» {^Notata subitanea under Linnés 
föreläsningar af O. Bjur bäck, mscrpt. i Vet. Akad:s bibliotek). 

' Tryckningsdagama användes dels till att afhöra prof. De Gorters 
privata lektioner, dels till att i sällskap med dennes son David anställa ex- 
kursioner i de växtrika omgifningame. (Bouman, Geschiedenis van de voor- 
malt ge Geldersche Hoogeschool II p. 156). 

* Originalet till hans skriftliga kandidatuppsats äges af Linn. Soc. i 
London. — Student- och doktorsmatriklama, h varur uppgifterna om hans 
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varande vänner och gynnare om den snabba framgången, är na- 
turligt ^ 

Hittills hade under resan allt gått LlNN^EUS synnerligen väl 
i handom, men — »nu woro alla LlNN-«l pengar alle, at han ej 
hade nogon öfrig». Helst »hade han önskat straxt fä resa hem, 
men hade ej penningar; fölgde altså sin kamerat Claud. Sohl- 
BERG till Leijden», där denne ämnade idka medicinska studier, 
alldenstund »han icke wille beswära sin swärfader, emedan han 
hade sig noga dess sinnelag bekant». Vägen dit togs öfver Am- 
sterdam, och ett kort uppehåll gjordes därstädes, hvarunder pro- 




Leijden : Stadshuset 
Efter en ftldre gravyr. 



fessor Burman ånyo besöktes och han en dag »war på plan- 
tagierna och såg det myckna folket», öfver Harlem gick färden 
till Leijden, dit ankomsten skedde d. 29 juni. Här inskref han 
sig såsom studerande vid universitetet, i hvars album han sedan 
kvarstod såsom sådan till och med 1739.' 



inskrifning vid Harderwijks universitet m. m. hämtats, finnas numera i Rijks' 
archief in Gelderland i Amhem (Holland). 

» Jfr t. ex. ett bref "/, 1736 till > Monsieur Le Docteur et bon ami> 
från O. Celsius, börjande sålunda: »Bara namnet Harderwik påminner mig, 
att gradus är tagen. Hwar till jag önskar tusendefalt lycka, så väl som till 
alt annat hvad på resan ännu återstår.» 

* Enligt välvilligt meddelande af professor A. C. Vreede i Leijden. 
LiHHi. 14 
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Onekligen såg det nu ganska mörkt ut för I.INNJEUS, sär- 
skildt hvad beträffar realiserandet af förhoppningarna, att hans 
medförda manuskript skulle blifva till trycket befordrade. Hvad 
som härvid kom honom till hjälp var detsamma, som redan förut 
i Lund, Upsala och Falun, nämligen det i hög grad tilldragande 
i hela hans väsende, hans stora förmåga att på ett förtroende- 
ingifvande sätt framlägga sina nya, för den tiden djärfva, nästan 
revolutionära vetenskapliga åsikter samt hans ovanliga lycka att 
härigenom vinna hängifna beundrare och vänner, hvilka ej tvekade 
att, äfven med ej ringa möda och uppoffring, jämna hans väg. 
Länge hade han väl ej varit i Holland, men denna tid hade varit 
honom tillräcklig för att förvärfva flera sådana, af hvilka några 
redan nu må här omnämnas, emedan de kommo att utöfva ett 
väsentligt inflytande på LlNN^l lefnadsöden. 

En af dessa var senatorn i Leijden, med. doktorn JOH. 
Friedr. Gronovius, ^ hvilkens lifliga intresse för naturalhistorien 
förskaffade honom vitsordet, att han »war den curieusaste, som 
LinNjEUS fandt i Holland», så att hans örtsamling saknade sin like.^ 
♦Den samme besöker LlNN^US, Gronovius åter besöker LlN- 
N^UM och ser hans Systema Naiurce uti manuscript med sin stora 
förundran.» Själf ganska förmögen, »begärar han fa uplägga det 
samma på egen bekostnad», och i samma begäran förenade sig 
Gronovii och »LlNN^l besynnerlige vän», ISAAC Lawson, »en 
lärd skotte, som rest mycket» och som denna tid uppehöll sig i 
Leijden. Att LiNNJEUS med glädje och tacksamhet mottog detta 
anbud, är naturligt. Redan d. lo juli lämnades till boktryckaren 
början af manuskriptet, hvaraf återstoden blef fullt färdig d. 26 
samma månad, men arbetet fortskred så långsamt, att tryckningen 
först i december hann afslutas. Så skådade detta arbete dagen, 
denna Systema Naturce sive Regna tria NaturcB, systematice propo- 
si ta per Ciasscs, Ordines, Genera et Species^ som blef » natur for- 
skarnes gyllene bok», och som med ens förlänade LlNN-<EUS an- 
seendet af en skarpsinnig, insiktsfull och orädd reformator af syste- 
matiken inom naturens alla tre riken. Till omfånget var det väl 
helt ringa — endast 11 tryckta foliosidor — , men dess stora 
värde framgår redan af den omständigheten, att under LlNN-«l 
lifstid ej mindre än 16, till omfånget alltjämt växande upplagor 
eller aftryck utkommo. ' I företalet, dateradt d. 23 juli 1735, 

* Född 1690, död 1762. 

• Linn., Hört. Cliffort. p. 74. 

' Den sista af de af Linné själf ombesörjda upplagorna (utgifven 1766 
—68) bildade trenne band i 8:vo med tillsammans 2,300 sidor. Den första 
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förklarar J.iXN^iiUS öppet» att om en intresserad läsare kan hämta 
några frukter af detta lilla arbete, så hade han därför uteslutande 
att tacka GrONOVIUS och LawsOK, och dessa hafva ock här- 
igenom ej blott lagt den egentliga grunden till Linn^i v^ärlds- 
rykte, utan ock förvärfvat sig själfva berättigade anspråk på alla 
naturforskares varma tacksamhet. 

En ännu mera framstående och inflytelserik gynnare lyckades 
LlNN^US att förvärfva. Denne var ingen mindre än den vörd- 



Hcrman Boerhaave. 
Elter litografi, riud af C, Vigneron, 



nadsvärde åldring, hvilkcn man i hela Europa beundrade såsom 
dåtidens förnämsta medicinska orakel, >Hippocrates redivivus^, 
Herman Boerhaave.' Den plats såsom professor (»Hooglee- 
raar») i såväl medicin, som botanik och kemi, hvilken han med sä 
stor berömmelse beklädt, hade han visserligen redan 172g lämnat, 



upplagan, har maii sagt, var den nakna, men märgfyllda benstommen, som 
med tiden erhöll en beklädnad af kött och blod. 
* Född »Vti 1668, död =V, 173»^ 
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men han fortsatte dock ännu, och till kort före sin död, att med- 
dela medicinsk undervisning, till hvars åtnjutande kunskapssökande 
lärjungar från alla länder samlades i Leijden. Äfven för botani- 
ken, inom hvilken vetenskap han också uppträdt såsom författare, 
bibehöll han ett varmt intresse, och särskildt var det hans glädje 
att en gång i veckan fS begifva sig ut till sin utanför Leijden 
belägna landtgård och där, fri från andra omsorger, uppfriska sitt 
sinne genom att syssla i sitt kära »arboretum» eller sin park med 
»allehanda träd, som kunna tåla klimatet». 

Det är en själfklar sak, att LiNN^EUS icke gärna ville lämna 
Holland, innan han iltt sammanträffa med denne vetenskapernas 
storman, men detta var förknippadt med stora svårigheter. Hans 
stora anseende såsom praktiserande läkare vållade, att han var 
alldeles öfverlupen af hjälpsökande patienter; hans stora rikedom 
gjorde det för honom möjligt att, utan hänsyn till de besökandes 
samhällsställning eller förmögenhetsvillkor, inom måttliga gränser 
inskränka antalet af dem, som i tur och ordning skulle vinna till- 
träde^ — något, hvartill äfven hans ålder och aftagande krafter 
manade. Men härtill kom det värsta af allt: det omtalades all- 
mänt, att hans tjänare begagnade sig af det för dem gynnsamma 
tillfället, i det att de lämnade tillträde endast åt sådana, som 
kunde eller ville beg^na sig af klingande öfvertalningsmedel. 

Medveten om sin oförmåga i detta afseende, misströstade 
LiNNuEUS om att fS sin önskan uppfylld. På inrådan af Grono- 
VIUS beslöt han dock att göra ett försök, hvarför han, förmodli- 
gen skriftligen, utbad sig förmånen af en audiens. Detta lyckades 
öfver förväntan; »efter 8 dagars ansökning får han komma» till 
»den store BOERHAAVEN», som med stor välvilja mottog honom 
och i hans stambok tecknade följande rader: 

Simple X v er i Sigillum, 
Ex voto Clari Nobilisque 
Viri 

Caroli Linn.ei 
scripsi 
faustissimos Eidem Laborum durissimorum exitus 

prcBcaius 
Leijdce ly^ljSS. H. BOERHAAVE.' 

* Ett ofta omtaladt bevis härpå är det, att t o. m. Peter den Storb 
under sitt vistande i Holland måste en hel timme vänta, innan han blef 
mottagen. 

* Dessa få och obetydliga rader kullkasta fullständigt den i LiNNé-bio- 
grafier allmänt upprepade skildringen af det sätt, hvarpå tillträde erhölls till 



2X3 

Ett par dagar därefter, enligt almanacks-anteckningama d. 8 
juli, träffades de åter i BOERHAAVES ^arboreiumy» — »detta 
paradis, Hollands underverk, hvars like ingen dödlig kunnat tänka 
sig» ^ — och under kringvandrandet i detta »röjer LiNN^US sin 
insigt uti Botaniquen och Historia liicraria botanicaT», En gam- 
mal tradition, som icke innebär något osannolikt och som vinner 
en viss bekräftelse genom några LlNNuEl egna antydningar, vet 
att förtälja om en episod från detta märkliga möte. I trädgården 
stod, så säges det, ett träd, som BOERHAAVE betraktade såsom 
en stor sällsynthet, enär det ännu ej vore af någon naturforskare 
beskrifvet. Till hans stora öfverraskning förklarade emellertid 
LlNN^US, att det för honom var mycket välbekant, då det ganska 
ymnigt förekom i Sverige; för öfrigt vore det ej obeskrifvet, utan 
funnes upptaget i Vaillants stora arbete Botanicon Parisiense 
under benämningen Craiagus folio subrotundo laciniaio et serraio. 
Detta senare ansåg sig Boerhaave med så mycket större rätt 
kunna bestrida, som det var han själf, som några år förut (1727) 
på uppmaning af den engelske botanisten W. Sherard ombe- 
sörjt utgifvandet af sagda arbete. LiNN-<EUS stod emellertid fast 
vid sitt påstående, boken efterskickades och däri fanns ock he- 



den store läkarf ursten. »Efter ett längre vistande i Leijden», berättas det, 
»hade Linn^us gjort flera fruktlösa försök att få tala med Bohrhaave. 
Nu stod han färdig att om några dagar afresa. Han skickade likväl till den 
namnkunnige mannen sitt nyss utgifna arbete, Systema Katunc . . . Detta verk, 
menskliga snillets triumph, högt och enkelt som Naturen, förvånade BoBR- 
HAAVE . . . Han skref genast ett bref till Linn^eus och sände sin vagn för 
att afhämta honom. Han utsatte sin landtgård till mötesplats, der han, om* 
gifven af någre Lärde, väntade med otålighet att få emottaga Författaren till 
Systema Natura, LiNN^EUS kom; han blef med mycken vänlighet hälsad. 
Här voro nu församlade Män af de i Lärdomens Häfder mest ryktbara namn 
— Linné, Boerhaave, van Swieten, van Roven, Gronovius och LiE- 
BKRKUHN.» (Hedin, Minne af Carl von Linné^ p. 52.) — Af det ofvan- 
stående framgår dock, att Boerhaave skrifvit i LiNNiEi stambok d. 5 juli, 
under det att enligt hans almanacksanteckningar tryckningen af Systema 
Naturce börjades först d. 11 juli och afslutades d. 13 december. — Huru det 
förhåller sig med uppgiften, att Linnj^us först »efter ett längre vistande i 
Leijden» fick träffa Boerhaave, framgår med lätthet af ofvanstående. Det 
behöfver knappast påpekas, att hela berättelsen om de på landtgården för- 
samlade lärde m. m. icke stöder sig på några kända fakta, utan endast på 
författarens egen fantasi. — Kohls uppgift (i Hamb. Bericht.\ att Linn^us 
redan före sin utländska resa, alltså som Upsala-student, med Boerhaave 
»einen gelehrten Briefwechsel unterhalten hat^, är tvifvelsutan likaledes gri- 
pen ur luften. 

» Företalet till Hört, Cltfort, 
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kräftelse därpå. Trädet i fråga var vår vanliga oxel, som i största 
delen af Europa icke förekommer vildväxande.^ 

Det må med trovärdigheten af denna berättelse förhålla sig 
hur som helst; säkert är emellertid, att LlNN^US redan vid första 
sammanträffandet gjorde ett sådant intryck på BOERHAAVE, att 
han i honom vann en gynnare, hvilkens välvilja ej endast hastigt 
uppflammade, utan tvärtom till hans sista stund förblef varm och 
oförändrad. Efter hans död kunde därför LlNN-«US äfven säga: 
»Med BOERHAAVE har jag förlorat den hängifnaste vän, den 
mest tillmötesgående lärare, den bäste gynnare . . . Min medicin- 
ske faders, BOERHAAVES, iakttagelser skall jag beständigt hålla 
i vördnad.» ' 

Första beviset på, huru »wähl BOERHAAVEN såg LlNNJEl 
partier i Botanicis och outsläckeliga kiärlek för Botaniquen», var 
det anbud, som han gjorde honom, att »gå öfwer till Caput bantB 
spei at där sambla örter 2 åhr till Academie trädgården i Leij- 
den, och at sedan gå et åhr till America, då han wille laga, at 
LiNNuEUS skulle fa frij resa och Professors character med des 
wärkeliga tienst, då han komme tillbakes». Anbudet var onek- 
ligen lockande, men innan definitivt svar afgafs, underrättade han 
sina gynnare i Sverige, åtminstone Ol. CELSIUS D. Ä., därom. 
Denne omtalade reseplanen för sin vän DlLLENlUS i England, 
och som Celsius »hade nämnt förut, att docimastrie [mineral- 
analys] var H. Doct. LiNNJEO väl bekant, så begärte han med 
stort empressement, att jag [Celsius] ville addressera honom 
[Linn^Um] till en man i London, benämd Mr PETTER COLLIN- 
SON, hvilken skulle fournera alt hvad till en raisonnable resa tie- 
nar till America, att vara vid the mines, som ängländame ther 
hafva».* Därtill fogades, att »om then Americaniske resan blir 
af, så förbehåller sig DiLLEXlUS att fa hålla en flitig correspon- 
dence». Celsius anser sig dock böra afråda denna LinN-^i färd, 
ty han ^vet väl, att sådan resa honom eij anstår».* Redan före 
detta brefs ankomst hade också LlNN^US beslutat att »försaka 
detta tillbod, under sken att han icke tolde de warma climater. 



^ Att BoBRHAAvB saknade och gärna önskade erhålla vår dvärgbjörk 
fBetula nanaj, framgår af LlNN^l bref till Ol. CELSIUS D. A. dec 1736. Han 
»frågar mig hwar ^ka^^ jag kommer, derefter». 

* Bref till Sauvagbs *Vi '74o. 

* Celsii bref till Linx^us, dateradt Upsala d. "/i 173^. 

* Han tillägger: »Elliest är här spargerat, att then Americaniske resan 
vore allaredan för sig gången. > 



som upfödd i de kalla5>; verkliga skälet var dock, att ^Lr>mvEI 
brud i Sweden^ hölt honom där ifrån». ^ 

Under denna period af ovisshet om hvilket svar borde läm- 
nas, befann sig LlXX.-^us på tämligen rörlig fot, An (d. Mjuh) 
»war han wid hafsstranden och botaniccrade», än reste han (d. 
17) till Amsterdam och (d. 19) åter till Leyden, än (d. 28) till 
Utrecht och »besåg Hartum Academicum^ samt följande dag åter 
till Leyden. Härunder stadgades hans beslut att ofördröjligen 
återvända till Sverige, men vid afskedsbesöket hos BOERHAAVE 
'råder denne IJNN^UM att ingalunda resa från Holland nu strax, 
som han ärnade, utan heldre att nedsätta sig och lefva i HoK 




ATnstexdam : StadBhusett 
Efter en ftldre gnvyr Af John Carr. 



land. Men som LinNjEUS detta oagtad nu ärnade sig till bakas 
igenom Amsterdam åt Swerige, beder han LlNN.=EUM hälsa BUR 
MANNUS' i Amsterdam. > 



' S veden var namnet på assessor Mor^i landtgård utanför Falun. 

* Med stöd af Linn.^i Egttth. anUckn. om sig^ V^if b^r man antagit, att 
detta anbud gjordes 1756, men CEtSii ofvan citerade bref af d* "/i sagda 
år talar f5r 1735 såsom det rätta årtalet, helst som han däri beklagar» att 
ban ej förr kunnat skrifva till Linn-^US, »efter mig varit alldeles obekant, 
bvarest M. H. sig uppehållit». 

* JoiiAJ^ Burman var årsbarn med Linn^us (född 1707), blef vid 21 
års ålder botanices professor och föreståndare för trädgården i Amsterdam 
och dog 1780. 
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P^öljande dag, den 2 augusti, skedde afresan till sistnämnda 
stad, och där skyndade han att framföra BOERHAAVES hälsning. 
Under samtalet med BURMAN frågade nu denne, hvilka växter i 
hans herbarium LlNN^US önskade fa se — något, som han un- 
der förevändning af bristande tid vid föregående besök förmenat 
honom. »Jag vill se många, kanske alla», blef svaret, »men jag 
vet ej, hvilka Ni eger», hvarpå BURMAN framräckte en torkad 
växt under förklaring, att den vore mycket sällsynt. Sedan LiN- 
NjEUS fatt taga en blomma, uppblött densamma i munnen och 
undersökt dess delar, förklarade han, att det var en Laurus. »Det 
är ingen Laurus'», förklarade BURMAN; »jo», svarade LlNN^US, 
»och till på köpet en Cinnamomum.^ »Ja, en Ctnnamomum är 
det», medgaf BURMAN, h varefter LlNN-«US framlade sina skäl, 
hvarför dessa bägge släkten borde med hvarandra förenas. På 
liknande sätt fortsattes sedan deras samtal, hvaraf resultatet blef, 
att Burman frågade Linn^eus, om denne ville hjälpa honom 
med den bearbetning af Ceylon-växter, hvarmed han var syssel- 
satt.^ Tillika »ofFererade han honom en präktig kammare, up- 
waktning och kost wid sitt egit bord, och LlNN^US tager emot 
detta goda tillfallet till nästkommande år». Som han samtidigt 
härmed »fick en vexel på 200 Dir Smt af SOHLBERG», kunde 
han med lugn se åtminstone den närmaste framtiden till mötes, 
hvarjämte han ock till sin glädje fann, att »tillfälle är i Holland 
att trycka hvad man har färdigt».^ Sin Biblioiheca botanica öfver- 
lämnade han d. 9 aug. till tryckning och kort därefter Funda- 
menta botanica\ det förra af dessa dedicerades till J. BURMAN 
»till ett varaktigt minne af den synnerliga vänskap och välvilja, 
hvarmed han omfattat mig under den tid, hvarunder detta arbete 
författats».' Rekreation under det trägna arbetet med dessa verk 
bereddes honom därigenom, att han »förnöjer sig att se BUR- 
MANNI arbete om de Zeylanske örterna» samt att han »besöker 
flitigt Hortum medicum i Amsterdam». 



* GiSEicHS berättelse i Stö vers Linné-biografi II sid. 293. Följande 
^i* (1737) utkom i Amsterdam Joh. Burmans präktiga, med iio taflor för- 
sedda arbete Thesaurus Zeylanicus^ exhibens plantas in insula Zeylana nascenUs, 

» Ol. Celsii d. ä:s bref af d. »% 1736. 

• Första utkastet till Bibliotheca botanica gjordes redan i Sverige, men 
härtill lades sedan, hvad han i Hamburg samt i Holland haft tillfälle att inhämta 
genom begagnande af Sprbckblsens, Gronovii, Cliffords, Burmans m. 
fl. bibliotek. — Fundamenta botanica betecknar han själf i företalet såsom ett 
litet arbete pä några få sidor, men frukten af sju års arbete, innehållande 
blott 365 grundregler (»aphorismi»), men dessa stödda på noggrann under- 
sökning af 8, 000 växter. 
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densamma. Då tilltalades han en dag, när han vandrade om- 
kring i den medicinskt-botaniska trädgården, af en (or honom 
alldeles obekant person. Denne befanns vara sagde Clifford, 
hvilken inbjöd LlNN^US att i sällskap med BURMAN göra ett 
besök på hans landtställe Hartecamp för att taga därvarande »ut- 
ländska wäxter> och »sälsamma diurgårdar» i närmare skär- 
skådande. 

För Cliffords sålunda visade välvilja mot en obekant främling 
hade LlNN^US BOERHAAVE att tacka. Denne var nämligen ClJF- 
FORDS läkare, och vid ett hans besök för att erhålla bot för sin 
Ti malö hypochondriaco^ förklarade BOERHAAVE: »det fattas Er 
intet för att kunna lefva ett lyckligt lif, utom en läkare, som är 
dagligen hos Eder, öfvervakar Edra måltider och öfriga diet o. s. v. 
samt inhämtar mitt råd, om något allvarsammare skulle tillstöta.» 
På Cliffords förklaring, att han gärna skulle ställa sig denna 
ordination till efterrättelse, om blott en sådan läkare kunde er- 
hållas, svarade BOERHAAVE: »här finnes en svensk, som jag kan 
rekommendera, och som han tillika är botanicus, kan han äfven 
öfvertaga tillsynen öfver Eder trädgård.»^ 

Besöket å Hartecamp ägde rum d. 13 — 14 augusti och LlN- 
N^l djärfvaste förväntningar blefvo därvid vida öfverträffade- 
»Mina ögon», säger han i en dedikation till Clifford, »hän- 
rycktes genast af så många naturens, af konsten understödda mä- 
sterverk, alléer, rabatter, statyer, dammar och konstnärligt byggda 
berg och irrgångar. Mig tjusade Edra menagerier, fulla af tig- 
rar, apor, vilda hundar, indiska hjortar och getter, sydamerikan- 
ska och afrikanska svin; med dessas läten blandade sig andra af 
fogelskaror: amerikanska falkar, olika slags papegojor, fasaner, på- 
foglar, perlhöns, amerikanska tjädrar, indiska höns, svanor, många 
olika slags änder och gäss, måsar och andr^ simfoglar, snäppor, 
amerikanska korsnäbbar, sparflFoglar af flera slag, turtur- och an- 
dra dufvor jämte otaliga andra fogelarter, af hvilkas läten träd- 
gården genljöd.» 

»Jag häpnade, då jag trädde in i växthusen, fulla, som de 
voro, af så talrika örter, att en nordens son måste känna sig för- 
trollad och villrådig, till hvilken främmande verldsdel han blifvit 
förflyttad. I det första huset vårdades blomsterskaror från södra 
Europa, växter från Spanien, södra Frankrike, Italien, Sicilien 
och Greklands öar. I det andra funnos skatter från Asien, så- 
dana som kryddliljor, Poincianor, mangostaner, kokos och andra 

* GiSEKES berättelse i Stövers Linné-biografi II p. 293. 
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palmer in, fl.; i det tredje Afrikas till sin skapnad besynnerliga, 
för att ej säga vanskapliga växter, såsom Aloe- och Miscmbryan- 
t/iefnum'S\ågten2.h talrika former, asblommor, euphorbior, Crassula- 
och Protea-^Tl^f o* s, v. Och slutligen i det Qerde växthuset od- 
lades Amerikas och den Öfriga nya verldens älskliga invånare; 
stora skaror af Cactas-^ormet, orchideer, korsblommor, yams, mag- 
nolior. tulpanträd, kalebassträd, arrow, kassior, acacior, tamannder, 
pepparväxter, Anana-TiXttx, mancinilla, gurkträd och talrika andra 
— och, omgifna af dessa, pisanger, de ståtligaste bland verldens 
alla växter, de allravackraste Hernandior, silfverglänsande Protea- 
arter och dyrbara kamfcrtrad. Då jag sedan kom in i den rent 



Vy från Harlems omgjfningar. 
Efter en ildre gravyr af Jahn Carr^ 

af kungliga bostaden och i det ytterst lärorika museet, hvars 
samlingar ej mindre talade till sin egares beröm, kände jag, främ- 
ling, mig alldeles hänförd, emedan jag aldrig förr sett något lik- 
nande. Min lifliga önskan var, att jag till dettas skötande skulle 
fa lemna en hjelpsam hand.'^- 

Voro nu LlNN^I känslor och önskningar sådana, så blef 
ock Clifford ej mindre ifrig att se den af Boerhaave fram- 
kastade planen realiserad» och detta så mycket mer, som han 
äfven från Gronovius fått bref, hvari denne ysincere et candide* 
[öppet och ärligt] framhöll, hvilket stort gagn han af LlNN^Us 
skulle kunna hafva vid hcrbariets och öfriga naturalsters ordnande, 



Brcf från GronoviuS till LinnjEUS V» '735 (i hxwa, Soc:s bibliotek)* 
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samt genom författandet af en Hcrtus Hartecampensis. >Han 
märkte uti LlNN-^O något synnerligt, som de obekantaste indian- 
ske wäxter, som han tillförene aldrig sedt, strax kiende, allenast 
han fick bloman öpna och des partier rächna. > Detta »satte 
honom i full förundran», och han framkom därför med sitt för- 
slag, att LlNN-^US skulle utbyta Amsterdam mot Hartecamp. 
Huru stor lust denne än hyste härtill, ansåg han sig dock bun- 
den af den förut med BURMAN träffade öfverenskommelsen, och 
denne syntes föga hågad att lämna sin nyligen förvärfvade, nyt- 
tige medhjälpare. Vid besöket i Cliffords rika bibliotek fick 
emellertid Burman med glad öfverraskning se andra delen af 
den berömde engelske naturforskaren Hans Sloanes stora ar- 
bete A voyage in the Islands Madcra, Barbados, NieveSy S, Chri- 
stophers and Jamaica^ och häröfver uttalade han sin stora förtjus- 
ning. »Jag har två exemplar deraf», skyndade COFFORD att ut- 
ropa, >det ena ger jag Er, om Ni åt mig afstår LlNN^US.» Af- 
görandet lämnades nu helt och hållet åt denne själf. Efter en 
resa (d. 17 aug.) till Leyden, förmodligen för att samråda med 
Boerhaave, antog han d. 18 aug. det gjorda anbudet och för- 
band sig att stanna på Hartecamp »öfwer wintren» på det utan 
gensägelse frikostiga villkoret, att han skulle jämte fritt bord, bo- 
stad m. m. erhålla en aflöning af 1000 floriner, för år räknadt.^ 
Redan följande dag skyndade han att därom underrätta sina 
vänner i Falun, inspektor SOHLBERG, magister Brovallius och 
— naturligtvis — »S. L. M.» (d. v. s. Sara Lisa Morjea). 
Den 13 september flyttade han ut till Hartecamp och »emotog 
prcefecttiram horti CliffortianU. Hans principal förde honom då 
in i växthusen, hvarest funnos flera för LlNN^US obekanta arter, 
isynnerhet från Goda-hopps-udden. Efter verkställd undersökning 
kunde han angifva någras namn, men andra förklarade han vara 
ännu ej beskrifna, hvilket högeligen fröjdade Clifford. Sin egen 
belåtenhet uttalade LlNN^US i bref till Gronovius, hvilken å 
sin sida däråt mycket gladdes och ansåg det icke kunna betviflas, 
att han »nu befunne sig i ett paradis».^ 

^ GiSBKB anf. st 

' Bref från Gronovius d. Vio i735- — ^^^ finnes äfven andra berättel- 
ser om LiNNiEi anställning vid Hartecamp. En af dem återfinnes i FéE, 
Vie dt Linné sid. 302, och sagesmannen är en professor i hebreiska i Pfalz- 
burg, VON Rosén, »descend direct du celebre Suédois» (Nils Rosén von 
Rosbnstein, som dock hade endast en son, hvilken blef landshöfding och 
afled barnlös). Enligt denne skall Linn^us, utfattig, hafva tagit tjänst hos 
Clifford såsom trädgårdsdräng och där någon tid arbetat utan att hafva 
ådragit sig sin husbondes uppmärksamhet, dlldess hans inkognito röjdes af 
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Burman och Cufford voro emellertid icke de enda, som 
ville begagna sig af den unge svenskens kunskaper och arbets- 
förmåga. Redan i det föregående har omtalats den i Amsterdam 
bosatte, rike apotekaren Alb. Seba, hans stora naturaliesamlin- 
gar och dyrbara, med text försedda planschverk. Han var nu 
sysselsatt med utarbetandet af fortsättningen af detsamma, men 
ålder och sjuklighet, måhända ock bristande insikter, lade hinder 
i vägen, hvarför han vände sig till LlNN^U.s för att erhålla be- 
höflig hjälp. »Men LlNN^US, som då war kommen till CUFFORD^ 
kunde icke emottaga detta tillbudet, och dessutom wore den tredje 
delen, som nu skulle tryckas, om Fiskar, dem LlNN^US minst 
älskat». Dessa omständigheter gjorde emellertid, att han kunde 
bereda en af sina vänner, Upsalakamraten PETRUS Artedi,^ en 
väsentlig förmån. 

Ungefär samtidigt med LlNN^Us hade denne lämnat Sverige 
för att i utlandet fortsätta sina studier. Först begaf han sig tiH 
England, hvarest därvarande naturforskare, särskildt den berömde 
Sloane, bemötte honom med den största välvilja samt beredde 
honom tillfälle att i egna och andra museer och samlingar föröka 
sina redan förut stora kunskaper beträffande fiskamas då föga 
kända klass. Sedan han därstädes vistats så länge, som han an- 
såg nödigt eller den svaga reskassan det tillät, begaf han sig öf- 
ver till Holland. Under ett LlNN^l besök i Leijden samman- 
träffade de bägge vännerna helt oförmodadt — d. 8 juli — med 
hvarandra, och tårarna i bådas ögon vittnade om deras sinnes- 
rörelse vid det oväntade mötet. Mycket hade de nu att meddela 
hvarandra om sina lefnadsöden, sedan de sist träffades, om sina 
arbeten och framtidsplaner. Artedis högsta önskan var att 
kunna vinna medicine doktors-graden, men som hans tillgångar 
voro i det närmaste uttömda och han ej såg någon möjlighet att 
i det främmande landet erhålla penningar till föda, kläder och 

en resande, som träffat honom i Upsala o. s. v. — I LtntuBana in Nederland 
aanweztg (Amsterd. 1878) finnes aftryckt ett utdrag ur »het generalogisch 
stambok van de familie Clippord», hvari berättas, att Linn^us omkr. 
1 730 kom till Amsterdam och tog in pä en nära Bloemmarkt vid Wijde Steeg 
belägen krog, hvars ägare äfven anskaffade platser ät trädgårdsarbetare. Ge- 
nom denne kom han som simpel trädgärdsdräng till Hartecamp, där han 
väckte uppmärksamhet genom sina kunskaper. Ci«ippord skaffade honom 
medel att i Leijden fortsätta sina botaniska studier, hvarefter han reste till 
England och därifrån till Västindien, men återvände sedan till Hartecamp 
och författade där sin Hortus Cliffortianus, — Det torde vara öfverflödigt att 
framhålla alla de oriktigheter och orimligheter, hvaraf dessa berättelser 
öfverflöda. 

' Se i det föreg. sid. 46. 
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behöfliga böcker, var han betänkt på att återvända till Sverige. 
»Men LiNNiEUS tröstade honom, att han numera icke war i Up- 
sala under twång och förföljelse», samt lofvade, »att han wille 
så laga, att alt skulle blifwa godt.» Han öfvertalade honom att 
medfölja till Amsterdam, där de besökte Seba med det lyckliga 
resultatet, att Artedi blef anställd såsom dennes medhjälpare, 
hvarefter han så flitigt ägnade sig åt beskrifningen af de fiskar, 
som skulle intagas i den under arbete varande delen af Sebas 
arbete, att endast några få arter återstodo obeskrifna. 

LiNNJEUS däremot återvände till Hartecamp, men så snart 
förarbetena till Fundamenta botanica afslutats, skyndade han till 
Amsterdam för att träffa sin vän. Denne, i allmänhet tystlåten 
och förbehållsam, framtog då alla sina manuskript, hvilka han förr 
aldrig visat, genomgick dem noga och omtalade, att han, så snart 
arbetet hos Seba var afslutadt, skulle företaga den slutliga re- 
daktionen och finputsningen af desamma, så att de före hemresan 
kunde tryckas. Ehuru LlNN-^us var af många andra göromål 
mycket upptagen, ville Artedi mot vanan ej släppa honom från 
sig, men, säger LlNN^US,^ »om jag vetat, att detta var vårt 
sista samtal, skulle jag önskat, att det räckt ännu längre». 

Helt fa dagar därefter — det var den 27 september — in- 
bjöds Artedi till en aftonmåltid hos Seba, där han under gladt 
samtal med flera medgäster kvarstannade till långt in på natten. 
Under hemvägen i mörkret råkade han, som var mindre bekant 
med vägen, att kl. i på natten falla i en kanal (eller »gracht») 
och drunknade. 

Först på tredje dagen därefter erhöll LiNN^US genom SOHL- 
BERG underrättelse om sin väns sorgliga öde och skyndade ge- 
nast in till Amsterdam för att närvara vid begrafningen. Seba, 
som han besökte, lämnade 50 floriner till kostnadernas bestridande. 
»Då jag såg», säger han, »den liflösa, stelnade kroppen och frad- 
gan på de blekbiåa läpparne, då jag besinnade min mångårige 
bäste väns olycksöde, då jag erinrade mig, huru många sömnlösa 
nätter, mödosamma timmar, resor och omkostnader den aflidne 
underkastat sig, innan han nått till ett sådant mått af kunskaper, att 
han kunde täfla med hvilken annan som helst, brast jag i tårar; 
då jag förutsåg, att all denna lärdom, som skulle hafva beredt 
honom sjelf och hans land en odödlig ära, hotades med tillintet- 
görelse, så kände jag, att den kärlek, som jag hyste till min vän, 
fordrade, att jag uppfylde det löfte, som vi en gång gifvit hvar- 

* Företalet till Artedis Ichthvologia. hvilket äfveti för öfrigt ligger till 
grund för hela denna skildring. 
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andra, nemligen att den efterlefvande skulle offentliggöra den an- 
dres iakttagelser.» 

Men här mötte stora svårigheter. Visserligen hade ARTEDIS 
släktingar i Norrland, till hvilkaLlNNiEUS vändt sig, gifvit honom full 
rätt att öfvertaga de kvarlämnade manuskripten, men värden, hos 
hvilken Artedi bott, vägrade bestämdt att utlämna dem, förrän 
hans fordran blifvit till fullo betald. Ett försök att förmå Seba 
att utlösa dem misslyckades, och de skulle nu på offentlig auktion 
utbjudas samt förmodligen förskingras. I sitt bekymmer vände 
sig LlNN^US till Clifford. Denne lämnade villigt den behöf- 
liga summan, och sålunda blef det för LiNN^US möjligt att, om 
ock »med mycken möda», åt eftervärlden bevara frukterna af 
hans väns mångåriga arbete och på samma gång att genom ut- 
gifvande af Petri Artedi Sueci Medici Ichthyologia sive opera 
omnia de piscibiis ^ åt honom bevara äran af att vara den egent- 
lige grundläggaren af ett vetenskapligt system för fiskarnas stora 
klass. 

På Hartecamp hos Clifford tillbragte nu Linn-^us, »glöm- 
mande fädernesland, vänner och slägtingar, glömmande förgångna 
och kommande sorger»,' ett par bekymmerfria år, hvilka han själf 
plägade beteckna såsom sina unnocentissimos annos^. Förr alltid 
van att lefva under knappa eller betryckta omständigheter, kunde 
han ej annat än känna det både ovant och behagligt, då »han 
far lefva som en prins» och »hade alt det han önska kunne, et 
logement, så prächtigt, at han hvvarken haft älr kunne fl prächti- 
gare, så härliga trägårdar och orangerier, et så fulkomligt bota- 
niskt bibliotheque» samt dessutom full frihet att vförskrifwa alla 
de örter, som saknas i trägården, och köpa de böcker, som fattas 
i bibliothequet». Också kunde han säga:' »Andra måste resa 
hem för penningars skull, jag fruktar att resa hem för penningars 
skull; här kan jag fa så mycket jag behöfwer, genom att jag tje- 

* Detta arbete utkom i Leijden 1738. — Huru högt Linn^us satte 
detta sin väns verk, framgår bland annat af ett yttrande i ett bref till Hai*- 
IrER 1737, hvari det heter, att man däri finner '»majorem perfectwnem^ quam in 
Botanica post cenium annos unquam speranda es1> [en större fulländning, än man 
någonsin efter hundra år kan hoppas i botaniken]. — Till bevarande af min- 
net af Artedi, '»ingeninm hoc seculare^ meliore fato et longiore vita dignissimum^ 
[detta sekularsnille, som i högsta gfrad varit värd t ett bättre öde och en längre 
lefnad], uppkallade han växtsläktet Artedia ^ tillhörande umbellatemas familj, 
hvilken Artedi enligt öfverenskommelse med LiNN-<fiUS förbehållit sig en- 
sam till undersökning. (Jfr Hört Cliffort. p. 90.) 

« Företalet till Hört, Cliffort. 

' Bref till O. CELSirs i dec. 1736. 



3atr mig sjelf, men ej så hemma. ^ Förhållandet till CUFFORD 
:idi demies familj \'ar ock det hjärtligaste, så att han »blef älskad 
Sicvm en son i huset*. 

>Ty war ock nu tillfälle for LlNN-ffTQM att arbeta i Botani- 
gucsi, där han hade alla de tillfallen, som önskas kunde.» Med 
Äor ifi*er ägnade han sig åt det på Hartecamp befintliga herbariets 
ctrdnande och förökande >'med många torkade specimina», äfven- 
»cvm åt att bringa trädgården i mönstergillt skick. För att foröka 
dess blomsterskatter besökte han »hwar månad wid pass» under 
hela vistandet på Hartecamp trädgårdarna i Amsterdam, Utrecdit 
och Leijden; särskildt från den sistnämnda »fick LlNNJEUS alltid 
det raraste till Cliffordskjv trägården». Understödd af den 
skicklige trädgårdsmästaren DiEDR. KlETZEL, iiade han god fram- 
gåjQg i sina sträfvanden; >ja, sjelfm^a Naturen favoriserade IJEN- 
KJEiUM». Redan i januari 1736 lyckades det nämUgen honom att 
'genom klok uträchning» fa »den sköna Musa [pisangen] att iorsta 
gången blomma i Holland». »Den besågs såsom ett under af hela 
landet, då äfwen de förnämste och sjelfw*a BOERHAAVEN kom dit 
till Hartecamp^ att fordra af Linnjeus dess demonstration öfvcr 
denna Musa* (»den härligaste v^^äxt ibland alla») »ior eflei w ei'lden 
framlagd. i^ Därför ygaf han öfw^er denna wiåxt uht en tractat^ 
Musa ClifffrtiaHa nänmd», »efter h^viilken hwar trägård sedan 
kunnat drifwa fram hennes blommor >. Följande år blommade 
den, dubbelt större, åter vid Hartecamp odi satte frukt ^ 

H artill inskränkte sig dock ej LlXN-«:i verksamhet imder detta 
hs, utan ^han förstod at bruka tiden» och »arbetar därpå både 
dag <>cb natti', att han måtte få de skrifter publicerade, hvaitill 
iorarbeteoa voro gjorda redan i Upsala. Under början af sitt 
vibtande bos CiJFFORD voro hans Systetna Natura, Fundamenta 
^j6i\ BtilwtJuca botanica under tryckning, men innan denna var 
afsiuiad. började han slutredigerandet och trycknii^;en af tvenne 
andra verk, bviJka båda än i dag kunna betecknas såsom klassiska 
<xd] bom än ytterligare befäst det stora rykte, som den unge 
författaren redan vunnit. Det ena af dem var Genera plantarum^ 
med dedikation till Ek)ERHAAVE, hvilken sedan i de mest be- 
rouiuaandc ordalag uttalade sig öfver detta verk, som »for den 
hapnaude lä&a/en lägger i dagen oändlig flit, ovanlig konseqvens 
«x:h ojemf'>rJig lärdom»,*^ samt Flora Lapponica^ hvilket arbete 

Bref IjJi liAl.r.HK '/^ 1 737. 
- ^^«uij/ luuäubunt^ bom tmitahuntur, omnihus proJerit* [århandraden skola 
btrroniuia deiu verk; <iugaiide forskare taga det till förebild; alla skall det 
gayua . fhJki fxkn Hokkhaavk till LlNNy«rs '"/i 17370 



225 

Uppenbarligen var det, hvars utgifvande af hans vänner både inom 
och utom Holland ^ motsågs med största längtan. Äfven han 
själf ägnade detsamma synnerlig kärlek och omsorg. Redan i det 
föregående (sid. 125) har omnämnts, att han efter Lapplandsresan 
var i Upsala ifrigt sysselsatt med författandet af denna flora, men 
att det manuskript, som då sammanskrefs, sedan i Holland genom- 
gick en fullständig och tidkräfvande omarbetning, hvarigenom ej 
blott dess omfång, utan ock dess vetenskapliga värde betydligt 
ökades, framgår lätt af en jämförelse mellan detta manuskript' 
och det tryckta arbetet. Publikationen däraf var för öfrigt 
förenad med åtskilliga besvärligheter och ganska stora omkostna- 
der, men välvilliga hjälpare funnos äfven här, i det att »till dess 
utredande ett sällskap i Amsterdam, som vvar förenadt med BUR- 
MANNUS och hwilket LiNNiEUS ofta besökte, förskjöt tabellerna».' 
Åtskilliga omständigheter fördröjde emellertid utgifvandet: »Jag 
hade tänkt», säger LlNN^US (decemb. 1736) i bref till CELSIUS, 
»min hoplappade Flora skolat först af året utkommit, men ser jag 
är lycklig, om jag far henne till årets slut». Äfven denna för- 
hoppning strandade dock, så att såväl denna Flora som Genera plan- 
tarum bära tryckåret 1737. 

Under dessa arbeten och antagligen genom samtalen med 
Artedi uppstod hos LiNNiEUS en stor längtan att fä besöka 
England för att bese därvarande stora museer och göra bekant- 
skap med dess förnämsta naturforskare. Där fanns ock mycket 
värdefullt att förvärfva åt Cliffords trädgård. Denne lämnade 
ock villigt LlNN^US tillåtelse och medel att företaga denna resa, 
men ville dock ej för någon längre tid släppa honom ifrån sig. 
Det öfverenskoms, att hela färden ej skulle upptaga mera än 8 
dagar, hvaraf tvenne beräknades åtgå till bort- och hemresan. 

* »Flora Lapponica blifwer ett ibland H. Dis curieusaste arbeten. För 
mig betingar jag ett exemplar, kosta hwad det will.» (Bref af Ol. Celsius 
D. A. ^7i 173^) — Själf förklarade han densamma »vara skrifven ej för lärda, 
utan för olärda». (Bref till Haller d. V» I737-) 

' Detta, som till för kort tid sedan varit okändt, tillhör sedan våren 
1896 Upsala universitets bibliotek (mscrpt D n. 64), dit det då frikostigt 
skänktes af prins Roland Bonaparte i Paris. 

' Antagligen bestod detta sällskap af de personer, af hvilka enhvar fått 
en af planschema sig tillegnad. Man finner bland dem män af helt olika 
samhällsställning, såsom — utom Clippord, Burman och Gronovius — 
professorer i historia och orientalspråk, juris doktorer, köpmän, en »poSta 
insignis» m. fl. — Själfva arbetet är dediceradt till Kgl. Vetenskaps-Sodeteten. 
»Att Fhra Lapponica blifwer Sodeteten dedicerad, lärer ganska wäl uptagas 
och jämwäl hafwa en fruchtsam suite.» (Bref från Ol. Celsius d. ä. •/, 
1736.) 

Linni. ^ 5 
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Denna öfverenskommelse befanns dock snart omöjlig att hålla. 
Den 21 juli lämnades Amsterdam,^ och efter ett besök på BOER- 
HAAVES landtgård och i Leijden, ankom LlNN-^US följande mid- 
dag till Rotterdam, hvarifrån afresan ofördröjligen skedde, men 
sedan blef vinden så ogynnsam, att det behöfdes nästan en hel 
vecka för att framkomma till London. Väl dit anländt, fick han 
logi hos prästen vid svenska kyrkan, TOBIAS BjöRK, boende 
vid »Princess square, near Rathcliff highway».' 

Biand dem, som LiNNiEUS här besökte, är i första rummet 
att nämna den bekante presidenten i Royal Society Hans Sloane*, 
hvilken för hopbringande af sitt världsberömda naturalhistoriska 
museum uppgifves hafva af egna medel uppoffrat icke mindre än 
50,000 pund sterling, och som därför »mera än någon annan 
dödlig samlat naturföremål till ett museum, hvars like ej funnits 
och näppeligen kommer att finnas».* Till denne matador bland 
Englands naturforskare medförde han nämligen ett rekommenda- 
tionsbref från BOERHAAVE, hvari denne lade i dagen såväl sin 
stora beundran för LlNN^US, som en mer än vanlig profetisk 
förmåga. »LlNN^US, som öfverbringar dig detta bref», heter det 
nämligen däri, »är synnerligen värd att fä se dig och att af dig 
blifva sedd. Den, som ser eder tillsammans, får skåda ett par 
af män, hvartill motstycke knappast finnes i verlden.» Också 
inbjöd Sloane LlXN^US den 27 juli att genomgå några -^herba- 
ria vivait, däribland dem, som tillhört Plukenet, Petiver och 



* Enligt ett löst blad med Linn.^i handstil i Linn. Soc:s bibliotek. 
^ Enligt utanskriften på ett bref från Cromweli* Mortimer. 

^ Född 1660, öfverläkare och lifmedikus hos Georg II, död 1753. Hans 
samlingar inköptes af engelska staten och utgöra grundvalen till British Mu- 
seum. — Det berättas af Stöver (del. I sid. 160) och har sedan flitigt upp- 
repats (af Hedin, Pulteney, Fée m. fl.), att Sloane, stött af de superla- 
tiva uttrycken i Boerhaaves bref och varm beundrare af Rays botaniska 
system, som Linn^i nu hotade undantränga, »mottog honom med något 
mer än engelsk liknöjdhet», men att hans köld så småningom upptinade ge- 
nom LiNN^i blygsamma uppträdande. — Hvarpå denna berättelse, framkom- 
men nära 60 år efter händelsens timande, grundar sig, är svårt att gissa; 
säkert är, att i Linn^i och andra samtida anteckningar finnes intet, som 
ger stöd däråt Att förhållandet åtminstone kort därefter dem emellan var 
det bästa, är säkert. I ett bref af 'Vu ^737 underrättar Sloane, som på 
samma ^ång uttrycker sin belåtenhet med Flora Lapponicoy att han i Royal 
Society låtit uppläsa en öfversättning af Linn^i beskrifning på renbromsen 
-kmagno cum audientium applattsuT^ [med åhöramas lifliga bifall], och att tack- 
sägelse till LiNN^us beslöts, som Sloane fått i uppdrag att framföra. 
(Linn. brefsamling i Linn. Soc.) 

* Hört. Cltffort. p. 210. 
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Camelli: Påföljande dag besökte han i doktor CromWELL 
MORTIMERS sällskap t> museum Regim Societatis^. 

En annan bekantskap, som LlNN^^US särskildt läng^tat att 
göra, var med föreståndaren för apoteksträdgården i Chelsea, Pill- 
UPP Miller, * Denne förde hononfi genast ut i sin trädgård 
och visade dess sällsyntare växter, därvid användande de då bruk- 
liga, långsläpiga benämningarna, såsom Symphytum Consolida ma- 



Hans Sloane. 
Efter kopfJArstick at B. Coles. 



jor flore purpurco, qucE mas o, s. v. LiNN.^US, som kommit till 
insikt om dylika benämningars olämplighet och som dessutom 
antagligen fann svårighet i att på latin samtala med en engelsman, 
iakttog en reserverad tystnad» hvilken af MILLER uppfattades 
såsom bevis pä okunnighet. Den der CLiFFORDS-botanisten 
känner ej en enda växt*, var därför det omdöme, som han fällde 
till en bekant och som denne rapporterade till LlNN^US. Då 
vid ett besök påföljande dag liknande benämningar af MILLER 



* Född 1 691, död 177J. 
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användes, ansåg sig LlNN^EUS böra påpeka, att det funnes andra, 
säkra och kortare namn, hvilka borde nyttjas, hvarpå exempel 
anfördes. »Då förargades han och blef ovänlig.» ^ 

Från London begaf sig LlNN-^US till Oxford, där han »såg 
Sherards herbarier, ' bibliothequer och trägårdar». Där blef 
han ock »wänligen emottagen af [Teologie Professorn] Doctor 
Thomas Shaw, som rest i Barbariet» och var »en makalös 
umgängesman» samt »räknade sig för en discipel af LiNNiEUS, 
emedan han med så mycket nöije läsit hans Systeme». Mest 
längtade dock LlNN-^US att få göra bekantskap med »den lärde 
botanisten DiLLEXlUS»,'* dåvarande professor i Oxford. Obehag- 
lig blef därför öfverraskningen, då denne vid LlNN^l besök mot- 
tog honom »spotskt», så att »han vville knapt bedja mig stiga in». 
LlNX^tUS hörde ock, förrän han insläpptes, huru DiLLENlUS till 
den hos honom på besök varande Jac. Sherard yttrade: »Denne 
är det, som bringar hela botaniken i oordning.» En vandring 
företogs emellertid i trädgården,* och då »brast det löst med små 
pikar och föraktliga miner». LlNN^US lät sig dock ej afskräcka, 
utan stannade kvar »hos honom i staden 3 dagar, [men] fick se 
näppeligen en eller annan ört». Då någon förändring till det 
bättre ej syntes inträda och då LlNN^l reskassa började utsina, 
beslöt han att begifva sig på hemvägen. Som han var ganska 
okunnig i engelska språket, bad han DiLLENros genom sin be- 

* Linnés berättelse till Gisekb (se Stöver II. p. 295). 

' »Sherards coUection är i europais sme pari [med hänsyn till euro- 
peiska växter makalös], men i exottcis ganska möglig.» (Bref från Linn^us 
till Ol. Celsius dec. 1736.) 

' JOH. Jac Dii^lenius, född 1687 i Darmstadt, föreståndare för brö- 
derna Jacob och Wii^liam Sherards botaniska trädgård på deras egendom 
Eltham (Kent), sedan botanices professor i Oxford, död 1 747. Mest känd för 
sitt klassiska arbete Historia muscorum (Oxf. 1741). — LiNN^us, som efter 
honom uppkallade växtsläktet Dillenia^ ansåg honom för att vara ^imompara- 
bilis fTfi nostri botaninis* [en vår tids botanist utan hke] {Hört, Cliffort. p. 222) och 
dedicerade till honom sitt arbete Critica botanica^ hvaröfver denne dock ut- 
tryckte sitt missnöje, emedan »you must have known my dislike to all cere- 
monies and compliments». (Bref till Linn. "/• '737) Denna hans anspråks- 
löshet och rättframhet framträder ock i ett annat bref ("/,, 1737: »If you 
write to me in future, as I much wish you would, pray leave ont all forma- 
lities and longwinded titles, which are odious to my taste. Write as one friend 
ought to address another.» 

* Härunder fick Linn^US se Antirrhinum minus, som var honom obe- 
kant, hvarför han frågade, hvad det var. »Vet Xi ej det.-*», svarade Dille- 
Nius. »Jo. om jag får taga en blomma, skall jag straxt säga det», blef 
LiNN-^i svar, »Tag», sade Dillenics, h varefter det rätta svaret genast kom. 
(LiNN^i berättelse för Giseke: jfr Stöver II. p. 295 ) 
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tjant beställa en vagn, hvarmed han kunde (oljande dag återvända 
till London^ samt »betalte vagnen i hans närvaro . . , ,, då han 
mente mir wohl». >^Jag kunde då ej längre smälta>, säger LlN- 
N,^US, utan begärde såsom det enda ynnestbevisct af honom, att 
han måtte förklara, hvarför han ansåg LiNN.-EUS bringa botaniken 
i villervalla, DiLLENfUS vägrade att inlåta sig härpå» men då 
LlNN*^US var envis» kom det fram, hvarför -den Herrn [nu] war 
på mig så ond, som han tillförcne war hurtiga* vStig in med 



c^ 



Joh. Jac. Dillenius. 
Efter €o mf J. Hewth utf))rd koppmnXickA-kopia. mt ett otjefirfsportrittt i Ojtford. 



mig*, ropade han plötsligt, hvarefter han framtog de första, då 
rärdigtr>xkta arken af LlNN-«i Genera plantarum, hvilka Grono- 
VIUS, denne ovetande, öfversändt. Pa nästan hvarje sida fanns 
där ett NB (notabene) tillskrifvet, och på LiNN-i^l förfrågan, hvad 
detta betydde, blef svaret: -Jo, att i er bok finnas lika många 
felaktiga släkten som NB:n. * LiNN.^US bestred detta, men för- 
klarade tillika, att om motsatsen uppvisades, slaille rättelse med 
nöje göras. I stället för att intaga upp gamla argumentera, )^be- 
gynte vi på [att] examinera flores och låta autopsien döma oss 
emellan», och »då kommo vi först öfverens», i det att I^INN^I 
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uppgifter befunnos öfverensstämma med naturen, fastän icke med 
äldre författares påståenden. ^ Häraf fann DILLENIUS Genera 
plantarum »vvara ej skrifna mot sig», och resultatet blef, att LlN- 
N-^US »måste då lemna sin reskamrat och nolens valens blifwa 
qwar» »hela månaden». »Allt sedan vvoro vi ej från hwarandra 
näppeligen 2 timmar all den tid, jag war i Oxford, och då jag 
ändteligen bortreste, släppte han mig med tårar», »kyssandes, 
sedan han tillförene tillbudit LlNN^UM att lefwa och dö med sig, 
som professionens lön wore tillräckelig för begge». Vid afskedet 
skänkte han honom ock »sin Hortum Elthamensem> (eller »den 
Sherardiska Pinax-»), äfvensom alla de lefvande växter, som han 
önskade medtaga för CUFFORDS trädgård. 

Dylika önskade han ock erhålla från Chelsea-trädgården, hvar- 
för efter återkomsten till London ännu ett besök gjordes hos 
Miller. Denne höll sig dock undan, så att Linn^us först på 
kvällen fick träffa honom. Han var då vid godt lynne och gick 
de uttalade önskningarna välvilligt till mötes.' Med stor glädje 
mottogs han därför vid återkomsten af Clifford. Också hade 
dennes trädgård nu blifvit så riktad med sällsyntheter, att LlN- 
N^US kunde försäkra, att »nu törs jag trotsa alla orangerier, att 
intet går öfver Cliffords». Också »blef han städse besökt af 
de störste Botanister, .... då åtskilliga gånger hände, att GronO- 

VIUS, VAN ROYEN, BURMANNUS, SERRURIER, ANDRY [= AN- 
DRE W], Lawson och andra råkades utan att hafvva hos honom 
stämt möte». 



* I berättelsen för Gisekk (177 i), hvilken jämte brefvet till Celsius 
(dec. 1736) och själf biografierna ligge till grund för skildringen af denna 
episod, gör sig Linn^^SUS emellertid skyldig till ett minnesfel. Han näm- 
ner nämligen där Biitum såsom den växt, som först examinerades, och hvilken 
i Genera uppgifvits äga blott en ståndare :ej tre, såsom äldre författare 
påstått), men i själfva verket tilldelas densamma i Gerwra 3 ståndare — ett 
fel, som kort därefter i Methodus scxtialis rättades. 

' »Med Engelsmännema kom jag väl öfverens», säger Linn^us i bref- 
vet till Oiv. Celsius, »allenast ej så särdeles med Mortimer, hos hvilken 
våra svenska logerat, qiu vaUt m/nus nihilo* [och som betyder mindre än intet]. 
— Bland öfriga engelsmän, med hvilka han gjorde personlig bekantskap, 
kunna nämnas den framstående bloinstermålaren G. D. Ehret, botanices 
professorn i Cambridge John Martyn, den ifrige naturforskaren, klädes- 
handlanden i London Peter Collinson m. fl. — I England hafva en del 
traditioner om Linn^i besök uppstått och fortlefvat, såsom t. ex. att han i 
Londons närhet, på Putneyheath, kastade sig på knä i förtjusning öfver det 
i full blomning stående ärttömet (Rees, The nnc Cyclop. XXI), att likaledes 
stor beundran uttalats öfver de rikligt blommande hyacinterna (PuLTENEV, 
Sketches II p. 342) o. s. v. Att dessa berättelser sakna hvarje grund, bevisas 
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Äter börjades en tid af forceradt arbete, ty nu ansågs tiden 
vara inne att sammanskrifva det verk, som mera än något annat 
skulle bevara minnet af LlNN^l verksamhet på Hartecamp och 
CUFFORDS ofFervilliga kärlek till botaniken. > Nu återstod » näm- 
ligen, »för det Clifford icke allenast gifwit LlNN^US åhrligen 
ansenliga penningesummor, utan ock födt och hållit honom som 
sin egen son>, att »LlNN^US griper an med det stora wärket 
Hortus Cliffortianust ^ hvars påbörjande Clifford så mycket if- 
rigare påyrkade, som han väl insåg, att vore blott tryckningen 
börjad, skulle LlNN^US kvarstanna, tilldess den var fullbordad, 
och ej — såsom han [»nescio, cujus mali spiritus afflatu> [jag vet 
ej, genom hvilken ond andes ingifvelse]) gissade — snart åter- 
vända till Sverige. För dess prydliga utstyrsel skydde Clifford 
inga uppoffringar.^ LlNN^US å sin sida lade i dagen en häp- 
nadsväckande arbetskraft. Han »icke alénast utarbetar och skrif- 
wer> detta stora verk, utan sköter själf korrekturläsningen och 
hela tryckningsbetyret, »och alt detta inom tre fjerdedels åhr, 
hvvilket en annor icke skulle göra efter på flere åhr». Och ej 
nog därmed; han »förstod vvähl, at när den kommo uht, skulle 
många förundra sig öfwer de nya namnen på wäxterna, ty be- 
gynte han om aftnarne, trött af Horton, att »förlusta sig» med 
att »skrifwa och utgifwa sin Critica bota7tica>, åt hvilken han dock, 
hvad latinet beträffar, beklagar sig ej kunnat ägna så stor om- 
sorg, som han önskade,^ men hvars snara utgifvande BOERHAAVE 
»med all force persuaderade».^ Härtill kom än ytterligare det 



lätteligen däraf, att sagda växter blomma om våren, men Linn^i Englands- 
vistande inföll under högsommaren (slutet af juli och början af augusti). 

* Till planschemas förfärdigande anlitades de skickligaste konstnärer, 
däribland den framstående engelsmannen Ehret och den icke mindre be- 
römde gravören J. Vandei^aar. Verket började tryckas i kvartformat, men 
då planschema därigenom ej blefvo fullt tillfredsställande, makulerades det 
redan färdiga och omtryckning i stort folio påkostades. 

» Själf säger han alldeles för blygsamt i bref till B. de JussiEU 'Vt 1737 
det vara *stylo barbaro conscriptum^ rudi et incompto-» [skrifvet i en barbarisk, 
rå och ohyfsad stil], — I bref till Haller (odater. 1737) yttrade han: »7« 
ntres modo contenta nec harbaritiem lingtia; conversatio enim cum Lapponibus^ Fin- 
n/s, Norvegis per aliquot annos me MiCHELlO magis barbarum reddidit; dehtti dein 
Criticam furtim componere et omnia quam citissime* [fäst dig blott vid innehål- 
let och ej vid det barbariska språket, ty samspråk under några år med lap- 
par, finnar och norrmän har gjort mig ännu okunnigare i latinet än Michb- 
Lius; dessutom har jag måst stjäla mig till att i största hast sammanskrifva 
min Critica]. — MiCHELius, en framstående botanist, men klen latinare, var 
föreståndare för trädgärden i Florens.] 

' Bref till Celsius Dec 1736. 
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samtidiga författandet och utgifvandet af arbetena Corollariutn 
generum plantarum, Methodus sexiialis och Viridiarium Cliffortia^ 
mim, öfversättning till latinet och tryckandet af hans vän Bro- 
VALLII af handling Tankar öfvcr Historia naturalis nytta vid ung- 
domens uppfostran och undervisning (med företal af LiNNiEUS) 
samt afslutande af den före Englandsresan påbörjade tryckningen 
af Flora Lapponica och Genera plantarum. Resultatet häraf blef 
det, att de Linneanska skrifter, som bära tryckningsåret 1737, ut- 
göra tillsammans nära 500 sidor i stort folio och öfver 1,350 in 
8:vo med 46 planscher. Ar redan detta i och för sig häpnads- 
väckande, så blir det detta ännu mer, när man besinnar de nämnda 
arbetenas vetenskapliga värde och det stora inflytande, som de 
haft på botanikens reformerande och utveckling. I det följande 
skola vi emellertid finna, att sagda år 1737 ej gått till ända, in- 
nan han åter var ifrigt sysselsatt med författandet och tryckandet 
af ännu ett par mycket viktiga arbeten. 

Fullgoda skäl ägde således LiNNiEUS att säga, att han ut- 
fört ett arbete, »det knapt menskiligt syntes». Ändock är ej för- 
teckningen färdig på alla de göromål, hvarmed han under denna 
tid var upptagen, ty härtill bör ytterligare läggas den numera 
ganska omfattande, ständigt växande korrespondens, hvari han 
låg med naturforskare i skilda länder. Bland dem, med hvilkahan 
redan nu brefväxlade, märkas sådana män som JOH. AMMAN 
(botan. professor i Petersburg), A. E. BtrCHNER (med. professor 
i Halle), DiLLENius, D. G. Fahrenheit (den bekante fysikern), 
J. Gesner (lärare i Ziirich), Alb. VON HALLER (den världsbe- 
römde läkaren och naturforskaren i Göttingen), J. E. Heben- 
STREIT (med. professor i Leipzig), L. Heister (bot. professor i 
Helmstedt), Ant. och Bernh. de Jussieu (i Paris), Fr. Chr. 
Lesserus (präst och naturforskare i Nordhausen), Chr. Th. 
LUDWIG (med. doktor i Leipzig), Fr. O. Mencken (polskt hof- 
råd), P. H. G. MOEHRIXG (med. doktor i Jena), Fr. Boissier 
DE LA Croix Sauvages (med. professor i Montpellier), J. 
SCHEUCHZER (professor och korherre i Ziirich), J. G. SlEGES- 
BECK (botan. demonstrator i Petersburg), H. Sloane, Christ. 
J. Trew (med. doktor i Niirnberg) och flera andra, för att ej 
nämna hans holländska vänner, med hvilka korrespondensen var 
synnerligen liflig. Sant är väl, att brefven stundom innehöllo 
föga annat än detta florilegium af väl svarfvade artighetsbetygel- 
ser, hvaraf den tidens korrespondens så yppigt flödar, men van- 
ligen behandlades däri en stor mängd vetenskapliga detaljfrågor, 
för hvilkas utredande fordrades noggranna och vidlyftiga under- 
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sökningar och källforskningar. I hvilketdera fallet som helst 
kräfde säkerligen författandet af ett dylikt bref sin rundliga tid, 
i synnerhet som latinet var — utom i bref till Sverige — det 
enda språk, som af LlNN-^us kunde användas. 

De enda förströelser, som LlNN^us under detta nervöst 
brådskande arbete unnade sig, utgjordes af de besök, som han 
någon gång gjorde i Amsterdam, där han bodde hos BuRMAN 
och där han >war altid wälkommen ibland de Zeylanske och 
Africanske örter», samt i Leijden, där han ibland afhörde BOER- 
HAAVES föreläsningar och där det en gång >\var i medicinen 
publique disputation, då en satte för tkesis, att LlNN^flil method 
var den bästa, försvarade det ock>. Stor gästfrihet och välvilja 
visades honom äfven där såväl af Botanices professorn ADRIAN 
VAX ROYEN,^ som i synnerhet af Lawson och GronoviuS. 
I sistnämndes familj var han en intim umgängesvän. Där voro 
kammare och fritt bord alltid ^paratissimat^ dit inbjöds han för 
att fira värdens födelsedag och julhelgen. Vänskapliga äro de 
förebråelser, som sändas honom från Gronovii hustru, då han 
en gång svikit sitt löfte att tillbringa några dagar i deras hem 
och att då till deras egen och gästers förnöjelse medtaga sin 
lappkostym — en förbrytelse, som endast genom ett snart 
besök kunde försonas. Och efter ett sådant underlåter GRONO- 
VIUS ej att med en viss stolthet berätta, huruledes det i alla 
finare kretsar talades om hans gäst, och att han knappt kunde 
gå ut utan att träffa någon, som i de mest berömmande ordalag 
frågade efter LiNNJEUS och hans arbeten samt framför allt talade 
om hans lapska resa.^ Alldeles uppenbart är, att hvad han 
hade att berätta om Lappland och lapparna, om hvilka den ti- 
den de mest fantastiska och löjliga föreställningar voro rådande, 
ådrog sig en synnerligen smickrande uppmärksamhet. En förd 
till Lappland var nämligen den tiden lika ovanlig och ansågs vara 
förenad med lika stora faror och besvär, som i våra dagar en 
upptäcktsresa till jordens mest otillgängliga trakter. Ett bevis 
härpå är ock det porträtt (det äldsta af honom, som finnes) af 
»C Li 7171 (SUS e Lappo7iia rcdux* i lappdräkt, som under hans 
Hollandsvistelse målades af den framstående artisten Mart. 

HOFFMAN. 

På Hartecamp »lefde han i alt det wälstånd, som en dödlig 
önska kunde» ; han »hade där all upwaktning af kock och be- 
tjenter och kunde altid emottaga dem, som gjorde besök, med 

' Född 1705, sedan 1732 professor i Leijden, död 1779. 

' Rref från Gronovius i Linn KS brefsaniling i Linn. Soc:s bibliotek. 



236 

»en ensam munk, inspärrad med tvenne nunnor».^ Äfven synas 
holländska seder och bruk samt hela folklynnet ej hafva tilltalat 
honom, ^ och härtill kom än ytterligare, att hans hälsa blef allt 
klenare. »Af alt detta arbetet blef han så utmärglad wid hösten 
af året, att han icke mer kunde tåla Holländska luften», samt fann, 
att »Holländska climatet är icke för en Swensk länge hälsosamt». 
Då han emellertid »såg sig icke wara i stånd att lämna att starkt 
arbeta i ett så önskeligt tillfälle», som han hade i Hartecamps 
rika samlingar, trädgård och bibliotek, så mognade hos honom ett be- 
slut att lämna Clifford och begifva sig hem till sin väntande brud.' 

Detta sitt beslut delgaf han Clifford, som dock icke på 
några villkor ville släppa honom ifrån sig. Han »tilböd honom 
att blifwa hos sig på hans depence, lefwa i Leijden att höra 
BOERHAAVEN, då honom lyste, och icke öfvergifwa honom, förr 
än Botaniska professionen i Utrecht efter den gamle [mer än 80 • 
årige] Serrurier blefve ledig, då LlNN^us kunne wara säker 
om henne, och CLIFFORD wille emellertid gifva LlNN^UM lön». 
All öfvertalning var dock förgäfves; den fattade föresatsen fast- 
hölls »oagtad alla tilbud, oagtad all wällefnad och heder, som 
LlNN^US åtnöt, där alla Botanici sökte honom som ett litet ora- 
kel», ty »LlNN^l kiäresta drog hans sinne åht Swerige». 

Med känslor af den varmaste tacksamhet, åt hvilka han gif- 
vit ett vackert uttryck i företalet till Hortus Cliffortianus^ tog 
han den 7 oktober 1737* farväl af ^nnicus Botanicorum Meccenas^ 
[botanisternas enastående mecenat], Clifford, af hvilken han då 
utöfver den öfverenskomna lönen »fick 100 dukater för besväret 
af Horto Cliffortianoi* . Hans afsikt var att begifva sig till Paris 
och där någon kortare tid uppehålla sig. Därefter skulle han 
resa till Tyskland och besöka LUDWIG i Leipzig och HALLER 
i Göttingen, särskildt för att af den senare fa någon vägledning 

* Bref till Haller och Burman. 

* »Bonden går så långt fram som herren, sätter hatten på, så snart han 
kan, handen i sidan, näsan i wädret, röker sin pipa, sitter öfwer utan krus 
fast hoos förnämsta, fruchtar ej Ölfwerheten (hoc corum hhertas [detta är deras 
frihet]), äger ofta 30,000 gylden, dricker thee och coffe afton och morgon.» 
(Ditrta natur.y niscrpt i Linn. Soc:s bibliotek.) 

* Redan i januari 1737 hade han bestämt sig för att, så snart Hortus 
CUffortianus var färdigtryckt, lämna Hartecarap. (Bref till Sauvages 'Vi >737.) 

* Enligt företalet till Viridiarium Cliffortiamim, dateradt -»hoc dic^ quo 
Horto Tiio vaUdicojt [denna dag, då jag säger farväl åt din trädgård]. — Af 
alla de rika skatter, som då funuos på Hartecamp och som gjorde Clif- 
FORDS trädgård världsberömd, finnes numera intet kvar med undantag af 
ett gammalt tulpanträd (Liriodendronj^ som visas den besökande såsom va- 
rande planteradt af LiNNi^us. 
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i mossornas studium, samt därpå direkte hem. I ett bref (^^o 
1737) till Haller uttalar han dock sin farhåga, att det ej skulle 
blifva honom lätt att utan uppehåll komma från Leijden, där han 
skulle »valedicera sina vänner och bekanta». 

Denna hans fruktan besannades äfven. »Professor VAN 
ROYEN blir bestört, att LlNN^us wille aldeles lemna orten, och 
oifererar honom alla de förmåner, som någonsin kunde gifwas, 
om han wille allenast blifwa hos VAN ROYEN ett halft år, att 
ställa Academi-trägården med honom i ordning och wara honom 
bchjelplig i dess utarbetande samt demonstrera för honom sina 
Fundamenta Botanica.^ BOERHAAVE, GronoviuS m. fl., hvilka 
önskade för alltid behålla LlNN-^us i Holland, gjorde ock sitt 
bästa för att rubba hans resplan, och resultatet blef, att han slut- 
ligen bestämde sig att till slutet af februari ^ kvarstanna i Leijden. 
Det, som vållade de största betänkligheterna, var, att Clifford 
måhända skulle häraf känna sig stött, hvilket också blef förhål- 
landet, men »LlNN-^US sökte undskylla sig, att han icke blifwit 
qwar för någon annan ordsak än att hedra sig och sin wärdiga 
Herr Clifford». Detta var ock i viss mån öfverensstämmande 
med sanningen, ty därigenom »kommo LlNN-^l principer publice 
wid en så lyster Academie att propageras och de LlNN^l namn, 
som han gifwit i Horto Cliffortiano och andra sina skrifter, kommo 
att antagas wid en så namnkunnig trägård». 

Leijdens botaniska trädgård, hvars föreståndare BOERHAAVE 
en gång varit, var ordnad efter dennes, af ingen numera omfat- 
tade system, och detta hade »Professor VAN ROYEN aldeles re- 
solverat att kasta omkull och antaga LlNN^l». Det var här- 
utinnan, som dennes hjälp mot erbjudna 800 floriner betingades. 
Någon anledning fanns icke att klandra VAN ROYEN härför, och 
man behöfver alldeles icke, såsom skett, söka motivet till hans 
beslut i harm öfver en af BOERHAAVES dotter erhållen korg.* 
Emellertid kunde » LiNNuEUS icke tillåta, att den skulle stötas, som 
giort sig så mycket godt, utan efter BOERHAAVES method ej kunde 
fl stå, halp han VAN RoYEN att utarbeta en egen. örterna i 



> Bref till Hai^i^er 7i 1738. 

* Denna, Joana Maria, blef sedan gift med en g^efve töms. — Enligt 
Hedin (Minne af Carl von Linne\ sid. 75) skall denna unga dam själf 
hafva fått en korg, och detta af Linn^EUS, ty det försftkras där, »att det be- 
rodt af LiNNi^us att emottaga till brud Boerhaavbs enda dotter med en 
million gylden i förmögenhet och med löfte att efterträda sin svärfar som 
professor i Leijden >. Uppgiften är föga sannolik och någon källa, hvarifrån 
den hämtats, angif\'es icke. 



238 

Leijden mönstrades nu af LlNN^US med VAN ROYEN. De fingo 
sig nya namn . . . och LlNN^us wann alt förtroende hos VAN 
ROYEN». Med denne, som redan »publice föreläsit LlNN^EI 
theori», »confererade han flitigt om botaniska lärosatserna efter 
sin nya philosophie», hvarom »Professoren aldeles giorde sig un- 
derrättad». »LlNN.^us hade [derefter] det nöjet, att discens [så- 
som lärjunge] wid en så stor Academie höra där sina principia 
och fundamenta läsas publice, då studenterna wisade hwarandra 
den, som upbygt theorien.» 

Orsaken, hvarför LlNN.^US finkänsligt sökte att undvika att 
såra BOERHAAVE, är lätt funnen. Han var nämligen, som re- 
dan framhållits, honom skyldig stor tacksamhet för åtnjuten väl- 
vilja och hörde nu hans »publique och private föreläsningar» 
samt »fölgde honom uti Nosocomiis till de siuka». Härtill kom, 
att BOERHAAVE för ej länge sedan gifvit honom ett nytt, talande 
bevis på sitt stora förtroende och på månhet om hans fördel. 
Är 1737 ^ »existerade nemligcn vacance wid den ordinaire Medici- 
sysslan i Surinam, hwilken skulle besättas af BOERHAAVEN, som 
sökte att få LlXN-*:UM dit, föreställandes, huru dess antecessor 
inom 5 år skaflFadt sig några tunnor guld, såsom den endaste 
Aledicus i orten, och hwad härliga örter funnos i ett sådant skönt 
klimat». Men »kiärlek för bruden afholt LlNX^US derifrån». 
Då »lämnade BOERHAAVEN honom att föreslå den tjenligaste, 
emedan ingen hade sig bätre de unge Doctorer bekant», och så- 
lunda blef till innehafvare af platsen utsedd JOHAN BartscH 
från Königsberg, »en smal, wacker, qwick, lärd och sedig yng- 
ling», LlNN.^i -'förtrogne wän, som af honom icke alenast lärt 
Botaniquen, utan ock besynnerligen Insecterna». Denne »blifwer 
straxt antagen» och afreser d. 2 okt. 1737 till Surinam, »men till 
sin olycka». Han sjuknade nämligen och afled några månader 
efter sin ditkomst. LlNN^US, som efter honom uppkallade släk- 
tet Bartsia, riktar skarpa anklagelser mot holländske guvernören 
för dennes brutala beteende, som varit den förnämsta orsaken till 
den lofvande unge mannens död.^ 



* LiNN^us säger visserligen i sina egenhäudiga anteckningar 1738, 
men Dillenius uttalar i bref d. *7b '737 sin glädje öfver att I,, afböjt detta 
förslag, emedan Surinams klimat är sä osundt 

• Samma plats erhöll sedan en svensk, Tiburtius Ki£I«i«man, som i stor 
fattigdom denna tid uppehöll sig på apotek i Leijden för att därigenom fä 
tillfälle att inhämta medicinska kunskaper. Han åtnjöt därunder stor hjälp- 
och välvilja af Cl. Sohlberg, och äfven Linn^us, som använde honom 
till att renskrifva vissa delar af Ar t cd is Ichthyologia^ erhåller i hans dagbok 
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Det goda förhållande, som ända från deras första samman- 
träffande varit rådande mellan Boerhaave och Linn^uS, blef 
ej heller under detta den sistnämndes uppehåll i Leijden grum- 
ladt, utan tvärtom tilltog det i innerlighet. Detta visade sig bäst, 
då LlNN-^US kort före sin afresa kom att taga afsked af sin 
gamle lärare. Denne var då svårt insjuknad i bröstvattusot, »af 
hwilken följde en stark andtäppa, [så] att han nu icke mera kunne 
ligga i sängen, utan måste sitta uppe, och hade långt för detta 
förbudit, att ingen skulle till sig släppas. Linn.«:us war ock den 
enda, som fick komma in, att kyssa sin store Informators hand, 
med ett bedröfweligt vale, då den sjuke Gubben hade ännu så 
mycket krafter i sin hand, att han förde LlNN^l hand till sin 
mun och kyste henne tillhakas, sägandes: 'J^g har lefwadt min 
tid och mina år samt giordt, hwad jag förmått och kunnat. Gud 
beware dig, för hwilken alt detta återstår. Det wärlden af mig 
äskadt har hon fådt, men hon äskar långt mera ändå af dig. 
Farwäl, min käre LlNN^US!' Tårarne tilläto ej mera, och då 
LlNN^US war hemkommen i qwarteret, sände han honom ett 
prägtigt exemplar af sin Chemie.» Han afsomnade kort därefter, 
den 23 sept. 1738. 

I Leijden med dess rörligare lif och lifligare umgänge med 
många litterärt bildade personer trifdes LiNN-^US uppenbarligen 
mycket väl. Här »war en klubb inrättad, där Doct. J. P^R. GrO- 
NOVIUS, Dr. VAN SWIETEN, Doctor LiNNJEUS, IS. LaWSON, . . . 
LlEBERKtTHN, en stor och grof Preussare, som hade makalösa 
microscoper, JOH. Kramer, en lidlig och slarfwug Tysk, med 
oförlikneligt genie till att minnas alt, hwad han hörde läsas, och 
som warit studiosus af alla Faculteter», samt JOH. Bartsch 
voro ledamöter. »Då de samlades hos hwarandra, ålåg det den, 
som war wärd, att demonstrera något i sin sak, såsom GroNO- 
VIUS i Botaniqucn, VAN SwiETEN i Praxi, LlNN^US uti Histo- 
ria Naturali^ Lawson uti Historien och Antiquiteterna, LlEBER- 
KtTHN uti Microscopicis, Kramer uti Chemicis och Bartsch uti 
Physicis,^ Att LiNN^US var den egentliga själen i detta säll- 
skap, framgår af ett bref (^7? ^73^) f*"^" Gronovius till hans 
vän dr R. RiCHARDSON i England, hvari det bland annat heter: 
»Sistledne vinter hade vi en högst förträfflig klubb eller förening, 
hvilken sammanträdde hvarje Lördag och som bestod af Law- 
SON, VAN wSwiETEN och några andra gentlemän, med LlNN^US 



(Ups. bibi. mscrpt. X n. 386) loford för den frikostiga betalningen för detta 
arbete. Promoverad i Leijden till medicine doktor 1739, reste han kort där- 
efter ut till Surinam, hvarest han snart dukade under för det osunda klimatet. 
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såsom vår president. Ibland examinerade vi mineral, andra da- 
gar blommor, insekter eller fiskar. Vi hafva gjort så stora fram- 
steg, att vi med tillhjelp af hans tabeller ^ kunna hänföra hvaije 
fisk, växt eller mineral till dess slägte och följaktligen äfven till 
dess art, fastän ingen af oss sett det förr. Jag anser dessa ta- 
beller vara så högeligen nyttiga, att enhvar borde hafva dem 
hängande i sin studerkammare liksom kartor. BOERHAAVE skat- 
tar högt alla dessa verk^ och de äro hans dagliga rekreation.» 

LlNNwEl öfriga sysselsättning i Leijden utgjordes förnämligast 
af sammanskrifvandet och tryckandet af hans Classes plantarum^ 
hvarjämte han »vindicerade ab interitu [från förstöring] sin aflidne 
väns» Artedi'S Ichthyologia, hvilka båda arbeten utkommo 1738. 
Därjämte »halp han Gronovius med sin Flora Virginica^ ^\iW2x\ 
LIXX-^I »namn och principer woro antagna». Sin vana likmätigt, 
var han äfven här mycket flitig, men dock ej på ett sådant kropp 
och själ ansträngande sätt, som under sista tiden på Hartecamp. 
Följden häraf blef, att, ehuru han i Leijden ej längre »lefde präg- 
tigt som en kong», han dock »fetmade och blef munter, ty han 
fick der lagom arbete».^ Hans ekonomiska ställning var ock 
synnerligen god, ty han »lefde wähl på Prof VAN RoYENS be- 
kostnad», och penningar erhöll han af denne och hade han erhål- 
lit af Clifford. Dessutom ägde han i den rike Lawson en 
frikostig vän, »som ofta frågade LlNN-^UM, om han behöfde pen- 
ningar, och då han swarade nej, tog ofta upp 60, 80, 100 gyllen 
och gaf LlNN-^UM, säjandes sig sielf ändå hafwa nog, ty han 
älskade LlNN^UM och Gronovium oförlikneligen och ägde myc- 
ket förnuft». 

»Således förnöttes lefnaden i Leijden till wåren», då han »wid 
påsk fick en oangenäm post hemman ifrån». Hans vän, Broval- 
LIUS, som 1737 blifvit utnämnd till professor i Abo, påstods 
nämligen, enligt hvad en annan vän (Mennander?) berättade, 
börjat kasta kärvänliga blickar på Sara Lisa Mor^A, * och då 



* Härmed afses troligen C ar o Ii Lin na i Surci Afethodus juxta quem Phy- 
siologus concinnare potest historiam cujusqiu naturalis subjech\ Leijd. 1 7 36, I sida 
i stort folio, samt Ciariss, Lin na i Icones Alethodi sexualiSy ritade och utgifna 
af G. D. Ehret, Leijd. 1736, en plansch i folio. 

» Straxt förut finnas i brefvet de flesta LiNNiEi arbeten uppräknade, 
och det är antagligen dessa, som här åsyftas. 

■ Förr citerade Notata subitanea af O. BjURBÄCK. 

* På ett annat ställe (bref till Hai^ler d. »»/, 1739) berättar Linn^^us: 

»Min bäste vän B skickade mig beständigt med posten min kärestas 

bref och verkstälde det troget. Men det sista året jag vistades hos van Royen 
(hvilket var det 4:de, fast min svärfar ej utsträckt tillståndet till mer än 3), 
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den af assessor MOR-SUS fastställda tiden för LlNN^l vistande 
utomlands tilländagått, utan att han återkommit, ansåg MOR^US 
sig ej längre vara bunden vid sitt löfte. »Ty skyndar LINN-52US 
på resan, men fastnar i en swår frossa.» ^ Sedan han så för- 
bättrats, att han börjat gå ut, inbjöds han af Lawson och andra 
engelsmän på ett litet ostronkalas, hvarvid han dock ej åt mer 
än ett enda sådant samt drack en bägare ädelt vin. ' Följande 
dag får han »recidiv med cholera, som brutit honom halsen, der- 
est icke Doct. VAN SwiETEN haft så mycken möda ospard». 
Knappt hade han blifvit någorlunda återställd, — dock ej mer 
än att han vacklade, om han ej dagligen intog kanelolja — då 
han fick besök af Clifford, hvilken ännu kände sig något för- 
närmad, emedan, enligt hans förmenande, om I.INN-<EUS mot be- 
talning velat kvarstanna i Holland, kunde lika gärna han som 
någon annan fått betala den ifrågavarande summan. Att hans 
missbelåtenhet dock ej var synnerligen djupt rotad, framgår däraf, 
att han vid åsynen af LlNNuEl ytterliga svaghetstillstånd uppma- 
nar honom att medfölja till Hartecamp, »föreställer honom äfwen- 
tyret att resa så matt, som han nu wore, tillbjuder honom sitt 
förra sälla vivere, med hästar på sitt stall, och att promenera, då 
honom behagade, samt en ducat hwar dag, han hos honom wille 
wistas». Detta frikostiga anbud mottogs med tacksamhet, och 
ungefär tvenne månader tillbragtes i stillhet, hvarunder LlNN^^EUS 
så förbättrades, att han kunde åter tänka på sin Pariser-resa. 
»Dock såg han aldrig sin hälsodag, för än han valediceradt Hol- 
land och kom in i Braband, då hans kropp blef samma dag lik- 
som förnyad af luften och liksom fri för en tung börda.» 

Kastar man en blick tillbaka på hvad LiNNuEUS under sitt 
vistande i Holland uträttade, så kan man ej undgå att slås med 



och det med min fästmös bifall, ansåg B sig vara henne närmast, och 

ehuru genom min rekommendation blifven professor, påstod han, att jag aldrig 
mer skulle komma åter till fäderneslandet. Han begärde min fästmö och 
hade nära erhållit henne, derest icke en annan, som upptäckt bedrägeriet, 
mellankommit. Han blef ock sjelf sedan straffad med tusende olycksöden.» 
— Anmärkningsvärdt är dock, att Brovali^ius fortfarande af Linn^us an- 
sågs såsom en »förtrogen vän», och denne skydde ej heller att, såsom i det 
följande skall omtalas, å LiNNi^i vägnar upptaga den af Siegesbeck kastade 
stridshandsken. Hvari de »tusende olycksöden» skolat bestå, har ej kunnat 
utrönas. 

^ LiNN^US själf ansåg på sin ålderdom, att orsaken härtill varit, att 
han »åt hwar dag en melon, .... ty meloner förtaga respirationen». (BjUR- 
BÄCKS Notata subitanea,) 

' LiNN^i berättelse till Giseke. 

Linné. 1 6 
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häpnad; ett motstycke därtill kan icke uppletas i botanikens och 
näppeligen ej heller i någon annan vetenskaps häfder. Under den 
korta tiden af 272 är publicerades — utom smärre af handlingar 
— ej mindre än 12 eller, om man så vill, 14 arbeten, de flesta 
epokgörande för botanikens utveckling. Sant är väl, att till flera 
af dem väsentliga förarbeten redan under studentåren blifvit gjorda, 
men äfven dessa arbeten måste undergå en grundlig granskning 
och omarbetning med begagnande af de rikare litterära hjälpme- 
del, som i Holland stodo till buds. Och andra — däribland sär- 
skildt jätteverket Hortus Cliffortianus — måste midtunder de 
öfriga, många och tidsödande bestyren planläggas, utarbetas och 
tryckas. Allt detta vittnar om en arbetskraft och ett oförtröttadt 
nit, hvaråt odelad beundran måste skänkas. Det är därför ej 
skrytsam egenkärlek, utan fullt berättigad själfkänsla, som ger sig 
luft, då Linné i sina aldrig för den stora allmänheten, utan endast 
för sina närmaste och blifvande minnestalare' afsedda lefnads- 
teckningar fullt sanningsenligt säger: »Af detta och flere omstän- 
digheter kan man döma, hwad LlNN^US uträttadt i Holland. 
Han hade här mer skrifwit, mera nytt uptäkt och mera reforme- 
radt Botaniquen, än någon tillförene kunnat i hela sin lefnad», 
eller på ett annat ställe: »Den, som ser, huru dan Botaniquen 
war före LlNN-<El tid och huru han ser uht, sedan I.INN^US be- 
gynt skrifwa, skall icke kienna honom igen; alt har LlNN^US 
ändrat, och altså är [han] den störste reformator i denna science, 
som warit.»^ 

Men äfven med en snillekraft, arbetsförmåga och ihärdighet, 
sådana som LlNNuEl, skulle det ej varit möjligt att uträtta ett 
sådant storverk, om ej flera lyckliga omständigheter kommit ho- 
nom till hjälp. I det föregående har påpekats, huruledes han på 
det lugna Hartecamp fick, omgifven af alla behöfliga vetenskap, 
liga hjälpmedel och ostörd af ekonomiska omsorger, uteslutande 
arbeta på det, som utgjorde hans själs lifligaste diktan och trak- 
tan, men härtill bör ock läggas hans stora lycka att genast på- 
träffa kunniga och hängifna vänner, hvilka villigt påtogo sig bör- 
dor, som skulle hafva verkat förlamande på hans verksamhet, och 
hvilka med råd och dåd gingo honom till hända på praktiska 

* Jfr Bil. I s. 2 och 3. 

' Äfven i utgifvandet af G. E. Rumpfii stora praktverk Herbarium Am- 
boinense (7 band in folio) hade LiNN^^us en betydande del. I bref till Oi,. 
Celsius kunde han (dec. 1736) meddela: »Prof. Burman och 5 bokförare 
hafwa efter mitt långsamma persuaderande påtagit sig Rumpfii stora werk 
att utgifwa; upplaget går öfwer 30,000 gylden.» 
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områden, där han själf var främmande. Den, hvilken såväl LlN- 
N^US som alla tiders naturforskare härför äro skyldiga den största 
tacksamhet, är JOH. Fr. Gronovius, om hvilken LiNN^us i 
ett bref till Ol. Celsius (dec. 1736) säger, att han »arbetar dag 
och natt, år ut och in, med correcturer af mina werk och gör sig 
derigenom, som han tycker, merit». Den, som genomläser hans 
talrika bref till LlNN^US under dennes vistelse på Hartecamp, 
kan ej annat än beundra den ihärdighet och själfuppoffring, hvar- 
med han hängaf sig åt sitt frivilligt åtagna besvär med korrektur- 
läsning, den typografiska utstyrseln m. m., samt bar det myckna 
obehag, som boktryckare, gravörer, förläggare, ^pcssimus bibliopola^ 
[en högst dålig bokhandlare] m. fl. vållade honom. ^ Dessutom 
inskränkte han sig ej till de mera praktiska och mekaniska göro- 
målen, utan han underkastade äfven manuskripten en detaljerad, 
sakkunnig granskning. Detta föranledde till många och långa 
bref, hvari smärre inkonsekvenser påpekas, förslag till ändrade 
uttryck framställas, tillägg föreslås, språkfel rättas o. s. v. Det 
måste såsom ett obestridligt faktum framhållas, att utan detta bi- 
träde af Gronovius skulle Linnjei med nervös brådska utarbe- 
tade skrifter antagligen varit behäftade med en del brister, hvar- 
ifrån de nu befriades. Liknande hjälp, om icke i så vidsträckt 
omfång, erhölls ock af Bartsch (särskildt beträffande Flora Lap- 
ponicci), Lawson, Burman och VAN ROYEN. Det förefaller 
nästan, som om den unge främlingen satt »/;/ inuscso Cliffortiajio^ 
som en kung, hvilken till sitt förfogande hade en hel stab af ni- 
tiska och erfarna adjutanter, som ombesörjde uppfyllandet af hans 
önskningar och påbud. 

Kan således Linn-<EUS i detta afseende skattas lycklig, så 
var han det förvisso i ännu högre grad därigenom, att hans upp- 
trädande skedde just i rattan tid. Det arbete, som sedan natural- 
historiens uppvaknande efter medeltidens långa sömn med stor 
ifver bedrifvits, hade alstrat en ganska betydande litteratur, men 
denna vittnade tillika om, huru lättroget, okritiskt och principlöst 
man i allmänhet gått till väga, hvadan denna vetenskap i mångt 
och mycket företedde bilden af en T^rudis indigesiaque molest, 
»Vetenskapen hade nedsjunkit till det största barbari», oreda och 
godtycke rådde på alla områden. Tiden för en grundlig reforma- 
tion var därför inne. Reformatorn måste uppträda med oförskräckt 
mod, undanröjande det falska i föregångarnas läror samt ersät- 



' Bnsamt på korrigerande af en ^tahula-* i Flora Lapponica använde han 
6 dagar, men hade ock sedan glädjen att kunna inberätta, att den var >m/7/- 
dissime impressa'» [högst elegant tryckt]. (Bref "/u '7350 
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tände det förkastade med sådant, som stöddes på noggranna iakt- 
tagelser och o vederläggliga principer. Det var ordning, klarhet 
och lättfattlighet, hvarefter man längtade, och detta ej minst inom 
systematiken, där mången i half förtviflan öfver de många miss- 
lyckade och opraktiska systemförsöken förklarade naturföremålens 
alfabetiska ordnande vara det enda tillfredsställande. Och just en 
sådan reformator var LlNN-<EUS; han kom, fortiter in re, suaviter 
in modo, som en befriare ur den allmänna villervallan och lät 
enkla, välgrundade lagar undantränga godtycket — och härigenom 
inträffade det i sanning ovanliga, att den af hans skrifter fram- 
kallade revolutionen försiggick utan några våldsamma slitningar 
eller bittra strider. Helt naturligt är, att åtskilliga af de äldre i 
början betänksamt skakade på hufvudet åt de många nyheterna 
och hade åtskilliga invändningar att göra både mot principer och 
detaljer, men detta ledde ej till någon offentlig polemik, utan en- 
dast till muntliga eller skriftliga, allvarliga eller skämtsamma ytt- 
randen af de med LlNN-<EUS olika tänkande^ eller till en liflig 
brefväxling utan all bitterhet och hetta med honom själf, hvilken 
vanligen slutade med godkännande, utom i enstaka detaljer, af 
de nya åsikternas giltighet. Mindre underligt är, att de yngre så 
godt som mangrant flockades kring LlNN^US, och det dröjde 
därför ej länge, innan han, hälsad med loford i dåtidens veten- 
skapliga tidskrifter^ och af sådana män som BOERHAAVE, HAL- 
LER, Burman, Dillenius, Gronovius, Sauvages, Gesner, 
LUDWIG m. fl., var allmänt känd och erkänd såsom ^lumcn oriens 
et ingensi^ [ett stort uppgående ljus] ^ eller som ^omnium seculi 
sui Botaniconan princepsit [fursten bland alla sin tids botanister].* 
Ett offentligt erkännande af LlNN^l förtjänster lämnades ock af 
Acadcmia Iniperialis Leopoldino-Carolina Natur ce Curiosorum, som 
den 3 okt. 1736 invalde honom till ledamot, hvarvid enligt denna 
akademis stadgar tilldelades honom ett tillnamn, nämligen Diosco- 



» Jfr t. ex. LuDWiGS bref till HAI.1.ER, Ammans till Gronovius, Dil- 
LBNii till Richardson m. fl. 

* Xied^r-Såchsiuhe XachrichUn von geUhrUn tuuen Sachen^ Commercium 
Litterartum^ Xova Ada eruditorum Lipsiensinm o. s. v. 

* J. Ph. Brevn i företalet till Prodromns fasciaili plantarum r ariorum, 

* itHic enim non omnibtis impar universnm Botanices doctrinam reformavit^ 
omnesqtie ejus parUs illustrando ita castigavit et a foedisstmis^ quas contraxerat^ 
sordibus amicorum impulsii repurga7'it, ut nec purior nec ptilcrior nnquam exstit^it.'^ 
(Företalet till A. van Roven, Fhrcp I^yd<rnsis Prodromus.) Lika lofordande 
yttrar sig densamme i introduktionsbrefvet till Ant. de Jussieu (7, 1738), 
däri han säger LiNNi^uS vara -»Scientia Botanica facilt Principem'» 9Trre doc' 
tum, erudttum et humanissimum.'» (Jfr Carl von Linnés Egenh, anteckn, sid. 32.) 
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rides secundus. ^ Såsom ännu ett bevis på hvilket anseende han 
redan nu förvärfvat, kan tjäna Hallers förslag, att han skulle 
blifva professor i Göttingen, om denne, såsom han hade för afsikt, 
komme att därifrån återvända till sin schweiziska 
fädernesbygd.* 

Bland alla dessa loford, som den unge sven- 
sken från skilda länder fick emottaga, blandar sig 
ett skärande missljud. Det var demonstratorn vid 

•* Linnxi sigill 

botaniska trädgården i Petersburg, J. G. SlEGES- ^^^^ 1736. 
BECK, som helt oväntadt uppträdde såsom hans hätske mot- 
ståndare genom ett 1737 utgifvet arbete: Botanosophice verioris 
brevis Sciagraphia, Häri försöker han kullslå LlNNuEl uttalade 
åsikter om växternas sexualitet och det därpå byggda sexualsyste- 
met, hvarvid han bland andra argument äfven anför sådana, som 
att Gud aldrig skulle inom växtriket tillåta sådan afskyvärd otukt, 
som att flera män (ståndare) skulle äga en gemensam hustru (pi- 
still), eller att de äkta männen skulle (såsom hos åtskilliga korg- 
växter) utom sin legitima hustru hafva i närsittande blommor ille- 
gitima bihustrur; ett så okyskt system skulle aldrig utan att väcka 
berättigad anstöt kunna framläggas för en studerande ungdom. 
Att LlNN^US kände sig obehagligt öfverraskad af denna SlEGES- 
BECKS skrift, är så mycket mindre underligt, som de ända till 
kort förut legat i den vänskapligaste korrespondens med hvarandra. 
LlNN-^US hade efter honom uppkallat ett växtsläkte och hade 
uppmanats att ställa sin hemfärd så, att han kunde besöka Peters- 
burg, där han inbjöds att bo hos SlEGESBECK såsom »;;///// meisque 
gratus hospesi^ [en för mig och de mina kär gäst].' Han ansåg 
sig emellertid icke böra svara på denna »dumma och lögnaktiga» 
skrift,* hvarifrån han ock skulle hindrats af sin då iråkade sjuk- 
dom. I denna sin föresats stärktes han af HALLER, som ansåg 
honom »kunna just skratta åt SlEGESBECK och hans likar», BOER- 
HAAVE, Gleditsch och flera andra. Skildring af stridens fort- 
sättning tillhör nästföljande period af LlNN-<El lefnad. 

Det var i maj månad 1738, som LlNN-^US för andra gången 
lämnade Hartecamp och i Leijden tog farväl af sina vänner, till 
hvilka utom de förr omnämnda hörde professorerna i anatomi B. 

' Det sigill, som han sedan en tid bortåt vanligen använde, bär ock 
denna inskrift. 

* Bref till LiNN-^us "/n '73^- Se vidare härom sid. 251. 

' Bref från SlEGESBECK i Linnés brefsamling i Linn. Socs bibliotek. 

• Bref till B. DE JussiEU och Hai«i«er i slutet af mars 1738. 
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S. Albinus samt i kemi och medicin J. D. Gaub, >Phil. et L. 
L. cultor» J. H. JUNGIUS, Abr. Ens från Pommern, JOH. 
GOTTFR. Gregorij från Moskva m. fl. Färden ställdes öfver 
Antwerpen, Trefontain, Mecheln, Briissel, Bergen, Valenciennes, 
Cambray, Péronne, Roye och Pont S:t Maxence till Paris samt 
försiggick, utan att något synnerligen anmärkningsvärdt passerade. 
tStraxt han kom in i Braband, såg han sig wara kommen ur en 
skön trägård på en mager betesmark, där folket war uselt och 
husen eländige.» »I Bryssel såg han de sköna fontainer på ga- 
torna, den dyrbara Arsenalen och den här nu residerande Keysa- 
rens syster, med den Papistiska Religion, som här war i sitt 
högsta flor.» Vid Bergen »hölts en stark visitation, där ingen 
fick passera med mer än 50 livrés, men LlNN^EUS kom likwäl 
fram med ett par hundrade ducater. Denna staden, ehuru han 
icke war stor, hölt likwäl ellofwa Apothekare». Vid Valenciennes 
»blef LiNN^l cofFert förseglad, emedan han hade med sig en hop 
med nya böcker, ty han hade tagit ett exemplar af hwarje bok, 
som han uplagt i Holland». 

I Paris skyndade LlNN^US att uppsöka botanices profes- 
sorn Ant. de Jussieu,^ hvilken visade sig mycket förekommande 
och »hwars bord stod honom öppet dageligen». Som han emel- 
lertid »war dageligen sysselsatt med praxis niedtca*^ »lefwerade» 
han främlingen till sin broder, ^ Demo7tstraiorem plantarunf» Bern. 
DE JussiEU.^ Äfven denne visade LlNN-«:us den största väl- 
vilja och gästfrihet samt »tiente honom dageligen». Genom ho- 
nom blef han bekant med botanisten DlSNARD, entomologen 
Reaumur, »salig TOURNEFORTS reskamrat i Orienten» Au- 
BRIET, som han »converserade in Papilionibus^ [om fjärilar], bo- 
tanisten Vaillants änka, matematikern Clairaut, som öfver- 
raskade med att tilltala honom på svenska, m. fl. Ett innerligare 
vänskapsband knöts med doktor La Serre, en läkare och natur- 
forskare, som synes hafva varit en förtrogen vän i Jussieuska fa- 
miljen. Synnerligt värde satte han ock på bekantskapen med 
en dam, den talangfulla M:lle Madelaine-Fran^OISE Basse- 

^ Född 1686, död 1758. 

' Född 1699, död 1776. — Angående deras första sammanträffande fin- 
nes följande tradition, hvars sanning dock. kan ifrågasättas: »JussiEU höll i 
ett af Pariser- trädgård ens växthus en demonstration, h varvid han dock rå- 
kade i villrådighet rörande en där odlad, hittills obeskrifven växt. >Den 
har ett amerikanskt utseende>, hörde han då en af de närvarande på latin 
yttra sig. Hastigt vändande sig om, ropade JussiEU: >7m es Linn^EUS» 
^Ita^ Dominc^, blef svaret och bekantskapen var gjord. (FÉE, Vie de Linné 
s. 271.) 
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PORTE, som hade anställning såsom växttecknerska (ypictrix regia-») 
i den botaniska trädgården, ehuruväl språket torde hafva varit 
ett väsentligt hinder vid deras konversation, enär han icke kunde 
tala franska och hon säkerligen hvarken latin eller svenska.^ 

Naturligtvis försummade LlNN^US ej att se »det märkwär- 
digaste i Paris», Versailles och omnejden,* men mesta tiden an- 
vändes dock till vetenskapliga sysselsättningar. »Här blef LlN- 
^M\ göromål att genomgå den wackra Trädgården, att se Jus- 
si^ORUM, TouRNEFORxn, Vaillanth, Suriani och andras 
herbarier samt dTsnards största samling af böcker i Botaniquen.» 
I synnerhet denna sistnämnda »såg han noga igenom», emedan 
han däri fann så mycket för sig obekant, att han ansåg sig nu 
kunna utgifva en ny upplaga af Bibliotheca botanica, upptagande 
dubbelt så många böcker som i den första. Han deltog ock i 
Bernh. de Jussieus exkursioner med de studerande »öfwer de 
fält, som hyste de wakraste örter», och traditionen har en episod 
att berätta från en af dessa. Studenterna, som hade för vana att 
— ehuru det sällan lyckades — sätta JUSSIEUS förmåga att igen- 
känna växter på prof genom att till honom framlämna illa stym- 
pade eller genom sammanfogning af bitar från olika arter hop- 
lappade växter, vände sig ock en gång till den främmande bo- 
tanisten med en obestämbar växtstump, men denne begagnade 
tillfället att säga sin franske vän en artighet genom att hänvisa 
studenterna till denne, emedan för att här göra en bestämning 



* I de bref, som sedan en lång följd af år växlades mellan LiNNi^us 
och B. DK JussiBU, förekomma nästan normalt vänliga hälsningar till och 
från *Paten^ La SERRB och ypictrix virgo^y itnohilioris srxus ornaMcntum^t 
itdulcissima amica mea-» [den jungfruliga målarinnan, det ädlare könets pryd- 
nad, min Ijufvaste väninna], hvilken han med den vårdslöshet, som den ti- 
den var så vanlig vid namns återgifvande, nästan alltid benämnde »Domina 
Bassaport». Hälsningarna till henne hafva vanligen en skämtsam anstryk- 
ning; än försäkrar han t. ex. ("/i 1749). att han talar om henne i drömmen 
och att, om han blefve änkling, hon skulle — nolens voUns — blifva hans 
hustru; än kallar han henne (omkr. 1751) sin >ljufvaste, älskligaste fästmö» 
o. s. v. — Sin ställning såsom lärarinna i teckning åt de kungliga prinses- 
sorna och den ynnest, som hon åtnjöt af LuDViG XV, begagnade hon att 
förskaffa understöd åt behöfvande, särskildt åt vetenskapsmän och konstnä- 
rer. En af hennes skyddslin gar var den sedan till Sverige öfverflyttade skulp- 
tören L'archevbsqub, hvilken intager en så framstående plats i vår konst- 
historia. Hon afled nära 80-årig 1780. 

' Byggnaderna i Paris tilltalade honom ej, utan han gaf i detta af seende 
företräde åt både Amsterdam och Stockholm. »Aldrig ges tokugare hus än 
i Paris. Fransosema äro altid fallne för nye upptog.» (Of van citerade 
Notmt, sttbit.) 



248 

måste tnao vara antingen Gud eller JussiEU {»aui Deus^ aut 
Ju:simus)é^ — Särskild förnöjelse hade han af J^en frij resa» till 
Fontainebleau, som JussiEU »anstäldc pa sin depence» och på 
hvilken La Serre var hans följeslagare. Under denna, som va- 
rade flera dagar, fick han se »alla de raraste wäxter i Frankrike», 
hvaribtand inästan alla Vaillants orchidéer i full blomma»/^ 

En mycket angenäm och smickrande öfverraskning blef ho- 
nom under detta Pariservistande beredd. >Den 2^ Junii anhöll 



Antoine de Jtissicu. 
Efler koppftrsUck i CoUa'» maner 



LlNN^US hos då warande Praeses DU Fay att pro hospite (såsom 
gäst] få bese Wettenskaps-Academien.t »Efter sessionen blef 
han antydd att något dröja, då han derpå feck weta, att Acade- 
mien antagit honom till Correspondent». Och än mer, »Du 
Fay föreslog, om icke LiNN^US hade lust att blifwa Fransos, 
derest Academien toge honom till Membrum med årlig pension, 
men högre hog drog honom till sitt Fädernesland». 



' No%rt\ Du tion, Hntar^ V 8. 71. 

* Bref till Hai^i^er "/^ 1738* — Denna utfärd finoes ock omoniad i 
BhIL de la Äar, Bt}i, de France j88f p. XXXV, där dock felaktigt talas otn 
•rannée bissextile MDCCXLVIII* och således ej om 1738, som ej var skottår. 
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Sedan LlNN^^US i Paris hade inhämtat allt, hvad han i ve- 
tenskapligt hänseende Önskade, började han tänka på hemfärden, 
ty hans ^göromål war ej att lära Franska seder och utländska 
språk, hållandes före, att tiden på intet sätt dyrare köpes. än dä 
man reser utomlands endast för språkens skull. Det war ock 
wist, att LiNN^itl tid icke tillstadde honom cxcolera språken, 
men icke desto mindre kom han allestädes fram wäl och lycke^ 



3 



Bernhard de Jub^ieu, 
Efter kopparatlck, antagligen af Langlola. 



ligen, ^ Vistandet i Paris, som från början var beräknadt till en 
half, hade utsträckts till en hel månad, och reskassan hade där- 
under hopsmält så, att han ansåg sig böra afstå från en färd till 
Tyskland, för att i stället på gen aste och billigaste väg återvända 
till Sverige. Sedan han den 18 juni af svenske ministern Pet, Ax. 
Fleming erhållit en öppen anbefallningsskrifvelse,* begaf han sig 
till Rouen. Därifrån * seglar han med en strykande wind och 
storm till Categat» der winden straxt wänder sig åt Sundet», så 



* Denna äges af lektor N- P. ÖDMAN. 
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att han, enligt anteckning på sagda ministerskrifvelse, den 28 juni 
kunde passera Helsingborg på väg till Småland, för att ännu en 
gång få se sin gamle fader. I Stenbrohult blef han »med hjer- 
tans glädje emottagen, helst han i gubbens egna händer då fick 
aflemna många sina utg^ifna böcker — böcker i ett ämne, uti 
hwilket fadren hade så stort nöje».^ »Efter ett par weckors 
hemma hwilande» fortsatte han resan direkt till Falun för »at 
helsa på sin kiärasta, som snart 4 åhr wäntat på sin kiäre Ulys- 
SES.» Där »skedde då straxt en formel trolofning», men »LlN- 
NJEUS gaf sig knapt en månads tid, för än han reste till Stock- 
holm i mening at där sig nedsätta, lefwa och dö». 

* Sam. Linn^i bref till Hallbnbkrg '% '778- 





VII. 



Vistande i Stockholm (September 1738-Oktober 1741). — 
Utnämning till professor i Upsala. 

Det var i september 1738, som LiNN^US på sin blifvande 
svärfars inrådan slog sig ned i Stockholm för att såsom praktise- 
rande läkare »där söka sin widare fortun». Den erfarenhet, som 
han härvid fick göra, var densamma, som väl merendels kommer 
på nybörjarens lott, nämligen att patienterna dröjde att söka hans 
hjälp. »Som han war allom obekant», säger han i en af sina 
själf biografier, »wågade ingen i år att anförtro sitt kära lifutien 
oförsökt Doctors händer, ja, icke en gång sin hund, att han ofta 
twiflade om sin fortkomst i Riket. Han, som allestäds utom- 
lands blef ärad såsom en Princeps Botanicorum, war hemma så- 
som en Klimtus, kommen ifrån underjordiska werlden,^ så at om 
LlNN^US nu icke warit kär, hade han ofelbart åter utrest och 
lemnadt Swerige.» 

Det var i själfva verket endast en tillfällighet, som hindrade 
realiserandet af dessa planer. LlNN^US stod den tiden i den 
intimaste förbindelse med den store naturforskaren och läkaren 
Alb. von Haller, och denne, alltid ombytlig och orolig, var 
då allvarligt betänkt på att — hvilket han sedan äfven gjorde — 
lämna sin professors-befattning i Göttingen för att återvända till 
sin lockande fadernebygd. I ett den 24 november 1738 dateradt 



* Hänsyftning på Hoi«bbrgs välbekanta >NiEl«S Ki^iMS underjordiske 



Reise%, 
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bref rådde han LiNN^US, >af hvilken Flora hoppas mera än af 
någon annan botaniker», att återvända till ett mildare klimat och 
lofvade att, då han själf återkallats till Schweiz, hvilket han trodde 
snart skola ske, draga försorg om att LiNNJEUS skulle blifva hans 
efterträdare vid universitetet i Göttingen. »Jag har», tillade han, 
»derom redan talat med dem, som härutinnan helt och hållet 
hafva beslutanderätten.» Detia bref, hvilket blifvit afsändt med 
en till Sverige resande tysk präst, kom emellertid honom till 
hända först den 12 augusti 1739, och då hade förhållandena redan 
högst väsentligt förbättrats, så att det svar, som han då ansåg 
sig böra sända, blef afböjande, men fullt af tacksamhet mot den 
berömde man, som visat honom sådana prof på aktning och väl- 
vilja. »Hvad skall jag säga om Eder?» — skrifver han — »Kär- 
lek visar Ni mot en främling, inbjuder honom till Eder, vill 
lemna honom Eder akademiska värdighet. Eder lärostol och t. o. m. 
Eder botaniska trädgård. En broder kan ej vara mera välvillig 
mot sin broder, en fader ej handla bättre mot sin ende son. 
Jag har träffat samman med många menniskor; flera hafva visat 
mig kärlek, men ingen har gifvit mig prof på så stor godhet som 
Ni. Det är mig ej möjligt att med ord uttrycka min tacksam- 
het, men så länge jag lefver, skall för mig — och för andra ef- 
ter mig — Edert namn förblifva heligt.»^ 

Så förgingo under hösten 1738 några månader, utan att nå- 
gon egentlig ljusning i framtidsutsikterna visade sig. Endast en 
uppmuntran kom honom härunder till del: vid sammanträde den 
27 september föreslogs han till ledamot i Vetenskaps-societeten i 
Upsala, och den 4 oktober skedde valet, som genast blefaf Prae- 
ses illustris, riksrådet GuSTAF BONDE, stadfastadt. ^Laudatur 
et algety — han berömmes, men fryser — var ett uttryck, som 
han denna tid ej sällan använde. 

Då patienterna ej uppsökte honom, beslöt han i stället att 
uppsöka dem. »Sedan LiNN-«:us såg, att han på intet sätt kunde 
få någon praxis medica, begynte han freqventera de allmännaste 
spisqwarter, hwarest han såg de unge Cavaillerer», hvilka, under 
föregifvande af bröstlidanden, sutto där nedslagna, utan att våga 
att dricka ett enda glas vin. »Han tillstyrker dem att wara wid 
godt mod och dricka ett qwarter Rhenskt win, med försäkran att 
han dem wille curera inom 14 dagar, då änteligen 2:ne, som frukt- 
föst medicineradt, wågade sitt lif uti hans händer, och dem han 
straxt curerade.» Till kamraternas förvåning började dessa åter 



* Bref från LiNN^Ers till Haller d. "/» ^739- 
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tappert dricka (heraice Hbebant) och försäkrade, att LlNN-^US var 
en utmärkt skicklig bröstläkare» ^^hwarefter han innom en månads 

tid fick under sin cur den masta ungdomen*.* Därefter <begynte 
hans credit at stiga under de då gängse koppor och frossor», 
hvaraf följden blef, att han redan i december kunde meddela en 
vän, att »jag är oförskylt kommen i en sådan practique, att jag 
frän morgonen kl. 7 intill aftonen kh 8 knapt får sa mycken tijd, 
att jag kan äta en kort middai^. Detta ^ifwer mig wäl en styf- 



Carl Lmnaeus. 
Efter otjer4rgtpartr«tt å Hammarby, måUdt 173g af j, H. Scheflfel. 



* Den inblick, som han härigenom fick i de unga eleganternas lefnads- 
sätt, kunde ej gärna ingifva honom nägra Biympatier för dem. Detta fram- 
går al den i elt lians manuskript (iMchtsis nfitttnilis) lämnade beskrifniugen 
på en 

Stiger up kL 8 å 9. coafferar sit bår, kläder sig, 

kl. 10 går pä coffehus, dricker ett par tassar coffe, pratar. 

kL II expedierar i staden sitt. 

kl. l^ gär pä riddarhus torget at höra något nytt, 

kL i apisar, al tid med i ä 3 qvartcr win. 
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wer i pungen, men förtar så aldeles min tijd, att jag ej en timme 
hwila kan finna för mig älr mina trognaste wänner.» Och litet 
in på det nya året kunde han meddela, att han »har haft alt för 
mycket at giöra på ett par månader, mast hwar dag 40 till 60 
patienter».^ 

Detta rykte som skicklig läkare, särskildt i bröstsjukdomar, 
hvilket han helt oförskylldt hade erhållit, blef icke utan ett vik- 
tigt inflytande på LlNN^i framtid. Bland de patienter, som han 
på grund häraf erhöll, var ock en riksrådinna, som led af en envis 
och retsam hosta, och till lindrande af denna föreskrefvos dragant- 
piller, som patienten alltid skulle föra med sig för att, när så be- 
höfdes, använda. Sagda förnäma dam spelade en gång kort med 
drottning ULRIKA ELEONORA, och då måste hon taga ett piller 
ur sin dosa. På drottningens fråga, hvad det var, omtalade hon 
detta och nämnde sin förträfflige läkares namn; drottningen hade 
ock hosta, LlNN^US tillkallades, hans ordination hade önskad 
framgång och härigenonf blef kan känd och mycket anlitad äfven 
inom de högsta samhällslagren. 

Detta åter hade till påföljd, att LlNN^US i Stockholm, lik- 
som på alla andra ställen, där han uppehållit sig, erhöll en infly- 
telserik och nitisk gynnare, som på allt sätt jämnade hans bana. 
Denne var den bekante grefve Carl Gustaf Tessin, hattarnas 
chef och landtmarskalk vid den då pågående riksdagen. Denne, 
som hyste det lifligaste intresse för konster och vetenskaper, fick 
uppmärksamheten fast på den unge läkaren och försporde det 
bifall, hvarmed hans talrika skrifter blifvit af utlandets lärde häl- 
sade. För Tessin var detta nog för att söka af statsmedel be- 
reda honom ett understöd, tilldess han kunde erhålla fast plats 

kl. 3 går på coffehuset at taga sig coffe älr et glas dricka. 

kl. 4 giör någon visite. 

kl. 5 går på Castenhof älr någon kiällare, dricker et glas renskt win. 

kl. 7 går till Lars på hörnet &c. at taga en hjerpe. 

Sedan spelar till in på natten; går hem, Gud wet hwar. 

Äntel. får frossa älr hectique. 

En Engelsman räcknade således efter hwad han giorde hwar timme och 
hwar dag hela åhret, som war nästan samma; satte straxt pistolen för huf:det 
sejandes: en sådan är ej wärd lefwa. 

Accedunt e terra Holmiam floren tissima aetate, facie rosea, labellis sua- 
vissimis Cupidinem ipsum provocantibus, ast absoluto anno exaridi, exsucci, 
pallidi.» [De komma från landet till Stockholm i sin mest blomstrande ålder, 
med rosiga kinder och tjusande, själfva kärleksguden utmanande läppar, 
men efter ett års förlopp äro de förvissnade, saftlösa, bleknade.] 

> Bref till C. F. Mennander d. 7^, 1738 och d. ^^/^ 1739. 
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med tillräcklig aflöning. Därför »låter han kalla LiNNJEUM till 
sig och frågar honom, om han hade något att söka wid Riksda- 
gen, som han war försäkrad, at Riksens Ständer skulle anse för 
ett nöje att gynna en Swensk, som så mycket distingueradt sig 
utomlands. Och fast LiNNJEUS sade sig intet hafwa att söka, 
bad han honom ändå betänka sig till dagen efter och då komma 
igen».^ Uppmuntrad häraf, uppsätter LlNN^Us en den 24 nov. 
1738 daterad och till riksdagens sekreta utskott ställd ansökan, 
»deri han förmäler om des anwända flit uti Historia naturali samt 
på des utrikes resor utg^ifna 14 wärck uti botaniquen, hwilka wid 
Leidska Academien uti publique föreläsningar brukas, som ock at 
honom innan afresan i England och Holland stora förmåner blif- 
wit budna, begärandes at med något gratial blifwa understödd, 
til dess någon public beställning för honom kunde yppas». ^ Nå- 
gon bestämd summa angafs ej, liksom ej heller den fond, hvar- 
ifrån medel skulle tagas. En nyförvärfvad vän, kapten MÅRTEN 
Triewald, föreslog därför, att »äfter LlNN^US förstode Mine- 
ralogien», skulle han »söka få, i BergsCollegio de hundrade ducater 
åhrligen, som han för detta innehaft och nu woro ledige». Tessin 
gillade detta samt uppmanade LlNN^US att till sin ansökan foga 
en »pro Memoria» och att följande dag, försedd med sina papper, 
»möta sig kl. 10 i secreta utskottsförmaket». Så skedde, och 
dagens sammanträde — det var den 7 december — afslöts med 
att »Herr LandtMarsk:n anmälte et Memorial ifrån Medicinae 
Doctoren LiNJEUS (!), hvvilket Hr LandtMrn eij kunnat undgå at 
emottaga, fastän det mycket är lidit på riksdagen, och hemstälte, 
om Secr. Utskåttet det wille anhöra». 

Detta bifölls. Memorialet upplästes jämte promemorian, hvari 
LiNNJEUS »föreslår at blifwa benådad med samma gratial af 600 
dir. S:mt, som Capitain TRIEWALD åhr 1726 blifwit tillagt, men 
säd an indragits, uppå BergsCollegii extraordinarie stat, då han om 
Wintern för den i BergsCollegio ausculterande Ungdomen will 
läsa öfwer Collegii Cabinett, och om Sommaren uti Auditorio 
illustrP öfwer Botaniquen». Tessin, biskop Er. Benzelius och 
flera andra tillstyrkte lifligt denna LlNNJEl ansökan och framhöllo 



* Den i det följande lämnade redogörelsen för beviljandet af ett gratial 
åt LiNN^us grundar sig nästan uteslutande på ofticiella, i Riksarkivet förva- 
rade handlingar. De på äldre dagar skrifna själfbiografierna hafva därigenom 
kunnat väsentligt kompletteras och rättas. 

» Secr. Utsk. prot. d. "/„ 1738. — Själfva ansökan har oaktadt allt le- 
tande ej kunnat anträffas. 

» En till föreläsningar använd sal i Riddarhuset. 



*56 

därvid särsktldt, att, »om han här eij warder på något sätt hulpen, 
lätet han i brist af underhåll gå uhr Riket; i anseende hwartill 
en och annan sig yttrade, det et gratial för honom af 600 dir 
S:mt cij wore för mycket». Några — imderståthåUaren A. VON 
Drake, biskop Er. Benzelius och presidenten friherre C. CrON 
STEDT — ville t. o. m., att man i ännu vidsträcktare mån sktiHe 
använda LlNN^^Us såsom föreläsare, nämligen »Öfwer Oeconomien 



Mårten Tricwald. 
Efter oljefArgsportritt, tilLhöri^ VeUntkapa^Akademlea i Stockhotm. 



t Riket, på det Undersätarne och jemwäl en dehl, som komma 
till Riksdagar, måtte få derom bättre underrättelse, än man uti 
deputa tioner och annorstädes ibland finner dem derom hafvvai 
fastän de ellicst kunde wara wäl intentionerade», samt »på det 
Ungdomen eij mätte gå i lattja, utan fä tillfätle at lära det, som 
nyttigt är». Emellertid »slötz, at des |^ I.rNNiEl] Memorial re* 
mitteras till Stats deputationen, hwarhos denna des ansökning i 
bästa måtto recommenderas». 
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Statsdeputationen ställde sig ej heller ovillig mot det väckta 
förslaget, men måste dock framhålla, att som Triewalds gratial 
»wid bem.te Capitaines befordran till Fortificationsstaten straxt 
blifvit indragit och medlen till andra Riksens förnödenheter an- 
slagna, så är det samma gratial nu icke mera at tillgå, ej heller 
kan StatsDeputationen, i anseende till statswärkets släta tillstånd, 
gifwa anledning till det af Doctor LlNN^O begärte understöd af 
statsmedlen». En utväg vore dock att taga den önskade summan 
af de »under Kongl. BergsCollegii disposition stående medel», 
hvilket förslag hemställdes till sekreta utskottets vidare bepröf- 
vande. ^ Detta lämnade ock härtill d. 17 mars sitt bifall, hvar- 
efter ärendet hänsköts till ständerna. Hos dessa röntes icke rin- 
gaste motstånd,^ utan redan d. 18 april afgick härom skrifvelse 
till Kungl. Maj:t, som — med förklarande, att LlNN-^US »till 
widare upmuntran och in till dess han med någon tienlig beställ- 
ning kan warda ihogkommen, förtienar at på något sätt hugnas 
och understödias» — härtill d. 14 maj lämnade sitt bifall och i 
skrifvelse till Bergs-collegium ålade detta att »draga försorg, det 
merenämde Doctor LlNN^US sådana 600 dir S:mt wärkeligen 
må till godo niuta».^ På grund häraf kallades han ofta och be- 
nämnde sig äfven själf Kongl, botanicus, fastän någon fullmakt 
på denna titel ej blifvit för honom utfärdad. 

Denna ekonomiska fördel var icke den enda, hvarför LlN- 
N^US hade Tessin att tacka. Under den personliga beröringen 
dem emellan blef nämligen den senare så intagen af den unge, 
spirituelle naturforskaren, att han längtade att såsom en rekreation 
under de politiska striderna, hvari han tog en så verksam del, fa 
några stunder dagligen med denne samspråka i vetenskapliga äm- 
nen. »Gref Tessin offererar därför LlNN^UM i sitt hus den 
kammar, som han sjelf bebodt, då han war ungkarl, samt fri taf- 
fel», »at hafwa sälskap wid måltiderna, då han woro mer allena.» 
LiNN^US mottog anbudet med tacksamhet, lämnade sin förre 



^ Stats-Deput:s protok. d. 'Vi '739- 

• Se protok. i R. o. A. d. 20, PrestesL d. 22 och Borgarest. d. 20 mars 
samt Bondest. d. 10 april. 

' För att fä uppbära detta gratial, räknadt »från Kgl. Maj:ts resolutions 
dato», måste Linn^us mot slutet af året ingifva en »supplique», hvilken d. 
8 nov. föredrogs i rädskammaren. Efter det att statssekreteraren Bonbau- 
SCHiöi«D anfört tvenne prejudikat, bifölls denna ansökan. Med anledning 
häraf afgick sedan från Kgl. Bergskollegium d. 22 nov. en skrifvelse till 
Kungl. Statskommissionen angående medlens utbetalande, på sätt som Lin- 
N^us önskat. 

Linni. 1 7 
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värd och »upptogs i Gref Tessins hof»/ där han sedan vistades, 
tilldess han såsom nygift fick inflytta i eget bo. Naturligtvis 
blef han härigenom bekant med en stor mängd af »de förnämste 
wid Riksdagen», hvilka plägade hos Tessin hafva sina samman- 
komster, och till följd häraf » blifwer LlNN^US allmänt (skämtewis) 
kallad af Hattarne deras Archiaier, hwarigenom LlNN^El practique 
steg otroligt, at han allena hade den så stor, som alla de andra 
medici tillsammans».' Under de förtroliga samtalen knöts ock 
mellan Tessin och LlNN^US ett band af ömsesidig beundran 
och tillgifvenhet, som sedan alltjämt med rörande innerlighet för- 
enade dem, och som först döden kunde sönderslita.' 

Också var TESSIN väl förtjänt af LiNNJEl varma tacksamhet, 
ty han var outtröttlig att på allt sätt bevaka dennes bästa. »En 
kort tid där äfter», såsom LlNN^US själf berättar, »sänder vice 
Ammiralen Ankarcrona äfter mig [och] frågar, om jag ej sökte 
Ammiralitets Medici-sysslan i Stockholm, som då woro vacant» 
efter doktor N. Boij, hvilken d. i jan. 1739 aflidit, »äfter jag 
kunde bruka inhemska växter, som mindre kostade.» Därjämte 
lofvade han, »at om LlNN-^US wille söka sysslan, han då skulle 
komma alena på förslaget, hwilket skedde». Den 3 maj utnämndes 
han af Kungl. Maj:t till innehafvare af denna plats, hvarigenom 
han fick »altså 2700 dir årlig inkomst på ordinair stat». »Då 
jag sedermera», säger LlNN^US, »frågade orsaken, sade Ammi- 
ralen, att Gr. Tessin mig recommenderat.» Den uppenbara 
ynnest, hvarmed LlNN^US af rikets högst uppsatte omfattades, 
torde dessutom varit orsaken till att Collegium Medicum, som 



* När detta skedde, synes framgå af följande ord i ett bref till Tessin 
d- Vi 1757- »Att aldrig förgäta E. Excs mig sä högt ertedda nåd, har jag 
ifrån den 28 juni 1739 aldrig glömt att, dä jag tackar min Gud för maten, 
alltid bedja honom wälsigna Gref Tessin.» — Utanskrifter pä bref frän J. 
Burman och Ci«ifport upplysa, att Linn^us i början af sitt Stockholms- 
vistande bodde »chez Monsieur Guii.i.aume Meister». 

' Några fä spridda förteckningar pä patienter under denna tiden visa, 
att bland dem funnos medlemmar af familjerna Oxenstierna, De Geer, 
Adelsvärd, Ekeblad, Höpken, Ehrenswärd, Kurck, Gripbnstierna, 
Stiernman, Ehrenstam, Gathenhiei^m, Tersmeden, Nordbnflycht, 
Bergenstierna, Sture, Gyli^knkrook, Reenstierna, Löwenhiei^m, 
O1.1VECRONA, Hastfehr m. fl. 

' I ett d. Vis ""^i '74^ ^^^ö Paris till Linn^us skrifvet bref yttrar 
Tessin bland annat: »c' est moy que vous dois des remercimeus de la prefe- 
rence que vous aves bien voulu m'accorder en acceptant chez moy un mauvais 
logement, ce qui me procuroit Tagrement de votre societé, dans un tems, ou 
je pense que la mienne etoit assez insipide par les drconstences critiques ou 
je me trouvois.» 
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annars med synnerlig noggrannhet öfvervakade efterlefnaden af den 
kungl, förordning, som stadgade, att ingen utomlands promoverad 
medicine doktor finge utan föregående, inför sagda coUegium 
aflagd examen inom riket praktisera, helt och hållet underlät att 
ställa någon sådan fordran på LlNN^US, utan fullständigt blun- 
dade för lagöfverträdelsen. Han intog f, ö. nu äfven i Stockholm 
en i vetenskapligt afseende så bemärkt och framskjuten ställning; 



Jonas Ahlström (Alsirömcr). 
Eftar oljef&rc^portrfttt, tillhdrist VetenBkaFiftxIcademien i Stockholm. 



att det antagligen mötte betänkligheter att uppkalla honom till 
förhörs undergående. 

Bland de många bekantskaper, LiNN^US vid denna tid gjorde, 
satte han synnerligt värde på den med >den witre Capitain Trie- 
WALD, som medelst Experi mental -Physiq vens införande i riket 
redan blifwrt allmänt älskad. Denne Capitain Triewald gick 
nu hafwande med en Wettenskaps-Academies inrättande på mo- 
dersmålet i Residence-staden, om hwilken han ofta öfwerlägger 
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med Baron HöPKEN och Doctor LiNN^US, som äfwen associerar 
sig den af sitt Fädernesland så högt förtjente JONAS AhlströM» 
och friherre S. C. BjELKE. Resultatet af dessas öfverläggningar 
finner man af följande inledning till det första i den nuvarande 
Kungl. Vetenskaps- Akademien förda protokollet: 

»Anno 1739 d. 2 Junii 

klåckan 9 för middagen. 

Sammanträdde Herr Ahlström, Andr. HöPKEN, S. C. 
BiELKE, Carl Linn^us och Mårten Triwald första gången 
uti Auditorio illustri på Riddarhuset i Stockholm, till att giöra 
en begynnelse af ett påtänckt Sälskaps inrättande, i den afsicht, 
at des Ledamöter medelst flitiga försök och all möjelig upmärck- 
samhet skulle söka at uparbeta, förkofra och här i Swerige kring- 
sprida kundskapen uti Mathematique, Naturkunnighet, Oeconomie, 
handel, nyttiga konster och Manufacturer, samt at wid deras sam- 
mankomster gemensamligen öfwerlägga om de af dem samlade 
påfund, försök och anmärkningars ricktighet, som de sedermera 
till det allmännas efterrättelse och bästa ämna å trycket utkomma 
låta, på sätt, som sådana sammankomster på flere utrikes orter 
redan tillförene blifwit inrättade, igenom hwilcka icke allenast de- 
ras egna land mycken heder, utan ock det menniskliga släcktet i 
gemen mångfalldig förmån tillflutit, så wäl igenom den tillwäxt, 
som sielfwa Wetenskaperne wunnit, som den utaf dem och deras 
application försporde wärckeliga nyttan i det allmänna lefwemet. 

Sedan samtel. Herrame sig nidsatt och yttradt deras gemen- 
samma önskan wara, at efterkommanderne i långliga tider måtte 
få orsak at med lika fägnad påminna sig denna dagen, som de 
sielfwa nu sedt honom komma, då de i förtröstan af en så wäl- 
signad framgång, som deras uppsåt är rent och lofligit, få giöra 
en början af länge efterlängtade sammanträden i Stockholm till 
de Wetenskapers förkofran och fortplantande, som jemte flit och 
idoghet alstra af sig lofwärda slögders samt all hushåldnings 
upkomst», — hvarefter det egentliga protokollet börjar. 

Sådan var den anspråkslösa början till den institution, som 
sedan så kraftigt utvecklat sig och som så väsentligt bidragit till 
naturvetenskapernas främjande i vårt land. ^ 

Ett af de första göromålen, sedan ofvannämnda fem herrar 
»funderat Academien», var att »kasta lott om rum och anseende», 



* En utförligare redogörelse för Vetenskaps-Akademiens uppkomst läm- 
nade LiNN^us senare P. Wargentin i ett bref, som finnes bifogadt såsom 
bilaga VI. 
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och därvid erhöll LlNN-.-EUS nummer 4. Därefter kastades lika- 
ledes lott om, hvilken under de första månaderna skulle vara prae* 
ses, och därv^id träffade denna LiKN.^US. Härigenom hände det, 
att han *innum en manad blifwer publkus Docens pa Riddarhuset 
med pension, Medicus wid Attuniralitetct med lön^ och förste Prm- 
ses af Acaäemkn med disHnctmi^. 



.r^W 



•/. 



V 



Anders Johan von Höpken. 
Efter oljfffllj^portrttlt måladt 1763, tillhöriEt Vet«ncl»ps*ikademien i Stockholm. 



Allt hade således i Stockholm gått honom så väl i handom, 
att det t. o, m. öfverträffade hans djärfvastc förhoppningar. Han 
hade vunnit både anseende och inkomster. De senare uppskattade 
han till 9,000 dir kpmt årligen, och därför ^höll LlNN^US före 
nu wara tid att fägna sig af sitt arbete och därföre begärar bröl- 
lop*. Hans blifvande svärfar, en ekonomiskt försiktig man, hade 
nu ej längre några invändningar att göra, Trefaldighetssöndagen 
(d. 17 juni] reste han från Stockholm, hvarefter >han d. 26 Junii 
'739 på sina Swärföräldrars gård wid Fahhm, Sweden, får äga sin 
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länge äfterlängtade Brud. Sara Elisabeth Mor.^A>.^ Bröl- 
lopet firades med gammaldags fröjd och gamman, och det sak- 
nades ej heller bröllopsverser, hvari en Upsala-vän skämtar smätt 
med brudgummens nya system och hans upptäckt af en monan- 
drisk hljav i Dalarna,' Smekmånaden tillbragtes därstädes, men 
»äfter en månads nöje i Fahlun reser LlNN^^US åter till Stock- 
holm» att bewaka sine antagne syslor^. Under det ansträngande 
arbetet med dessas skötande fann han sedan glädje, trefnad och 
vederkvickelse i sitt eget nya hem, och han försummade ej att 
omtala sin lycka för vänner och bekanta, ' Denna lycka blef än 



Svcden. 
Bhcr iirbttdntne i Ny lUustrerad Tidning. 



3rtterligare ökad, dä han från Falun, där hans hustru någon tid 
vistats, fick den efterlängtade underrättelsen, att han d. 20 januari 
1741 kL 7 på morgonen erhållit en son, åt hvilken i dopet d. 23 
s. m. gafs namnet Carl/ Ej under därför, att han kunde säga: 



* Ko biograf (J. J. v. LiTTROW i Gesckschié der inäukUven IViss^mchaftrm 
(1841) /// /. 231) lämnar den ofverraskancle uppgiften, att Ltnn^^us ingick 
äktenskap meti en viss »Madam Fahlun>. »Mehr in brutaler Igaoratix hat 
auch nie ein Franzose geleistet», förklarar bans landsman M, J* Schi,k1den. 

■ Jfr bilaga VIL 

* »Äu<li%n ^ ... te tandem esse beatnm, scilicet uxorem duxisse, binc et 
inventsse i lind» q nod pbysici vocant centrum motus, cbemici punctum satura- 
tionis et matbematici incommemurabilt.^ (I, I^awson i bref till LiNX. d, **/, 

1739) 

* Se bilaga VIII. 
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>Uti det wälstånd, Gud och Gr, Tessin mig satt, Icfuer iag 
mycket nöjdt, wäl och rikliga.» ^ 

Det fordrades emellertid nu i sanning LlNN*^I hela, hart 
nar otroliga arbetskraft att medhinna allt, som han hade att be- 
ställa. »Oändelige patienter^^ i hans privatpraktik togo hans tid 
betydligt i anspråk och amiral itets>Iäkarsysslan var förvisso ej 
någon sinekun »Barraquerna», d. v. s. flottans sjukhus på Skepps- 
holmen, inrymde nämligen dagligen loo ä 200 sjuka, hvilka han 
med tillhjälp af en amiralitetsfältskar och en underkirurg hade att 
sköta. LiNN.^us åtnöjde sig härvid ej med att endast tänka på 
ordinationer för sjukdomarnas häfvande» utan gjorde ock med ifver 
undersökningar öfver de enklare läkemedlens verkningar samt bör- 



r^éUmé 




Kullerstolar, begagnade vid Linnaei bröllop och lÄnge förvamde på Sveden, 



jade anläggandet af en botanisk trädgård,^ väl hufvudsakligen för 
medicinalväxters odlande. Därjämte utverkade han sig tillstånd 



* Bref fråu Linn. till Tessin d, ^'/^ ^74^- — Enligt anteckningar i en 
på Upsala uni\% bibliotek befintlig almanack för 1741, som tvifvelsutmi till- 
hört någon af landshöfding N. Reuterholms familjp fanns då i Stockholm ett 
litet ordenasällskap, hvars medlemmar buro herde> och herdinneiiamn. Lin- 
K^us och hans unga fru gingo där under namnen Cl Kon och SeminTE. 
öfriga medlemmar däral tillhörde familjerna Reuterholm, Tilas, Rosen- 
STKDT, Leijonskiöld, Akerhielm. Dk i,a Grange, Bove, LilukhöÖk, 
Tham, Gerdes. Aminoff, Gyli^enborg, Meijerhelm, Adler m. fl. — 
Uoder denna tid använde LinNjISus torkade Zj ««*?«- blommor» 50m )lagde I 
The waten gör en behag el. luktt^ h varför han ock hann ed »tracterade mänga 
Friicntimraer nnder namn af Cap Thé, men NB, man bör ej lägga mycket 
deruti, ty hon ar då något widrig». (Antecku. af C v, LiNNé D. y. i Linn, 
Socis bibliot.) 

* Brcf från Linn. till B. de Jussieu d. '/• •739- 
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att därstädes verkställa liköppningar. ^ Härigenom blef han en af 
de första patologiska anatomerna i vårt land, hvilket under hans 
framtida lärarverksamhet inom Upsala medicinska fakultet tvif- 
velsutan blef af stor betydelse för den svenska läkarbildningen. 

Därjämte hade han att tänka på sina offentliga föreläsningar, 
som 1739 och 1740 fortgingo om somrarna i botanik och om 
vintrarna i mineralogi. Den första^ hölls i maj 1739, då han 
framställde växtvärldens betydelse och gagnet af botanikens stu- 
dium samt redogjorde för den plan, som han vid sina föreläsnin- 
gar ämnade följa. Han nöjde sig emellertid ej med blotta kate- 
der-föredrag, utan han inbjöd äfven åhörarna att »med sachta 
spatserande besöka åcker och äng, blomsterrika parker och lun- 
dar kring Stockholm».^ 

Följande år öfvergick han till sitt andra föreläsningsämne, mine- 
ralogien: »Pan tillstädjer mig nu ej examinera Diurriket», yttrade 
han i sitt inledningstal (d. ^ Vj), »ty en dehl hafwer han giömt i haf- 
sens diup, en dehl commenderat uht till de södre länder öfwer win- 
tren, en dehl giömt i wrår och hohl, en dehl kiört till skog^, en 
dehl aldeles dödat. Florae hela liufwa blomsterarmé ligger i 
winterquarter och sofwer som biörnen; må jag altså wändä mig 
till Plutonis undersåtare, som hwarken blekna för wintrens kiöld 
äl:r kutra för sommarens wärme.» De afhandlade ämnenas ny- 
het och framställningens liflighet samlade en »talrijk skock af 
åhörare»; i ett bref (den 11 april 1740) till Tessin kunde 
han meddela: »Förliden sommar och höstas läste jag publice 
Botaniquen, i winter och ännu continuerar jag i Mineralogien 
öfwer Bergs-Collegii stensamling med 300 åhörare eller så 
många, som Triewalds rum på Riddarhuset kan knappast 
emottaga; [jag] hade aldrig förmodat, att hwarken så många 
af wåre landsmän derföre skolat haft lust, eller att jag så, i denna 
delen, kunnat gjort dem så åstundadt nöje, som de sig märka 
låta.»* Säkerligen ansåg ock mången åhörare, att han »mehr 



* Bref från Linn. till Sauvages d. '7i '74o. 

* Se Bilaga IX. 

^ Första föreläsningen afslutades med tillkännagifvandet: »De Herrar, 
som i morgon äffter aftonsängen med mig willia se pä några inhemska wäx- 
ter och deras egenskaper, täcktes möta mig wid Horns tull äffter aftonsån- 
gen prajcice kl. 4, där wäderleken och regn ej förhindrar. Jag skulle intet 
se, att söndag härmed ohälgas, såsom ing:ting kan wara innocentare än 
admirera Skaparen af wärket.» 

* Manuskripten till den första botaniska och samtliga de mineralogiska 
föreläsningarna finnas i Linnean Societys bibliotek. 
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skulle profitera här af» an [omj han lärde all logica, metaphysica, 
Historia, Poesie, eloquentie, graekiska, Hebrseiska i werlden». 

Ej ringa tid och omtanke kräfdc ock den späda Vetenskaps- 
akademien, och isynnerhet var detta förhållandet under de fyra 
första månaderna af dess tillvaro, då LrxN.^^US var prseses och 
således ex officio förpliktad att befrämja dess bästa pä en mängd 
olika områden. Svårigheterna voro sä mycket större» som Sverige 



Sten Carl Bjelke, 
Efler oljefttrgtportrttt, tillhörigt Kontrollör E« Bersmmtsson i HelainKfors. 

ej ägde någon liknande inrättning, hvilken i större eller mindre 
mån kunde tjäna såsom förebild. I Upsala fanns visserligen se- 
dan 17 10 vårt lands första vetenskapliga samfund» Kgl. Veten- 
skaps-societeten, men meningen med den nya Vetenskaps-akade- 
mien var snarast att bilda en motsats — eller, om man så vill, 
ett komplement — därtilL Den förra sk-ulle, hvad publikationerna 
beträffar, vara en föreningslänk mellan Sveriges och udandets ve- 
tenskapsmän, h vadan språket måste vara latin och innehållet rent 
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vetenskapligt; den senare skulle däremot meddela vårt eget lands 
inbyggare sådana iakttagelser, som i ekonomiskt afseende voro 
gagneliga, och till följe häraf skulle allt vara skrifvet på svenska. 
»En ren kärlek för det Allmänna och en förnuftig ömhet för en- 
skylt wälgång» skulle vara det unga samfundets drifkrafter; äm- 
nen för verksamheten skulle vinnas genom »at undersöka och ut- 
forska Naturens hemligaste gömmor», men däremot skulle man 
> utmönstra» sådana vetenskaper och konster, som »dels äro fo- 
ster af en öfwerglänsande qwick inbillning, dels hafwa sin grund 
uti en sagolik Ålderdom, dels uti det fåfänga nöjet at se en 
osäker samling af Anor och Skiöldemärcken genom otaliga må- 
lade grenar sig utsprida».^ Vetenskapsakademien hade därför i 
sin början snarast samma uppgift, som nu Landtbruks-akademien. 
Meningen var ock från början, att dess namn skulle blifva Oeco- 
nomiska Vetenskaps- Societeten, men på tillrådan af And. CELSIUS 
utbyttes detta mot det ännu använda. 

»Grundreglernas» antagande vållade ringa besvär, emedan 
dessa på förhand voro af HöPKEN uppsatta. Det i början vik- 
tigaste var att (å flera och lämpliga medlemmar. Under LlN- 
N^I presidii-tid invaldes 30 nya sådana, och bland dessa fanns 
ett ej ringa antal af hans gynnare, såsom landshöfding Reuter- 
HOLM, domprosten Ol. CELSIUS, professorerna And. Celsius, 
ROBERG och Klingenstierna, assessor Morjeus* m. fl. Hvil- 
ken vikt LlNN^US lade på att själf få öfvervaka dessa första in- 
val, framgår af protokollet för d. 9 juni, enligt hvilket han hem- 
ställde, ^ emedan han snart på någon tid wore nödsakad at giöra 
en resa härifrån Stockholm i en wiss angelägenhet [för att gifta 
sig], det ingen då i des frånvaro till ledamot antages», »hwarwid 
Ledamöterna ingen ting hade at ehrhindra». Till yttermera visso 
beslöts på LiNN-El yrkande vid följande sammankomst (d. 16 
juni) ännu en gång, »det inga Ledamöter uti Rötmånaden och 
Hr Praesidentens frånwaro måtte tagas in i Academien». 

Svårare än att erhålla medlemmar var att bekomma medel 
till utgifternas bestridande, särskildt till tryckning af de hand- 
lingar, som skulle utgifvas. De förmögnare bland medlemmarna 
lämnade emellertid frikostiga bidrag; LiNNJEUS och andra min- 
dre bemedlade offrade hvar sin dukat, hvarjämte några af dem. 



» Vet Ak. Handl. vol. i företalet, författadt af voN Höpken. 

' Äfven X. Rosén hörde till dem, som härunder invaldes. Att ingen 
ovilja mot honom å Linn^i sida dä förefanns, framgår däraf, att dä förslag 
därom (d. 79) ^^ S. C. BjEi^KE väcktes, »Hr Praesidenten sade det nu wara 
femte gängen af honom [Linn^us] skiedt». 
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däribland LlNN-«US, efter första häftets utkomst gåfvo ytterligare 
en sådan mot några exemplar af publikationen. Äfven gåfvor in 
natura (t. ex. möbler) erhöUos, och d. 20 juni skänkte LlNN-«US 
ett exemplar af sin Hortus Cliffortianus^ hvilken jämte »2:ne chi- 
nesiska böcker om Oryza och Barnby xt^ [ris och silkesmasken], som 
kort därefter öfverlämnades af superkargen vid Ostindiska kom- 
paniet H. TOURLOEN, sålunda kom att bilda grundstenen i Ve- 
tenskaps-akademiens nu så rika bibliotek. Äfven gjordes under 
LlNN-^I presidium första början till den storartade institution, 
som nu bär namnet Riksmuseum, därigenom att herr AhlströM 
d. 18 aug. »gaf up till Academien några sälsama swampar, som 
wuxit uti et skep mellan garneringen och utsidan», och som 
»skulle fbrwaras här wid Academien». Härtill kommo snart några 
petrifikat från Konstantinopel, kinesiska guldfiskar i sprit m. m., 
som nödvändiggjorde anskaffande af ett skåp till samlingens för- 
varande. Naturligt är, att sällskapets ekonomi vid sammankom- 
sterna ofta kom på tal, och flera voro de förslag, som då fram- 
kastades rörande kassans förökande^ och utgifternas minskande.^ 
Ännu större ifver lade LlNN^US i dagen för att erhålla så- 
dant, som skulle kunna intagas i Handlingarna. Knappast någon 
sammankomst hölls, då LlNN-^US ej ställde uppmaningar till 
medlemmarna i allmänhet eller enskilda af dem att snarligen in- 
komma med några »rön». Själf föregick han med godt exem- 
pel ; den första afhandling, som anmäldes, var hans Rön om wäX' 
iers plantering, grundat på Naturen, h var med ock Handlingarnas 
första del begynner. I den berättelse, som han vid presidiets 
nedläggande lämnade öfver akademiens verksamhet, kunde han 
ock uppräkna ej mindre än 18 »observationer» öfver de mest 
olikartade ämnen, som af 15 ledamöter inlämnats. Men också, 
då »grundreglerna» skrefvos, »dref LlNN^US så långt, at eho 
Ledamot eij ingifwer på 2 åhr någon observation, skulle såsom 
owärdig uteslutas». 



* Exempelvis: »Hr Secreteraren von Höpkbn yttrade sig, det han wille 
biuda till at disponera en wiss fru, som skulle wara sinnad at giöra et te- 
stamente till Upsala pä 20,000 dir k:mt, at hon den summan hit till denna 
inrättning gifwa skulle, hwilket project behagade Ledamöterna mycket wäl.» 
(Prot d. ^U 1739) 

* Sä t. ex. dä Censor librorum skulle hafva betalning för att han läm- 
nade tillständ till tryckning af Handlingamas första häfte, beslöts (d. "/g) för 
denna utgifts besparande, att han skulle väljas till ledamot, »hälst som det 
är bekant, at han dessutom är en witter och lärd man». Beslutet upphäf- 
des dock vid en följande sammankomst; i stället beslöts, »att Academien 
trycker pä egit bewäg sina handlingar, utan nägon Censur». 
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Sammankomsterna under denna tid — vanligen 2 eller åt- 
minstone en i veckan — upptogos till ej ringa del med upplä- 
sande af de meddelade »rönen» samt däraf uppkomna anmärknin- 
gar och öfverläggningar. Äfven härvid synas LlNN-«l åsikter ut- 
öfvat ett dominerande inflytande. Så t. ex. i den flera gånger 
återkommande frågan, huruvida man ej borde afstå från publice- 
rande af sådana upptäckter, hvilka voro till gagn ej blott för 
Sverige, utan ock för grannländer.^ LlNN-«US uppträdde här- 
emot mycket bestämdt, ty »det skulle strida emot naturen, liksom 
det, at iag intet wille giöra mig sielf godt, när jag kunde, på 
det min granne ej eller måtte få något gagn deraf», och hans 
mening blef äfven den segrande. Rent vetenskapliga spörsmål 
kommo mera sällan under diskussion, men när så skedde, undan- 
drog sig ej LlNN-^US att lämna upplysningar och uttala sin från 
andras afvikande mening. Så t. ex. då »man fick tillfälle att nå- 
got tala, hwarifrån de stenar måtte wara komna, som dels ligga 
lösa på mareken, dels ock på höga berg, dit de hwarken af Ska- 
paren synas från början wara lagda, ej heller sedermera med några 
krafter kunnat uphäfwas». En ledamot såg däri en odisputabel 
följd af »den almenna rubning, som genom syndafloden sldedde 
öfwer hela jordkulan»; en annan framlade den meningen, 
»at en slik söndring hade skiedt, under det Frälsaren led på 
korset». LlNN^US åter fann däri ett bevis bland många andra 
på en fortgående vattenminskning, men kunde ej finna, att »deraf 
skulle följa, at en almen watnflod en gång warit öfwer hela jor- 
den». Likaledes då det omtalades, att »en man nedre wid 
Ahlingsåhs upfunnit et nytt och särdeles sätt på slagruta, som 



* Förnämligast gällde detta om en af amiralitets-apotekaren J. Sal- 
berg upptäckt »träbalsam», genom hvilkens påstrykande trä skulle förvaras 
mot förruttnelse. Linn^us påminde upprepade gånger om detta »nya på- 
fund», ty »hela staden», sade han, »är nu blefwen pikhågad at få se et så gagne- 
li git påfund, hwaraf det meniga Samhäldet skulle tilflyta så mycken förmon». 
Upptäckaren åter »hölt före det wara ganska eftertänkeligt at uptäcka sådana 
ting, hwaraf wåra grannar skulle göra sig en synnerlig förmon och förkof- 
ring». Den framstående Stockholmsköpmannen Thomas Plomgrhn yttrade 
ock den åsikten, att man ej borde »uppenbara en sådan lönlighet, som fram- 
deles skulle 1:0 sätta wåra trästycken i wanpris hos fremmande, handelen til 
ingen särdeles båtnad; 2:0 Skulle träbygnader intet kunna rutna, så kommo 
mycket folck at mista sina arbetslöner, som nu deraf hafwa sin födo; 3:0 
Men enkannerlin skulle Ryssen, wår slemmaste granne, weta gagna sig deraf 
til sin flottas conservation, som derigenom, at hon måste ligga i friskt wat- 
ten, altför snart rutnar bort». Akademien förklarade sig ej gilla dylika åsik- 
ter, men Salberg lät ändock sin y^träbalsam» förblifva en »lönlighet» un- 
der flera år. 
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skulle slå på särskilta sorter af metaller», förklarade LiNNJEUS 
helt bestämdt, att han »hölt före, at detta är bara et uppenbart 
swek, hwarigenom wår Nation blifwit mer än altför ofta sweken 
af främande, och wille således intet tala derom» — och detta, 
fastän Ahlström, HöPKEN och Triewald uttalade afvikande 
meningar. ^ 

Mesta tiden af sammankomsterna upptogs dock af organisa- 
tionsärenden. Man öfverlade om ceremonielet vid praesesomby- 
ten och nya ledamöters introducerande, om vidden af praeses* 
myndighet^ och ledamöternas inbördes ordning, om anskaffande 
af protokollist, vaktmästare, ritmästare, kopparstickare och »en 




Vignett i första delen af Vetenskaps-Akademiens Handlingar. 

beskiedelig boktryckare», om utverkande hos Kgl. Maj:t af »pri- 
vilegium för Academiens acter, at ingen dem må äftertrycka», 
om notificering i avisorna om akademiens inrättande, om anta- 
gande af en »devise» och »inscription» åt akademien, som på 
LlNN^l förslag »skal wara en gammal man, den der planterar et 
palmträd, och denna öfverskrift: in futurus usust^ »elr för efter- 
kommande på svenska», om handlingarnas format, stilar (svenska 
eller latinska, hvarom vidlyftigt tvistades), titel, pris m. m. I 



* Däremot deltog han ej, då man »kom af et tilfälle at tala åtskilligt om 
Potatos», och då man önskade, >at denna fruckten måtte blifwa mera kunnig 
och ymnigare i wårt land», emedan däraf kunde göras »poudre och Amidon 
elr stärkelse», hvartill »mycket hwete här spilles bort årl:n». 

' Särskildt stadgades, att praeses »äger macht imponera silentium, då 
flere wilja tala tillika», så att »ingen måtte falla den andra i talet, förr än 
han utsagt sin mening». 
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dessa frågors afgörande deltog LlNN^EUS med mycken ifver och 
vanligen blef det han, som bestämde besluten. Särskildt fram- 
höll han, att akademien borde vara »öm och mohn om en skiär 
och prydelig Swänska uti sina skrifter. Och som detta icke är 
hwars mans gåfwor, utan kräfjer en wiss man, som der uti äger 
god insicht», och emedan han »hördt Majoren PlHLGREN wara 
ganska lyckelig i detta mål», så föreslog han dennes val till le- 
damot, »såsom den der endast skulle genomlöpa de skrifter, som 
komma under Academiens namn at tryckas». Själf var han fullt 
medveten om sin svaghet i svenska språkets stafning, hvarför han 
föste såsom villkor, då »rön» af honom inlämnades, att »Swen- 
skan skulle ränsas och hyfsas, innan det kan gifwas ut». 

Med september månads utgång (1739) var tiden inne för LlN- 
N-^US att nedlägga presidiet, då han enligt grundreglerna »war 
befalt att hålla en liten sermon wid afskedstagandet. Men LiN- 
NiEUS håller i stället [den 3 okt.] en formel oration om Märk- 

wärdigheter uti Insecterna , hwilket mönster sedermera alla 

Praesides efterfölgt.» »Detta tal», heter det i protokollet, »fants 
wara så sammanfattat, at det enhälleligen af Academiens Herrar 
Ledamöter beslöts uppå Academiens omkostnad skulle tryckas 
med latinska bokstäfwer.» Att belåtenheten med LlNN^EUS så- 
som praeses var allmän, framgår äfven däraf, att då ny prsBses för 1740 
års sista kvartal skulle utses, var LiNNJEUS en af de fyra, som 
därtill uppsattes på förslag, ehuru vid dem emellan verkställd lott- 
ning en annan erhöll detta förtroendeuppdrag. 

Äfven sedan LlNN^EUS upphört att vara den officielle leda- 
ren af akademiens arbeten, ägnade han sig under sitt återstående 
Stockholmsvistande med mycken ifver åt befrämjandet af dess 
bästa. De sammanträden, som han ej bevistade, voro ytterst (a, 
till dess Handlingar inlämnade han 10 nya uppsatser, vid sam- 
manträdena meddelade han tidt och ofta smärre iakttagelser och 
framför allt blef han mycket tagen i anspråk med granskning af 
de numera i stort antal inkommande afhandlingarna, författade 
af akademiens egna ledamöter eller utanför densamma stående 
personer. Bland dessa må här blott nämnas en »observation från 
Doct. Medicinae Wallerius om Brömskulor på Boskap jemte 
en annan om Brudbröd {Spircea filipendula\ som i stället för 
mandlar skal kunna brukas i mat». Definitiva omdömet om den 
senare uppsköts, tills LlNN-^US nästkommande sommar 1740 fått 
göra försök, men den förra ogillades på grund af de svåra fel 
och brister, som han däri uppvisade. Det ligger nära till hands 
att antaga, att det hätska anfall, som WALLERIUS kort därefter 
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gjorde mot LlNN-^US och hvarför i det följande skall närmare 
redogöras, hade sin rot i detta hans nederlag. 

Vetenskaps-akademiens snabba uppblomstring kunde natur- 
ligtvis ej annat än glädja såväl LlNN^US som öfriga -»fundatores^ , 
Tvenne år från dess stiftande hade ej förflutit, innan den fick till 
sitt namn foga epitetet »Kongl.», sedan grundstadgarna d. 30 mars 
1 741 af Kgl. Maj:t blifvit stadfastade. Afven af den andra stats- 
makten, Ständerna, blef den erkänd såsom en auktoritet. Då i 
Cammar-, Oeconomie- och Commerce-deputationen ^ fråga förevar 
om »apotecarefriheterna», »förbehölt sig ... . Hr. CedercRONA 
at till Deputationen få ingifwa en förteckning på de örter, som 
wäxa här i landet och till Medicamenter äro tienliga, på det man 
deraf måtte finna, huru oskiäligen Apothekare dem stegra, och 
om icke i anseende härtill all införsel af sådana örter kunde blifwa 
aldeles förbuden, och wåra egna häldre till Utlänningen exporte- 
ras». Vetenskaps-akademien uppmanades på grund häraf att 
tgifwa [Commercie-] Utskottet en förtekning uppå de i riket be- 
fintelige samt til medicamenter tiänlige örter, hwilkå eljest dagelin 
ifrån utrikes orter förskrifwas och hwarför Apothequen niuta wissa 
friheter i tullen». På akademiens begäran uppsatte LiNN-^US 
en sådan förteckning, men fordrade, att den måtte »ej på trycket 
utgifwas eller af någon utom Academien genomses, emedan han 
i annor händelse fruchtar, at dess wälmente upsåt kunde blifwa 
illa bemött», naturligtvis af apotekarna. Akademien beslöt emel- 
lan förteckningens insändande,* dock med anhållan, att utskottet 
»wille wara omtänkt, at Hr. LlNN^EUS för detta sitt gorda arbete 
ej måtte underkastas någon förtretlig påföljd; hwarmed Hr. LlN- 
NiEUS förklarade sig nögd». * Som emellertid Manufactur-deputa- 
tionen på förfrågan, »huru förhållas skall med tullfriheten, som 
apothecare hafwa», såsom sin mening uttalat, att »som bem:te 
frihet eij kan stiga öfwer 1800 dir Smt, så tycktes det therwid 
få förblifwa», beslöt Cammar-, Oeconomie- och Commerce-deputa- 
tionen att ej nu föreslå någon förändring i förutvarande förhållan- 
den. Dock ansåg den sig böra uttala »den tankan, at denna tull- 
frihet ej lärer längre kunna bewillias, än till det bekant blifwer, 
om slika Medicamenter, som nu införskaffas, finnas här i Riket».* 
På grund häraf skingrades LlNNiEl farhågor för ovilja från apo- 



* Jfr dess protok. för d. **/i ^74^ (Riksarkivet). 

' Den finnes i Manufact. o. Hand. deputs Acta för 1741 vol. II n. 106 
C (Riksarkivet). 

■ Vet. Akad:s prot. d. *7, 1741. 

* Dep:s prot d. */» I74i» 
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lekarnas sida, så att sagda förteckning kort därefter publicerades 
i akademiens handlingar. 

Sammanfatta vi nu, hvad ofvan blifvit anfördt om LlNNJEi 
verksamhet under hans Stockholmsvistande, så kan man ej gärna 
undgå att erkänna, att denna varit storartad eller snarare häpnads- 
väckande. Och dock återstår att härtill lägga hans författarverk- 
samhet, för så vidt denna ej redan blifvit omtalad. Det vill synas, 
som om han vid sin ankomst till Stockholm hyst den föresatsen 
att tills vidare afstå från all sådan och att särskildt låta botaniken 
alldeles hvila. »Man skrattade», säger han i ett bref till HALLER, 
»i Stockholm åt min botanik. Huru många sömnlösa nätter och 
mödosamma timmar, jag derpå offrat, derom talade ingen, men 
med en mun ropade man, att jag blifvit nedgjord af SlEGESBECK. » 
Häraf fann han sig uppfordrad att ej lämna dennes angrepp obe- 
svaradt, men å andra sidan ville han ej mot sina utländska vän- 
ners råd själf uppträda mot den honom i alla afseenden under- 
lägsne motståndaren. I sin vän C. Fr. Mennander fann han 
en person, som var villig att på titelbladet stå såsom författare, 
om blott LlNN-^US själf skref vederläggningen. ^ Emellertid blef 
häraf intet, ty sedan det förtroliga vänskapsbandet återknutits med 
J. Browallius, mot hvilken han med rätt eller orätt en tid hyst 
misstro, blef det denne, som fick uppträda såsom LlNN^El kämpe 
på den vetenskapliga stridsplatsen. Ar 1739 utkom nämligen i 
Abo dennes Examen epicriseos in systema sexuale Linnai auct. 
Siegesbeckio, hvari den sistnämndes påståenden reduceras till 
sitt rätta värde. Mycket — och det viktigaste — häri hade sä- 
kerligen flutit ur LlNN^l penna; ^miilta communicaviU ^ säger han 
om sig själf i en af autobiografiema. I någon mån likartadt synes 
förhållandet hafva varit med den Consideratio Epicriseos Sieges- 
beckiana, som 1740 utgafs af Berliner-professom J. G. Gleditsch. 
Denne hade dock, redan innan han kom i korrespondens med 
LlNN-^US, känt sig manad att till hans försvar författa och med- 
dela andra naturforskare utkast till sin kritik af den Siegesbeck- 
ska stridsskriften.^ 



' >Fruckta ej för Sieghsbkck; jag skall swara alt sielf, allenast Bror 
länar mig sitt namn .... allenast Br. behagar translatera. Så snart jag får 
pusta, skall min Bror få första partiet af swaret till Siegbsbeck.> (Bref från 
LiNNiCUS till Mennandbr d. '/\, 1738.) — >Rätt nu skall jag begynna på 
med SlEGESBECK, skall snart skicka öfwer till M. Bror; låt då se, om Bror 
är wän.> (Likaledes d. *•/, 1739.) 

' Detta framgår af hans första bref till LiNN^us, dateradt d. *Va '739- 
- I ett bref af d. */, 1740 omtalar han öfversändandet af tre exemplar af 
sin skrift mot •hindignahundum Siegesbeckium-h. 
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Ungefär samtidigt med att Browallii skrift trycktes i Abo, 
utkom i Stockholm en annan, som väl ej bär LlNN-^i namn, men 
hvilken dock till ej oväsentlig del flutit ur hans penna och hvars 
utgifvande han ombesörjde. I Karlskrona bodde denna tid ami- 
ralitetsapotekaren, assessorn J. E. Ferber, hvilken 1 7 1 1 på sitt 
landställe Agerum anlagt en större trädgård, som LiNN^US väl 
själf aldrig sett, men hvars rikedom han visste hafva väckt både 
svenskars och utlänningars beundran. En redogörelse för de där 
odlade växterna ansåg LlNN^EUS böra publiceras, och på samma 
gång kunde detta blifva den första i Sverige utgifna bok, hvari 
hans nya system följdes. Men ehuru han själf gaf behörig form 
och vetenskapligt värde åt det hela, ansåg han det dock vara 
otillständigt att därför tillvälla sig äran, och detta så mycket mer, 
som det var hans gamle lärare och välgörare Rothman, som 
författat första utkastet till »denna tractat». Denne hade ock 
därtill skrifvit ett längre företal (14 sid.), hvari han fäller sitt om- 
döme »om Metoden, hvvarefter thenna Catalogue är inrättad». 
»Thet är», säger han, »then nya LlNN^lska, så kallad af dess 
uppfinnare Medicinae Doctoren Herr Carolo Linn^o Smolando\ 
En man skapt och skuren til then Naturliga Historiens och Bo- 
tanikens upkomst och utöfvvande, grundandes sig denna Method 
på Örternes kön, hvvarom the gamla Botanici vväl något anmärkt, 
men ganska mörkt och utan redighet, men LlNN^US nu nyligen 
stal t uti et så klart Hus, at nogsamt rönes, thet thenne (jag må så 
med rätta kalla honom) naturens Ordnings man, ganska noga fölgt 
naturens fotspor i thenna örte-ordningen, hwilcket här vvidlöftigare 
kunde anföras och omtalas, ther man wille pryda sitt vverck med 
andras fiädrar; vvarandes thet icke heller nödigt, emedan thenne 
Ungkarlen, som nyligen hemkommit ifrån de utländska Academier, 
redan har fågnat alla Curieusa naturens älskare med dess lärda 
skrifter och samlingar uti Historia Naturalt samt methodiske Ta- 
beller öfwer alla 3 Naturens rike.» 

Till åstadkommande af denna lilla skrift kunna således trenne, 
Ferber, Linn-^us och Rothman, sägas hafva samverkat. Till 
dessa kan på sätt och vis ännu en fjärde läggas. I bref af d. 
15 mars 1739 skrifver nämligen LiNNJEUS till Ol. Rudbeck: 
»Nu understår jag mig ödmiukast bönfalla, det täcktes Högvväl- 
borne Archiatern vvara så from och följande tractat genomläsa och 
censurera, som här i Stockholm uti CoUegio medico inga botanici 
äro, och censor librorum ej gerna ett botaniskt vverk antager .... 
Att censuren skall riktigt blifvva betald, går jag aldeles i godo 
för.» Tillika underställer han RUDBECKS ompröfvande, huruvida 

Linn i, 1 8 
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ej Rothmans ofvan anförda yttrande borde utstrykas, »såsom 
han altför mycket flatterar». RUDBECK delade dock ROTHMANS 
åsikt, och dennes yttrande fick därför kvarstå. 

Under den tid, som följde närmast efter de nu nämnda skrif- 
ternas publicerande, var LlNN^EUS så upptagen af praktik, att 
han alls icke fick tillfälle att tänka på växterna. Och han var ej 
heller missbelåten däröfver, ty han fann, att ^Aesculapius ger allt 
möjligt godt, men Flora endast Siegesbeckare*. Upprepade gånger 
var han t. o. m. betänkt på att sälja sina samlingar. Under in- 
flytande af den betryggade ekonomiska ställningen väcktes emel- 
lertid hans intresse för botaniken till nytt lif, och följden häraf 
blef utgifvande af en ny, betydligt förökad, till Tessin dedicerad 
upplaga af Systema Naturce (1740), »hwilken skall beprisa min 
store Maecenatis namn, då vvi tystna». Likaledes lät han trycka 
tvenne nya upplagor af Fiindamenta botanica, 1740 i Stockholm 
och 1 741 i Amsterdam.^ 

Till dessa under detta skede af LlNNJEi lif författade skrifter 
kunna än ytterligare läggas tvenne afhandlingar, som han öfver- 
lämnade till Vetenskaps-societeten i Upsala och som blefvo in- 
förda i dess Acta. Beträffande den ena af dessa upplyser proto- 
kollet för d. 12 febr. 1739: :^Upvvistes och til en del uplästes 
Dr. LlNN-«l Animalia per Sveciam observata^ hvari innehålles en 
accurat uptekning til sina classes, genera och species af alla fog- 
lar, fyrfotade djur, insecter och fiskar, som bemelte kunnat obser- 
vera på sina resor i Svverige»; den andra, handlande om då kända 
orchidéer, upplästes vid sammankomsten d. 8 maj 1741. — Enligt 
bref till Tessin (d. 11 apr. 1740) hade han dessutom då »fått en 
tractat färdig, att nu i sommar tryckas i Holland». * — Sådan 
var LlNNJEl litterära verksamhet under en period, då han var 
alldeles öfverhopad af en mängd andra, tidsödande göromål! 

Det dröjde emellertid ej synnerligen länge, innan han började 
känna den vidtomfattande läkarpraktiken såsom en tryckande 
börda och längta tillbaka till den stilla blomstervärlden. Den 
framgång, han rönt såsom föreläsare, uppväckte ock hans gamla 
önskan att (a verka såsom universitetslärare. Hans framtidsplaner 
började allt mer och mer att koncentrera sig kring intagandet af 
den gamle RUDBECKS lärostol; finge han ej erhålla denna, var 
han beredd att, närhelst Haller kallade honom, flytta till Göt- 

* En ytterligare sådan utkom, antagligen på Browali,ii föranstaltande, 
1740 i Abo. 

* Troligen afses härmed L. Th. Grön o vi i Index suppeUectilis lapideof 
(Leijdeu 1740), som Linn^i:s säger sig -^iotaUtcr fercT^ hafva författat. 
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tingen, »om blott han finge taga sin lilla hustru med sig». Detta 
var dock blott en nödfallsåtgärd; helst af allt önskade han att 
såsom professor fS verka inom den medicinska fakulteten i Upsala. 
Officiellt voro inom densamma förhållandena likartade med 
dem under LlNN^El studenttid. ^ Ol. Rudbeck d. y. kvarstod 
ännu såsom professor, men åtnjöt fortfarande tjänstledighet för att 
kunna arbeta på sitt stora filologiska verk, Lexicon harmonicum^ 
och adjunkten N. RosÉN, som nu tillika var kungl. lifmedikus 
och assessor i Collegium medicum, var förordnad till hans vikarie. 
I prelektionskatalogerna uppgafs år efter år oföränderligt, att han 
skulle hålla föreläsningar i anatomi och botanik, liksom ock att 
professor L. ROBERG skulle offentligen föreläsa ^physiologiam 
humana tn^ och ^characteres morborum^ , äfvensom någon gång 
kemi. Verkligheten motsvarade dock ej det officiellt utlofvade. 
Gammal och med försvagade krafter, hade ROBERG »sällan pu- 
blice, men aldrig privatim på senare åren läsit»,^ och RosÉN, 
ehuru blott förordnad till att sköta RUDBECKS åligganden, hade 
därför på eget bevåg företagit sig att »ock traktera det, som Hr 
Prof. ROBERG tilkom, efter ungdomen deri eljest ingenting pro- 
fitera kunde». Följden häraf blef den, att han började försumma 
en del af de till RUDBECKS profession hörande ämnena, hvadan 
kansleren grefve Gustaf Bonde, då han i februari 1738 i Upsala 
gjorde sig närmare underrättad om de akademiska förhållandena 
och därvid önskade veta, »om i Botaniquen något läses», af RUD- 
BECK fick det svaret, »at Assessor RosÉN äfwen bör läsa der, 
men wet intet, om han på 2 år hållit några Lectioner».^ På 
frågan: »om här skier ofFta anatomie» lämnades däremot den 
upplysningen, »at Assessor Rosén giör härwid en särdeles flijt». 
Dessutom undervisade RosÉN i »Physiologia, Chemia pharma- 
ceutica och Physiquen», och ansåg sig göra rätt härutinnan, eme- 
dan dessa vetenskaper »äro för en Medicus högra armen, medan 
botaniquen är et stort sammets upslag derpå, som pryder».* 



' Mot den i det följande lämnade skildringen af de händelser, som stodo 
i samband med Linn^^i professors-utnämning, kan med fullt skäl göras den 
anmärkningen, att den lider af alltför stor vidlyftighet. Såsom ursäkt härför 
kan anföras, dels att näppeligen något befordringsärende för universitetet va- 
rit betydelsefullare än detta, dels att denna episod af Linn^i lif i alla hittills 
utkomna biografier affärdas med några få rader, och dessa till på köpet ej 
fria från oriktiga uppgifter. 

* Consist. maj. prot. **/, 1739. 
•'• Consist. maj. prot. '•/» '73^- 

* Consist. maj. prot. *7i2 '739* 
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RUDBECKS fullt sanningsenliga s\'ar på kanslerns fråga be- 
träffande den botaniska underv^isningen gaf anledning till en lång- 
varig, mycket bitter strid, som blottade den slappa kontroll, som 
på flera områden gjort sig gällande med hänsyn till de akade- 
miska angelägenhetemas skötsel. Signalen till denna stnd gafs af 
Rosén, då han i mars 1738 till Kungl. Maj:t inlämnade en ansö- 
kan, att han utan vidare måtte utnämnas till »tertius Medicinse 
Professor ordinarius», d. v. s. att en personell professur — dock 
med adjunktslön — skulle för honom inrättas. Denna sin önskan 
hade han, på grund af sin mångåriga och gagnande verksamhet i 
universitetets tjänst, måhända utan strid kunnat ernå, äfven fastän 
åtskilliga (t ex. RUDBECK, Ol. och And. Celsius) i främsta 
rummet önskade LiNN^l utnämning till professor, såvida han ej 
i sin ansökan hade framställt närgångna anmärkningar mot Ro- 
BEKGS sätt att sköta sina åligganden samt förklarat, att han ^^i 
an.seende därtill så godt som allena förrättar de sysslor, hwilka 
den Medicinska Faculteten tilhöra, så med publique och private 
föreläsningar, praesidier, examina, som ock handledning til sielfwa 
praxin».* Detta måste naturligtvis framkalla gensägelser från den 
— om ock ej utan allt skäl — angripnes sida. Så skedde ock i 
det »var, som d. 8 maj afgafs af medicinska fakulteten, till hvars 
skyndsamma utlåtande ROSÉNS ansökan remitterats.^ Däremot 
an.såg sig densamma ej böra yttra sig i själfva hufvudsaken, eme- 
dan /'det är ei någon res facultatis, utan et Consistorii Majoris 
högst angelägit giöromål at yttra sig der om, undandragandes sig 
ei bägge Medicinae Professores at säja sina meningar, när en libera 
suffragatio [en öppen omröstning] deröfwer anställes, efter Consti- 
tutioncrne, och ordningen till dem kommer». 

Ärendet gick nu till Consistorium majus. Där tog man sig 
öfver ett helt års betänketid, och då det ändtligen d. 14 juni 
1739 där föredrogs af afgående rektor, som »under sittjande Con- 
sistorium af Hr Assessor RosÉN om dess ansökans afgörande 
blef påmint», skedde detta helt oväntadt och på ett sätt, som gaf 
det hela ett sken af att en öfverrumpling var afsedd. Uppskof 

* Åtföljer Kansl. bref *V^ 1738 (Ups. univ:s arkiv). 

* RoRERG »betygar, det han aldrig begärt af KongL Lif-Medico Doctor 
Ros fm eller tillitat honom derom at förwalta sitt embete och altså ei eller 
ordsak hafwer at tacka honom derföre; men tvärt om.... ofta klagat der- 
öfwer, at Kongl. Lif-Medicus Doctor Rosén, emot Constitutionemes innehåld, 
dragit Ät .sig de s}'slorna, som Theorise och Practices Professori tilläggas, och 
dermedelst honom hindrat, som bekant är». — Rudbeck å sin sida klagade, 
att Rosén »på alla dessa åren i horto botanico icke läsit» samt att han ej 
»uppfi trägården och hortulanum behörig upsicht hållit, som alt för ögonen är». 
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begärdes, emedan »alla herrar Consistorii ledamöter borde vvara 
tilstädes, enär saken företages», men detta afslogs; försök gjordes 
att jäfva tvenne professorer, hvilka »woro i swågerlag» med RO- 
SÉN, men äfven detta ogillades. vWid detta steg Hr Prof. Ro- 
BERG opp ifrån bordet och vville i den saken taga afträde; men 
Consistorium forehölt honom, at det wore emot den nu fälte re- 
solutionen, at saken i dag skulle företagas. Hwarföre han blef 
sittjande och gick således voteringen för sig.» Resultatet blef, 
att Roséns ansökan med 8 röster mot 3 tillstyrktes. Vid proto- 
kollsjusteringen (d. 23 juni) opponerade sig flera mot detta beslut, 
och bland dem i synnerhet RUDBECK, som »kunde icke undra 
nog, at Consistorium i den saken warit så prompt, at det icke 
kunnat af bida des ankomst». Förutom åtskilliga andra skäl ^ an- 
förde han äfven, att han »wet icke, hvvad för en Profession Hr 
Assessor RosÉN nu skulle förestå. Skulle han gjöra Hr Archia- 
terns [RUDBECKS] sysla, som är i Botaniquen, så kan han efter 
ed och samwete icke gifwa Hr Assessor RosÉN det vvitsord, at 
han deri är så funderad, at icke Doctor LlNN^:us, som i 3 år 
warit i des hus och njutit information, wore tjenligare.» Han 
twiflar äfwen billigt om, at Hortus Botanicus någonsin kommer 
i stånd, hwar icke Doct.r LlNN.^US antages». — ROBERG af- 
styrkte äfvenledes, men ansåg, att > Consistorium på behageligit 
sätt kunde komma ifrån denna qvaestionen» därigenom, »ettdera 
at Kongl. Lif-Medicus, Adjunctus och Vicarius persvaderas at 
wara nögd med de förmoner han äger>, eller »Hr Archiatern 
RUDBECK behagar taga afskjed ifrån Consistorio och wara nögd 
med sin lön i sin lifstid, men lämna tjensten till någon annan, 
som då kommer att föreslås». Äfven han ville således ej för 
andra afklippa möjligheten att vid inträffande ledighet med RO- 
SÉN konkurrera om professuren. — Resultatet af det hela blef, 
att någon tredje medicinsk professur ej blef inrättad. Förmodli- 
gen ansåg man, att anledning förefanns att antaga, att bägge de 
medicinska professurerna skulle snart blifva lediga. 

På begäran af universitetskanslererna hade nämligen Kungl. 
Maj:t hos Riksens Ständer gjort hemställan, att »när någon Pro- 



* Bland annat yttrar han, att >han wet icke orsaken, hwarföre Kongl. 
Lif-Medicus RosÉN detta så högt pousserar, ty för hedern måtte det så myc- 
ket mindre skje, som han den redan äger större än Professoreme, och hw^ad 
lönen angår, sä har han ock den större än någon Medicinse Adjunctus till- 
förene haft». — >Widare håller Hr Archiatern sådant för Consistorio icke 
rådeligit, effter här skulle blifwa alt för många af en slächt, som i andra 
Collegier icke tillåtas.» 



278 

fessor wid Academierna för ålders skul eller andra orsaker, eij är 
i stånd at med behörig driflFt, til den studerande Ungdomens 
nytta, bestrida sin Profession, en sådan Professor då ifrån syss- 
lorna aldeles må taga afskied, och derest han länge och wäl tient, 
benådas i sin öfrige lifstid med Professors lönens åtniutande». 
Härtill hade Ständerna ej blott lämnat sitt bifall, utan tillika för- 
klarat, att en sålunda afgången professor borde behålla utom 
själfva lönen äfven det »praebende-hemman», som han kunde inne- 
hafva. Ett kungl. bref af d. 14 jan. 1739 meddelades konsisto- 
rium skyndsamt af kanslern (Carl Gyllenborg), hvilken därtill 
fogade en tillsägelse, att konsistorie-ledamöterna skulle »på ed 
och samwete .... wid handen gifwa, huruwida der wid Acade- 
mien et sådant tillstånd wid någon Profession kan wara, att Pro- 
fessoren för ålderdoms swaghet och andra orsakers skull icke för- 
mår ellpr på en tid icke förmått till den studerande ungdomens 
wärckeliga nytta sin Profession i alla eller åtminstone de ange- 
lägnaste mål förestå». Af åtskilliga omständigheter är det lätt 
att finna, att kanslern, som lifligt önskade, att RosÉN och LlN- 
NiEUS snart skulle erhålla professorsplatser i Upsala, särskildt af- 
såg, att RUDBECK och ROBERG skulle utpekas såsom de där, 
hvilka — med eller mot sin vilja — borde taga afsked. Det vill ock 
synas, som hade dessa — liksom hvilken som helst annan, äldre 
eller yngre, professor — bort gärna mottaga sitt afsked på så 
förmånliga villkor, men det visade sig snart, att så ej var för- 
hållandet. 

Detta ärendes behandling i Consistorium academicum ut- 
märkte sig ej för någon synnerlig raskhet. Efter flera uppskof 
företogs det till afgörande d. 22 september, h varvid man »tykte 
saken snarast kunna afhjelpas, om de samma, som detta närmast 
röra kan, sjelfwe yttra sig». RUDBECK var ock genast därtill 
färdig och »förmente sig ei inbegripas kunna under dem, som 
icke förmår skjöta sina syslor, hälst som han nu wid sin 80 års 
ålder hafwer en fullkomlig vigeur, och dageligen arbetar på et 
widlyftigt och drygt wärk, Thesaurus lingvaruvi AsicB et Europa 
harmonicus, förehållandes sig at återtaga sin Profession och der- 
utinnan docera, om det skal brukas emot honom till skäl, at honom 
af Kongl. nåd blifwit lemnadt en Vicarius, för at bättre utföra 
sina andra mångfaldiga arbeten, hwaraf årl. några utgå och tryc- 
kas, förmodeligen till Guds ära och Fäderneslandets heder, som 
efFterwerlden kommer at döma om». I nästföljande konsistorie- 
sammanträde (d. 24 sept.) afgaf ROBERG sin förklaring. Äfven 
han kunde ej träffas af kanslerns ord, utan var beredd att »up- 
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gifwa en lista på hwad han desse senare terminerne publice gjordt 
til ungdomens nytta och sin tjensts förwaltande». Då alltså frå- 
gan ej kunde gälla honom eller Rudbeck, framkastade han — 
spetsig och humoristisk, som vanligt — det spörsmålet, huruvida 
ej kansleren syftade på dåvarande rektor, prof. GröNWALL, samt 
domprosten Ol. Celsius. Den förre af dessa, 68-årig, proteste- 
rade häremot energiskt under förklarande, att han »på det sättet 
äfwen kunde utnämna en el. flere af de andre Hrr Professorerne, 
som för åldrige kunna anses, så at på slutet skulle mycket få blifwa 
qwar i Consistorio». Domprosten Ol. Celsius, som fyllt 69 år, 
protesterade likaledes och förbehöll sig att få »inkomma med 
hwad han, til ungdomens nytta och de lärdes nöje utom detta 
universitet, nästan alla år arbetat». 

Ingen ville alltså själfvilligt medgifva sin ålderdomssvaghet, 
och det tillkom därför konsistorium att härutinnan uttala sin me- 
ning. Denna blef enhälligt den, att ehuru man »icke neka kan, 
at Hr Archiatern [Rudbeck] har en besynnerlig hälsa och kraf- 
ter, vvil doch för Consistorium ganska swårt wara med säkerhet 
sig at utlåta, om och huruwida Hr Archiatern, såsom til mycket 
hög ålder redan kommen, kan wara i stånd at hädanefter alla 
professionen, tillhörande delar fullkomligen bewaka»; äfven om 
Roberg gjordes liknande uttalande.^ Utgången motsågs med 
spänning, särskildt af RosÉN, hvilken skyndade att underrätta 
LiNNiEUS, att »ändtel. är det så wida kommit, at Hr Archiat. 
Rudbeck och Professoren Roberg äro af Consistorio ansedde 
såsom hörande under Brefwet om afskieden. De protestera der- 
emot hautement och regerade i synnerhet den förste i Consisto- 
rio så grymt, at iag aldrig sedt maken.»* 

Detta ^consiliutn abetindu hade ingen inverkan, vare sig på 
Rudbeck eller Roberg. Af de officiella handlingarna synes 
framgå, att det var den förres afskedstagande, som man i främsta 
rummet ville framtvinga, och härtill användes därför äfven ett annat 
medel. Vid samma konsistoriesammanträde, hvarvid beslut fattades 
om de öfveråriga professorerna, var adjunkten RosÉN uppkallad för 



* Om rektor, prof. Grönwai«i«, förklarade konsistorium, »at han med 
vigeur sin sysla bestrider nu som förr, finskjönt han redan är kommen til 
wacker ålder». Beträffande Oi,. Cei*SIUS sade konsistorium, »at det icke 
finner denna qvsestionen kunna lämpas til honom, aldenstund den brist uppä 
föreläsningar, som dels ålder och dels hans margfaldiga syslor wid försam- 
lingame torde kunna förorsaka, ersattes igenom Hr. Prof. Beronius, som 
blifwit 5:tus Theologiae Professor Ordinarius». 

• Bref af •*/„ 1739. Originalet äges af professor T. Tui^LBERG. 
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att afgifva förklaring dels angående sina yttranden om ROBERG i sin 
ofvan omtalade ansökan till Kungl. Maj:t, dels »om och hwarföre 
han icke tilbörligen bewakat de Botaniska föreläsningarne». I 
förra afseendet stannade saken vid kortare, ömsesidiga beskyll- 
ningar och förnekanden, men i det senare uppstod en mycket 
bitter strid, som med skriftliga inlagor och »munteliga conferen- 
cer» fortgick under flera konsistoriesammanträden och hvari äfven 
blandade sig en allmän åklagare (actor officiostis), som på kans- 
lerns befallning utsetts för att »antaga sig Kongl. Academiens 
intresses bewakande och talans förande emot dem, som torde fin- 
nas böra derföre gjöra reda och räkning». 

Frågan gällde således en anklagelse mot RosÉN, men re- 
dan i början lyckades det denne att vända den till en anklagelse 
mot RUDBECK. Försummandet af den botaniska undervisningen 
förnekade RosÉN visserligen icke,^ men orsaken härtill vore den, 
att då han skulle börja föreläsningarna i trädgården, »der hwar- 
ken då el. sedermera warit något at läsa öfwer», hvarför han 
>läste i det stället hwarjehanda, som war äfwen så nödigt».^ 
Häremot anmärkte RUDBECK — säkerligen ej utan fog — , att 
»det i början woro nog örter, at läsa öfwer, så at Hr. Assessorn 
derföre ei bordt lämna sina föreläsningar», hvilket framgick däraf, 
att både Martin och Linn-^us strax förut där kunnat med 
stor framgång undervisa, »och är således Hr. Assessorns talan för 
mycket efter des egen wilja inrättad». Intyg företeddes ock, att 
ännu så sent på året som d. 24 oktob. 1739 »funnos i bemälde 
horto Botanico 280 blommor >^ Att en försämring på medlet af 
1730-talet ägt rum, medgaf RuDBECK, men härtill vore han utan 
skuld, ty Kungl. Maj:t hade beviljat honom tjänstledighet för att 
»fa anwända all dess ofri ga tid uppå des Philologiska wärks full- 
bordande»^ samt förordnat RosÉN att hans »vices företräda». 
Det borde därför varit dennes skyldighet att åtminstone »på- 
minna, om der någon felachtighet warit, så angående sängarne, 
som i synnerhet örterna der uppå; det han doch aldrig med et 
endaste ord på nio års tid giordt». Skulden vore alltså ROSÉNS, 
men äfven konsistoriets, som mot RUDBECKS »gjorda remonstra- 
tion» 1736 till trädgårdsmästare antagit »en student, som aldrig 
förr haft någon spade i hand, och ty icke straxt war god nog at 



* I strid häremot förklarade han längre fram, att »Hr. Archiatems egna 
barn och flere andre, som hördt mig, kunna witna, at jag läsit der flere 
gånger». (Consist. maj. protok. '*/i2 ^739) 

* Consist. maj. protok. **/■, *739« 

* Kgl. bref af d. '7, 1731. 
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slcjöta och cultivera några kökswäxter, mindre sådan myckenhet 
af främmande wäxter, som den tiden uti trägården woro, likmä- 
tigt Hr. Doctor LlNN^l bok öfwer den samma». Allmänna 
åklagaren påyrkade, att man skulle »hålla sig wid och swara 
uppå rätta statum controversiae, som är, hwilkenthera anten Hr. 
Archiatern RUDBECK el. Assessor RosÉN skall böra wara an- 
swarig för örtegårdens wanrykt», men ingendera af dem ville 
medgifva, att han varit trädgårdens i>intendent», och då åklaga- 
ren af konsistorium »begärade per resolutionem blifwa afgjordt, 
hwem som de jure bordt befatta sig med trägården)-, så förkla- 
rade detta, att det vore en sak, som det ålåge åklagaren själf 
att afgöra. Det är uppenbart, att under hela 1730-talet de 
facto ingen prefekt för botaniska trädgården funnits, utan att 
denna varit helt och håller öfverlämnad åt de fyra trädgårds- 
mästare, som under denna tid i rask följd efterträdde hvar- 
andra. 

I denna föga uppbyggliga strid blef ock LlNN-S:us såtill- 
vida inblandad, som såväl den ene, som den andre af kontrapar- 
terna sökte att af honom erhålla hjälp och stöd. Redan första 
gången (d. ^*/g 1739), då ärendet förekom i konsistorium, förkla- 
rade RUDBECK sig kunna åberopa > Dr. LiNN^l attest >. Uppen- 
barligen orolig, att denna skulle jäfva hans påståenden om »örte- 
gårdens släta tilstånd», skyndade RosÉN att (d. ^Yj sända LlN- 
N^us ett bref med uppmaning: »Ergo se Er före, om han [d. 
v. s. Rudbeck] skrifw.T Hr. Doctoren til» samt tillägger, att 
»med nästa post lärer brefwet gå till Cancelleren, då wore bäst 
om Hr. Doctoren gofwe honom goda principer och ricktigt idée 
om saken». RUDBECK å sin sida inreste till Stockholm för att 
»begära Höghde Hr. Doctor Carl Linn^i wittnesbörd eller thes 
författade bok öfwer thenna hortum botanicum». LlNN-S:us till- 
mötesgick denne sin gamle välgörares önskan, och vid konsi- 
storiesammanträdet d. ^Y,Q »upwist€ Hr. Archiatern RUDBECK 
den bok: Adonis Uplandicus kallad, som Doctor LlNN^us til 
wettenskaps Societeten ingifwit 1731, hwaraf han sade klarl. 
kunna skönjas både sjelfwa ritningen af Horto Botanico härstä- 
des och alla des areae, som der nette äro aftagne, samt hwad 
ansenlig numerus plantarum då wärkel. warit i trägården at läsa 
öfwer». 

Något egentligt inflytande på stridens gång hade denna »bok» 
dock icke, utan RosÉN fortfor att tala om »örtegårdens wanrykt» 
och allmänna åklagaren att hota med ansvar härför. Slutet blef, 
att Rudbeck, utledsen vid grälet, återkallade sina påståenden 
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mot Rosén och därigenom påtog sig ansvaret.^ Antagligen an- 
såg han detta ej vara något synnerligen farligt, ty dels talade 
LiNN-«:i och trädgårdsmästaren NiETZELS intyg ganska mycket 
till hans fordel, dels hade kansler och konsistorium kort förut för- 
klarat förnämsta orsaken till trädgårdens mindre tillfredsstäl- 
lande tillstånd vara alltför litet årsanslag.' Dessutom befann sig 
just då trädgården i rask utveckling till något bättre, och härtill 
var LiNNiEUS väsentligt medverkande. 

Förhållandet var nämligen det, att trädgårdsmästaren Sam- 
ZELIUS i början af 1739 aflidit. I konsistorium d. 27 febr. med- 
delade då RUDBECK ett från LlNNiEUS ankommet bref, hvari 
han föreslår till innehafvare af denna befattning den synnerligen 
skicklige trädgårdsmästaren DiEDR. NiETZEL, som LlNN-^US un- 
der sitt vistande hos Clifford på Hartecamp lärt känna och 
värdera. Konsistoriet skyndade att härom tillskrifva LiNNiEUS* 
med begäran, att han måtte erbjuda NiETZEL platsen, därvid 
försäkrande, »at Consistorium wäl skulle wilja öka lönen, ifall han 
är så dugelig och käck, som berättas». Anbudet mottogs,* och 
sålunda förvärfvades åt vårt land denne kunnige och nitiske man, 
som sedan i väsentlig mån bidrog till att under LiNN-«l profes- 
sorstid gifva världsrykte åt Upsala botaniska trädgård. I slutet 
af juni anlände han till Upsala och medförde då till trädgården 
»många rara trän och örter»,* hvarefter han erhöll 300 dir smt 
i resekostnader och betydligt ökad lön. Sitt svåra värf grep han 
sig an med synnerlig ifver, så att redan den 'Yc ^^^^^ ROBERG 
meddela LlNX^US, att »wår Hortulanus bär sig wäl åt, och Hor- 
tus ser nu redan hyggeligare ut än tilförene». Och »på det träd- 

* Consist maj. protok. *7ij I739- 

' I protokollet öfver kanslersvisitationen d. *7i 173^ yttras: »Som Hor- 
tus Botanicus berättades wara i slätt tillstånd, emedan til des förnödenhet 
woro mycket litet anslagit, sä önskade Hans Excellence, at nägon utwäg 
kunde finnas till nägon cassa, hwarigenom drefbänkar, pomerantzbus, med 
andra tillhörigheter borde förskaffas . . . ., som ock Hans Excellence lofwade 
af de simplida, som han sielf i sina Trägärdar äger, willia förära Academien.» 

* Consist. maj. protok. *Vj ^739 ocl* Litterae ad varios s. å. 

* Det uppgifves allmänt i LiNNÉ-biografier, att en br>-tning, som aldrig 
utjämnades, med anledning häraf uppstod mellan LiNNiiCus och Clifpord, 
hvilken senare ej \i\\e mista sin trädgårds förträfflige vårdare. Huru härmed 
förhåller sig, må lämnas oafgjordt. Säkert är emellertid, att NiBTZEL i det 
bref (*^/^ >739) till konsistorium, hvari han förklarar sig mottaga anbudet, 
tillika säger: »£s hatt der Hoch Edele Herr Clifford mir Solches mit 
grössten Vergnugen zugestanden und mir meine Demission ertheilet» (Con- 
sbt. Acta 1739.) 

* Förteckning på dessa finnes bland Consist. Acta 1739. 
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gården måtte blifva så mycket tilräckeligare», beslöts inköp af 
en angränsande tomt för i,8oo dir kpmt^ och i konsistoriet >up- 
wistes [^Yjj 1739] en dessein til Trägårdens nya anlägning». 
Korteligen, kraftiga mått och steg vidtogos till dess upphjälpande 
ur förnedringstillståndet. Också framkom actor officiostis, trots 
sina förra hotelser, icke med några ansvarspåståenden för »wan- 
rykt». Däremot fortsatte han sina, delvis mycket obilliga yrkan- 
den mot RUDBECK beträflFande trädgårdsräkenskaperna och bo- 
ställshuset.* Innan dessa mål hunnit afgöras, afled denne efter 
halfannan veckas sjukdom den 23 mars 1740. 

Professuren i botanik, anatomi m. fl. ämnen var sålunda ändt- 
ligen ledig. Den 28 april insände LlNN^US till densamma sin 
ansökan, hvari han med åberopande af sina vetenskapliga meri- 

* I samma kanslersbref, som respenningama och tomtköpet beviljades, 
tillsades ock om förordnandet af en actor officiosus, som skulle föra talan mot 
RuDBBCK och ROBBRG beträffande trädgårdens, >botaniska husets» och noso- 
comii »inkomster och underhållande». Efter brefvets uppläsande i konsisto- 
rium »betackade sig så wäl Hr. Archiatem Rudbeck som Prof. Roberg för 
den höga gunst och omwårdnad, som Hans Excellence för dessa publique 
wärken påskina låter, til deras myckna nöje». Säkerligen var detta deras 
»nöje» ej alldeles oblandadt. 

* Redogörelsen härför, huru lockande den än är, ligger alltför mycket 
utom vårt ämne, hvarför endast några kortare antydningar må här finna 
plats för att belysa den oreda, som i universitetets för\'altning den tiden var 
rådande. Sedan Rosén hemstäUt, »at efterses må och Räkningar opwisas, 
hwarest de penningar, som til trägårdens förbättring warit anslagna, tagit 
wägen», yrkade åklagaren, att Rudbeck skulle åläggas dels att redovisa för 
1,822 dir 37, öre kpmt., som den *7e ^7^2 hos honom innestodo af trädgår- 
dens medel, dels att inlämna behöriga räkenskaper för hela den sedan dess 
förflutna tiden. Rudbeck invände — hvilket ock af konsistorie-protokoUet 
för d. 24 ang. 1738 framgår — att han redan »upwist örtagårdens räken- 
skap från d. "/j 1722 till d. 14 1738 sistl., bestigande sig till 2,200 dir. 13 
öre kpmt. med de^dertil hörande verifikationer», af akademibokhållaren »re- 
viderad behörigen». Detta vitsordades ock af bokhållaren, liksom att Rud- 
beck då hade en fordran å 332 dir 8 öre kpmt. Åklagaren, akademisekrete- 
raren Fick, yrkade, att intet afseende skulle fästas här\nd, ty verifikatio- 
nerna voro nu bortkomna. Det upplystes, att bokhållaren lämnat dem till 
»waktdrängen», men hvar de sedan hamnat, visste ingen. Rudbeck trodde 
dem finnas »i Consistorii archivo»; åklagaren, att de fortfarande voro i Rud- 
BECKS förvar. Man letade förgäfves, tilldess en del af »zedlame» (= de 
kvitterade räkningarna) anträffades bland åklagarens egna papper, men då 
Rudbeck med anledning däraf uttalade den förmodan, att »äfwen de öfriga 
finnas i serario», blef akademisekreteraren förbittrad och förklarade: »i:mo 
om Hr. Archiatem gjordt det han gjöra bordt och ingifwit räkningen i rat- 
tan tid och årligen, så hade al denna oredan kunnat förekommas; 2:0 hörde 
örtegårdens ofärdiga räkningar icke til Consistorii archivum, hafwandes Se- 
ereteraren nog dessutom at röra uti.> — Hvad åter angick »botaniska bo- 
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ter och framhållande, »at om mennisklig flit och idoghet kunnat 
giöra mig beqvämlig till denna tienst, iag då der om mig win- 
lagdt», hemställer, att »Högwördigste Herr Erkie Biskopen och 
Amplissimum Consistorium Academicum Höggunstigst täcktes 
Hans Kongl. Maijrt wid förslagets upsättiande underdånigst före- 
draga > hans »meriter samt prof af skicklighet til Botanices Pro- 
fessionens förwal tände ».^ Äfven RosÉN och Wallerius töfvade 
ej att inlämna sina ansökningar. 

Enligt de akademiska konstitutionernas föreskrift blefvo dessa 
ansökningar först för utlåtandes afgifvande remitterade till »Me- 
dicinska Fakulteten», d. v. s. dess ende lefvande ledamot, pro- 
fessor R OBERG. På grund af de onekligen öfvervägande akade- 
miska meriterna och den större praktiskt medicinska erfarenheten 
satte han Rosén i främsta rummet.^ Andra förslagsrummet gaf 
han åt WALLERIUS, likaledes på grund af hans långvariga tjänst 
såsom akademisk lärare, under det att han först i tredje rummet 
»honoris caussa» satte LiNN^US, »en i Europa örtenamnkunnig 
hufwudman i al Plantekjänning», dels därför att hans rätta verk- 
ningskrets vore »intet en liten sänker hortus Upsaliensis wid 



ningshuset», hade det antagits såsom själfklart, att detta, som byggts 1692 af 
Oi,. RuDBECK D. Ä., skulle hyresfritt få innehafvas af den, som hade upp- 
sikten Öfver trädgården. Äfven O. Rudbeck d. v. bodde först där, men 
flyttade sedan af sanitära skäl därifrån. Efter den stora branden 1702 måste 
han dock jämte fadern och flera andra för en tid dit taga sin tillflykt, men 
flyttade sedan åter därifrån. Åklagaren påyrkade, att, då i universitetets 
handlingar ej funnos några dokument, som visade, att >botanices professorn 
deri fått fria husrum utaf glorwördigst i åminnelse Högstsalig konung Cari, 
XI, ^ Rudbeck skulle åläggas att »opgifwa alla de bref och documenter, 
som han efter sin Sal. Fader ang:de detta huset otwifwelakteligen äger^ [om 
sådana någonsin funnits eller om de förstörts i 1 702 års brand, ansågs öfver- 
flödigt att undersöka] eller ock ^från hög wederbörhg ort> förskaffa sådana. 
Dessutom yrkades erläggande af husröte-ersättning, hyra för de 20 år, som 
Rudbeck ukc bott därstädes, samt arfvode åt aktör — tillsammans 5,413 dir 
16 öre kpmt Konsistoriet fällde ock d. 4 maj 1741 dom i fullständig öfver- 
ensstämmelse med detta åklagarens yrkande. 

* Consist. Acta 1741. Det till större delen egenhändigt skrifna koncep- 
tet ägas af prof. T. Tui,i.berg. 

' Detta Robergs öppna erkännande af Roséns förtjänster länder ho- 
nom till så mycket större heder, som förhållandet dem emellan var mycket 
spändt. Detta var så allmänt kändt, att då Rosén föreslogs till ledamot af 
Vetenskaps-akademien, ^Hrr Triewaldt påminte sig här\nd, det han hade 
hördt Hr. Roséen säja, at han intet wille wara Ledamot med Hr. Roberg 
uti Upsala Societet> (Vet. Ak:s protok. 7«i I739)- Däremot underhöll Roberg 
denna tid med LinnmCUS en mycket vänskaplig brefväxling (Vet. Ak:S bibi., 
Bergian. brefsaml. XIII). 
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Svvartbäcken, utan en jardin roijal i Paris>», dels emedan natural- 
historien enligt hans uppfattning borde spela en mera underord- 
nad roll för medicine studiosi, än öfriga till den lediga professuren 
hörande ämnen. 

I konsistoriet, där frågan redan d. i6 maj — alltså ej tvenne 
månader efter Rudbecks död — företogs till afgörande, voro 
meningarna delade. Flertalet satte dock RosÉN på första för- 
slagsrummet; endast professorerna BOBERG och And. Celsius 
samt domprosten Ol. CELSros gåfvo' LlNN^US företräde. Resul- 
tatet af omröstningen blef, att RosÉN fick 12 röster till första, 
2 till andra och i till tredje förslagsrummet; LlNN-^US respektive 
3, 6 och 6 samt Wallerius 6 till det andra och 8 till det tredje, 
hvarjämte en röst till andra rummet (af Ol. CelsiuS) gafs åt 
professor SPÖRING i Åbo, hvilken ej anmält sig som sökande. * 
Förslaget blef alltså: 1:0 RosÉN, 2:0 LlNN^US, 3:0 WALLERIUS. 

Nekas kan ej, att såväl de, som uppförde RosÉN på första 
förslagsrummet, som de, hvilka gåfvo LlNN^US företrädet, kunde 
därför åberopa kraftigt talande skäl. Den lediga professurens 
hufvudämnen voro botanik och anatomi, och LlNN^l öfverlägsen- 
het i det förra, liksom RosÉNS i det senare ämnet var obestrid- 
lig. Enligt den tidens begrepp ansågs emellertid i allmänhet 
botaniken vara det viktigare ämnet — hvilket redan den vanliga 
benämningen: »den botaniska professionen» utvisade — och detta 
talade ju till LlNNuEl förmån. Härtill kom, att den andra medi- 
cinska professuren var i praktisk medicin, på hvilket område RO- 
SÉN så utmärkt sig, att det för universitetet skulle hafva varit 
förmånligast, att han däri öfvertagit undervisningen. Men å andra 
sidan skulle det varit hårdt, om RosÉN, som i 9 år varit RUD- 
BECKS vikarie, skulle gått miste om den genom dennes död lediga 
platsen. Att emellertid LlNN^US lifligt önskade erhålla denna, 
är ganska naturligt, i synnerhet som han därtill var betydligt 
mera meriterad än till professuren i praktisk medicin. 

Följande den tidens vanliga bruk att söka förskaffa sig »hög- 
förnäma gynnares» rekommendationer, vände han sig till grefve 
Tessin, hvilken då uppehöll sig i Paris, emedan — såsom LlN- 
NuEUS själf sade^ — »ett enda ord af Hr Grefven till Cancelleren 
Hans Excellence Gr. GYLLENBORG vore mägtigt sätta Eder tje- 
nare der till». Tessin, »som i Paris hördt LiNN^l stora namn», 
skyndade ock' att villfara hans begäran. Resultatet häraf blef. 



* Jfr bilagan X. 

* Bref från Linnjsus till Tessin d. '•/« '74o. 

* Bref af d. '/j, maj s. ä. 



att kanslern ^ jämkar så emellan Competitorerna, att RosÉK skulle 
fa denna vacancen, och som Professor ROBERG nu för sin ålder 
tog afsked, skulle LlNN.EUS succedera honom, och de bägge 
sedermera byta Professioner, hwilket ock blcf faststält dem emel- 
lan, hälst som han [Grefve Gyllexborg] fandt skäligt, at RosÉN, 
som så länge tjänt wid Academier, borde få det första». Det 
\'ill emellertid synas, som om han sedan i viss män ändrat denna 



/ 



Carl Gyllenborg^. 
Efter oljeilrs^portrttt »f Lat. Piasch d. y., tillhOngt Upula univerailet. 

sin mening, ty i sin skrifvelsc till Kungl. ^Iaj:t (d. ^^1^^) uttalar han 
sig mycket berömmande om bägge (kanske något varmare för 
LlNX.^US), utan att gifva någondera företräde, samt hemställer »til 
Eder KongK Maij.ts eget nädigste wälbehag i underdånighet, 
hwilkendera af desse twenne Eders Kongl. Maij:tt allernådigst 
skulle behaga fbrordna til denna Professionen! Medicam, warande 
iag i underdånighet därom försäkrad, at densamme til Academiens 
heder och nytta lärer samma ämbete förestå».^ Kungl. Maj:t 



M en af ^Slfbiografierna uppgifres, att »denne Herren ^cansleren] se- 
dan ändrade sig och hos Hans Maijit recomnienderade Ltnn^:um, &ä att det 
war på spetsen» att RosÉx gådt denna gingen miste om profession». Detta 
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»yttrade sig i nåder, .... at wid denna Professionens förgifwande 
willja låta den främste på förslaget komma i Consideration, och 
resolverade altså, at Doctor NiLS RosÉN får fullmagt på denna 
Professionen». ^ 

Innan denna utnämning d. lo juli 1740 skedde, hade den 
andra medicinska professuren i Upsala genom kanslerns kraftiga 
ingripande blifvit ledig. På det att »den Medicinska Fakulteten, 
som i alt för många år redan så mycket lidit, må kunna sättias 
uti des ordning och tilbörliga stånd», aflät han nämligen d. 17 
april 1740 (alltså förr än förslaget till den RUDBECKska professio- 
nen blifvit uppsatt) en skrifvelse, hvari »Consistorium Academicum 
anmodas at föreställa Hr. Professoren ROBERG, huru wäl han 
emot sig gjorde, om han, som nu till så hög ålder kommit, åt- 
nögde sig med Kongl. Maj.ts nåd och begärte afskjed med be- 
håldning af sin lön til dödsdagar»; annars skulle kanslern :^för- 
anlåtas, at saken Hans Kongl. AIaj:t i underdånighet föredraga 
samt bruka derwid några Hr. Professoren oangenäma skjäl». 
ROBERG försökte väl att förhala tiden, men d. 26 april förklarade 
han, att »jag för min del wara skulle mägta, hur skal jag säja, 
extente och dum, der jag ringaste tanke, i hjertat el. utwärtes 
min, af olydighet wisa skulle». Han förklarade sig därför villig 
att lämna sin plats, så snart blott »ärendet om Nosocomii räken- 
skaper» och ett par andra honom rörande mål blifvit afgjorda, ^ 
hvilket kunde dröja länge nog. Dessutom ville han först få sig 
tillförsäkradt, att han finge bo kvar i »lilla Nosocomii huset, det 
jag för mina egna medel upbygt». Redan d. i maj kom kans- 



är emellertid, såsom af ofvanstäende synes, ej fullt öfverensstämmande ined 
verkliga förhällandet. — Att f. ö. Linn^^SUS ej var belåten med utgången, 
framgår af ett bref till Sauvages af d. '•/• '740» hvari det heter: »Sedan 
RUDBECK nyligen dött, sökte jag botanices professuren i Upsala, hvarigenom 
jag skulle kunnat lemna läkarepraktiken och uteslutande egna mig åt natu- 
ralhistorien. Prokanslem Erkebiskop Steuchius ville det icke, och derför 
har RuDBECKS plats intagits af Doctor Rosén, som ej ens igenkänner en 
nässla. Så går det till hos oss!» 

^ Protok. i Cabinettet d. 10 jul. 1740 (Riksarkivet). 

' Med hänsyn till räkenskaperna ville han få utredt rörande »en tjugu- 
tusende dir kmt, som jag wid detta olyckliga Nosocomii institutum, otwun- 
gen men obetänkt, doch wälment, wågat och tilsatt och ännu illiqviderat och 
odesiderat lemnas». De andra ärendena voro klagomål öfver förlorade stipen- 
dier, dels af en medicine studerande, dels af en, som Roberg benämner 
»Dominus Bengt Lövberg, Theologise, Juris och Medidnse studiosus, för 
detta ock alumnus regius, nu för tiden Auscultant i Kongl. Hof rätten och 
Caffe-kokare, som berättas, i Stockholm», och som sades hafva inlämnat »2:ne 
wakra inlagor». (Consist. prot. "^ i74o) 



288 

lems svar härpå, innehållande, att han med nästa post ville er- 
hålla professor ROBERGS »positive utlåtande, så wäl som under- 
dåniga supplique til Hans Maj:t» [om afsked]. Bostad i lilla 
Nosocomii-huset beviljades honom, men tvistefrågorna kunde lika- 
väl afgöras, äfven om han ej sutte vid konsistoriebordet. Detta 
kanslersbref gjorde behörig verkan: det upplästes i konsistorium 
d. 3 maj, ROBERG lofvade insända sin afskedsansökan följande 
dag, och redan d. 8 beviljade Kungl. Maj:t densamma. Skrifvelsen 
härom föredrogs i konsistorium d. 3 juni, och ^häruppå gratule- 
rade Rector och Consistoriales Hr. Prof. ROBERG denna uppå 
des ålder erhåldna lisa och Kongl. nåd, hwilket han med tack- 
säjelse bemötte».^ 

Till den sålunda ändtligen lediga professuren inlämnade LlN- 
N^us d. 13 juli sin ansökan, i all korthet åberopande sig på 
hvad han helt nyligen till sin förmån anfört, och i bref af d. 16 
samma månad uppmanar kanslern konsistorium till detta befor- 
dringsärendes skyndsamma behandling. Ej nöjd därmed, aflät 
han d. 28 s. m. ett nytt bref, hvari han omtalar sig hafva bekant, 
att dr LiNXiEUS anmält sig såsom sökande, och framhåller, att 
istiden lärer vara förfluten, at förslaget kan uprättas till Medicinska 
Professionens besättiande-, samt hoppas, att »han [LiNNiEUS) af 
Consistorio i anseende til sin lärdom och ärfarenhet blifwer i hog 
kommen v . 

Det vill väl synas, som om detta beford ringsärende, om nå- 
got, skulle varit lätt afgjordt, i synnerhet som LlNN^US var ensam 
sökande till platsen. Så blef emellertid icke förhållandet. Då 
frågan d. 7 aug. förekom till behandling i konsistorium, framförde 
prof Asp ett budskap från prokanslem, att denne ansåg, att 
Lixx.^us (liksom sökandena till en annan ledig professur) borde 
>enligit Kongl. Constitutionernas VIII Cap. aflägga något prof, 
antingen disputando sine praeside el. på annat tilförlåteligit sätt». 
Flertalet af konsistoriales instämde häri, men ville dock åtnöja sig 
med några »theses, antingen tr>xkta eller skrefnax, samt dessas 
oflFentliga försvarande. Det är uppenbart, att man härigenom ville 
förvissa sig om LiXX.El förmåga i latin-talande. 

Härom underrättades kanslern, som ofördröjligen (d. 14 aug.) 
aflät nytt bref, hvari han framhöll, att LIXX^US >\varit redan 

^ »Mitt compliment till Hans M:stt Konungen, dä iag derföre tackade, 
war, att iag resten af mina dagar Gud altid för honom bedia wille, såsom en 
herre ibland de Christna konungar, den krig förstår och freden älskar; hwilka 
ord wäl uptagne blefwo.» (Bref frän L. Roberg till M. OxELGREN " , 1741 i 
B. Bhrgii brefsaml.) 
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för några år sedan docens i Upsala och genom ^ minga wittra 
och lärda mäns witnesbörder i Europa, at näppcl någon Swcnsk 
för honom skaffat sig så allmänneligt bifall och beröm, lärer wara 
aldeles tllförlåteligen bekant-, hvarfor kanslern ^förmodar, at 
Högwördigste Herr Archi Biskopen och Consistorium Acadcmicuni 



Johan Gottschalk Walleriuu. 
Efter kopp«r3tick af J. Glllbcrg 1773. 



straxt och utan widare upskof skrider til ofwannämdc förslags 
iipsättande^, I konsistorium • discourerades något > härom {d. *7ä)' 
men prukanslerns närvaro ansågs nödvändig. Denne ankom ock 
samt förklarade, att han går »icke gcrna ifrän sin derom förr 
Icnmade mening, såsom stäld uppå en mycket god och säker 
grvmd, sökandes dermed intet annat än rdfiublkie litetarite bästa, 
som beror mycket derpå, at inga illiterati mera hädanefter, än 
härtils, wid Academien antagas; ty den, som här inkomma wil, 
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bör wara så Academice doctus, at han kan praesidera och förrätta 
de syslor, som en Professor tilhöra» o. s. v. »Och som ingen 
annorlunda sig yttrade», beslöts afsändande af en ny skrifvelse 
till kanslern, hvari man fasthöll vid hvad förut blifvit sagdt, och 
påpekade, att LlNN-^l »erhåldna beröm utomlands förnämligast 
warit uti Botanicis, som wid denna professionen icke så egentel. 
kommer at tracteras». 

Det mod, som konsistorium sålunda visat i att motsätta sig 
kanslerns tillsägelser, började dock snart att svikta hos en och 
annan. Man behöfde tvenne sammanträden (d. 20 och 25 aug.) 
för det fattade beslutets justerande, och vid det senare af dessa 
bekände rektor, prof. Frondin, att han »kommit i något bekym- 
ber», fruktade hans höggreflige Excellences misshag och önskade 
helst slippa att underskrifva brefvet. Prof. A. CEL.SIUS, som vid 
beslutets fattande ej närvarit, opponerade sig och ansåg, att man 
»borde acqviescera wid Illustrissimi Cancellarii swar». Domprosten 
O. Celsius och prof. Boberg instämde, under det att prof. 
Beronius framhöll det obilliga i ett sådant tillvägagående mot 
en man, som »är i hela Europa känd för en lustre för wår rcspii- 
blica litcraria i Swerige>, samt påpekade, att då helt nyligen för- 
slag till den andra medicinska professionen upprättades, I.INN^US 
»utan V. Consistorii påminnelse om widare profs afläggandc, cr- 
hölt allas enhälliga vota» .... »Kunnandes, för sin del, icke se, 
huru det, som då war gällande, nu ock äfwen til hans approbation 
icke må gälla.» — Slutet blef dock, att skrifvelsen till kanslern 
skulle afgå, och rektor lofvadc att underskrifva densamma, fastän 
»han i denna casu, och i anseende på wissa omständigheter här 
wid, är nog bekymrad deröfwer». 

Denna konsistoriets uppstudsighet mot kanslern bar frukt 
däri, att en ny aspirant till den lediga professuren nu anmälde 
sig, nämligen adjunkten dr J. G. Wallerius. I sin d. 25 aug. 
daterade ansökan^ förklarar han sig willig at ännu wisa något 
spccimcn capacitatis >, om så päfordras; omtalar sin medsökandes 
LlNNiEl gradualdisputation, »hwarwid mycket wore at erhindra», 
samt uttrycker den förmodan, att LiNNJEUS skulle så ^> mycket 
mindre willja eller kunna sig ifrån profs afläggande undandraga, 
som Högwyrdigste Herr Doctorn, Erkie Biskopen och ProCancel- 
Icren, Eder Magnificence och Venerand. Consistorium effter min 
oförgripeliga tanka bäst therigenom sättas i stånd at med full- 
komlig trygghet döma, hwilken af oss till thenna lediga sysslan 



' Cocst Acta 1 74 1. 
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habilare wore, sedan nu Botanices Professionen, för hwilkcn Herr 
Doctor LiNN^US synnerligast wunnit så godt omdöme, blifwit 
med en annan, bättre och meriterad man besatt». Denna hans 
egendomliga ansökan fick hvila i afvaktan på kanslerns ytterli- 
gare åtgöranden. 

Att denne skulle åtnöja sig med hvad det akademiska kon- 
sistoriet företagit sig, var nämligen ej tänkbart. Han dröjde ej 
heller att anmäla förhållandet för Kungl. Maj: t och att utbedja sig 
härutinnan dess »eget nådigste utslag och förordnande».^ Saken 
öfverlämnades till cancellicollegiet, och detta infordrade konsistoriets 
förklaring, men visade därvid, att det helt och hållet missuppfat- 
tat, hvarom frågan egentligen handlade. I stället för att infordra 
förklaring, hvarför man nu ville trakassera LiNN^US med yr- 
kande på disputation, frågade nämligen sagda collegium, hvarför 
man förra gången i strid mot en paragraf i de akademiska konstitutio- 
nerna enhälligt uppfört honom på förslag till den då lediga pro- 
fessionen, till hvars innehafvare RosÉN nyss blifvit utnämnd. Att 
svara härpå blef för konsistoriet ganska lätt, i det att detsamma 
blott i all korthet framhöll, att något disputationsprof af LlNN.%:US, 
v^såsom uti Botanicis enkannerl. namnkunnig», då var öfverflödigt, 
enär hans skicklighet till det sökta ämbetet »utaf dess utgångne 
tractater kan inhämtas >. För sitt nya påfund, att han nu strax 
därefter skulle oflFentligen på latin försvara några tryckta eller 
skrifna teser, hade det endast det svaga skälet att anföra, att 
»Consistorium intet känner des studier och erfarenhet i de styc- 
ken-, som hörde till den Robergska professuren, äfvensom att 
det, v sedan så många undwikit profwens afläggande, af förfaren- 
heten lärdt at hålla starkare hand öfwcr den omförmältc § i Kongl. 
Constitutionerna». Härtill fogades af profes.sorerna And. CELSIUS 
och BeroNIUs särskilda utlåtanden, hvari det inkonsekventa i 
konsistoriets tillvägagående utförligt och skarpt kritiserades. I 
den af detsamma åberopade paragrafen står nämligen tydligt, att 
sökande till ledig professur skulle aflägga prof genom disputation 
eller på annat tillfredsställande sätt^ ^ hvilken senare bestämmelse 
konsistoriet egenmäktigt uteslutit; därvid hade det handlat i full- 
komlig strid med sitt tillvägagående vid många andra professors- 
platsers besättande, äfven helt nyligen. För öfrigt — >dispute- 
randct med mera sådant lemnadt i sit rätta wärde, nytta, pryd- 
nad, nödwändighet wid en Academie, det här intet bestrides», 

* Kansl:s skrifvelse till Kgl. Maj:t d. '\/, 1740. 

' Nominati edent spccimina disptttando attt aito qiiodam sufjicienii modo. 
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men nog ville det synas, >at man utaf en med mogit betänkande 
sammanskrifven tractat kunde mycket säkrare dömma om ens 
kundskap, än igenom en disputationsact öfwer några korta theses 
i hastighet upsatte, då den ofta kan blifwa applauderad, som mast 
kan ropa och är ordhittug, oaktat han mycket litet skulle första 
saken». Därvid kan lätt inträflFa, att de disputerande »ietomåt- 
tcligit swatzande sätta al sin force», hvarigenom »de åhörandes 
öron med ord mera, än som realiteter warda opfylte». Hvad 
speciellt beträflFar den för en universitetslärare nödvändiga kunska- 
pen i »de erudita, särdeles det Latinska språket», så ansågo de 
det »för intet mindre otjenligit än onödigit», »det Doctor LlN- 
N^us skulle påminnas at disputera ex cathedra allenast til at 
weta, om han kunde latin»; man kunde vara »försäkrad, at han 
kunde skrifwa latin, efter alla hans böcker äro på det språket 
publicerade, och at han uti talande war öfwad», kunde man veta 
* dcrutaf, at han gått genom Wexiö Gymnasium och at man dess- 
utom hördt honom opponera på Academien i Upsala». Consisto- 
rium hade glömt bort kap. VIII membr. i § 5 i konstitutionerna, 
där det heter: ^Habebunt Electores ubiquc rationcm publiccB utili- 
ta t is .... Lex sutnma illis er it salus Academica.-» ^ För egen del 
ansågo de, i betraktande häraf, att det var »mindre nödigt och 
anständigt at äska något widare prof af Hr Doctor LiNN.EUS». 
— Resultatet af denna skriftväxling blef det, att Kungl. Maj:t för- 
klarade, att LlNN^U.S »må dispenseras ifrån hwad Consistorium 
honom pålagt», men att samtliga öfriga sökande till lediga pro- 
fessurer skulle disputera ex cathedra öfver afhandlingar eller teser. 
Konsistoriet bestämde (d. 22 nov.), att detta skulle ske före ut- 
gången af februari 1741. Professorerna CELSIUS och BeroNIUS 
gjorde visserligen ytterligare försök (d. 6 dec. 1740 och d. 7 febr. 
1 74 i) att fa förslag till den medicinska professuren uppsatt, utan 
att speci menstidens utgång afvaktadcs, men konsistoriet stod fast 
vid sitt en gäng fattade beslut, och alltså skulle disputationsprof 
afläggas ej blott af adjunkten WalleriUS, som förut disputerat 
ej mindre än 6 gånger (i matematik, filosofi och medicin), utan 
ock af den nypromovcradc medicine doktorn Abr. BÄCK, som 
nu i elfte timmen (d. 9 dec.) anmält sig såsom sökande. 

Hvad det akademiska konsistoriet egentligen afsåg med sitt 
egendomliga och inkonsekventa förfarande, är numera omöjligt att 
med bestämdhet afgöra, men helt naturligt är, att då »alla möj- 



' De röstande skola alltid taga hänsyn till det allmänna bästa. Högsta 
lag skall alltid universitetets bästa vara. 
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liga omsvvep upptänktes» och »alla möjligheter vvid Upsala anla- 
des», man däri började spåra ett försök »at afstänga LiNN^UM» 
från den sökta professuren. ^ För att motverka detta lät han i 
slutet af 1740 eller början af 1741, utan att utsätta sitt namn, 
trycka en liten skrift med titel: Or bis eruditi judicium de C ar, 
Linnaij M. D., scriptis^ hvarigenom alla nedsättande omdömen 
om hans arbeten af uppenbara eller hemliga motståndare skulle 
grundligt nedslås. På titelbladet försedd med LlNNuEl, från VlR- 
GILIUS hämtade valspråk: Famam extollere factis, hoc virtutis opus^ 
lämnar denna lilla skrift först en kort uppgift på de viktigaste 
händelserna i LlNN^l lif, en förteckning på hans utgifna skrifter 
(med inberäknande af nya upplagor 21 till antalet) samt ett upp- 
räknande af de naturforskare, hvilka i utgifna arbeten antagit hans 
nya system, samt öfvergår därefter till återgifvande af de lofor- 
dande omdömen, som offentligt eller i bref blifvit uttalade om 
honom och hans arbeten. Man finner här sådana af så godt som 
alla den tidens förnämsta naturforskare, t. ex. BOERHAAVE, 
Sloane, Alb. von Haller, Ant. de Jussieu m. fl. — 5 
tyskar, 5 holländare, 2 schweizare, 4 fransmän och lika många 
engelsmän, inalles 20 personer. Och de voro ej ringa, dessa lof- 
ord, som i rikt mått kommit honom till del. »Edra botaniska 
skrifter skola trotsa förgängelsen och alla sjelf kloka», förklarade 
Boerhaave; »aldrig förr har en menniska så snabbt utarbetat så 
många och så utmärkta arbeten; i naturalhistorien är Ni en verklig 
Carl xii, blott med den skillnad, att Ni för alla tider lagt den bo- 
taniska verlden under Edert välde», intygade SauvageS; »hvad 
LlNN^US gjort, har ingen förut vare sig försökt eller ens tänkt», be- 
dyrade Haller, som tillika hälsade honom såsom »den främste», 
>den störste», »den utmärktaste» och »den noggrannaste botani- 
sten». Holländaren VAN ROYEN, som i honom såg »fursten bland 
århundradets alla växtkännare», lofordade honom, emedan han »re- 
formerat hela botaniken, spridt ljus öfver alla dess delar och bort- 
tvättat all den smuts, som förr vidlådde densamma», så att »aldrig 
har botaniken varit så skön, så glänsande som nu»; pansaren Le 



* Det har påståtts, och Linné själf har antydt något sådant, att upp- 
hofsmannen till allt det trassel, som föregick tillsättningen af den Robergska 
professuren, skulle varit Rosén, som var förbittrad öfver att kanslern föror- 
dat LiNNiiJus till erhållande af den Rudbeckska. Att detta senare ej varit 
förhållandet, har i det föregående (s. 286) visats. • Rosén var f. ö. ej vid 
denna tid ledamot af konsistorium, enär hans installation försiggick först d. 
16 oktober. 

' Alt genom gärningar höja sitt rykte höfves en dugande man. 
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MONNIER fann honom vara rentaf tillbedjansvärd o. s. v. Utan 
öfverdrift kan sägas, att så superlativt beröm af så framstående 
män näppeligen någonsin förr kommit en så ung forskare till del. 
Också blef den lilla skriften ett skarpt vapen, hvaraf LlNN-^l 
vänner i den kommande striden gjorde kraftigt bruk; utan den- 
samma torde utgången måhända blifvit den, att Upsala universitet 
gått miste om äran att bland sina lärare få räkna Carl LlNN-'l-:US. 
I Upsala var tills vidare allt lugnt. Vid konsistoriesamman- 
trädet den 7 febr. 1741 :angaf Adjunctus Doctor JOHAN GOTT- 
SCHALCK Wallerius sin materia disputanda för den sökta pro- 
fessionen i Facultate Medica, innehållandes blott Theses Miscel- 
laneas Medicas, som approberades». Snart började dock åtskil- 
liga rykten om denna disputations innehåll att cirkulera, hvilket 
föranledde professor Beronius att vid konsistoriets nästa sam- 
manträde (d. 14 febr.) hemställa, »huru wida Doctor Wallerii 
disputation .... som berättades redan wara på trycket och skrif- 
wen directe emot Doctor LiNN.^US, hvvilken är en competitor 
til samma profession, kan wara så wäl Kongl. Academien, som 
Doctoren sjelf anständig; och om icke det strider emot decorum, 
at den ena compctitorn wid slikt tilfällc angriper den andra». 
Domprosten Celsius instämde häri och »vville i god wälmening 
hafwa påmint, at Venerandum Consistorium täcktes förekomma, 
det icke något sådant måtte passera, som föder oro och misshällig- 
het af sig och är emot bonos mores» [goda seder]. Professor Rosi\N, 
medicinska fakultetens ende ledamot och alltså dess själfskrifne de- 
kanus, sade sig hafva »censurerat bcm:te disputation», hvilken 
' renverserar wäl Doctor LlNN^l arbeten», men han »finner för 
sin del ingen ting, som deri är anfördt, strida emot Guds ord, 
den almänna Staten eller goda seder, och kan derföre intet se, 
hwad som hindrar, att icke disputation må hållas». Och så tyckte 
äfvcn majoriteten i konsistoriet. Detta var prologen till ett tragi- 
komiskt skådespel, som snart väckte allmän skandal ej blott i 
Upsala, utan ock i vidare kretsar.^ 



* Källor för skildringen häraf äro Consist. protok. för d. 7, 10, 27 och 
30 mars 1741, Kanslerns embetis handlingai s. å. (i Riksarkivet) och I-psala 
universitets biblioteks niscrpt (I'. 95). — På ett par sidor, hvaraf en af LiN- 
N^:iJS .själf tagen afskrift finnes på Ups. bibi. (niscrpt G. 152 a.), har Ro- 
»KK(; under titeln: 11 rum ; hoc est Consprclus Thesium^ de qtiarum ceriitudine 
Cliirissimos inter Viros Meduino' Doctores Dm. Caroi^. IjNNi^vUM el Dm, GOTTSCH. 
Waij^KRIITM Upsalhr ocerrima est (tif//ii/a cofttrovemia gjort en kort samman- 
ställning af de i disputationcn framdragna tvistepunkterna. Hans egen upp- 
fattning synes framgå af slutorden: ^Maxima de Aihtlo nascitur historia.-* 
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Den 27 februari 1741 var den dag, då denna disputation: 
Decadcs bince Thesium Medicariim skulle ventileras. Man behöf- 
ver endast kasta en blick i densamma för att finna, att den inne- 
höll intet annat än en serie utfall mot detaljsaker, som uppletats 
i LiNN^i Systema Naturce och Flora Lapponica samt — framför 
allt — i hans gradualdisputation. Att han i ett och annat hade 
rätt, kan ej nekas; annat däremot är uppenbarligen oriktigt eller 
kitsligt småaktigt. Och dessutom märkes öfverallt en ton af hätsk- 
het samt ett begär att klandra och förvränga, som allt annat än 
hedrar författaren,^ äfvcn om denne, såsom verkligen är förhål- 
landet, röjer en mindre vanlig beläsenhet och erfarenhet. Skrif- 
ten väckte därför genast stor förargelse; redan af titelbladet tog 
man anstöt, ty där angafs, att den var utgifven på befallning af 
det akademiska konsistoriet (yussu Max. Ven. Senatus Acad.y^) 
— något, som förut aldrig stått på någon disputations titelblad. 

Under sådana förhållanden hade man all anledning att an- 
taga, att disputationsakten skulle blifva af mindre vanligt slag, 
hvarför ock studenter i talrika skaror fyllde universitetets största 
auditorium. I början försiggick allt stilla och normalt, men då 
den förste opponenten ännu efter mer än en timmes förlopp ej 
gjorde min af att sluta, började studenterna, som gjort sig be- 
redda pä något helt annat, att genom stampningar gifva sin otå- 
lighet till känna. Rosén, hvilken för första gången skulle såsom 
dekanus upprätthälla ordningen, synes redan nu hafva blifvit irri- 
terad, och under disputationcns fortgång ökades denna hans sin- 
nesstämning alltmera, så att han gång efter annan bröt ut mot 
både åhörarne och extra opponenterne. Först bland dessa upp- 
trädde professor Beronius, om man i egentlig mening kan benämna 
honom opponent; snarare visade han sig som en sträng straff- 
predikant, som tog författaren i grundlig upptuktelse för att han 
ej »hade observerat de regler, som Christelig kiärlek och goda 
seder föreskrifva». Fåfängt af bröt RosÉN, allt mer och mer upp- 
hetsad, honom gång efter annan, under förklarande, att allt hvad 
Beronius anförde vore i^scommata,^ ineptier, puerile och en 
Theologo oanständiga saker», och glömde sig slutligen så, att 
han gaf BERONIUS epitetet toppenens impiidentissimnS'^, hvaröf- 
ver en del af studenterna högljudt gåfvo sitt missnöje till känna.' 

* Man uträknade snart, att Linn^IvI namn i den 38 sidor stora afhand- 
lingen namnes med bifogadt klander ej mindre än 60^70 gånger. 

" Scomimita — spefulla uttryck, »anstötelige och liederande expressioner». 

^ Rosén lärer sedan sökt göra troligt, att han ej sagt impudentis^itmts 
(den högst oförskämde), utan imprudentissimus (den mycket oförståndige). 
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Äfven Wallerius, som i början varit lugn, började »med sär- 
deles förstälte maner agera sin sak föga bättre, med stampande, 
skriande och oskicklige åtbörder». »Studenterna woro ock parti- 
ska; somliga ropade: maxime^ recte, då den ena af desse contra- 
parter talade; andra åter minivu och stampade.» BERONlUSåter 
synes hafva bibehållit ett orubbligt lugn,^ fortsatte, utan att fråga 
efter att dekanus befallt honom tiga, med att läxa upp författaren 
samt vände sig därefter till studenterna och höll »med makalöst 
eftertryck» till dem ett med citat ur Orbis eruditi judiciunt späc- 
kadt tal, hvari han uppmanade dem att ej låta sig förleda till att 
om LlNN^US hysa några ofördelaktiga tankar, då han tvärtom 
vore en heder för vårt land. Därjämte omtalades hans sträfsamma, 
under fattigdom framlefda studentdagar samt hans i allo hedrande 
vandel och Guds underliga försyn, hvilket tal studenterna tysta 
och med blottade hufvuden afhörde. 

Då Beronius slutat, greps ordet genast af magister Carl 
Clingenberg, hvilken förklarade sig ämna opponera icke på grund 
af sakkunskap, utan såsom LlNN^l vän. ^ Och sedan började han, 
liksom Beronius, att »skiära up rätt skarpt» med ett långt tal, 
fullt af hvassa förebråelser mot författaren för hans otillständiga 
skrifsätt. Någ^a egentliga argument mot disputationen tycktes ej 
komma att framställas, hvarför RosÉN upprepade gånger häftigt 
af bröt honom, »böd honom proponera något argumentum reale» 
och ålade honom slutligen tystnad. Utan att fråga därefter fort- 
satte Clingenberg sitt tal, häftig ordväxling uppstod mellan ho- 
nom, dekanus och disputationsförfattaren, och »det blef ett faseligit 
gny och ovväsende». Studenterna, som redan förut skockat sig i 
auditoriets främre del (»i choret»), stego upp på bänkarna, hop- 
pade, stampade, skrattade och skreko, allt under det att latinska 
otidigheter flödade. »Jag har aldrig», säger en vid tillfället när- 
varande, »hördt et sådant ovvett på latin; säges ock, at det aldrig 
wid Acad. Ups. förr passerat så groft». Slutligen gick det så 
långt, att åtskilliga af åhörarne söndersleto disputationen, hvadan 
golfvet efter aktens slut var öfversålladt med trasor af densamma. 



' Själf försäkrade han, att »min moderation wid detta tillfället warit til 
allas förundran». Dock säger en brefskrif\'are (Ups. bibi. mscrpt U. 95), se- 
dan han omtalat, att Rosén »imponerade Bkronio silentium*, att »Bbro- 
Nius äter war grym, gaf intet efter; jag fruktade, at det skulle komma a 
verb is aJ vfrbera-» (från ord till slag). 

' Denne vistades dä i Upsala säsom informator för en son till presiden- 
ten C. Cronstedt, och i hans hus umgicks Linn.^us. (Anteckningar af 
denne i en almanacka för I74r.) 
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Förbittringen var ä ömse sidor stor; »in summa har är en så- 
dan osämja, at ingen kan tro». Det hela hade blifvit en konv 
plctt akademisk skandal, till hvtlken nästan alla de vid dispula- 
tionen närvarande voro i större eller mindre grad skyldiga. 



*• ^""^ '-__'-, c^ ' 



Magnus Beronius. 
Elter kopfnrstick af J. CiUberf 1770, 

Naturligtvis måste det komma dyningar efter stormen, Ro- 
sén hade visserligen under disputationen själf gått så till väga, 
att åhörarna misstänkte honom hafva uppmuntrat Wallerius 
till detta angrepp mot LlNN^^US, men emedan han ansåg sig 
vara skymfad i sin makt och värdighet såsom dekanus, »fant han 
sig föranlåten begiära konsistorii handräckning». I främsta 
rummet riktades klagomålen mot magister Clingenberg, som 
ansågs hafva på ett betänkligt sätt gjort sig skyldig till öfverträ- 
delse af hvad de akademiska konstitutionerna och god ordning 
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bjuda, i det att han »1:0 intog Adjunctbäncken i Auditorio, hwar- 
til han förmentes ingen rätt hafwa; 2:0 begiynte non invitatus at 
opponera samt med detsamma praejudicerade en Adelsman, som 
welat då äfwen opponera; 3:0 war altförhetzig och anförde masta- 
delen idel otienliga utlåtelser; 4:0 förklenade exercitia Academica, 
såsom då han sade ^veritas numqvavi disputando eruitur^,^ och 
5:0 icke lydde Decani flera gånger giorda påminnelsert. Äfven prof. 
Beronius beskylldes hafva »på nästan lika sätt sig wid denna 
Acten opfördt, i det at han 1:0 hwarken giort någon opbyggelse 
med sitt opponerande, utan hafFt äfwenledes otienliga utlåtelser, 
såsom calumniator, pudcat te, in tuam contnmeliam dico^ och så 
widare; eller 2:0 acktat Decani der wid giorda påminnelser». 
Häremot opponerade sig BERONIUS och påstod, att han utan all 
giltig orsak blef »med efftertänckeliga ord af Hr Decano tiltalter, 
hwilket alt Auditorium lärer kunna intyga», hvarför han önskade, 
att »häröfvver lagl. kommer at inqvireras». Consistorium höll 
emellertid »för eftertänkeligt, at än anställa någon widare ransak- 
ning, af fruchtan at upwäcka äfwen någon oro ibland sielfwa ung- 
domen, som torde så snart wara benägen at taga partie». Då 
emellertid RosÉN förklarade, att, såvida Consistorium »med sitt 
stillatigande låter auctoritas Decani förringas», han »icke kunde 
låta Doctor Beck med sin disputation framkomma», emedan lik- 
nande oväsen kunde ånyo uppstå, »efFter han i ett och annat 
mål refuterat Pastor Brokmans Hushåldsbok», »förklarade Hrr 
Consistoriales något hwar sitt missnöje öfwer alt detta och enkan- 
nerligen öfwrr Mag:r Klingenberg procedere härwid/ Tillika 
anhöllo de, att rektor »igienom en tienlig intimation på taflan, 
och utan application til det, som redan passerat», skulle hos stu- 
denterna inskärpa, huru de borde förhålla sig vid blifvande dis- 
putationer. Ett dylikt, på latin afFattadt påbud blef ock strax 
därefter på tabula nigra anslaget, hvari ^ Florentissima juvcntus 
Academica^ uppmanas att utan stim och buller sitta kvar på bän- 
karna, att framföra sina argument stilla och höfligt, icke trätgi- 
rigt, att icke sönderrifva disputationer samt att icke obetänksamt 
motsäga eller på annat sätt förnärma dekanus — allt detta, eme- 

* Sanningen kommer aldrig fram genom dispyter. 

' Smädare, du borde blygas, detta säger jag till din skam. 

* Prof. BOBKRG förklarade dock, att han fann »intet, det Mag:r K lin- 
gen bkrg hafwer så synnerligen mera förgått sig här wid, än Prieses sielf». 
Andra förklarade sakerna nu begiynnas på orätta ändan x^. Man borde, så- 
som de påyrkat, hafva förbjudit disputationen; nu ansågo de sig frikallade 
från att härmed befatta sig. — Öfverallt i konsistorieprotokollen skrifves orik- 
tigt Klingbnbsrg i st. f. Clingenberg. 
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dan Gud är allestädes närvarande och således ser, äfven hvad vid 
dylika tilirällen göres. 

Uppenbarligen var det konsistoriets afsikt, att CUNGENBERG 
skulle få en skrapa och att saken därmed skulle vara slut. Det 
var därför tvifvelsutan för detsamma en obehaglig öfverraskning, 
dä vid sammanträdet den 7 mars upplästes en den 5 s. m. daterad 
skrifvelse, hvari uttalas kanslerns misshag öfver att han ej fått nå- 
gon underrättelse om oväsendet vid Wallerii disputation, »som 
igenom åtskilliga privata bref från Upsala till en och annan här 
har blifwit allmänt berättat». »Slika ryckten», förklarar han, 
»ifrån en ort, hwarest goda seder böra läras och öfvvas, serdeles 
under Riksens Ständers samwaro, kan icke annat än mig mycket 
gräma», hvarför Consistorium ålägges att inkomma med »en om- 
ständelig berättelse i saken». Detta visade sig villrådigt; ett af 
rektor uppsatt svarsförslag vann ej bifall, hvadan saken uppsköts 
till nästa sammanträde (den 10). Då började man med att bortju- 
stera sitt förr uttalade klander mot mag. Clingenberg.s »pro- 
cedere», i det man förklarade, att detta vore yttradt, endast »i 
fall så wärkeligen händt, som Hr Decanus angifwit». Dessutom 
beslöts ett i de ödmjukaste ordalag affattadt svar till kanslern, 
hufvudsakligen innehållande, att det visserligen »under Hr. Prof. 
Beronii och Magister K LINGENBERGS oppositioner wardt häf- 
tigt», och att »det war en ting, som Consistorium Academicum 
med mycken ängslan och grämelse måtte åhöra», men att det 
»är för Consistorium Academicum ogjörligit at lemna speciele 
berättelse om alla ordasätten, som då brukades, emedan ungdo- 
men, som i stor myckenhet war tilstädes, så strömmade fram 
och upsteg på bänckarne samt fylde gången, at Consistorii Acade- 
mici Ledamöter, som nederst i Auditorio innehade sina wanliga 
ställen, icke kunde höra eller rätt fatta någon mening >. Man 
hade därför »anmodat wederbörande Decanum, Opponentes och 
Praesidem at hwar för sig ingifwa berättelser», och dessa skulle 
med det snaraste öfverlämnas. 

Länge gaf sig dock kanslern ej till tåls härmed. Redan den 
19 aflät han en ny skrifvelse med påminnelse om dessa berättel- 
sers ofördröjliga insändande, och härtill fogades en erinran om 
hvad en kunglig förordning af 1739 och ett kung), bref af d. 20 
okt. 1740 stadga »om lediga Embetens och Tiensters besättjande 
innom wiss tid». På grund häraf fann han sig »föranlåten at 
påminna Consistorium Academicum at uppå den efter Doctor 
ROBERG lediga Medicinska Professuren uprätta behörigt förslag, 
och det med första till mig insända». 
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Nästa konsistorii-sammanträde hölls den 27 mars, och därvid 
upplästes proff. Beronii och Roséns samt doktor Wallerh 
mer eller mindre färdiga berättelser, hvilka skulle ofördröjligen 
skickas till kanslern. Mag. Clingenberg, »som igienom cursor 
begiärt företräde», förklarade däremot, att han endast ville lämna 
sin berättelse att förseglad till kanslern öfversändas, och alla för- 
sök att förmå honom afstå härifrån voro (afänga, hvarför Consi- 
storium till sist förklarade, att han finge själf ombesörja dess öf- 
versändande. För öfrigt uppträdde han snarast såsom en kärande 
part, förmenande sig vara »ohördan dömd», önskade protokolls- 
utdrag och förklarade, ^^det han icke vvet qvo jure honom kan 
påtwingas andra tankar i saken, än han sjelf har». Konsistorium 
visade härvid en anmärkningsvärd undfallenhet. 

Hurudana dessa berättelser^ skulle vara, kan man lätt före- 
ställa sig. Enhvar sökte att låta sina åtgöranden framstå i den 
fördelaktigaste dager; det, som å ena sidan betecknades såsom 
xwänliga föreställningar», sades å den andra hafva varit »en hop 
swåra expressioner och tillmälen» o. s. v. Rentaf advokatmäs- 
sigt är Wallerii afFattad. Hans »wälmente upsåt» med disputa- 
tionen var »en rätt grundad sannings utletande», och som detta var 
hans -förnämsta ögne märke», »så månde iag» — säger han — 
»uti god tid föruth min disputation Hr. Doctor LlNN^US, min 
gode Wän och bekante, wänligen communicera, jemte bref och 
anmodan, det täcktes han såsom opponens här närvarande för- 
sökia utaf hwad grund mina satser wara månde». ^ Något förrin- 
gande af LlNN-«I »berömwärda flit in Botanicis» var alls icke 
afsedt, hvilket borde framgå däraf, att han i en äldre disputation 
på tvenne ställen därom yttrat sig lofordande. Han ansåg sig 
därför nu varit oförhindrad att »modeste examinera Herr Doctor 
LiXNiEi hypotheser». Oväsendet vid disputationsakten vore att 
tillskrifva endast professor Beronii grofva uttryck och beskyll- 
ningar samt magister Clingenbergs »myckna häftighet, hwar- 
före han gång efter annan måste förnimma auditorii åthlöje». 

Härmed kan man anse detta akademiska frispektakel afslu- 
tadt. LlNN^l kort därefter inträffade utnämning gjorde, att man 
ansåg sig kunna tillämpa det gamla orpspråket: då ändan är god, 

* Dessa berättelser finnas i Riksarkivet bland Kanslers-handlingarna for 
1 74 1 med undantag af Roséns, hvartill konceptet finnes bland Consist. 
Acta. — CijNGKNBKRGS memorial bifogas såsom bilaga XI. En annan be- 
ruttclse, antagligen af en bland åhörarue, meddelas såsom bilaga XII. 

' Man torde erinra sig, att enligt konsistoriets uttalande med disputa- 
tionen vid detta tillfälle endast afsågs att utröna färdighet i latintalande. 
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är allting godt. Försöket »at med en publique disputation för- 
lägga LlNN^l satser och goda namn, aflöp således till LlN- 
N-^I heder och Wallerii största försmädelse». Ett par små 
epiloger förekommo dock. Då nämligen i slutet af året kanslern 
till adjunkt vid medicinska fakulteten i Upsala utnämnde doktor 
Wallerius, skedde detta med det tillägget, att kanslern »för- 
modar för öfrigit, at Adjunctus WALLERIUS lärer ansee denna 
befordran som et önskeligit tillfälle at fl wisa, det de owarsamma 
steg, han wid et eller annat tillfälle till äfwentyrs tagit, tiena ho- 
nom till at med så mycket större försiktighet hädanefFter hålla sig 
wid et så alfwarsamt wäsende, som den anstår, hwilken Ungdo- 
men med underwisning och efFtersyn bör tilhanda gå». Och 
ännu så sent som den ^Yj 1744 erinrade kanslern i konsistorium 
om »hwad buller och oro det förorsakade, at Doctor Wallerii 
disputation, oaktadt vvederbörlige wälmente påminnelser i Consi- 
storio, utkom», samt »förmante Consistorium at noga tilse, det 
icke personalia och sådana förargliga saker widare måtte inflyta 

förmodandes Hans Excellence, at icke sådant widare fa 

höra, utan at Professorerna wisa wid slika tilfällen hwarannan 
then höflighet, som deras egen heder och ungdomens upmärksam- 
het deröfwer fordrar». , 

Medan ofvan skildrade händelser försiggingo i Upsala, kom 
på annat håll frågan om den lediga medicinska professuren på tal 
och väcktes ett förslag, som, om det blifvit realiseradt, skulle 
hafva beröfvat Upsala universitet äran att bland sina lärare fa 
räkna LiNN^US. Vid riksdagen 1741 beslöts nämligen, att han 
på statens bekostnad skulle företaga resor till åtskilliga dela^ af 
södra Sverige, och vid behandlingen af denna fråga å Riddarhu- 
set uttalades farhåga, att LiNN/EUS, »hwilken nu söker en profes- 
sion i Upsala», »igenom denna til publici tienst och på befalning 
tilgiörande resa skulle hindras at bewaka samma angelägenhet 
och således komma at lida til sin lycka». Det föreslogs därför 
(af frih. C. W. Cederhielm), att man skulle till Kgl. Maj:t ingå 
med anhållan, »at denne resa ej må lända Doctor LlN^us (!) til 
afsaknad i des underdåniga ansökning». Sedan däremot andra 
framhållit, »at LlN^l frånwaro ej lärer hindra, at K. Maj.t wisar 
1>1N^:US nåd, om K. Maj.t så skulle behaga», ledde detta förslag 
ej till vidare påföljd. 

Däremot ifrågasatte i samband härmed grefve H. Gyllen- 
borg, huruvida ej > denne uti sä ganska nyttige wettenskaper lärde 
mannen», i stället för att blifva professor i Upsala, »på långt 
nyttigare sätt kunde tiena riket medelst ungdomens underwisande 
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och sådana ii>'ttigheters uptåckande här i landet», som med de 
föreslagna resorna afsetts. Dessutom vore att besinna, att »den 
nu lediga professionen i Upsala ej är egentligen den, uti hwilken 
han kunde giöra publico den n>'ttan, som man af honom med 
skäl kan (on%'änta, och dess utan des employerande wid Upsala 
Academie torde öka den skiljaktighet, som redan emellan den 
studerande ungdomen sig wijst, i anseende til des nya sisteme i 
botaniquen). På grund häraf hemtälldes. >om icke Manufactur- 
och Handels-Deputationen må lemnas tilstand sig närmare at ut- 
låta, huad medel och ut^-ägar måtte kunna utfinnas, at Doctor 
Llx.^US med et tilräckeligit underhåld och anständig belöning 
härtil må upmuntras». Sedan friherre C. O. Hamilton fram- 
hållit om LiNXJEUS. att >om man i des fädernesland ej ^ille 
employera honom, han på andra orter med sin goda fordel 
skulle blifwa antagen, och at således, om Riksens Ständer for ho- 
nom giorde en distinctif demarche. sådant wore i all billighet 
grundat >. blef det väckta forslaget af Ridderskapet och Adeln 
godkändt: och skulle härom et Extractum ProtocoUi til Stån- 
den utfärdas^.^ — Lccx^El kort därefter skedda utnämning till 
professor drog ett streck öfver det väckta förslaget, så att det ej 
vidare kom under ompröfning. 

Såsom of\'an omnämnts, hade kanslern i bref af den 19 mars 
gifvit konsistorium en ny påminnelse om ett sk>iidsamt upprat- 
tände af förslag till den lediga medicinska professuren. Detta 
lat sig ock angeläget vara att ställa sig denna uppmaning till 
efterrättelse: redan den 30 företogs detta ärende till behandling. 
ROSÉX. ende medicine professorn, afgaf först å Facultetens wäg- 
nari det i konstitutionerna foreskrifna utiåtandet, och däri före- 
slog han. att på forslag till tjänstens erhållande skulle uppsättas 
LiNN.itU'^. Wallerius och professor Herm. Dietr. Spöring 
i A bo — den sistnämnde, fastän han ej sökt och antagligen ej \ille 
hafva platsen. Om alla tre >*ttrar han sig berömmande (utförli- 
gast om WalleriuS! och tillägger slutligen, att >som ordningen, 
i hwilken dcsse äro stälte, intet ökar, så minskar den icke eller 
någonthcras meriter». Xågot egentligt forslag framlägges alltså 
ej af honom. 

1 konsistoriet företogs omedelbart votering, hv-arvid flertalet 



' I sioa själfhiografier omtalar LiNN^^us, att s denna ifriga ^disputa- 
tions-act kom för Riksens då församlade Ständers och att dessa ^pä riddar- 
hoset lät aldeles märka, at dem misshagade ett sådant procedere>. AUdcles 
omöjligt är ej. att så skett, eham det ej finnes omtaladt i de kortfattade 
protokollen. — Möjligt år ock, att Linn-«cs därmed afsett det G. A Rctex- 
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af dem, som förra gången gåfvo Wallerius företräde framför 
LiNNiEUS, följde Roséns föredöme och »biföllo Facul tetens wäl- 
grundade wotering». Andra konsistoriales angåfvo däremot be- 
stämdt, hvilka enligt deras mening borde uppföras på de särskilda 
rummen på förslaget, och därvid ansågo sig 4 böra helt och hål- 
let utesluta Wallerius från detsamma och oberopade såsom 
skäl, att det är »högst nödigt att sådana ämnen till Professorer 

utwälja, som äro af et redligit, stilla och fridsamt sinnelag, 

hwarutaf uti Collegio Academico ingen oro och för den Stude- 
rande ungdomen ingen förargelse kan förorsakas». Resultatet 
blef, att LiNN^us erhöll första. Spöring andra och Walle- 
rius tredje rummet.^ Förslaget justerades den 2 april, hvarvid 
tillkännagafs, att prokanslern till alla delar instämde med medi- 
cinska fakulteten och tillika förklarade, att om han förbiginge 
Wallerius, skulle han handla mot »bättre wett och samwete, 
som han nu i flera år hafft tilfalle att lära kiänna hans qwickhet 
och mogna lärdom, så i Medicina, som i andra stycken».^ Kans- 
lern förordade naturligtvis LlNN^US, och den 7 maj kunde han 
underrätta konsistoriet, att Kgl. Maj:t den 5 s. m. utnämnt denne 
till MedicinaB practicae professor. 

I konsistorium upplästes detta kanslersbref den 23 maj och 
på samma gång från LlNN^US en skrifvelse, som åtföljdes af 
»1:0) en copia af Kgl. Maj.ts allernådigste fullmakt, hvarefFter 
Hr. Professoren har at åtniuta det på Kongl. Bergs Collegii stat 
honom tillagde gratial af 600 dir. S:mt, til des lönen, som Hr. 
Prof. ROBERG innehafwer, framdeles kan blifva ledig,' och 2:0) 
en copia af Illustrissimi Cancellarii resolution af d. 14 hujus, at 



SKÖLDS memorial: llaimrnia Tankar angående landets upkomst igenom hwaric- 
hända nödiga Riiditnateriers upjinnande och nyttiande^ som den 1 9 Mars 1741 
uplästcs i Manufactur- och Handels- Deputalionen, och hvari denne förklarar, 
»att till detta nyttiga ändamåls ernående man borde betiena sig af wår wittrc 
Doctor LiNNi^us, den hela den lärde werlden erkiäudt, om icke för den 
fullkomligaste af alla, dock ät minstone för en ibland de bästa och ypperste 
här uti, som tillika under det han tillärde ungdomen, äfwen kunde upanima 
någre der till fallne tienlige subjecta någorlunda till den fullkomlighet, han 
nu äger, som med tijden effter honom åter kunde intressera andra; hwilket 
att wärkställa öfwermåttan lätt och utan gravation för kronan kan late sig 
giöra, om mer bemälte Doctor LiNN^iius nu blefwe befordrad till den va- 
canta Medicinska Professionen i Upsala.» 

' LiNNif^us uppfördes på förslag af samtliga (14) röstande, Spöring 
af II, WalItErius af 10, Bäck af 5 och doktor Petter Lundberg, hvilken 
»par niodestie allenast hos Medicinska Facul teten sig anmält», af tvenne. 

' Consist. prot. d. 7* I74i- 

■ Detta blef förhällandet efter Robbrgs död, som inträffade d. »Vs ^742 
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till följe af Riksens Höglofl. Ständers befallning fl giöra en resa 
öfwcr Oland och Gottland til at utforska och utransaka dcrstä- 
des befintliga wäxter och mineralier, samt imedlertid permitteras 
ifrån sin sysla här wid Academien, med berättelse, at den på 3 
månader lärer komma at utdragas». LlNN^EUS kvarstannade 
alltså i Stockholm, tilldcss han den 15 maj anträdde sin Tärd, från 
h vilken han den 29 augusti återkom. Något mer än en månad 
uppehöll han sig därefter i Stockholm, men den 6 oktober företog 
han flyttningen till Upsala för att där kvarstanna under återsto- 
den af sin lifstid. 

I ett bref till en af sina utländska vänner^ yttrar LiNNJEUS: 
>' Genom Guds nåd är jag nu befriad från det eländiga praktik- 
trälandet i Stockholm; jag har erhållit den plats, som jag länge 
önskat mig; konungen har utnämnt mig till medicinaB och bota- 
nices professor vid Upsala universitet och derigenom återgifvit 
mig åt botaniken, hvarifrån jag varit biltog under tre år, som jag 
måst tillbringa bland sjuka i Stockholm. Om lif och hälsa för- 
unnas mig, skall Ni, som jag hoppas, nu få se mig uträtta något 
i botaniken.: Han höll ord. Under mer än ett tredjedels sekel 
blcf Upsala genom LiNXJKi verksamhet medelpunkten för natu- 
ralhistoriens, särskildt botanikens, studium. 



Till Sauvagks d. 19 maj 1741. 





VIII. 

Pä offentligt uppdrag företagna resor 

(till Öland och Gotland 1741, Västergötland och Bohuslän 1746 
samt SIcAne 1749). 

Utnämningen till professor i Upsala bildar en i ögonen fal- 
lande gränssten på LlNN^r lefnadsbana, som däraf delas i tvenne, 
till storleken ungefar lika, men för öfrigt sinsemellan mycket af- 
vikande delar. Den förra af dessa, h vilken i det föregående blifvit 
skildrad, kan, om man så vill, betecknas såsom hans »Sturm- und 
Drangperiod», under h vilken han, ofta under tryckande yttre om- 
ständigheter, med ungdomens energi arbetade sig fram frän obc- 
märkthet till världsrykte, öfverallt — i skilda länder — genom det 
sympatiska i sitt väsende och det storslagna i sin begåfning vin- 
nande hängifna vänner och varmhjärtade välgörare. Ofver hela 
denna del af hans lif hvilar därför ett poetiskt skimmer, .som gjort, 
att såväl hans biografer som den stora allmänheten med förkärlek 
fäst sin uppmärksamhet vid densamma. Den senare perioden där- 
emot, ehuru äfven den mycket betydelsefull och ingalunda saknande 
såväl beundran väckande som hjärtat tilltalande episoder, äger på 
sätt och vis en viss, något prosaisk anstrykning. Man finner här 
LlNN^US såsom den till åren mera komne och därför mera be- 
sinningsfulle, en betryggad position intagande läraren och veten- 
skapsmannen, hvilkcn, glebcB adscriptus, under träget arbete fram- 
lefver ett stilla, föga omväxlande lif. Han är ej längre den unge 
entusiasten, som måste oförskräckt kämpa för erkännandet af sina 

Linné. 20 
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nya idéers sanning, utan den allmänt erkände mästaren, till hvil- 
kens ord hela den bildade världen begärligt lyssnade, och kring 
hvilkens lärostol skaror af vetgiriga samlades för att höra naturens 
under tolkas. Att dessa ändrade förhållanden i viss mån måste 
trycka sin prägel på hans person och lefnad, är helt naturligt; 
han förblef dock alltid i grund och botten densamme, lika ung- 
domsfrisk till sinnet och vinnande alla deras kärlek, med hvilka 
han kom i närmare beröring. 

En sammanbindande länk mellan de tvenne skedena i LlN- 
N^I lif bilda de trenne resor, som han på offentligt uppdrag före- 
tog till skilda delar af vårt land. Den första af dessa infaller ock, 
hvad tiden beträffar, just på själfva gränsen mellan de bägge perio- 
derna af hans lif; de tvenne andra äro väl från denna och sins- 
emellan skilda genom kortare tidrymder, men alla tre erinra de 
i så mycket om de resultatrika, uppfriskande färderna under ung- 
domsåren, att de väl kunna betraktas såsom direkta fortsättningar 
af desamma. Tillsammans bilda de ock ett sammanhängande helt, 
så att en fortlöpande skildring däraf, ehuru i någon mån åsido- 
sättande den kronologiska ordningen af hans lifshändelser, är fullt 
berättigad. Det är en sådan skildring af de sista af honom före- 
tagna resorna, som vi nu gå att lämna. ^ 

Bland de många personer, med hvilka LiNNJEUS under sitt 
Stockholmsvistande gjorde närmare bekantskap, var ock banko- 
fiskalen G. A. RUTENSKÖLD, i hvilkens hem han ej sällan var gäst.* 
Under 1741 års riksdag var denne ledamot af Manufactur- och 
Handelsdeputationen, och redan vid ett af densammas första sam- 
manträden (den 26 jan.), dä tillsättning af Oeconomiae och Juris 
Romani professurerna i Upsala var på tal, passade han på att 
yrka, att »the af ungdomen, som wid Academien söka gradum 
måtte jemte sin i philosophia vvanliga examen äfwen praestera 
examen uti Historia Naturali och Physica Experimentali». Då 
de flesta Philosophiae Magistrar blefvo präster, skulle därigenom 

^ Hufvudkällonia härför äro naturligtvis de af Linn.^us stjälf publice- 
rade resebeskrifuingania. Dessa hafva emellertid jämförts med de i Linnean 
Societys bibliotek i London befintliga originaldagböckema eller »protocol- 
len», hvilka befunnits vara utförligare och i vissa afseenden väsentligt olika. 
Därjämte hafva anlitats riksdags- och andra officiella, i Riksarkivet förvarade 
handhngar; spridda bidrag hafva dessutom hopplockats ur andra Linneanska 
skrifter, bref o. s. v. 

' I en almanack för 1741 finnes af Linn^us antecknadt för den 6 jan. 
»RUTENSKIÖ1.D middag, afton Triewald», samt sedan, att han var hos den 
förre den 18 jan., äfvensom den 13 febr., d. v. s. samma dag, som beslut om 
reseanslaget fattades. 
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den för landet viktiga förmånen vinnas, att dessa, »enär de wid 
sine Prästebohl blifwa warse uti Botaniquen något, som kan tiena 
till färgerier, medicin eller dylikt», skulle »söka samma vvettenskap 
excolera och sine åhörare uti sådana saker underrätta, som till 
deras oeconomie lända kunde». Under den med anledning häraf 
uppkomna öfverläggningen »påminte Hr Probst Petrelicis, at 
Doct. LiNNJEUS måtte blifwa anmodad at med första sommardag 
resa till Öland, Gotland och andra orter i Riket» för att »efterse, 
hurudana ört- eller gräsarter der wara kunde, som antingen uti 
Apothequen woro nyttiga eller till färgerier tienliga». 

Detta förslag behandlades åter den 13 februari, då LlNN-«us 
tillkallades och på därom framställd fråga, om han ville företaga 
en dylik färd, förklarade, »at han så mycket mera dertill skulle 
finnas benägen, som han eij besedt the orter och parker, som wid 
stränderna på den sidan belägna äro, och derföre sielf redan hoos 
sig beslutit at wid tillfälle resa dit». ^ Färden ansåg han böra 
anträdas i början af april och vara ungefär tre månader; »twiflan- 
des intet derpä, at ju på Oland skulle mast finnas gräs, som till 
färgerier tienliga wore. Skulle eij eller underlåta at wid samma 
tillfälle efterse, om han på ögarne däromkring kunde påfinna 
några mineralier, antingen af stehnkåhl eller annat, emedan han 
wore kiännare af Stehnsorter». Med ett dagtraktamente af 3 dir 
s:mt och skjuts efter tre hästar förklarade han sig vara belåten. 

Resultatet af denna öfverläggning blef, att deputationen be- 
slöt hos Secreta utskottet göra framställning därom, att LlNN-«US 
innevarande år måtte sättas i tillfälle att på Öland och Gotland 
samt ett annat år i Västergötland »giöra en undersökning, hwad 
in Regno Animali, Vegetabili et Minerali därstädes kan finnas 
till Fäderneslandets nytta». Vid justeringen (den 9 mars) af pro- 
tokollsutdraget härom till ständerna föreslog deputationen dess- 
utom, att instruktion för resan skulle af Manufactur-Contoiret ut- 
fördas, och »under discurerande om den wärkeliga nytta, som han 
genom sin uppmärksamhet härutinnan skaffa kunde, kom Deputa- 
tionen therutinnan öfwerens, at där Doctor LlNN-«Us kunde upp- 
täcka något, som wij till wåra Manufacturer hafwa nödigt och eij 

* I en af vSJälf biografierna uppgifves, att Linnj^us ansåg ett sådant an- 
bud vara en stor förmån, ty »som kriget upptändts emellan Sverige och Ryss- 
land, war LiNNu^us rädd, att han icke kunne undgå såsom Ammiralttets- 
Medicus att blifwa commenderad på flottan». Onekligt är, att resan i detta 
afseende var för honom mycket förmånlig, men att kriget ej kunnat hafva 
något inflytande på hans svar, är uppenbart, då krigsförklaring skedde först 
i slutet af juli, d. v. s. då resan på såväl Öland som Gotland redan var af- 
slutad och endast själfva hemresan återstod. 
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utan stor omkostnad kunna oss utifrån införskaffa, såsom Walk- 
och Pipeleera med mera, som nyttigt wara kunde, så skulle han 
utaf Publico hafwa ett skiähligt Praemium att åtniuta». 

Frågan gick nu till behandling af Riksens ständer, och alla 
fyra stånden biföllo utan ringaste diskussion, att »Doctor LlN- 
N^us nu i vvåhr må anställa sin resa till Gothland, Öland och 
andre orter at giöra sig underrättad om Färgegräs samt andre 
tienlige örter och wäxter». Enligt därom erhållet uppdrag uppsatte 
därpå Manufactur-Contoiret, efter LlNN-^l hörande (eller rättare 
efter hans diktamen), reseinstruktionen ' — och härmed voro alla 
de förberedande officiella åtgärderna för denna (ard afslutade. 

Redan så snart ständernas beslut i denna fråga fattats,* bör- 
jade LiNNiEUS att vidtaga nödiga förberedelser, hvarvid det för- 
nämsta var att — liksom till resan i Dalarna — finna några unga 
män, som på egen bekostnad ville vara honom följaktige. >At 
giöra resan för mig lättare och angenämare», skrifver han, »och 
at af mine Landsmän upodla unga ingenia, som med tiden kunna 
giöra nyttiga resor för fäderneslandet, utwalde jag ibland åtskilliga, 
som hade lust giöra med mig föllie, allenast 6 unge, wackre och 
qwicke ynglingar, delandes bland dem wettenskaperna, hwar uti 
de mig skulle wara behielpelige, at hwardera mötte så mycket 
redigare få exercera sig i något vvist och ej blifva öfverhopade af 
för många objecter på en gång». Dessa voro P. Adlerheim, 
notarius uti Kongl. Bergs-Collegium, J. MOR-«US, auscultant där- 
sammastädes, H. J. Gahn, brukspatron, G. DUBOIS, medicinze 
studiosus, Fr. Ziervogel, pharmac. regius, och S. Wendt, med. 
et botan. studiosus.^ Alla visade sig nitiska, men särskildt utmärkte 
sig MOR^US och Gahn, »som jag törs säga mehr profiterat uti 
upmärksamhct på denna resa, än mången annor yngling, som 
utan handräckning i begynnelsen rest öfwer hela Europa». Med 
dessa sina reskamrater öfverenskom LlNN^US om vissa förhåll- 
ni ngsregler eller »lagar», som sedan af dem alla underskrefvos 
med löfte på heder och ära att dem oryggligen hålla. * 



» Se bilaga XIII. 

■^ Af Ridd. och Ad. d. 12 mars, Präste- och Borgarestånden d. 17 mars 
samt Bondeståndet d. 8 april. 

* P. Adlerhkim, f. 17 12, d. i7vS9,blef berj<sråd; J.MoRi^us.LiNNi^i svåger, 
f. 1 7 19, d. 1773, kamrer i BergskoUeginm och slutligen bergsfiskal i Falun; 
H. J. Gahn, f. 1719, d. 1782, räntmästare i Falun; G. Dubois, f. 1725, d. 
1790, provinsialläkare i Stockholms län; Fr. Zikrvockl, f. 1727, d. 1792, 
apotekare i Stockholm; S. Wkndt, f. 1720, d. 1763, medicine licentiat. 

♦ Se bilaga XIV. 
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Den 15 maj 1741 {g. st.) lämnade LlNN.^us och hans följe- 
slagare Stockholm för att ridande färdas till Kalmar. »Wåren, 
som ei bör mätas efter calendarium, utan efter climatet och wär- 
man, war så wida kommen, at Lönnen utslagit sina biomor, men ei 
blad; at Biörken nyligen utspruckit och blommade som bäst; Alens 
stiplar woro nyligen utbrustne och Granen hade på sina ytterste 
qwistar små röda, smultronlika Knoppar, som woro thes han- 
blomster, men ännu ei miölige; Lind, Ek och Asp stodo ännu 
sofwande i sin winterdwala . . . Ibland Foglarne hade Giöken nyss 
begynt gucka och Ladu-Swalan såg man i dag den första.» 

Färden gick så raskt, som omständigheterna det tilläto, dä 
man stundom fick på gästgifvargårdarna länge vänta på nya 
hästar. Södertälje, »en liten fläck», passerades samma dag, och 
den följande besågs den »wackra och wälbyggda Sätesgården 
Gicddcholm» och dess trädgård, »hwilkcn nu åtskilliga blommor 
utsirade», förnämligast vårliljor. Till dess prydnad hörde ock 
häckar af berberis och liguster samt »Buxbomsritningar», hvar- 
jämte ^Taxi eller Idträn stodo wähl klipte», men »Fikon med 
Thuja woro här the raraste». Sedan gjordes ett hastigt besök i 
det en half mil från landsvägen belägna Trosa, som dock icke er- 
bjöd något märkvärdigt, utom »at han är så ganska liten». Denna 
dag hunno de resande ej längre än till Svalbro gästgifvargård, 
där de »måste wänta och frysa hela natten i brist af hästar, säng 
och nattläger». 

Den 17 användes till största delen till beskådande af Nykö- 
ping, som »är en täck Stad med snygge hus, breda gator, uphögd 
plan, frisk luft och åtskilliga Steen-huus». Här bcsågos »thet för- 
falne Slottets rudera» samt »Erichs och Waldemars fasto-kamrar», 
men framför allt de många där befintliga industriella anläggningarna, 
såsom kvarnarna, hvilka lämnade det berömda »Nykiöpings-miölet, 
som har namn för thet bästa i riket», mässingsbruket, stärkelse- 
fabriken och pappersbruket »med dess klutar och lumpor, lakkiäril 
och lumpwatn, limwatn, former, walckar, prässar och planer-hamrar». 
Följande dag passerades Kolmården med dess »Stenar, Hög- 
der, Berg och Bråstupar, ibland hwilka Stut-Kärns Brincken war 
ej den sämsta». På aftonen nåddes Norrköping, där en dags 
uppehåll gjordes, »dels at bese Staden och Manufacturerna, dels 
at undwika Soldaterna, som kommo tågandes». Här besöktes 
sockerbruket, hvarest »sielfwa huset bestod af 8 Wåningar med 
windarne», mässingsbruket samt »Klädes-Manufacturen», där man 
»fägnade sig at Swenske Män fingo gå i Swenska kläder», men 
grämde isig åt, att här använda färgväxter m. m. införskrifvits från 
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utlandet, fastän de bort kunnat erhållas i vSverige. Till sist be- 
söktes »Tobaks-Spinneriet», där arbetarna voro »många små Barn», 
af h vilka »en dehl woro Bussmakare . . .; andre bredde ut bladen; 
andre woro Puppenmakare, wridandes bladen omkring bussarna 
til några quarters längd; andra tpgo stjelkarne ur bladen; andra 
spunno, läggandes bladen omkring Puppen-makarnes stycken, spin- 
nandes Tobaken til skapnad af et tog; andre gjorde rullar; andre 
prässade; andre karfwade tobak til Kardus». Nattens inbrott för- 
hindrade dem »att bese flera Fabriquer och märckwärdigheter». To- 
talintrycket blef f. ö., att »Staden war stor. Husen wackra, med 
breda Gator, tre Kyrkior, fyra Torg, många Trägårdar och twå 
Borgmästare». 

Den 20 maj fortsatte de, »plågade på wägarne med mycket 
damb», färden till Linköping, hvilken »Stad war intet särdeles 
stor, ej synnerliga stora hus, utan synerlig situation med ojämna 
(xator». Endast ett kort uppehåll gjordes härstädes, och sedan 
fortgick ridten förbi Bankeberg och Mjölby ända till kl. 4 följande 
morgon, då Hester nåddes, »hwarest wi trötta af nattwakandet 
hwilade 3 timmar». 

Under den följande dag fortsatta ridten passerades snart Små- 
landsgränsen, och »Bond-folcket begynte redan bryta nog starkt 
på sitt språk». »Murcklor såg man plåckas i skogen af Bond- 
töserna, som woro både skiöna och stora, och såldes af them en 
kanna Murcklor för fyra styfwer. » På kvällen nåddes Eksjö, hvil- 
ken stad »war ei mycket stor, doch tätt bebygd utan pracht». 
Som följande dag var böndag, skedde afresan därifrån ej förrän 
på eftermiddagen, och sedan Hvetlanda nåtts klockan 11, hvilade 
man där till kl. 2, då man var åter »uppe och ute på hästarne» 
för att göra ett besök vid Ädelfors' lYi mil därifrån belägna 
kopparbruk och guldgrufva. Om det förra yttrar LlNN^US sig 
med en viss tvekan, därtill antagligen föranledd äfven däraf, att 
»Bruks-Folket och thc kringboende vid Ädelfors woro mycket 
missnögde, talandes om alla inrättningarna med föracht, wedcr- 
wilja och spådde olyckelig utgång». Däremot fäste han större 
förhoppningar vid guldgrufvan och »then stora skatt här ligger 
fördold». Beseendet af allt detta upptog hela dagen, hvarför nat- 
ten måste användas till kontinuerlig ridt, så att ankomst till Växjö 
skedde kl. 8 följande morgon. Här befanns det, att af »thct skiöna 
Templet, af S. Sigfrid upbygdt, stod nu ett bedröfweligit spc- 
tackel, sedan thet af elden för ett åhr sedan, då Askan itände 
thes höga Torn, blef aldeles öfwerrumplat». Efter den mödo- 
samma resan var här en rast under 2^/2 dagar välbehöflig. Natur- 
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ligtvis försummade LlNN-^US ej att härunder besöka sin gamle 
lärare ROTHMAN och andra bekanta. 

Den 26 lämnades Växjö, och därpå fortgick färden skynd- 
sammast möjligt till Kalmar, dit de resande, utan att något sär- 
skildt anmärkningsvärdt förefallit, anlände tidigt på morgonen 
den 28. Staden »sågs utan på helt präcktig med Slott, Batterier, 
Grafwar, Skantzar och flera dylika Fästningswärck; belägenheten 
wid Hafwet, den täcka kyrkan och några Stenhus gjorde honom 
behagelig». »Men så mycket som dessa lackade oss, misshagade 
alt annat; inuti woro husen mindre behageligc, inwånarne mindre 
sociable. Största möda war här at fa spisa uti så namnkunnog 
stad, och jag tror omöjeligit, om ej Apothequaren sig öfwer oss 
förbarmat (mer för böner än penningar), sedan han länge nog war 
obligerad.» »Kiällare och winer woro der efter.» 

Meningen var att redan följande dag fara öfver sundet, men 
väderleken tvingade dem att kvarstanna i Kalmar, emedan den 
ena dagen efter den andra »war mulen, kall och olustig med stark 
blåst och storm, at wi knapt kunde gå utom dörren, mycket min- 
dre gå öfwer til Öland». Man hade sålunda god tid att bese 
staden, slottet, färgcriet och tyghuset »med dess Stycken, Bom- 
mar, Lavetter och flere torvieniis belliciSy ja sielfwa Martis biblio- 
theque med wärjor, Pistoler, Carbiner, artigt i ordning stälde så- 
som böcker uti ett bibliotheque». Smärre exkursioner företogos 
ock med godt utbyte. Särskildt »pickhågad» var LlNN-^US, där- 
till »specielt anmodad af åtskilliga Riksdags-män», att undersöka 
en vid slottet i ymnighet förekommande växt, som benämndes 
»mannablod», och som »på intet annor ort i werlden skal finnas 
mer, än endast wid Callmare-Slott, deräst hon skolat upsprungit 
af Swänskars och Danskars blod, som på thetta fält tumlat i 
forna krig». »Ty bl^fwom wi», säger LlNN-«US, »så mycket mer 
flate, då wi henne sågom intet annat wara, än den ordinaire Ebu- 
lus eller Sambucus herbacea% \Sainbucus Ebulus\. 

Ännu den i juni fortfor den ogynnsamma väderleken, »men 
trötte wid Calmare, sedan wi här uti 4 dagar wäntat på lugn, 
resolwerade wi oss at gå öfwer på Färgan .... Fläck-febren, som 
redan anstuckit twenne, som i huset bodde, den korta Sommar- 
tiden och then angenäma prospecten af Öland skyndade dageligcn 
på resan.» Under stickande sydväststorm lämnades kl. 3 e. m. 
Kalmar, och kort därefter nåddes Färjestaden. Redan första in- 
trycket verkade öfverraskande och lifvande: »Ölands strand hade 
wi knapt rördt, förr än wi märkte, at detta land war helt annor- 
Icdes än de andre Sweriges Provincier; satte oss derföre i sinnet, 
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at desto nogare upteckna alt hwad på denna ö föreföll. > Denna 
föresats hölls ock troget under de trenne veckor (till d. 21 juni), 
som vistelsen på denna ö upptog, och detta var så mycket mera 
af behofvet påkalladt, som man om densammas naturalster förr hade 
sig intet bekant, om man undantager, att Ol. Rudbeck D. ä. 
härifrån erhållit och namngifvit »Cistus oclandicus-» och ^Tit/ty- 
vialus maximus oelandicus^ {Helianthemum oelandicum och Eu- 
phorbia palustris\ samt att läkaren JOH. Linder (adlad LlNDE- 
STOLPE) under ett hastigt besök anträffat Adonis vernalis och vildt 
växande luktvioler [Viola odorata). 

Närmaste målet för den fortsatta färden var (den 2 juni) 
Borgholm. »Wädret vvar», heter det i protokollet, »behageligt, 
något litet mulit, jorden vvar slät, trasten sjungde och hela natu- 
ren tycktes consertera til et giästebåd, det Flora i dag firade at 
för oss celebrera sit jubilanum; ej heller hafvvom wi, som worom 
giäster, någon sin sedt Flora fcst-magnificare.» Redan Y^ mil 
frän Färjestaden beredde »ett skiönt Änggierde», fylldt af härliga 
orchidécr, Linnjeus en glad öfverraskning; »här funnos», säger 
han, »the aldra sälsammaste wäxter, som förut i Swerige warit 
ohörde, och hwilka at åskåda jag reste 1738 ifrån Paris til Fon- 
taineblau,^ där jag dem såg en gång utan at någonsin tänka (a 
dem mera betrakta». Äfven flera andra sällsynta, delvis i Sverige 
förr ej anträffade växter iakttogos, men »LiNDERS violer», »för 
hwilkas skuld wi gjordt hela denna dagens krokresa», eftersöktes 
förgäfves vid Köping, liksom ock sedan på andra ställen. F. ö. 
fick man tillfälle att taga kännedom om »Allwarens art och egen- 
skaper», om stenbrott och »skurqwarnar», där golfsten slipades, 
om ätteplatser och runstenar med »ormslängarne helt artigt in- 
wicklade» m. m. — korteligen, den första exkursionen lämnade 
det bästa utbyte och bådade god t för de kommande dagarna. 
Att dag för dag följa färdens gång torde vara öfverflödigt. 
Nog af, efter att hafva besett Borgholms vslottsruiner, vände de 
resande om och följde Ölands västra kust mot söder. Som vä- 
gen gick än uppe på, än nedanför Landtborgen, fick man tillfälle 
att se den skarpa kontra.sten mellan Alvarcn, som »ligger lik som 
öde eller en steril allmcnning för Pänadcn», och den bördiga 
kuststräckan. Särskildt tilltalande var trakten vid Resmo; >wä- 
gcn låg genom do skiönaste Lundar man någonsin sedt, som vvida 
uti skiönhet öfwergingo alla orter i Swerige och täflade med alla 
i Europa; här och der såg man de härligaste ängar och åkerfält. 

' Jfr sid. 24S. 
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En, som blifvit trött wid denna wcrldenes ostadiga sinnelag och 
söker undandraga sig des fSfenga i ett stilla obscuro, kan aldrig 
finna angenämare Retraite.» »Wäderqwarnar i stor myckenhet, 
stälta på Landtborgen», gåfvo landtskapet ett egendomligt utseende. 

Den 6 juni hade man hunnit till Kastlösa, hvarest man ville 
undersöka den stenkolsfyndighet, som uppgifvits vara här anträf- 
fad, men folket »sökte på alt sätt at förwilla oss sporet, ehuru 
\vi winlade oss at med höflighet, wältalighet och skiänker winna 
dem». Resan fortsattes därför till Möckleby, hvarest den där- 
varande alungrufvan och dess 12 på hvarandra liggande lager 
undersöktes, och där ett sedan ett par år brinnande upplag af 
bruten alunskifFer gaf LlNN^EU.s anledning att antaga såsom 
möjligt, »at Öland får den curieusiteten at i Swerige upwisa ett 
eldsprutande bärg», om elden skulle komma att sprida sig till och 
antända den obrutna skiffern i berget. 

Under det ifriga forskningsarbetet råkade LiNN.^US ut för 
det missödet, att en från klippväggen lossnad stor sten nedföll, 
och att en bit däraf vid söndersprickandet »studsade emot min 
wänstra fots yttra fotknyll, at jag ej annat wisste, än at benpipan slogs 
af och foten krossades. I samma minut dref swedan bort alt nöje 
för Grufwan och för widare röhn; jag blef upbragt til Giästgif- 
waregården, at til frids ställa min contusion wid middagstiden. 5«> 

Sysslolös kunde emellertid LiNNiEUS ej ens nu vara. Han 
lät därför uppgräfva en »ätteplats», och som därvid en stor hop 
ben anträffades, kände han sig »hogad at utforska, om Folcket i 
forna tider warit längre, än de nu äro». Resultatet af flera mät- 
ningar blef det, att han ansåg sig kunna påstå, att »menniskian, 
af hwilken dessa ben woro, ofelbart warit in emot 4 alnar lång». 
På kvällen kunde färden fortsättas, och man beräknade fa natt- 
kvarter vid Ottenby, men nödgades resa vidare, »som wi sågom 
l^olket wara rädda för wår resa, ehuru wi den förklarade». Hos 
komministern i Ahs fick man ändtligen tak öfver hufvudet, men 
Ltnn.^:us fick för värk ej en minuts hvila under hela natten. »Jag, 
som förut hade hulpit så mänga nödlidande», klagar han, »i dy- 
likc och andra anstötcr, hade nu ei minsta medel til hands att 
hielpa mig sielfs ty 'här war ingen tilgäng på medicamenter el- 
ler apothe(}ue, til inga Balsamer elr Volatilia sicca\ så falla alla 
hjeltar segerlösa. 

Följande dag var en söndag och användes därför till hvila. 
Härunder fingo de närmare besked om den uppståndelse, som den 
förr ej skådade synen af resande naturforskare hade hos allmogen 
uppväckt. En fullt trovärdig person omtalade nämligen, enligt 
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hvad i dagboken antecknades, att »folket både thär och, som han 
hört, snart öfwer hela landet^ woro helt förbittrade på oss och 
förskräkta för wår ankomst; at de warit i går efter gudstiensten 
tillsammans och om oss tält farliga saker, sagt oss wara spioner; 
at förr än förra kriget begyntes, woro tre, som så reste omkring, 
men blefwo entligen ihiälslagna wid Hultersta; at wij sågo ef- 
ter all ting, besågom alla belägenheter, af Prästerna frågade hwilka 
kyrkior woro rikast .... The sade, at then mannen med swarta 
skinrocken är anförare och sielfwa kusen», och att han »upmun- 
trade sitt sällskap med de orden, at de skulle hafwa ögonen om- 
kring sig. Ty blefwom wi rådde at taga en Krono-Betient med 
oss, det ock skiedde.» 

Sedan LlNN.^US två nätter och en dag fatt sköta öm sin 
skadade fot, kunde färden fortsättas. >Då wi om morgonen reste 
ifrån Ahs Capel lans-gård, sprungo folket i Byen at se oss såsom 
spectakel.» Kosan ställdes genom Ottenby lundar och djurgår- 
dar till Ölands sydligaste udde, samt därefter genom den stora 
schäferiängen mot norr längs öns östra kust, ända upp till Gaxa 
i Högby socken, >där landswägen slutade sig på detta landet >'. 
Äfven härunder gjordes månget vackert botaniskt och zoologiskt 
fynd, bland hvilka i synnerhet den märkvärdiga fågeln skärfläckan 
beredde LlXX^EUS stor glädje. Man besökte en källa, benämnd 
Kiärrekusa, som befanns så märkvärdig, att tvifvelsmål uttala- 
des, huruvida något Antrum eller någon kiälla i werlden är säl- 
sammare än denna»; man besökte och beskref flera borg^iner, 
bland hvilka Ismanstorpsborg > war emot de andra borgar, som 
man sedt på Allwarden, lik som en Hufwudstad ibland små fläc- 
kar»; man gjorde sig underrättad om allmogens förvärfskällor 
(fiske, stenbr>'^tning, kalk- och tjärbränning, åkerbruk m. m.) och 
lefnadsvanor, hvarvid särskildt märke lades till fliten hos kvin- 
norna, hvilka gingo stadigt och sydde på strumpor», t. o. m. 
dä de körde sten med oxar och därvid ej kunde släppa tömmarna 
— korteligen, ständigt visade sig nya föremål, som höll deras 
uppmärksamhet vaken och gjorde resans besvärligheter lätta att 
bära. Med medlidande sågo de, huru befolkningen i vissa af- 
secndcn led under trycket af okloka eller obilliga lagar, såsom t. 
ex. att förbud utfärdats mot försäljning af de små Ölandshästarna, 
hvaraf följden blifvit, att man nästan alldeles upphört att uppföda så- 
dana, och att ägande af bössor förbjudits, : at Bönderne icke måtte 

* Riktigheten af denna uppj^ift bekräftades sedan flerstädes under re- 
sans fortjfånf^. så att stundom både präst och länsman måste såsom skydds- 
vakt åtfölja de resande. 
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fora wåld på Hjortarnc». Sådana, både krön- och dofhjortar, hade 
nämligen blifvit inplanterade och spridt sig öfver nästan hela ön, 
där de gjorde stor skada i trädgårdar och på åkrar, »hwarförc 
allestädes hållas Wäktare vid Åkrarna, som Hiortarne skola ut- 
fösa». Ännu större landsplåga voro de likaledes inplanterade och 
fridlysta vildsvinen, som förekommo mest i öns norra del. 

Gaxa, dit ankomsten skedde den 13 juni, var öfverfartsorten 
till Gotland, och därifrån hade man beräknat att genast få af- 
resa. Då emellertid postjakten ännu på några dagar ej skulle där- 
ifrån afgå, beslöt LlNN^US att göra en utflykt till den norr om 
Öland belägna ön Jungfrun eller Blåkulla. Man red därför tidigt 
på morgonen den 15 juni öfver landet, men »när wi kommo til 
wästra sidan, låg båten på landet och ådrorna woro borta, Ro- 
darne contraire och alt i olag; emedan detta stäldes til rätta, 
upwäxtc en stickande storm, som förhindrade oss ifrån Blåkulla- 
resan til inemot aftonen; emellertid gingo wi omkring at obser- 
vvera, hwad som kunde illustrera Historiam natur alcm PatricBK 

På e. m. aftog stormen och rodden började i godt väder 
mot det »Berg, som syntes 2 mihl ifrån oss stiga helt blått, likt 
en half glob, up ur wattnet». Men »medan siöfolket berättade, 
at man ei borde kalla det Blåkulla, utan Kiänningen eller Jung- 
frun, ty annars uptändes storm och man kommo i lifsfara, bc- 
gynte nordan kasta wågorna och en stickande storm at stielpa bå- 
ten. Alla måste wi då arbeta, med största lifsfara uttröttade 
kommo äntligen fram, men hafwets swallande med stark siögång 
hade när slagit oss sönder mot klipporna.» 

Det intryck, som denna lilla ö, »den Kiäringar och sagor 
dedicerat åt Pluto, men ei Neptunns, fast än den senare tyckes 
taga henne mer i protection ifrån Öknamn», gjorde, var föga 
gynnsamt. »De säga allment», skrifver LlNN^US, »at alla Troll- 
packor hit skola resa (sannerligen en rätt beswärlig resa) hwar 
Skiärtorsdag, men den, som en gång warit här på orten, lärer 
aldrig mer resa hit och nog finna orsaken til fablen; ty om nå- 
gon ort i wcrldcn ser hiskelig ut, är wisserligen denna en af de 
grymmaste.» Att nå dess topp var mycket besvärligt såväl på 
grund af de branta bergen och de på hvarandra liksom kastade 
klippblocken, utan ock därför att »Lundarne woro så ihopwuxnc, 
at näpligen någon menniskia utan yx kunde penitrcra, och, det 
som sälsamt är, ofta af sielfwa Heder a arborca [murgrönan], som 
här öfwer alt löper, så ihopflätade, som ärtor af Snargräs». >Löst- 
naden sporhögg» dock så våra resande, att de sträfvade upp till 
bergets topp, där ett vidsträckt panorama utbredde sig för deras 
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blickar. Sedan de där iakttagna växterna antecknats, anträddes 
återfärden, och på natten nåddes under full storm åter utgångs- 
punkten, hvarifrån man genast begaf sig tillbaka till Gaxa. 

Att komma härifrån till Gotland visade sig vara svårt nog. 
Visserligen kom postjakten — den enda, som underhöll förbin- 
delsen mellan Gotland och det öfriga Sverige — den 17, men 
denna befanns vara så usel, att öfverfärden därmed skulle varit 
förenad med ögonskenlig lifsfara. LiNN^EUS beslöt därför att 
ännu några dagar kvarstanna på Oland och utsträcka sina under- 
sökningar ända till dess nordligaste udde. Härigenom fick han 
tillfälle att undersöka den magra, men egendomliga vegetationen 
på därvarande flygsandsfält, hvarest ock de resande hade stor 
förnöjelse af att iakttaga lefnadsvanorna hos det märkvärdiga myr- 
lejonet (eller sandpillen), hvilken sällsynta insekt här var vanlig. 
Några i Sverige förr ej anträffade växter, insekter och petri fikat 
hemfördes från de i trakten gjorda ströftågen, men stor var dock 
de resandes längtan, att mera gynnsam vind skulle tillåta dem att 
fa afsegla med ett af landsfiskalen anskaffadt fartyg, hvarpå nå- 
gra bönder åtagit sig att föra de resande öfver till Gotland. 

Den 19 var årets tredje bönedag, då de resande måste i 
Byrum -blifwa stilla och tillika hålla fastedag», enär »mat kunde 
wi hela dagen intet få, ty Landtmannen hade lidit misswäxt för- 
ledit åhr, ägde sielf ingen betta bröd; åtskilliga hade ei haft bröd 
på hela månaden, andra ei på halfwa åhret; med stor möda 
kunde wi winna en drick miölk, men intet annat». Den 21, som 
var söndag, bevistades gudstjänsten i Högby, och här — såsom 
dagboksanteckningarna förmäla — »förnögde wij oss af enfaldiga 
folkets enfaldiga speculationer och gissningar om wårt sälskap, 
som oss berättades af åtskillige; ty folket trodde, at en af oss 
war Högstsal. Kon. Carl den i2:te som nu besåg sitt land 
och huru dess inwånare mådde. De trodde, at en stor Prince 
Robertz metall knapp' war af gull och at en Gullkädia tiock som 
tummen hängde om halsen; at en annor war konungason, ty han 
war långbent och smal, med mera, som eij meriterar utsäga.» — 
Samma dag på eftermiddagen gingo LiNN^US och hans följe- 
slagare ombord på det förhyrda fartyget. »Seglen hissades kl. 9 
om aftonen, sedan wi wäntat allenast ett par timmar på fördel- 
aktig wind. Et Sydwäst wäder förde wårt fartyg ifrån det land, 
som tillika med Solen förswan utur wåra ögon, dem sömnen in- 
tog.» Då de följande morgon vaknade, syntes redan Karlsöarna, 
och kl. 2 e. m. kastades ankaret vid Visby. 

* Ett slags mässing. 
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Redan första stegen på Gotlands jord voro för resenärerna 
angenäma. »Wij woro eij wäl inkomna i staden», berättar LlN- 
N-«US i dagboken, »föran Capitainer, Lieutenanter, Baroner och 
Assessorer feliciterade wår ankomst, och folket wiste sig mycket 
humant och wänligt. ^ Allenast fattades tienliga werthus, där man- 
skap, som eij hade bekante, kunde fl spisa för pengar, sedan det 
hela dygnet torkats på fartyget; men de, som hade gode wänner, 
blefwo wigare antagna. Jag fick logement hoos Inspektor LUND- 
MARKS fru, som war en prydnad bland sit kiön, hwilken mig 
emottog och fägnade, som hade jag warit en Printz eller Gu- 
dars son.» 

Två och en half dag användes nu till att bese Visby med 
dess märkvärdigheter samt till exkursioner i den närmaste om- 
gifningen. Själfva staden tog de resandes uppmärksamhet en hel 
dag i anspråk, ty de »tyckte sig här se Romarn in nuce [Rom i 
miniatyr]. Så många, så härliga och prächtiga kyrkor stodo nu 
öfver hela staden af tiders och regeringars omskiftningar bragta 
till ruderay hufwud- och tak-lösa.» Några i »Stora kyrkan» »så- 
som underwärk» bevarade »jätteben» befunnos vara »wärkeligen 
Hwalfiskben». Dessutom fanns en skröplig, i samma kyrka öf- 
ver S:t Görans bild upphängd fisk, om hvilken den »enfaldiga 
hopen sade det om denna fisk wara spådt, at då han blir för- 
tärd, skall domen komma; måste altså intet wara långt igen». 

Från Visby anträddes färden den 25 juni mot norr längs 
Gotlands västra strand förbi Lummelund, Martebo, Stenkyrka, 
Hangvar, Fläringe och Rute till Bunge, dit man anlände den 28. 
Kortare uppehåll gjordes flerestädes för närmare undersökningars 
anställande, och dessa belönades med fynd af flera i Sverige af 
botanister förr ej anmärkta växter. Bland dessa var ock den här- 
städes i kärren förekommande, redan i den gamla Gotlandslagen 
omtalade agen {Cladium Marisens), som lämnar ett förträffligt 
material till taktäckning, och som kraftigt bidrager till vatten- 
dränkta kärrs igenvallande. »Huru många i Swerige stora, sterile 
och onyttige myror gifwas icke?», frågar LlNN-«US; »jag tycker 
det skulle löna mödan, om man uti dem planterade Agh, hwaräst 
jag ej twiflar, med mindre at Aghen, som en gång i Myrorna in- 
kommit, wäl skulle försörja sig sielf.» Att, såsom han på ett 
ställe fann, använda ag i stället för halm i sängarna, ansåg han 
dock på grund af de på bladen sittande, små, hvassa taggarna 



* »Inwåname woro gladlynte, belefwade och humane; de bröto något 
af ifrån den nu giängse Swänskan och stötte något på Norska med accenten.» 
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föga lämpligt; »den Piga, som en sådan Säng bädda skulle, fick wäl 
intet hafwa Miolkfingrar, om hon Händerna hela behålla kunde,» 

Synnerligen intressanta fann LlNN.^^US de många petrifikat, 
hvaraf klipporna voro uppfyllda. Sarskildt gifvandc voro i detta 
afseendc > Corall-stränderne vid Kapellshamn, hvilka satte honom 
och hans fcjljeslagare i största förundran, ty hwar och en Sten 
war intet annat än en Corall . . ,, sä at de, som här efter tänka 
söka sig åtskiliige utwalda Corall-stuffar til sina konst- och Malm- 
Cabinetter, behöfwa intet annat ställe efterfråga, ty har kunde wäl 
hwar Menniska i Wcrlden fä et Hästlass till mans*. Betecknande 
för paleontologiens ståndpunkt den tiden är, att LiNN-^.us ansåg 
de i fossilt tillstånd här förekommande korallerna ännu med lef- 
vande djur böra finnas i det angränsande hafvet. Dessa hittills 
obeskrifna djur måste han dock »lämna andra at undersöka, som 
bättre tid äga och wid Capelshamn wäder och dagar wälja få, då 
de böra fiskas på Wikens djup». 

I Fleringe begaf man sig på en sä usel väg, att man >mäst 
måste gå, i fruchtan at mista Armar och Ben, om Hästen skulle 
snafwa», till Hau, som »war en Bondegärd , . . och», säger Lix- 
N^US, »måste jag tilstå den artigaste Bond-Gård jag sedt i hela 
Riket», med ingen granne på en half mils omkrets. »Twänne 
Aboar bodde tilsammans, hvvardcra hade sitt hwita och wakra 
Stenhus, utom Mangården af Träd bygd och med Tiära öfwer- 
struken. In uti Husen säg alt snygt och rent ut, Kiöket fult 
med Kopparkättlar til lo ä 15 på hwardera stället, större eller 
mindre. Mangärden inneslutades af Humblegärdar och Trägår- 
dar samt stora Löfrika Lönner, i hwilka woro upsatte åtskiliige 
små Trä-cylindrar, ofwantil ilioliga, at Starar och andra små Fog- 
lar här mätte lägga sina Agg och iitur de I-Öfrika Trän fägna 
Inbyggarnc med en stadig musique. Hwad som warit öpet af 
Gärden, hade blifwit igienstängdt med sköna Wedkastar. Här 
sannades det bekanta Rimmet: en åtta Kos Bonde, som hafwer 
en Häst, bor långt up i Skogen och fri för mång Gäst, han mår 
aldrabäst.» 

Natten till den 28 juni tillbragtes här, h varefter gudstjänsten 
bevistades i Rute kyrka. Där voro samlade prost och flera pra- 
ster för att anställa en »inqvisition», som varade från kL 11 fm. 
till kh 4 e. m., emedan vice pastorn »upburit Pastoralia, hwarom 
församlingen nu efterfrågades >. — 5 Ar detta Gudstienst?», frågar 
LiNNjliUs och tillägger: »Medan inqvisition stod i kyrkan wid 
middagstiden^ anstälde wi en innocentare inqvisition på ängame», 
hvarvid åtskilliga sällsynta växter »»grepos». 
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Närmaste målet för färden var Fårön, som undersöktes den 
29 juni och hvars befolkning befanns något afvika från det öfriga 
Gotlands både till klädedräkt och språk. Detta »war något swårare 
at förstå här på Fårön än eljest öfwer Gotland, ty Bondfolket ta- 
lade mycket bredt och förbytte merendels Vocales i Diphtongos^ , 
Åtskilliga här använda ord antecknades, »som aldeles gingo ifrån 
wår nu brukeliga Swenska.» En viktig inkomstkälla utgjorde 
skälfångsten. »Skiäl-Kiöttet ätes dels färskt, dels insaltat, dels 
torkat i Ugnen. Skiäl-Fetman brukas, så länge hon är färsk, i 
stället för Smör til Pannekakors stekande. Skiälungarne woro en 
delice för desse inwånare», och dock > märktes ibland desse Skiäl 
ätare intet smittosamt skabb eller utslag». Rikedom på sjöfågel 
fanns här ock; »änder till milliontals, alla helt grå, lade sig här 
på Watnet och flögo omkring oss», »tärnorna flögo här så ym- 
nogt, at man slog en med en Piska i flykten», och äfven ejdrar 
funnos talrikt, »men handteras ej rätt här på öen, ty Foglarna 
skiutas och, thet än wärre är, Äggen upsökas till Pannekakor». 
LlNN-^US ansåg, att »Aggen och Fogeln borde privilegeras», 
samt hoppades, att »den tid torde komma, då deras förträiBFeliga 
Dun lärer giöra dem säkra för Skiötten». En mark sådant dun 
betaltes nämligen med 10 Caroliner in specie. 

Det naturvetenskapliga utbytet på Fårön blef ej synnerligen 
stort. Såsom det förnämsta kan betecknas undersökningen af el- 
men eller strandrågen [Elymus arenarius) och dess förmåga att 
binda flygsanden samt mätandet af dimensionerna på en stor ek 
vid Ave. »Des Stam war 7 alnar omkring, des Höjd war 37 
alnar, och des Grenars sträckning eller diametren genom Kronan 
war 44 alnar. »^ »Här swalkade wi oss i den brännande hettan.» 

Efter återkomsten till gotländska fastlandet nåddes snart 
Kyllej, där uppmärksamheten fängslades af de egendomliga kalk- 
stensbildningar, som biskop G. Wallin »ej obeqwämeligen» kal- 
lat stenjättar eller Gigantes saxios. »När man war et stycke 
ifrå dem, sågo de ut som Staturer, Bröstbillder, hästar och alla 
slags spöken och dieflar.» Att de voro rester af ett genom haf 
vets inverkan bortfrätt kalkberg, ansåg LlNN-^US vara ofelbart. 

östra stranden följdes därefter ända ned till Hoburgen. De 
ställen, som härunder företrädesvis ådrogo sig de resandes upp- 
märksamhet, voro S:t Olofsholmen med kyrkoruinen och »St. 
Olofs twättefat» (»et hohl, stort som en hattekull» i en där 1ig- 



^ Denna jätte-ek finnes ännu kvar, frisk og frodig. Vid 1898 anställd 
mätning befunnos den vid brösthöjd vara i det närmaste 9 alnar i omkrets. 
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gande större sten), Thorsburgen, som »war et stort, högt, brant, 
ofwanpå fläkt, bart och skarpugt Berg», från hvilket »man ansåg 
de högste Skogar såsom en mark, och man kunde wäl räkna 30 
Kyrkotorn», samt Östergarn, hvars vid kyrkan liggande berg 
war nog högt och afhuggit på alla sidor, som hade det warit 
en Son af Thorsborg». >- Ofwanpå detta Berg war i nordost en 
härlig prospect . . . at man på denna öen näppeligen kunde ernå 
något behageligare rum för et Sommar-Hus anläggande.» Äfven 
besöktes Heligholmen i Vamlingbo, på hvars södra strand »woro 
2 ä 3 famnars höga Bergs-klippor, helt sällsamt utgrafne i åtskil- 
liga Concamerationer, med Sahl och Kamrar, at här ingen ting 
fattades til Hus mer än Tak; doch kunde här ingen annor bo, 
åtminstone då Sunnanwädrets wågor rasade, än Näckar och 
Nympher». 

Det vetenskapliga utbytet af färden var fortfarande godt, och 
särskildt öfverraskad blef LiNN^US, då han på Thorsburgen an- 
träffade Coronilla Emerus, > som tilforna warit sedd wildt wäxande 
wid Wien, Geneve och Montpellier, och den man både i Swerige 
och utom lands plägar hålla i Orangerierna . . . Jag hade aldrig 
trodt, at denna Busken wuxit wild i Swerige, fast 20 Botanister 
sagt det, om jag icke sielf det sedt.» Flera andra sällsynta väx- 
ter, liksom ock djurarter och petrifikat insamlades, och på stran- 
den i Vamlingbo »låg I-andets åhrliga tilltagande oss så för 
ögonen, at wi aldrig sedt tydeligare exempel.» Man kunde näm- 
ligen här räkna 77 parallellt med stranden gående, af uppkastadt 
grus bildade, låga åsar eller > landtryggar», af hvilka den öfversta 
låg åtminstone 500 alnar från hafvet. Brist på nödiga instrument 
hindrade noggranna mätningar och afvägningar, hvilka därför re- 
kommenderades åt > någon Landtmätare, som kommo sig at uppe- 
hålla på denna ort . - - Dessutom gjordes anteckningar rörande 
invånarnes ekonomiska förhållanden (särskildt den fördärfliga kre- 
dithandeln, som gjorde bönderna nästan till Visbyköpmännens 
slafvar) och lefnadssätt m. m. Park-spelande förnöide rese-Cam- 
meraderna, hwilkct artiga Båll-spel Bönderna här allmänt roa 
sig med.» 

Den 9 juli besöktes Hoburgen, som »är et af det märkvvär- 
d i gaste, som naturen formerat på hela Gothland, och ligger här 
til en oändelig högd, såsom et det skiönaste Castell, på alla si- 
dor perpendiculairt, där Berget icke neder wid Roten, på flere 
ställen woro smalare-. LiNN^us ansåg, att man lätteligen skulle 
här fa >i Krigstider et tämmeligi t säkert ti Iflycht för Inbyggarne >, 
samt fiirundrade sig, at et sä stort märkwärdigt ting och på 
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hwilkct naturen anlagt et så stort Masterstycl^^^ slaille sä al- 
deles sta onyttigt . Åtminstone borde en fyrbak här uppbyggas; 
»besynnerligen woro en sådan Fyr bäck lätt att inrätta pä et 
Land, som har Tiära och Skiälspack til öfwerflöd-. Naturligtvis 
besöktes ock den grotta, som fått namnet TIoburgsgubbens säng- 
kammare ^^ 



11^ 



Parti af Hobutgen 
Efter teckning af K. T. Gcllerstedt 



Därifrån ställdes kosan åter mot norr, men längs västra 
stranden, och påskyndades sä mycket som möjligt. Hn hel dag 
måste de resande dock ligga stilla i Botweda, och denna ^ måste 
wi mast använda på wär egen reparation, som R^rnötte Kläderna 
ibland Buskar, Bergsskrcfwor och et stadigt ridande , Vid Burs- 
viken studerades därvarande sandstensbrott, som lämnade bygg- 
nadssten till * Slottet i Stockholm och andra Palacer>, Den 13 



Liitmé, 



21 



322 

och 14 juli företogs en angenäm färd till Karlsöarna, som läm- 
nade synnerligen godt utbyte, både hvad växter och djur beträf- 
far. Den öfriga delen af färden till Visby erbjöd föga af intresse, 
om man undantager Roma kloster, som var »en oförliknelig vväl 
belägen Platz, utomdes wäl bygd med skiöna Stenhus och wackra 
Trägårdar . . . Ladugården war här en af de präktigaste, och hade 
man tilfälle at se, huru tiden kan spela sin Metamorphosin star- 
kare än någonsin OviDlus; man såg et härligt Kloster af Mar- 
mor upbygdt, uphuggit och slipat, wara förwänt uti et Fähus, 
som altså är det präktigaste Fähus man ser i Svverige. - 

Afsikten var nu att snarast möjligt öfverresa till Öland, och 
därför sökte de -dageligen at resan anträda ifrån Gothland, men 
måste gå lik som arresterade, emedan intet Fartyg war färdigt 
at gä hädan, och at förtro sig Postjachten, som war liten, swag, 
ganmial och oduglig, och än mer des Skieppare, war största äf- 
wentyr>. Wi måste doch, säger LlNN-^US, >accordera med 
honom, men jag wet intet hwad förwillade honom, at han svek 
oss och gick sina färde oss owetande.> Efter 8 dagars väntan 
slog dock befrielsens timme; > ty togo wi afsked af Herrarne i 
Wisby, som liksom täflat at betyga oss all hurtighet-. Den 25 
juli stegom wi på en Jacht, then wij måst hyra för 180 dir k:t 
tillika med lagman ROTIIIEB. Wi stegom ombord kl. 7, 6 (pä 
morgonen), med största fara kommo utur hamnen för en brän- 
nande siö, hissade segel, wännerna stodo på landet med hwiftande 
hattar, in til thcs the förswunno utur wår åsyn. Carlsöarne stego 
fram, Nordan wädret bcgynte pipa, Wågorna blefwo rasande. 
Fartyget kastades emellan de brusande Böljor, Gothland förswan, 
Camcradcrna blefwo siö-siukc, J aklcn begjmte springa, förtwiflan 
intog wåra hicrtan och wi bcfaltc war sak i Guds händer . . . 
Siöfolkct sprungo up i masten, sägo pä en gäng Gothland och 
Öland, stora seglet togs nedcr, Fäckan allena war tilräckelig. 
Oland i allas ögncsikte, stormen saktade sig, Fartyget hamnade 
wid Röda kyrka och wi prisade Gud, som oss frälst utur faran. >' 

På Öland uppehöllo de resande sig denna gång ej mer, än 
nödigt var. ^ Redan på morgonen den 27 »låto wa», säger LlN- 



' Af (le få aiiteckningarua uiuler den bastiga färden från Boda till Färje- 
staden niå här blott följande anföras såsom exempel på de små skämt, som 
LiNN^Vs stundom inblandade i den allvarliga framställningen: itGalitim lutnim 
- G. Tirum\ berättade oss folket wara af somliga brukeligit til at strö på 
^Alfwct i Giästabodslug, men hade altid den olägenheten med sig, at Giä- 
stcrna blefwo oense och kommo uti slagsmåhl. Kmellan denna orsaken och 
l>åfr)lgden kan jag intet såsom Physicus förklara mig, utan måste såsom Lo- 
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NyEUS, »sätta oss öfwer med stora färgan till Callmarc, uti helt 
behageligit och lugnt wäder . . . Öland lämnades utur synen, men 
des gröna ängar, skuggfuUe lundar och oförliknelige tempel blefwo 
qware i mitt minne.» 

I Kalmar upplöstes ressällskapet. Adlerheim reste till 
Norge, Wendt direkt till Stockholm samt MOR^US, Gahn och 
DUBOIS till Bleking och Skåne, under det att ZiERVOGEL fort- 
farande följde LlNN-«:us. Dessförinnan afslutades det under fär- 
den förda protokollet med följande anteckning: 

»At wij underskrcfne så hafwom sedt, hört, förstad t och fat- 
tat, som ofwan förmält är, bewitna heligt 

Carl Linn^eus 

Prof. Mcdic. in Acad. Ups. R. & O. 
af Riksens högl. Ständer utskickcid. 

Hans Jacob Gahn Johan Morjeus 

Auscultant i K. Bcrgsc. Auscultant i K. Bergsc. 

F. ZiERVOGEL GOTTIL DUBOIS 

Pharmac. studios. Mcdi. Studos. [!] 

S. Wendt 

Med. et Botan. Stiul.> 

Kalmar lämnade LlNN^US samma dag, som han ditkommit, 
men dä han anländt till Kråkenäs nära Växjö, gjorde han ett uppe- 
håll i färden och h vilade han, »som af resan medelst dageligit 
släp redan öfwer 2 månader war uttröttad, och altså frågade in- 
gen ting cflFtcr på ett par dagar». Efter ett hastigt besök i 
Växjö' styrde han kosan till Stenbrohult, dit han anlände den 
9 augusti. »Jag kunde», skrifver han i dagboken för följande dag, 
»ej i dag lemna then ort, på hwilken iag war uppfödd, och the 

gicus saken upplösa, fastän syllogismen skulle blifva et quarter lång: Galnim 
strös här aldrig på golfwet utan wid giästebud; aldrig något giästebud 
är här (lik som på andra ställen) utan rus, aldrig rus utan kif och buller; 
altså giör Galium kif.» 

* Såsom bevLs på att de Rudbeckska fantasierna ännu ej voro utdöda 
kan tjäna, att Linn;^us berättar, det den i Växjötrakten befintliga Helgo 
»trodde somlige warit de gamles Helicon, pä hwilken Odens tempel stådt», 
och att »Musöar kallades 2:ne små Öar, som . . . förmentes warit Insula: musa- 
rum vctenun^ [de gamles sänggudinnors öar]. 
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blomster, bland hwilka iag war uppwuxen. Jag såg här thet kiära 
Natale, min gamle grå fader, mina många syskon och anhörige, 
them iag nu sidste gången ofelbart giorde visit. Jag besökte här 
the raraste wäxter, som iag mins mig i min ungdom fagnat mig 
af.» Hit kommo ock från Skåne hans reskamrater MOR^US, 
Gaiin och DUBOIS for att den 13 i hans sällskap fortsätta färden 
uppåt landet. Denna gick först öfver Växjö och Taberg, som 
»uplyfte sitt hufwud såsom Furen ibland Enbuskarne» och som 
»må wäl kallas et Smålands mirakel», till Jönköping, som »war 
temmeligen wäl bygd, fast än med trähus; de mäste Husen woro 
merendels 272 Wåning höga, af hwilka den andre och följande 
wåningen gingo längre ut med sina wäggar än then nedersta». 
I Göta hofrätts hus besågs »en stor samling af Hexerie-Instru- 
menter, såsom Swart-konst Böker, dem wij läste och funno dem 
fulla af flärd och fåfänga, af gamla och falska recepter, af Afgu- 
derij, af widskeppelige böner och böner til dieflar, de mästc pä 
rijm lika BOSE werser. Här sågos och andra konststycken af 
knytningar med trådar, silke, tagel, rötter. Wij blåste på det 
helgade hornet, utan at dieflar framkommo, och miölckade miölck- 
kiäppen, utan at fä miölck. Här sågs Troll-tyre, som hwarckcn 
trollkäringar eller dieflar giordt, utan den 3die magen på et 
idislande kreatur. Här sågos fötter af Örnar, utspärrande med 
sina ramar, hwilka trollkarlar brukat at rifwa then på magen med, 
som haft ref; jag skulle tycka, at the ej mera därföre borde brän- 
nas, än Chinescr, som sticka hål på sielfwa buken, eller de me- 
dici, som uti starck colique bruka at bränna magen med moxa. 
Här fingo wij [se] the rätta troll-instrumenter: knifwar, hamrar, 
päkar och järn-kulor, genom hwilka menniskior blifwit dödade af 
sina owänncr.» 

Därefter besöktes Huskvarna, (ircnna, Visingsö, Omberg och 
Vadstena, pä hvilkct sistnämnda ställe den heliga BRlGlTfAS och 
hennes dotter Cathakfnas hufvudskålar gjordes till föremål för 
LiXNM-:r undersökning med det resultatet, hvad den förra beträffar, 
att här »torde wara quid pro qiio, som Apothekarne kalla». Här 
gällde det ock att undersöka »S. Britta) löök, om hwilckens dråpe- 
liga cflFcct emot mullwadcr så ofta blifwit tält i Stockholm och 
wettenskaps Academien . . . meni>, säger l.iXNMiUS, »jag blef flat, 
da jag förmente mig skola fa se en mycket sälsam wäxt, och i 
det stället måtte upptaga Gottländska Ramsen» [Allium ursinum). * 

* »Jag kau ej concipera, huru niullwader skulle koma in i kloster-Trä- 
gården i Wadstena, som är murad med ler och lagd med diupt fundament, 
så al muren fördrifwer niulwader i Wadstena, ej löken; jag will dock ej dispu- 
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Medevi *skiöna och namkunniga Surbrun» besöktes därefter, 
»dels at smaka på watnet, dels at råka Kammarherren Herr Carl 
DE Geer och at se, hwad insecter han funnit denna Sommar, 
som uti denna wettenskapen wida tagit lofwen af alla så inländske 
som utländske curieuse». Vidare gick färden genom Askersund, 
Örebro (där LlNN^i gamle välgörare landshöfdingen N. Reuter- 
HOLM besöktes), Arboga, Västerås och Enköping till Upsala. 
Efter att där hafva uppehållit sig ett dygn återkom LlNN^US till 
Stockholm på aftonen den 28 augusti. Hela färden hade varat 
15 veckor, och utgifterna för densamma uppgingo för LlNNi^il del 
till 536 dir 8 öre smt, hvaraf 221:8 för »skiuts» och 315 för 
»vivere». ♦ 

Såsom i det föregående blifvit omtaladt, omfattade det af 
Riksens ständer 1741 åt LlNN-«US gifna uppdraget ej endast under- 
sökning af Oland och Gotland, utan äfven af Västergötland, före- 
trädesvis bergen därstädes. Omedelbart efter fullbordandet af 
Ölands- och Gotlandsresan tillträdde emellertid LlNN^us sin pro- 
fessorsbefattning, och de mångfaldiga göromål, som under de när- 
mast därpå följande åren lade beslag på hela hans tid och alla 
hans krafter, nödgade honom att uppskjuta Västgötaresan. Först 
i slutet af 1745 fick han tid att af trycket utgifva beskrifningen 
på 1741 års färd.^ Följande år »hwarken wille», säger han, 
»hälsan eller Riksens Högloflige Ständers Beslut längre tillåta oss 
at dröja i Upsala Trägård; ty togo \vi oss före resan just dagarna 
efter det Academie Trägården stådt i sin bästa fägring, jämwäl 
i så måtto, at bägge deras Kongelige Högheter hedrat honom 
med sin höga närwarelse». 

Planen för denna resa var hufvudsakligen densamma som för 
den senast företagna. I ett afseende företedde den dock en olik- 
het, i det att LlNN^US denna gång åtföljdes af en enda stude- 



tera, at de ej må säga mig blifwit gräligh, sedan jag kom hit.» — Deu skulle 
ock enligt uppgift af amiralitetsapotekaren J. J. Salberg fördrifva råttor, 
men »den löken, han gaf mig i fjor, strödde jag omkring i kammaren; hade 
dock öfverflödigt. möss i kammaren hela året, och wet jag ej annat, än att de 
borttagit en hop med lökar ifrån mig, sedan jag kom hem, dem jag förde 
från Wadstena». (Bref från Linn. till D. Tii.as, dateradt Upsala d. =^7„ 1742.) 
* Dröjsmålet med publicerandet förklarar Linn^^us själf i ett bref till 
Tessin (d. "/„ 1745) sålunda: »På Riksens Manufactur Contoirs depencc har 
jag gjort en resa till Öland och Gottland; jag gick nödigt på att utgifva den- 
samma; jag såg mig, med det jag beskrefwe en ort inom fäderneslandet, löpa 
det äfventyr, som om jag beskrefwe min regerande Konung, men salig Pre- 
sidenten Drakes befallning gjorde, att hon kom på trycket.» 
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rande, nämligen fil. kandidaten E. <i. LllDBECK. som >ar käriek 
för Wetenskapen och at ännu göra sig uidare fullkomlig > gjorde 
LlXX.^US i et nöjsamt sällskap > och biträdde honom med ^fM-oto- 
collets> förande. Under de första 14 dagarna — från Upsala till 
Skara — voro ock doktor juris J. E. FiCK och politie-borg- 
mästaren i Upsala C. Prixts hans följeslagare, dock icke af na- 
tur\-etenskapligt intresse, utan endast ^för sin hälsa skul».' 

Resan anträddes den 12 juni rg. st: och gick öfver Enköping 
till Västerås, hvarest LlXX-«US med stort intresse tog kännedom 
om de nyheter, som biskop Kalsekius infört \id skolan och 
gymnasium, i det att han »föranstaltat, at Lector Matheseos 
skulle både wisa sina disciplar om nättema constellationeme pä 
himmelen, och äfwen läsa Gazettema för dem 2:ne gångor om 
weckan; på det de icke måtte komma til Academieme så rå, 
som man ofta erfar, då sådana tilförene intet mera lärt, än någon 
Latin och en hop utanlexor». Afven hade han sörjt för botani> 
ken, h\dlken »härtil dags aldrig warit någon courant Wara för 
Scholepiltamaa, därigenom att han >förmådt Provinicial-Medicum 
at t%%enne gånger i uekan om sommartiden . . . botanicera för 
ungdomen». »Den tid», spår med anledning häraf LiXXJEUS, 
»lärer komma . . . at detta berömda institutum wid alla Scholar 
måste antagas, til en ewig heder för biskop Kalsexius, som 
häruti warit den första». 

Under den fortsatta färden var intet synnerligen anmärknings- 
värdt att skåda, förrän LIXX^EUS i Björkskogs prästgård gästade 
prosten Bredexberg och i honom fann »den curieusaste ibland alla 
Pastores, som \vi råkade på wägen», it>' att han »anlagt en liten 
trägård och et litet orangerie, uti hwilka han förskaffat sig en stor 
hop rara och utländska wäxter». Dessutom hade han > glimmande 
Påfoglar och Dufwor af åtsldllige arter», och »i husen woro hela 
uäggame betäckte med nät af ståltrå, innom hwilka en mycken- 
het Canariefoglar sjungde, parades, bygde, kläckte, matade och 
upfödde sina ungar» o. s. v. 

I Örebro, där ett uppehåll öfver söndagen (den 15) gjordes, 
besökte LlXN-«;us naturligtvis sin gj-^nnare, landshöfdingen X. ReU- 

' Med anledning häraf anmärker LiNN^rs: »Sannerligen, om hwar och 
en wiste, hwad ogemen nytta ridande om sommartiden gör for hälsan, skulle 
flere anställa sädana resor här i Swerige, och mindre folk samlas til bmn- 
name, hälst man kan med lika depence resa, som at ligga ^-id bmnnen. Åt- 
minstone är detta ridandet för dem, som hafwa andetäppa, beg}-nnelse til 
lungesot, nijeltsot eller obstruction, et botemelel, som öfwergär alla både 
brunnar och medicamenter.» 
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TERHOLM, och denne »hade et rart trä från Sibirien planteradt 
i trädgården nedan för slottet».^ Apotekaren VON Aken fägnade 
LiNNiEUS med »åtskillige experimenter med de phosphoris han 
sjelf tillagat» och hade mycket att berätta om sina kanariefåglar 
och deras bastarder med steglitsor, hvilket han sedan lämnade åt 
LiNNiEUS att publicera. 

Den 1 8 tillbragtes i Mariestad, »liten, men behagelig», hvarest 
samtidigt kronprinsen Adolf Fredrik och kronprinsessan J.o. 
VISA Ulrika befunno sig. ^ »Folket så ifrån staden, som från 
landet deromkring trängdes at få åskåda en så förträfFelig prin- 
sessa. De sågo, de älskade och wördade Hennes skönhet, wishet 
och mildhet.» — Följande dag nåddes Kinnekulle, där ett fyra 
dagars uppehåll gjordes och där de egentliga undersökningarna 
började. Särskildt ägnades därvid uppmärksamheten åt de olika 
lager, som bilda detta bergs »breda och widlyftiga afsättningar 
eller trappewis lagde fält», och de »perpendiculaire af brytningar 
eller klefwor, som likna de aldrahögsta Kyrko- eller Slottsmurar». 
Till »angenäm ledsagare öfwer denna Kulle» hade han fortifika- 
tionsvolontären J. SVENSSON LiDHOLM, som »helt accurat afmätte 
och aftog» den profil öfver Kinnekulle, som sedan infördes i Veten- 
skaps-Akademiens Handlingar för 1747 och i beskrifningen öfver 
Västgötaresan. Fyndet af flera sällsynta växter och andra natur- 
föremål beredde LlNN^US och hans reskamrat stor glädje, liksom 
ock de vackra naturscenerierna väckte deras beundran. Särskildt 
tilltalades de af de »lundar af de härligaste löfträn, som betäkte 
norra sidan af Kinnekulle, nedan för skogen och Rödstens-klefwan. 
De liknade mera trägårdar, än wilda parker, och gjorde denna 
orten Ijufligare än någon annan i Sverige, så at Sätterierne Höns- 
sätter, Hellekis och Råbeck, som ligga på sjösidan åt Wenern, 
näppeligen tillfyllest kunna beskrifwas i all sin som mar fägring.» 
Synnerligen storartad var utsikten från öfvcrsta kullens östra sida; 
därifrån »syntes stora tracter, många Sätesgårdar och wid pass 
40 Kyrkor». 

Därnäst styrdes kosan till Lidköping, hvarifrån en utflykt 
gjordes till TJndholmen och Leckö. Särskildt ådrog sig det förra 
de besökandes uppmärksamhet, pä samma gång som »den härliga 
byggnaden, de sköna gipsningarne, de gamle Imperatoruin Roma- 
7ionim Buster, som stodo i sine Nicher i förstugan, den behage- 

' Den numera hos oss allmänt odlade Camirano arlwre^cens. 

^ Denna omständighet torde varit en medverkande orsak till att beskrif- 
ningen öfver Västgötaresan sedan dedicerades till kronprinsessan Lovisa 
Ulrika. 
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liga situation, de artige trägårdar och den förträffeliga Badstugan 
gjorde, at man ej utan smärta kunde se en så stor härlighet, med 
så stor kostnad och eftertänka anlagd, nu stå tom och utan in- 
byggare >. Efter återkomsten till Lidköping hade man tillfälle att 
på dess torg, som >\var det ansenligaste i Riket» och mätte unge- 
far 250 alnar i UTkant. iakttaga ett egendomligt fenomen, näm- 
ligen en 1736 uppkommen, från dess nordöstra kant till dess södra 
sida gående spricka, som »genom det hon strök under et stort 
trä på torget, klyfde det samma, at det förgicks». Många ansågo 
detta vara fororsakadt af en jordbäfning, men ^likare t\xkes>. 
säger LiXX.C CS, »at denna springa kommit af kölden, emedan 
det skedde om winteren». 

Xästa station imder färden blef Skara, » nu en liten stad. ehuru 
han i fbrra dagar warit många konungars säte . . . Gatorna woro 
ojemne, sumpige och krokige, at man på honom kunde se, huru 
tider och wädeldar kunna fon^-andla de ypperste städer.» Det 
vetenskapliga utbytet blef här ringa, och i den s\-dost om staden 
belägna Djurgården v då en äng. som »war mycket widlj-ftig och 
full af Ekelundar'} »sökte \vi fåfängt några rara «^xtcr, til dess 
åskan och rägnet körde oss dädan-. Däremot gjorde LlXX^US 
bekantskap med Rector scholae SvEX HOF och »fannt med nöje, 
at han hade sig de mäste inländske örter bekante», så att, om 
han därtill :!år af sine Förmän befallning, kan han aldeles wara 
i stånd, at äfwen häri handleda den studerande ungdomen ii%id 
Skara, och således inplanta med unga åren i Scholae piltame de 
frön. som framdeles kunna gif^-a Fäderneslandet m\xken frukta. 
För nående af detta mål begaf sig LlXX.£US till biskopsgården 
Brunsbo, och »här sökte han at recommendera Historiam natura 
Um hos Herr Biskopen Doctor JCSLEXIUS, at for den studerande 
ungdomen läsas» — men. som det vill s\-nas, utan framgång. 

Därefter besöktes Höjentorp. hvarest det af JOXAS Ahl- 
STROm anlagda schäferiet samt schäferiskolan ^ skärskådades, och 
Sköfde, som befanns vara »en mycket liten fläck . . . utan gö dier 
någon särdeles situation: husen woro små, gatorna irregulaire, och 
K\Tkogården kringsatt med sköna Askar». Xågot uppdbåll gjor- 
des CT hlrstades, utan ridten fortsattes förbi Billingen ötvcr Fal- 
bygden under allt annat an angenäma omständi^eter: redan fiorut 

- Dtnri £111:1 LiN3».€r5 vara J€n artig inrättning. aEenJst Mister-Sdliif- 
fem TT i t It g -ra den zp^yggcLäe mel sina dxsciplar. som af hocom kcade 
firirxjr- I-etii s^nes hlr c; Tiht fOrixI-in.iet. ty 3Mxster-Scbefiem. . . tjck- 
tis >t2i:r»a en g*:*! instmction, med mera», hvarfijr ock Lixy.crs TIttbit 

r-ai nn»ierri5n£ngen borde omfatta. 
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hade resan varit mycket besvärlig »genom et dageligit och stadigt 
rägn», men »wädret blef på slätten häftigare, en stark motwind 
satte så an, at snart sagd t ögonen wille blåsa utur skallen; hästen 
raglade ock nästan utur wägen. Wi blefwo ock genomblötta af 
slagrägnets häftiga skurar.» Om under sådana förhållanden lusten 
för vetenskapliga forskningar bortdunstat, skulle varit ursäktligt, 
men LlNN-«US fortsatte med oförminskad ifver att undersöka de 
på hvarandra liggande berglager, som bilda Billingen och Mösse- 
berg, samt den öfriga traktens geologiska förhållanden, samlade 
ovanligare stenarter och ägnade en särskild uppmärksamhet åt »de 
aldrawakraste örter, och jämwäl de sällsammaste», som vid Mösse- 
berg funnos på »den convexitet, som låg nedanför Kullen», under 
det att uppe på denna »wäxterna woro helt andra, liksom hade 
man på et par minuter blifwit förd i et helt annat land och 
climat». 

Den därpå följande dagen (den 29 jun.) var söndag och be- 
redde därför de resande en välbehöflig hvila i Falköping, h vilken 
stad >war rätt liten» och »fans i bredden wara 200, men i läng- 
den 400 steg». Men följande dag bar det åter åstad. Alleberg 
bestegs och undersöktes, och Klefva hed, som passerades, väckte 
de resandes synnerliga beundran, ty »han frambar de alrahärligaste 
ängar, man någonsin kunde föreställa sig. Ängarne äro fuller öf- 
weralt här på orten täcke, men Klefwa Hed med sitt slätta fält 
och många blomster stod denna årstiden så täck och Ijuflig, at 
han öfwergick all den sommarens prakt och fägring, wi härtils 
någonsin sedt . . . Sannerligen, ingen främling skulle sig någonsin 
föreställa sådan härlighet i Wästgötha land, som detta ej sjelf set.» ^ 

Den 2 juli gjordes här en af krok från stora vägen för att 
besöka en i vida trakter känd och berömd man, nämligen bon- 
den Sven i Bragnum, hos hvilken »folket i landet sökte bot 
emot sina sjukdomar, ej annorledes än af de största läkare». 
LlNN.«US ville taga kännedom om dennes tillvägagående, och 
hans följeslagare pådiktade sig hvarjehanda sjukdomar, hvarför 
ordination — mest åderlåtning — genast erhölls. Alla sjukdomar 
förklarade han sig kunna bota, »däräst det icke wore til döden 
lagdt». Fallandesot hade han kurerat många hundrade gånger, 
och priset härför vore 2 dal. smt o. s. v. Resultatet blef, att 
»wi funno nogsamt, att drängen hade ingen insigt, hwarken uti 



* Ku skärande kontrast häremot gjorde »den galge, hwilken war uprest 
på södra kanten af det höga Mössebärg, där bärget gjorde en djup wrå och 
slutades ät den stora Klefwa Hed». »Hamans galge hade aldrig kunnat lyst 
tionde delen så långt.» 
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Anaioiiiicis, P/iysiologicis, Semioticis, Diceteticis eller Botanicis, utan 
at hela hans kunskap bestod i några fa medicamenters kraft uti 
sjukdomar, hwaraf Allmogen argumenterade a ininori ad majus 
jfrån det mindre till det större], hälst då de sågo, at han under 
en alfwarsam mine dölgde något djupare; men däruti war han 
dock at berömma, at han brukte inga widskepelser och war foge 
lig med betalningen. > Det väckte dock hos LlNN-«US forvåning, 
att dä 1 denna dräng warit instämd til Cancelliet i Mariaestad, 
han der publiquement forhäft sig öfwer Doctoren at han warit 
blek, öfwer Apothequaren at han warit fet, öfwer fältskären at 
han warit röd;, och det itnpune* [östra fFadt]. 

Den 2 juli, Mariae besökelses dag, blef åter en hvilodag. 
Gudstjänsten i Mjällerunga kyrka bevistades, och >här sågo wi>, 
omtalar LlNN-«:us, »huru den, som gick med håfwen, då han 
fat af bonden i öre kopparmynt i pungen, tillika med en nick, 
tog strax utur håfwen en penning och lämnade den strax på an- 
dra sidan åt samma bondes hustru, så at äfwen hon kunde hafwa 
den äran at gifwa i pungen, då håfwen kom att besöka henne; 
således språng den, som bar håfwen, stadigt ifrån mansstolarne til 
qwinnostolarne, af orsak at bondens skyldighet här ej räknades 
öfwer y.^ Öres depence til håfwen». 

Följande dag besöktes Allestad. Här bodde då en engels- 
man, lifmedikus Blackwell, »som gjort sig namnkunnig ge- 
nom en Oeconomisk Tractat om Lerbränning, tjänlig for gödsel 
till åkren», och som ^kom för några år sedan til Swerige, just 
dä, när nationen med all ifwer begynte tänka på Oeconomiens 
upkomst i Riket». Som han »lät sig formärka äga en ogemen 
kunskap uti Oeconomien, blef han med många formoner begåf- 
wad, och därtil fick han detta Kongs-Säteriet at bebo, där göra 
försök och at wisa de lärgirige sina många arcana ceconofnicai^ . 
Hit reste LlXN^US for »at se och lära de högstönskeliga rön, 
som kunde gagna både oss och publicum», men blef högeligen 
besviken af hvad honom här förevisades, då detta dels var rena 
bagateller, dels uppenbar humbug.^ 



' Så t. ex. ansåg Bi,ackwkli., att ren sand efter 3 år kunde för\-ittra 
till svartmylla, hvarfor han med 4 par oxar ända till 17 tums djup upplöjde 
den under en mullfattig jord.skorpa befintliga sanden. »War altså ej under- 
ligt, at han des.se första åren måste tola misswäxt, at rågen här såg sämre 
ut, än på något annat .ställe; men», säger LiNN.fvUS ironiskt, >denna förlust 
lärer hundradefalt betala.s, om Sand någonsin skulle förwändas i Swartmy Ila.» 
— Br.ACKWKij, lilef 1747 i Stockholm på mycket lösa grunder afrättad för 
högfurrädiska stämplingar. Jfr tidskr. Fny 1S46, 
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Större intresse erbjöd Borås,' en »medelmåttigt stor, men 
mycket snygg och renlig stad», som nyligen återuppbyggts efter 
den eldsvåda, som 1727 fullständigt ödelade densamma; antagli- 
gen var det en reminiscens af denna olycka, som gjorde, att 
utan för hwar port stod en tunna watten med en granruska för 
wådeld skull». Här funnos flera färgerier, klädespressar och klä- 
desmanglar, fabriker för »glansläroft» och »tryckläroft», »Cassians- 
tryckeri» m. m., hvilket allt besågs. »Boråsboarne hafwa ifrån 
urminnes tider warit namnkunniga för sin synnerliga idoghet», 
och samma vitsord förtjänte ock allmogen i den angränsande 
trakten, v där alt folk spinna och wäfwa, så at ofta sielfwe gub- 
barne måste sitta wid spånråcken». I några socknar voro invå- 
narna företrädesvis smeder, i andra »fatknallar eller T-andtmän, 
som swarfwa skålar, tappar, askar» m. m. 

Vägen mellan Borås och Alingsås, till hvilken senare stad 
färden nu skulle ställas, vittnade om ringa samfärdsel mellan dessa 
båda platser; den var nämligen endast ven gångstig, som ej utan 
möda kunde ridas för stenar och branta backar». Den gick för 
öfrigt genom en trakt, som LlNN-«US ansåg sig berättigad att 
benämna »Westgöta fjällar», emedan den »aldeles liknar fjäll til 
stengrund, bärg, däldar, gäsjord, sterilité och brantheter, fast det 
är mindre högt, än andre fjällar, ej eller reser sig så långt up, 
med mindre en fullkomlig skog kan wäxa derpå. Höjderna och, 
snart sagt, hela denna tracten bestod af wida och flacka bärg.» 
Närmare Alingsås blef dock landet ».sidländtare och mildare, med 
byar, ängar, åkerfält och härligare gräswäxt, då detta fjället 
slutade sig.» 

Alingsås var denna tid ej en stad, utan endast »en fläck», 
dock v aldeles anlagd och bygd med räta och stenlagda gator 
såsom en stad». »Manufactur-Societet war här i Alingsås an- 
lagd, som så intagit alt, at man föga annat såg eller hörde, än 
Manufacturer, Manufacturier och Manufacturister. » Också hade 
LlNN.«US och hans följeslagare en hel dag fullt att göra med att 
bese de viktigaste här anlagda fabriker och verkstäder, som nu 
voro i full gång: klädesfabriker, färgerier, ullsortering och ullkam- 
meri, spinnerier, strumpväfveri (med »strumpstolar, som förfärdi- 
gade sit arbete så enfaldigt, som de konstigt woro ihopsatta>), 
bomullsväfveri, bandväfveri, nålmakeri, guldslageri, metallverkstad, 

* Nära Borås sågos i Nossesjön tvenne flottholniar, h vardera med sin 
lilla, därpå växande björk. »Bönderna trodde, at desse flotbjörkar ändrade 
sil ställe allenast wid instundande ofred, då de flyttade sig ifrån den ena 
sjösidan til den andra, och att de i förra kriget ofta flyttat sig.» 



tegelbruk, pipbruk, tobaksspinneri (där man »förledet år skolat 
spunnit Tobak för 40,000 dal. s:mt och 39.000 L9 af de blader, 
som här vuxit») samt mycket mera. Vidare besöktes det stora 
material-magasinet, hvari »sågos ofantelige Ullsäckar, konstiga 
Cattuns former och allehanda färg-materialier, hwilka lågo i be- 
redskap, under det de gömde et stort capital, att wara färdiga 
wid första \vink>s potatis- och rapsat-åkrarna, »tobaksbakarne», 
där tobak i stor utsträckning odlades, samt likaledes betydliga 
plantager af färgväxterna kräpp, veide och vau. Än ytterligare 
funnos här att beundra Gotlandsgumsar med 4 stora horn, tur- 
kiska kattor med långt och mjukt hår, en spansk hund försedd med 
stora, nedhängande, långhåriga öron samt »bak på knän långraggig 
som et Lejon», samt »orientaliske backar», som »buro i stället 
för styf ragg en hwit, mjuk, rak och len ull, som hängde til 
fötterna». 

Med stor glädje fann LlNN^US ock, att en därvarande skol- 
lärare undervisade sina lärjungar i »Botaniquen eller åtminstone 
wanen at känna örter» samt genom små premier uppmuntrade 
de häruti flitigaste, »hwarigenom en otrolig hog rotade sig i de- 
ras späda år för en gagnelig wettenskap, den sedermera swårli- 
gen utrotas». 

För allt detta hade man en enda mans energi att tacka. 
)^Commcrcie-Rådet JONAS Alström hade alt detta inrättat, fast 
mycket med publici hjelp*,^ han hade förskaffat maschiner, för- 
skrifvit arbetare, som alt war så mycket, at wi kunde tröttna wid 
endast att se det med flygande ögon. Den, som här icke sjelf 
warit, kan aldrig föreställa sig alt detta.» Därför borde unga 
män, som tänka resa utomlands, »först bese Alingsås och Fahlu 
grufwa, at de icke må söka utomlands, det de äga hemma», och 
likaledes borde studenterna vid våra universitet »åtminstone i a 8 
dagar här anwända, uti hwarje werstad, at se, huru de kläder gö- 
ras, med hwilka de sjelfwe prunka». 

Synnerligen belåtna med allt, hvad de här fått skåda, läm- 
nade de resande på eftermiddagen den 8 juli Alingsås för att 
begifva sig till Göteborg, men hunno denna dag ej längre än till 
Lerum, ty »natten kom på med sitt tjocka mörker; himmelen 
war mulen, at inga stjernor syntes, men deremot tyktes de tusende- 
tals nedfallit på jorden, där de lyste på ömse sidor om wägen 
ibland gräset, så at Skaparen äfwen gjort stjernor på marken ge- 
nom de små Lysmaskar.» 

Nästa dag nåddes Göteborg, där ett uppehåll gjordes till den 
13 »efter Aftonsången». Då det ej torde sakna intresse att se, 
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huru denna stad då — för något mer än 150 år sedan — tedde 
sig för en intresserad och klarsynt resandes ögon, torde ur LlN- 
N^I beskrifning följande här böra anföras: 

»Götheborg war den täckaste stad ibland alla i Riket, til 
storlek något mindre än Upsala, nästan rund, omgifwen och be- 
fästad med Wallar och Grafwar, afdeld med regulaira, räta och 
jemna Gator, genomskurna med åtskilliga Grakter eller grafwer, 
som på ömse sidor hafwa gator. Sjelfwa grafwerne äro på si- 
dorna perpendiculairt murade med gråsten, så at gatan til en 
mans högd står öfwer watnet; Broarne eller Bryggorna äro hwälfde; 
Löfträn äro planterade på ömse sidor om grafvverna, så at denna 
Stad mycket liknar de Holländska städer. Husen äro til största 
delen store och swåra Träbyggningar, af twå wåningar och nära 
intil hwarandra stälde, utanpå beslagna med bräder samt målade 
med röd eller gul färg, men knutar och fönsterkarmar med hwit 
eller blå, så at de på någon distance mycket likna stenhus. 
Grunden eller murarne äro, äfwen som wäggarne, beslagne med 
bräder. Taken äro af tegel och fönstren af Ängelskt eller Franskt 
glas . . . Han [staden] ligger nog sidländt, så at husen ofta äro 
bygde på pålar; häraf sker, at watnet i grafwerna är ofta något 
stinkande, hwaraf orten blifwer mindre sund. Här i staden är 
l.andshöfdingesäte. Gymnasium, Guarnizon, Ammiralitet, Forti- 
fication, Artilleric, twänne Borgmästare, en skön Rådstuga med 
Börss, trenne kyrkor och Ostindiska Compagnict. Den beqwäm- 
liga Seglation ifrån stora wästra hafwct, utan at passera Sundet, 
lättar Handelen, hwaraf de måste här lägga sig på Handel och 
Seglation. Staden är folkrik af Handlande, Seglande, Milicc, 
Främmande och Folk, som stöta til ifrån hela landet, hwaraf här 
är mycken roullance, så at inbyggarne må wäl och äga sköna och 
wackert mcublerade hus.»^ 



' Den lifliga trafikeu med utlandet, införseln af främmande länders se- 
der och onödiga produkter o. s. v. synes den tiden hafva väckt missbelåten- 
het pä åtskilliga håll. I >protocollet» har Linn^EUS med hänsyn härtill an- 
tecknat följande, som han ansåg sig böra utesluta ur den tryckta resebe- 
skrifningen: »Många hafwa rådt, at man ej bör låta ungdom så mycket 
resa utomlands at utkasta Swenska pgr til fram mat folk, utan giöra en se- 
lection, som swårt lärer practicera sig. Jag förstår intet denna saken, men 
jag hörer, at betjeute på ostindiska skieppen, som äro många til antalet pä 
hwardera, de kiöpa upp hwar för sig sielfwa i landet, för hwad pgr de nå- 
gonsin kunna få. De föra det med sig til China och komma tilbakars med 
Thé, porceliner och andra delicatesser. De giöra Theologice wäl, att de föra 
bort det skadeliga silfret och girigheten, som är roten til alt ondt, och ge- 
nom porceliuet påminna oss all skiönhets bräcklighet.» 
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LiNN.El första uppgift i Göteborg var att besöka de där 
boende personer, hvilka något befattade sig med naturalhistoria, 
nämligen stadsfysikus assessor J. BoÉTHlUS, med. doktor J. Leche 
samt apotekarna M. LUUTH och M. A. Bauch, hvilka alla 
skänkte honom förut obeskrifna, in- eller utländska fiskar, muss- 
lor och insekter, assessor J. E. Ferber,^ som »wisade hwarje- 
handa-, samt lektor M. J. EKSTRÖM, hvilken förde honom till 
biblioteket, som innehöll >en hop wakra böcker», men tillika 
var Göteborgs naturalhistoriska museum. Detta bestod dock 
näppeligen af mera än en störfisk, en hafsål, en tvåhöfdad kalf, 
en jättesköldpadda, en större hornkorall samt en röd papegoja. 
En annan värdefull bekantskap, som LlNN-«:us gjorde, var den 
med direktören för Ostindiska kompaniet N. Sahlgren, med 
hvilkens begifvande LlNN^l lärjunge TernströM i början af 
aret fatt tillfälle att på ett af sagda kompanis fartyg företaga en 
färd till Ostindien. Att Sahlgren visade sig mycket förekom- 
mande mot LlNN-^us, framgår ej blott däraf, att han skänkte 
honom en paradisfågel, hvilken denne betecknade såsom ett af 
> de raraste Indianiske Kreatur, som jag fått hos Curieuse i Göthe- 
borg>, utan ock ställde till hans förfogande sin segelslup för ut- 
färder till gamla och nya varfvet samt andra ställen i omnejden. 

Den därpå följande veckan användes till Bohuslänsfärd. 
Härunder besöktes Bohus fästning, som >hade öfwerst uppä 
twänne runda Torn eller Casteller, Fars Hatt och Mors Myssa 
kallade, hvilka spottade åt Röda Kon, som låg på et högt röd- 
aktigt Spatbärg norr om Fästningen»; Kungälf, hvars förnämsta 
märkvärdighet var, att »torget bestod af en kullrig och ojämn 
klippa» och att »i Staden är allenast en trefjerdedels Gata, ty 
om hwar gata bör räknas efter 2 rader hus, så fattas här Y^, 
där klippan pä ena sidan af gatan gör tjänst för hus» ; Marstrand, 
som var mycket liten och ägde »näppeligen öfver 30 Borgare, 
och de masta af dem fattige»; Carlstens fästning, där »Guarni- 
zoncn eller Soldaterna med dess miserable klädnad förtjenar up- 
märksamhet», samt Uddevalla, som var en tämligen stor stad 
med stora, tättställda, tjärade trähus, hvarigenom den vid en 
uppkommande eldsvåda var lätt utsatt för fullständig förstöring. 

Denna färd blef för LlNN.liUS synnerligen gifvande. Redan 
i Marstrand fann han, att »Naturalier gåfwos här i Wästerhafwet 
så månge, sälsynte, obekante, åtminstone för oss i Swerige, som 
bo ifrån detta hafwet långt skilde, at \vi däröfwer blefwo satte i 



Se of van sid. 273. 
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största förundran. Stenarnc i hafwct woro takte med Snäckor, 
botnen med Sjöwäxtcr . . . ., bland hwilka Manjettcr eller Meduste, 
Sjöstjernor eller Asterice, Task-kräftor eller Caucri utom åtskilliga 
andra Sjökräk krupo, hwartil kom en myckenhet Hafs-fisk, som 
fiskades wid dessa stränder. Wi botanicerade på Hafs-botnen, 
såsom i et nytt Swerige. Ståndspersoner och Inwånare täflade 
at skicka oss allehanda slags fiskar, hwarigenom wi fingo så mycket, 
at tiden knapt räkte til at beskrifwa alt det wi här fingo se på 
en dag.» Det var, som han sade, ett riktigt Marstrands arbete, 
ehuru af angenämaste slag. Äfven under den återstående färden 
förblef hafvet en rikt gifvande grufva, hvarur sällsynta både växt- 
och djurarter upphämtades. En noggrann undersökning gjordes 
ock af de fossila hafssnäckor och musslor, som vid Uddevalla 
bilda »skalberg» på ett afstånd af ända till Y^ mil frän hafvet 
och där ligga hopade i sådana massor, »at man kan undra det 
sä många lif lefvvat i werlden». 

Från Uddevalla styrdes kosan direkt på Trollhättan, hvars 
vattenfall dock på LlNN^US gjorde ringa intryck, ty »för dem, 
som sett de Lappske fall och forssar, är detta et barnewerk». 
Vida större intresse erbjöd för honom Hunneberg, som därefter 
besöktes och där vackra, i synnerhet botaniska, fynd gjordes. 
Undersökningarna härstädes voro dock förenade med åtskilligt 
obehag till följd af det oaflåtliga regnandet och de »kärraktige 
och djupe» ängar, som han måste passera; och att dessa »be- 
stodo af en djup, seg lera, måste jag nogsamt lära, genom det 
jag så när mistat hästen, som här sjunkte nid». Själfva lands- 
vägen öfver Hunneberg till Vänersborg synes äfven ej varit den 
bästa, ty LlNN^US titulerar densamma »Wilddjurs- eller Post- 
wägen». Under hela färden från Trollhättan kunde man iakttaga, 
hvilken fart tobaksodlingen under de sista tjugu åren här tagit, 
sedan > Sal. J.andshöfdingen GYLLENBORG förelystc Landtmannen 
här på orten med egne anläggningar, at en och annor Bonde 
blef lyckeligen smittad .... Det berättades ock förwisso, at Bön- 
derne här förledit år såldt Tobaksblader för 24,000 Dal. K.mt, 
det de aldrig på säd kunnat förtjena.» LlNN-«US kunde ej an- 
nat än glädja sig åt utsikten, att, »när Bonden öfweralt (ar se 
denna båtnad», införsel af tobak skulle upphöra, men kunde dock 
ej annat än »oförgripeligen tycka, at denna plantage med rätta 
borde wara Borgarens enskilte, ty den andra åkren blifwer för- 
summad, som ej far gödsel, och gifwer ingen säd». 

Efter en dags hvila i Venersborg beslöt LlNN^US taga 
hemvägen »genom Dal och Wermeland, at jag åtminstone måtte 
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taga desse twå i ögnasigte, fast tid och krafter icke tilläto mig 
at wida koxa omkring» — något, som han sedan mycket bekla- 
gade, emedan han var öfvertygad, att »det täcka Dal och Werme- 
land gömmer så många Naturens Skatter». Föga är om denna 
färd här att nämna, isynnerhet som noggrannare undersökningar 
förhindrades af häftiga regnskurar, som enligt LlNN^l utsago 
»komo nu så starkt och med så öfwerflödigt watten, at jag näppe- 
ligen i all min lifstid sedt deras like .... Alle tak dröpo nu, 
som tilförene warit täte, men min Jemtlands skinråck hölt mig 
dock torr som gåsen.» 

Under denna färd besöktes Åmål och det »ljusa samt behage- 
liga» Karlstad, med korta uppehåll och långa dagsresor.^ Men 
i Filipstad »gafs dagen [den 2 Aug.] til ro för kropp och sinne, 
emedan wi alt ifrån Upsala intil denna tid intet gifvvit oss någon 
dag hwila». Den kända vermländska gästfriheten förnekade sig 
ej heller här, utan tog sig uttryck i rundlig förplägning.^ 

Om den återstående delen af färden är föga att säga. Pers- 
bergs grufva besöktes den 4 aug. och därvarande malm- och sten- 
arter underkastades en så grundlig undersökning, som den korta 
tiden medgaf. Följande dag besöktes Loka hälsobrunn, hvars 
vatten »ifrån Hedenhös blifwit af Almogen brukt», men som dit- 
tills icke blifvit närmare undersökt. Själf hade LlNN-^US »ofta 
druckit det, som warit fördt härifrån uti bouteiller», och »mån- 
gen ioo:de gång läskat sin matta kropp med sådant watten, då 
han warit swett af Florae tiänst», men hade »aldrig förståt det 
samma». Vid nu på platsen anställd undersökning fann LiN- 
N^US till sin förvåning, att han själf »warit den, som nogast 
beskrifwit Loka Källor, utan at weta om Loka», då han i Flora 



' Slutet af en sådan skildras af Linn^:us sålunda: »Natten kom på 
ined sit tjocka mörker; den höga Barrskogen syntes som en mur dubbelt 
högre af mörkret; korn-blixter lyste som Gast-eld hastigt och ofta, utan dån; 
Hästarnc gnistrade och slogo eld med skorna emot stenarna; Ugglorna skreko 
som Gastar och Nattskräfwan skårradc som en spånråck; Vulcani bleke skjort- 
gossar dundrade och slaggade med mer än handkrafter långt bart wid Kam- 
rarna, intil dess wi kl. 11 om natten kommo fram till Norum.» 

^ Härom skrifves i »protocollet» följande: »Dagen gafs til ro eller 
spillo; man drack Thée och därpå supen, man spasserade och talade, man 
tog måltidzsupen kl. 12 och man upståppade magan med åtskillig mat tils 
kl. 3, som begiöts med win och afskiöldes med Caffé. Trisettbordet fatige- 
rade så mycket som en algebraisk uträckning intil aftonen. Bordet duka- 
des med mat, supen togs, magan utspändes åter af ny mat och wälkommans- 
kannan giorde conclamatum, tils den sena natten införde oss i det tiocka 
mörckret och tancklösa sömnen. Altså hade denna dagen mera sysselsatt 
oss, än någon tilförene under hela resan.» 
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Lnpponica omtalat de i Lappland vanliga kallkällorna. Han an- 
såg sig därför kunna påstå, att »Loka watten ej är annat, än et 
rent, kalt watten med Petroleum, hwilket gör det smidigare och 
lättare at dricka» och »skönjes igenom watnets sqwalpning uti 
glaset, då det röjer sig med lukten». Emellertid har >^ Kall-Käl- 
lornas watten, drucket på Surbruns sätt, gjort härliga Curer. 
Men», tillägger han, »det jag kan försäkra, at de, som hafwa 
Kall-Källor på sina ägor, ej behöfwa resa hela 30 milen öfwer 
Ån efter watten.» 

Följande dag besöktes Nora, som »war en liten stad med 2 
långa och räta gator, 3 twärgator och ett stort, grönt torg; husen 
woro af trä med en wåning, dock snygge». Nattkvarter skulle 
tagas i Bondeby gästgifvarcgård, men där »återstod det något, som 
jag icke ännu lärt på alla mina resor, näml. at beskrifwa, huru 
olyckelige de månde wara, som komma at resa hos nationer, de 
där hwarken hafwa seder, lagar eller moral för ögonen, och huru 
fult ett folk kunde blifwa, där det ej tilhölts att bemöta resande 
med beskedlighet och höflighet». I en närbelägen gård blefvo de 
sedan vänligare mottagna. 

Den 7 aug. besågs Wedevåg, som är »en stor by af Jern- 
Manufacturwerk, mycket wäl inrättad». Snart därefter kommo 
de resande in på stora »Stockholms-wägen» och »märkte strax 
större rörelse på wägen, swagare hästar, oginare folk och dubbelt 
dyrare Gästgifware. » Desto gästfriare och vänligare mottagande 
fingo de af riksrådet grefve Jacob Cronstedt på hans vackra 
egendom Fullerö, »den Hans Excellence sjelf mycket takt inrät- 
tat och med stora samt härliga Trägårdar utsirat». Beskådandet 
af dessa och af det stora biblioteket gjorde ett dygns uppehåll 
därstädes både angenämt och lärorikt.' 

Den 1 1 aug. hade våra ryttare hunnit inom Upplands grän- 
ser. »Hösten hade alt ifrån Fällingsbro stadigt wisat sig för 
wåra ögon. Skogen stod wäl grön, men alfwarsammare än om 
sommaren. Mark och Ängar woro wäl gröne, men utan blomster, 
ty de förre hade Fänaden och de senare hade I.ian förraskat. 



' Såsom bevis på med hvilken ifver Linn^us lade märke till och an- 
tecknade a///, som föreföll honom nytt och anmärkningsvärdt, kan nämnas, 
att han i sin tryckta reseberättelse ansåg sig böra redogöra för en ny efter- 
rätt, so|n här serverades: »Escadie d'Espagnie» eller »en Bakelse af Ägge- 
hwita, Socker och Citronskal. Detta är en behagelig ting för Magnates, men 
i min munn smakade det som tort snömos, af hwilket wälsignelsen förs^^dn- 

ner, förrän det kommer i magen Olyckelige woro människorna, om 

Gud och Naturen icke förlänt dem fastare mat at bygga sin kropp af.» 
LtHHi. 22 
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Akrarne stodo fullsatte med gula skylar, och den gulaktiga stub- 
ben efter säden war isprängd med grönt ogräs. Diken stodo 
fulle af watten efter den wåta sommaren, och den myckna Brun- 
skäran [Bidens tripartitd\ gjorde dem gula. Wägarne betäcktes 
på sidorna med Per skar ia acri \Polygonuin Hydropiper\ som nu 
begynte rodna och sloka med axen. Landtmannen war ute öf- 
weralt i fult arbete; somlige Bönder slogo af säden med Lian, 
under det deras Qvinfolk, som woro om hufwud och armar helt 
hwite, sammanbundo henne, somlige körde hem sin Råg, somlige 
tröskade, somlige söndergnogo Koklarna med sladden, somlige 
jämkade åkeren med jern-harfwen, somlige sådde ut Winter-Rå- 
gen, somlige harfwade ned Kornen, somlige jämnade åkeren med 
Wälten, under det Wallebarnen söngo och blåste i sina horn för 
boskapen, som bettes i de afslagna ängar, intil des det kulna 
aftonwädret begynte hwissla och klara Solen nedsjunka under ho- 
rizonten, då wi kommo in i Upsala Trägård.»^ 

Beskrifning öfver den till Västergötland och angränsande pro- 
vinser anställda resan utkom på våren 1747, men redan innan 
detta skett, hade förslag väckts om att LlNN^US skulle företaga 
ännu en dylik färd. Vid Cammar- Oeconomie- och Commercie- 
Deputationens sammanträde den 26 mars uppträdde nämligen 
brigadiären J. A. Lantingshausen och »insinuerade ett af Herr 
Öfwer HofF Intendenten HÅRLEM AN underskrifwit Memorial»,^ 
hvari, efter omtalande af LlNK-^l föregående resor inom landet, 
»underställes, om icke bemäldte Professor må anbefallas att på 
allmän bekostnad fortfara med sådana resors förrättande samt i 
nästkommande Sommar befara Skåne, hwarest Hr Öfwer HoflF 
Intendenten skall funnit mycken anledning så wäl til gips, hwilket 
nu årl:n kostar Riket snart en tunna guld, som ock til flintor af 
finare arten, hwilka skola årligen utdraga ongefärligen 12000 dir 
kopparmynt». Detta förslag mottogs med allmänt bifall, hvarför 
»resolverades, at Betänckande i anledning häraf til Riksens Stän- 
der skulle upsättas och tilstyrkas, at Hr Professor LlNN-^us måtte 
anbefallas uppå Publique bekostnad, hwartil wiase resepenningar 
kunde utsättas, åter företaga sig sådane resor, hwarmed han nu i 
Sommar til Skåne kan giöra en början och sedan widare til de 
orter, hwarest Producterne ej ännu blifwit bekanta».^ Denna hem- 



* LiNNi^i räkning för denna färd uppgick till 304 dir 28 öre smt 
(Maiiuf.-Cont. prot. d. V^" 1746.) 

^ Se bilaga XV. 

* Deputats pro tok. d. '78 ^747- 
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ställan vann den 19 maj ridderskapets och adelns bifall, men där- 
efter inträdde — obekant af hvilken anledning — i ärendets be- 
handling en längre paus. Trots sitt lifliga lynne fann sig LlN- 
XyEUs med lugn däri, ty det var ej med odelad glädje, som han 
motsåg utgången af det af »vår genomsvenske gynnare» väckta 
förslaget. »Nog tillstår jag», skref han (hösten 1747) till Elvius, 
»att jag önskade i andanom ia se Skåne med upmärksamma ögon, 
som det är ett land framför alla andra i Swerige att praeferera, 
men då jag tänker på långa wägen och beswäret, hisnar jag der 
wid. Jag sliter upp mig i förtid, och ingen tackar mine barn 
derföre.» Härtill kommo ekonomiska hänsyn; på en sådan resa 
»winner jag aldrig en styfwer, men tappar 1800 dir, får en ut- 
trasslad kropp, i stället [för att] jag kunde lefwa commod i min 
kammare». Helst ville han därför nu få stanna hemma, men »om 
krämpor efter några år skulle köra mig ut, då kanske jag torde 
taga an en dylik resa, men ej för ro skull, ty de yra år äro mest 
förbi. Jag will arbeta att göra tienlige disciplar efter mig, som 
fa resa, till de rest så mycket som jag och arbetat som jag, då 
de ock torde en gång tröttna.» 

Först mot årets slut kom frågan åter till ny behandling vid 
riksdagen, i det att prästeståndet den 22 oktober utan diskussion 
biföll betänkandet. Däremot, då detta den 3 november föredrogs 
i borgarståndet, »discourerades däröfwer, och som åtskillige af 
Ståndets herrar Ledamöter befruktade, at the häromtil anställande 
resor på Publici kostnad skulle för mycket gravera Kronan emot 
den nytta, de kunde af sig skaffa», så blef vid anställd voterjng, 
som utföll med 18 ja och 20 nej, den gjorda framställningen af- 
slagcn, emedan — såsom talmannens på handlingarna gjorda pä- 
teckning uppgifver — »Kgl. Maijits och Kronans stat är med 
ganska dryga utgifter beswärad». Som emellertid bondeståndet 
den 12 dcc, utan diskussion, uttalade en motsatt åsikt, blcf genom 
tre stånds sammanstämmande beslut HÅRLICMANS förslag god- 
kändt, hvarom en Riksens ständers skrifvelse d. 14 dec. afläts till 
Kungl. Maj:t. 

Den 21 jan. 1748 föredrogs denna skrifvelse i rådkammaren, 
hvarvid ständernas beslut godkändes, dock på yrkande af riks- 
rådet baron VON Seth med det tillägget, att med hänsyn till 
»den brist, som nu för tiden är på dugeligit och starkt trä till 
stockar på gewähr för militien», LlNN^US skulle »committeras at 
giöra sig underrättad och gifwa wid handen, på hwilka orter wal- 
nöte trä bäst må kunna planteras och trifwas där i landet, jämwäl 
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oxel utwidgas, samt om antingen där eller annorstädes tillfälle 
därtill kan finnas kring något Cronans gewärs factori». 

Detta Kungl. Majrts beslut blef genom universitetskanslern, 
kronprinsen Adolf Fredrik, Linn^us meddeladt, men denne 
var då så upptagen af andra göromål, att han måtte anhålla om 
tillstånd att fa uppskjuta resan till kommande år/ hvilket ock af 
Kungl. Maj:t den 28 april beviljades. Ännu en gång ansåg sig 
emellertid LlNN^Us nödsakad att angående denna färd hänvända 
sig till kanslern, med anhållan att denne ville hos Kungl. Majrt ut- 
verka, att bestämmas måtte om »stat och resepenningar til denna 
resa, som skal kunna aflöpa wid pass på 100 dagar, samt at en 
ammanuensis måtte honom bestås, som hielper honom om nät- 
terne at de om dagen anstäldte rön och arbeten strax uppsättja». 
På kanslerns förslag bestämde Kungl. Maj:t (d. Y^ 1749), att LlN- 
N.^US skulle »undfå, hwad hans wederlikar i dylika tilfällen plägar 
bestås»,* äfvensom att åt amanuensen, »hwilken for honom synes 
wara oumgängelig», skulle »bestås skiuts på en häst och 1 dir 
silfrmts tractamente om dagen». 

Härmed var alltså den skånska resans företagande våren 1749 
fastställdt. Det ständiga stillasittandet och det forcerade arbetet 
hade ock gjort, att han då kände, huru »krafler och hälsan be- 
g>Tite swikta, så att han nödgades räkna en beswärlig resa for en 
synnerlig förmån». Det var därför i välbehaglig sinnesstämning, 
som han och hans amanuens, Upsalastudenten Ol. SÖDERBERG,* 
den 29 april (g. st.) lämnade Upsala. Våren hade då ännu så 
litet framskridit, att väl »Gräsen begynte sticka up med sine gröna 

* Såsom bilag. XVI meddelas Linnj^i skrif velse härom till kanslern, 
då denna kan tjäna till att beh-sa den rastlösa verksamhet, som han under 
denna tid utvecklade. 

' Detta uttryck vållade sedan villrådighet \'id reseräkningens uppgörande 
och granskning i Stats- Contoiret, enär det \-ar oklart, om han skulle anses 
resa såsom professor eller arkiater. I rådkammaren beslöts d. 12 dec. 1749 
på grund af en LiNX^i hos kanslern gjord framställning, att han skulle fä 
miuta lika fönnon, som sådana des wederlikar, med hwilka han lika onera 
draga måste>. Stats-Contoiret hade ock tillstyrkt, »at Archiatem Linn JSUS . . . 
må beräkna skiuts och tractamente som Archiater, dock at sådant icke dra- 
gés til prsejudicat för andra». 

' Denne blef 1754 docent i Upsala, men vid riksdagen 1756 dömd till 
tre års landsflykt, emedan han biträdt \-id författande of en politisk saga om 
Lejonet och Räfven. Kallades 175S af Fredrik II i Preussen till professor i 
Halle, men drunknade samma år på resan mellan Köpenhamn och Lubeck. — 
Under en del af resan åtföljdes Linn.£US äfven af Lundastudenten Lars Aretin 
«f. 1717. d. 1 794 k sedan medicine adjunkt, »löjlig för sin ytteriiga girighet*. 
(E. Fries, Bet. utji. m $. i^sj 
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blader», men »ingen blomma sågs på hela fälten. Akrarne kring 
Upsala, som wid denna tiden pläga fagna inbyggarnas ögon med 
den gröna Winter-Rågen, stodo nu nästan nakna och gofwo det 
eländigaste hopp för åkermannen», och »Kornåkrarna, som just 
desse dagar emottagit säden, hade ej eller ännu utkläckt et enda frö». 

Färden skedde denna gång med en för LlNN^US ovanlig 
bekvämlighet och lyx. »Jag har wäl tilförene», skrifver han (d. Yg 
1749) till kanslern, ... »sielf hållit mig en Amanuens, och der- 
före, at någorlunda utkomma med Staten, redit hela wägen, men 
sedan jag nu är mera bruten af år och arbete, kan jag icke ut- 
härda med ridande en så lång wäg». Därför köpte han sig nu 
en egen vagn, och i den kunde han, såsom det en kungl. arkia- 
ter^ ägnade och anstod, anträda sin färd. 

Ända till Skånes gräns gick denna genom trakter, som förut 
blifvit af LlNN^US besökta, hvarför om denna del af färden en- 
dast obetydligt är att säga. I Örebro besökte han äfven denna 
gång hofmedikus och apotekaren VON Aken, som fagnade med 
några kemiska experiment och de af honom konstruerade hök- och 
sparfburarna. — Växjö fann han till sin glädje hafva »ansenligen 
tiltagit» sedan hans gossår; skolan och gymnasium räknade nu 210 
lärjungar och voro alltså »af de ansenligaste i Riket», och i kyr- 
kan, som »hade efter den olyckeliga branden nu tämmeligen kom- 
mit i stånd», fick han närvara vid »en på denna ort sällsynt 
ceremonie, då Ärchie-Biskopen Högw. Herr D. Henric Benze- 
Lius inwigde efter wanlig Methode Herr Doct. Olof Osander^ 
til Biskop öfwer Wexjö stift». — Ett par dagar tillbragtes på 
öfversten Carl von Otters egendom Bergqvara, som »ligger 
72 mil ifrån Wexjö åt wäster, med en ganska behagelig situation», 
och där han undersökte ruinerna af »Gamla Stenhuset», som »stod 
ännu til sina murar för et spectakel och en antiquitet». 

Öfver hufvud taget synes denna del af färden hafva förefallit 
LlNN-^US mera besvärlig än intresseväckande, om än hans för 
naturscenerier känsliga sinne här och där smektes af landskapets 
skönhet. Så t. ex. skrifver han på ett ställe: »Munke-sjön, som 
Ijgger på wästra sidan straxt jämte Ekesjö, wiste nu i lungt wä- 
der oss för ögonen, huru förträffeligen Skaparen inrättat wår werld: 
Wattnet stod nu stilla och klart, som en spegel, och represen- 
terade uti sig en concav himmel med strödde måln och en glim- 
mande sol, som låg midt emot den öfre, men in emot stränderna 



* Härtill hade han d. *7i ^747 blifvit utnämnd. 
' Farbror till Linn^i brors hustru. 
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framwiste det en skön skog med up och nedwända trän. Fiskarna, 
som hoppade, blänkte i wattenbrynen och Änderna rodde på 
wattnet. Alt detta war så härligt, at jag wet intet, som derwid 
fbrliknas kan.» Synnerligen tilltalades han ock af Qvälleberga 
backe, 2^/2 Qärdingsväg från Växjö. »På östra sidan af denne 
backa wisar sig en ogemen prospect, då man ser de gröna och 
stora skogar nedanföre utsträkta til en widlöftig Horizont och ge- 
nomskurna med åtskilliga och många watten, såsom Helga-sjö, 
Bergunda-sjö och de många strömmar, som binda dem tilsamman, 
utom åtskilliga öar och wikar, som göra dem fläckuga. Här är 
et präktigt object för Målare, at i perspective aftekna och före- 
ställa en den angenämaste och härligaste situation.» 

En angenäm omväxling mot resans enformighet bildade de 
besök hos syskonen, som LlNN^US härunder hade tillfälle att göra. 
Först tillbragte han trenne dagar hos sin syster Anna Maria 
i Wirestad och fick där på pingstdagen ej blott höra >en wacker 
predikan» af hennes man, kyrkoherden Gabrikl HööK, utan ock 
se »alt Bonde-folket i galla», hwarvid han särskildt beundrade det 
»Götiska urgamla modet på qwinnodrägt, hwilken war både den 
täckaste och dyraste jag sedt hos allmogen i Riket». ^ — Under 
sitt vistande i Wirestad blef han ock satt i tillfälle att utröna, 
hvad den i hela trakten mycket omtalade »safsa-busken» var. I 
socknen hade nämligen tills nyligen lefvat »kloka qwinnan INGE- 
BORG i Mjärhult», som »blef sökt öfwer hela landet såsom ett 
orakel och hade större namn om sig uti medicinen än mången 
Doctor, som läst och practicerat i all sin dag».^ Hon »brukte at 
gå til denna busken om mornarna tigandes och fastandes, at råd- 
föra sig med, jag wct icke hwem, hwadan Wirestad-boerna kallade 
busken Ingeborgs i Mjärhult predikestol. Ingen här på orten hade 
sedt en sådan buske och alla undrade af hwad art han wara 
månde.» LlNN^US fann den vara den ståtliga ormbunken Os- 
munda regalis, hvilken han själf »aldrig tilförene råkat wildt wäxande, 
ty han är ganska sällsynt i Swerige». 

Från Wirestad begaf sig I.INN^US till det gamla föräldra- 
hemmet i Stenbrohult, men öfver besöket därstädes (den 15 och 

^ Hvardagsdräkten var desto enklare »med öpna tröjor, der endast lin- 
tyget om sommartiden täcker brösten, hwilket kommer för dem sälsamt, som 
äro owane derwid, ehuru de annorstädes warit wane at se Fröknars halfbara 
bröst exponeras för luft och ögon; men at widlöftigt raisonera öfwer qwin- 
folks klädebonad är at taga watten öfwer hufwudet». 

' I Gotlands-resan s. 312 lämnas en intressant redogörelse för »hannes 
^heorie och practique». 
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i6 maj) h vilar en slöja af vemod. »Här», säger han, »fant jag 
foglarne utödde, boet upbränt och ungarna förskingrade, at jag 
näppeligen igenkände det rum, där jag sjelf blifwit utkläkt. Jag 
tyckte mig se campum, ubi olim Tröja, på det stället, där min 
salig Fader Kyrckoherden NiLS LlNN^US anlagt den trägården, 
som fordom blänkte af de raraste örter i Swerige, hwilken en häf- 
tig wådeld aldeles förstört, förr än tiden honom bårtrykte förledit 
år d. 12 Maji. Min ungdoms nöjen, de raraste wäxter, som wäxa 
wildt på denna ort, hade ej hunnit ännu framkomma. Jag, som 
för 20 år sedan kände hwar enda inbyggare i Socknen, fant nu 
knapt 20 personer öfrige, dem jag alla i min barndom sedt unga 
drängar; de gingo nu med grå hår och hwita skägg, utlefde, och 
en ny werld hade kommit i stället.» Dock hade han »det nöjet 
att se sin enda Broder stiga in i sin faders ställe», d. v. s. på för- 
ordnande sköta kyrkoherde-befattningen i Stenbrohult med bästa 
utsigt att snart blifva ordinarie innehafvare af densamma.^ 

Nils Ingemarsson Linn^eus hade alltså under tiden sedan 
äldste sonens senaste besök i hemmet, 74-årig, aflidit. Om de 
senaste åren af hans lefnad och om hans bortgång berättas föl- 
jande:' » När han sporde honom [= sonen Carl] gift och 

gjort ett så hederligt gifte, fatt försäkran af Riksens ständer om 
Profession och än mer erhållit 1741 fullmagt, blef gubben dubbelt 
glad. Ena hugneliga tidningen förebracktes sahl. Far efter den 
andra: e. g. den Medaillen, som slogs till hans heder 1746, spörja 
honom Archiater 1747, hans glädje öfver en välskapad son m. m. 
Slikt allt gjorde, att Gubben ofta sade: 'Jag har så många veder- 
mälen af Guds nåd och godhet för mina Barn, den ena posten 
till min glädje efter den andra, att jag ej kan dö.' Det gjorde, 
att då Gubben 1748 låg sjuk, befalte han alla sina hemmavarande 
barn ställa sig upp för hans sjuksäng dagen före hans död.» 

»Vi måste alla 4 ställa oss efter åldern, men Carls rum 
skulle stå ledigt och öppet. Därnäst Anna Maria, Pastoriska 
i Wirestad, dernäst SoPHiA JULIANA, Pastoriska i Ryssby, så 
Samuel, Adjunctus Pastoris & Patris, och sist Emerentia, 

* Fullmakt såsom kyrkoherde i Stenbrohult erhöll Samubi« Linn^^us 
d. 7ii 1749- Vid faderns död ansåg han sig ej böra söka sysslan, emedan 
hans yngsta syster var oförsörjd, och pastoratet därför borde tillfalla den präst- 
man, som ville »konservera huset», d. v. s. gifta sig med henne. Strax där- 
efter blef hon dock förlofvad med d. v. häradsskrifvaren BranTing, och då 
fanns ej längre något hinder för brodern att inlämna sin ansökan. Försam- 
lingens val blef sedan enhälligt. (P. TiwandER, Åminnelsetal öfver . . . Sam. 
LiNNi^us p. 13.) 

* Sam. LiNNi^i bref till J. Hai,i,knbbrg d. *7, 1778. 
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Bfman Brantings fru. Sal. Gubben stälde ögonen länge på sina 
barn, men sade: 'Carl är borta. Han har gjort mig stor glädje. 
Gud har välsignat mig med 5 barn, som alla gjort mig glädje 
och aldrig sorg. Nu vill jag lämna Eder, barn, min faderl. väl- 
signelse, förrän jag går från Eder. Carl är borta.» Sedan önskade 
han välsignelse öfver honom och hela hans hus och familj. Sedan 
välsignade med händers påläggning en hwar af de andre, önskande 
ett gladt möte af dem i himmelen, och ville sedan icke mycket 
tala med barnen. Carl erhöll således begge sina föräldrars väl- 
signelse.» — 

Den 1 7 maj börjades färden inom själfva Skåne med Kristian- 
stad till närmaste aiål. På vägen dit besöktes Sinclairsholm och 
dess »artiga trägårdar af hwarjehanda fruktbärande trän til myc- 
kenhet», och undersöktes en i Helgeå nyfångad, stor malfisk, h vil- 
ken befanns böra tillhöra ett nytt, hittills ej utskildt släkte. 

Kristianstad med omnejd (Ähus däri inbegripet) uppehöll 
LiNNuEUS fyra dagar, hvarundcr han särskildt ägnade uppmärk- 
samheten åt flygsandsfälten och deras egendomliga flora. Mycket 
hörde han här omtalas de » wälluktande fält», som skulle finnas 
på sandfulla betesmarker mellan Kristianstad och Ahus. »Folket 
sade, at denna Ijufliga lukt märktes förnämligast wid Midsommars- 
tiden, och hälst om aftnar och mårnar; de trodde ock, at här 
skulle wäxa både Rosenmarin och Lavendel, såsom på Spanska 
slätten; ty woro wi nyfikne at fa se, hwad som här fagnade luk- 
ten.» Den befanns härleda sig från sandnejlikan (Dianthiis are- 
nariu5\ »som wi aldrig sedt up i landet», men som sedan fanns 
»i Skåne på alla sandfält, och besynnerligen ibland flygsanden, så 
allmänt som det gemenaste ogräs». Dessutom erbjöds här till- 
fälle att undersöka ett naturföremål, som borde varit af mindre 
vanligt intresse. »Sjö-fänad eller Sjö-kor», så förtäljer LlNN^US, 
»berättas af dem gamlom finnas på hafsbotten, äfwensom på lan- 
det, och jag wet icke, hwad kreatur den gamla godtrogna werlden 
icke trodt sig finna på hafsens djup. Hit till Staden hade en sådan 
för någon tid sedan blifwit införd, som warit funnen död wid 
stranden utan för Ahus, af hafwet upkastad. Folket höllo den 
straxt för en kalf af sjö-korna och stormade tilsamman at se detta 
underliga djuret, hwaraf Hr Landshöfdingen och General-Majoren 
Barnekow blef föranlåten at taga kalfwen och låta den upstop- 
pas». Härigenom fick LlNN^EUS beskåda denna raritet, men fann 
snart, »at Skaparen icke gjort detta djur at wistas på hafsbotten, 
utan pä det torra, och at han ej annat war, än en kalf af en Ko, 
som i otid framkommit». 
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Efter affärden från Kristianstad besöktes Råbelöf, hvars träd- 
gård »»witnade nogsamt om dess milda Climat, ty i den wäxte 
Drufwor, Mulbärs-trän, Walnöte-trän, Laburnum, Lavendel omkring 
alla qvarteren, hwita Liljor i största öfverflöd, sköna och präktiga 
Buxboms-ritningar och äfwen stor Buxbom». I det stora hela lika 
visade sig trädgårdarna vid de talrika herrgårdar, som sedermera 
besöktes. 

Ej långt från Råbelöf ligger Balsberget »eller Fläskegrafwen», 
och »här war en graf af et par famnars djup och några famnars 
widd wid södra sidan af bärgsroten, der en öppning gick under 
klippan, att man med möda kunde krypa under henne, hwarinnom 
sågos hwalf och öpningar inom hwarandra til en oändelig widd 
och längd under de höga bärgen och fölten, som lågo ofwanpå». 
Till följeslagare under denna exkursion hade LlNN^us magister 
N. Retzius, som »försäkrade heligt, at han här gådt in hela 
fjerdedels milen». LlNN^EUS fäste sin uppmärksamhet mest vid 
»den konst, som Skaparen här nedlagt, då wi fa se stenarna tala, 
om alt annat förtege förra werldenes skick och denna ortens 
landning.»^ Här funnos nämligen kalkstenslager, bildade »helt 
och hållit af skölp grus af musslor, snäckor och Coraller, eller 
af sådant grus, som plägar hopkastas wid räflarne i hafwet eller 
på wissa orter wid stränderna, så at hela detta kalkbärg är intet 
annat, än en grafplats af så många dödade djur, som sandkorn 
finnas i flygsanden .... Här är en theater af Naturen: Under, 
som kunde sysselsätta den största Phycicus i lång tid, och äf- 
wen lika så förnöja en Lithologus, som hade hog at samla hwarje- 
handa Petrifikater och sällsynta Ostracodermata.^ Mest förunder- 
ligt föreföll det honom, att dessa fossila djurarter voro sådana, som 
lefva på stora hafsdjup; »huru som de kommit hit på landet, är 
en swårare knut at uplösa. De masta påstå, at skahlen blifwit 
hitfbrde i Synda-floden, och at de således äro witnen af denna 
undersamma jordenes förändring. Men de, som sådant yrka, tyc- 
kas for mig wara mycket litet hemma uti Mathematiquen, ty 
huru skulle wäl et upwällande watten kunna kasta skahlen några 
tusende mil bart på et wisst ställe och på dem lägga de andra 
jordhwarfwen i så jämn ordning?» LlNN-^US ansåg, att »jorden 
stådt under watten och haf», samt att vattnet sedan aftagit. 
Gångarna inne i bergen förmodade han vara människoverk. 

Härifrån styrdes kosan mot söder med Simrishamn till mål. 
De förnämligare herrgårdarna (Maltesholm, Vidtsköfle m. fl.) 



^ Landning = landets uppkomst och byggnad. 
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samt andra mera anmärkningsvärda platser, såsotn AndramiES 
alunverk, Kiviks fiskläge, StenshuftTid m. m., besöktes härunder. 
och speciellt nndersöktes de stora ffygsandsfalten vid Vidtsfcöfle. 
hvar\*id han belönades med fyndet af ett por för Sverige nya 
växtarter. Lyckade tallplanteringar sågos därstädes, hvadan Lrx- 
X.tUS påyrkar sådan plantering i större skala, på det att lancft- 
mannen härstädes ej må så mycket sucka både ötwer skogsfadst 
och sandens flygande . — Bemsten eller raf plockades vid Rat- 
lunda på hafsstranden, hvilket dock föreföll mindre anmärknings 
värdt^ men att sådan, enligt hvad längre fram under färden erfors. 
äfvcn förekommer midt up i Skåneland wid Byringc kloster ^ 
och ^ödra Börringe by, dock ej förrän tre alnar neder i jorden. 
der likviäl i anseende til jordmonens högd, rummet är belägit 
wäl 1 6 a 20 alnar högre, än den et Canon-skott derifrån belägne 
sjöns superficies ' , framhåller LlXX^tUS såsom ett odisputabelt be- 
vis på watnets årliga förminskande och hafwets större högd for 
några tusende år sedan >. — Rödsot, >som foriedit år sköfiade 
bart oändeligen mycket folk i Skåne >. förekom fortfarande här- 
städes, och >de masta trodde, at inländska Tobaken^ såsom min- 
dre mogen än den utländska, skulle kunnat förorsaka sjukdomen, 
emedan den i synnerhet yppat sig, sedan tobaksplantagicma blif- 
i^it allmänna, men , säger LiXX.¥:us, at skylla tobaken for denna 
sjukdom lärcr wara fåfängt-. 

I trakten kring Simrishamn foretc^os åtskilliga utfärder. 
Härunder sågos i Simris kjrka kejsarkronor {Fritillaria imptria- 
iis) satte på hwarenda stol i K\Tkan wid Pingsthelgen, så at 
hela Kyrkan war dcrmed majad , och på grund häraf ansåg han. 
att Simris kunde blifva ett annat Haarlem för odling af ^allehanda 
Lilier och I^kwäxter af Tulipaner, Hyacinter och andra blom- 
ster-saker, om nationen en gång skulle fa samma smak for detta 
kram som utlänningen . — I S:t Olofs k>Tka beskådades den 
helige OiXjYS bild, och berättades det, att >det fattiga folket. 
som här ligger liksom något mer /// obscuro '\ mörkret' och 
lan^^rc skildt ifrån Medicis , fortfarande kom hit for att fa hjälp 
i nöd och sjukdom genom att sUyka hans lilla silf\'er\'xa, 
>hwarförc man också såg honom öfwer alt behängd med strumpe- 
band af sjuklingar». 

Vid Tunbyholm var LlXX.^^US utsatt for ett litet äfvent>T — 
for öfrigt det enda under hela färden — , som han själf beskrifver 
pä följande sätt: 

Slag-ruta är et underligt uptog, med hwilken man wil in- 
billa folk, at rutan skal säga, hwarest metaller ligga fordoide. 
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Min Secreterare tog esomoftast en qvvist af Hassel, som war 
jämt delt i twå grenar och med den förnögde sit sällskap. Det 
samma skedde ock här, då den ena gömde sin silfwer-Tabaquier, 
den andre sit ur här och der i buskarna, hwilka Secr. tämmeligen 
lyckeligcn upletade. Jag, som aldrig trodt rutan och icke welat 
höra henne nämnas, förtröt, at slag-rutan skulle recommenderas, 
och förestälte mig, at min Följeslagare och Secr. förstodo hwar- 
andra til at inbilla sällskapet; ty gick jag afsides på et stort och 
högt fält norr om Ladugården, skar der up en liten torf och lade 
dit min lilla penninge-pung, täckte sedan med samma torf så noga, 
at ingen människa skulle sedt minsta tecken derefter. Mitt märke 
war en stor RanunculuSy som stod strax dervid, och ingen annor 
hög wäxt war mer på hela fältet. När så war bestäldt, går jag 
ner til mit Sällskap, berättar att jag gömt min bourse på det fäl- 
tet, bad Secr. med sin slagruta upleta ducaterna, sä wille ock jag 
tro henne, ty jag war säker, at ingen dödlig mer än jag wisste, 
hwarest penningarne lågo. Secr. war nögd, at han fatt et til- 
fälle, genom hwilket han kunde förmå mig til mildare tanka om 
rutan, som jag altid tält om henne med åtlöje. Sällskapet war 
ock nyfiket at se rutans mästare-prof. Secr. sökte länge och wäl 
hela timan, så jag med mit wärdfolk hade nöje at se rutan ar- 
beta förgäfwes. Altså, som godset intet kunde fas igen, blef ru- 
tan wårt löje. Jag går sedermera at sjelf uptaga min pung, men 
när jag kommer bart på fältet, hade wåra rutegängare genom sit 
peripaticerande nedtrampat alla gräs, så at ej minsta tecken sågs 
efter någon Ranunculus, och jag måste söka efter mina Ducater 
med samma owisshet som rutan. Jag hade icke lust gå loo du- 
caters wad om rutan; ty sökte wi alla, men förgäfwes, både med 
löje och förtret. Ändteligen måste jag gifwa saken förlorad, då 
Baronen [ESBJ. Reuterholm] och Secreteraren bådo mig ut- 
nämna rummet ungefärligen, hwaråt jag tyckt mig nedlagt pungen, 
det jag ock gjorde, men den fula rutan wille intet slå, utan drog 
rutan åt en hel contraire sida, och ändteligen sedan både Secr. 
och wi alla woro trötte wid rutan, och jag wid henne mast led- 
sen, stante Secr. på en hel annor sida af fältet, sägandes, at om 
pungen icke wore der, så wore ogörligt för honom säga stället. 
Jag böd icke til at söka derefter, emedan det icke war detta håll, 
dercst jag tyckte mig lagt pungen, men Baron OXENSTIERNA 
lade sig likwäl på jorden at söka, då han fick ned et finger och 
drog up den lilla torfwen, under hwilkcn ducaterna lågo. Såle- 
des slog rutan rätt den gången och skänkte mig de penningar, 
jag eljest förlorat. Detta är res facti. Får jag se några stycken 
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dylika exempel, så måste jag wäl tro, det jag icke wil, ty det är 
helt annat med magneten och attractionen emellan järn och järn, 
men at en hasselqvist skal säga mig rikare metaller, det sam- 
tycka hwarken wåra utwärtes eller inwärtes sinnen, så at jag wäl 
ännu icke tror på rutan; dock wil jag icke flera gånger gå med 
henne wad om lika många ducater. > 

Vägen togs härifrån till Lund, hvarunder passerades Romele- 
klint och därefter en del af Lundaslätten, som sforestälte et Ca- 
naans land, betäckt med de härligaste åkrar och den skönaste 
säd, så långt ögonen kunde se.» I Lund tillbragte han tvenne 
dagar (den lo och 1 1 juni) och gladde sig därunder åt att (a återse 
y>Flora Lundensis, som för 20 år sedan gifwit honom så mången 
angenäm stund.» Äfven beundrade han den af HÅRLEMAN ny- 
anlagda Lundagård, som »war oförlikligt präktig med de många 
slags trän han war prydd, utom det att han war omgifwen med 
en fast mur och stängd med tre wackra järnportar.» 

Under den därpå följande färden till Malmö fick han god an- 
ledning att närmare reflektera öfver fördelarna och olägenheterna vid 
det dåvarande skånska jordbruket, då »Bonden i Skåne är så trä- 
gen wid sina förfäders sätt, som wår tids ungdom är prompt at 
den förändra; de hålla sig så fast wid gammal förfarenhet, som 
wåra wid nya projecter; de äro så säkra på dem, som wi osäkre 
om wåra». Följden häraf blef den, att jordbruket därstädes måste 
förefalla en främling »så obäkeligt, som deras plog är lång», ty 
där plägar »en Bonde spänna 4 ä 6 par dragare för en plog, 
som wäger så mycket et par hästar kunna draga», utan att så- 
som lön för allt sitt släp fa mer än »fjerde eller sjette kornet i 
det härligaste climat». Mycket behöfde därför förändras, men 
den inbitna vanan låg hindrande i vägen: »Då en Bonde kom- 
mer körandes med 6 ä 7 par för plogen, sätter han handen i si- 
dan och tycker sig wara större djur, än en Herre, som åker med 
äfwen så många hästar», och »när Bonden kör med många par, 
sä ropar han högt, och hans grannar hafwa aktning för honom, men 
när han kör med et par, höres han mycket litet på åkern. Utom 
alt detta, har ock denna dårskapen sin nytta, ty derigenom (as 
oxar till ställning, som drager årligen en ansenlig summa pen- 
ningar til landet.» 

Malmö med omnejd uppehöll LlNN-^US en hel vecka (den 
12 — 18 juni), en dag till följd af illamående,^ men hufvudsakli- 



* »Migraine (Hcmicrania) hölt mig wid sängen min wanliga lid, af det 
jag i går smakade ett glas Slåbärs-win. Denna Passion, som et par år plå- 
gat mig, fast sällan, hade jag i förstone . swårt at rätt förstå . . . Jag fick 
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gen for att kunna besvara den af Riksens ständer (brclagda (ré. 
gan, huruvida i Skåne funnes gips och flintor till fyllande af lan- 
dets bchor Hvad gipsen beträffar, blef resultatet negativt. Vis- 
serligen erhöll han uppgifter, att vid Limhamn sådan skulle före- 
komma, L o. m. i myckenhet, men under ett par dagars uppe- 
håll därstädes ^endast för Gipsen skul^ ^hwarken kunde han sjelf 
finna något stycke deraf, ej heller förmå folket wid kalkbruket 
skaffa sig et enda stycke-, Hvad äter beträffade fiintor, hvilka 
den tiden i stor mängd importerades för att användas dels till 
eldvapnen, dels såsom nödvändig hjälp vid eldtändandc, fann han 



Lund; Lilla torget och Domkyrkan. 
Efter teckning p& 1780- tal et af Eliai Martin. 



såväl här som kring Lund både hvita och svarta 'lybska^ flintor 
i tillräcklig mängd, och därjämte mellan Malmö och 1-andskrona 
samt senare på Skanörs ljung klara franska , dock osäkert om 
tillräckligt för landets behor — Dessutom togs noga kännedom 
om en del fabriksanläggningar (oljepress, klädesfabrik m. m.), 



denna passion sällan af annat än köld med blåswäckr, surt dricka, Pounce 
och win, sotn warit i jäsning . . . Detta har lärt tnig at icke lätteligen smaka 
win på främmande ställen, der jag icke är desto säkrare otn et godt win. 
Wi klaga ofta pä wiuct, in^n skilja icke et godt win ifrån et skäindt» 
(Skånska resan s. 303). 



350 

odlade och vilda färgväxter o. s. v. Det rent vetenskapliga ut- 
bytet, säväl det botaniska som det zoologiska, blef ej ringa, i det 
att åtskilliga i vårt land förr ej anträffade arter upptäcktes, och 
särskildt gladde LlNN^US sig ät, att däribland voro spanska flu- 
gor, som ock sedan flerestädes visade sig i så stor myckenhet, 
att apotekens behof däraf ansågs kunna fyllas. I trädgårdarna 
odlades åtskilliga sällsynta om klimatets mildhet vittnande växter, 
som väckte hans synnerliga uppmärksamhet.^ 

Under häftigt regn och stark blåst, så att LlNN-^US och 
hans följeslagare »fröso som om sena hösten med et krällande 
emellan hull och skinn», gick färden sedan till Trelleborg, ^cn 
läng, smal by med en lång gata». Under en exkursion i dess 
omnejd besöktes den s. k. Stafsten, som utmärker den plats, där 
Karl XII den 13 dec. 1715 landade vid sin återkomst till fä- 
derneslandet. »Här togo \vi», berättar LlNN^EUS, >et minnes- 
märke på watnet, at efterwerlden må kunna dömma, om antin- 
gen wattnet stiger eller faller.»" 

Den 21 — 24 juni användes till besök i Skanör och Falsterbo 
samt den omgifvande nejden. Någon till Skanör ledande lands- 
väg kunde knappast upptäckas, utan man körde på själfva hafs- 
stranden eller »öfwer ljungen igenom biwägar». Husen voro be- 
täckta med halmtak, gatorna »krokige och ej stenlagde, ty ingen 
sten finnes här på tracten til en sådan förnödenhet v. Ölet brygg- 
des med pors i stället för humle samt »blef deraf bittert och 
twärt och gjorde mycken hufwudwärk». Där funnos inga hand- 
lande eller krogar samt inga ståndspersoner utom kyrkoherden, 
borgmästaren och en strandridare — korteligen, >^den, som wil 
söka sig en stilla retrait, kan näppeligen fa den i Swerige tystare 
än här» — naturligtvis med undantag af i Falsterbo. Belägen- 
heten afsides hade f. ö. äfven sina fördelar: smittkopporna hittade 
ej sä ofta dit, hvarför barnantalet där var relativt betydligt. Mid- 
sommar firades nu där med öflig gamman, och äCven från ijärran 
orter hitkommo folk, som i P^alsterbos med S:t Görans och S:t 
Christoffers bilder prydda kyrka offrade, dock ^utan all proces- 
sion och utan någon widskeppelse med bilderna». »Det arma 
folket, stadde i nöd, sjukdom, bräckligheter, eller ömme om sine 
anhörige, som segla til sjös, göra detta officium pietatis^>, som år- 
ligen inbringade ät kyrkan 100 — 300 dir smt. — »Franska Flin- 



• Bland dessa var ett 6 alnar högt giildregnträd fCyiisus Laburnum)^ som 
här bar folknamnet i. Coffe- trädet, der likwäl mellan Laburnum och Coffe är 
sä stor åtskilnad, som emellan Bönor och Lagerträ». 
J Se bilag. XVII. 
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tor, Bernsten och Swanpennor äro de producter, som den magra 
Skanörs-tracten sjelfmant af sig kastar»; dessutom »borde Skanörs- 
boarne tilhållas, så för det allmännas som sin egen nytta, at 
plantera Fänkål til stor quantitet». 

Nästa stad, som besöktes, var Ystad, och under vägen dit 
gästades flera herresäten: Jordberga, där klockgrodorna »woro hög- 
mältare än tilförene, at jag i förstone ei annat kunde höra, än at 
några klockor ringde tilsamman, efter det war söndag». Marsvins- 
holm med vid pass 40 dammar, fulla af karp och rudor,^ Dybeck 
m. fl. Själfva Ystad erbjöd föga af intresse, utom det att torget pryd- 
des med det största svarta mullbärsträd, som LlNN^US såg i Skåne, 
och som var »så tjockt, at det knapt af en karl famnas kunde». 

Äter besöktes en del större herrgårdar (Krageholm, Söfde- 
borg, Häckeberga, Toppeladugård m. fl.), vanligen med trädgår- 
dar i den franska stilen med idpyramider, »i figurer klippta» 
ligusterhäckar och labyrinter samt mandlar, persikor, aprikoser 
och andra slags fruktträd. Lund genomrestes ånyo, och därefter 
sågos efter hvarandra Barsebäck, Landskrona (hvars hamn »war 
et werk, som liknade Hcrculis och icke af andra än Konungar 
och Potentater kunde imiteras»), Bälteberga och Helsingborg, 
som äger »den härligaste prospect». Under vistelsen på sist- 
nämnda ställe besöktes IRamlösa, hvars vatten profvades och be- 
fanns vara »et af de förnämsta Surbruns-watten i Riket, fast icke 
det starkaste till jernhalten». Liflig uppmärksamhet ådrogo sig 
de i denna trakt befintliga, af sandstens- och mellanliggande skif- 
ferlager bildade klipporna. »Skifwren lades», säger LlNN^US, 
»emellan sandstens-hwarfwen, då sandstenen war flygsand och 
Skifwren mylla, men härtil fordras långa tider. Jag hisnar, dä 
jag står på denna högd och ser ncder för de långa tidehwarf, 
som förflutit, liksom wågorna i Sundet, och lämnat efter sig sä 
nästan utnötte spor af den forna werlden, och som nu endast äro 
i stånd at wiska, sedan alt annat tystnat.» Af detta och flera 
dylika yttranden vill det synas, som om LlNN^US börjat draga 
i tvifvelsmål riktigheten af det då såsom en kristlig trosartikel all- 
mänt betraktade antagandet, att 6000 år ännu ej förflutit sedan 
världens skapelse. 

Kullen blef nu resans mål, och på ditvägen besöktes en del 
herresäten (Wrams- och Kulla-Giinnarstorp, Krapperup) och fisk- 
lägen. »Fiskar fångas här ... af ganska mänga slag, at en cu- 
rieux här på orten kunde dagligen fa hela året nya rön .... och 



' Förr hade här funnits 99 sädana och den icx>:de pä slottstaket 



skaflFa Kongl. Wetcnskaps Academien sällsamma fiskar», »med 
hwilka Academien kunde pryda sina Handlingar och upbygga 
Natural-historien.» LlNN^US fick här fullt upp att göra med att 
undersöka och beskrifva de olika arter, som på en enda natt 
fångades. 

Efter att i Engelholmstrakten, dit kosan därefter ställdes, hafva 
tagit kännedom om ganska vidlyftiga planteringar af sandmare 
{Calamagrostis arenariä), elm [Elytnus arenarius) och sandstarr 
[Carex arenaria\ som till flygsandens bindande där företagits, 
besökte LiNN^US Skillinge gård, hvars förre ägare, landshöfdin- 
gen baron VON Hyltén, »warit ofelbart en af de största Oeco- 
nomer i Skåne», och hvarest därför mycket lärorikt var att in- 
hämta. Här fick han ock tillfälle att taga kännedom om den in- 
samling af mannagryn, som i denna trakt ägde rum, och kunde 
därvid konstatera, att dessa erhöUos af en hos oss vanlig gräsart 
{Glyccria fluitans), hvadan »af det kunde samlas flere tunnor Man- 
nagryn med ringa möda, derest Nationen blefwe wan wid denna 
oss ännu nya sädesbärgning». Äfven det nedanför Hallandsås 
belägna Rösjöholm besöktes; »då denna Halländska åsen om Wår- 
tiden speglar sig med sina gröna Boke-blader uti Rösjön, gifwer 
han för Rösjöholm den fägring, som ingen målare kan efterapa». 

Under sin färd i nordvästra Skåne hade LiNNiEUS redan 
(den 12 juli) besökt Wrams-Gunnarstorp, men som han då ej 
medhann att tillräckligt taga kännedom om »de många nyttiga 
försök och inrättningar», som ägaren, kapten Berch, där anord- 
nat, återvände han nu (den 20 juli) dit och kvardröjde där ett par 
dagar, hvarunder han i sitt »protocoU» fick anteckna mångt och 
mycket, som vittnade om att sagde kapten var en synnerligen 
driftig och intelligent landtbrukare, »en af de starkaste Oeconomer, 
som nu woro i Skåne >. Dessutom fick han tillfälle att härunder 
undersöka stenkolsbrottet vid Bosarp och lagerföljden i detsamma. 

Det återstod nu för LiNN^US, innan hans skånska resa skulle 
kunna anses fullbordad, knappt mer än att besöka en man, öfver- 
sten baron LiEWEN på Lärkesholm, »som utan studier, igenom 
et makaföst Snille, sjelf inventerat ganska många och nyttiga sa- 
ker för Oeconomicn> , och som han därför under färden hört mycket 
omtalas och berömmas. Ryktet hade talat sanning, och de tvenne 
dagar, som LiNNJEUS hos honom tillbragte, upptogos af att in- 
hämta upplysningar om de mest olika > inventioner» med hänsyn 
till karpdammar, kanoner, fiskesätt, sikt- och helgrynskvarnar, köl- 
nor, spisar, kakelugnar, ugnar, stensprängning under vatten, bränn- 
vinsförbättring, råttfällor, snuskvarnar, oljepressar, svan- och näk- 
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tergalsfangst samt mycket mera, hvilket allt ^intygade hwad för 
en stor naturell och application Herr Öfvversten hade til mecha- 
niquen». Alla sina påfund uptäckte han helt fritt, utan at af 
dem göra någon hemlighets med undantag af hans trenne för- 
nämsta uppfinningar, nämligen att >wid och under klensmidningen» 
göra stål af järn» att stöpa ett slags kulor, med hvilka man kunde 
skjuta på vida längre hall än med andra, samt att utrota vargar 
och andra rofdjur Det sistnämnda ansäg han vara så ofelbart, att 
»alla vvargar kunde utrotas i Swerige innom et år»^, hvadan ock 



ffp^ 



Stcnbrohult. 
£ft«r foioei^fi af Joh. Johansson. 



*för denna Invention begärte Herren 2 dalcr Silfwermynt af hwart 
helt hemman i Riket.-. — Dessutom hade IJNN.^US tillfälle att 
vid Lärkesholm fa höra ett ej mindre än 17 gånger upprepadt eko. 

Återresan anträddes nu. Kristianstad passerades för andra 
gängen, ett hastigt besök gjordes på Ljungby, där de mycket om- 
talade hornet och pipan afritades, samt på Bäckaskog, dit kron- 
prinsen Adolf Fredrik anlände den 31 juli kl. 10 på aftonen 
och LinnjEUS a hade den nåden at aflägga, med många andra, 
sin underdänigste up\vaktning>. 

Därefter följde sex dagars hvila i det kära föräldrahemmet 
med besök i Ryssby hos systern SoPHiA JULIANA och hennes 



L innit 



2i 
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man, kyrkoherden JOH. COLLIN. Sista dagen vandrade han om- 
kring på de välbekanta ställen, som han nu ej mera skulle återse. 
»Blomstren», skrifver han, »mina ungdoms leksyskon wid Sten- 
brohult jämte Möklens stränder, bad jag nu fara wäl. Den lilla 
Cornus herbacea fägnade mig här mycket, som sedermera up åt 
landet icke gärna fins i Småland. Lycopodium clava singulari 
stod ännu wid stränderna af Södra hage, endast på de ställen, 
som om wintern öfwerswämmas af sjön Möklen. Ilagräsei hölt 
sig ännu i Fähushålan. Serpillum, som min Fader planterat pä 
de skarpne backar wid wädcrqwarne-backen, lyste ännu med sina 
blommor. Dortmanna, Elatine^ Plantago monanthos, Scirpus mini- 
mus, Spongia, Fontinalis täckte stränderna under wattnet.»^ Un- 
der dessa sina afskedsbesök hade LlNN^Us ock den glädjen att 
påträffa »en af de raraste Europaeiska wäxter, som förnögt de 
starkaste Botanister i Ängland, men har icke funnits utom Äng- 
land mer än endast et enda stånd wid Elfkarleby», och som »min 
ungdoms P^lora til denna dagen gömt åt mig».^ 

Den 7 augusti anträddes färden mot hemmet i Upsala, och 
som den gick genom flera gånger förut besökta trakter, påskyn- 
dades den genom natt och dag. Härtill manades han ock af oro 
för den skada, som de trenne, i midten af augusti vanligen på 
hvarandra följande s. k. järnnätterna skulle kunna anställa, men 
dessa, »för hwilka jag skyndat min återresa at rädda en hop af 
de sälsamaste och klenaste Indianske wäxter, hade ännu i år spa- 
rat Upsala Trägård, då jag om morgonen [den 13 Aug.] hemkom». 

Färden var sålunda afslutad, och då LlNN^US kastade blic- 
ken tillbaka på densamma, kunde han ej annat än känna sig sär- 
deles belåten. Härtill bidrog tvifvclsutan i ej ringa mån, att han 
— i motsats till under Västgötaresan — nästan hela tiden gynnats 
af vackert väder, samt att han öfverallt blifvit på det mest före- 
kommande sätt emottagen. »Frikostighet, gunst och wälfägnad», 
säger han, »hafwa så rikcligen och benägit blifwit mig ärtedde i 
detta Land af alla dess inwånare, besynnerligen af Skånska No- 
blessen, så wäl som af Präster och Magistrats-personer, at jag up- 
riktigt måste tilstä, det jag i intet Land, ehuru jag allestädes 
wunnit gunst, blifwit emottagen med sä mycken Tägnad och yn- 



* De här omnämnda arterna äro, i samma ordning som de ofvan an- 
förts: Cornus suecka^ Lycopodium inundatum^ Narthesium ossifragum^ Thymus 
Serpyllum^ Lobclia Dortmanna^ Elatitic Hydropipcr^ Littorella laatstris^ Scirpus 
acicuIariSf Spongilla lactcstris^ Fontinalis antipyrctica. 

' Denna växt var Isoctes /acus/ris, som på grund af sin växtplats under 
vattnet dittills undgått uppmärksamheten. 
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nest, som i denna ort.» En sammanfattning af sina intryck af 
landet har han lämnat i den skildring af Skåne, hvarmed han in- 
leder den tryckta berättelsen öfver denna färd. Häri framhålles, 
huru »et land af så förträfFeligit Climat kan ej annat än wara det 
härligaste; ja, det liknar så mycket Tyskland och Danmarck, at 
man kunde säga, det hafwet liksom med wåld skurit Skåne ifrån 
de södre länder och lagt det til Swerige». En följd häraf och af 
den bördiga jordmånen var, att »åkerfälten, hälst på slätten, äro 
så öfwerflödige och rike, at man icke ser annat än himmel och 
säd slutas med horizonten. Säden är Råg, Korn, Hafre, Hwete, 
Wicker, Arter, Bönor, som omskifta tegwis efter jordmånens art, 
besynnerligen margehanda i och närmast det sköna Gerds Härad. 
Bohwete gör de wida sandfälten snöhwita och af honung wälluk- 
tande.^ Fäladen, ehuru mager hon synes, är dock fet och gifwer 
boskapen et godt och smakeligt bete.» 

»Trädgårdar uti et så mildt Climat äro de härligaste i Riket. 
Fruckt-Trän gifwas här de utwaldaste i landet .... Winrankorne 
upledes för wäggarne och lägga sig på taken, utan at frysa för 
allmänna wintrarne och, utan att täckas, bära här frukt, det man 
sällan ser i de öfre provincier. Klipningar til Cabinetter, Laby- 
rinther och andra Sirater ses af Trädgårdskonsten allestädes ...» 

»Djuren likna wäxterna uti et så härligt land. Fänaden är i 
Skåne, besynnerligen på slätten, större än up i landet, hwarifrån 
til oss föras de stora Skånska Stall-oxar i stor myckenhet, at för- 
tiga det Korna tre gånger om dagen hemköras af de skramlande 
hyrar til mjölkning. Hästarne äro äfvven här större än up i lan- 
det, och de gå här ofta i skoglanden ute på Bokskogarne hela 
wintrarna; här ifrån få wi up til landet wåra mäste store, rust- 
gille Ryttare- och Wagnshästar. Fåren ses ingenstädes hos oss 
löpa i större hjordar och ingenstädes fetare än på slätterna, der 
de gnaga fäladen, fastän de mjölkas. Svvinen äro ock större, 
hwilkas myckenhet skönjes bäst, när de i hela skockar upföras til 
Bokskogarne om hösten, då ollon infaller, och då de smäll feta 
derifrån åter hemtas om wintren, så stora, at de swårligen igen- 
kännas. Gässen blänka öfwer alt hwita, flyga, bitas och skria på 
de stora fälten, så at näppeligen någon inhyses käring gifwes, som 
ej har gäss, der så godt förråd gifwes på hafrc. Swanor simma 
med sina uphögda wingar wid stränderna, mast wid Ellenbogen 



' Potatis hade då ej ännu kommit i allmännare bruk, och I^iNNiieus 
omtalar, att i hela Skåne tjänstfolket vägrade att äta däraf; anställda för- 
sök visade t. o. m., att »de stygga swinen» ratade dem. På några ställen 
använde man örtståndet till grönkål, h vilket dock I,inn^U3 afrådde* 
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emellan Malmö och Scanör, der de årligen skjutas i myckenhet. 
Änderna hålla sig här intil Jul-tiden, ja ofta hela wintrarne, der 
de ej äro desto starkare. Storkar, som näppeligen wåga sig öfwer 
Skåne, synas dageligen spatsera med sina långa ben på slätten 
och bygga sina stora bon wid byarna på träden eller taken. 
Rockorne^ ropa i alla trän, som äro planterade kring byarna på 
slätten. Stararne, som med andra sträckfoglar efter Midsomma- 
ren lämna de Norra Provincer, uppehålla sig här nedre emot 
slätten och skrika i träden til senaste hösten. Lärkorna hänga 
tilrande öfwer alla sädesfälten tjockt som stjernor, med en dagelig 
musique. Näktergalarne musicera alla nätter utur de löfrika lun- 
der närmast in til slätten. Klock-grodorne bomma och samman- 
ringa in på sena aftnarne utan uppehåll. Fisk fångas utur hafwet 
såsom et rikt wisthus, hwaraf så många och sköna fisklägen, som 
likna städer, äro inrättade wid stränderna .... Bi finnas ömno- 
gare handhafde uti sina kupor på sandslätten, der de wid 
Bohwetefälten samla tilräckeligare honung, än hos oss på någon 
annor ort. Spanska Flugor finnas ock på träden söder om Lund, 
så allmänna, at man sällan ser något blad af Liguster och Ask, 
som icke af dem blifwit sågat. Altså är onekligen intet land i 
Swerige at förlikna emot Skåne, och intet i Europa, som det 
med rätta kan föresättas, då alla dess formoner blifwa wägde 
emot h varandra. Inwånarne äro altså lyckelige, som bebo et så 
ädelt land. » 



Det torde vara lämpligt att nu till besvarande upptaga den 
frågan, hvilka resultaten voro af dessa här skildrade resor. Där- 
vid böra vi först erinra oss, hvilken deras hufvudsakliga uppgift 
var. Manufactur- och Handelsdcputationens skrifvelsc till Riksens 
Ständer af den 13 febr. 1741 angaf detta sålunda, att >här i ri- 
ket, men i synnerhet på Öland, Gotland och wisse orter i We- 
stcrgötland, åtskilliga örter, wäxter, jord- och mineral-arter jemtc 
yr- och .skrid-fä skola finnas, hwilka til färgcrier, manufacturer 
och den almänna hushåldningen med fördel, nytta och besparing 
af rikets capital brukas kunna, men i brist af behörig kundskap 
til sin nytta ej äro bekante ^>,* och detta allt skulle LlNN^US 
försöka att uppdaga. För de tvenne första resorna hade färg- och 
medicinalväxter samt värdefullare ler- och jordslag och för den 
sista gips, flintor samt till gevärsstockar tjänliga träslag framhål- 



* Räkorna (Corvus fntgilegus). 
' Ridd. o. Ad. proL d. "/| I74X- 
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lits såsom de viktigaste och mest eftersträfvansvärda naturföre- 
målen. Först i andra rummet sattes »hwad som hörer till Hi- 
sioriam Naiuralem^, d. v. s. vetenskaplig undersökning af landets 
växt- och djurvärld, mineralier och bergarter. 

Fästa vi oss nu först vid de ekonomiskt värdefulla iakttagel- 
ser och fynd, som gjordes, så kunna vi att börja med hänvisa till 
den afhandling: Förteckning af de Färgegräs, som brukas på 
Gotland och Ölandy som LiNNuEUs lät införa i Vetenskaps-Akade- 
miens Handlingar för 1741, samt de talrika liknande uppgifter, 
som finnas i samtliga resebeskrifningarna. Ett ej ringa antal 
medicinalväxter, som förut ej eller endast såsom sparsamt före- 
kommande voro kända inom vårt land, blefvo af honom i tillräck- 
lig mängd anträffade och deras insamling lifligt förordad; möj- 
ligheten af andras odling i vårt land påvisades. Om förekomsten 
i Skåne af användbara flintor har redan blifvit nämndt; att det 
förträffliga slöjd virkesträdet oxeln väl ej i Skåne, men i andra 
delar af södra Sverige, särskildt västra sidan af Öland, ymnigt 
förekommer vildväxande och lätt kan odlas, var ock ett positivt 
svar på en till LlNN^US framställd fråga. På grund häraf an- 
såg både han och den stora allmänheten, att, om än hvarken gips 
eller de eftersökta lerslagen anträffades, samt större förhoppnin- 
gar på valnötsträdsplanteringar borde öfvergifvas, full valuta i alla 
fall erhållits för de utbetalda respengarna. 

Men till det, som officiellt föreskri fvits såsom uppgifter för 
hans efterforskningar, kunde han lägga mycket annat, som i större 
eller mindre mån borde betecknas såsom ur ekonomisk synpunkt 
gagneligt. Att här uppräkna allt sådant är öfverflödigt, då det 
med tillhjälp af de utförliga registren lätt kan återfinnas i de 
tryckta reseberättelserna. Exempelvis må här blott nämnas flera 
förträffliga, förr hos oss ej kända eller föga uppmärksammade fo- 
derväxter, såsom »det svenska höfröet» [Medicago falcaiä) och 
strandsältingen [Triglochin maritimum), för hvilka båda redogö- 
relser lämnas i Vetenskaps- Akademiens Handlingar 1741,^ »kasse- 
via» (Glyceria aquatica, af våra dagars landtbrukare mest känd un- 
der namnet» jättegröe» eller »jättegryne»), hvarmed »intet utländskt 
i någor måtto förliknas kan», m. fl. Värdefulla voro ock undersök- 
ningarna rörande de för skilda husdjursarter skadliga växterna, olika 
ogrässlag och deras utrotande, skeppsvarfsflugan och medel att 



* Det föl ra skattar LiNNii^us sä högt, att han förklarar sin till Veten- 
skaps-Akademien därom inlämnade uppsats innehålla 9et rön, som, däräst ej 
eget förblindar, jag menar skall wara et det nyttigaste, jag uti Academien 
någonsin ingifwit». 
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förhindra dess härjningar (genom hvilket »enfaldiga rön» han 
anser sig »rikeligen ersatt den omkåstnad, som blifwit gjord på 
resan»), olika fiskredskap m. m. 

Af betydligt större och bestående värde äro dessutom de 
nya bidrag, som under dessa färder erhöllos till kännedom om 
värt lands naturalster. I främsta rummet gäller detta om växt- 
världen. Redan medan han ännu reste omkring på Öland, hade 
han det nöjet att kunna meddela Vetenskaps-Akademien, att han 
pä sagda ö »funnit åtskilliga örter, af hwilka han en del ej ärhin- 
drar sig någonsin hafwa sedt, för änn på den orten; en del trif- 
was endast utomlands och en del eij annorstädes här i Swerige 
änn i trägårdar».^ Kort efter återkomsten inlämnade han (den 9 
sept.) en afhandling: Samling af Et Hundrade Wäxtcr upfundne 
på Gothland, Öland och Småland, som intogs i Handlingarne för 
1741.*^ Äfven under de tvenne andra resorna blef utbytet af förr 
inom landet ej kända växtarter synnerligen rikt, så att samman- 
lagda antalet af de för vår flora nya arterna, som under dessa 
trenne resor anträffades, uppgår till icke mindre än omkring 130, 
hvaribland endast ett fåtal kryptogamer. — Äfven ett icke obe- 
tydligt antal djurarter, som förr ej varit kända i Sverige (och ej 
få för vetenskapen alldeles nya), iakttogos och beskrefvos. Fler- 
talet af dem tillhöra visserligen insekterna eller andra lägre ord- 
ningar, men bland dem saknas dock icke hvarken fåglar eller 
fiskar, till dels mycket anmärkningsvärda (såsom skärfläckan, sten- 
knäcken, marulken, skärknifven' m. fl.). 

Äfven för kännedomen om landets geologiska förhållanden 



* Vet.-Akad:s protokoll d. '7# 1741. 

^ Med en viss, ej oberättigad stolthet framhåller han där de mänga för 
Sverige nya orchidéerna. »Fontaineblau ängar>, säger han, »hafwa tilförene 
besets för desse härliga orchides, som sättia sin spectateur i admiration; de 
finnas nu wille i Swerige pä Gotland och Öland öfwerallt.» — >0m hela 
weriden mig sagt, at de wuxit pä Öland, hade jag det ej trott; nu tror j;ig.» 
(LINN. bref till Vet. Akad. d. •/• i740- 

• Med denna söt vattensfisk, af Linn^^us sedan benämnd Cyprinus mi- 
tt atiiSy äger det anmärkningsvärda rum, att den anträffades i Helgeä och af 
därvarande fiskare nämndes med ofvan anförda namn, men att den sedan 
icke af någon zoolog kunnat där återfinnas. — Vid omtalandet af detta fynd 
tillåter Linn^EUS sig ett lindrigt skämt med en tysk zoolog J. Th. Ki^ein, 
af hvilken denna fisk »fått et namn, som är längre än sjelfwa fisken» (ej 
mindre än 9 rader långt), och till på köpet blifvit förd till gäddsläktet, fastän 
den saknar tänder i käken och sålunda ej är en roffisk. »Som man icke 
må kalla et Får någon Räf, derföre at det har en lång och tjock swants, så 
törs jag icke föra denna til Gäddorna.» — Sagde K1.EIN, som förut (1743) 
hade utgifvit några Dubia angående Linn.*:i klassificering af däggdjuren, 
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vunnos flera viktiga resultat. Bland dessa kunna här påpekas 
redogörelsen för Västgötabergens byggnad/ Gotlandskalkens upp- 
komst, lagerföljden i Ölands alun- och Skånes stenkolsgrufvor, 
forntida strandlinjer m. m., som väl i åtskilligt kan i våra dagar 
anses lida af brister och misstag, men som dock otvifvelaktigt 
har sitt stora värde därför, att det fäst både vetenskapsmäns 
och den stora allmänhetens uppmärksamhet på förhållanden, som 
då voro föga eller alls icke beaktade. At petrifikaten ägnade 
han, så långt tiden medgaf, en liflig uppmärksamhet; en af 
de första skrifter, som han efter hemkomsten från Öland-Got- 
landsresan utgaf, var disputationen: Corallia baltica, hvari han 
redogjorde för de under denna färd insamlade fossila koral- 
lerna. 

Huru viktigt ur rent vetenskaplig synpunkt allt detta — och 
åtskilligt annat — än är, så är det dock otvifvelaktigt, att hvad 
för den stora allmänheten erbjuder det största intresset, är det, 
som i hans resebeskrifningar meddelas rörande saker och förhål- 
landen, som icke höra till det naturvetenskapliga området. Ur 
stilistisk synpunkt kan man visserligen ej sätta dessa reseberät- 
telser synnerligen högt; »skrifarten», säger han själf, »är mycket 
enfaldig, hwarföre jag torde blifwa hårdt ansedd af många Plinii 
Nächtergalar», men till sin ursäkt anför han, att »om hos andra 
folkslag allenast EloquenticB Dociorcs fått skrifwit, torde werlden i 
dag wetat mindre». Det ligger ock öfver hela hans framställning 
en viss friskhet och trohjärtad naivitet, ej sällan kryddad med en 
godmodig humor, som kommer läsaren att glömma svagheterna i 
språkets behandling. 



tog häröfver humör och försvarade sina åsikter i ett bref, som finnes tryckt 
i den tyska, af hans kusin C. K. Ki,Eix verkställda öfversattningen af Skån- 
ska resan. Att Linn^us varit betänkt på en antikritik, ehuru den ej ut- 
kom, framgår af ett i Linn. Socs bibliotek förvaradt, af P. Löfi^inc, up- 
penbarligen efter Linn^i diktamen, skrifvet blad med öfverskrift Contra 
Kl^ElNiI animadvcrshnes in Iter Scanuum Caroli Linn^I patris. Med an- 
ledning af Kleins klander af LiNNiEi begränsning af amfibierna, hvarige- 
nom dit ej föras alla djur, som kunna lefva både i vatten och på land, he- 
ter det där: »Auctor leker med ordet Amphihia^ eij wettandes, att orden gälla 
efter definition, och lär welta, alt lian sielf eij är pygmaus^ fast han heter 
Klein.» — Med hänsyn till skärknifvens hänförande till gäddorna gör han 
den skarpa anmärkningen: »At så wända upp ock ner på Natur och Erudi- 
tion, ock springa skumögd om Husa dagen med lykta, at söka efter en tyde- 
1ig sanning, derpå hafwe wi intet lika prof, hwarken i förra elr nyare tider.» 
' »Jag hafwer beskrifwit Kinnekulle, uti hwilken Naturen förelagt oss 
anatomien af jordskorpan och wisat, huru strata trrra [jordens lager] blif- 
wit upstaplade i forna tider.» (Företal till Westgöta-resan.) 
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Det är ock icke för framställningssättets, utan för innehållets 
skull, som dessa LlNN.^l arbeten vunnit ett rykte, h vilket ännu 
icke förbleknat. Att han för de mest olikartade ämnen ägde ett 
lifligt intresse och en skarp iakttagelseförmåga, är en erkänd sak, 
men näppeligen lägger han sagde sina egenskaper så i dagen som 
i dessa skrifter. Därför äro de verkliga guldgrufvor för dem, som 
vilja lära känna ställningar och förhållanden, seder och bruk un- 
der medlet af adertonde århundradet. 

Med särskild kärlek antecknade han allt, som rörde allmo- 
gens lefnadssätt och hushållning. Den, som vill lära känna jord- 
bruket i södra Sverige på midten af 1 700-talet, finner här de nog- 
grannaste upplysningar; knappast något enda landtbruksredskap 
har han försummat att beskrifva. Med lika, i detalj gående nog- 
grannhet redogör han ock för byggnadssättet och klädedräkten i 
olika delar af landet.^ Egendomliga plägsedcr,* huskurer,' kvack- 



* Ensamt i Skåne uppgjorde han noggranna beskrifningar pä ej mindre 
än 9 olika, i skilda trakter brukliga slag af mans- och kvinnodräkter. Alltid 
gladde han sig, då han såg folket klädt »efter gammalt ährligt mode», men 
uttalade sin missbelåtenhet, då han faun, att de började »apa efter främmande 
seder». 

' T. ex. med hänsyn till frieri, bröllop, kyrktaguing, julfirande m. m. 
Såsom ett enda exempel på hvad han i den vägen har att berätta, må 
här meddelas följande anteckning: »Sorge-drägten, som Bon deqwin folken 
här på orten brukade, sågo wi i Kyrkan. Swarta kj ortelen, som är gjord 
at häftas om lifwet, fick ej sitta på sit ställe, utan skulle nu mera hängas 
öfwer axlarna, och Lifstycket, som al tid är fäst i et stycke med kjortelen, 
slokar fram öfwer hufwudet och skyler masta ansigtet, hwarigenom armhålen, 
genom hwilka armarna trädas på lifstycket, swarade numera mot öronen. 
Således gå stackars folk och sörja sina anhöriga hela året och bruka den se- 
den större delen öfwer Skåne och en del af Halland, wärde både löje och 
medömkan, ty hwad kan icke modet inbilla människorna?» 

^ Kn sådan, hvilken brukades i Småland, må äfven såsom exempel här 
anföras: » Bröst wärk brukte somlige at curera dermed, at de lade patienten 
uti en ugn och i ugnmynningeu upbrände under samma tid ett skatebo, då 
patienten curertes genom röken.» Synnerligen löjeväckande var den tidens 
:»Mulo-Medicina eller Huscurer för boskapen». Så t. ex. »Wattusot hos Får 
botades med swfdgd fisk, som war tagen utur magen på en gädda, torkad, 
pulveriserad och ingifwen, eller det, som här [i Dalsland] hölts för et sriri- 
tum, torkad grod-rom. — Förstoppning förtogs hos boskapen med et kläck- 
skahl eller skahl af ett hönsägg, som varit utkläkt. En underligare Cur var 
at slå öl igenom en knifslid, 3 gångor, och det sedan gifwa Kon, dock på 
god tro», o. s. v. — Den myckna galenskap, som i detta afseende ännu flo- 
rerade bland allmogen, ansåg Linn^us lättast kunna botas genom spridande 
af natur\'etenskapliga kunskaper, hvarför alla stu<lerande vid gymnasier och 
universitetet borde inhämta sådana. Och framför allt borde prästerna lära 
sig »at curera de allmännaste sjukdomar, soui årligen bårtrycka så många 
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salfveri, folklekar, skrock, vidskepliga föreställningar^ m. m. hafva 
upptecknats och lämna nu värdefulla bidrag till kännedomen om 
förra århundradets lefnadssätt och bildningsgrad. För olika trak- 
ter egendomliga ord och talesätt blefvo ock antecknade, och sär- 
skild vikt lades härvid vid allmogenamnen på växter, ty »Bonde- 
Botaniquen är intet al tid at förakta». Därför vandrade han ock 
ut med »beskedeliga bönder» eller »gamla Pigor och Gummor» 
samt blef deras lärjunge. 

Ett annat område, hvarpå han med mycken ifver sysslade, 
var det arkeologiska, utan att dock därvid låta sig förledas till 
några Rudbeck'ska extravaganser. Han inskränkte sig i stället 
till att anteckna förekomsten af allahanda minnesmärken — ruiner, 
ättehögar, stensättningar o. s. v. — och, då det syntes behöfligt, 
beskrifva desamma. Särskildt intresserade han sig för runstenar, 
på hvilkas läsning han använde mera tid, än man skulle, kunna 
tycka honom haft råd att därpå uppoffra. Då åtskilliga af dessa 
under de gångna 150 åren blifvit förstörda, torde LlNN^El upp- 
skrift af deras text — åtminstone i en del fall — vara det enda, 
som nu finnes öfrigt för forn- och språkforskaren. 

Trots allt det myckna olikartade, som iakttogs, undersöktes 
och antecknades, var LlNN^US den förste att erkänna de brister, 
som vidlådde hans arbeten. »Ingen god och rättsint», hoppas 
han dock, »lärer tillwita mig, at då jag upsökt mycket, jag äfwen 
lemnat mycket, ty en enda Socken skulle ofta fordra en hel mans 
lefnad. Mig är nog, om jag kunnat gå med Skrubb-höfweln, an- 
dra efter mig må nogare öfwerfara alt med Slätt-höfwelen. Har 
jag kunnat med detta mit släp och dageligen trötta kropp winna 
mine förnuftige och rättsinnige Landsmäns bifall, så har jag köpt 

tusenden af allmogen, och som merendels lättast botas, såsom Dysenteri, 
Skörbjugg, Rosen, Sura ben, Bränsjukan, Frossan. Hela denna wetenskapen 
wore lätt lärd af de studerande, dä de ännu äro wid Academien, högst på 
åtta dagars tid. Huru lycklige wore icke Inbyggarne, om Prästerne förstodo 
at bota dessa sjukdomar med den medicine, som wäxer utan penningar för 
hwars och ens dörr? hwad förmon wore icke detta för Riket? hwad nöje och 
heder wore det icke för dem sjelfwa?» 

* ^Widskeppelser får man mer anwända til löje än nytta. Ibland 
hwilcka en alt för tokug här [i Östergötland] berättades såsom ofehlbar, 
neml. at om man sätter en knif, hwarmed Swin äro slachtade, och som se- 
dermera aldrig är brukad, wid sidan af Åkren, så at åkermannen kan gå 
mitt emot knifwen at så ut säden, och när han kommit med såningen til 
knifwen, flyttes samma knif til andra sidan af åkren, hwaråt han skal så 
widare, så skal häraf aldrig något Swin wåga sig på åkren, utan så snart 
det kommer til åkerrenen, springa tilbakas, som sutte knifwen wärckeligen 
Uti det samma. Den kan tro detta, som därefter hafwer mage och Physique.> 
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en stor klenod för ringa penning, hwar och icke, så har jag wis- 
serligen mist både nät och fisk; winner jag densamma, skall jag 
gerna räkna mig för heder at tadlas af andra, hwilkas beröm 
skulle wara mig mer til last än smicker.» 

Beröm uteblef ej heller, utan kom honom tvärtom rikligt till 
del.^ Tidens anda var sådan, att allt, som gagnade eller åtmin- 
stone bjöd till att främja det ekonomiska välståndet i landet, 
kunde påräkna ett allmänt och varmt intresse. De förr ringaktade 
naturvetenskaperna hade ock börjat vinna aktning och beundran; 
att sysselsätta sig därmed eller åtminstone förvärfva sig smärre 
naturaliesamlingar hade blifvit nästan en modesak, i synnerhet 
inom de högre samhällsklasserna. Kännedomen om vårt eget 
land, om invånarnas lefnadsförhållanden, landets utseende och be- 
skaffenhet, växt- och djurvärlden i dess olika delar var den tiden, 
äfven bland de mera bildade, ganska ringa, och hvad därom med- 
delades måste därför finna talrika, intresserade läsare. Allt detta 
tillsammanlagdt gjorde, att LiNN^El resebeskrifningar mottogos med 
glädje och belönades med varma loford. Och öfverflyttade 
på främmande språk, ådrogo de sig äfven i utlandet en väl- 
förtjänt uppmärksamhet, på samma gång som de gåfvo utlän- 
ningarna i mångt och mycket riktigare föreställningar om vårt 
land. 

Alldeles fria från inblandade missljud voro dock ej lofsångerna. 
»Jag har för åtskilliga andra mina werk», skrifver LlNN^US i 
företalet till Skånska resan, »fått hugna mig af främmande Läsa- 
res milda Censur, men deremot ofta upburit nog grämelse för 
mina förra resor af mina egna Landsmän, dem jag mast sökt 
behaga.» Äfven berättelsen om sistnämnda resa, på hvars utar- 
betande han uppenbarligen nedlagt mycket arbete, så att den 
skulle blifva synnerligen lärorik, ådrog honom något obehag, i det 
att en liten schism uppstod mellan honom och den man, som 
var själfva upphofsmannen till färden, baron C. HÅRLEMAN. 
Mellan dem hade förr ett det förtroligaste förhållande ägt rum, 
som fann sitt uttryck däri, att HÅRLEMAN och hans gemål i 
tal och bref skämtsamt kallade LlNN^US »min son» eller »min 
princepsr' och denne å sin sida HÅRLEMAN »min Fader» och hans 
gemål >min Moder». Hösten 1 750 hade de under ett Upsalabesök 

* Se t. ex. i Lärda Tidningar 1746, 1747 och 175 1. Slutomdömet om 
Skånska resan är där: »Med et ord: Detta arbete är oförlikneligt och med 
mera insigt och flit utarbetadt än någon Resebeskrifning tilförene, hwarken 
inländsk eller utländsk.» — Med anledning af Västgötaresan firades han med 
verser af Hkuw. Chari,. Norprnfi^ycht och Fr. Hassel^vist, 
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varit LlNNiEI gäster, ^ och därunder hade HÅRLEMAN tagit känne- 
dom om de då färdigtryckta första arken af Skånska resan. Häri 
påträffade han några yttranden om svedjandet i Småland, som ej 
harmonierade med hans egna åsikter, hvilka han framlade i sin sam- 
tidigt därmed utgifna Dagbok öfwer en ifrån Stockholm igenom åt- 
skilliga Rikets Landskaper gjord resa år 1749, Detta gaf anledning 
till en hälft allvarlig, hälft skämtsam brefväxling mellan den »for min 
son öhmande Fadren» och »sonen» LlNN^EUS, och då den senare ej 
syntes vilja gifva med sig, torde HÅRLEMAN däröfver uttalat sin 
missbelåtenhet. Härom underrättad af Vetenskaps- Akademiens 
sekreterare P. W. Wargentin, anmodade LiNNiEUS (den ^7i2 
1750) denne att meddela HÅRLEMAN, »att det, som är tryckt 
om swedjande, skall omtryckas, och att i återresan aldrig ett ord 
skall inryckas derom, så widfsom jag will hafwa min Guds nåd.» 
»Jag kan heligt försäkra, att det mig så litet angår, om bonden 
swedjar eller icke, som det angår mig, om han röker eller icke 
röker en pipa tobak. » Bladet blef ock omtryckt, och i stället för 
»swedjandet» infördes ett stycke om »gödselen». HÅRLEMAN 
blef ock lätt blidkad, så att i beskrifningen på hemresan »swed- 
jandet» — om ock i mera afvägda ordalag — åter fick blifva 
föremål för en utförlig beskrifning, fastän det i det handskrifna 
protokollet endast helt kort omnämnes. Emellertid kände sig 
LlNN^US häröfver djupt nedslagen; därom vittnar hela brefvet 
till Wargentin. »Detta har warit mig en fatal tid», heter det 
däri. »Wi arma menniskor, wi arbeta och sträfwa; wi giörom 
oss till slafwar, wi unne wår kropp ej ro om natten; och det [för] 
att meritera, att winna gunst och nåd, att göra oss skickelige; 
och wår winst på slutet blifwer hat, onåd och grämelse. Derpå 
har jag ändteligen sett öfwertygande prof . . . Nog har jag skaf- 
fat mig hat med min flit; jag wille önska, att jag kunde göra 
det till intet.» 

Nya arbeten, nya framgångar skingrade dock snart missmo- 
det, men fastän Riksens ständer uttalat sin önskan, att han 
skulle undersöka äfven »andra orter, hwarest Producterna ej äro 
bekante», företog LlNN^US ej mera någon dylik färd. Måhända 



* >Tänk, alla de konster oachtadt, som Professor Benzei*STierna bru- 
kat at fä min Fader Hr Baron Häri«eman och min Moder Fru Grefwinnan 
Liven ifrån mig, at logera hos sig, kun ne [ban] ej [nAgot] uträtta mot ödet 
Jag fick ändock den bugnaden, iit de logerade bos mig; si, så rår Gud.» 
(Bref till A. Bäck den '/s i75o) — Häri^eman var född 1700 ocb sedan 1748 
gift med en af bofdamema pä Taravai«s bekanta »bönstafla», grefvinnan 
Henrietta Jui,iana von Liewen, född 17 10. 
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kvarlåg på botten af hans själ en känsla, liknande den, som gaf 
sig uttryck i det ofvan citerade brefvet till Wargentin: »Nog 
har jag ofta wågat mig ut på hafwet att hemta guld ifrån Ophir; 
jag har hemkommit med brutna krafter, med sönderslaget skepp 
och rifna segel, och då jag wågar mig här näst ut, så må jag 
wäl förgås». 





Bilaga L 



Linnés själfbiografier. 

De så godt som enda källskrifter, hvaraf Linnes lefnadstecknare 
hittills begagnat sig, äro några af de autobiografiska anteckningar, 
hvilka han på lediga stunder, hufvudsakligen för att »roa sina sinnen 
med hugkomsten af det framfarna, kanske äfven till sina närmaste efter- 
kommandes upplysning» S nedkastat på papperet. Onekligt är ock, att 
de allt framgent måste anses såsom synnerligen viktiga och värdefulla, 
men obetingad tillit till desamma får man dock ej sätta. Att varsamhet 
härvid är af nöden, framgår redan af det förhållandet, att de olika auto- 
biografiema i uppgifter rörande samma händelse ej sällan förete väsent- 
liga olikheter, och i synnerhet gäller — af lätt begripliga skäl — detta, 
då anteckningar skett på tider, som ligga långt ifrån dem, då de 
skildrade händelserna timade. Naturligt är, att man vid valet mellan 
dylika olika uppgifter bör lämna företrädet åt den, som bevisligen är 
författad på tid, som ligger den omtalade händelsen närmast. Men 
äfven då full öfverensstämmelse mellan alla själfbiografiema råder, måste, 
såvidt möjligt är, kontrollundersökningar företagas i officiella handlingar 
o. s. v., hvarjämte komplettering af hvad Linné själf meddelat i många 
fall är ej blott nyttig, utan rent af nödvändig. 

Då emellertd, som sagdt, dessa autobiografier äro af så stor be- 
tydelse, synes det vara skäl att här något litet redogöra för desamma, 
och detta så mycket mer, som den enda hittills lämnade framställningen 
(i Ad. Afzklius, Egenhänd, anteckn, af Carl Unnaus om sig sjelf sid. 
I — XIX) är ej blott ofullständig, utan ock tämligen oredig och delvis 
oriktig. De mig bekanta autobiografiema äro följande: 

I. Vita Caroli Unnai, med öfverskrifl: Ens entium miserere mei, 
— Denna, den äldsta och därigenom för kännedom om hans yngre 
år viktigaste, sträcker sig in på 1734. Original-manuskriptet finnes i 



' J. G. AcREi< i det af honom skrifna företalet till den här nedan såsom 
n:r 4 betecknade Linné- biografien. 

Linni, Bilagor, I 



Linnean Society*s bibliotek i London, där det 1881 upptäcktes af den 
outtröttlige och entusiastiske Linne forskaren D:r E. Ährling, som 
sedan publicerade detsamma i Carl ¥0n Linnés Ungdomsskrifter^ utgifna 
af K, Vetenshaps-Akademien I. s. 1 — 26 (Stockh. 1888). Att det så länge 
förblifvit obeaktadt, beror därpå, att det finnes inhäftadt i slutet af 
ett interfolieradt och med många Linnes egenhändiga anteckningar 
försedt exemplar af Johannis Scheuchzeri Opcris Agrostographici Idcta 
(Tiguri 1719). 

2. Historiola vihe mcce^ meddelad af Linné i ett den 12 sept. 
I 739 dagtecknadt bref till Alb. Haller, hvilken utan erhållen tillåtelse 
lät trycka detsamma i Epistolantm ab eruditis viris ad Alb, Hallerum se ri- 
tarum Pars I. La tina:. Vol. I. (Bern 1773) — en taktlöshet, hvar- 
öfver Linné kände sig mycket sårad. Till omfånget är den visserligen 
obetydlig (omfattande åren 1730 — 39), men utmärkt genom framställ- 
ningens liflighet och enskilda smådetaljer, som saknas i öfriga själf 
biografier. 

3. Vita Caroli Linncoi. Denna, som bevisligen är påbörjad före 
1745 och som fortsattes ett stycke in på 175 1, är helt och hållet 
skrifven af Linnés hand samt, såsom en anteckning på titelbladets bak- 
sida angifver, afsedd att tjäna till ledning för de parentationer, som 
han antog skulle, efter den tidens sed, komma att efter hans död hål- 
las dels i Upsala (af d. v. professor Beronius), dels i Vetenskaps- 
akademien. Den har tillhört Linnés måg, akademiombudsmannen 
S. Chr. Duse, och stannade sedan hos dennes efterkommande, tilldess 
den 1867 såldes af dottersonen, ingenjören M. Ridderbielke, till 
British Museum i London. Tvenne afskrifter däraf finnas i Sverige: 
den ena af Ad. Afzelius i Upsala universitets bibliotek (mscrpt X. 
274 b), den andra af E. Ährling i Vetenskapsakademiens. 

I Ad. Afzelii ofvannämnda arbete : Egenhändiga anteckningar o. s. v. 
finnes den omtalad såsom III, och »fullständiga» utdrag därur upp- 
gifvas vara lämnade sid. 101 — 123, men olikheterna mellan denna och 
nästföljande själfbiografi äro vida större och flera, än af Afzelii fram- 
ställning framgår, hvarjämte denne genom förändringar, uteslutningar 
och tillägg tillåtit sig väl stor frihet vid återgifvande af Linnés ord, 
äfven då han försett dessa med citationstecken. 

4. Den Vita Caroli Linncoi, som af Ad. Afzelius blifvit publice- 
rad och af honom betecknad såsom VI. Den fanns i stärbhuset efter 
C. v. Linné d. y., men då de öfriga Linneanska manuskripten fingo 
medfölja samlingarna till England, behöll J. G. Acrel — ovisst med 
hvad rätt — denna, liksom Linnés anteckningar öfver Nemesis divina. 
De lösa pappersark, hvaraf den bestod, ordnade han, fogade därtill 
ett och annat, försåg det hela med ett af honom skrifvet titelblad och 
lät inbinda alltsammans i en bok. Efter Acrels död blef P. v. Af- 
zelius ägare däraf, och han skänkte densamma till Upsala universitets 
bibliotek, där den nu förvaras (mscrpt X. 274 a). Tilläggas bör, 
att ett något fragmentariskt, af Linné egenhändigt skrifvet titelblad, 
som senare skänkts till sagda bibliotek (mscrpt G. 152 a), säkerligen 
är hithörande. 

Denna autobiografi är den fullständigaste, gående ända in på 1776. 
Början (ett stycke in på 1751) utgör en omarbetning af föregående 



och är skrifven af annan man, säkerligen Linnes lärjunge P. Löfltng, 
för hvilken han efter tillfrisknandet från en svår sjukdom 1751 plägade 
diktera, hvad han ville hafva upptecknadt. Åtskilliga ändringar och 
smärre tillägg äro dock häri gjorda af Linné själf. Det öfriga är af 
hans egen, till sist om ålderdomssvaghet tydligen vittnande hand. En 
anteckning på titelbladets baksida uttalar hans önskan, att denna hans 
själfbiografi skulle ligga till grund för det åminnelsetal, som han hop- 
pades >Archiater BiECK, min trognaste wän i lifwet», skulle efter hans 
död hålla i Vetenskapsakademien, hvilket äfven skedde. 

En afskrift häraf, gående till slutet af 1771, togs af Linnés lär- 
junge Ad. Murray. Den omtalas af Ad. Afzelius såsom V och 
finnes nu på Upsala universitets bibliotek (mscrpt. X 274 d). I den- 
samma finnes en uppenbarligen af Linné själf uppgjord släktledning, 
som väl finnes i originalet omnämnd, men däri nu saknas. 

Ännu en afskrift af samma själf biografi, af Ad. Afzelius betecknad 
såsom IV och gående ett stycke in på 1769, gjordes af Linnés lärjunge 
J. Lindvall, men försågs mellan raderna här och där med smärre rättelser 
och tillägg af Linnés egen hand. Denna lämnades d. *®/i '77^ ^^^ ^^^^ 
förtrogne vän, dåvarande biskopen, sedan ärkebiskopen C. Fr. Mennan- 
DER, med anhållan, att han däraf ville göra en latinsk öfversättning för 
att sändas till Franska akademien, till hvars ledamot Linné blifvit invald. 
År 1799 skickades den af Mennanders son, öfverintendenten C. Fr. 
Fredenheim, med en herr Rob. Gordon, handlande eller bankir i Ca- 
dix, till England för att där publiceras. Efter Gordons kort därefter 
timade död köptes detta manuskript af D:r W. G. Maton, som intog 
en engelsk öfversättning däraf i den af honom 1805 ombesörjda andra 
upplagan af R. Pulteney, A general viexv of the writings of Linncem, 
Numera tillhör detta manuskript Linnean Society i London; en annan 
afskrift med titeln ^Archiaior [!] Linnooi lefveme^t finnes, liksom ock 
en till 1764 gående engelsk öfversättning, i Vetenskapsakademiens 
bibliotek. 

5. Fragment af en lefvemesbeskrifning, renskrifven af annan per- 
son, men försedd med tillägg af Linnés egen hand. Innehållet är i 
allt väsentligt detsamma som i näst föregående, dock med en och 
annan däri felande detaljuppgift, hvadan att beklaga är, att den ej 
fortsatts eller att fortsättningen (efter 1728) förkommit, Äges af pro- 
fessor T. Tullberg. 

De nu anförda Linneanska handskrifterna kunna anses vara egent- 
liga lefnadsteckningar, men dessutom finnas några andra, af Linné själf 
skrifna smärre uppsatser, i viss mån af biografiskt innehåll. Vanligen 
inledas de med en knapphändig kronologisk uppgift på viktigare till- 
dragelser i hans lif, h vartill fogats redogörelse för hans författarskap, 
lärareverksamhet m. m. Stundom har ytterligare tillagts en skildring 
af hans person, samlingar o. s. v. Af dessa må här särskildt omnämnas : 

a) Det 'i memorial angående mina små förtjenster%^ som LiNNÉ i slutet 
af januari 1762 sände till biskop Mennander för att af denne inläm- 
nas till Secrete Utskottet, då frångå där förevar om en nationalbelöning 
åt Linné. Originalet torde finnas bland sagda utskotts handlingar å 
Riksarkivet, men har ännu ej anträffats; en afskrift äges af Linnean 
Society, skänkt af baron Oscar Dickson. 



b) 'hMeritlista* (på srenskaX börande till dem, som på kronprin- 
sen-aniyersitetskaiislereiis befallning 1 767 infordrades från akademistatens 
i Upsala medlemmar, och gående till och med 1763. Originalet har 
ej anträfiats, men afskrifter ägas af KongL Biblioteket (bland Srenska 
Biograf.) och Vetenslu^>sakademien. 

c) En från föregående föga afVikande skiss (utan titel), i öfrer- 
ensstämmelse med Vetenskapsakademiens stadgar inlämnad till den- 
samma. Originalet finnes i Göteborgs bibliotek; a^oifrer i KongL 
Biblioteket och i Ährlingska samlingarna (Vetenskapsakademien). 

d) »Com// Linnmi Vitat, öfVersatt af professor C. AuiuviLLnJS och 
ämnadt att tillsändas Franska Vetenskapsakademioi. Går t. o. m. 1 762. 
Originalet äges af Vetenskapsakademien i Stockholm; en kopia blef i 
joH 1776 af P. W. WARGENTm sänd till den franska akademien odi har 
begagnats af de Cokdorcet vid utarbetandet af den Eloge de M. de 
Linné, som han 1778 uppläste i sistnämnda vetenskapliga samfrmd. 

e) Tvenne korta, egenhändigt skrifria uppsatser, skildrande Linnés 
utseende, lefhadsvanor, egenskaper m. m. Ägas af professor T. Tullberg. 

f) En foliosida (utan titel) med biografiska uppgifter till 1753» 
slutande med de egendomliga orden: >Gud har takts wisa mig flere 
sina händers wärk än någon annor; jag kan intet säga mig fri från 
något fehl, utom det att jag aldrig warit paridda» [= fadermördare]. 
— Originalhandskrift i Vetenskapsakademiens bibliotek. 

Naturligtvis haiva alla dessa LiKKé-mannskript blifvit flitigt anlitade 
vid utarbetande af den lefhadsteckning, som härmed öfrrerlämnas åt 
allmänheten. Allt, hvad häri utan angifirande af någon annan källa 
blifvit inom citationstecken anfördt, är Linnés egna ord, lånade ar 
någon af hans ofvan anförda handskrifter. 



Bilaga II. 



Släkttaflor. 



Redan förut finnas flera, sinsemellan i åtskilliga afseenden afvikande 
genealogier uppgjorda. Äldst bland dessa Sr den, som finnes i den 
Murrayska afskriften af själfbiografien n:r 4, och som sedan aftryckts i 
Ad. Afzelii Egenhänd, anteckn. af Carl Unnceus om sig sjelf samt i nästan 
ordagrann engelsk öfversättning intagits i den af W. G. Maton 1805 
utgifna andra upplagan af R. Pqlteney^s A general view of the writings 
of Unnceus, Ungefar samtidigt med Linnés död meddelades i Collect. 
GiörwelL I. 2 n. g en annan, som blifvit uppgjord af Jon. Hallenberg 
och som, obetydligt förändrad, intogs i den tyska öfversättningen af 
A. Bäcks Åminnelsetal öfuer C, v. Linné, Af föga yngre datum torde 
den vara, som finnes i Riddarhus- arkivet och som antagligen är upp- 
gjord eller åtminstone gillad af C. v. Linné d. y. Härtill är ytterligare 
att lägga den af Ad. Afzelius själf uppgjorda, som meddelas i ofvan- 
nämnda, af honom utgifna arbete. 

Vid jämförelse mellan dessa och de tvenne (A och B) här nedan 
meddelade visa sig lätt en del, om än mindre betydande olikheter. 
Dessa stödja sig på Nils Linn-^i Genealogia Linncei ex Matema^ alio- 
rum aliarumque relatione, consignata et posteris tradita (i Stenbrohults kyrk- 
arkiv), Sam. Linn^i anteckningar (därsammastädes), Forsanderska sam- 
lingarna till Växjö stifts herdaminne (i Växjö läroverks bibliotek), upp- 
gifter i kyrkböcker och andra officiella handlingar o. s. v. Anmärkas 
må dock, att ehuru det är ett säkert faktum, att släkterna Linn^eus 
och Lindelius voro med hvarandra befryndade, det ännu icke är fullt 
klart, på hvad sätt detta var förhållandet. Emellertid torde den i det 
följande lämnade framställningen kunna göra anspråk på att stödja 
sig på bättre grunder, än P. Wieselgren {Ny Smålands beskrifning II 
s. gas) kan åberopa för sin åsikt. Till förfullständigande och förkla- 
rande af en del i de här lämnade släkttafloma förekommande uppgifter 
må tjäna nedanstående anmärkningar, hämtade förnämligast ur ännu 
otryckta biografiska anteckningar i Forsanderska samlingarna eller ur 
mindre lätt tillgängliga tryckta skrifter. 

i . Jöns Ambjörnsson ligger med sin hustru begrafven på Dan- 
näs kyrkogård, där deras af sonen Lars Lindelius bekostade grafsten 
finnes. (Jfr Allvin, Beskr. öfver Wästbo hårad s, 153), 



2. Carl Jonsson (eller Jönsson, såsom han ock kallas) valdes 
af allmogen till häradsfogde eller länsman och tjänstgjorde som sådan 
1572 — 75. Det omtalas, att han kunde hvarken läsa eller skrifva ett 
ord »och dock ej kom på rest». 

3. Ins^emar i Wärås »var blind^i mång åhr och i ålderdomen 
fick sin syn igen». 

4. Ambjörn (eller Ambem, Ambernus) Lindelius blef, sedan han 
1632 promoverats till Philosophiae magister, 1634 utnämnd till Philosophias 
adjunct i Upsala, därpå 1636 till rector scholae i Jönköping samt 1643 ^^ 
Theologiae lector i Växjö. Om drottning Christinas vistande hos honom i 
Långaryd 1 66 7 lämnade grefve P. F. Dk la Gardik rapport till sin bror 
riksmarskalken (se Skand. Handl. XIII s. /6j), hvari berättas, att drott- 
ningen hade »flatterat kyrkoherden dermed att om det icke vore en ting för 
honom att bli biskop i Wexiö i den aflidnas ställe». Denne aflidne var Z. 
Lundeberg, som vid biskopsvalet 1651 af clerus erhållit endast 7 röster, 
under det att Lindelius bekommit 36. Är 1659 var han riksdagsman. 

Huruvida denne Ambjörn, såsom allmänt uppgifvits, tagit sitt 
namn Lindelius efter den ofvan (sid. 2) omtalade stora linden, synes 
vara tvifvelaktigt. Antagligare är, att detta namn har afseende på 
Linnegården i Dannäs, hvarest, såsom stamtaflan A utvisar, den äldste 
kände bland Lindeliernas förföder var bosatt. 

5. Lars Lindelius blef efter i Upsala slutade akademiska stu- 
dier rector scholae i Jönköping 1643. Hans dotter Märta var gift 
med den bekante astronomen Anders Spole. Om L. Lindelii märk- 
värdiga sömngång se Gezelii Biogr. Lex, III s, 112, 

ö. Bengt ins^emarsson uppgifves på stamtaflan i Riddarhus- 
arkivet hafva varit »arreudator». 

7. ingemar Bengtsson hade utom sonen Nils fyra söner och 
2 döttrar, h vilka alla fortforo att tillhöra allmoge-klassen. Den äldste 
sonen, Sven, »blef hållen en tijd i Wexiö, men han hade icke lust 
dertill, ty blef han en bonde». 

8. ingrid (eller ingjerd) ingemarsdotter vistades från 1709 
till sin död i sonen Nils LinnvEI hem. 

9. Cari Tiiiander hade själf inga barn, men erhöll genom sitt 
gifte med företrädarens Johan Humeri änka ej mindre än 1 2 styfbam, 
hvilkas uppfostran han ombesörjde. En af dessa var Bonde Humerus, 
död såsom domprost i Lund (jfr s. 25 och 26). 

10. Sven Tiiiander hade under sitt vistande i Tyskland blifvit 
så kunnig i tyska språket, att han utgaf en på sin tid mycket använd 
tysk språklära, hvaraf flera upplagor utkom mo. Hans sonsons sonson 
var astronomie observatom i Lund Carl Tiltander, död 1806, be- 
sjungen af Tegnér och Ling. 

11. Hans ursprungliga och mest brukade namn var Nicoiaus 
Torgeri, men han »kallade sig Kieen, antingen af modesti eller af 
egen kännedom». Var förut »Oeconomus pauperum» vid Växjö hospi- 
tal. Hans utnämning till kyrkoherde i Stenbrohult väckte hos den af- 
lidne företrädarens söner och måg (alla tre unga präster) samt deras 
anhängare en ursinnig förbittring, hvilken gaf sig luft i högst skandalösa 
uppträden i kyrkan, »när Episcopus Vexionensis [Nicol. Krokius] effter 
Kongl. Collation wille Her Niels Torgeri för en Pastor uthi Stenbro- 



hult insättja» (se Wallqvist, EccUs, saml. V, s. 138), Hade många 
barn, af hvilka tvenne blefVo präster. 

12. Under namnet Petrus Broderi Unber^ inskref han sig 1644 
i Smålands nations i Upsala matrikel, men tecknade sedan sitt namn 
på åtskilliga sätt, såsom Broderson, Broorson, Brodersonius, Bro- 
DERZONius o. s. V. Han var förut krigspräst vid öfirersten Sven Ranks 
dragon-regemente och erhöll Stenbrohults pastorat på grund af fördel- 
aktiga vitsord af Harald Stake samt regementets officerare och man- 
skap. Utom de angifna sönerna hade han tre döttrar, hvilka alla 
blefvo gifta med bönder. 

13. Matthias Moselius var antagligen mindre belåten med det 
af fadern valda tillnamnet Kleen, hvarför han påfann ett nytt, förmodli- 
gen hänsyftande på morfaderns gård Mosebo. Han blef adjunkt hos sin 
mors styffader H. Almosius i Vislanda och skötte efter dennes död 
tjänsten i församlingens bägge kyrkor, men råkade under nådåret i 
tvist med nyutnämnde kyrkoherden med den påföljd, att Moselius 
1663 ej blott blef suspenderad, utan ock satt i fängelse »25 veckor 
bland tjufvar och mördare». Tre år därefter blef han dock komminister. 

14. Jörgen Schee (eller Skee) var född af borgarfolk i Sta- 
vanger, studerade i Köpenhamn och kom därifrån till Skåne. Han 
efterlämnade 2 söner och 6 döttrar; »såg sina barn och barnbarn till 
50 själar». Skall hafva varit »den största biblicus, som man hört om- 
talas, ty han kunde utantill verbotim läsa hvad kapitel man af honom 
begärde. War tillika ganska liten och mycket rik.» 

15. Om de trenne kyrkoherdarna BIgh är föga mer bekant, än 
hvad å släkttaflan finnes angifvet. Att Nicolaus Bigh lefde ännu 1610, 
framgår däraf, att han då var utsedd till deputerad vid hyllningen. 
Om Peder Bigh finnes antecknadt, att vid biskopsvisitationen 1635 
församlingens talrika ungdom kunde katekesen väl, samt att prästen och 
hans hustru voro gästfria samt undfägnade biskopen och prosten väl. 
Jfr för öfrigt Ca vallin, Ltinds stifts herdaminne s. 363. 

16. Nils Brodersonius »hade bland andra barn en dotter, gift 
med välborne herr Roos till Gällstad». 

17. Bror Brodersonius »war en liten tid i Wexiö skola, sedan 
skrifvare någon tid. Bodde i Såganäs, Stenbrohults socken, i 3 år. 
Var ryttare i Skåne 5 och omsider klockare i Stenbrohult 36 år.» 

18. Maria Schee, såsom Linne kallar henne, hette enligt Ca- 
VALLIN, Lunds stifts herdaminne^ rätteligen Marna. 

19. Christina Brodersonia »blef begrafven i Stenbrohult kyrka 
i koret på högra sidan af Wählb. Hr. Probsten Flinthensten den 13 
Juni [1733] efter hennes eget föranstaltande». På samma ställe fick 
ock hennes man sin hviloplats. 

20. Samuel Linnaeus blef student 1738 i Lund och 1741 i 
Upsala, där han vistades i sin broders hus till 1743, då han återvände 
till Lund, emedan det Humeriska resestipendiet blifvit ledigt; han af- 
styrktes dock från att söka detsamma. Prästvigdes ^^/^^ 1744; åter- 
vände följande år till Lund, där han då blef Philosophiae magister. 
»Har isynnerhet gjort sig känd af en försichtig och lyckelig biskötsel, 
och therom utgifvit en fullständig beskrifning, tryckt i Wexiö 1768», 
hvarför han ock allmänt kallades »bikungen» eller »biprästen^». 
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Bilaga III. 



Kgl. Vetenskaps-Societetens öppna rekommendationsbref för 
Carl Linn^US under dennes resa till Lappland. 

Gunstige Läsare 1 

Såsom Kongl. Societetens giöromäl ibland alt annat, i anledning 
af Kongl. Maij:ts allernådigste resolutions 4 §. består therutinnan, at 
thetta Rikets Historia naturalis genom behörig aktsamhet och flit må 
bettre utarbetad och högre bräkt blifwa; så har af Societeten effter 
Praesidis illustris, Riks-Rådets och Praesidentens Högwälbome Hr grefwe 
Arved Horns nådgunstiga bifall och samtycke, gifwit af Ekebyholm d. 
2 sistledne i thenna månad, Studiosus Medicinse H:r Carolus Linn^us 
i anseende till then grundeliga kunskap och förfarenhet han i bemelte 
studio äger, blifwit utwald, at anställa en resa på Societetens omkåst- 
nad til Norra delen af Swerige och serdeles til Lappland, at therest 
allahanda nytt och märkwärdigt i de trenne Naturens Riken noga up- 
söka, såsom allahanda slag Bergarter, Mineralier, diur, foglar och fiskar, 
insecter, och i synnerhet allahanda slag trän, örter, gräs och mossar. 
Och som then Gunstiga Läsaren lärer tilförende wara nogsamt öfwer- 
tygad at thetta Societetens fattade upsåt, länder så wäl til the Physica- 
liske wetenskapemes tilwäxt, som til wårt K. Fäderneslands heder och 
nytta, så förmodar och beder Societeten tjenstligen at Gunstige Läsa- 
ren, af kiärlek för thet almänna bästa, intet sig imdandrager at på alt 
möjligit sätt wara bemelte Hr. LinnvKUS på thes långa och beswärliga 
resa behielpelig, samt thetta hans berömUga och nyttiga förehafwande 
i hwarjehanda mål understödia och befordra. Societeten skal en sådan 
gunst och godhet altid med skyldig erkiänsla weta at bemöta, samt 
önska then gunstige Läsaren af den Aldra högste Guden all andelig 
och timmelig wälsignelse. Gifwit i Upsala then 12 Maij åhr 1732. 

På Kongl. Wettenskap-Societetens wägnar 

JOANNES STEUCmUS. 

OLOF RUDBECK. OLOF CELSIUS. JÖRAN WALLIN. 

S. KLINGENSTIERNA. MATTHIAS ASP. AND. CELSIUS. 

OL. L BROMAN. NILS ROSÉN. 



;Efter originalet, förvaradt i Linnean Societys bibliotek i London.^ 
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Bilaga IV, 



Företal till Caroli LlNN£l Vulcanus Docimasticus. 



Gunstige läsare. 

Då jag fbrledit åhr wid Upsala Academia hölt collegium i pro- 
berkonsten, war jag af åtskillige träget anmodad at comraunicera mina 
lectioner och processer på papperet, det doch min tid då aldeles ne- 
kade. Nu sedermera sedan jag kommit tilbakars af mina öster- och 
Wästerdahlska resor, hade jag åter det nöjet i Bergslagens prober- 
kammare i Fahlun få med några curieusa herrar communicera den för 
riket så högt angelägna proberkonsten och nyckelen til bergswäsendet, 
hwilket äntel. uti fömögdare tilstånd och bättre tid förobligerat mig 
gifvtra mit collegium Docimasticum skrifwit, det jag här från mig gifwer. 
Det måtte upmimtra dig, M. L. [= min läsare], til nöje för detta så 
högt nödiga studium, så wet jag att nöjet föder af sig en synnerlig 
n3rtta för dig in specie och fäderneslandet in genere. En tydelig styl, 
korta ord med ren mening, och undvikande af tautologie är det, som 
giör ens skrifter tydeliga ; mången tänker sig wara mycket klar, då han 
widlöftigt beskrifwer det som kort eliest säjas kunde; hwilken dock är 
altid obscur at förstå och ledsam at läsa, men en ren och rätt method, 
som är siälen af all wettenskap, är just den som giör all ting så maka- 
lös lätt. Ty har mitt förnämsta ändamål warit, at skrifva scientifice 
af en ren methode. 

Under hwar och en process har jag satt observationer, utdragna 
af åtskilliga tyska och latinska auctores, men besynnerlig af wåra swän- 
ska käckaste probermästare, at M. L. har hos mig in compendio och 
ren ordning, hwad hos andra så widlöftigt föreställes, at han altså slip- 
per den stora incommoditet i proberkammaren med sotiga händer be- 
smitta papperet. 

Ehuru tydelig proberkonsten skrifwes, kan den doch aldrig impri- 
mera processen så starkt, som genom autopsien, emedan hon mast hel 
och hållen är et handtwärk, som fordrar handlaget, ty om man hade 
en hel volume at giöra skor eder, tror jag eij at någon skulle kunna 
förfärdiga et par tyska tofflor, som aldrig sett dem giöras. Äfwen så 
är det med andra konster, ja sielfwa proberkonsten. Men har du, min 



«4 

läsare, allenast sedt processus ^enerales en gång och du betienar dig 
af denna lilla vulcanus för kohlpoike, * skal din processe säkert afdrif- 
was. Vale, M. L., inter fumantia & graveolentia, adurentia & nitida. 

Dabam Fahlun 1734. 

Carl Linn^.us. 



Denna afhandlings fullständiga titel är: Caroli Linn.^i Vulcanus 
Docimasticus^ hvilken föreställer Proberkonsien kort och tydeligen til 
des instrumeiita prima fia et secundaria^ Materialia simplicia et pnrparata. 
Processus generales et speciales med Cauteler^ Observationer, Variationer. — 
Fahlun 1J34 Octobr, 



Originalet finnes i Linnean Societys bibliotek i London. Åtskilliga afskrifter, 
mer eller mindre fullständiga, togos, hvaraf tvenne förvaras i Upsala universitets 
bibliotek (mscrpt. D. 1436, hvarifrån ofvanstående företal är hSmtadt, och 1437 
utan företal). Andra finnas i Vetenskapsakademiens och Växjö allmänna läroverks 
bibliotek. 

* D. v. s. uppassare på laboratoriet. 
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Bilaga V, 



En Älskandes Vale. 



o mächtige Gud, 
ett qwidande liud 
nu ropar min siähl, 
som måste bortresa och biuda farwähl 

af den, som är min 
och hela mitt hierta har uti sitt sinn. 

Sara, min vän, 
nog äro wij än 

men tijden så lång 
och ödet dett hårda giör twikande sång. 

Gud wet, hwad som sker, 
när tijden och rummet mig kasta från Ehr. 

Ty skuir icke jag 
på min valetsdag 
min Lisa så kär 
försäkra att blifwa, det jag stedse är, 

des trognaste vän, 
så länge i blodet fins warman igen. 

Hör ett, det jag ber, 

1 rygge ej Ehr, 

fast wärden argklok 
hon skulle will' bryta wårt kiärlighets ok; 

ja, bryta den lag, 
som Gud och Naturen giort på förste dag. 

Jag lofwar och swär 

för Gudar och bär 

all olycka, om 

jag någonsin ryggar min trofasthet, som 

jag endast Er giort, 
mig tillföre wärden hwad litet äl. stort. 
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Jag stämmer och Ehr 
för Gudar och ber, 
den swaghetens flor 
ej måtte påkomma den ädelhet stor, 

som uti £r bor, 
att I nånsin ryggar den Ed, I mig swor. 

Mor.{:a min wän, 
LiNN^EUS Ehr dräng 
Ehr biuder god dag 
och önskar alt nöje må gå till behag, 

tills des han igen 
får komma och fägna sin sötaste wän. 



»735 

Febr. 20 

Fahlon. 



Originalet Sges af professor T. Tullberg. — Interpunktering, som i origiiialet 
nästan alldeles saknas, har h2r tillsatts. 
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Bilaga VL 



Bref från CARL LINN/EDS angående Vetenskaps-akademiens 

stiftande- 



Min Herre 

Af mig frågas om första upkomsten af wettenskaps academien; 
denna lämnas såsom hon wärkeligen skedde. 

Så snart jag hemkom från mine reser 1738 blef jag besynnerligen 
bekant med hr cap. Triewald; som war wärkelig. en artig man, nit- 
älskande om det allmänna, war bekant med de fläste; hade lätt wid 
att tala och insinuera, och alltid dref fäderneslandets upkomst och 
att man borde se sig omkring, äfven som engelsmänneme, för hwilka 
han hade stor kiärlek. 

Under wår bekantskap talades dagel. huru en wettenskaps societet 
borde inrättas i Stockholm, som skrefv^o endast om oeconomiske och 
practiske saker, och det på modersmålet, ty han war ej sielf studerad, 
och altså war ej nögd med wettenskaps societeten i Upsala, ehuru han 
war des ledamot, i hwilken han laxerade Påve bref, philologica &c. 
Han trodde, att jag skulle synnerlig, där till kunna bidraga med rön 
uti natural historien, at wij i hwar handling kunne få nogot där af in- 
fört, han förmente sig altid wid mechaniska saker kunna prasstera prae- 
standa, och om wij togo där till några goda hushållare, så skulle den 
saken wara giord. 

Han berättade att Baron Cederhielm och Baron Bielke för några 
åhr, om jag mins rätt för 4 a 5 åhr tillhakas, hållit på med lika sak, 
men att de desisterat, som de ej woro i stånd att fullföllia en sådan sak. 

Hwar ewige gång wij woro tillsamans, eller råkades i staden, 
talte wij om detta projectet; tills jag äntelig. sade honom att man 
borde begynna och tala mindre, äfter några dagar berättade han mig 
att han talat med Hr. Bar. v. HOpken, som jag ej kiände, och undrade 
hwad han kunne pra&stera; men Triew. berättade mig dennas stora 
ingenium, huru han woro den aldra bäste att upsätta och regulera 
statuta och formen till societeten, hwilket högst fodrades. 

Com.r. AlstrOmer bodde mitt i staden i sin swärfaders hus, war 
en allmänt accrediterad man, och meriterad för så mycket godt han 

Linn i, Bilagor, 7 
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infördt i fäderneslandet. Hade wid denna warande riksdagen stor cre- 
dit och triumpherade öfwer sine owänner; wij kommo öfver ens att taga 
honom i wårt sällskap, såsom den där war nitälskande om alla prac- 
tiska wettenskaper, god wärd, och hos hwilken wij kunne bequämligast 
sambias och menlöst om aftneme förnöja oss under denna inrättning, 
som ej mishagade mig. 

Triewald, jag och B. HOpken koramo öfverens att en afton gå 
till com. Alström; wij berättade wårt wäsende, som honom hiertelig. 
behagade, och wij fingo där wårt hög quarter. 

Wij funno först för godt att taga Bar. Cederhiklm och St. 
BiELKB i wår societet, äfter de för några åhr haft samma intention. 
Men B. Cederhielm war på landet, och aldrig i wår sambling. B. 
BiELKE war med oss ett par gånger, flere gånger samblades wij hos 
Alström, till des B. Höpken upsatt concept till statuta och wij hört 
detta föreläsas, och ändrade äller tillade hwad som tycktes. 

Här på funno wij för godt att kasta lott om ordningen emällan 
oss 6; Triewald, jag, Höpken, Cederhielm, Alström, Bielke. Lot 
teme togos numrerade utur en hatt, och där äfter blef den ordning 
som i acterna synes, samma afton togo wij lott om första praeses och 
lotten föll på mig, som saluterades straxt, och kallades då praesident. 
Hr Bar. Höpken hade påtagit sig sielfwilligt secreterare tiensten. 

Wij begynte wåra samblingar uti det rum, som Triewald holt 
sine föreläsningar på riddarhuset, uti experimental physiquen. 

Wij satte oss före heligt att aldrig för wänskap äller något annat 
intaga någon annor till ledamot än den wij woro öfvertygade kunna 
bidraga till nyttige rön för acteme. wij projecterade hvar sine leda- 
möter. Jag projecterade Reuterholm, Ehrenswerd, Ribe, Sahlberg, 
RoBERG, Celsius O., Mor^us, Brant, men Triewald projecterade 
Nordenberg, Celsius A., Sandberg, Stobé, Scheldon, Brandt, Pohl- 
heim, andra andra. 

Ännu war ej förordnat att någon oration skulle hållas wid pras- 
sidii afläggande, utan endast ett kort tahl och complement; men jag 
som ej kunne tala utan att tala om något, giorde talet om Insecteme, 
som behagade, och där äfter blef mode att orera om något bequäm- 
ligit argument. 

Bar. Höpken dref att wij fimgo Kongl. stadfästelse, utan att wij 
andre hade där af beswär. 

Gr. Cronstedt antogo wij för räckenskapemes hushållande med 
wåra acter. 

Jag blef Praesident först i Junii månad, och altså kom att wara 
i 4 månader. 

Wij gofwo då försäkrings skrifter att som ärlige swänske män giöra 
wår förretning. Pr. Meldercreutz blef indragen, men måste ock gå ut, 
för det han ej wille skrifwa en sådan försäkring, ty det ordet ärlige 
swänske män, trodde han betyda hattpartie. 

Mer ärhindrar jag mig icke i hastighet. 

C LlNN^US. 
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Brefvet &r odateradt, men af nägra bifogade ord rörande till akademien in- 
sända och till LiNN/KUS remitterade uppsatser framgår, att det fir skrifvet 1761. Utan- 
skriften är: Kongl, Wettemkaps Acadrmien, Stockholm^ men stfildt till dess sekrete- 
rare P. W. Warukntin. Det har försetts med följande päskrift: 

Skal förvaras i Academiens Jemkista bredvid de handlingar, lom röra Acade- 
miens instiftande, enligt Vetenskaps Acad. beslut af d. 14 Sept 1838. 

Jakob Brrzklius. 



Rörande de i detta bref omnämnda personer meddelas i det följande uppgifter 
om deras födelse- och dödsär, deras titlar vid akademiens stiftande (hämtade ur första 
ledamotsförteckningen) samt den ställning, som de till sist uppnådde: 

Trikwali), MArtkn(i69I — 1747), CaptainMechanices vid Fortificationen. Jfr s. 256. 
Cederhielm, Carl Wilhelm (1705 — 1769), Baron. — Kammarherre, godsägare. 
BjELKE, Sten Carl (1709— 1753), Baron, Cammarherre och Assessor i Åbo hofrätt. 

— Vice president därsammastädes. Jfr s. 265. 

HiiPKEN, Anders Johan von (i 71 2 — 89), Baron. — Grefve, riksrSd och kanslipresi- 
dent, Upsala universitets kansler. Jfr s. 261. 

Ahlström. Jonas (1683— i 761), Commercie-R&d. — Adlad Alstr(')MKR. Jfr s. 259. 

Reuterholm, Nh.s (1676— 1736), Baron, Landsböfding uti Örebro. Jfr s. 140. 

Ehrenswärd, Augustin (17 10— 1772), Captain Mechanices wid Artilleriet. — Grefve, 
Fältmarskalk. 

Ribe, Evald (1701 — 1752), Med. Doct., Kongl. Lifmedicus och Membr. Coll. Med. 

— Praeses i Colleg. medicum. 

Salberg, Johan Julius (1680—1753), AmmiralitetsApothecare i Stockholm. 

Roberg, Lars (1664— 1742), Doct. och Prof. Med. i Upsala. Jfr s. 41. 

Celsius, Olof (1670— 1756), Doct. Theol., Prof. Primarius och Dom-Probst i Up- 
sala. Jfr s. 57. 

MoRiBUs, Johan. Jfr sid. 193 och 194. 

Brandt, Georg (1694—1768), D. Med. och RiksGuardie. — Bergsråd. 

Nordenberg, Anders Johan (1696— 1763), Ingenieur. — Adlad Nordenskiöld^ 
Landsböfding i Nylands och Tavastehus län. 

Celsius, Anders (i 701— 1744), Professor Astron. i Upsala. Jfr s. 80. 

Sandberg, Olof (1697 — 1750), Regeringsråd. 

Stobée, Lorenz Christopher (1676 — 1756), General-Major och Direct. wid Forti- 
ficationen. — Landsböfding i Göteborgs och Bohus län. 

Sheldon, Gilbert, (i 7 10—1794), Skeppsbyggmästare wid Kongl. Flåttan uti Carls- 
Crona. — öfverskeppsbyggmästare. 

Polhem, Christopher (1661 — 1751), Commercie Råd och Director Mechanices. 

Cronstedt, Carl Johan (1709—1779), Grefwe, Hofintendent. — President i Kam- 
markollegium. 

Meldercreutz, Jonas (1715— 1785), Conducteur wid Kongl. Fortification. — Pro- 
fessor i matematik i Upsala. 
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BUf^a VII. 



Till 
Herr DocroR 

linn;eus, 

och 
Jungfru 

sara lisa 
mor;ea, 

Uppå deras Bröllopsdag. 



Upsaloy Trykt hos Oi«av. D. Wikbi^ad 
Kongl. Acad. Boktr. 



* * if. * * 

* * * 4: 



Herr Doctor I som möda haft 
At söka örters halt och kraft, 
Så at I hvar sin Maka gifvit; 
Förlåt om jag mig frihet tar, 
Och säjer det I sielfver har, 
Af eder lära smittad blifvit. 



* * * 



Hur länge I ock hölt uppå 
At örtrens Kärlek veta få, 
Eli' huru de sig sammanpara; 
Så fik I lust att göra rön 
Om ock uti Ert egit Kiön 
En dylik eld skull' fintlig vara. 



« « « 
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Naturen som Er möda såg, 

Med hvad begär och särdels håg, 

Uti des rike I arbetat, 

Hon har nu för Er trägne svett, 

Till vedergälning Eder gett, 

Den skönsta blomma som hon vetat. 



* * * 

* * * 



Men sielf skull I den söka opp, 
Ty reste I med mycket hopp, 
At lyda åt Naturens vilja; 
I reste därför hit och dit, 
I fant ock sen I sökt med flit 
I Falun en monandrisk lilja. 



4e * * 



Herr doctorn har en ärestod 
Förskaffat sig med sin method, 
Som prisas lärd utaf de fläste; 
Men mig och flere är så synt, 
At den method han nu begynt, 
Den är af alla dock den bäste. 



* * * 

* 4: 4: 



Den kan ock aldrabäst bestå: 
Jag önskar at I träffa må, 
(Ty än lär I ej känna alla) 
Små örter dem I förr ej sett. 
Och hvilka ingen namn har gett, 
Förr'n efter Er I dem får kalla. 



* * * 
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BUaga VIII. 



Min Aldrakiäraste Mor och hustru. 

Så otoligt jag wäntade pä posten, sä rörd blef jag af des tidning 
då jag fick det jag wäntade, nemligen den hugneliga underrättelsen at 
den Nådige Guden täckts höra min bön, och Min kiäraste hustru för- 
lossat utur ett så swårt och farligt äfwentyr. Hwarföre jag med den 
hembär inför den Store Guden all den wördsamma taksäjelse en meni- 
ska kan åstadkomma. 

Ehuru hårt det går mig till hiertat, att ditt arbete. Min kiäraste 
Mor, warit så mycket swårt, kysser jag doch den högstes Nådiga hand, 
som ej warit swårare, som förundt mig doch äga dig wid lifwet, som 
wählsignat oss med en wälskapad och utan lyte född son; Den Nådige 
Guden bönfaller jag, han täcktes förläna dig kraf!ler och hälsan igen, 
och låta wår son ock lefwa till glädie och nöje här i werlden, sä är 
doch all denna swårighet oss bägge en winst. 

Hoppas ock att Min wän mig förlåter, som måste bekiänna mig 
wara skyldig till all din wånda, fast ej af önska. Då qwinnan föder 
barn hafwer hon sorg och smärta, ty hennes tijd är kommen, men när 
det är förbij, hoppas jag du förgiäter din smärta och glädies att en 
meniska är född i werlden. 

Det giör mig hiärteligen ont at Min k. hustru så åyii måst kiöpa 
det ärbara Modersnamnet; jag hade önskat kunnat bära hälften med dig, 
men har ej kunnat; lät dig doch nöja med Guds nåd. 

Min wän kan wähl tänka hwad merit och obligation du har hoos 
mig, som för mig så mycket utstådt, och des utom gifwit mig et sä 
stort frodigt och wählskapat barn, och det mehr är en son, NB en 
Carl. Gud gifwe jag på nogot sät för dig kunne beskrifwa min fägnad. 

För Gud skull och all kiärlek låt mig hwar postdag wetta genom 
Bror Johannes huru du Min k. Mor och Min son mår. Lät ingen post- 
dag gå förbij, du kan tänka hur jag wäntar och längtar där öfwer om 
jag ej får det wetta. 

Woro det mig mögligt på något sätt, kan Min Mor wähl tänka jag 
reste straxt at få se min son och min egen sons mor; kan jag intet 
för, skall jag säkert afhämta dig, då Gud hielper att jag får dig neder. 

Jag har låtit notificera din barnsäng till Riksrådinnan, Rutenschiölds, 
Kopparslagarens, Ziervogels etc. hwilka alla fslgna sig der öfwer höge- 
ligen, önska k. Mors restitution och dig mycken hälsning tillsända. 



^3 

K. Mor achta dig nu för alterationer och kall lufft, att du ej 
skadas af någon försummelse. 

Förb:r Min kiäraste hustrus 

Stockholm trognaste man 

1740. Jan. 26. Carl Linn^us. 

Hälsa min Carl lilla. 



Orginalet Sges af professor T. Tullberg. — Brefvets sista sida innehåller 
litet »Nytt>, förnämligast om några korgar, som svägerskan Anna Stina utdelat, 
och bland dem en till en ung Bsnzsuus. Dennes mor, biskopinnan, hade däröfver 
till Linnaus uttalat sin stora förbittring o. s. v. 
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Bilaga IX. 



Inledningsord vid LINN/EI första botanisica föreläsning i 
Stockholm maj 1739. 

Bewägne och gunstige Herrar. 

När wår jordklot så förträffligen af den store Skaparen war inrät- 
tad, bepryddes han öfwer alt med grönskande wäxter, hwilke hwar för 
sig woro så makalöst ihopsatte, att alla mästares konst i werlden ännu 
intet kunnat ett enda dylikt blad imitera eller frambringa. 

Sedan werlden så war utsirad och utsmyckad, behagade Natursens 
herre och Mästare på samma inqvartera diurriket, till at födas af wäx- 
tema, af de ädla örter, som så härligen och obegripeligen woro ihop- 
satte. Snäckan åt bladen, biet honungen, fisken tången, foglame fröen, 
boskapen gräset, men ingen bland alla fans, som betracktade wäxten, 
af hwilken de föddes, mycket mindre tänkte på mästaren, som för dem 
alt så härligen tilhredt hade. 

Behagade därföre Ewighetens inrättare att frambringa det yttersta, 
det fullkomligaste och sitt på wår jord största mästerstycke, hwilket 
skulle wara dett enda Diuret, som utaf wärket Mästaren ärkiänna, wär- 
dera och prisa skulle. Ach hwad dråpelig egenskap är icke den enda 
menniskian förunt, att en odödelig ande skall wara inbegrepen uti en 
så förwanskelig machin, så att hon kan och törs dömma om sig sielf, 
om de fierran stående kroppar, om planetemas rörelse, om alt, ja om 
Gud sielf. De andra diuren, nöt och häst, smaka, luchta, höra, se och 
kienna som wij, men wetta intet, hwad rörer deras kiennesträngar.') 
Boskapet ser, att marken är öfwerdragen med en grön och fläckot tap- 
pet, men kan doch aldrig examinera elr. betrachta en enda bloma. 
Swinen bli feta af ollonen, men eij engång se up åht trädet, af hwilket 
fruchten fallit, mycket mindre tänka på den trädet så härligen inrättat. 

Hwarför instänger Skaparen menniskan, då hon u-ar skapad med 
sådana sinnen och sådant fömufft, som dömde äfiter sinnen; hwarföre 
insatte Han henne sådan på denna jorden, där ingen ting föll uti de 5 
sinnen utom naturalier, af hwilke de masta woro örter och wäxter med 
sådant förundransfullt konststycke hopsatte? Mon för annat, än att hon, 

^ Kienncstr&Qgar = nerver. 
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föranlåtet af wärket, Mästaren admirera, wörda och tilbedia skulle? Så 
tycks mig första naturliga lagen warit uti gyllene tijden. 

Men sedan menniskians kiättia wek från naturen till konsten, från 
menlösheten till wåldet, blef det annor regering. Man tänkte då ej mehr 
på detta sälla paradijs lustgård, utan endast hiu- man inrätta skulle sin 
ceconomie med arbete, swett, konst och uträkningar och hur den ena 
brödren skall regera den andre, då hwar wille herska och kiöra PhaStons 
wagn. Sedan hwar och en \iille taga in hela jordklotet, som doch är 
mehr än tillräkeligt för alla, fick menniskian helt andra sysslor, än dem, 
hwar till hon först tyckts warit skapad. Wij, klars3nntare än lodiur, ut- 
räkna tijder och åhr, hwad som warit och komma skall, of!ta blinda som 
Mulwadar inom wårt egit näste. Då wij tycks förskaffat oss all wetten- 
skap i werlden, måste wij likwäl ofta tillstå, att wij eij weta, hwadan 
wår föda tagen är, af hkn wij födas och fetas, mehr än de oskiälige 
diuren. 

Hwar har sitt libhaberi, säger Holländaren; andre i sus och dus, 
andre i kläder och palaiser, andre i rittningar och målningar; andre i 
tumult fördrifwa sin tijd, som doch är kort nog. Jag skulle hålla före 
ingen [uppgift] wara menlösare än den, hwar till första menniskian blef 
skapad, den som uppehåller lif och helsa på oss; will altså mitt nöje 
wara stelt på densamma. 

Ingen ting i werlden är menniskian kiärare än lifwet, därföre är 
ock den wettenskapen, som menniskians lif uppehåller och restaurerar, 
den noblaste. Alt hwad wi lefwa af eger sin grund i wäxtema, ja 
sielfwa diuren; wår förnämsta diaet och medicin är altså wäxtema, örter 
och blommor dett nöjsammaste, menlösaste, nyttigaste och wyrdigaste 
studium, det jag endast nu för Eder, förnäme och gunstige åhörare, 
har den ähran att recommendera. 

Men för än jag detta antager, bönfaller jag hoos Eder, generöse 
och gunstige herrar, att i eij tillräknen mig et swårt utspråk') och en- 
faldigt sätt att tahla. En enfaldig science fordrar en enfaldig tolk; prae- 
tendera ej af mig något zirligt tahl, som hwarken Gud, Natur eller 
konst giort till orator. Jag skall där emot beflita mig noga communi- 
cera med Eder, G. H., de observationer jag inhemtat wid denna wet- 
tenskapen: då jag först i dag skall tahla om Botaniquens elr. örtekon- 
stens nöje, nytta och nödighet. 2:ra timmen om Botaniquens upkomst 
och progress i Europa med hvad böcker dit höra och hwad effect han 
giort i hwart rike. 3:de tim. Om örternas aflelse och beblandelse, at 
den sker af Man och qwinnas tillhielp bland wäxtema, äfwen och alde- 
les som hoos diuren, utan något metaphoriskt tahlsätt. 4:to, Om indel- 
ningswärket i Botaniquen, hur alla örter böra och kunna insättas efter 
regementer, comp[anier], corporal[skaper] &c., hwarmed jag undwiker 
den swårighet, som giort alla ledsna för Botaniquen, näml. minnes wär- 
ket, så att alla wäxter kunna minnas med sina namn utan att lasta 
minnet med ett enda; så att jag af första påseendet kan kiänna den ört, 
jag aldrig sedt, fast woro han tagen i Africa elr. America, [och] den 
nämna med ett namn, som af alla förstås kan. Så att jag i de masta 
wäxter af första påseenndet kan säja deras kraft och dygd, ja för än jag 

') »Swårt utspråk» har afseeude på LiNNi^i Smålandsdialekt. 
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BUaga X. 



Utdrag ur Consistorii Academici Majoris i Upsala protokoll 

d. 16 maj 1740. 

§ 2. Företogs voteringen til 2:am professionem Medicam, hwil- 
ken efter Kongl. Archiatem och Professoren Doctor Olaus Rud- 
BECK är ledig, hwar til sig anmält Kongl. Lifmedicus och Assessoren 
i Collegio Medico samt Facultatis Medicae härwid Academien Adjunctus, 
Doctor NicoLAUS Rosén, hwilken för sig andragit i :o det han först af 
Archiatem Stob-KUS i Lund blifwit anförd til praxin medicam, och 
sedermera af geheimeRådet Hoffman i Hall. 2:0 Snart i 13 är warit 
härstädes Adjunctus Medicinae. 3:0 Ifrån 1728 til 1731 uppehållit sig 
wid utrikes universiteter, och bewistat berömliga Medicorum Collegier 
och samtal. 4:0 Uti 9 år med Kongl. Maj:ts nådiga tilstånd förestådt 
denna professionen, som han nu söker. 5:0 Är 1732 warit kallad til 
Medicinae och Physices Professor uti Lund, men igenom Consistorii 
Academici bemedlande, såsom wid denna Academien nödig och nyttig, 
samma tilfälle låtit gå sig förbi. 6:0 År 1734 blifvit Assesor uti Col- 
legio Medico, samt året der uppå benådad med Kongl. Lifmedici full- 
makt. 7:0 1738 utgifwit et kort begrep af hela Anatomien, och dess- 
utan wid andra tilfällen gifwit prof af sin förwärfwade kundskap til en 
sådan Professions bestridande. 

Ammiralitets medicus Doctor Carl Linn^eus, hwilken år 1728 
ankommit til Academien och begynt at applicera sig till Botaniquen. 
1730 och 1 73 1 hållit Lectioner uti Academiae trägården. 1732 blifwit 
af Wettenskaps Societeten försänd til Lappländame, at observera det 
som märkwärdigt kunde finnas. 1733 rest uti bergslageme, at under- 
rätta sig om grufwor och smältprocessen. 1734 rest i Dalame och 
öfwer fiällen åt Norrige, och dem beskrifwit äfwen som Lappland. Ifrån 
1735 til 1738 uppehållit sig på utrikes orter. 1739 För sina Lectio- 
ner öfwer Kongl. Bergs- Collegii Cabinett om wintren, samt uti Botani- 
quen om sommaren blifwit hugnad med 600 dir S:mt årligit gratial och 
samma år blifwit antagen at wara Ammiralitets Medicus i Stockholm. 
Hafwer ock igenom åtskillige utgifna tractater wisat sin färdighet uti 
Botaniquen. 

Doctor Johan Gotschalck Wallerius, hvilken 1731 här wid 
Academien blifwit Philosophiae Magister. Samma år härstädes utgifwit 
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en disputation uti Medicina. 1732 blifwit Adjunctus Medicinae wid 
Academien uti Lund, hwarest han pro Adjunctura och sedermera pro 
gradu doctoratus disputerat, samt blifwit til Doctor promowerad. 1736 
efter sökt dimission ifrån Adjuncturen i Lund åter hit til Academien 
sig begifwit och fått veniam docendi medicinam, derwid anwändt all 
gjörlig flit och på egen bekostnad ett litet laboratorium Chemicum in- 
rättat. Nyl. igenom en disputation de Historias naturalis usu medico 
wisat prof af sin skickelighet i de stycker, som ärfordras. Äfwen blif- 
wit antagen til medlem uti Collegio Medico. 

Förelästes altså det förslag och utlåtande Professoren Doctoren 
Laurkntz Roberg å Facultatis Medicae wägnar ingifwit, af innehåld : 

Jag tackar Eder Magnificence för communication af de Herrars 
skrifteliga ansökningar, som sig til professionem Medicam Botanicam & 
Anatomicam anmält hafwa, som jag ock efter ordres, detta mitt oförgri- 
peliga swar lemnar, och Venerandi Consistorii ompröfwande i ödmiukhet 
underställer. Tackar Gud, at publicum wid detta tilfället, och denna 
gången, så dugliga och meriterade subjecta har at wälja utaf, som Con- 
sistorium sig någonsin önska kunnat. 

I sanning, woro här allenast en Botanica Professio at täncka uppå, 
intet en liten sänker hortus Upsaliensis wid Swartbäcken, utan en jar- 
din roijal i Paris, at besättjas med en i Europa örtenamnkunnig hufwud- 
man i all Plantekjänning, som inför det Kongel. huset och härskapemas 
ögon sina demonstrationes curiosas et novas gjöra borde: jag skulle 
hålla Hr. Doctor Carl Linn^eus wärd jämwäl utan ifrån at införskrifwas, 
där han icke allaredan här hos oss i Landet woro til finnandes. Men 
förutan at wi ej flere än 10 a 12 stycken Medicinae Studiosos Stipen- 
diarios äga eller hafwa ägt alla tider bort åt, också deras curiosité snart 
förnöjas lärer. Dessutan ock desamma bättre behöfwa en notitiam singu- 
larium & usualium, än som en konstig ordinationem och Classificationem 
universalium. Medici jämwäl fråga mera efter plantanim vires och an- 
tomen succorum, än som efter conformationem externam partium, peta- 
lorum & pistillorum. Må wi altså behjälpa oss med den Plant-rang- 
ordningen, som här tils kan wara wedertagen, intil des Dictatores Bo- 
tanici sins emellan accorderat om hwilkethera indelningswerket i werlden 
stadgas bör. Förnämligast som denna professionen des utan åligger 
cadaverum dissectiones cruentae, institutionum taediosae continuataeque 
praelectiones, collegia disputatoria och flere scholastica officia, som kunde 
hända en owanom mera ledsna än fägnad tilfogade, wid några få åhö- 
rare. Förutan en steril practique på en liten ort och sådan en som 
Upsala är. Också at de Kongl. Constitutionerne denne Professionen 
flere diverse stycken tilägnar, än som wi se, at härtils kunnat förwaltas, 
utan öfwerkommande och alternerande bägge Professores medicos emellan. 
Nämner altså dem wi samtelige kjänna och sökt hafwa: och 1:0 loco 
Kongl. Lif-Medicus Herr Doctor Nicolaus Rosén; des flera års förwaltade 
Adjunctura medica, och enkannerligen vicariatet för Sal. Hr. Archiatem 
Wälborne Olof Rudbeck ej kan eller bör lämna oss något det ringaste 
här wid twähogse. — 2:0 loco. Herr Doctor Johan Gotschalck Wal- 
LERius; des mångahanda aflagde Specimina Academica publica uti ma- 
thematiqwen, uti Philosophien, uti Medicina, des promotion här hemma 
i landet, des dageliga oförtrutna flit med ungdomen, honom til en skicke- 
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lig Academiens Docens nogsamt recommenderar. Dock som jag först 
sagt, så slutar jag ock honoris caussa med Hr. Doctoren Carl Linn^eus, 
för des meriter skul uti Botaniquen fram för någon annan, den af främ- 
mande och utom Lands för detta studii genus mera heder och höflighet 
wederfaren [är] worden, än för detta af wåra peregrinerande Swänska 
någon. Den ock allena ibland oss wuksen är och anförtros kunde ut- 
arbetandet af en Historia Naturalis Scandinaviae magnae: åtminstone 
reparation af det kostbara Rudbeckiorum stora Botaniska wärket, Campi 
Elysii, som kostat Academien mera Stipendiatmedel, än jag här säga 
må. Och wid Upsala stora branden, exemplaren med Formeståckama 
altsammans fbrtärdt och ofrälsadt blef. Jag imedlertid med detta mitt 
utlåtande ingens prsetensioner härwid något det ringaste tänkande at 
gjöra fömär. 

Sedan voterade Professor Johan Ihre skriftel. i:o Uppå Lifmedicus 
Doctor Nils Rosén, hwilkens distinguerade meriter samt trogna tienst 
wid Academiska ungdomens undervisande och denna samma professio- 
nens förwaltande så wäl af Hans Kongl. Maj:t i Nåder ansedde, som 
ock allom nogsamt kuimoga äro; hwilken ock igenom hwarjehanda 
både Academiska och andra publicerade prof i mitt tycke otwifwel- 
achteligen wist, at han fullkomligast äger de flästa och hufwudsakeliga- 
ste delame af denna professionen. — 2:0 Doctor Carl Linn^us håller 
jag för den besynnerliga kundskap, han uti Botaniqwen efter alla lär- 
das omdömmen sig 'förwerfwat, til den delen af Professionen så skicke- 
1ig och förtjänt, at jag ej annat kan, än honom med heder i andra 
rummet nämna. — Til det 3:dje rummet voterar jag uppå Medicinae 
Adjuncten Doctor Wallerius, såsom den der för grundelig kundskap 
uti Medicinen almänt berömd är. Och äfwen i dessa dagar igenom 
en ventilerad wacker disputation de usu Historias Naturalis medico 
wist sig til en sådan Profession skickelig. 

Prof. Petrus Ekbrman ingaf skrifteligen sitt votum: Såsom den 
efter Archiatem Rudbeck ledigwarande Professionen fordrår enligt Aca- 
demiske Constitutioneme en man, som förstår Physiqwen och den del 
af medicinen, som handlar om menniskjans kropp, siukdommar och 
siukdomars tekn, samt at den, som den bekläda skal, bör kimna Ana- 
tomie, Botaniqwe och Chymien, så föreslår jag här til Kongl. Lifmedi- 
cus Doctor NicoLAUS Rosén, hwilken i :o af Archiatern StobvEUS blifwit 
anförd til praxin Medicam och sedermera af geheimeRådet Hoffman. 
2:0 Blifwit år 1728 Adjunctus Facultatis Medicae här wid Academien. 
3:0 gjordt en kostsam utrikes resa och under den samma profiterat af 
de yppersta Medicorum Collegier och samtal. 4:0 Sedan 1731 med 
Höga wederbörandes nådiga tilstånd förestått denna Professionen^ om 
hwilken nu ansökning gjöres. 5:0 Blifwit 1732 af Kongl. Academien 
i Lund enhälleligen kallad til den derstädes nyligen inrättade Medicinae 
och Physices Profession. 6:0 Är i Kongl. Collegio Medico 1734 til 
Assessor worden antagen, och året derpå benådad med Kongl. Lif- 
medici fuUmagt. 7:0 Utgifwit 1738 til den studerande ungdommens 
tjenst en wacker Anatomie på wårt Modersmål. Hwarföre ock, emedan 
benämde Kongl. Lifmedicus öfwertygat så publicum i gemen, som denna 
Kongl. Academien om sin besynnerliga erfarenhet i alla de stycken, 
som til denna Profession höra, hwar af han haft tilfklle at wisa säkra 



pra a0A aMk\mt och priwate föreläsningar, med prsesiderande, pro- 
iiiMiiiiTmte. t^xamincrande etc. och han desutan så i staden, som på 
uMiet . 1 a rmare och fiermare, i praxi gjordt curer; kan jag ej under- 
ifft. tt dxatUL honom mitt votum i:mo loco. 

.jfTWÅMt och i 2;do loco nämner jag Adjuncten Johan Gottschaixk 
^\Luatsn^, som redan år 1731 blef Philosophiae Magister och straxt 
ittDtL fnungaf sitt första prof in Medicina: de existentia vasorum absor- 
>4mtsum la inUstinis. Wardt 1732 Adjunctus Facultatis Medicas wid 
sXiiuL Academien i Lmid och pro loco der disputerade de caussa Chv 
mncationu, men 1735 pro gradu Doctoratus de Scorbuto Suecis non 
nagmuo och promowerades sedan derstädes til Doctor Medicinae. År 
.735 kom bemäite Doctor hit til Upsala igen och erhölt icke allenast 
:U ':xpehentissima Facultate Medica veniam docendi, utan ock bemäite 
i'acaitets wittnesbörd och recommendation om sitt förhällande: sedan 
liar bemäite Doctor gnmdeligen så in medicina, som Historia Naturali 
imbrmerat den studerande imgdomen härstädes och med egen bekost- 
nad inrättat ett Laboratorium Chymicum, samt nu nyligen praesidendo 
törswarat sin wackra disputation de Historias naturalis usu medico, så 
al han genom alt detta til en Professionem Medicam gjordt sig skicke- 
lig och wärdig. 

I 3:0 Loco sätter jag Doctor Carl LiNNiCUS, som så wäl hemma, 
som utomlands, gjort sig kundbar för en grundelig insicht uti Bota- 
oiqwen och Historia Naturali, hafwandes han under sin utrikes resa i 
Holland och flerstädes af trycket utgifwit åtskilliga wackra tractater, 
rem herbariam och des classification angående: i anledning hwar af 
han wid sistl. Riksdag blifwit benådad med et gratial af 600 dh Smt 
årligen» som han ock sedermera hållit publiqwe föreläsningar i Metallur- 
gien och herbatim underwist de, som det åstundat 

Prof. Gabriel Mathbsius biföll Prof. Eksrmans wäl fattade votum. 
Ptof, Petrus Ullen biföll äfwen så Prof. Ekermans votum til 
alla delar. 

Prof. Andreas Celsius skriftligen: 1:0 Loco nämner jag Doctor 
Carl Linn^eus såsom skickeligast, i anseende der til, at til denna Pro- 
cession egentligen höra Botaniqwen och direction öfwer hortus Acade- 
mia^ Botanicus, som nu aldeles kommit i Lägerswall och behöfwer sät- 
tas i stånd af en man, som der til har en särddes naturlig hog och 
drift samt fullkomlig förOsurenhet. Hwilket bemäite Doctor nogsamt å 
daga lagt, så deruti, at han tilförene i samma trägård hållit publiqwa 
föreläaningar i 2:ne år, som ock sedermera för Botaniqwen skuld giordt 
kostsamma och beswärliga reser både in och utom lands och fördt di- 
rectionen öfwer den största Botaniska trädgården i Holland, samt med 
åtskilliga böckers utarbetande i bemäite studio giordt sig Auctor til ett 
nytt systeme, som de förnämsta Botanid i Europa gillat och antagit 
Warande dessutom mig nogsamt bekant Hr. Doctor Linn.u grundeliga 
kundskap i de andra stycken, som höra til denna Professionen, såsom 
Anatomien, Chymien och llieoria Physko Medica. — 2:0 KongL Lif- 
Medicus Doctor Nils Rosén, för des nogsamt bekante lärdom och för- 
farenhet i studio Medico, och särdeles Anatomien, hwar til han jämwäl 
på wårt modersmål utgifwit en grundelig inledning, såsom ock i anse- 
ende der til, at han warit här wid Academien Adjunctus Facultatis 
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Medicae alt ifrån år 1728, under hwilken tid han med mycken nytta 
och beröm anstalt sina utrikes resor i 3:ne år och ifrån år 1731 wa- 
rit Sal. Archiatern Rudbecks Vicarius. 

3:0 Doctor Johan Gottschalck Wallerius, som wisat sin wackra 
kundskap i Medicinen och Historia Naturali med åtskilliga disputatio- 
ner. blifwit Adjunclus Facultatis Medicae i Lund år 1732, och år 
1736 Magister legens wid Medicinska Faculteten här i Upsala. 

Professor Samuel Kltngenstierna : 1 :o Loco Lifmedicus Rosén, 
2:0 Doctor LiNN^us, 3:0 Adjunctus Doctor Wallerius. 

Prof. Andreas Boberg: 1:0 Loco Doctor Linn.eus, 2:0 Loco 
Lifmedicus Rosén, 3:0 Loco Doctor Wallerius. 

Prof. Elias Frondin bifaller Prof. Ekermans Votum såsom alde- 
les wäl grundat. 

Prof. Andreas Grönwall: 1:0 Loco Lifmedicus Rosén, 2:0 Loco 
Doctor LiNNJEUS, 3:0 Loco Doctor Wallerius för de skiäl, som finnas 
antecknade uti Prof. Ekermans voto. 

Prof. Magnus Beronius: 1:0 Loco Doct. Rosén, 2:0 Loco Doc- 
tor LiNNiEUS, 3:0 Doctor Wallerius. 

Prof. Matthias Asp biföll Prof. Ekermans votum, voterandes 1 :o 
Loco Lifmedicus Rosén, 2:0 Loco Doctor Linn^eus, 3:0 Loco Doctor 
Wallerius. 

Prof. Andreas Winbom nämde 1:0 Loco Lifmedicus Rosén, 
2:0 Loco Doctor Linn^.us, 3:0 Loco Doctor Wallerius. 

Domprobsten Doctor Olaus Celsius, som för sin opasslighet .skull 
ej war närwarande, hade insändt sitt skrifteliga votum försegladt, som 
öpnades, så lydande: Wid denna Votering efter framlidne Archiatern 
och Professoren Hr. Doctor Olof Rudbeck påminner jag mig, at wåra 
Academiska Constitutioner föreskrifva 3 månader til omröstandet efter 
en med döden afgången Professor, och efter 2 månader bör en annan 
der til skickelig person begynna att läsa i den aflednas ställe. Orsa- 
ken tillägges: /// intetea qvisqtie secum dispiciat etc, 2:0 Habehitur ratio 
public(B utilitaiis etc. et Lex summa erit iilis salus Academice^ 3:0 Definie^ 
tur uter eorum, qvi nominati sunt^ sit aptisstmus, et unus, Tje/ plures, Can^ 
cellario prasentabitur, I anledning af alt detta, och at nu kommer til 
at voteras på en Professor, som skal läsa physiqwen. Anatomien, Bo- 
taniqwen och Chymien, så har Doctor Carl Linn^eus, jämte de flera 
föreskrefna stycker, proberkonsten och mera, besynnerliga och ex pro- 
fesso lagt sig på Botaniqwen och Historia naturalis, och der uti gådt 
så wida, at han utomlands nu för tiden anses för en af de habilaste 
Botanicis, och jämwäl för en Auctor, den de följa: hafwandes han gan 
ska många och tilförlåtliga prof der uti framwist. Är ock igenom 
hans bemedlande en hortulanus hit förskaffad ifrån then fullkomligaste 
horto Botanico snart sagt i hela Europa, hwilken ock förledne år bragt 
med sig de besynnerligaste örter och trän ifrån Cap och Orient, som 
aldrig tilförene hafwa warit sedde i dessa länder. Och som denne 
mannen äfwen är wäl förfaren i Botanicis, kan man säkert förmoda, at 
hortus Botanicus Upsaliensis, som bör wara Universalis, kan under 
Doctor LiNN^i inseende innan kort komma til den fullkomlighet, som 
någon annan på utrikes orter. Jag kan altså för denna gången icke 
undgå at nämna och önska Doctorem Linn^cum, såsom den mig här 
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endast bekante af det icke mindre rara, än ganska widlöftiga Studio 
Botanico til denna efter Hr. Archiatem Rudbeck vacante Professionen. 

Men som likmätigt Kongl. Maj:ts nådiga Förordning ang:de förslag 
til tjensters besättjande 3:ne böra af hwar och en nämnas och föreslås, 
ty kunde Consistorium detta votum icke antaga, innan deruppå blifwa 
3:ne upförde, hwarför Vicarius Secretarii fick befallning, at sådant Hr. 
Domprobsten kungjöra, då han således samma sitt votum fullkomnade: 
Efter Ven. Consistorii gunstige påminnelse, at 3 skola nämnas af hwar 
Professor, nämner jag 2:0 Loco Professor Spöring i Åbo; 3:0 Loco 
Lifmedicus RosiN, den jag dock hoppas få med tilbörlig eloge ihog- 
komma til en annan Profession, wil Gud, innan kort. 

Rector Doctor Erik Mblander voterade : I anseende til de skiäl 
och omständigheter, som blifwit anförda dels af Professoren Doctor 
Laurentz Roberg på Facultatis Medicae wägnar, dels Prof. Ekerman 
uti des wäl utförda voto nämner jag 1:0 Loco Lifmedicus Rosén, 2:0 
Loco Adjunctus Doctor Wallerius, 3:0 Loco Doctor Carl Linn/EUS. 

Sedan Protocollet blifwit uppläsit och justeradt, resolverades, at för- 
slaget til Illustrissimum Cancellarium skal insändas, hwar uppå i under- 
dånighet kommer at upföras 1:0 I^co Lifmedicus Doctor Rosén, 2:0 
Loco Ammiralitets Medicus Doctor Carl Linn^eus, 3:0 Loco Adjunc- 
ten Doctor Johan Gottschalck Wallerius, skolandes Reverendissimi 
Procancellarii utlåtelse äfwen här wid inhämtas. 
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liiiaira XI. 



Underdån. ödmiukt Memorial. 

Effier Eders Höggrefl. Excellences befallning har Rector Magnificus 
infordrat min skriffteliga berättelse angående den Disputations act, som 
d. 25 sistl. feb. här wid Upsala Academie existerade; hwar öfwer föl- 
jande i underdån. ödmiukhet lemnas: 

Då den förste ordinarie opponenten hade slutat sine oppositioner, 
ohngefehr en tima, [och] sedan Theologiae Professorn Beronius hade 
stigit fram at gifwa Praeses en tienlig correction och ehrhindran för 
det han på et oanständigt sätt och det uti en publique disputation an- 
gripit Doctor LtnN/EUS med några otienliga expressioner, som han på- 
stod i förenämde disputation skulle öfwer alt finnas, begynte äntel. 
bemälte Professor et tal til Doctor Wallerius, hwaruti han med myc- 
ken modestie och sacktmodighet förestältes: i. om det icke woro 
obetänckt af Doctor Wallerius, at angripa en man, som icke allenast 
innom, utan ock utom riket hedrat både sig och hela Swänska nam- 
net; 2. öfwertygades Auctor, at han oförsicktigt åtagit sig förklena den, 
som är långt öfwer Praesidis beröm; 3. förestältes, om det wore an- 
ständigt och bona fide handlat emot den, som i sina skriffter aldrig 
angripit Doct. Wallerius; 4. om Doct. Wallerius kunde med godt 
samwete säja, det han med et sådant förfarande hade observerat de 
reglor, som Christelig kiärlek och goda seder föreskrifwa, särdeles som 
alla sidor i denna disputation wore upfylte med omilde och passione- 
rade expressioner emot Doctor Linn^:us. I anledning hwar af 5. en 
alfwarsam och effiertryckelig förmaning skedde til alla närwarande stu- 
derande at ey låta bringa sig til widriga tanckar om Doctor LiNN^iiUS, 
som en man, hwilken alla förträfflige estimera för dess makalösa ar- 
beten och insickt så uti Botanicis, som eljest uti Historia naturali. 
Til bestyrkande af alt detta upläste Prof. Beronius en del af de elo- 
ger och wittnesbörder, som af lärda män uti Europa Doctor Linn.kus 
tildelta blifwit, och i synnerhet de recensioner af Doct. LiNNy?:i arbe- 
ten, som finnas uti Aciis enid. Lips, til Doctor Linn^ei och hela wår 
nations heder ländande, men nu på et ställe af Doct. Wallerius 
twärt emot Collectorum mening såsom lekwärck och til Doct. LiNN/fr.i 
skymf ländande uttydde. Alt detta sökte Prof. Beronius med skiäl 
tydel. at bestyrkia. Dess förutan lät ock Prof. Beronius ungdomen 
förstå, huru Doct. Linn/EUs här wid Academien sig skickat och för- 

Linni\ Bilagor. 3 
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hållit til allas nöye och sin egen förmohn, den tiden han här studerat, 
jemte hans fata och Guds underliga försyn, där wid hans formelie ex- 
pression war, at Doctor Linn^us lefwat här ibland den studerande 
ungdomen integer vita sceletisq. pttrus samt at han ingen, hwarken i lära 
el. lefwerne med elaka efterdömen någonsin skadat. Men bem:te Pro- 
fessor fick i detta sitt förehafwande ey obehindrad förblifwa, emedan 
han af Professor Rosén erhölt några hårda utlåtelser, på hvilka Pro- 
fessor Beronius icke swarade. i. befalte Prof. Rosén, det Prof. Bb- 
RONius ey skulle proponera scommata, då hån war som mast begre- 
pen at uprepa de beröm, som Collectores actor. erud. Doct. Linn^o 
tillagt hade, men då Prof. Beronius lät sig icke förtryta, at oacktadt 
detta med widlöfftigare uttydning i liuset sättia wissa talesätt, som Col- 
lectores til Doct. LiNN^Ei heder låtit inflyta uti actis, begyntes med en 
oförmodad häfftighet 2. af Prof. Rosén öfwerliudt ropas, at alt, som af 
Proffessor Beronius anfördes, wore scommata, ineptier, puerile och en 
Theologo oanständiga saker. — Hwar wid 3. bifogades och förmentes, 
at ingen af närwarande ungdomen skulle gifwa attention til det, som 
af denna opponcnte impudentissimo anfördes. Wid denna expression lät 
en man, som ey stod långt ifrån, förmärcka något missnöye och at 
det wore för groff"t tilltagit af Prof. Rosén, som där på sig således 
utlät: det hielper intet, hwad skall jag giöra? Under Prof. Beronii 
discours teg wäl Doct. Wallerius stilla, men då han förnam, at Prof. 
Rosén så kraftel. på omberörda sätt honom understödde, begynte äf- 
wen han med särdeles förestälte maner agera sin sak föga bättre, med 
stampande, skriande och oskickelige åtbörder, påståendes, att han hade 
rätt och fog at gripa Doct. Linn.kus an på sätt, som skedt är, samt 
at Collectores actor. erud., som berömt Doct. Linn^eus, hade gyckladt 
i sina recensioner med Doct. Linn-ici Classification. Det likwäl Prof. 
Beronius tydel. bewiste wara infördt till Doct. Linn^i beröm, samt 
at Doctor Wallerius bordt hafwa försyn, at så illwilligt förtyda lärde 
mäns tanckar och skriffter, twiflandes Prof. Beronius mycket om Doc- 
tor Wallerius någonsin blefwe med den heder nämd in actis» som 
Doctor LiNN.t:us, den han nu så högel, sökt at förklena. 

Sedan Professor Beronius hade slutat, steg jag up af Adjunct- 
Bäncken, utan at blifwa af Prasside inviterad, begynnandes en oration, 
hwaruti jag berättade, det jag hafft alt för goda tanckar om Doctor 
Wallerius till at tro honom så wilja angripa en man, som snarare för- 
tient hans estime, än blifwa på detta sättet handterad. Därföre jag 
ock tyckte mig äga godt skiäl at på Doctor Linn^ei wägnar något med 
honom conferera. Härpå begyntes med några efftertänckeliga under, 
såsom en praeliminär discours, och äro följande: 

i. undrades, om Doctor Wallerius hade skrifwit sine så kallade 
binae Decades af egit bewåg el. om någon af Doct. Linn^i owänner 
hade honom sådant inplantat. 

2. Om denna Disputation wore skrefwen och i liuset kommen eff- 
ter Ven. Consistorii academici befallning, hwarpå jag hade stor ordsak 
at twifla. 

3. Om han tilltrodde sig härmedelst kunna öfwer ända kasta Doc- 
tor LiNN^Ei ryckte, som både hos in- och utlänningar hade så goda 
fötter att stå uppå, at det icke gema kiände et sådant blåswäder. 
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4. Om han förmenat, at aldeles ingen reflexion borde giöras där 
uppå, at han indirecte och på långt håll rördt deras Autorité, som 
utan något profs afgifwande å Doctor Linn^i wägnar ehrkiände Doct. 
LiNN^us för god och af den lärda werlden mycket förtient. 

5. undrades; men i det samma föll Prof. Rosen med stränghet 
in, påståendes, at det wore scommata, som proponerades, och derföre 
pålade mig et swårt silentium, det jag i förstone ej observerade, effter 
jag då war stadd i någon häfftighet, swarade dock, sedan jag attende- 
rat til detta silentii itererade påläggande, at det ey wore el. skulle bli 
några scommata, utan några tienlige sanningar, som wid detta tillfallet 
woro nödiga. Här på fölgde äntel. det femte undret, hwarföre Doctor 
Wallerius, som en lärd man, intet ansedt denna sin conduite för 
oskickelig och onyttig; hälst många förnufiliga kunde här af fatta den 
tanckan, at alt, det han skrifwit, wore skedt af hat och afund, särde- 
les effter han och Doctor Linn^eus äro Competitorer til en och samma 
profession. Och i fall hans anmärkningar öfwer Doctor Linn^ei tanc- 
kar och skriffter wore aldrig så säkre och sanfärdige, hade han dock 
på et obehageligit sätt med en föga lycklig penna gripit Doctor Lin> 
NuEUS an. Det jag förbehölt specialiter bewisa, när jag skulle komma 
in i sielfwa texten. 

6. Men Professor Rosén faller än widare in, påståendes, att an- 
märkningame wore scommata, och det med den häfftighet, at jag i 
annat sinne lättel. blifwit confunderad. Måste dock giöra något upskof 
och försäkra, at der ey wore eller skulle bli några scommata, utan 
moraliska föreställningar, sanningen likmätiga. Här uppå fölgde det 
siette undret: om Doctor Linn^us el. Doct. Wallerius hade största 
kiänningen där af at Academien exponerades til folcks förackt, genom 
så sällsynte och illa passande critiquer öfwer folck, som giordt både 
Academien och hela nation honneur. Det jag förmodade ske med 
mycken restriction. 

7. Hwarför dessa Decades icke woro förbudne at tryckas. Hwar 
wid åter imponerades silentium, som obligerade mig at gå förbi 
twänne under och til det tionde: om han trodde sig ehrnå sitt genom 
denna methode föresätta ändamål och afsickt. Jag medgaf wäl, at nå- 
gon effect här utaf kunde och skulle existera, dock honom ganska li- 
tet fördelacktig och snarare skadelig, den jag likwäl önskade honom 
at undgå. 

Här uppå fölgde oppositionerne, som bestodo uti några i Decadi- 
bus influtne tanckars bestridande; men som disputen blef ju längre ju 
häfftigare å begge sidor, så ehrhindrade jag, huru swårt det är genom 
sådana disputer någon sanning at ehrhålla, gick fördenskull obiter och 
med tämmelig häfftighet genom trenne oppositioner och några gram- 
matiske fel, som uti disputationen finnas, dock med det betingande, at 
jag wäl fant ibland lärdt folck oanständigt wara med dylika sig uppe- 
holla; men som Doctor Wallerius först hade anfäcktadt Doctor Lin- 
N^EUS, uti sin tryckta Disputation, med dylika anmärckningar, dock 
utan skiäl, hölt jag nödigt anföra några af Doctor Wallerii, som di- 
recte wore emot grammatican. Hwar uppå slöts med en oration, som 
jag mutatis mutandis tog i början af Doctor Wallerii Disputation och 
äro Geuderi ord. Den oration beswarades af Doct. Wallerius med 
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begäran, at jag skulle komma fram med bättre saker en annan gäng, 
hwar till jag äfwen honom med få ord upmuntrade och gick så min 
wäg utur Academien. 

Ibland annat, som passerade uti och under acten, war ock det 
märckwärdigt, at Professor Rosén aldrig berättade, det Doct. Walle 
Rius brukade scommata, utan så offta det skedde, skrattade Prof. Ro- 
sén med en del af ungdomen öfwerliudt; och då jag på samma sätt 
repliquerade, skrattade åter en annan del. Förutan detta wistes af 
Prof. Rosén en tämmelig står ek partialité, nästan som hade han warit 
öfwer-Praeses wid acten. Hwarföre jag ock wid et tienligit tillfälle frå- 
gade, om icke Doctor Wallerius fick lof at förswara sig sielf och det 
han skrifwit; hwar till Professor Rosén swarade ja, allenast inga scom- 
mata anfördes. 

Til slut skola någre hafwa tagit sig före at rifwa sönder disputa- 
tionen; hwarföre ock Rector Magnificus funnit nödigt at intimera, det 
inga hädan effter på sådant sätt i Academien förfara skulle; utan sittja 
stilla på bänckarne och ey skratta under Disputationsacter, som hädan 
effter komma at hollas. Alt detta hoppas jag kunna tillräckel. bewisa, 
om och när det påfordras skulle. 

Upsala d. 27 Martii 1741. 

Carl Cltngenberg. 



Originalet finnes i Riksarkivet bland Upsala Kanslers-Ämbetes 
Handlingar 1741. 
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Bilaga XII. 



Berättelse om det, som föreföll, då Medicins Adjunden, sedermera 
Chemis Professoren i Upsala Dodor JOHAN GOTHSCHALK WALLERIUS 
den 25 Februarii 1741 förswarade s\nt Decades Bina Thesium Medi- 
carum, hwilka woro ställte emot dä warande Kgl. Ammiralitets Me- 
dicum Dod. CARL LlNN^euM, som dä sökte en Medidnsk Profession, 
den han ock d. 5 Maji 1741 erhölt 

Wid det tillftille, då Doctor Wallerii Decades Bince Thesium Afe- 
dicamm, in Auditorio Carolino Majori den 25 Februarii 1741 ventile- 
rades, ankom Professoren Beronius kl. 3 qu. efter q f. m. ifrån Con- 
sistorio Ecclesiastico, på Academien, gående straxt fram såsom Oppo- 
siturus. Härwid stego de många Studerande upp ofwer alt, då Decanus 
Facultatis Medicae Professor Rosen, som satt wid dörren, dem så till- 
talade : Sitter ner^ god herrar; här är ju ingen Comcedie, Ehuruwäl, för- 
utan Herr Professor Beronius, äfven Magister Clingenberg framkom- 
mit på bäncken i tanka att opponera, fortsatte ändå ordinarius opponens 
Studiosus Rosén ^ sin discours till kl. 11. Då nu Auditorium med 
stampande yttrat sin åtrå att Rosen, wille sluta, påminte omsider Deca- 
nus sin Bror att lämna den öfriga tiden för Extra opponenteme. Straxt 
inviterade Praeses Profes. Beronium, som där uppå begynte sitt Tahl, 
hwari han förklarade sig wara ankommen icke såsom en Opponens och 
Adversarius, utan häldre såsom en Monitor: begärandes att allting 
skulle amice och candide tillgå. Gaf sedan Praesidi nog beröm, men 
beklagade därhos, att han med närwarande Disputation utan all giltig 
orsak och anledning angripit sin Competitor till den vacante Professio- 
nem Medicam Doctor Linn.kus, och det med hårda, anstöteliga och oan- 
ständiga expressioner, hvilka Hr. Opponens til någon del ur Disputa- 
tion uprepade. Decanus Medicin» Rosén, som emedlertid kommit fram 
på bäncken och tagit rum näst Prof. Beronius, föll honom den ena 
gången efter den andra i talet med sådana och dylika utlåtelser, som 
tämmeligen hårdt och med affect uttalades: ^proferas argumenta Viro 
cordato et modesto et Theologo digna; puerilia sunt httc ; abstineas a ta- 
libus itieptiis ; Domine Professor^ projeras argumenta^ non scommata] habesne 
argumenta; jubeo, ego Facultatis Medica Decanus ^ jubeo^ ut sileas, ut argu- 
menta realia pro/eras; impono tibi silentium ; aut argumenta profet as, aut 



Eberhard Rosén, sedan med. professor i Lund, adlad Rosbnbi«ad. 
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si/eas»^ etc, nämnandes äfwen honom Opponentem impudentissimnm, hwar- 
wid, då en af de närstående sade: kors! af förundran och häpenhet, 
wände Decanus sig till den samme, säjandes: hwad i helfweti skall jag 
annat gjöra? Wid alt detta swarade Prof. Beronius alsintet, utan con- 
tinuerade sitt tahl, seendes allenast pä Decanus och med handen lik- 
som fbrmanandes honom att bruka större moderation. Prseses, som 
af Prof. Beronius ingen gång förhindrades att swara, när det honom 
behagade, remitterade det ofog, han beskyltes att hafwa brukat emot 
Doctor LiNN.EUS, dels till superim Dicasterium^ (så lydde hans ord), 
dels till Hr. Decanum, och swarade Prof. Beronio med nog efter- 
tänckelig hetsighet, bultandes och stampandes i cathedren, ropandes och 
wändandes en öppen bok till Prof. Beronius med denna påminnelse: 
attendas; videsne; heic exstant verha} Prof. Beronius intygade widare, 
att ock Colledores Actorum^ Lips, hwilkas ord och mening i denna Dis- 
putation stympas och perverteras, aldeles lida orätt, såsom de där 
adeo jucundc luseran t cum classificatiorie Linnceana;^ då de likwäl både på 
detta och andra ställen, såwäl som andre lärde och namnkunnige ut- 
länningar, hedrat wår Ltnn.eus med odödeligit beröm, ja, med större 
eloger, än han sielf nånsin åstundat; säjandes ibland annat wid slutet 
på de af Doctor Wallerius af kortade orden: Linnceum esse dignum, 
cui Ilecatombe macietur.^ Hwilket alt Prof Beronius per inductionem 
testimoniorum widare hade bestyrckt, men Decanus wille intet höra så- 
dant. Till ett slut wände sig Prof. Beronius till det ganska frequente 
Auditorium, som dragit sig tillsamman främst i Academien, och nu 
togo hattame af sig, wamandes dem, att icke de impressioner måtte fa 
rum hos dem, som tilläfwentyrs wid detta tillfallet är påsyftat, att i de- 
ras sinnen inplanta, till Doctor Linn-ei nackdel. Omsider nämndes 
korteligen Linn.ei meriter i hänseende på dess lärdom och lefwerne ; 
hwarom wäl mera hade blifwit sagt, om icke Decanus och Praeses wi- 
sat sig aldeles impatiente. Wid slutet konimo herrar Professoreme Bo- 
berg, Ihre och Hälen I US samt Magister Docens Burman och flere 
fram in om skrancket, hwarwid blad och lappar af sönderrifne Dispu- 
tationer släpades fram med fötterna.7 Sedan började Clingenberg att 

* Framför dina anmärkningar på ett sätt, som är värdigt en förståndig 
och höfvisk teolog; detta är bamsligheter; herr professor, kom fram med verkliga 
anmärkningar och ej med spefulla uttryck; har ni inga verkliga anmärknin- 
gar; jag, medicinska fakultetens dckanus, befaller, att ni skall tiga, att ni skal I 
framlägga sakliga anmärkningar; jag påbjuder eder tystnad; antingen skall 
ni framställa verkliga anmärkningar eller skall ni tiga. 

- »Menas förmodligen Consistorium Academicum, ty en Hof Rätt befat- 
tar sig ej med latinska trätor.» 

' Gif akt, ser ni inte; här stå orden. 

' Ada eruditorum Lipsiemium var en dåtida, högt ansedd, af flerc ve- 
tenskapsmän (coUcctores) i Leipzig utgifven tidskrift. 

^ Såsom de der skulle på ett synnerligen lustigt sätt hafva skämtat 
med den Linncanska klassifikationen. 

" Att LiNNy^iUS var värd ett stort tacksamhetsoffer. 

^ Hinc rarissima est haiC Dmertatio.^ [RosÉN däremot säger, att »när 
man gick ut, såg man på gången wid pass 3 disputationer ligga sönderrefna.» 
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conferera sä wäl med Praeside som med Decano, påståendes, att det 
procedere, som Doctor Wallerius nu brukat, woro för hårdt, obilligt, 
otidigt och oförswarligit, eij eller grundat pä några skähl. Då han 
slutat, aflade Praeses ödmiuk tacksäjelse hos Decanus för dess när va- 
relse och kraftiga bistånd och inviterade sist Opponentem Secundarium 
Stillman. 

P. S. På taflan öfwer Cathedern war om morgonen skrifwit med 
stora Bokstäfwer: pfjiov ficofiétadat ^ fitfiSC(T9ac^, som sedermera af 
Praeside efter Decani befallning och andras råd utströks under sielfwa 
Acten. 



*) Det är lättare att tadla, än att själf göra efter. 



Afskrift efter »en handskrift, hwilken blifvit funnen I Sal. Ärke Biskoppens 
Herr Doctor Ma(;ni Beronii efterlämnade handlingar.> (Ups. Univ. Bibl:s mscrpt* 
X. 217.) — Af noterna finnas i manuskriptet endast de inom citationstecken anförda. 
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BUaga XIII. 



Utdrag ur Manufactur Contoirets protokoll d. 7 Maj 1741. 

Uplästes Manufactur- och Handelsdeputationens utdrag af Proto- 
collet under d. 27 uti nästlednc Månad — — — — 

I anledning här utaf öfwernägade Manufactur Contoiret, hwad In- 
struction för Doctoren Linnxus uti detta mål må utfärdas, och sedan 
han sielf blifwit deröfwer wederbörligen hörd, fastslältes, det han i 
synnerhet skulle ställa sin resa til Gotland, Öland och uti Wéstergiöth- 
land til Kinnekulle, Halle och Hunneberg, Mosse ÅUeberg och Billingen, 
samt derstädes jemte på de flere orter, som han komme att igenomresa, 

1:0. Giöra sig underrättad, om någon tillgång finnes på sådana 
gräs och wäxter, som til fargerier tienliga äro, samt i den händelse 
sådana finnas, underwisa allmogen om deras widare planterande, skötsel 
och upphämtande, at de til fargeriema kunne brukas. 

2:0. Och som man äfwen har anledning at tro, det åtskillige ler- 
och jord-arter lära kunna anträffas, som til hel och half Porcellainer, 
Tobakspipor, kläders walkande, med flera manufacturemes nödiga behof 
kunna brukas, så lär Doctoren derom noga underrätta och sig under- 
rättad giöra. 

3:0. Wid samma tillfälle bör Professoren icke utur akt låta at 
tillse, huruwida de wäxter och naturalier, som i apoteqven brukas, men 
hittils warit wanliga at utifrån införas, kunna inom Riket finnas, på 
det allmogen om deras widare planterande och uphämtande må blifwa 
behörigen underwist. 

4:0. Emedan Doctoren under samma förrättning kan hafwa lägen- 
het at underrätta sig om hwad som hörer till Historiam Naturalem, så- 
som allehanda mineralier, Trä och Wäxter, Diur, P^oglar, Kräk etc, ty 
förmodar Contoiret, at han intet hållit har all möda ospard. 

5:0. Skall Doctoren öfwer dess förrättning hålla ett noga Diarium, 
samt under dess resa med Manufactur Contoiret correspondera och efter 
återkomsten dess rationer ingifwa, på det hwad derutinnan kan nödigt 
och allmänt nyttigt finnas, må igenom Contoiret kunna til Wärckställig- 
het befordras. 

Och befaldes Notarien sedan Jnstructionen i anledning häraf up- 
sätja, samt resolverades för öfrigit, at i följe af förbemite Deputationens 
utdrag af Protocollct skola 1200 Dir Koppimt af N:o i til Doctorens 
rcdogiörande utassigneras, uppå dess underhåld och resepenningar. 
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Bilaga XIV, 



»Lagar» för deltagande i en resa till Öland och Gotland. 

Såsom nu en af Riksens Höglofliga ständer anbefalt resa förrättas 
genom D:r Ijnn.kus till at giöras på publici bekostnad genom Öland 
och Gotland, at desse bägge provincier tydligen och noga beskrifwa uti 
Physicis, naturalibus och oeconomicis, ty åligger ock honom samma resa 
för Öfwerheten, dä hon är bestäld, framgifwa, wisa och för henne räch- 
ning giöra; änteligen ock den för hela werlden, will Gud, framwisa. 

Såsom ock med D:r Linn^kus sig adjungerat sex utwalde unge 
Herrar, som denna resa antaga på egen depence och för sin egen 
curicuxitet, samt i den intention at här igenom giöra sig mehr färdige, 
förfarne och förståndige wid alt hwad som observeras bör till wårt 
fäderneslands heder, ty åligger dem wisa D:r LiKNyEO den achtning, 
som hwar bör den sig söker instruera och underrätta, då han tillhakas 
lärer aldrig fela att betyga både kärlek och estime. 

Såsom flere altså adjungerat sig uti ett sälskap och ett ändamåhl, 
ty bör ock ordning inrättas, utom hwilken all ting faller; och fölliande 
lagar antagas: 

1. Denna Societetens Preses blifwer D:r Linn.eus, såsom här 
persona publica och den där skall dirigera alt. 

2. Ledamöter äro altså: 

Hr Adlerheim Oeconomus. 

Hr ZiERVOGEL Geographus. 

Hr MoR^KUS Mineralogus. 

Hr Gahn Domesticus. 

Hr DuBois Zoologus. 

Hr Wendt Botanicus. 
Desse observera dageligen uti sit alt hwad förekommer, det om 
aftonen upgifwa till protocolls, at alla må få där af dehl, då det in 
actis inflyter, och altså många händer giöra det ej en enda mächtig 
woro. 

3. Allas hog, willia och sine bör wara, att all oenighet bör flys 
såsom en mördare, skarpa ord böra ej utdelas, utdelte ej af den andra 
wägas på guldwåg. Och där någon oenighet upkommer, bör den dömas 
och dämpas af Preside och de andre ledamöter tillsammans. 

4. Resan bör ej fömötas med sqwaller, prat, wisor, sagor, löje, 
ras och fåfUnga, utan alt stadigt och moget hanteras. 



s. Ingen bor resa föc hl:T tjfic fiåcken. mar alla föliiat^ jämt 
y-i sfadigt; ingen bör sö!la och icirQröia längre, man. da urdc komma. 
c(xcT aU möglighet wara iLQsaÄdes. 

^. Ingen bör om afcnama gå itrac Bodetrteii an lägga sig. jiläga 
sig .i]:r pi annat satt uxånfwz nden. for äc pratcicortc är absolvera: 
och in actis infört för béla dagen ah. hwad af alla blifwc observfa-ai, 
så at hwar ock en mi ia åfftil af ali. 

7. Hwad som samblas in natnraUbns cicb oeconomiciE biif? det 
första spedmen til sodetets cassan. det andra till invemm . 3:djle till 
Preses. 4:de till 3eidamasema äcc uti ordning. 

8. Ingen wtéersake uti sin tilldehe Professian at giöra och iK-åga 
all äit i alt det. scfm genom honom kan ämäs. såsom iians heder, då 
resan blifwer trrcki. dar på komer al stå. Ingen referere någon Icign. 
utan om han dar med up>såtl. beträdes wid någon obsierration, giure 
ofentelig afbcm och stånde honom i alla tider tUl oiK-ardelig skam. 

o. Den heder, som Membra wis& sin Pres«, den ohra han dem 
tillhakas b^trgaj. den estime de bära for hwarandra. är just det medel, 
som skal] giöra dem inlKirdes af hwarandra och af hela nation och 
hederligit fo^k. fcir huilka de wisa sig. ährade och prisade. 

10. Om någon med owet fortfar tttan att af societeten läxa räxta 
sig, bor han aldeleb lämna societeten och deras compagnie. då han 
därtill giort sig owärdig och af societeten dömd. 

OfiR anstående lagar imderskrifwe if^ij undertecknade och på heder 
och ara lofwom or^^ggelige h alla- 
Stockholm 1741 Ajiril 2b. 

Carl Ltnkjlus. 

JoH. MoK.LV^«. Hans Jacob Gahf. 

Fkiedlrich Zikkvogel. Gottir. DuBois. Samuel Vk' 13:1x1. 



Ori4:irialct (jiine^ ' Liiitieau Sticitriy- i Lundon bibliotek. 
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Bilaga XV. 



Memorial af C. HÅRLEMAN till Cammar Oeconomie och 
Commerce-Deputationen vid riksdagen 1747. 

Hörsamast Memorial. 

Then nit och sorgföllighet, hwar med Riksens Höglofliga Ständers 
Cammar Oeconomie och Commerce Deputationen bland annat wårdar 
the angelägna ärender, som angå hushållningen i Riket, lemnar mig 
benägit tilträde, och gör mig försäkrad, at then wälmente underställning, 
jag emar hos Högl. Deputationen anmäla, blifwer så gunstigt ansedd, 
som uti ömt öfwerwägande tagen. 

Thet är bekant, huru mycket ett Lands rätta känning och en up- 
brukad Historia Naturalis theraf är angelägen, til at kunna foga behöriga 
anstalter om thes fördelaktigaste nytjande. Kunskaperne om jordmå- 
nema och climatet leder til åkerbrukets upodling och ängs skötslens 
förbättring samt meddelar underrättelse, hwilka af the snart oändeliga 
slags animalier och vegetabilier, som then Högste til så mångfaldig nytta 
skapat, ett Land antingen redan alstrar, eller med wederbörlig ansning 
kan frambringa. Kunskapen om hwilka sten och malm arter finnas i et 
Land, öpnar then underjordiska Skattkammaren, som städse förblifwer 
en af Swea Rikes dyrbaraste klenoder. Kunskapen om watnena i ett 
Land samt om theras egodelar och lägenheter räcka äfwen oskattbara 
förmoner. Utan sådana kunskaper är Öfwerhetens eller Magtägande 
Ständers högsta ömhet för Landet ej i stånd at sätta thet i flor och 
anseende öfwer thes innerliga wärde, icke eller förmå the föra inwå- 
narne til then sällhet och beqwämliga lefnad, som Naturen afsett til 
theras lott. Riksens Högl. Ständer hafwa redan gått in i then tankan, 
at Historia Naturalis öfwer wårt Land til thes nogaste känning bör för- 
fattas. Til then ändan hafwa Riksens Ständer anbefalt then för diup 
insicht och mogen erfarenhet uti the tre Naturens, neml. diur, wäxt och 
sten. Rikena wida berömde Archiatern och Professoren Linn^eus, at 
göra resor öfwer Gottland och Öland, samt Wäster Göthland och Dals- 
land, hwartil honom resepenningar af thet allmänna blifwit bestådde. 
Frukten af thes resa til Gotland och Öland wisar bem:te Archiaters 
theröfwer på trycket utkomna, wackra, utförliga och med flera nya 
gagnefulla rön uptäkta beskrifning. 

Nyttan af thes anstälte resa til WästerGötland och Dalsland lärer 
med thet första blifwa allmänt bekant af benämde Archiaters under 
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prässen nu liggande beskrifning theröfwer, som ännu flere nyttige på 
fund än then förra innehåller. Bägge förtiena Högl. Deputationens 
åtanka och sätta thet allmänna i förhoppning, att the theruti införde 
rön blifwa til allmän och enskild fördel bedömda* 

Jag underställer hörsammast, om icke bemrte Archiater och Pro- 
fessor må anbefallas, at på allmän bekåstnad fortfara med sådane resors 
förrättande samt i nästkommande sommar befara Skåne, hwarest jag genom 
resande funnit mycken anledning så wäl til gips, hwilket nu årligen 
kastar Riket snart En tunna Guld, tå thet utifrån införskrifves, som ock 
til flintor af finare arten, hwilka årligen utdraga ongefarligen 12000 
dir k:mt. 

C. HÄRLEMAN. 
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BUaoa XVI, 



LINN/EI ansökan hos Upsala universitets kansler om 
uppskof med resan till Skåne. 

Durchlautigste AUernådigste Arffurste. 

Att Hans Kongl. Maij:t genom skrifwelse till Eders Kongl. Höghet, 
hwilken Eders Kongl. Höghet under d. 1 7 Februari sistledne Consisto- 
rio i nåder föreständigat, täckts förklara thes Nädigste wählbehag öfwer 
the ringa arbeten, jag likmätigt min undersåtligä plicht, i afseende på 
fäderneslandets nytta, giöra kunnat, thet erkiennes med underdånigst 
wördnad för then största Kongl. Nådh, som en undersåte någonsin kan 
wederfaras. 

Hans Kongl. Maij:tts Nådigste befallning att then samma, genom 
en uti instundande sommar till Skåne och andra orter i riket anställande 
resa, fortsätta, är i lika måtto för mig then kraftigste förbindelse och 
upmuntran, att med fulkomligaste åtrå hädan efTler söka, att i hela 
min lifstid uppoffra hälsa, kraffter och all förmåga till winnande af Hans 
Kongl. Maijitts och Eders Kongl. Höghets ofwan högst bemite owärder- 
liga nåd och åtanka. 

Hwad nu thenna mig i sommar i nåder anbefalte resan beträffar, 
så ehuru wähl jag med all undersåtelig undergifwenhet högst berörda 
Hans Kongl. Maij:tts Nådiga willia ärnar ställa mig till underdånigst 
äffterlefnad, har dock inför Eders Kongl. Höghet jag härmedelst i un- 
derdånighet berätta bort, huru som i anseende till then apparatus af 
åtskillige nödiga instrumenter, som til hwariehanda röns anställande 
ärfodras, hwilka eij så snart kunna blifwa f^diga, mer mälte resa eij 
torde med den förmon och nytta, som åstundas, nu i sommar företagas, 
så mycket mindre, som till thetta ändamålet warit oundgängeligit, at 
jag redan wid thenna årstiden mig uti orten infunnit, på det jag, ibland 
annat, måtte kunnat få see hela processen af åkerbruket. 

Hwarföre hos Eders Kongl. Höghet jag i underdånighet får an- 
mäla, thet jag icke allenast måst lofwa min private information i thenne 
sommar åt en Monsieur Missa, som nu lärer wara på wägen hit ifrån 
Paris, utan ock att min närwarelse wid then renovation af ena flygelen 
på orangeriet, som i sommar, till wäxternas alt för myckna trängsel, 
kommer att ske, torde wara aldeles nödig. Såsom jag ock nu för tiden 
har åtskilliga arbeten under händer, såsom Hortm Upsaiiensis, Sys/erna 
Naturce auct., som nu äro under trycket och således ej kunna, utan 
förläggarens största skada, afstadna och uppehållas. Hwar till kom me, 
att the iwänne andra arbeten. Materia Medka och Systema Morbomm^ 
som redan äro af mig utarbetade, äfwenledes torde nu i sommar blifwa 
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fultryckte och afdragne. De widlöffiiga experimenter, jag de förra åhren 
begynt om hwad wäxter af Boskapen ätas och icke ätas, kunde jag 
äfwen i sommar få tillfälle at fullborda til fäderneslandets och wår 
Oeconomies wärckeliga nytta. 

Skulle fördenskull Eders Kongl. Höghet i anseende til ofwanför 
bemälte skiähl och hinder i nåder täckas tillåta, att jag får wara hemma 
uti nästkommande sommar, så kunde jag nästkommande åhr både i acht 
taga tiden, såsom ock förut förse mig med alt, hwad til en slik resas 
nyttiga företagande kan erfordras. Hwilket är hwar om hoos Eders 
Kongl. Höghet jag i underdånighet medelst thetta dristat anhålla. 

Förblifwer med diupaste underdånighet till dödsstunden 
Eders Kongl. Höghets 

underdånigste och 
troplichtigste tienare 
Upsala 1748 
d. 22 Martii. Carl LiNN/T:rs. 



Originalet finnes bland Kanslers-handlingarna för Upsala universitet i Riksarkivet. 



Bila9a XVII. 



LINN/EI Uppgift om afståndet mellan Stafstenen 
och hafsranden. 

I de af denna biografis förf. förut publicerade Bidrag till en le/tituls' 
teckning öfrer Carl von Linné VIII fogades till den lemnade uppgiften 
om 357 3/^ alnars afstånd dem emellan en not af följande lydelse: 

»Förunderligt nog företogs ingen undersökning af ifrågavarande 
förhållanden förrän nära 90 år derefter, då Professor Sv. Nilsson 1836 
uppmätte afståndet mellan Stafsten och hafvet samt fann det icke vara, 
såsom LiNN.KUS förmodat, ökadt, utan tvärtom minskadt med ej mindre 
än 190 alnar. En af honom 1847 förnyad mätning visade en ytter- 
ligare minskning på 7 alnar, hvaraf den naturliga slutsatsen måste blifva 
den, att under det landet i Skandinaviens nordligare delar höjer sig, 
så sänkes det tvärtom, och det ganska betydligt, vid Skånes sydkust. 
Emellertid hafva senare geologer (A. Erdmann, Holmström m. fl.) adop- 
terat ett af J. H. AF EoRSELLES utan angifvande af några positiva bevis 
framstäldt påstående, att Linn.i:i siffra 357 är ett tryckfel i st. f. 157, 
hvilket åter nyligen blifvit bestridt af C. A. Lindvall. I stället för 
att bringa klarhet i »vattuminsknings» -frågan har sålunda Ijnn^ki åt- 
göranden härvidlag snarare vållat strid och villrådighet. 
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Att LtnnÉ var svag både i aritmetik och korrekturLösning, är onek- 
ligt, men det förefaller dock minst sagdt underligt, om han ej skulle 
hafva varit ytterst noggrann vid angifvande af en siffra, som han sjelf 
framhåller såsom bestämmande för framtida afgörandet af en fråga, som 
han med det lifligaste intresse omfattade. Dessutom är att märka, att 
han under tryckningen af Skånska resan egnat de redan tryckta arken 
en sorgfällig granskning, så att en utförlig tryckfelsförteckning meddelas. 
Det var förf:s förhoppning, att i Linn^ei handskrifna »protocoU» få 
närmare upplysning härom, men så har ej varit förhållandet. Deri finnes 
neml. hvarken siffran 357 eller 157, men väl en uppgift, att mätningen 
försiggick med tillhjelp af ett tåg, och att »ifrån Stafsten till wattubryd- 
nan war 13^/2 tåg. Hwart tåg war efter min käpp 7 och 3 fjärdedels 
käppar, hwilket kan reduceras efter alnemått.» Men huru lång var 
käppen? I samlingarne å Hammarby förvaras fyra käppar, som hafva 
tillhört LiNN^-US, nemligen den på ålderdomen använda >h vardags- 
käppen», en runstaf, en af vinstock och hans »helgdagskäpp», och 
dessa äro respektive i och 10 Y^, i och 1272» ^ och 12^/10 samt i 
och 17 ^5» ^^^^ ^^^ och decimaltum.' Säkerligen har dock ingen af dessa 
begagnats under skånska resan, och ej otroligt är, att den vid Stafsten 
använda käppen var något liknande den »8-kantiga käpp, på hwilken 
mensune utsattes» och som han medförde under Lapplands-färden. Att 
en dylik ingick i »then apparatns af åtskillige nödiga instrumenter, som 
til hwariehanda röns anställande ärfordras», hvarom han i en skrifvelse 
till kansleren d. 22 Mars 1746 talar, är ej osannolikt. Att ens till- 
närmelsevis bestämma längden på denna, om en sådan begagnats, är 
naturligtvis numera omöjligt.» — 

Med anledning häraf har jag haft nöjet mottaga flera bref, hvari 
framhållits, att om siffran 157 3/^ är den rätta, käppens längd varit i 
det närmaste i V2 aln, d. v. s. nästan alldeles lika med Linnés »hvar- 
dagskäpp», under det att med fasthållande af siffran 357 3y^ längden 
skulle blifva ungefär 3 '/i alnar, hvilken endast kan finnas hos »en stake, 
så lång, att den väl knappast kan få namn af käpp it. Detta talar så- 
ledes för det berättigade i att antaga ett tryckfel af 357 i st. f. 157. 

Härmed äro dock svårigheterna ej lösta. Såsom i ett par bref 
påpekats, följer häraf, att under tidrymden 1749 — 1836 afståndet skulle 
hafva ökats med omkring 10 alnar, men under 1836 — 47 tfunskats med 
7 alnar. Antagandet af ett tryckfel nödvändiggör alltså äfven anta- 
gandet af mycket oregelbundna nivåförändringar, under det att med 
fasthållande af siffran 357 ^-»j^ nivåförändringarna blifva tämligen nära 
proportionella mot tidsintervallernas storlek. 

Ktt nytt, mycket beaktansvärdt försök till gåtans lösning har läm- 
nats af lektor L Damm i ett bref, hvari bland annat yttras: 

» Om en hypotes om misskrifning skall göras, så undras mig, om ej 
en annan lika rimlig sådan kan framställas. Kanske kan det nämligen 
vara rimligare, att en felskrifning finnes i det handskrifna »protocollet». 

' En käpp, som på auktionen efter Ijnni^. inköptes af hans lärjunge 
JoH. WiNBOM och nu äges af dennes sondotters son docenten I. IIbdknius, 
har en längd af ej fullt eller litet öfver i aln och 14 decimaltum, allteftersom 
en doppskopigg medräknas eller icke. 
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Granskar man de ur detsamma anförda orden, så tyckes, som om 
Linné vid uträkningen icke först reducerat hela afståndet till käpi>läng- 
der och sedan gjort dessa till alnar, utan tvärtom foist beräknat tågets 
längd i alnar och sedan multiplicerat med 13 ^/j. Antagligt är ock, 
att han, om produkten blef for ojämn, för bekvämlighets skull något 
htet afrundat densamma. 

Låt oss nu antaga, att antingen uppgiften 13 ' '2 eller uppgiften 
7 3/^ beror i)å misskrifning, och undersöka, hvilken felaktighet under 
sådant antagande kan vara rimligast, allt under förutsättning, att afslån 
det 357 3 ., alnar är det rätta. 

357 ^■^ == --; '^ och 1431 = 27 x 53- 

4 

Har alltså talet 1431 uppkommit genom verklig multiplikation utan 

efterföljande jämkning, så har man ej många möjliga faktorer att välja 

på. Nu är tåglängdernas antal just ^7 2, hvilket otvunget förklarar faktoni 

-^7. Antag därfiir, att u])pgiften 13 Va (— =^7 ^) är riktig; huru långt 

14^1 

skulle då hvart tåg vara? Svar: : =^7/2 = 26^/2 aln. Delta är 

4 
ju ett enkelt och passande värde. Antages nu, att L:s käpp varit 
ungef. I V'2 *^"» så ger detta 1 7 3 ^ kä})plängder och ej 7 3/, ; i ' 2 X 
1 7 Vt ^^ nämligen 26 '^>{, hvilket alntal L. mer än väl kan hafva af- 
rundat till 26 ^/^. Och enligt det ofvanstående är det just det troliga, 
att L. räknat ut ett skapligt noggrant värde på tåglängden och sedan 
multiplicerat med antalet tåglängder. Vidare: just det, att käpplängden 
varit jämnt i ^'2 ^^n — kanske därigenom, alt den räknats efter 5^ ut- 
satte mensune», under det att själfva käppen varit något längre — 
lämnar en förklaring, huru L. kunnat afglömma att anteckna en så 
viktig uppgift, som denna käpplängd, hvilken han naturligtvis utan 
svårighet en gång för alla haft i minnet. Kn mera ojämn hade han 
förmodligen ej försummat anteckna. 

(iör man en liknande undersökning angående det hypotetiska af 
ståndet 157 3/'^ alnar, så finner man, att, enär 157 3/^ = ^^^l\ och 631 
icke kan uppdelas i faktorer, det icke finnes någon möjlighet, att L. 
kan ha funnit detta tal direkt ur en enkel multiplikation utan efter- 
följande jämkning. 

Naturligtvis kan ingen säker slutsats dragas af ofvanstående. Men 
hypotesen om 1 7 3^/^ i st. f. 73^ måste få anses minst lika sannolik, 
som hypotesen om 1573/4 i st. f. 3573..p eftersom den i själfva ver- 
ket förklarar mera.^» 

Så långt lektor Damm. Härtill må blott läggas, alt vid förnyad 
granskning af Linnks manuskript det befunnits, att den något slarfvigt 
skrifna siftra, som blifvit tydd som 7, .har en så egendomlig form och 
är framtill försedd med ett sa långt, nedåt gående streck, alt det iike 
är alldeles omöjligt, att den måhända l)(»r läsas som 17. 
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